SWACE
HANDLEIDING

Bewaar deze handleiding altijd bij uw auto.
Bevat belangrijke informatie over
veiligheid, bediening en onderhoud.

<

SUZUKI




Deze handleiding is van toepassing op de SWACE-serie.

OPMERKING: Het afgebeelde model is een van de modellen uit de SWACE-serie.

©2020 TOYOTA MOTOR CORPORATION

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze handleiding mag worden
vermenigvuldigd of overgenomen, noch geheel, noch gedeeltelijk,
zonder de schriftelijke toestemming van Toyota Motor Corporation.
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Zoeken op afbeelding

Zorg ervoor dat u dit leest
(Belangrijkste onderwerpen: kinderzitje, antidiefstalsysteem)

Lezen van rijgerelateerde informatie
(Belangrijkste onderwerpen: tellers, multi-informatiedisplay)

Openen en sluiten van de portieren en ruiten, afstellen voor het
rijden (Belangrijkste onderwerpen: sleutels, portieren, stoelen,
elektrisch bedienbare ruiten)

Handelingen en adviezen die voor het rijden moeten worden
opgevolgd (Belangrijkste onderwerpen: starten van het
hybridesysteem, tanken)

Gebruik van de voorzieningen in het interieur

(Belangrijkste onderwerpen: airconditioning,
opbergmogelijkheden)

De zorg voor uw auto en onderhoudsprocedures
(Belangrijkste onderwerpen: interieur en exterieur, lampen)

Informatie over wat u moet doen bij een storing en noodgeval
(Belangrijkste onderwerpen: ontladen 12V-accu, lekke band)

Voertuigspecificaties, systemen met mogelijkheden voor
persoonlijke voorkeursinstellingen

(Belangrijkste onderwerpen: brandstof, olie, bandenspanning)

‘ Zoeken op symptoom

‘ Alfabetisch zoeken




INHOUDSOPGAVE

Terinformatie........cccocvveeeieiieeiiieecees
Over deze handleiding
Zoekmethoden
Overzicht .......ooveviiiiieeeeeeee e,

Veiligheid en beveiliging

1-1. Voor een veilig gebruik
Voordat u gaat rijden...................
Veilig rijden.......cccceevvieeeeiiiineene
Veiligheidsgordels...........c.c.........
Airbags.......cooiiiiii
Belangrijke

voorzorgsmaatregelen in
verband met uitlaatgassen .......

1-2. Veiligheidsvoorzieningen
voor kinderen

Aan/uit-schakelaar airbag ...........

Rijden met kinderen in de auto ...

Baby- en kinderzitjes...................
1-3. Noodoproep

1-4. Hybridesysteem
Kenmerken hybridesysteem .......

Voorzorgsmaatregelen
hybridesysteem ..........ccccceeet

1-5. Antidiefstalsysteem

Voertuigstatusinformatie en
controlelampjes

2-1. Instrumentenpaneel

Waarschuwingslampjes en
controlelampjes .......cccccecvveeenne

Meters en tellers ..........cccccooo......
Multi-informatiedisplay ................

Energiemonitor/
verbruiksscherm ....................

H Voordat u gaat rijden

3-1.

3-2.

3-3.

3-5.

Informatie over sleutels
Sleutels ..ooooieeiiiiiceeeee
Openen, sluiten en

vergrendelen van de
portieren

Portieren..........ccccceeveeeeeeeel
Achterklep .......ccccoveviiieeininnn.

Smart entry-systeem met
startknop ...

Verstellen van de stoelen
Voorstoelen ........cccccccvveeennneenn.
Achterstoelen ...........................
Hoofdsteunen..........ccccceeveneee.
Verstellen van het stuurwiel
en de spiegels

Stuurwiel .......ooeevciiieeiee s
Binnenspiegel..........cccceeeennnen..
Buitenspiegels.........cccccceeeenn.
Openen en sluiten van

de ruiten

Elektrisch bedienbare ruiten.....

Rijden

4-1.

Voordat u gaat rijden
Rijden met de auto...................
Lading en bagage ....................

Rijden met een
aanhangwagen ............cccee.....

Rijprocedures

Startknop.......ccooeceeiiieees
EV-modus.......cccccvvvviiriiiinnenne
Hybridetransmissie...................
Richtingaanwijzerschakelaar....
Parkeerrem
Brake Hold




INHOUDSOPGAVE 3

4-3. Bedienen van verlichting
en ruitenwissers

H Voorzieningen in het interieur

Lichtschakelaar-........................

Automatic High 5-1. Gebruik van de airconditioning

Beam-systeem..........cc.ccce.
Schakelaar mistlampen
Ruitenwissers en -sproeiers.....

Achterruitenwisser en
“SPrOCIET ..eoveeviieeeeeieeee e

en de achterruitverwarming
Automatische airconditioning ...

Stuurwielverwarming/
stoelverwarming...........c........

5-2. Gebruik van de
4-4. Tanken interieurverlichting
Openen van de tankdop........... Overzicht interieurverlichting..... I
4-5. Gebruik van de 5.3. Gebruik van de
ondersteunende systemen opbergmogelijkheden
Safety Sense.......ccccceveeviieennnn. Overzicht van I
PCS (Pre-Crash opbergmogelijkheden ............
Safety-systeem)..........c......... Voorzieningen in de I
LTA (Lane Tracing Assist) ........ bagageruimte..........cccceeeennn.
Dynamic Radar Cruise 5-4. Overige voorzieningen
Control met volledig in het interieur
snelheidsbereik...................... Overige voorzieningen in H
Snelheidsbegrenzer ................ het interieur...........c.cccoovevn......
RSA (Road Sign Assist)............
BSM (Blind Spot Monitor) ........ H Onderhoud en verzorging !
Parking Assist-sensor ..............
RCTA (Rear Crossing
Traffic Alert) .......cccooeeveneennn. 6-1. Onderhoud en verzorging
PKSB (Parking Support Reinigen en beschermen van
Brake) .....cooooeriiiiieee het exterieur van uw auto ......
Parking Support Brake-functie Reinigen en beschermen van
(voor stilstaande objecten) ... het interieur van uw auto ....... I
Parking Support Brake-functie 6-2. Onderhoud
(voor voertuigen die Onderhoud en reparatie............
achterlangs rijden).................
S-IPA (Simple Intelligent
Parking Assist-systeem)........
Rijmodusselectieschakelaar ....
GPF-systeem
(benzineroeffilter)...................
Ondersteunende systemen...... -
4-6. Rijtips -

Rijden met een hybrideauto......
Rijden in de winter ..................



INHOUDSOPGAVE

6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

71.

Voorzorgsmaatregelen bij zelf

uit te voeren onderhoud.........
Motorkap .......coeveviiieiiiiiiieees
Plaatsen van een garagekrik ...
Motorruimte.........cccceveeiiineennns
Banden.........ccccoeviiiieiiiee e

Schoonmaken van de
ventilatieopening en het filter
van het batterijpakket

(tractiebatterij)............ccccvee...
Batterij elektronische sleutel ....

Controleren en vervangen

van zekeringen ......................

Bij problemen

Belangrijke informatie

Alarmknipperlichten .................

Als uw auto in geval van nood
tot stilstand moet worden

gebracht.........cccooevvieninnnn.

Als de auto vastzit in stijgend

Stappen die genomen
moeten worden in
noodgevallen

Als uw auto moet worden

gesleept....cccoeviiiiieeee.
Als u denkt dat er iets mis is ....

Als een waarschuwingslampje
gaat branden of een
waarschuwingszoemer

KINKE ..o

Als er een
waarschuwingsmelding

wordt weergegeven...............

Als uw auto een lekke band
heeft (auto's met een
bandenreparatieset)...............

Als uw auto een lekke band
heeft (auto's met een
reservewiel) .......ccccooveeeennnnns

Als het hybridesysteem niet
kan worden gestart.................

Als u uw sleutels verliest..........

Als de elektronische sleutel
niet goed werkt ..........ccccocenee

Als de 12V-accu is ontladen.....
Als uw auto oververhit raakt.....
Als de auto vast komt te zitten .

H Voertuigspecificaties

8-1.

8-3.

Specificaties
Onderhoudsgegevens
(brandstof, oliepeil, enz.) .......
Informatie over brandstof .........
Persoonlijke
voorkeursinstellingen

Systemen met mogelijkheden
voor persoonlijke
voorkeursinstellingen.............

Initialisatie
Te initialiseren onderdelen .......

I Index

Wat moet u doen als...
(Problemen oplossen)............

Alfabetische index




IHandIeiding

Deze handleiding is bestemd voor alle
uitvoeringen van dit type auto; alle
mogelijke opties zijn in deze handlei-
ding opgenomen. Er zullen dan ook
ongetwijfeld onderwerpen worden
beschreven die niet op uw auto van
toepassing zijn.

Alle specificaties in deze handleiding
waren actueel ten tijde van de druk.
Suzuki streeft er doorlopend naar haar
producten te perfectioneren en wij
behouden ons dan ook het recht voor
tussentijdse wijzigingen in specificatie
en uitvoering door te voeren zonder
voorafgaande kennisgeving.

Afhankelijk van de specificaties kan de

in de afbeeldingen getoonde auto afwij-
ken van uw auto voor wat betreft de uit-
rusting.

Accessoires, onderdelen en
veranderingen aan uw auto

Eris een grote hoeveelheid originele en
niet-originele onderdelen en accessoi-
res voor uw Suzuki te verkrijgen. Als
het nodig is om originele onderdelen of
accessoires van uw Suzuki te vervan-
gen, raadt Suzuki u aan om daarvoor
originele Suzuki-onderdelen of -acces-
soires te gebruiken. U kunt ook andere
onderdelen of accessoires van gelijk-
waardige kwaliteit gebruiken.

Suzuki kan geen garantie geven of
betrouwbaarheid garanderen voor
onderdelen en accessoires die geen
originele Suzuki-producten zijn en ook
niet voor het vervangen door of monte-
ren van dergelijke onderdelen. Boven-
dien kan het zijn dat schade of
verminderde prestaties als gevolg van
het gebruik van niet-originele
Suzuki-onderdelen en -accessoires niet
onder de garantie valt.

Inbouw van een
zend-/ontvanginstallatie

De inbouw van een zend-/ontvangin-
stallatie in uw auto kan elektronische
systemen beinviloeden, zoals:

® (Sequentieel) multipoint brandstofin-
spuitsysteem

® Safety Sense

® Antiblokkeersysteem
® SRS-airbagsysteem
® Gordelspanner

Neem voor voorzorgsmaatregelen of
speciale voorschriften met betrekking
tot de inbouw van een zend-/ontvangin-
stallatie contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Nadere informatie met betrekking tot
frequenties, vermogens, antenneposi-
ties en montagevoorwaarden voor
zend-/ontvanginstallaties is op verzoek
beschikbaar bij een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.



De hoogspanningsonderdelen en
kabels van hybrideauto's stralen onge-
veer net zo veel elektromagnetische
golven uit als conventionele auto's met
een benzinemotor of huishoudelijke
elektronische apparatuur, ook al zijn ze
elektromagnetisch afgeschermd.

De ontvangst via een zend-/ontvangin-
stallatie kan in sommige gevallen
gestoord worden.

IOpsIaan voertuiginformatie

De auto is uitgerust met geavanceerde

computers die bepaalde informatie

opslaan, zoals:

» Motortoerental/toerental elektromo-
tor (toerental tractiemotor)

» Status gaspedaal

» Status rempedaal

* Rijsnelheid

+ Bedrijfsstatus van de ondersteu-
nende systemen

+ Beelden van de camera's

Uw auto is uitgerust met camera's. Neem

voor de locatie van registrerende camera's

contact op met een erkende Suzuki-dealer

of een gekwalificeerde werkplaats.

De opgeslagen informatie is afhankelijk

van de uitvoering en de aanwezige

opties van de auto, en van de bestem-

ming.

Deze computers slaan geen gesprek-

ken of geluiden op en ze slaan alleen in

bepaalde situaties beelden van buiten

de auto op.

® Gebruik van gegevens

Suzuki kan de gegevens die door deze com-
puter worden opgeslagen, gebruiken om
storingen vast te stellen, onderzoek te doen
en de kwaliteit van haar producten te verbe-
teren.

Suzuki stelt de gegevens die zijn opgesla-
gen niet beschikbaar aan derden, behalve:

* Met toestemming van de eigenaar van de
auto of, wanneer het een leaseauto
betreft, van de leaserijder van de auto

» Op officieel verzoek van de politie, de
rechtbank of een ander overheidsorgaan

» Voor gebruik door Suzuki in een rechts-
zaak

» Voor onderzoek waarbij de gegevens niet
worden gekoppeld aan een bepaalde auto
of eigenaar

® Vastgelegde beeldinformatie kan

door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats worden
gewist.

De beeldopnamefunctie kan worden uitge-

schakeld. Maar als de functie wordt uitge-

schakeld, zijn er geen gegevens over de
werking van het systeem beschikbaar.

IVernietigen van uw auto

De airbags en gordelspanners in uw
auto bevatten explosieve chemicalién.
Wanneer uw auto wordt vernietigd ter-
wijl de airbags en/of de gordelspanners
nog intact zijn, kan tijdens de vernieti-
ging een ontploffing plaatsvinden en
brand ontstaan. Laat daarom het air-
bagsysteem en de gordelspanners
eerst verwijderen en afvoeren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats of een andere gekwalifi-
ceerde deskundige.



A WAARSCHUWING

l Algemene voorzorgsmaatregelen tij-
dens het rijden

Rijden onder invloed: Ga niet rijden met
uw auto als u alcohol of drugs gebruikt
hebt, omdat deze middelen invioed kun-
nen hebben op de rijvaardigheid. Alcohol
en bepaalde drugs vergroten de reactie-
tijd, beinvioeden het beoordelingsvermo-
gen en hebben een negatieve invioed op
de codrdinatie, waardoor aanrijdingen
kunnen ontstaan met ernstig letsel als
gevolg.

Defensief rijden: Rijd altijd defensief. Anti-
cipeer op fouten die andere bestuurders of
voetgangers zouden kunnen maken
omdat u hierdoor wellicht een ongeluk
kunt voorkomen.

Afleiding van de bestuurder: Houd altijd
uw volledige aandacht bij het verkeer.
Alles wat de aandacht van de bestuurder
kan afleiden, zoals het veranderen van
instellingen, telefoneren of lezen, kan lei-
den tot een aanrijding waarbij u, de andere
inzittenden van de auto of anderen ernstig
letsel kunnen oplopen.

[l Algemene voorzorgsmaatregelen
met betrekking tot veiligheid van kin-
deren

Laat kinderen nooit alleen in de auto ach-
ter en laat ze nooit met de sleutel spelen.

Kinderen zullen wellicht proberen de auto
te starten of de neutraalstand in te schake-
len. Daarnaast kunnen kinderen zich
bezeren als ze met de ruiten of andere
systemen in de auto spelen. Verder kan de
temperatuur in de auto zo hoog oplopen of
zo ver dalen dat dat kinderen fataal kan
worden.




Over deze handleiding ISymboIen in afbeeldingen

Geeft uitleg over de symbolen die
in deze handleiding worden

gebruikt.

ISymboIen in deze handleiding

Symbolen

Betekenis

A

WAARSCHUWING:

Geeft uitleg over iets dat
kan resulteren in ernstig
letsel wanneer de voor-
zorgsmaatregelen niet in
acht worden genomen.

OPMERKING:

Geeft uitleg over iets dat
kan resulteren in schade
of storingen aan de auto
of de uitrusting wanneer
de voorzorgsmaatregelen
niet in acht worden geno-
men.

123...

Geeft bedienings- of wer-
kingsprocedures aan. Volg
de stappen in de aange-
geven volgorde.

®H1/7

Symbolen

Betekenis

Geeft de handeling aan
voor het bedienen van
schakelaars en dergelijke
(drukken, draaien, enz.).

Geeft het resultaat van
een handeling aan (er
wordt bijvoorbeeld een
klep geopend).

Betekenis

Geeft het onderdeel of de
positie aan waarover uit-
leg wordt gegeven.

Dit betekent dat er iets
niet mag worden gedaan
of niet mag gebeuren.




Zoekmethoden B Zoeken op titel

® Inhoudsopgave: —Blz. 2
B Zoeken op naam

® Alfabetische index: —BIlz. 513

B Zoeken op montagepositie
® Overzicht: —»Blz. 10

B Zoeken op symptoom of geluid

® Wat moet u doen als... (Problemen
oplossen): —BIz. 510
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Overzicht

HEXxterieur

(A]

POrtieren........cociiiiic s Blz. 115
Vergrendelen/ontgrendelen ..o Blz. 115
Openen/sluiten van de Zijruiten ............ccceeiiiiiiiien e Blz. 180
Vergrendelen/ontgrendelen met de mechanische sleutel ......................... Blz. 478
Waarschuwingsmeldingen ............coviiiieiiiiiii e Blz. 118
X3 11 2= =Y o Y Blz. 118
Vergrendelen/ontgrendelen ...............oocviiiiiiiiiieiiies e Blz. 120
Waarschuwingsmeldingen ............cccoiiiiiiiiiiiiiieie e Blz. 120
Buitenspiegels...........cccvruvrunene ...Blz. 178

Verstellen van de spiegelhoek...... ... Blz. 178
Inklappen van de buitenspiegels............ccceoiiiiiiiieii e Blz. 179
Ontwasemen van de SPIEgelS .........cooveviiiiiiiiiieiic e Blz. 354
RUItENWISSEIS VOO .....coceiiiiininin s Blz. 217
Voorzorgsmaatregelen bij rijden in de winter ...........c.ccooeiiiiincnieen, Blz. 347
Voorzorgsmaatregelen voor de wasstraat.............cccooceiiiiiiiiiiiiieciees Blz. 381

Voorkomen van bevriezing (voorruitverwarming) ............ccoveveeneeniieeneeene Blz.

355
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[F ] BaNGEN c.oooterreerercsnnsssensssssssssssssssssse s s sssss s s s Blz. 397
Bandenmaat/bandenspanning ...........ccccooioiieiiiiieeniee e Blz. 496
Winterbanden/sneeuwkettingen ............ccocveiiiiiiiiiiiiieieee e Blz. 347
Controleren/wisseIen/bandenspanningswaarschuwingssysteem*1 ........... Blz. 397
In geval van een lekke band...........cccoooiiiiiiiiiii Blz. 452, 467

[G] MOOIKAP w.cvvvvreceeerenssesssesssessessssssssessssssssssssssssssssessssssssssesssssessseess Blz. 389
[ 01=T 31T o BTSRRI Blz. 389
MOTOTONIE. ... Blz. 493
In geval van oververhitting ...........cccocviiiiiiieiiiie e Blz. 484

Lampen voor verlichting buitenzijde tijdens rijden
(Vervangingsmethode: Blz. 426, wattage: Blz. 497)

IE Koplampen/parkeerlichten
voor/dagrijverlichting/richtingaanwijzers ..........ccccccvevnvinniniinnnns Blz. 205, 211

=

MiStlampen VOO ........cccciiieiitiir i Blz. 216
Remlichten/achterlichten/richtingaanwijzers ...........ccccccvvnnennnns Blz. 205, 211

IKl Kentekenplaatverlichting..........ccccvniiiiniiinncr e Blz. 211

Y Y 1 11+ 1 S Blz. 211
MiIStaCherliCht ™ .........ceeeeecteeteeeeseeseesee et s e s s s s s sssasssssasesensens Blz. 216
Achteruitrijlicht™
De selectiehendel in stand R zetten...........cccveeeiieeiciiieeiee e, Blz. 203

[M] ACHEITICNL...vvrrreseerrereessseessesssesssesssssesssssssseseessssssssssessssssssssessssssssssee 211
Mistachterlicht . 216
Achteruitrijlicht

De selectiehendel in stand R zetten...........cccooiiiiiiiiiiiic e, Blz. 203
"1: Indien aanwezig
"2 Auto's met rechtse besturing

*3: Auto's met linkse besturing
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Overzicht

EDashboard (auto's met linkse besturing)

(A]

StArtkNOP....ccceiieirirrr s ———————————— Blz. 197
Starten van het hybridesysteem/wijzigen van de modi ............c.cccoceeee. Blz. 197
Noodstop van het hybridesysteem ...........cccccoiiiiiiiie Blz. 432
Als het hybridesysteem niet gestart kan worden.................cccoooiiiinieis Blz. 475
Waarschuwingsmeldingen ............oouiiiieiiiiiiieie e Blz. 449
Selectiehendel ... ————— Blz. 203
Wijzigen van de schakelstand ...........cccccoiiieiiiiiiiiiiie e Blz. 203
Voorzorgsmaatregelen bij slepen ... Blz. 435
Als de selectiehendel niet in een andere stand kan worden gezet ........... Blz. 204
TEHEIS ..o Blz. 94
Aflezen van de tellers/afstellen van de verlichting van

het instrumentenpPan@el.............occuvi i Blz. 94
Waarschuwingslampjes/controlelampjes............ccoccooieiiiiniiiiiiiiniceecee Blz. 90

Wanneer een waarschuwingslampje gaat branden...............cccccoveeenennee. Blz. 440
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@ Multi-informatiedisplay ........ccccvviriiinicinin Blz. 98
DISPIAY ...ttt Blz. 98
ENergiemonitor.........cocuiiiiiiii e Blz. 105
Wanneer een waarschuwingsmelding wordt weergegeven ...................... Blz. 449

IE Richtingaanwijzerschakelaar ...........cccocvmiiiiiminisinnnsse e, Blz. 205
Lichtschakelaar ... Blz. 211
Koplampen/parkeerlichten voor/achterlichten/dagrijverlichting .................. Blz. 211
Mistlampen voor/mistachterlicht ... Blz. 216

IE Schakelaar ruitenwissers en -Sproeiers..........cccvvervensssnnsssnsnnsnnnsanes Blz. 217

Schakelaar achterruitenwisser en -sproeier..........cccccevverrieriernsnniaeens Blz. 219

GEDIUIK ...t ... Blz. 217, 219

Bijvullen van ruitensproeiervioeistof .............ccooiiiiiiiiiiic Blz. 396
@ Schakelaar alarmknipperlichten ..., Blz. 432
IE Ontgrendelingshendel motorkap.........cccocveimnincinninnccne, Blz. 389
IIl Ontgrendelingshendel stuurverstelling .........ccccoeiiiiiniieinnncenceecee Blz. 176
Airconditioning

GEDIUIK ...ttt

AChterruitverwarming ............oooiiieiiiie e Blz. 354

[K] Audiosysteem”
g Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.



14 Overzicht

BSchakelaars (auto's met linkse besturing)

IZl Draaiknop koplampverstelling.........c.cccuvviiimrninnnninese e Blz. 213
Automatic High Beam-schakelaar ..........c.cccovcmviiinierinnsenccnniceenns Blz. 214
S-IPA-SCRAKEIAAI ....ooreesenneeressssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssen .312
@ Schakelaar stuurwielverwarming . 359
IE Schakelaar voorruitverwarming........ccccvvernemnsnnininnncsnsne e Blz. 355
[F] SChakelaar VSC OFF .........ccccouusmmereesssssssessessssssessessssssssssesssssssesseeess Blz. 340
@ Schakelaars buitenspiegels ..........ccccueiiriiininnn e Blz. 178
IE Schakelaars centrale vergrendeling..........ccocvvviinimineninsnnnc e Blz. 117
IIl Schakelaars ruitbediening............ccoooieiiiiinicics s Blz. 180
Blokkeerschakelaar ruitbediening...........ccccoviiiiiiiiiincnncisneee Blz. 182

" Indien aanwezig



Overzicht

El Bedieningstoetsen instrumentenpaneel............ccccooiiimniinninninncennnn, Blz. 99

AfstandsschaKelaar .........ccccveeieviceerrcseerrcsee e s s ss e sme e sne s eennns Blz. 256

n Cruise control-schakelaars

Dynamic Radar Cruise Control met volledig snelheidsbereik ................... Blz. 251
@ Afstandsbediening audiosysteem’
IEI Hoofdschakelaar snelheidsbegrenzer............cccooiiimninnceinicncsensinnnne Blz. 261
IE Toets LTA (Lane Tracing ASSist) .......cccceurimriminsinnisinrsee s Blz. 241
[G] Telefoontoets

[H] spraaktoets”
g Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.
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16 Overzicht

@ Schakelaars stoelverwarming VOOr ..........ccociviinimnninnssnnns e Blz.
Schakelaar draadloze 1ader .............c..oecueeererrereesseessssnssesssessasssenssssans Blz.
Brake Hold-schakelaar............ccooerimmnsninininnie s Blz.
@ Parkeerremschakelaar ............ccccimrienniinnnneen s Blz.

Voorzorgsmaatregelen bij rijden in de winter .............ccccoviiiiiiiiiiiieee Blz.
IEI EV-modusschakelaar ............cccovirimniminsisnirisnnssnsssssn s Blz.
IE Rijmodusselectieschakelaar ...........cccccvrvmiinieninniininsseeee e Blz.

: Indien aanwezig
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209
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Hinterieur (auto's met linkse besturing)

[A] AIIDAGS .coseeereeerersessnesessssesesssssssesssssssessssssssssssss s sssesssssssessess Blz. 35
- Vioermatten..........ciiiiiciinir Blz. 28
VOOrStOEIEN......cccueiietitere e Blz. 171
[D] HOOTASIEUNEN .....cccccseeercsceneressesessssessesesssssessssssssesssssesesssssssesssseses Blz. 174
|E| Veiligheidsgordels..........cccoiiiminiimnniris e Blz. 31
[F] CONSOIBVAK ...ccessceverrrcrsesnennsessssssesssssssssssessssssssssssssssssssssssessssssesssssss Blz. 364
@ Vergrendelknoppen binnenzijde portier..........cccccvviinimnisinicniinnnsinnnns Blz. 117
|E| Bekerhouders ... Blz. 363

|I| Achterstoelen ... e Blz. 172
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EDak (auto's met linkse besturing)

B]
IE Binnenspiegel.......cccoiiiiiiiniin i Blz. 177
Zonnekleppen* ......................................................................................... Blz. 376
MaKe-UPSPIEJEIS .....ceererrirrriris s Blz. 376
[D] Make-UPVErlICHHNG. ....ovcrseeereeseemeressesersessssesesssssesesssssesessssssesssssesees Blz. 376
IE Interieurverlichting/leeslampjes .........cccccieirrnmnnninin e Blz. 360
[F] TOBLS SOS .oovrrerrerverrressssssessessssssssssesssssssesssssssssssssssssssssssssssssesssssesesss Blz. 60

@ Handgrepen Blz. 377

*: Gebruik NOOIT een tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje op een stoel met
een INGESCHAKELDE AIRBAG, omdat het KIND anders ERNSTIG LETSEL kan oplopen
als de airbag wordt geactiveerd. (—BIlz. 48)

(A _AIRBAG )

ey | B
Dl




Overzicht

EDashboard (auto's met rechtse besturing)

(A]

StArtkNOP....ccceiieirirrr s ———————————— Blz. 197
Starten van het hybridesysteem/wijzigen van de modi ............c.cccoceeee. Blz. 197
Noodstop van het hybridesysteem ...........cccccoiiiiiiiie Blz. 432
Als het hybridesysteem niet gestart kan worden.................cccoooiiiinieis Blz. 475
Waarschuwingsmeldingen ............oouiiiieiiiiiiieie e Blz. 449
Selectiehendel ... ————— Blz. 203
Wijzigen van de schakelstand ...........cccccoiiieiiiiiiiiiiie e Blz. 203
Voorzorgsmaatregelen bij slepen ... Blz. 435
Als de selectiehendel niet in een andere stand kan worden gezet ........... Blz. 204
TEHEIS ..o Blz. 94
Aflezen van de tellers/afstellen van de verlichting van

het instrumentenpPan@el.............occuvi i Blz. 94
Waarschuwingslampjes/controlelampjes............ccoccooieiiiiniiiiiiiiniceecee Blz. 90

Wanneer een waarschuwingslampje gaat branden...............cccccoveeenennee. Blz. 440
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20 Overzicht

@ Multi-informatiedisplay ........ccccuviriiinicnnn Blz. 98
DISPIAY ..ttt Blz. 98
ENergiemonitor.........c.cui i Blz. 105
Wanneer een waarschuwingsmelding wordt weergegeven ...................... Blz. 449

IE Richtingaanwijzerschakelaar ...........cccocveiiiiimincsinncsi e Blz. 205
Lichtschakelaar ... Blz. 211
Koplampen/parkeerlichten voor/achterlichten/dagrijverlichting .................. Blz. 211
Mistlampen voor/mistachterlicht ... Blz. 216

IE Schakelaar ruitenwissers en -Sproeiers...........cccvvervennssnissnsssnssssensanens Blz. 217

Schakelaar achterruitenwisser en -sproeier..........cccccevveirieeriernsnniaeens Blz. 219

GEDIUIK ...t ... Blz. 217, 219

Bijvullen van ruitensproeiervioeistof .............cccooiiiiiiiiiiiiii Blz. 396
@ Schakelaar alarmknipperlichten ... Blz. 432
IE Ontgrendelingshendel motorkap.........cccocvimmnnniininicine, Blz. 389
IIl Ontgrendelingshendel stuurverstelling .........ccccoeiiiiiiiieicnncencene. Blz. 176
Airconditioning

GEDIUIK ...ttt

AChterruitverwarming ............oooiiiiiiiiiei e Blz. 354

[K] Audiosysteem”
g Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.
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ESchakelaars (auto's met rechtse besturing)

TTITTY

IV )

[A] SChakelaar VSC OFF ..........ccccowuemmereesssssssessesssssssessesssssssessessssssesesesss
Schakelaar voorruitverwarming........ccccvvervimnssninnnnnsse e
Schakelaar stuurwielverwarming

@ S-IPA-SCRAKEIAAI ......ccveeeereeeteetesee e s se s sss e s s

IE Automatic High Beam-schakelaar ..........c.cccovmviinieriinnsenccnnicecnns Blz. 214
IE Draaiknop koplampverstelling ........c.cccocvvmminiininniinnnne e Blz. 213
@ Schakelaars buitenspiegels ..........ccccueiiriiiniinnnn Blz. 178
IE Schakelaars centrale vergrendeling..........ccocvveiiniminninsnnnee e Blz. 117
IIl Schakelaars ruitbediening............ccocoieviiniiricic s Blz. 180
Blokkeerschakelaar ruitbediening...........ccccvveiiiiiniincnncis e Blz. 182

" Indien aanwezig
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Overzicht

El Bedieningstoetsen instrumentenpaneel............cccooiimiinnninnnncennnn, Blz. 99

AfstandsschaKelaar .........ccccveceevicreenrcseerscsee s e s sse s sme s sne s sssnns Blz. 256

n Cruise control-schakelaars

Dynamic Radar Cruise Control met volledig snelheidsbereik ................... Blz. 251
@ Afstandsbediening audiosysteem'
IEI Hoofdschakelaar snelheidsbegrenzer...........cccooiiiimninnceinicncsenninnnne Blz. 261
IE Toets LTA (Lane Tracing ASSist) .......ccccvrirriminsinnsninssce e Blz. 241
[G] Telefoontoets
[H] spraaktoets”

g Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.
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@ Schakelaars stoelverwarming vVOOr ..........ccociviiniimnninnssnnnss e Blz.
Schakelaar draadloze 1ader .............o..oceueeererrereessressesssssesssessasssenssessans Blz.
EV-modusschakelaar ..........cccccvviriimnnnininiiisnsee s Blz.
@ Rijmodusselectieschakelaar ...........cccccvivviinniininniinisir e Blz.

IE Parkeerremschakelaar..........ccccccceveeeennecnnennn. ... Blz.

Voorzorgsmaatregelen bij rijden in de winter ..........cccccoceiiiiinieiieen, Blz.

IE Brake Hold-schakelaar...........ccccooeeemiinncccsemeeersssssssseesessssssssmsee s esssssssnnns Blz.

: Indien aanwezig

359
372
201
337
206
348
209
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Hinterieur (auto's met rechtse besturing)

[A] AIIDAGS .coseeereeerersessnesessssesesssssssesssssssessssssssssssss s sssesssssssessess Blz. 35
- Vioermatten..........ciiiiiciinir Blz. 28
VOOrStOEIEN......cccueiietitere e Blz. 171
[D] HOOTASIEUNEN .....cccccseeercsceneressesessssessesesssssessssssssesssssesesssssssesssseses Blz. 174
|E| Veiligheidsgordels..........cccoiiiminiimnniris e Blz. 31
[F] CONSOIBVAK ...ccessceverrrcrsesnennsessssssesssssssssssessssssssssssssssssssssssessssssesssssss Blz. 364
@ Vergrendelknoppen binnenzijde portier..........cccccvviinimnisinicniinnnsinnnns Blz. 117
|E| Bekerhouders ... Blz. 363

|I| Achterstoelen ... e Blz. 172
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EDak (auto's met rechtse besturing)

IE Binnenspiegel.......cccoiiiiiiiniin i Blz. 177
Zonnekleppen* ......................................................................................... Blz. 376
MaKe-UPSPIEJEIS .....ceererrirrriris s

IEI Make-upverlichting

IE Interieurverlichting/leeslampjes .........cccccieirrnmnnninin e Blz. 360
IE Uitschakeltoets inbraakSensor ..o Blz. 86
[G] TOBLS SOS ..ooorsevrrsrerssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssseses Blz. 60
IE Handgrepen ...t s Blz. 377

*: Gebruik NOOIT een tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje op een stoel met
een INGESCHAKELDE AIRBAG, omdat het KIND anders ERNSTIG LETSEL kan oplopen
als de airbag wordt geactiveerd. (—BIz. 48)

“

A AIRBAG

3y | B
Il
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Veiligheid en beveiliging

1-1.

1-3.

1-4.

1-5.

Voor een veilig gebruik

Voordat u gaat rijden ...........
Veilig rijden ..........coccoeeeeneee
Veiligheidsgordels................

Airbags ......ccooveviiiiiis

Belangrijke
voorzorgsmaatregelen in
verband met uitlaatgassen

Veiligheidsvoorzieningen
voor kinderen

Aan/uit-schakelaar airbag....

Rijden met kinderen in

deauto....ccceeeeeeeeieeiis

Baby- en kinderzitjes............

Noodoproep

Hybridesysteem
Kenmerken hybridesysteem

Voorzorgsmaatregelen

hybridesysteem.................

Antidiefstalsysteem
Startblokkering.....................
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28 1-1. Voor een veilig gebruik

Neem de volgende voorzorgs-
maatregelen in acht alvorens weg
te rijden om veilig rijden te kunnen
garanderen.

IVIoermat

De vorm van de klemhaken (clips) wijkt
mogelijk af van wat is aangegeven in de
afbeelding.

A WAARSCHUWING

Gebruik alleen vloermatten die speciaal

zijn ontworpen voor auto's van het-

zelfde model en modeljaar als uw auto.

Bevestig ze op de juiste wijze op de

vloerbedekking.

1 Steek de klemhaken (clips) in de
ringen in de vloermat.

2 Draai het bovenste hendeltje van de
klemhaken (clips) om de vloermat-
ten te bevestigen.

Breng de merktekens /\ altijd in lijn ().

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Als u dat niet doet, kan de vloermat van de
bestuurder gaan schuiven, wat de bedie-
ning van de pedalen tijdens het rijden kan
hinderen. Hierdoor kan de snelheid plotse-
ling toenemen of kan mogelijk niet geremd
worden. Dit kan leiden tot een ongeval
waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

B Wanneer u de vioermat van de
bestuurder plaatst

® Gebruik geen vloermatten die zijn ont-
worpen voor auto's van een ander
model en/of modeljaar, zelfs niet als het
gaat om originele Suzuki-viloermatten.

® Gebruik alleen vloermatten die zijn ont-
worpen voor de bestuurderszijde.

® Zet de vloermat altijd vast met behulp
van de meegeleverde klemhaken
(clips).

® Leg nooit twee of meer vioermatten
boven op elkaar.

@ Bevestig de vloermat niet met de onder-
zijde naar boven of in de verkeerde rich-
ting.

M Voordat u gaat rijden

® Controleer of de vloermat stevig op de
juiste plaats is bevestigd met alle mee-
geleverde klemhaken (clips). Voer deze
controle altijd uit nadat de vioer van de
auto is gereinigd.




A WAARSCHUWING

® Zet het hybridesysteem UIT en de
selectiehendel in stand P en trap elk
pedaal helemaal in, om er zeker van te
zZijn dat de vloermat de bediening van
de pedalen niet hindert.

1-1. Voor een veilig gebruik

Om veilig te kunnen rijden, moet u
vooraf de stoel in de juiste positie
zetten en de spiegels afstellen.

De juiste houding achter het
stuur

29

@ Pas de hoek van de rugleuning zo
aan dat u rechtop zit en niet voor-
over hoeft te leunen om te kunnen
sturen. (—Blz. 171)

Pas de zitting zo aan dat u de peda-
len helemaal kunt intrappen en dat
uw armen licht gebogen zijn bij de
ellebogen wanneer u het stuurwiel
vasthoudt. (—Blz. 171)

Vergrendel de hoofdsteun met het
midden zo dicht mogelijk bij de
bovenkant van uw oren.

(—Blz. 174)

@ Draag de veiligheidsgordel op de
juiste wijze. (—Blz. 31)

A WAARSCHUWING

M Veilig rijden

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Buibilienag us praybiio A
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A WAARSCHUWING

IAfsteIIen van de spiegels

® Verstel de bestuurdersstoel niet tijldens
het rijden.
Als u dat wel doet, kunt u de controle
over de auto verliezen.

® Plaats geen kussen tussen de bestuur-
der of voorpassagier en de rugleuning.
Gebruik van een kussen kan ertoe lei-
den dat de zithouding niet correct is,
waardoor het effect van de veiligheids-
gordel en de hoofdsteun in negatieve
zin kan worden beinvioed.

@ Plaats geen voorwerpen onder de voor-
stoelen.
Voorwerpen onder de voorstoelen kun-
nen klem komen te zitten in de stoels-
lede, waardoor de stoelen wellicht niet
goed vergrendeld worden. Dit kan lei-
den tot een ongeval en ook kan het stel-
mechanisme beschadigd raken.

® Houd u altijd aan de wettelijke maxi-
mumsnelheid wanneer u op de open-
bare weg rijdt.

® Neem, wanneer u lange afstanden rijdt,
geregeld een pauze voordat u zich moe
begint te voelen.
Als u zich tijdens het rijden moe of sla-
perig voelt, moet u zichzelf niet dwingen
om verder te rijden, maar direct een
pauze nemen.

Juist gebruik van de
veiligheidsgordels

Controleer voordat u wegrijdt eerst of
alle inzittenden de veiligheidsgordel
dragen. (—Blz. 31)

Gebruik een passend baby- of kinder-
zitje tot het kind groot genoeg is om de
veiligheidsgordel van de auto op de
juiste wijze te dragen. (—Blz. 45)

Zorg ervoor dat u goed achteruit kunt
kijken door de binnenspiegel en de bui-
tenspiegels goed af te stellen.

(—Blz. 177, 178)



Controleer voordat u wegrijdt
eerst of alle inzittenden de veilig-
heidsgordel dragen.

1-1. Voor een veilig gebruik

31

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht om de kans op letsel bij plotseling
remmen, plotseling uitwijken of een onge-
val te beperken.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

H Dragen van een veiligheidsgordel

® Zorg ervoor dat alle inzittenden de vei-
ligheidsgordel dragen.

® Draag de veiligheidsgordel altijd op de
juiste manier.

® Elke veiligheidsgordel mag maar door
één persoon worden gebruikt. Gebruik
een veiligheidsgordel niet voor twee
personen tegelijk, ook niet als de
tweede persoon een kind is.

® Suzuki beveelt aan dat kinderen op de
achterstoel plaatsnemen en altijd op de
juiste manier gebruikmaken van de vei-
ligheidsgordels en/of het baby- of kin-
derzitje.

® Laat om de juiste zitpositie in te stellen
de rugleuning niet verder achterover
hellen dan nodig is. De veiligheidsgor-
dels werken het best wanneer de inzit-
tenden geheel rechtop en goed tegen
de rugleuning zitten.

® Draag het schouderdeel van uw gordel
nooit onder uw arm.

® Draag de veiligheidsgordel altijd laag en
goed aansluitend over uw heupen.

B Zwangere vrouwen

Win medisch advies in en draag de veilig-
heidsgordel op de juiste manier.
(—Blz. 32)

Zwangere vrouwen moeten het heupge-
deelte van de veiligheidsgordel op
dezelfde manier dragen als de andere
inzittenden, zo laag mogelijk over het bek-
ken, de schoudergordel helemaal uittrek-
ken over de schouder en ervoor zorgen
dat de gordel niet over de buik loopt.

Als de veiligheidsgordel niet op de juiste
wijze gedragen wordt, kan niet alleen de
zwangere vrouw zelf, maar ook het onge-
boren kind ernstig letsel oplopen bij plotse-
ling remmen of een aanrijding.

B Mensen met fysieke beperkingen

Win medisch advies in en draag de veilig-
heidsgordel op de juiste manier.
(—Blz. 32)

M Als er kinderen in de auto aanwezig
zijn
—Blz. 57

M Beschadiging en slijtage van veilig-
heidsgordels

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgordels
niet beschadigd raken doordat de riem,
de gesp of de gordelsluiting bekneld
raakt tussen het portier en de carrosse-
rie.

Buibilienag us praybiio A
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1-1. Voor een veilig gebruik

A WAARSCHUWING

® Controleer het veiligheidsgordelsysteem
regelmatig. Let op beschadigingen,
zoals scheuren en rafels, en op losse
onderdelen. Gebruik een beschadigde
veiligheidsgordel niet, maar laat hem zo
snel mogelijk vervangen. Een bescha-
digde veiligheidsgordel kan de veilig-
heid van de desbetreffende inzittende
niet waarborgen.

@ Controleer of de gordel en de gesp ver-
grendeld zijn en of de gordel niet
gedraaid is.

Neem onmiddellijk contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats als de veiligheidsgordel niet
normaal werkt.

® Laat de stoelen, inclusief de veiligheids-
gordels, vervangen als de auto betrok-
ken is geweest bij een ernstig ongeval,
ook al is er geen zichtbare schade.

® Probeer de veiligheidsgordels niet zelf
te plaatsen, verwijderen, wijzigen,
demonteren of af te voeren. Laat even-
tueel noodzakelijke reparaties uitvoe-
ren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. Als de vei-
ligheidsgordels niet op de juiste wijze
worden gebruikt, werken ze mogelijk
niet meer naar behoren.

® Plaats het heupgedeelte van de gor-
del zo laag mogelijk over de heupen.

® Stel de rugleuning af. Ga zo rechtop
mogelijk in de stoel zitten met uw rug
stevig tegen de leuning.

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel
niet gedraaid zit.

Juist gebruik van de
veiligheidsgordels

® Trek de schoudergordel zo ver naar
buiten dat de gordel goed tegen de
schouder aan ligt en niet van de
schouder af glijdt of tegen de nek
aan ligt.

M Gebruik van veiligheidsgordels door
kinderen

De veiligheidsgordels van uw auto zijn in
principe ontworpen voor gebruik door vol-
wassenen.

® Gebruik een passend baby- of kinderzitje
tot het kind groot genoeg is om de veilig-
heidsgordel van de auto op de juiste wijze
te dragen. (—Blz. 45)

@ Als het kind groot genoeg is om de veilig-
heidsgordel op een juiste manier te dra-
gen, volg dan de instructies met betrekking
tot het gebruik van de veiligheidsgordel op.
(—Blz. 31)

B Wetgeving met betrekking tot veilig-
heidsgordels

Als er speciale regels zijn met betrekking tot

veiligheidsgordels in het land waar u verbilijft,

neem dan contact op met een Suzuki-dealer

of een gekwalificeerde werkplaats om de gor-
dels te laten vervangen of aanpassen.
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Vast- en losmaken van de Afstellen van de hoogte van
veiligheidsgordel het schouderbevestigingspunt
van de veiligheidsgordel
(voorstoelen)

1 Maak de veiligheidsgordel vast door
de gesp in de gordelsluiting te druk-

ken totdat u een klik hoort. 1 Duw het schouderbevestigingspunt
2 De veiligheidsgordel kan worden omlaag terwijl u de ontgrendelknop
losgemaakt door de ontgrendelknop @ indrukt
in te drukken. 2 Duw het schouderbevestigingspunt
omhoog.

M Blokkeerautomaat (ELR)

De blokkeerautomaat blokkeert de gordel als
u zeer krachtig remt of betrokken raakt bij

een aanrijding. De blokkeerautomaat kan ook
in werking treden als u te snel vooroverbuigt.
Door rustig te bewegen kan de veiligheids- A WAARSCHUWING
gordel afrollen, zodat u vrij kunt bewegen.

Zet het bovenste bevestigingspunt in de
gewenste positie en laat het los als u een
klik hoort.

H Verstelbaar schouderbevestigings-
B Nadat de middelste veiligheidsgordel punt

achter gebruikt is Zorg ervoor dat de gordel goed over het

Berg de gordelsluiting op in de uitsparing. midden van de schouder ligt. De gordel
mag niet tegen de nek aanliggen, maar
ook niet van uw schouder afglijden. Als u
hier niet voor zorgt, wordt de mate van
bescherming bij plotseling remmen, uitwij-
ken of een ongeval minder en de kans op
ernstig letsel groter.

Buibilienag us praybiio A



34 1-1. Voor een veilig gebruik

Gordelspanners (voorstoelen
en buitenste zitplaatsen achter)

De gordelspanners helpen bij het op
hun plaats houden van de inzittenden
doordat ze de gordels snel strak tegen
het lichaam aan trekken bij bepaalde
soorten zware frontale aanrijdingen en
aanrijdingen van opzij.

De gordelspanners worden niet geactiveerd
bij lichtere frontale aanrijdingen of aanrijdin-
gen van opzij, bij aanrijdingen van achteren
of wanneer de auto over de kop slaat.

B Vervangen van de veiligheidsgordel als
de gordelspanner geactiveerd is
geweest

Als de auto betrokken is bij meerdere aanrij-
dingen, wordt de gordelspanner geactiveerd
voor de eerste aanrijding, maar niet voor de
tweede of voor volgende aanrijdingen.

A WAARSCHUWING

M Gordelspanners

Het waarschuwingslampje SRS gaat bran-
den als een gordelspanner is geactiveerd.
De veiligheidsgordel kan in dat geval niet
meer worden gebruikt en moet worden
vervangen door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.




1-1. Voor een veilig gebruik

De airbags worden geactiveerd als de auto betrokken raakt bij bepaalde
soorten zware aanrijdingen, die zouden kunnen leiden tot ernstig letsel voor
de inzittenden. Ze werken samen met de veiligheidsgordels om de kans op
ernstig letsel te beperken.

ISRS-airbagsysteem

35

B Plaats van de airbags

» Airbags voor

Bestuurdersairbag/voorpassagiersairbag

Helpen het hoofd en de borst van de bestuurder en de voorpassagier te beschermen tegen
contact met onderdelen van het interieur

Knie-airbag

Helpt de bestuurder te beschermen

» Side airbags en curtain airbags
Side airbags voor

Helpen het bovenlichaam van de voorste inzittenden te beschermen

@ Curtain airbags

Helpen het hoofd van de passagiers op de buitenste zitplaatsen voor en achter te beschermen

Buibilienag us praybiio A
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B Onderdelen SRS-airbagsysteem

N

@ Gordelspanners en spankrachtbegrenzers
Sensoren aanrijding opzij (voor)
Aan/uit-schakelaar airbag

@ Voorpassagiersairbag

|E| Side airbags

|E| Curtain airbags

@ Sensoren aanrijding opzij (achter)

|E| Waarschuwingslampje SRS

|I| Sensoren aanrijding opzij (voorportier)
Bestuurdersairbag

[K] Knie-airbag bestuurder

Controlelampje AIR BAG ON en AIR BAG OFF
@ Sensoren frontale aanrijding

[N] Airbag-ECU

De belangrijkste onderdelen van het SRS-airbagsysteem zijn hierboven afgebeeld.
Het SRS-airbagsysteem wordt aangestuurd door de airbag-ECU. Bij het activeren
van de airbags zorgt een chemische reactie in de ontstekingsmechanismen ervoor
dat de airbags snel gevuld worden met niet-giftig gas om de beweging van de inzit-
tenden te helpen beperken.



M Als de airbags worden geactiveerd

® U kunt lichte schaafplekken, brandwonden,
kneuzingen, e.d. oplopen als gevolg van
de zeer hoge snelheid waarmee de air-
bags worden geactiveerd door hete gas-
sen.

® Er is een luide knal hoorbaar en er komt
wit poeder vrij.

® Gedurende enkele minuten na het active-
ren van de airbags kunnen de onderdelen
van de airbagmodule (stuurwielnaaf,
afdekkap airbag en ontstekingsmecha-
nisme) evenals de voorstoelen, delen van
de voor- en achterstijlen en de daklijstbe-
kleding nog heet zijn. De airbag zelf kan
ook heet zijn.

® De voorruit kan barsten.

©® Het hybridesysteem wordt uitgezet en de
brandstoftoevoer naar de motor wordt
gestopt. (—Blz. 76)

©® Het remsysteem en de remlichten worden
automatisch aangestuurd. (—Blz. 340)

® De interieurverlichting gaat automatisch
branden. (—Blz. 361)

® De alarmknipperlichten worden automa-
tisch ingeschakeld. (—Blz. 432)

® Auto's met eCall: Als een van de volgende
situaties zich voordoet, verstuurt het sys-

teem automatisch een noodoproep* naar
het eCall-controlecentrum. De locatie van
de auto wordt doorgegeven (zonder dat de
toets SOS hoeft te worden ingedrukt) en
een medewerker zal proberen om met de
inzittenden te praten om de ernst van de
situatie vast te stellen en te bepalen of hulp
nodig is. Als de inzittenden niet in staat zijn
om te communiceren, behandelt de mede-
werker de oproep automatisch als een
noodgeval en schakelt hij of zij de noodza-
kelijke hulpdiensten in. (—Blz. 60)

» Een airbag is geactiveerd.

« Een gordelspanner is geactiveerd.

» De auto is betrokken bij een ernstige aan-
rijding van achteren.

: In sommige gevallen kan er geen oproep
worden verzonden. (—Blz. 61)

B Voorwaarden voor activering van de air-
bags (airbags voor)

® De airbags voor worden geactiveerd als
een bepaalde drempelwaarde wordt over-
schreden (vergelijkbaar met een frontale

1-1. Voor een veilig gebruik

aanrijding met een snelheid van ongeveer
20 - 30 km/h tegen een muur die niet kan
bewegen of vervormen).

Deze drempelsnelheid kan in de volgende

situaties echter veel hoger liggen:

* Wanneer de auto iets raakt dat kan bewe-
gen en/of vervormen, zoals een gepar-
keerde auto of lantaarnpaal

» Wanneer de auto betrokken raakt bij een
ongeval waarbij de neus van de auto onder
een vrachtwagen terechtkomt

M Voorwaarden voor activering van de air-
bags (side airbags en curtain airbags)

® De side airbags en curtain airbags worden
geactiveerd als een bepaalde drempel-
waarde wordt overschreden (vergelijkbaar
met ter plaatse van het passagierscompar-
timent aangereden worden met een snel-
heid van ongeveer 20 - 30 km/h door een
ongeveer 1.500 kg wegend voertuig,
komend vanuit een richting die haaks staat
op de positie van de auto).

® Beide curtain airbags worden mogelijk ook
geactiveerd bij een zware aanrijding van
opzij.

® Beide curtain airbags worden mogelijk ook
geactiveerd bij een zware frontale aanrij-
ding.

B Omstandigheden waarbij de airbags
geactiveerd kunnen worden, anders
dan bij een aanrijding

De airbags voor, de side airbags en de cur-
tain airbags kunnen ook geactiveerd worden
bij zware stoten tegen de onderkant van de
auto. Zie de afbeelding voor een aantal voor-
beelden.

® Raken van een stoeprand of een ander
hard voorwerp

® In of over een diepe kuil rijden
® Hard neerkomen

37
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M Soorten aanrijdingen waarbij de airbags
soms niet geactiveerd worden (airbags
voor)

De airbags voor worden over het algemeen
niet geactiveerd bij aanrijdingen van opzij of
van achteren, als de auto over de kop slaat of
bij een frontale aanrijding op lage snelheid.
Maar wanneer een aanrijding voldoende
voorwaartse deceleratie veroorzaakt, wor-
den de airbags voor mogelijk geactiveerd.

® Aanrijding van opzij
® Aanrijding van achteren
® Over de kop slaan

M Soorten aanrijdingen waarbij de side
airbags en de curtain airbags mogelijk
niet worden geactiveerd

De side airbags en curtain airbags treden
mogelijk niet in werking bij aanrijdingen van
opzij onder een bepaalde hoek of bij aanrij-
dingen van opzij waarbij het passagierscom-
partiment niet wordt geraakt.

® Aanrijding van opzij waarbij het passa-
gierscompartiment niet wordt geraakt

® Aanrijding van opzij onder een hoek

. )

De side airbags treden over het algemeen
niet in werking bij aanrijdingen van voren of
van achteren, als de auto over de kop slaat of
bij een aanrijding van opzij op lage snelheid.

® Aanrijding van voren
® Aanrijding van achteren
® Over de kop slaan

De curtain airbags treden over het algemeen
niet in werking bij aanrijdingen van achteren,
als de auto over de kop slaat of bij een aanrij-
ding van opzij of bij een frontale aanrijding op
lage snelheid.

® Aanrijding van achteren
® Over de kop slaan

B Wanneer moet u contact opnemen met
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats

In de volgende gevallen zal controle en/of
reparatie van de auto nodig zijn. Neem zo
snel mogelijk contact op met een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats.

® Nadat een of meer airbags zijn geacti-
veerd.

® De voorzijde van de auto is beschadigd of
vervormd of de auto was betrokken bij een
ongeval dat niet van zodanige aard was
dat de airbags véo6r werden geactiveerd.

r“‘l_ﬁ?.\\\
(1T 1)

® Bij beschadiging of vervorming van een
gedeelte van een portier of het omliggende
gebied, wanneer er een gat in is gemaakt
of bij een ongeval dat niet van zodanige
aard was dat de side airbags en curtain air-
bags werden geactiveerd.



® Bij krassen, scheuren of andere beschadi-

gingen aan het stuurwielkussen of het
dashboard bij de voorpassagiersairbag of
het onderste gedeelte van het instrumen-
tenpaneel.

@ Bij krassen, scheuren of andere beschadi-

gingen aan de zijkant van de leuning van
een voorstoel met een side airbag.

@ Bij krassen, scheuren of andere beschadi-

gingen in het deel van de voor- en achter-
stijl en de daklijstbekleding met de curtain
airbags.

1-1. Voor een veilig gebruik
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A WAARSCHUWING

B Voorzorgsmaatregelen airbags

Neem met betrekking tot de airbags de
volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Alle inzittenden dienen hun veiligheids-
gordel op de juiste manier te dragen.
De airbags zijn aanvullende middelen
die samen met de veiligheidsgordels
gebruikt moeten worden.

® De bestuurdersairbag wordt met een
aanzienlijke kracht geactiveerd, waar-
door ernstig letsel kan ontstaan, vooral
wanneer de bestuurder zich erg dicht bij
de airbag bevindt.

Het gevaarlijkst bij de activering van de
airbag zijn de eerste 50 - 75 mm; door een
afstand van minimaal 250 mm tot het
stuurwiel aan te houden, hanteert u een
veilige marge. Dit is de afstand gemeten
vanaf het midden van het stuurwiel tot aan
uw borstbeen. Als u nu minder dan 250
mm van de airbag zit, kunt u uw zitpositie
op verschillende manieren wijzigen:

» Plaats uw stoel zo ver mogelijk naar
achteren terwijl de pedalen nog goed
kunnen worden bediend.

» Zet de rugleuning iets achterover.
Hoewel auto's verschillen, verkrijgen
veel bestuurders, zelfs met de bestuur-
dersstoel helemaal naar voren, de
afstand van 250 mm door simpelweg de
rugleuning iets achterover te zetten. Als
u door het achterover zetten van uw
stoel de weg niet goed meer kunt zien,
kunt u een stevig, niet-glad kussen
gebruiken om hoger te zitten, of uw
stoel hoger zetten wanneer uw auto
deze mogelijkheid biedt.

» Als het stuurwiel verstelbaar is, kantel
het dan naar beneden. Hierdoor wijst de
airbag naar uw borst in plaats van naar
uw hoofd en nek.

De stoel dient te worden afgesteld zoals
hierboven aanbevolen, terwijl de pedalen
en het stuurwiel nog steeds goed bediend
kunnen worden en u het instrumentenpa-
neel nog goed kunt zien.
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A\ WAARSCHUWING A\ WAARSCHUWING
® De voorpassagiersairbag wordt ook met ® Leun niet tegen het portier, de dakzijrail
een aanzienlijke kracht geactiveerd en de voor-, midden- en achterstijl.

waardoor ernstig letsel kan ontstaan,
vooral wanneer de voorpassagier zich
erg dicht bij de airbag bevindt. De voor-
passagiersstoel dient zo ver mogelijk
van de airbag af te staan, met de rug-
leuning rechtop.

® Kinderen die niet goed op de stoel zitten
en/of niet goed vastzitten, kunnen ern-
stig letsel oplopen door een geacti-
veerde airbag. Gebruik de

veiligheidsgordels nooit voor baby's of @ Laat niemand knielen op de passagiers-
kleine kinderen, maar zet hen goed vast stoel in de richting van het portier of
in een baby- of kinderzitje. Suzuki raadt hoofd en handen buiten de auto steken.

u met klem aan om alle kinderen ach-
terin te laten plaatsnemen en ze altijd te
vervoeren in een passend baby- of kin-
derzitje of met een zitkussen en/of vei-
ligheidsgordels. Achterin zitten kinderen
veiliger dan op de voorpassagiersstoel.
(—Blz. 45)

® Ga niet op het puntje van de stoel zitten
en leun niet op het dashboard.

@ Bevestig niets aan en laat niets rusten
tegen componenten als het dashboard,
het stuurwielkussen of het onderste
deel van het dashboard.

Dergelijke voorwerpen kunnen als een
projectiel worden gelanceerd als de
bestuurdersairbag, de voorpassagiers-
airbag en de knie-airbags worden geac-
tiveerd.

® Laat een kind niet op de voorpassa-
giersstoel staan of bij een voorpassagier
op schoot zitten.

@ Sta niet toe dat voorpassagiers voorwer-
pen op hun knieén vasthouden.
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a1

® Bevestig niets aan het portier, de voor-
ruit, de zijruiten, de voor- en achterstijl,
de dakzijrail of de handgreep. (Behalve
het label voor de snelheidsbeperking
—Blz. 453)

® Hang geen kleerhangers of andere
harde voorwerpen aan de kledinghaak-
jes. Dergelijke voorwerpen kunnen als
een projectiel gelanceerd worden en
ernstig letsel veroorzaken wanneer de
curtain airbags geactiveerd worden.

® Zorg ervoor dat de knie-airbag voor de

bestuurder niet door iets wordt afgedekt.

@ Gebruik geen accessoires op de stoelen
die het gedeelte van de stoel waarin de
side airbags aanwezig zijn afdekken
omdat dat een negatieve invloed kan
hebben op een juiste werking van de
side airbags. Dergelijke accessoires
kunnen tot resultaat hebben dat de side
airbags niet op de juiste wijze geacti-
veerd worden, helemaal niet geacti-
veerd worden of per ongeluk
geactiveerd worden, waardoor ernstig
letsel kan ontstaan.

@ Oefen geen overmatige kracht uit op
delen waarin onderdelen van het air-
bagsysteem aanwezig zijn of op de
voorportieren.

Als dat wel gebeurt, kunnen er storingen
aan de airbags ontstaan.

® Raak onderdelen van het airbagsys-
teem niet aan direct nadat de airbags
geactiveerd zijn, omdat deze heet kun-
nen zijn.

A WAARSCHUWING

® Als u na het activeren van de airbags
moeilijkheden met de ademhaling
ondervindt, open dan een portier of
Zijruit om frisse lucht binnen te laten of
verlaat de auto als u dat op een veilige
manier kunt doen. Als er poederdeeltjes
op uw huid zijn terechtgekomen, was
deze er dan zo snel mogelijk af om huid-
irritatie te voorkomen.

® Als de delen van de auto waarin airbags
ondergebracht zijn, zoals het stuurwiel-
kussen en de bekleding van de voor- en
achterstijlen, beschadigd of gescheurd
zijn, laat deze dan vervangen door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Wijzigingen aan en afvoeren van
onderdelen van het airbagsysteem

Voer uw auto niet af en voer geen van
onderstaande veranderingen uit zonder
eerst een Suzuki-dealer of een erkende
werkplaats te raadplegen. De airbags kun-
nen defect raken of per ongeluk worden
geactiveerd, waardoor ernstig letsel kan
ontstaan.

® Plaatsen, verwijderen, demonteren en
repareren van de airbags

® Reparatie, aanpassing, verwijdering of
vervanging van stuurwiel, instrumenten-
paneel, dashboard, stoelen of stoelbe-
kleding, voor-, midden- en achterstijlen,
dakzijrails, voorportierpanelen, voorpor-
tierbekleding of luidsprekers in de voor-
portieren

® Aanpassing van het voorportierpaneel
(bijvoorbeeld een gat erin maken)

® Reparaties of wijzigingen aan het voor-
spatbord, de voorbumper of de zijkant
van het passagierscompartiment

@ Plaatsen van een bullbar, sneeuwploeg
of lier

® Wijzigingen aan de wielophanging van
de auto

@ Plaatsen van elektronische apparatuur
als een mobiele tweewegradio
(zend-/ontvanginstallatie) of CD-speler
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Uitlaatgassen bevatten stoffen die
schadelijk zijn bij inademing.

H Uitlaatpijp

Het uitlaatsysteem dient regelmatig te wor-
den gecontroleerd. Laat in geval van gaten
of scheuren als gevolg van corrosie of
beschadigingen aan verbindingsstukken,
of bij een abnormaal uitlaatgeluid de auto
controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

A WAARSCHUWING

Uitlaatgassen bevatten het schadelijke
koolmonoxide (CO). Dit is een kleurloos
en reukloos gas. Neem de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht.

Als u deze voorzorgsmaatregelen niet in
acht neemt, kunnen er uitlaatgassen in de
auto terechtkomen waardoor de bestuur-
der duizelig kan worden en een ongeval
kan veroorzaken, of waardoor de gezond-
heid van de inzittenden ernstig kan wor-
den geschaad.

M Belangrijke punten tijdens het rijden

® Zorg ervoor dat de achterklep gesloten
is.

@ Als u uitlaatgassen ruikt in de auto, zelfs
als de achterklep gesloten is, moet u de
ruiten openzetten en de auto zo snel
mogelijk laten nakijken door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Tijdens het parkeren

® Als de auto zich in een slecht geventi-
leerde omgeving of een afgesloten
ruimte bevindt, zoals een garage, moet
u het hybridesysteem uitschakelen.

@ Laat bij stilstaande auto het hybridesys-
teem niet langdurig ingeschakeld.
Als dat niet anders kan, parkeer de auto
dan op een open plek en zorg ervoor
dat er geen uitlaatgassen in het interieur
terecht kunnen komen.

® Laat het hybridesysteem niet draaien op
een plaats waar sneeuw de afvoer van
de uitlaatgassen zou kunnen hinderen.
Als sneeuw de afvoer van uitlaatgassen
hindert wanneer het hybridesysteem in
werking is, kunnen er uitlaatgassen in
de auto terechtkomen.
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Met dit systeem kan de voorpassa-
giersairbag worden uitgeschakeld.
Schakel deze airbag alleen uit als
er een baby- of kinderzitje op de
voorpassagiersstoel wordt
gebruikt.

ISysteemonderdeIen

=

PASSENGER
AIR BAG

S

OFF
R,
72
BbIKN BKN
PASSENGER

NACCAXMPA

@ Controlelampje PASSENGER AIR
BAG

De controlelampjes PASSENGER AIR BAG

en ON gaan branden als het airbagsysteem

is ingeschakeld en gaan na ongeveer 60

seconden uit. (Alleen als het contact AAN

staat.)

Aan/uit-schakelaar airbag
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Uitschakelen van de
voorpassagiersairbag

Steek de mechanische sleutel in de
slotcilinder en zet de slotcilinder in
stand OFF.

Het controlelampje OFF gaat branden
(alleen als het contact AAN staat).

AIRB!

i nof ,’AWKA EE10H!LMDLIM

r\ 2
BbIKN
P".‘ffmm

;. o PASSENGER
~2 AR BAG

M Informatie over controlelampje PAS-
SENGER AIR BAG

Als een van de onderstaande problemen
optreedt, is er mogelijk een storing in het sys-
teem aanwezig. Laat de auto controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® Het controlelampje OFF gaat niet branden
als de aan/uit-schakelaar van de airbag in
stand OFF wordt gezet.

©® Het controlelampje reageert niet wanneer
de aan/uit-schakelaar van de airbag van
ON naar OFF wordt gezet.
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A WAARSCHUWING

M Als er een baby- of kinderzitje wordt
geplaatst

Plaats vanwege veiligheidsredenen het
baby- of kinderzitje altijd op een achter-
stoel. Als de achterstoel niet kan worden
gebruikt, mag de voorstoel worden
gebruikt zo lang de aan/uit-schakelaar van
de airbag in stand OFF wordt gezet.

Als de aan/uit-schakelaar van de airbag in
stand ON blijft staan, kan de kracht die
met het activeren (opblazen) van de air-
bag gepaard gaat, ernstig letsel veroorza-
ken.

M Als er geen baby- of kinderzitje op de
voorpassagiersstoel is geplaatst

Controleer of de aan/uit-schakelaar van de
airbag in stand ON staat.

Als de schakelaar in stand OFF staat, zal
de airbag in geval van een ongeval niet
worden geactiveerd, waardoor ernstig let-
sel kan ontstaan.

Neem de volgende voorzorgs-
maatregelen in acht als er kinde-
ren in de auto aanwezig zijn.
Gebruik een passend baby- of kin-
derzitje tot het kind groot genoeg
is om de veiligheidsgordel van de
auto op de juiste wijze te dragen.

® U wordt aangeraden om kinderen
op de achterstoelen te vervoeren
om te voorkomen dat ze per onge-
luk tegen onderdelen aankomen,
zoals de selectiehendel, de ruiten-
wisserschakelaar, enz.

® Gebruik het kinderslot van het
achterportier of de blokkeerscha-
kelaar van de ruitbediening om te
voorkomen dat kinderen het por-
tier openen tijdens het rijden of
per ongeluk de elektrisch bedien-
bare ruit bedienen. (—Blz. 118,
182)

® | aat kleine kinderen geen onder-
delen bedienen waarbij lichaams-
delen vast kunnen komen te zitten
of bekneld kunnen raken, zoals de
elektrisch bedienbare ruiten, de
motorkap, de achterklep en de
stoelen.
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A WAARSCHUWING

M Als er kinderen in de auto aanwezig
zijn

Laat kinderen nooit alleen in de auto ach-

ter en laat ze nooit met de sleutel spelen.

Kinderen zullen wellicht proberen de auto
te starten of de neutraalstand in te schake-
len. Daarnaast kunnen kinderen zich
bezeren als ze met de ruiten of andere
systemen in de auto spelen. Verder kan de
temperatuur in de auto zo hoog oplopen of
zo ver dalen dat dat kinderen fataal kan
worden.

Voordat u een baby- of kinderzitje
in de auto plaatst, zijn er voor-
zorgsmaatregelen die u in acht
moet nemen, verschillende soor-
ten baby- en kinderzitjes en ver-
schillende plaatsingsmethoden,
enz. Deze staan beschreven in
deze handleiding.

® Gebruik een baby- of kinderzitje
wanneer er een klein kind in de
auto meerijdt dat nog niet op de
juiste wijze gebruik kan maken
van een veiligheidsgordel. Plaats
voor de veiligheid van het kind het
baby- of kinderzitie op een achter-
stoel. Zorg ervoor dat u de plaat-
singsmethode opvolgt die in de
handleiding van het baby- of kin-
derzitje staat.

® Wij raden het gebruik van een ori-
gineel baby- of kinderzitje van
Suzuki aan, aangezien dit in het
gebruik veiliger is in deze auto. De
originele baby- of kinderzitjes van
Suzuki zijn speciaal gemaakt voor
auto's van Suzuki. U kunt ze
kopen bij een Suzuki-dealer.

45
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Ilnhoudsopgave

A WAARSCHUWING

Punten om rekening mee te houden:
Blz. 46

Bij gebruik van een baby- of kinderzitje:
Blz. 47

Geschiktheid baby- en kinderzitjes voor
elke zitpositie: Blz. 50

Plaatsingsmethode baby- of kinderzitje:
Blz. 55

Vastgezet met een veiligheidsgordel:
Blz. 56

Vastgezet met een onderste
ISOfix-bevestigingspunt: Blz. 57
Met een bevestigingspunt voor de
bovenste gordel: Blz. 58

Punten om rekening mee te
houden

® Geef prioriteit aan de waarschuwin-

gen en neem deze in acht. Houd u
daarnaast ook aan de wetgeving en
voorschriften met betrekking tot
baby- en kinderzitjes.

Gebruik een baby- of kinderzitje tot
het kind groot genoeg is om de stan-
daard gemonteerde veiligheidsgor-
del op de juiste wijze te gebruiken.

Kies een baby- of kinderzitje dat past
bij de leeftijd en de lengte van het
kind.

Let erop dat niet alle baby- of kinder-
zitjes in alle auto's kunnen worden
gemonteerd.

Controleer, voordat u een baby- of
kinderzitje koopt of gebruikt, of het
zitje geschikt is voor de stoelposi-
ties. (—Blz. 50)

B Wanneer er een kind in de auto mee-
rijdt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen

in acht. Het niet in acht nemen van de

voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot

gevolg hebben.

® Voor de meest effectieve bescherming
van een kind tijdens een ongeval of bij
hard remmen moet een kind goed vast-
zitten, met een veiligheidsgordel of een
baby- of kinderzitje dat op de juiste wijze
is geplaatst. Raadpleeg voor informatie
over het plaatsen de bij het baby- of kin-
derzitje bijgesloten handleiding. In deze
handleiding vindt u algemene aanwijzin-
gen met betrekking tot het plaatsen.

® Suzuki adviseert met klem gebruik te
maken van een geschikt zitje dat past bij
het gewicht en de lengte van het kind en
dat op de achterstoel is geplaatst. In
ongevallenstatistieken is aangetoond
dat kinderen minder verwondingen oplo-
pen als zij op de achterstoelen op de
juiste wijze vastzitten dan als zij op de
voorstoel zitten.

@ Het vasthouden van een kind in de
armen is geen vervanging voor een
baby- of kinderzitje. Bij een ongeval kan
een kind dan de voorruit raken of klem
komen te zitten tussen degene die het
kind vasthoudt en delen van het interi-
eur.

H Behandelen van baby- en kinderzitjes

Als het baby- of kinderzitje niet goed wordt
vastgezet, kan het kind of een andere pas-
sagier bij plotseling remmen, een uitwijk-
manoeuvre of een aanrijding ernstig letsel
oplopen.

® Als de auto een hevige impact te verdu-
ren krijgt, bijvoorbeeld als gevolg van
een ongeval, kan er schade ontstaan
aan het baby- of kinderzitje die niet
direct zichtbaar is. Gebruik het baby- of
kinderzitje in dergelijke gevallen niet
meer.

® Afhankelijk van het baby- of kinderzitje
kan het zijn dat dit moeilijk of onmogelijk
kan worden geplaatst. Controleer in der-
gelijke gevallen of het baby- of kinder-
zitje geschikt is voor plaatsing in de
auto. (—Blz. 50) Houdt u zich bij het
plaatsen en gebruik aan de voorschrif-
ten voor het vastzetten van het zitje in
deze handleiding en de handleiding van
het baby- of kinderzitje. Lees deze voor-
schriften zorgvuldig.
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A WAARSCHUWING

@ Laat het zitje goed vastzitten op de
stoel, zelfs als het niet wordt gebruikt.
Plaats het baby- of kinderzitje niet los in
het passagierscompartiment.

® Als het zitje moet worden losgemaakt,
verwijder het dan uit de auto of berg het
veilig op in de bagageruimte.

Bij gebruik van een baby- of
kinderzitje

47

H Als er een baby- of kinderzitje
wordt geplaatst op de voorpassa-
giersstoel

Plaats voor de veiligheid van het kind

een baby- of kinderzitje op een achter-

stoel. Als het plaatsen van een zitje op
de voorpassagiersstoel onvermijdelijk
is, stel dan de stoel als volgt af en
plaats het baby- of kinderzitje:

® Schuif de voorstoel helemaal naar
achteren.

® Zet de zitting zo ver mogelijk
omhoog.

® Zet de rugleuning zo veel mogelijk
rechtop.

Als er een opening aanwezig is tussen het

kinderzitje en de rugleuning, stel de hoek

van de rugleuning dan af totdat het zitje en

de rugleuning goed contact maken.

® Verwijder indien mogelijk de hoofd-
steun indien deze de werking van
het baby- of kinderzitje hindert.

Zet anders de hoofdsteun in de hoogste

stand.
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A WAARSCHUWING

M Bij gebruik van een baby- of kinder-
zitje

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen

in acht. Het niet in acht nemen van de

voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel

tot gevolg hebben.

® Gebruik nooit een tegen de rijrichting in
geplaatst baby- of kinderzitje op de
voorpassagiersstoel als de
aan/uit-schakelaar voor de airbag in
stand ON staat. (—BIz. 43) Bij een
ongeval kan het kind ernstig letsel oplo-
pen door de kracht waarmee de voor-
passagiersairbag wordt geactiveerd.

AIRBAG
ORAKA SEROTACHOCTH

® Een waarschuwingslabel op de zonne-
klep aan passagierszijde geeft aan dat
het niet is toegestaan om een tegen de
rijrichting in geplaatst baby- of kinder-
zitje op de voorpassagiersstoel te plaat-
sen. In onderstaande afbeelding is het
label in detail te zien.
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A WAARSCHUWING

r

A AIRBAG

1
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i
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A WAARSCHUWING

@ Plaats een in de rijrichting geplaatst
baby- of kinderzitje alleen op de voor-
stoel als het niet anders kan. Als er een
zitje waarin het kind met het gezicht in
de rijrichting zit op de voorpassagiers-
stoel wordt geplaatst, moet de stoel zo
ver mogelijk naar achteren worden
geschoven. Als dat niet gedaan wordt,
kan er ernstig letsel ontstaan als de air-
bags geactiveerd worden.

@ Laat een kind niet met het hoofd of een

ander lichaamsdeel tegen het portier
leunen of tegen dat deel van de stoel,
de voor- of achterstijlen of de dakzijrails
leunen waarin de side airbags of de cur-
tain airbags zijn ondergebracht, ook niet
als het kind in een baby- of kinderzitje
zit. Anders kan het kind ernstig letsel
oplopen als bij een aanrijding de side
airbags of de curtain airbags worden
geactiveerd.

@ Controleer als er een zitkussen

geplaatst is altijd of de schoudergordel
over het midden van de schouder van
het kind loopt. De gordel mag niet langs
de nek van het kind lopen, maar mag
ook niet van de schouder van het kind
vallen.
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A WAARSCHUWING

@ Gebruik een baby- of kinderzitje dat
past bij de leeftijd en de grootte van het
kind en plaats dit op de achterstoel.

@ Als het kinderzitje niet goed gemonteerd
kan worden omdat de bestuurdersstoel
in de weg zit, moet het kinderzitje rechts
achterin (auto's met linkse besturing) of
links achterin (auto's met rechtse bestu-
ring) worden gemonteerd. (—Blz. 53)

T

Geschiktheid baby- en
kinderzitjes voor elke zitpositie

B Geschiktheid baby- en kinderzit-
jes voor elke zitpositie

De geschiktheid voor elke zitpositie bij
een baby- of kinderzitje (—Blz. 51)
geeft met symbolen aan welke typen
baby- of kinderzitjes kunnen worden
gebruikt en de mogelijke zitposities bij
het plaatsen.

Controleer het geselecteerde baby- of
kinderzitje en het volgende [Voordat u
de geschiktheid van elke zitpositie bij
een baby- of kinderzitje controleert].

B Voordat u de geschiktheid van
elke zitpositie bij een baby- of kin-
derzitje controleert

1 Controleren van de normen voor

baby- en kinderzitjes.
Gebruik een baby- of kinderzitje dat

voldoet aan de VN ECE R44'- of

VN ECE R129"": 2-norm.

Het onderstaande erkende keur-
merk staat op de baby- en kinderzit-
jes. Controleer of het baby- of
kinderzitje is voorzien van het juiste
keurmerk.

ECE R44/Xx
UNIVERSAL

i-Size universal ISOFIX
40cm - 70cm / < 24kg

9-18kg
04XXXXXX UN-Regulation No.129/XX

Voorbeeld van het weergegeven nummer
van het voorschrift

@ Typegoedkeuringsmerk VN ECE
R4473
De gewichtsklasse van kinderen die
in aanmerking komen voor een zitje
met het typegoedkeuringsmerk VN
ECE R44 wordt weergegeven.

Typegoedkeuringsmerk VN ECE

R129°3

De lengtecategorie en gewichts-
klasse van kinderen die in aanmer-
king komen voor een zitje met het
typegoedkeuringsmerk VN ECE
R129 worden weergegeven.
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2 Controleren van de categorie van
het baby- of kinderzitje.
Controleer het typegoedkeurings-
merk van het baby- of kinderzitje
om te zien voor welke van de onder-
staande categorieén het zitje
geschikt is.
Indien u twijfelt, controleer dan de
gebruikershandleiding van het
baby- of kinderzitje of neem contact
op met de verkoper van het zitje.

+ ‘“universeel”

+ “semi-universeel”

* “beperkt”

+ ‘“voertuigspecifiek”

ECE\, 44/%XX i-Size umersal ISOFIX

UNIVERSAL 40cm - 70cm / < 24kg
9-18kg

XXXXXX
04XXXXXX UN-Regulation No.129/XX

"1 VN ECE R44 en VN ECE R129 zijn voor-
schriften van de VN voor baby- en kinder-
zitjes.

"2 De in de tabel genoemde baby- en kin-
derzitjes zijn mogelijk niet verkrijgbaar
buiten de EU.

3 Het weergegeven keurmerk kan per pro-
duct verschillend zijn.

B Geschiktheid van elke zitpositie
bij een baby- of kinderzitje

» Auto's met linkse besturing
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Buibilienag us praybiio A



52

1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

U

U

*3 o

Geschikt voor een “universeel”
baby- of kinderzitje vastgezet met
een veiligheidsgordel.

Geschikt voor i-Size- en

%i ISOfix-baby- of kinderzitjes.
—

Pl

~£“@ Met een bevestigingspunt voor de

bovenste gordel.

Gebruik nooit een tegen de rijrich-
ting in geplaatst baby- of kinderzitje

@ op de voorpassagiersstoel als de
aan/uit-schakelaar voor de airbag
in stand ON staat.

*1: Schuif de voorstoel helemaal naar achte-
ren. Als de hoogte van de passagiers-
stoel kan worden versteld, dan moet
deze in de hoogste positie staan.

"2 Zet de rugleuning zo veel mogelijk
rechtop. Indien er bij het plaatsen van
een in de rijrichting geplaatst kinderzitje
een opening aanwezig is tussen het kin-
derzitje en de rugleuning, stel de rugleu-
ning dan af totdat het zitje en de
rugleuning goed contact maken.

3. Verwijder indien mogelijk de hoofdsteun
indien deze de werking van het baby- of
kinderzitje hindert.

Zet anders de hoofdsteun in de hoogste
stand.

*4: Gebruik alleen een in de rijrichting

geplaatst baby- of kinderzitje als de
aan/uit-schakelaar voor de airbag in
stand ON staat.
*5: Niet geschikt voor baby- of kinderzitjes
met steunpoot.
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B Meer informatie over het plaatsen van baby- en kinderzitjes

Zitpositie

Stoelpositienummer Aan/uit-schakelaar @ @ @

airbag
ON OFF
Ja
Zitpositie geschikt voor univer- )
seel zitje vastgezet met gordel AIIe"er.1 In Ja Ja Ja Ja
(Ja/Nee) de r.urlch-
ting
Zitpositie i-Size (Ja/Nee) Nee Nee Ja Nee Ja
Zitpositie geschikt voor zijwaarts Nee Nee Nee Nee Nee

geplaatst zitje (L1/L2/Nee)

Geschikte bevestiging voor

R1, R2X R1, R2X
tegen de rijrichting in geplaatst Nee Nee ‘R2 ’ Nee 7R2 ’
zitje (R1/R2X/R2/R3/Nee)
Geschikte bevestiging voor in de
rijrichting geplaatst zitje Nee Nee F2X, F2, F3 Nee F2X, F2, F3
(F2X/F2/F3/Nee)
Geschikte bevestiging voor zit- Nee Nee B2, B3 Nee B2, B3

kussen (B2/B3/Nee)

ISOfix-baby- of kinderzitjes worden onderverdeeld in verschillende “bevestigingen”.
Het baby- of kinderzitje kan worden gebruikt voor de zitposities voor de in de boven-
staande tabel genoemde “bevestigingen”. Raadpleeg de onderstaande tabel voor
het soort “bevestiging”.

Als uw baby- of kinderzitje geen soort “bevestiging” heeft (of wanneer u de informa-
tie niet in de onderstaande tabel kunt vinden), raadpleeg dan de “voertuiglijst” van
het baby- of kinderzitje voor informatie over de geschiktheid of informeer bij de ver-
koper van uw kinderzitje.

Bevestiging Beschrijving
F3 In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, volledige hoogte
F2 In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, verlaagd
F2X In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, verlaagd
R3 Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, volledig formaat
R2 Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, kleiner formaat
R2X Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, kleiner formaat
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Bevestiging Beschrijving
R1 Tegen de rijrichting in geplaatst babyzitje
L1 Naar links gericht babyzitje (reiswieg)
L2 Naar rechts gericht babyzitje (reiswieg)
B2 Zitkussen
B3 Zitkussen

Bij het vastzetten van sommige typen
baby- of kinderzitjes op de achterstoel
kunnen de veiligheidsgordels op de
plaatsen naast het zitie mogelijk niet
goed worden gebruikt en komen ze
mogelijk in aanraking met het zitje. Ook
kan de werking van de veiligheidsgor-
del negatief worden beinvioed. Draag
uw veiligheidsgordel goed aansluitend
over uw schouder en laag over uw heu-
pen. Wanneer dit niet het geval is of
wanneer hij in aanraking komt met het
zitje, ga dan ergens anders zitten. Het
niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot
gevolg hebben.

® \erstel bij het plaatsen van een
baby- of kinderzitie op de achter-
stoelen de voorstoel zodanig dat
deze niet in aanraking komt met het
kind of het baby- of kinderzitje.

® |ndien bij het plaatsen van een kin-
derzitje met steunvoet de rugleu-
ning in de weg zit wanneer u het zitje
op de steunvoet wilt bevestigen, zet
dan de rugleuning naar achteren tot
er voldoende ruimte is.

® Als het schouderbevestigingspunt
van de veiligheidsgordel zich voor
de gordelgeleider van het kinderzitje
bevindt, verplaatst u de zitting naar
voren.

//I/

® [ndien bij het plaatsen van een zit-
kussen het kind in het baby- of kin-
derzitje erg rechtop zit, zet u de
rugleuning in een comfortabelere
stand. En als het schouderbevesti-
gingspunt van de veiligheidsgordel
zich voor de gordelgeleider van het
kinderzitje bevindt, verplaatst u de
zitting naar voren.
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IPIaatsingsmethode baby- of kinderzitje

Controleer aan de hand van de bij het baby- of kinderzitje bijgesloten handleiding de
plaatsing van het zitje.

Plaatsingsmethode Bladzijde
Bevestiging met
veiligheidsgordel Blz. 56
Bevestiging onderste
Blz. 57
ISOfix-bevestigingspunt 2.3
7
TOPTETHER
Bevestiging bevestigingspunt Blz. 58
bovenste gordel
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Baby- of kinderzitje vastgezet
met een veiligheidsgordel

B Een baby- of kinderzitje plaatsen
met behulp van een veiligheids-
gordel

Plaats het baby- of kinderzitje aan de
hand van de bijgesloten handleiding.
Als het desbetreffende baby- of kinder-
zitje niet binnen de “universele” catego-
rie valt (of de benodigde informatie
staat niet in de tabel), raadpleeg dan de
“voertuiglijst” van de fabrikant van het
baby- of kinderzitje voor de diverse
mogelijke montageposities of doe
navraag naar de compatibiliteit bij de
verkoper van het zitje. (—Blz. 50, 51)

1 Als het plaatsen van een baby- of
kinderzitje op de voorpassagiers-
stoel onvermijdelijk is, raadpleeg
dan Blz. 47 voor het afstellen van
de voorpassagiersstoel.

2 \Verwijder indien mogelijk de hoofd-
steun indien deze de werking van
het baby- of kinderzitje hindert.

Zet anders de hoofdsteun in de
hoogste stand. (—Blz. 174)

3 Voer de veiligheidsgordel door het
baby- of kinderzitje en steek de
gesp in de gordelsluiting. Controleer
of de gordel niet gedraaid is. Maak
de veiligheidsgordel goed vast aan
het baby- of kinderzitje aan de hand
van de bijgesloten handleiding.

1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

4 Als uw baby- of kinderzitje niet is
voorzien van een vergrendelsys-
teem voor de veiligheidsgordel, zet
het zitje dan vast met een blokkeer-
clip.

5 Beweeg het baby- of kinderzitje na
het plaatsen naar achteren en naar
voren om te controleren of het goed
vastzit. (—Blz. 57)

B Verwijderen van een baby- of kin-
derzitje dat is vastgezet met een
veiligheidsgordel

Druk de ontgrendelknop op de gordel-
sluiting in en laat de gordel helemaal
oprollen.

Bij het losmaken van de gordelsluiting komt
het baby- of kinderzitje mogelijk een stukje
omhoog als gevolg van de terugwerking van
de zitting. Maak de gordelsluiting los terwijl u
het baby- en kinderzitje tegenhoudt.

De veiligheidsgordel rolt automatisch op.
Houd de gordel vast, zodat het oprollen rus-
tig gebeurt.
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M Als er een baby- of kinderzitje wordt
geplaatst

U moet bij het plaatsen van het zitje mogelijk
gebruikmaken van een blokkeerclip. Volg de
aanwijzingen van de fabrikant van het baby-
of kinderzitje. Als uw zitje niet over een blok-
keerclip beschikt, kunt u deze kopen bij een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats: Blokkeerclip voor baby- of kinderzitje
(onderdeelnr. T7311-92201-000)

A WAARSCHUWING

H Als er een baby- of kinderzitje wordt
geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

@ Laat kinderen niet met de veiligheids-
gordel spelen. Als de veiligheidsgordel
om de nek van het kind draait, kan het
kind stikken of ernstig letsel oplopen.
Als dit gebeurt en de gordelsluiting niet
kan worden losgemaakt, knip de gordel
dan door met een schaar.

® Controleer of de gesp goed in de gor-
delsluiting is vergrendeld en of de veilig-
heidsgordel niet gedraaid is.

® Beweeg het baby- of kinderzitje naar
links en naar rechts en naar voren en
naar achteren om te controleren of het
goed is geplaatst.

® Verstel de rugleuning niet meer nadat
het baby- of kinderzitje is geplaatst.

@ Controleer als er een zitkussen
geplaatst is altijd of de schoudergordel
over het midden van de schouder van
het kind loopt. De gordel mag niet langs
de nek van het kind lopen, maar mag
ook niet van de schouder van het kind
vallen.

® Volg bij het plaatsen van een baby- of
kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant.

Baby- of kinderzitje vastgezet
met een onderste
ISOfix-bevestigingspunt

57

B Onderste ISOfix-bevestigingspun-

ten (ISOfix-baby- of kinderzitje)
Voor de buitenste zitplaatsen achter
zijn onderste bevestigingspunten aan-
wezig. (Merktekens geven aan waar de
bevestigingspunten zich in de stoelen
bevinden.)

\\%/

B Plaatsing met onderste
ISOfix-bevestigingspunt
(ISOfix-baby- of kinderzitje)

Plaats het baby- of kinderzitje aan de

hand van de bijgesloten handleiding.

Als het desbetreffende baby- of kinder-

zitje niet binnen de “universele” catego-

rie valt (of de benodigde informatie
staat niet in de tabel), raadpleeg dan de

“voertuiglijst” van de fabrikant van het

baby- of kinderzitje voor de diverse

mogelijke montageposities of doe
navraag naar de compatibiliteit bij de

verkoper van het zitje. (—Blz. 50, 51)

1 Verwijder indien mogelijk de hoofd-
steun indien deze de werking van
het baby- of kinderzitje hindert.

Zet anders de hoofdsteun in de
hoogste stand. (—Blz. 174)
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2 \Verwijder de klepjes van de bevesti-
gingspunten en plaats het baby- of
kinderzitje op de stoel.

De stangen worden achter de klepjes van de
bevestigingspunten geplaatst.

3 Beweeg het baby- of kinderzitje na
het plaatsen naar achteren en naar
voren om te controleren of het goed
vastzit. (—BIlz. 57)

A WAARSCHUWING

H Als er een baby- of kinderzitje wordt
geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

@ Verstel de rugleuning niet meer nadat
het baby- of kinderzitje is geplaatst.

® Controleer bij het gebruik van de onder-
ste bevestigingspunten of er geen
vreemde voorwerpen rond de bevesti-
gingspunten aanwezig zijn en of de gor-
del niet klem zit achter het zitje.

@ Volg bij het plaatsen van een baby- of
kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant.

Met een bevestigingspunt voor
de bovenste gordel

B Bevestigingspunten bovenste
gordel

Voor de buitenste zitplaatsen achter
zijn bevestigingspunten voor de boven-
ste gordel aanwezig.

Gebruik de bevestigingspunten voor de

bovenste gordel bij het vastmaken van
de bovenste gordel.

7

S
TOPTETHER

@ Bevestigingspunten bovenste gor-
del

Bovenste gordel

B Bovenste gordel vastmaken aan
de bevestigingspunten voor de
bovenste gordel

Plaats het baby- of kinderzitje aan de
hand van de bijgesloten handleiding.

1 Zet de hoofdsteun in de hoogste
stand.

Verwijder indien mogelijk de hoofdsteun
indien deze de plaatsing van het baby- of
kinderzitje of de bovenste gordel hindert.
(—Blz. 174)
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2 Zet de haak vast aan het bevesti-
gingspunt voor de bovenste gordel
en trek de bovenste gordel aan.

Controleer of de bovenste gordel goed

vastzit. (—Blz. 57)
Wanneer u het baby- of kinderzitje plaatst

terwijl de hoofdsteun omhoog staat, zorg er

dan voor dat de bovenste gordel onder de
hoofdsteun door loopt.

Haak

Bovenste gordel

A WAARSCHUWING

H Als er een baby- of kinderzitje wordt
geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Bevestig de bovenste gordel stevig en
controleer of de gordel niet gedraaid is.

@ Bevestig de bovenste gordel uitsluitend
aan de bevestigingspunten voor de
bovenste gordel.

® Verstel de rugleuning niet meer nadat
het baby- of kinderzitje is geplaatst.

@ Volg bij het plaatsen van een baby- of
kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant.

® Wanneer u het baby- of kinderzitje
plaatst terwijl de hoofdsteun omhoog
staat, nadat de hoofdsteun omhoog is
gezet en het bevestigingspunt voor de
bovenste gordel vervolgens is vastge-
maakt, zet de hoofdsteun dan niet in
een lagere stand.
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“: Werkt binnen het eCall-dekkingsgebied.
De systeemnaam kan per land verschil-
lend zijn.

eCall is een telematicadienst die
gebruikmaakt van gegevens van
het Global Navigation Satellite
System (GNSS) en ingebouwde
cellulaire technologie, waardoor
de volgende noodoproepen moge-
lijk zijn: automatische noodoproe-
pen (automatische melding van
een aanrijding) en handmatige
noodoproepen (door het indruk-
ken van de toets SOS). Deze
dienst is door regelgeving van de
Europese Unie verplicht gesteld.

ISysteemonderdeIen

[A] Microfoon

Toets SOS”
Controlelampjes
@ Luidspreker

: Deze toets is bestemd voor communicatie
met de eCall-medewerker.

Andere SOS-toetsen van overige syste-
men van een auto hebben geen betrek-
king op het apparaat en zijn niet bestemd
voor communicatie met de eCall-mede-
werker.

INoodoproepdiensten

B Automatische noodoproepen

Als een airbag wordt geactiveerd, belt
het systeem automatisch het eCall-con-

trolecentrum.” De medewerker van het
controlecentrum ontvangt de locatie
van de auto, het tijdstip waarop het
ongeval plaatsvond en het VIN van de
auto, en probeert de inzittenden van de
auto te spreken om de ernst van de
situatie te beoordelen. Als de inzitten-
den niet in staat zijn om te communice-
ren, behandelt de medewerker de
oproep als een noodgeval, neemt hij of
zij contact op met de dichtstbijzijnde
hulpdiensten (112, enz.) en verzoekt hij
of zij om assistentie ter plaatse.

" in sommige gevallen kan er geen oproep
worden verzonden. (—Blz. 61)

B Handmatige noodoproepen

Druk in een noodsituatie op de toets
SOS om het eCall-controlecentrum te
bellen.” De medewerker van het contro-
lecentrum zal de locatie van uw auto
bepalen, de situatie beoordelen en de
benodigde hulpdiensten sturen.

Open de afdekking voordat u op de
toets SOS drukt.
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® Als het rode controlelampje gedu-
rende ongeveer 30 seconden knip-
pert tijdens een noodoproep, is de
verbinding verbroken of is het sig-
naal van het mobiele netwerk te
zwak.

De levensduur van de back-upbatterij is
hooguit 3 jaar.
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Als u per ongeluk op de toets SOS hebt
gedrukt, zeg dan tegen de medewerker dat
er geen sprake is van een noodgeval.

" In sommige gevallen kan er geen oproep
worden verzonden. (—Blz. 61)

IControIeIampjes

Wanneer het contact AAN wordt gezet,
gaat het rode controlelampje gedu-
rende 10 seconden branden. Vervol-
gens gaat het groene controlelampje
gedurende 2 seconden branden, om
vervolgens te blijven branden om aan
te geven dat het systeem naar behoren
werkt. De controlelampjes geven het
volgende aan:

® Als het groene controlelampje gaat
branden en blijft branden, is het sys-
teem ingeschakeld.

® Als het groene controlelampje twee-
maal per seconde knippert, wordt er
een automatische of handmatige
noodoproep gedaan.

® Als het rode controlelampje brandt
op een ander moment dan direct na
het AAN zetten van het contact, is er
mogelijk een storing in het systeem
aanwezig of is de back-upbatterij
mogelijk leeg.

M Vrije software en opensourcesoftware

Dit product bevat vrije software/opensource-
software (FOSS).

Licentie-informatie en/of de broncode van
FOSS is beschikbaar op de volgende URL:

http://www.opensourceautomotive.com/
dcm/toyota/

A WAARSCHUWING

B Wanneer er mogelijk geen
noodoproep wordt verstuurd

® In de volgende situaties kunnen moge-
lijk geen noodoproepen worden gedaan.
Neem in dergelijke gevallen op een
andere wijze contact op met hulpdien-
sten (112, enz.).

» Zelfs als de auto zich in het dekkingsge-
bied van het mobiele-telefoonnetwerk
bevindt, kan het moeilijk zijn om contact
te leggen met het eCall-controlecentrum
als de ontvangst slecht is of de lijn bezet
is. In dergelijke gevallen krijgt u mogelijk
geen contact met het eCall-controlecen-
trum en kunt u dus geen noodoproepen
doen en kunnen hulpdiensten niet wor-
den ingeschakeld, ook al probeert het
systeem verbinding te maken met het
eCall-controlecentrum.

» Wanneer de auto zich buiten het dek-
kingsgebied van het mobiele-telefoon-
netwerk bevindt, kunnen er geen
noodoproepen worden verzonden.
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A WAARSCHUWING

* Wanneer er een storing aanwezig is in
de bijbehorende apparatuur (zoals het
paneel van de toets SOS, de controle-
lampjes, microfoon, luidspreker, DCM,
antenne of op de apparatuur aange-
sloten bedrading) of deze beschadigd of
kapot is, kan er geen noodoproep wor-
den geplaatst.

+ Tijdens een noodoproep doet het sys-
teem herhaaldelijk een poging om con-
tact op te nemen met het
eCall-controlecentrum. Als er echter als
gevolg van een slechte ontvangst geen
contact kan worden gelegd met het
eCall-controlecentrum, kan het sys-
teem mogelijk geen contact maken met
het mobiele netwerk en wordt de
noodoproep beéindigd zonder dat er
verbinding is gemaakt. Het rode contro-
lelampje knippert gedurende ongeveer
30 seconden om aan te geven dat de
verbinding is verbroken.

® Als de spanning van de 12V-accu
afneemt of als de accu is losgenomen,
kan het systeem mogelijk geen verbin-
ding maken met het eCall-controlecen-
trum.

H Als het noodoproepsysteem wordt
vervangen door een nieuw exemplaar

Het noodoproepsysteem moet worden
geregistreerd. Neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Voor uw veiligheid

® Rijd voorzichtig.
De functie van dit systeem is om u te
helpen bij het plaatsen van een
noodoproep bij ongevallen, zoals een
verkeersongeval of een plotseling
medisch noodgeval. Het systeem biedt
de bestuurder en de passagiers op
geen enkele wijze bescherming. Rijd
voorzichtig en doe voor uw veiligheid
altijd uw veiligheidsgordel om.

® Geef bij noodgevallen uw leven en de
levens van anderen topprioriteit.

® Wanneer u een branderige lucht of
anderszins een vreemde lucht ruikt, ver-
laat dan de auto en zoek onmiddellijk
een veilige plek op.

@ Als de airbags worden geactiveerd ter-
wijl het systeem normaal werkt, ver-
zendt het systeem een noodoproep. Het
systeem verzendt ook een noodoproep
als de auto van achteren wordt aange-
reden of als de auto over de kop slaat,
zelfs als de airbags niet worden geacti-
veerd.

® Plaats om veiligheidsredenen geen
noodoproep tijdens het rijden.
Wanneer u tijdens het rijden belt, kan
het zijn dat u het stuurwiel niet goed
kunt bedienen, waardoor er een onge-
val kan ontstaan.
Breng de auto tot stilstand en controleer
of de omgeving veilig is alvorens een
noodoproep te plaatsen.

® Vervang zekeringen altijd door de voor-
geschreven zekeringen. Als u andere
zekeringen gebruikt, kan er kortsluiting
in het circuit optreden en kan er brand
ontstaan.

® Wanneer u het systeem gebruikt terwijl
er rook is of sprake is van een onge-
wone geur, kan er brand ontstaan. Stop
onmiddellijk met het gebruik van het
systeem en raadpleeg een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats.

OPMERKING

M Voorkomen van schade

Voorkom dat er vloeistof op het paneel van
de toets SOS, enz. komt en sla er niet
tegenaan.

M In geval van een storing in het paneel
van de toets SOS, de luidspreker of
de microfoon tijdens een
noodoproep of een handmatige
onderhoudscontrole

Het is wellicht niet mogelijk om
noodoproepen te doen, de systeemstatus
te bevestigen of te communiceren met de
medewerker van het eCall-controlecen-
trum. Als de apparatuur beschadigd is,
neem dan contact op met een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats.
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IUitvoeren van de regelgeving
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Gebruikersinformatie uitvoering regelgeving, bijlage 1, DEEL 3

1. BESCHRIJVING IN VOERTUIG GEINTEGREERD ECALL-SYSTEEM

1.1.

Overzicht, werking en functionaliteiten van het in het
voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde eCall-sys-
teem

1.2.

De op 112 gebaseerde eCall-dienst is een publieke
dienst van algemeen nut die gratis beschikbaar is.

1.3.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem is standaard ingeschakeld. Bij een ern-
stige aanrijding wordt het systeem automatisch geacti-
veerd door signalen van sensoren in het voertuig. Het
wordt ook automatisch geactiveerd als de auto is voor-
zien van een TPS-systeem dat niet werkt bij een ern-
stige aanrijding.

1.4.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem kan indien nodig ook handmatig worden
geactiveerd. Instructies voor het handmatig activeren
van het systeem

1.5.

Als door een ernstige systeemstoring het in het voer-
tuig geintegreerde op 112 gebaseerde eCall-systeem
wordt uitgeschakeld, krijgen de inzittenden van het
voertuig de volgende waarschuwing
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Gebruikersinformatie uitvoering regelgeving, bijlage 1, DEEL 3

Conformiteit

2. INFORMATIE OVE

R GEGEVENSVERWERKING

2.1.

Elke verwerking van persoonsgegevens die via het in
het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem zijn verzameld, moet voldoen aan de
regelgeving met betrekking tot persoonsgegevens
zoals vastgelegd in richtlijn 95/46/EG en 2002/58/EG,
en moet met name zijn gebaseerd op de noodzaak om
de vitale belangen van personen te beschermen, con-
form artikel 7(d) van richtlijn 95/46/EG.

2.2

De verwerking van dergelijke gegevens dient strikt
beperkt te blijven tot het doel van het behandelen van
de eCall-noodoproep naar het Europese alarmnummer
112.

2.3. Soorten ge

gevens en hun ontvangers

2.3.1.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem kan alleen de volgende gegevens ver-
zamelen en verwerken: voertuigidentificatienummer,
type voertuig (personenauto of lichte bestelwagen),
type brandstof/aandrijving van het voertuig (ben-
zine/diesel/aardgas/LPG/elektriciteit/waterstof), laatste
drie locaties en rijrichting van het voertuig, logbestand
van de automatische activering van het systeem inclu-
sief tijdstip van activering

2.3.2.

De ontvangers van de door het in het voertuig geinte-
greerde op 112 gebaseerde eCall-systeem verwerkte
gegevens zijn de relevante openbare alarmcentrales
die zijn aangewezen door de publieke autoriteiten van
het land waarin deze centrales zijn gevestigd om als
eerste eCall-oproepen naar het Europese alarmnum-
mer 112 te ontvangen en te verwerken.
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Gebruikersinformatie uitvoering regelgeving, bijlage 1, DEEL 3

Conformiteit

2.4. Maatregelen m.b.t. de gegevensverwerking

24.1.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem is zo ontworpen dat de gegevens in het
geheugen van het systeem niet toegankelijk zijn voor-
dat een eCall wordt verzonden.

24.2.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem is zo ontworpen dat het niet te traceren
is en niet constant kan worden getraceerd tijdens de
normale werkingsstatus van het systeem.

243.

Het in het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem is zo ontworpen dat de gegevens in het
interne geheugen van het systeem automatisch en per-
manent worden gewist.

2.4.3.1.

De gegevens over de locatie van het voertuig worden

op zo'n manier permanent overschreven in het interne
geheugen van het systeem dat altijd maximaal de drie
laatste actuele locaties van het voertuig bewaard blij-

ven. Deze locaties zijn nodig voor de normale werking
van het systeem.

243.2.

Het logbestand van de activiteitengegevens in het in
het voertuig geintegreerde op 112 gebaseerde
eCall-systeem wordt niet langer bewaard dan nodig is
voor het doel van de verwerking van de
eCall-noodoproep en in elk geval niet langer dan 13
uur gerekend vanaf het moment dat de
eCall-noodoproep was verzonden.
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Gebruikersinformatie uitvoering regelgeving, bijlage 1, DEEL 3

Conformiteit

2.5. Voorwaarden voor uitoefenen van rechten door betrokkenen

2.5.1.

De betrokkene (de eigenaar van het voertuig) heeft het
recht op inzage in de gegevens en, in voorkomende
gevallen, het recht op rectificatie, wissen of blokkeren
van gegevens over hem of haar als de verwerking van
de gegevens niet overeenkomt met de bepalingen in
richtlijn 95/46/EG. Derden die de gegevens hebben
ontvangen moeten worden geinformeerd over de recti-
ficatie, het wissen of het blokkeren van deze gegevens,
uitgevoerd conform deze richtlijn, behalve als kan wor-
den bewezen dat dit onmogelijk is of onevenredig veel
inspanning vereist.

2.5.2.

De betrokkene heeft het recht een klacht in te dienen
bij de bevoegde gegevensbeschermingsautoriteit als
hij of zij van mening is dat zijn of haar rechten zijn
geschonden door de verwerking van zijn of haar per-
soonsgegevens.

2.53.

Klantenservice die verantwoordelijk is voor het behan-
delen van verzoeken om inzage (indien van toepas-
sing):

—Blz. 67
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Gebruikersinformatie uitvoering regelgeving, bijlage 1, DEEL 3

Conformiteit

3. INFORMATIE OVER DIENSTEN VAN DERDEN EN ANDERE DIENSTEN MET TOEGE-
VOEGDE WAARDE (INDIEN VAN TOEPASSING)

3.1.

Beschrijving van de werking en de functionaliteiten van
het TPS-systeem/dienst met toegevoegde waarde

N.b.

3.2.

Elke verwerking van persoonsgegevens die via het
TPS-systeem/een andere dienst met toegevoegde
waarde zijn verzameld, moet voldoen aan de regelge-
ving met betrekking tot persoonsgegevens zoals vast-
gelegd in richtlijn 95/46/EG en 2002/58/EG.

N.b.

3.2.1.

Wettelijke basis voor het gebruik van het TPS-systeem
en/of de diensten met toegevoegde waarde, en voor
het verwerken van gegevens die via dit systeem/deze
diensten zijn verzameld

N.b.

3.3.

Alleen op basis van de uitdrukkelijke toestemming van
de betrokkene (de eigenaar(s) van het voertuig) mogen
persoonsgegevens worden verwerkt door het TPS-sys-
teem en/of andere diensten met toegevoegde waarde.

N.b.

3.4.

Voorwaarden voor het verwerken van gegevens via het
TPS-systeem en/of andere diensten met toegevoegde
waarde, inclusief de noodzakelijke aanvullende infor-
matie over de traceerbaarheid, het traceren en het ver-
werken van persoonsgegevens

N.b.

3.5.

De eigenaar van een auto met een TPS eCall-systeem
en/of een andere dienst met toegevoegde waarde die
tevens beschikt over het in het voertuig geintegreerde
op 112 gebaseerde eCall-systeem heeft het recht te
kiezen voor het in het voertuig geintegreerde op 112
gebaseerde eCall-systeem in plaats van voor het TPS
eCall-systeem en andere diensten met toegevoegde
waarde.

N.b.

3.5.1.

Contactgegevens voor het behandelen van verzoeken
om uitschakeling van het TPS eCall-systeem

N.b.

M Klantenservice die verantwoordelijk is voor het behandelen van verzoeken om inzage

Raadpleeg “Contactgegevens”. (—Blz. 524)
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M Verklaring voor eCall

Manufacturer : Continental Automotive Singapore Pte Ltd
Address : B0 Boen Keng Road, Continental Building Singapore 338780
Maodel : 19EU NCEDX / 18EU CBOX

Operation frequency | MHz) :

GSMO0Q ; Tx: 880 -915 Rx 925.0 - 960.0

GSM 1800 : Tw: 17102 - 17848 Rx: 18052 - 1879.8
WWCDMA Band 1 Tx: 1920 - 1880 Rx: 2110 - 2170
WCDMA Band 5 ; Tx: 880 — 915 Rx; 525 — 960
LTE 1: Tx: 1920 — 1980 Bx: 2110 - 2170

LTE 3: Tx: 1710 — 1785 Rx: 1805 — 1880

LTE 7: Tx: 2500 — 2570 Rx: 2820 — 2600

LTE 8: Tx: 880 — 915 Rx: 925 — 980

LTE 20 : Tx: 832 — 862 Rx: 791 — 521

LTE 26: Tx: 8§14 — 349 Rx: 859 — 894

GMNEE Receiver Freguency: 1559 — 1610
Mazimum output power :

33M 300 2%/

GSM 1800 1w

WCDMA Band 1: 0.25W

WOCDMA Band 8 ; 0.25W

LTEBand 1,3, 7.8, 20, 26 . 0.2W

AT TIWET IO IOINoAn T WD o

DY MPYAIST 2IAI0IE P0I00F NN e ow
tiw =non e Continental

19 :maT owEU NCBOX

T I YK

2019 v maw
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The latest "DECLARATION of CONFORMITY" (DoC)
is available at the following address:
https. Mwww continental-homologation.com/

Hereby, Continental Automotive Singapore declares that the radio
equipment type is in compliance with Directive 2014/53/EL.
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Uw auto is een hybridevoertuig. De eigenschappen van uw auto zijn anders
dan die van conventionele auto's. Zorg ervoor dat u de eigenschappen van
uw auto goed leert kennen en gebruik de functies voorzichtig.

Bij het hybridesysteem werken een benzinemotor en een elektromotor (trac-
tiemotor) samen, afhankelijk van de rijomstandigheden, om het brandstof-
verbruik en de uitlaatgasemissie te verlagen.

ISysteemonderdeIen

B Systeemonderdelen

De afbeelding dient slechts ter illustratie en wijkt mogelijk af van de werkelijkheid.

Benzinemotor

Elektromotor (tractiemotor)

B Bij stilstand/tijdens wegrijden
Wanneer de auto stilstaat, wordt de
benzinemotor uitgeschakeld*. Bij het
wegrijden wordt de auto aangedreven
door de elektromotor (tractiemotor). Bij
het rijden met lage snelheid of bij het
afrijden van een flauwe helling wordt de
benzinemotor uitgeschakeld* en wordt

de elektromotor (tractiemotor) inge-
schakeld.

Wanneer de selectiehendel in stand N
staat, wordt het batterijpakket (tractie-
batterij) niet opgeladen.

*

: Wanneer het batterijpakket (tractiebatterij)
moet worden opgeladen of wanneer de
motor aan het opwarmen is, enz., wordt
de benzinemotor niet automatisch uitge-
schakeld. (—Blz. 71)



B Tijdens normaal rijden

De auto wordt voornamelijk aangedre-
ven door de benzinemotor. De elektro-
motor (tractiemotor) laadt zo nodig het
batterijpakket (tractiebatterij) op.

M Tijdens sterk accelereren

Wanneer het gaspedaal volledig wordt
ingetrapt, wordt de energie van het bat-
terijpakket (tractiebatterij) toegevoegd
aan de energie die de benzinemotor
levert via de elektromotor (tractiemo-
tor).
H Tijdens het remmen (regeneratief
remmen)
De wielen drijven de elektromotor (trac-
tiemotor) aan, waardoor energie wordt
opgewekt en het batterijpakket (tractie-
batterij) wordt opgeladen.

B Regeneratief remmen

® In de volgende situaties wordt kinetische
energie omgezet in elektrische energie en
wordt er een afremmingskracht gegene-
reerd terwijl tegelijkertijd het batterijpakket
(tractiebatterij) wordt opgeladen.

» Het gaspedaal wordt losgelaten terwijl de
selectiehendel in stand D of B staat.

» Het rempedaal wordt ingetrapt terwijl de
selectiehendel in stand D of B staat.

©® Auto's met benzineroeffiltersysteem: Als
het benzineroetfiltersysteem (—Blz. 339)
in werking is om het uitlaatgasfilter te rege-
nereren, wordt het batterijpakket (tractie-
batterij) mogelijk niet opgeladen.

B EV-controlelampje

Het EV-controlelampje gaat branden wan-
neer de auto alleen door de elektromotor
(tractiemotor) wordt aangedreven of de ben-
zinemotor niet draait.

1-4. Hybridesysteem

B Omstandigheden waarin de benzinemo-
tor mogelijk niet wordt uitgeschakeld

De benzinemotor wordt automatisch gestart

en uitgeschakeld. Hij wordt echter onder de

volgende omstandigheden mogelijk niet auto-

matisch uitgeschakeld:

® Tijdens de opwarmfase van de benzinemo-
tor

® Tijdens het opladen van het batterijpakket
(tractiebatterij)

® Als de temperatuur van het batterijpakket
(tractiebatterij) hoog of laag is

® Als de verwarming is ingeschakeld

Afhankelijk van de omstandigheden wordt de

benzinemotor mogelijk ook niet automatisch

uitgeschakeld in andere situaties.

M Opladen van het batterijpakket (tractie-
batterij)

Omdat het batterijpakket (tractiebatterij)
indien nodig door de benzinemotor wordt
opgeladen, hoeft het niet door een externe
bron te worden opgeladen. Als de auto ech-
ter gedurende lange tijd wordt geparkeerd,
wordt het batterijpakket (tractiebatterij) lang-
zaam ontladen. Daarom moet u ervoor zor-
gen dat er elke paar maanden gedurende
minimaal 30 minuten of 16 km met de auto
gereden wordt. Als het batterijpakket (tractie-
batterij) volledig ontladen raakt en u het
hybridesysteem niet meer kunt starten, neem
dan contact op met uw Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

M Opladen van de 12V-accu
—Blz. 482

l Als de 12V-accu leeg is, vervangen is of
verwijderd is geweest.

De benzinemotor stopt mogelijk niet, ook niet
als de auto door het batterijpakket (tractiebat-
terij) wordt aangedreven. Als dit een paar
dagen aanhoudt, neem dan contact op met
uw Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Geluiden en trillingen die kenmerkend
zijn voor een hybrideauto

Mogelijk zijn er geen motorgeluiden hoorbaar
of trillingen voelbaar terwijl de auto wel kan
rijden en het controlelampje READY brandt.
Activeer na het parkeren uit veiligheidsover-
wegingen de parkeerrem en zet de selectie-
hendel in stand P.

De volgende geluiden of trillingen kunnen
hoorbaar of voelbaar zijn als het hybridesys-
teem in werking is en deze duiden niet op
een defect:
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® Er kunnen motorgeluiden hoorbaar zijn uit
het motorcompartiment.

@ Bij het inschakelen of uitschakelen van het
hybridesysteem kan er geluid hoorbaar zijn
dat afkomstig is van het batterijpakket
(tractiebatterij) onder de achterstoelen.

@ Bij het inschakelen of uitschakelen van het
hybridesysteem zijn er mogelijk werkings-
geluiden van het relais te horen, zoals een
klik of een vaag gerammel, dat afkomstig
is van het batterijpakket (tractiebatterij)
onder de achterstoelen.

® Als de achterklep open is, kunnen er gelui-
den van het hybridesysteem hoorbaar zijn.

® Als de benzinemotor start of stopt, bij rijden
met lage snelheden of als de motor met
stationair toerental draait, kunnen er gelui-
den hoorbaar zijn van de transmissie.

® Bij sterk accelereren kunnen er motorgelui-
den hoorbaar zijn.

® Als het rempedaal wordt ingetrapt of het
gaspedaal wordt losgelaten, kunnen er
geluiden hoorbaar zijn die worden veroor-
zaakt door het regeneratief remmen.

® Als de benzinemotor start of stopt, kunnen
trillingen voelbaar zijn.

® U kunt via de ventilatieopening onder aan
de zijkant van de rechter achterstoel geluid
horen dat afkomstig is van de koelventila-
tor.

B Onderhoud, reparatie, recycling en
afvoer

Neem voor onderhoud, reparatie, recycling

en afvoer contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats. Voer de

auto niet zelf af.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

Waarschuwingssysteem
naderende auto

Als u rijdt met uitgeschakelde benzine-
motor, wordt er een geluid, dat aange-
past wordt aan de rijsnelheid,
afgespeeld om mensen in de buurt te
waarschuwen dat de auto nadert. Het
geluid stopt als de rijsnelheid hoger
wordt dan ongeveer 25 km/h.

B Waarschuwingssysteem naderende
auto

In de volgende gevallen is het waarschu-
wingssysteem voor een naderende auto
mogelijk moeilijk te horen voor mensen in de
buurt.

® In gebieden met harde omgevingsgeluiden
® In de wind of regen

Ook is het waarschuwingssysteem voor een
naderende auto achter de auto mogelijk
moeilijker te horen dan voor de auto omdat
het systeem aan de voorzijde van de auto is
geinstalleerd.
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Wees voorzichtig met het hybridesysteem, aangezien dit een hoogspan-
ningssysteem (max. ongeveer 600 V) is en onderdelen bevat die extreem
heet worden als het hybridesysteem in werking is. Volg de aanwijzingen op

de waarschuwingslabels op.

ISysteemonderdeIen
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Waarschuwingslabel
Servicestekker

Batterijpakket (tractiebatterij)
@ Hoogspanningskabels (oranje)
[E | Elektromotor (tractiemotor)

[F] Aircocompressor

[G] Vermogensregeleenheid

M Als de brandstof opraakt

Als de brandstof op is en het hybridesysteem
niet kan worden gestart, vult u de tank met
ten minste de hoeveelheid brandstof die
nodig is om het waarschuwingslampje laag
brandstofniveau (—Blz. 443) uit te laten
gaan. Als er slechts een kleine hoeveelheid
brandstof in de tank zit, kan het hybridesys-
teem mogelijk niet worden gestart. (De stan-

daardhoeveelheid brandstof is ongeveer 7,6
liter, als de auto op een vlakke ondergrond
staat. Deze waarde kan afwijken als de auto
op een helling staat. Vul extra brandstof bij
wanneer de auto schuin staat.)
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M Elektromagnetische golven

® De hoogspanningsonderdelen en -kabels
van hybrideauto's zijn voorzien van een
afscherming voor elektromagnetische gol-
ven en zenden ongeveer net zo veel elek-
tromagnetische golven uit als
conventionele auto's met een benzinemo-
tor, of elektronische huishoudapparatuur.

® Uw auto kan storingen veroorzaken in
niet-originele audio-onderdelen.

Il Batterijpakket (tractiebatterij)

De levensduur van het batterijpakket (tractie-
batterij) is niet onbeperkt. De levensduur van
het batterijpakket (tractiebatterij) kan veran-
deren afhankelijk van de rijstijl en de rijom-
standigheden.

M Declaration of conformity

De uitstoot van waterstof van dit model vol-
doet aan reglement ECE100 (voor de veilig-
heid van elektrisch aangedreven auto's met
batterijen).

A WAARSCHUWING

H Voorzorgsmaatregelen hoogspan-
ningssysteem

Deze auto heeft zowel hoogspanningssys-
temen (wissel- en gelijkspanning) als een
12V-systeem. Beide hoogspanningssyste-
men (wissel- en gelijkspanning) zijn zeer
gevaarlijk en kunnen zeer ernstig letsel,
ernstige brandwonden en elektrische
schokken veroorzaken.

® Verwijder of vervang nooit hoogspan-
ningscomponenten, hoogspanningska-
bels en de stekkers ervan, raak ze niet
aan en haal ze niet uit elkaar.

® Het hybridesysteem wordt na het star-
ten heet, aangezien het systeem
gebruikmaakt van hoogspanning. Wees
alert op zowel hoogspanning als hoge
temperaturen en volg altijd de aanwij-
zingen op de waarschuwingslabels op.

® Open nooit de klep onder de rechter-
zijde van de achterstoel waarachter zich
de servicestekker bevindt. De service-
stekker, waar hoogspanning op staat,
wordt alleen gebruikt bij onderhoud aan
de auto.

B Waarschuwingen voor het geval de
auto bij een ongeval betrokken raakt

Neem de volgende voorschriften in acht
om de kans op ernstig letsel te beperken:

® Duw of sleep uw auto indien mogelijk
van de weg, activeer de parkeerrem, zet
de selectiehendel in stand P en schakel
het hybridesysteem uit.

® Raak de onderdelen, kabels en stekkers
waar hoogspanning op staat niet aan.

® Als binnen of buiten de auto elektrische
bedrading blootligt, kan er een elektri-
sche schok optreden. Raak blootlig-
gende elektrische bedrading nooit aan.

@ Stap zo snel mogelijk uit als er brand uit-
breekt in de hybrideauto. Gebruik nooit
een brandblusser die niet is bedoeld
voor het blussen van brand als gevolg
van een elektrische storing. Zelfs het
gebruik van een geringe hoeveelheid
water om te blussen kan al gevaarlijk
zijn.

® Als uw auto gesleept moet worden,
dient dit te gebeuren met de voorwielen
van de grond. Als de wielen die gekop-
peld zijn aan de elektromotor (tractie-
motor) tijldens het slepen de grond
raken, kan de elektromotor elektriciteit
blijven opwekken. Hierdoor kan brand
ontstaan. (—BIlz. 435)
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A WAARSCHUWING

® Controleer het wegdek/de bodem onder
de auto zorgvuldig. Als er vloeistoflekk-
age waarneembaar is, kan het brand-
stofsysteem beschadigd zijn. Verlaat uw
auto zo spoedig mogelijk.

® Raak het batterijpakket niet aan als er
vloeistof uit lekt of als de buitenzijde
vochtig is. Als elektrolyt (organische
elektrolyt op koolzuurbasis) die uit het
batterijpakket (tractiebatterij) lekt in aan-
raking komt met de ogen of de huid, kan
dit blindheid of wonden veroorzaken.
Mocht er onverhoopt vloeistof in uw
ogen of op uw huid terechtkomen, spoel
deze dan direct af met veel water en
raadpleeg onmiddellijk een arts.

® Als er elektrolyt lekt uit het batterijpakket
(tractiebatterij), kom dan niet in de buurt
van de auto. Zelfs wanneer het batterij-
pakket (tractiebatterij) onverhoopt
beschadigd is geraakt, zal de inwendige
constructie van het batterijpakket voor-
komen dat er grote hoeveelheden elek-
trolyt lekken. De elektrolyt die echter wel
uit het batterijpakket lekt, geeft een
damp af. Deze damp irriteert de huid en
ogen en kan, wanneer deze wordt inge-
ademd, acute vergiftiging veroorzaken.

® Houd brandende of hete voorwerpen uit
de buurt van de elektrolyt. Anders kan
de elektrolyt vlam vatten en brand ver-
oorzaken.

[l Batterijpakket (tractiebatterij)

® Uw auto is uitgerust met een gesloten
lithium-ionbatterij.

® U mag het batterijpakket nooit doorver-
kopen, overdragen aan iemand anders
of aanpassen. Om ongelukken te voor-
komen worden batterijpakketten die uit
afgedankte auto's worden gehaald,
ingezameld door Suzuki-dealers en
gekwalificeerde werkplaatsen. Voer het
batterijpakket niet zelf af.

Als batterijpakketten niet juist worden
ingezameld, kan het volgende gebeuren,
met ernstig letsel tot gevolg:

» Het batterijpakket kan illegaal worden
verkocht of ergens worden gedumpt,
het is schadelijk voor het milieu en
iemand kan een onderdeel aanraken
dat onder hoogspanning staat en een
elektrische schok krijgen.

» Het batterijpakket is bedoeld om uitslui-
tend te worden gebruikt in uw hybride-
auto. Als het batterijpakket buiten uw
auto wordt gebruikt of op een of andere
manier wordt aangepast, kunnen er
ongelukken mee gebeuren: iemand kan
een elektrische schok krijgen, het batte-
rijpakket kan hitte en rook genereren, er
kan zich een ontploffing voordoen en er
kan elektrolyt uit het batterijpakket lek-
ken.

Wanneer u uw auto doorverkoopt of over-
draagt, is het risico van een ongeval zeer
groot, omdat de persoon die de auto ont-
vangt mogelijk niet op de hoogte is van
deze gevaren.

® Als uw auto wordt afgevoerd zonder dat
het batterijpakket is verwijderd, bestaat
de kans op zware elektrische schokken
als hoogspanningsonderdelen, kabels
en aansluitingen hiervan aangeraakt
worden. Wanneer uw auto moet worden
afgevoerd, dient het batterijpakket te
worden afgevoerd door een Suzuki-dea-
ler, een gekwalificeerde werkplaats. Als
het batterijpakket niet op de juiste
manier wordt afgevoerd, kan dit elektri-
sche schokken veroorzaken, waardoor
ernstig letsel kan ontstaan.
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OPMERKING

M Ventilatieopening batterijpakket
(tractiebatterij)

Vervoer geen grote hoeveelheden water,
zoals een gevuld reservoir voor een water-
dispenser, in de auto. Als er water op het
batterijpakket (tractiebatterij) komt, kan het
batterijpakket beschadigd raken. Laat de
auto controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

Ventilatieopening
batterijpakket (tractiebatterij)

Voor het koelen van het batterijpakket
(tractiebatterij) is er onder de rechter-
zZijde van de achterstoel een ventilatie-
opening aanwezig. Als deze
ventilatieopening wordt afgedekt, kan
het batterijpakket (tractiebatterij) over-
verhit raken, waardoor het laden/ontla-
den van het batterijpakket
(tractiebatterij) beperkt kan worden.

OPMERKING

H Ventilatieopening batterijpakket
(tractiebatterij)

® Voorkom dat zaken als stoelbekleding,
plastic hoezen en bagage de ventilatie-
opening blokkeren. Als deze ventilatie-
opening wordt afgedekt, kan het
batterijpakket (tractiebatterij) oververhit
raken, waardoor het laden/ontladen van
het batterijpakket (tractiebatterij)
beperkt kan worden, waardoor er moge-
lijk een storing kan ontstaan.

® Reinig de ventilatieopening regelmatig
om oververhitting van het batterijpakket
(tractiebatterij) te voorkomen.

@ Laat de ventilatieopening niet nat of vuil
worden, anders kan er kortsluiting ont-
staan en kan het batterijpakket (tractie-
batterij) beschadigd raken.

® Op de ventilatieopening is een filter
geplaatst. Als het filter zelfs na het
schoonmaken van de ventilatieopening
nog zichtbaar vuil is, raden wij u aan het
filter te reinigen of vervangen. Raad-
pleeg Blz. 417 voor meer informatie
over het reinigen van de filters.

Uitschakelsysteem voor
noodgevallen

Het uitschakelsysteem voor noodgeval-
len zorgt ervoor dat het hoogspan-
ningssysteem en de brandstofpomp
worden uitgeschakeld als de botsings-
sensor een aanrijding met een kracht
boven een bepaalde drempelwaarde
heeft gesignaleerd, om de kans op een
elektrische schok en brandstoflekkage
tot een minimum te beperken. Als het
uitschakelsysteem voor noodgevallen
in werking is getreden, kunt u uw auto
niet meer starten. Neem contact op met
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats om het hybridesys-
teem weer te starten.
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Waarschuwingsmelding
hybridesysteem

Als er een storing in het hybridesys-
teem optreedt, of als het systeem
onjuist wordt bediend, wordt automa-
tisch een melding weergegeven.

Lees de op het multi-informatiedisplay

weergegeven waarschuwingsmelding
en volg de aanwijzingen op.

Il Als er een waarschuwingslampje gaat
branden of een waarschuwingsmelding
wordt weergegeven of als de 12V-accu
wordt losgekoppeld

Mogelijk start het hybridesysteem niet. Pro-
beer in dit geval het systeem opnieuw te star-
ten. Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats als het
controlelampje READY niet gaat branden.
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B Omstandigheden waardoor het systeem
mogelijk niet goed werkt

® Als de greep van de sleutel tegen een
De sleutels van de auto zijn uitge- metalen voorwerp wordt gehouden

rust met ingebouwde transponder- ® Als de sleutel dicht bij of tegen een sleutel
chips die voorkomen dat het
hybridesysteem gestart kan wor-

den met een sleutel die niet in een

eerder stadium is geregistreerd in

de computer van de auto.

Laat de sleutels nooit in de auto
achter als u de auto verlaat.

Dit systeem is ontworpen om
autodiefstal te voorkomen, maar
absolute beveiliging tegen elke
vorm van diefstal kan niet worden
gegarandeerd.

IBedienen van het systeem

Het controlelampje knippert nadat het
contact UIT is gezet om aan te geven
dat het systeem in werking is.

Het controlelampje houdt op met knip-
peren als het contact in stand ACC of
AAN is gezet om aan te geven dat het
systeem is uitgeschakeld.

M Onderhoud van het systeem

De auto is voorzien van een onderhoudsvrije
startblokkering.
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Verklaring voor de startblokkering
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OPMERKING

M Ervoor zorgen dat het systeem goed
werkt

Verander of verwijder het systeem niet. Na
veranderen of verwijderen kan de juiste
werking van het systeem niet worden
gegarandeerd.
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84 1-5. Antidiefstalsysteem

" Indien aanwezig

Toegang door onbevoegden wordt
voorkomen door het ontgrendelen
van de portieren zowel van bui-
tenaf als van binnenuit onmogelijk
te maken.

Auto's die met dit systeem zijn uit-
gerust, zijn voorzien van labels op
de ruiten van de beide voorportie-
ren.

B Uitschakelen

Bij gebruik van de instapfunctie (indien
aanwezig): Houd de buitenportiergreep
vast.

Bij gebruik van de afstandsbediening:

Druk op a .

A WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen voor de
supervergrendeling

Schakel de supervergrendeling nooit in als
er zich nog personen in de auto bevinden,
omdat de portieren dan niet van binnenuit
kunnen worden geopend.

Inschakelen/uitschakelen van
de supervergrendeling

N Instelling

Zet het contact UIT, laat alle inzittenden
de auto verlaten en controleer of alle
portieren gesloten zijn.

Bij gebruik van de instapfunctie (indien
aanwezig): Raak binnen 5 seconden
tweemaal het sensorgebied van de bui-
tenportiergreep aan.

Bij gebruik van de afstandsbediening:
Druk tweemaal binnen 5 seconden op

a.




" Indien aanwezig

Met licht en geluid worden alarm-
signalen gegeven wanneer er een
inbraakpoging wordt gedetec-
teerd.

Wanneer het alarmsysteem is
ingeschakeld, wordt het alarm
onder de volgende omstandighe-
den geactiveerd:

® Als een vergrendeld portier wordt
ontgrendeld of geopend zonder
gebruik te maken van de instap-
functie (indien aanwezig) of de
afstandsbediening. (De portieren
zullen automatisch opnieuw wor-
den vergrendeld.)

® De motorkap wordt geopend.

® De inbraaksensor signaleert een
beweging in de auto. (Voorbeeld:
een indringer breekt een ruit en
dringt de auto binnen.)

® De achterzijruiten of de achterruit
zijn of is gebroken.

Inschakelen/uitschakelen/
uitzetten van het alarmsysteem

B Zaken die gecontroleerd moeten
worden alvorens de auto te ver-
grendelen

Controleer onderstaande zaken om
ongewild activeren van het alarm en
diefstal te voorkomen:

® Eris niemand in de auto.

® De ruiten zijn gesloten voordat het
alarm wordt ingeschakeld.

® Er zijn geen waardevolle spullen of
persoonlijke zaken in de auto achter-
gebleven.

1-5. Antidiefstalsysteem 85

B Inschakelen

Sluit de portieren, de achterklep en de
motorkap en vergrendel alle portieren
met de instapfunctie (indien aanwezig)
of de afstandsbediening. Na 30 secon-
den wordt het systeem automatisch
ingeschakeld.

Het systeem is ingeschakeld zodra het con-

trolelampje niet meer constant brandt maar
knippert.

B Deactiveren of uitschakelen

Voer een van de onderstaande hande-
lingen uit om het alarm te deactiveren
of uit te schakelen:

® Ontgrendel de portieren met de
instapfunctie (indien aanwezig) of de
afstandsbediening.

® Starten van het hybridesysteem.
(Het alarm wordt na enkele secon-
den gedeactiveerd of uitgescha-
keld.)

B Onderhoud van het systeem

De auto is voorzien van een onderhoudsvrij
alarmsysteem.

M Activeren van het alarm

Het alarm kan in de volgende situaties geac-
tiveerd worden:

(Door het stopzetten van het alarm wordt het
systeem gedeactiveerd.)

Buibilienag us praybiio A



1-5. Antidiefstalsysteem

® De portieren worden ontgrendeld met de
mechanische sleutel.

~
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® lemand in de auto opent een portier, de
achterklep of de motorkap of ontgrendelt
de auto.

® De 12V-accu wordt opgeladen of vervan-
gen terwijl de auto is vergrendeld.
(—Blz. 482)

B Door alarmsysteem bediende portier-
vergrendeling

In de volgende gevallen worden, afhankelijk
van de situatie, de portieren automatisch ver-
grendeld om potentiéle indringers buiten de
auto te houden:

® Wanneer een in de auto achtergebleven
persoon het portier ontgrendelt en het
alarm wordt geactiveerd.

® Terwijl het alarm is geactiveerd, ontgren-
delt een in de auto achtergebleven per-
soon het portier.

@ Bij het bijladen of vervangen van de
12V-accu

OPMERKING

M Ervoor zorgen dat het systeem goed
werkt

Verander of verwijder het systeem niet. Na
veranderen of verwijderen kan de juiste
werking van het systeem niet worden
gegarandeerd.

ISignaIering inbraaksensor

B Signalering inbraaksensor

De inbraaksensor signaleert indringers
of een beweging in de auto.

Dit systeem is ontworpen om diefstal te
voorkomen, maar een optimale beveili-
ging tegen elke vorm van inbraak kan
niet worden gegarandeerd.

B Inschakelen van de inbraaksensor

Als het alarm wordt ingeschakeld,
wordt de inbraaksensor automatisch
ingesteld. (—Blz. 85)



B Uitschakelen van de inbraaksen-
sor

Als u huisdieren of bewegende voor-
werpen in de auto achterlaat, moet u
ervoor zorgen dat u de inbraaksensor
uitschakelt voordat u het alarm instelt,
omdat deze sensor reageert op bewe-
gingen binnen in de auto.

1 Zet het contact UIT.

2 Druk op de uitschakeltoets van de
inbraaksensor.

Druk opnieuw op de toets om de inbraak-
sensor weer in te schakelen.

Telkens wanneer de inbraaksensor wordt
uitgeschakeld/ingeschakeld, wordt er een
melding weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay.

N

\L /

1-5. Antidiefstalsysteem

M Informatie over de inbraaksensor

De sensor activeert in de volgende gevallen
mogelijk het alarm:

® Er bevinden zich nog personen of huisdie-
ren in de auto.

® Er is een portierruit geopend.

In dit geval registreert de sensor mogelijk het

volgende:

» Wind of beweging van voorwerpen, zoals
bladeren en insecten, in de auto

» Ultrasoongolven van apparaten, zoals de
inbraaksensoren van andere auto's

» Het bewegen van mensen buiten de auto

M Uitschakelen en automatisch opnieuw
inschakelen van de inbraaksensor

® Het alarm kan zelfs worden ingeschakeld
wanneer de inbraaksensor is uitgescha-
keld.

® Druk op de startknop of ontgrendel de por-
tieren met de instapfunctie (indien aanwe-
zig) of de afstandsbediening om de
inbraaksensor opnieuw in te schakelen.

® De inbraaksensor wordt automatisch
opnieuw ingeschakeld wanneer het alarm-
systeem is uitgeschakeld.

® Kleine insecten, zoals motvlinders of vlie-
gen, in de auto.

® Er bevinden zich onstabiele voorwerpen,
zoals loshangende accessoires of kleding
aan kledinghaakjes, in de auto.

87
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88 1-5. Antidiefstalsysteem

® De auto is geparkeerd op een plek waar
extreme trillingen of geluiden optreden,
zoals in een parkeergarage.

® Er wordt ijs of sneeuw van de auto verwij-
derd, waardoor de auto herhaaldelijk wordt
blootgesteld aan schokken of trillingen.

® De auto staat in een wasstraat of een
hogedruk-wasinstallatie.

® De auto is blootgesteld aan schokken die
het gevolg zijn van hagel, onweer of
andere van buitenaf komende herhaalde
schokken of trillingen.

OPMERKING
l Om de inbraaksensor goed te laten
functioneren

® Raak de sensoren niet aan en bedek ze
ook niet, omdat hierdoor de werking van
de sensoren in negatieve zin beinvioed

-
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® Spuit geen luchtverfrisser of andere pro-
ducten rechtstreeks in de openingen
van de sensoren.

® Als u andere accessoires installeert dan
originele Suzuki-onderdelen of wan-
neer u voorwerpen achterlaat tussen de
bestuurdersstoel en de stoel van de
voorpassagier, werkt de inbraaksensor
mogelijk minder goed.
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90 2-1. Instrumentenpaneel

Waarschuwingslampjes en controlelampjes

De waarschuwingslampjes en controlelampjes op het instrumentenpaneel,
het middenpaneel en de buitenspiegels informeren de bestuurder over de
status van de diverse systemen van de auto.

Waarschuwingslampjes en controlelampjes die op het instrumen-
tenpaneel worden weergegeven

Om de functie van alle lampjes uit te leggen, zijn in de volgende afbeelding alle
waarschuwingslampjes en controlelampjes brandend afgebeeld.

» 7 inch display (wanneer de analoge snelheidsmeter wordt weergegeven)

LT Q4D 0420
T \ , ”/II[/////’//

» 7 inch display (wanneer de digitale snelheidsmeter wordt weergegeven)
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2-1. Instrumentenpaneel

IWaarschuwingsIampjes

Waarschuwingslampjes informeren de
bestuurder over storingen in de aange-
geven systemen van de auto.

((D) Waarschuwingslampje
remsysteem’! (—Blz. 440)

Fy)
o)

od)

((D) Waarschuwingslampje

remsysteem’ ! (—Blz. 440)
Geel

—
=

Waarschuwingslampje hoge

- koerIoeistoftemperatuur*2
sl (—Blz. 440)
Waarschuwingslampje hybride-

EH“—_“D systeem oververhit 2
(—Blz. 441)

Laadstroomcontrolelampje*1
(CoBlz. 441)

‘;1T'I"

Waarschuwingslampje lage olie-
E druk? (—Blz. 441)

Motorcontrolelampje*1

(—Blz. 441)
Pl Waarschuwingslampje SRS’
P (Biz. 442)

Waarschuwingslampje ABS"
(} (—Blz. 442)
Waarschuwingslampje Brake
Override-systeem/waarschu-
wingslampje wegrijregeling*2
(—Blz. 442)
Waarschuwingslampje
elektrische stuurbekrachtiging*1
(Rood) (—Blz. 443)
Waarschuwingslampje
elektrische stuurb(—;krachtiging*1
(Geel) (—Blz. 443)
Waarschuwingslampje laag
brandstofniveau (—Blz. 443)
Controlelampje bestuurders- en

voorpassagiersgordel
M (.BIz. 443)

Controlelampjes achter-
TN T/ T/ Y passagiersgordels
N (—Blz. 444)

Ay v

Waarschuwingslampje lage ban-

( | ) denspanning*1 (indien aanwe-
zig) (—Blz. 444)

Controlelampje LTA (—Blz. 444)

(Oranje)
Controlelampje Parkin
P"/ N pJ [¢]

o) 3l Assist-sensor OFF ! (indien
(Knippert) aanwezig) (—Blz. 445)

{OV.Y Controlelampje RCTA OFF !
S8 (indien aanwezig) (—Blz. 446)
(Knippert)

Controlelampje PKSB OFF "
K OFF ] (indien aanwezig) (—Blz. 445)
nippe

SE= Waarschuwingslampje PCS”™

OFF
(Knippert of (—)BlZ. 446)
brandt)

= Controlelampje
Traction Control! (—Blz. 446)
(®) Waarschuwingslampje

parkeerrem (—Blz. 446)
(Knippert)

HOLD Controlelampje Brake Hold-sys-

teem in werking ! (—Blz. 447)
(Knippert)

*1: Deze lampjes gaan branden als het con-
tact AAN wordt gezet om aan te geven
dat er een systeemcontrole wordt uitge-
voerd. Ze doven nadat het hybridesys-
teem is gestart of nadat er enkele
seconden verstreken zijn. Er kan een sto-
ring in een systeem aanwezig zijn als een
lampje niet gaat branden of niet uitgaat.
Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

2. Dit lampje brandt op het multi-informatie-

display.
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A WAARSCHUWING

M Als een waarschuwingslampje van
een veiligheidssysteem niet gaat
branden

Als een lampje van een veiligheidssys-
teem zoals het ABS of het waarschu-
wingslampje SRS niet gaat branden als u
het hybridesysteem start, kan dat beteke-
nen dat deze systemen niet beschikbaar
zijn om u te beschermen in geval van een
ongeval, waardoor ernstig letsel zou kun-
nen ontstaan. Laat de auto onmiddellijk
controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats als dit gebeurt.

IControIeIampjes

De controlelampjes informeren de
bestuurder over de bedrijfsstatus van
de verschillende systemen van de auto.

Controlelampje richtingaanwij-
‘ » zers (—Blz. 205)
Controlelampje achterlicht

(—Blz. 211)

Controlelampje grootlicht
(—Blz. 212)

—_ Controlelampje Automatic High
E@ Beam-systeem (—Blz. 214)
§0 Controlelampje mistlampen voor

(—Blz. 216)

Controlelampje mistachterlicht
0* (—Blz. 216)

'S Waarschuwingslampje PCS'™ 2

Bl (512 236)

Y Controlelampje cruise control

AW -8z 251)

ﬁ\l Controlelampje Dynamic Radar

[a% W Cruise Control (—Blz. 251)
Controlelampje cruise control

SET SET (—Blz. 251)

1 s
@ Controlelampje LTA (—Blz. 247)
*3

BSM-indicatoren in de buiten-

m spiegels™ % © (indien aanwezig)
(—Blz. 268)

Controlelampje BSM
(indien aanwezig) (—Blz. 268)

Controlelampje Parking
ST Assist-sensor OFF" ! 2
OFF (indien aanwezig) (—Blz. 284)

RCTA Controlelampje RCTA OFF 12
(o] (indien aanwezig) (—Blz. 292)
"8l Controlelampje PKSB OFF "> 2
'?FFA (indien aanwezig) (—Blz. 297)
ey Controlelampje snelheids-
m begrenzer (—BIlz. 261)
P Controlelampje S-IPA™
@ (indien aanwezig) (—Blz. 314)
Controlelampje Traction Con-
el 10/ (—Blz. 341)

(Knippert)
P=3lll Controlelampje VSC OFF "2
x4l (-Biz. 341)
Controlelampje Smart entry-

=, systeem met startknop*7
(—BIlz. 197)

Controlelampje READY
(—>Blz. 197)

Controlelampje EV MODE
(—Blz. 201)
Waarschuwingslampje

(® parkeerrem (—Blz. 206)
Controlelampje stand-bystand

(O) Brake HoId-systeem*1
oM (-5Biz. 209)

Controlelampje Brake Hold-sys-
HOLD teemin werking*1 (—Blz. 209)

EV-controlelampje (—Blz. 71)

/:\ Controlelampje lage buiten-

&

Controlelampje antidiefstal-
systeem (—BIz. 78, 85)

temperatuur ® (—Blz. 94)
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Controlelampje PASSEN-

L Xlvevall o GER AIR BAG " °
(—Blz. 43)

Controlelampje ECO-rijmodus
Bz 338)

Controlelampje SPORT-modus
(—Blz. 338)

*1: Deze lampjes gaan branden als het con-
tact AAN wordt gezet om aan te geven
dat er een systeemcontrole wordt uitge-
voerd. Ze doven nadat het hybridesys-
teem is gestart of nadat er enkele
seconden verstreken zijn. Er kan een sto-
ring in een systeem aanwezig zijn als een
lampje niet gaat branden of niet uitgaat.
Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

2. Dit lampje gaat branden wanneer het
systeem wordt uitgeschakeld.

*3. Afhankelijk van de bedrijfsconditie wijzi-
gen de kleur en de manier waarop het
controlelampje brandt/knippert.

*4: Auto's zonder RCTA:

Om aan te geven dat het systeem werkt,
gaan de BSM-indicatoren in de buitenspie-
gels in de volgende situaties branden:

* Wanneer het contact AAN staat en

de BSM wordt geactiveerd via .

van het multi-informatiedisplay.
* Wanneer de BSM wordt geactiveerd

via . van het multi-informatiedis-
play terwijl het contact AAN staat.

Wanneer het systeem correct werkt, gaan
de BSM-indicatoren in de buitenspiegels na
enkele seconden uit.

Wanneer de BSM-indicatoren in de buiten-
spiegels niet gaan branden of niet uitgaan,
kan er een storing in het systeem aanwezig
zijn.

Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats als dit gebeurt.

*5: Auto's met RCTA:

Deze lampjes gaan branden als het contact
AAN wordt gezet om aan te geven dat er
een systeemcontrole wordt uitgevoerd. Ze
doven nadat het hybridesysteem is gestart
of nadat er enkele seconden verstreken zijn.
Er kan een storing in een systeem aanwezig
zijn als een lampje niet gaat branden of niet
uitgaat. Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

6. Dit lampje gaat branden in de buitenspie-

gels.

*7: Dit lampje brandt op het multi-informatie-
display.

"8 Wanneer de buitentemperatuur ongeveer
3°C of lager is, gaat dit controlelampje
gedurende ongeveer 10 seconden knip-
peren en blijft daarna branden.

*9: Dit lampje brandt in het centrale paneel.
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Meters en tellers

IWeergave instrumentenpaneel

M Plaats van meters en tellers

» Analoge snelheidsmeter
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De meeteenheden kunnen verschillen, afhankelijk van de bestemming van de auto.

@ Toerenteller

Geeft het motortoerental aan in omwentelingen per minuut

Snelheidsmeter

Klok (—Blz. 97)
@ Brandstofmeter

Geeft aan hoeveel brandstof er nog in de tank aanwezig is
|E| Koelvloeistoftemperatuurmeter

Geeft de koelvloeistoftemperatuur weer

Knop wijzigen weergave (—Blz. 96)

@ Weergave kilometerteller en dagteller (—Blz. 96)
|E| Multi-informatiedisplay

Geeft de bestuurder allerlei gegevens met betrekking tot de auto (—Blz. 98)
Geeft waarschuwingsmeldingen weer als er zich een storing voordoet (—Blz. 449)

|I| Buitentemperatuur

Geeft de buitentemperatuur aan binnen het bereik -40°C tot 50°C

Schakelstandindicator (—Blz. 203)
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» Digitale snelheidsmeter

De meeteenheden kunnen verschillen, afhankelijk van de bestemming van de auto.

@ Toerenteller

Geeft het motortoerental aan in omwentelingen per minuut

Snelheidsmeter

Klok (—Blz. 97)
@ Brandstofmeter

Geeft aan hoeveel brandstof er nog in de tank aanwezig is

[E | Koelvioeistoftemperatuurmeter
Geeft de koelvloeistoftemperatuur weer

|E| Knop wijzigen weergave (—Blz. 96)

@ Weergave kilometerteller en dagteller (—Blz. 96)

|E Multi-informatiedisplay

Geeft de bestuurder allerlei gegevens met betrekking tot de auto (—Blz. 98)
Geeft waarschuwingsmeldingen weer als er zich een storing voordoet (—Blz. 449)

|I| Buitentemperatuur

Geeft de buitentemperatuur aan binnen het bereik -40°C tot 50°C

Schakelstandindicator (—Blz. 203)

M Motortoerental

Bij hybrideauto's wordt het motortoerental
nauwkeurig aangestuurd, vooral om het
brandstofverbruik te verlagen en de uitstoot
van schadelijke stoffen te beperken.

Het kan voorkomen dat het weergegeven
motortoerental varieert, terwijl de rijomstan-
digheden gelijk blijven.

B Weergave buitentemperatuur

® Onder de volgende omstandigheden wordt
mogelijk niet de juiste buitentemperatuur
weergegeven of duurt het langer voordat
de weergave wordt gewijzigd:

* Wanneer de auto stilstaat of met lage snel-
heid rijdt (lager dan 25 km/h)

* Wanneer de buitentemperatuur plotseling
verandert (bijvoorbeeld bij het in- of uitrij-
den van een garage of tunnel)
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® Wanneer -- of E wordt weergegeven, zit er
mogelijk een storing in het systeem. Breng
uw auto naar een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

M LCD-scherm

—Blz. 99

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

De meters en tellers kunnen worden aange-

past aan de persoonlijke voorkeur via . op
het multi-informatiedisplay. (—Blz. 103)

A WAARSCHUWING

M Informatiedisplay bij lage temperatu-
ren

Laat het interieur van de auto op tempera-
tuur komen alvorens het informatiedisplay
te gebruiken. Bij extreem lage temperatu-
ren kan het informatiedisplay trager reage-
ren en worden wijzigingen mogelijk met
enige vertraging weergegeven.

Zo kan er bijvoorbeeld een vertraging ont-
staan tussen het schakelen door de
bestuurder en de weergave van de inge-
schakelde versnelling op het display. Deze
vertraging kan de bestuurder doen beslui-
ten nogmaals terug te schakelen, waar-
door er snel en te sterk op de motor wordt
afgeremd en er een aanrijding kan ont-
staan, mogelijk met ernstig letsel tot
gevolg.

OPMERKING

M Voorkomen van schade aan de motor
en onderdelen ervan

® Laat de naald van de toerenteller niet in
het rode gebied komen dat het maxi-
mumtoerental aangeeft.

@ Als de naald van de koelvloeistoftempe-
ratuurmeter in het rode gebied (H) staat,
kan de motor oververhit zijn. Breng in
dat geval de auto zo snel mogelijk op
een veilige plaats tot stilstand en contro-
leer de motor nadat deze volledig is
afgekoeld. (—Blz. 484)

Weergave kilometerteller en
dagteller

B Wijzigen van de weergave

Druk op de knop voor het wijzigen van
de weergave tot het gewenste item
weergegeven wordt.

B Onderwerpen die worden weerge-
geven

® Kilometerteller

Geeft de totale afstand weer die met de auto
gereden is.

® Dagteller A/dagteller B

Geeft de afstand weer die met de auto gere-
den is sinds de teller de laatste keer op nul is
gezet. Dagteller A en B kunnen onafhanke-
lijk van elkaar worden gebruikt en verschil-
lende afstanden weergeven.

Geef om een dagteller te resetten de
gewenste dagteller weer en houd vervol-
gens de knop voor het wijzigen van de weer-
gave ingedrukt.

® Dimmer dashboardverlichting

Geeft het display van de regelbare dash-
boardverlichting weer.

* De helderheid van de dashboardverlich-
ting kan apart worden ingesteld voor wel
en niet brandende achterlichten.

» Geef om de helderheid in te stellen het
display voor de regeling van de dimmer
dashboardverlichting weer en houd de
knop voor het wijzigen van de weergave
ingedrukt.
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IAfsteIIen van de klok

B Kliok afstellen

De klokken van onderstaande onderde-
len kunnen worden ingesteld via het
scherm van het audiosysteem.

® Multi-informatiedisplay
® Scherm audiosysteem

B Instellen om de klok automatisch
te laten instellen door het GPS
1 Druk op de toets MENU.

2 Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

3 Selecteer “General” (algemeen) op
het scherm “Setup” (instellingen).

4 Selecteer “Clock” (Klok).

5 Selecteer “Auto adjust by GPS”
(automatische instelling door GPS)
om dit in te schakelen.

Handmatig instellen van de klok
Druk op de toets MENU.

2 Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

-

3 Selecteer “General” (algemeen) op
het scherm “Setup” (instellingen).

Selecteer “Clock” (Klok).

5 Selecteer “Auto adjust by GPS”
(automatische instelling door GPS)
om dit uit te schakelen.

Instellen van de weergegeven tijd.

Uur: Selecteer - of + bij “Hours”
(uren) om de uren in te stellen.

® Minuten: Selecteer - of + bij “Minu-
tes” (minuten) om de minuten in te
stellen.

® “.00”: Selecteer om de klok in te stel-
len op het begin van het dichtstbij-
zijnde uur.

bijv.
1:00 - 1:29 — 1:00
1:30 - 1:59 — 2:00

|
1

2

4
5

De tijdzone instellen
Druk op de toets MENU.

Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

Selecteer “General” (algemeen) op
het scherm “Setup” (instellingen).

Selecteer “Clock” (Klok).

Selecteer “Time zone” (tijdzone).

Selecteer de gewenste tijdzone.

|
1

2

Instellen zomertijd
Druk op de toets MENU.

Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

Selecteer “General” (algemeen) op
het scherm “Setup” (instellingen).

Selecteer “Clock” (Klok).

Selecteer “Daylight saving time”
(zomertijd) en vervolgens on/off
(aan/uit).

B Wijzigen van de klok tussen

12-uurs/24-uursnoteringweergave
Druk op de toets MENU.

Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

Selecteer “General” (algemeen) op
het scherm “Setup” (instellingen).

Selecteer “Clock” (Klok).

Selecteer “24-Hour time format”
(24-uursnotering) en vervolgens
on/off (aan/uit).

Als deze functie is uitgeschakeld, wordt de
klok weergegeven in de 12-uursnotering.
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B Scherm klokinstellingen
Als “Clock : 00” (klok : 00) wordt weergege-

ven wanneer . wordt geselecteerd op het
multi-informatiedisplay, is er mogelijk een sto-
ring aanwezig in het systeem. Laat de auto
controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

Multi-informatiedisplay

Weergave en menu-iconen

H Display

@ Displayzone status ondersteunend
systeem

Geeft een afbeelding weer wanneer de
onderstaande systemen in werking zijn en

een ander menu-icoon dan =4 wordt gese-

lecteerd:

* LTA (Lane Tracing Assist)

» Dynamic Radar Cruise Control met volle-
dig snelheidsbereik

* RSA (Road Sign Assist) (—BIlz. 264)

Displayzone inhoud

Door menu-iconen te selecteren op het
multi-informatiedisplay kunnen verschil-
lende soorten rijgerelateerde informatie wor-
den weergegeven. Het
multi-informatiedisplay kan ook worden
gebruikt voor het wijzigen van de dis-
play-instellingen en andere voertuiginstellin-
gen.

Daarnaast worden in bepaalde situaties
pop-updisplays met waarschuwingen of tips
weergegeven.

B Menu-iconen
De menu-iconen worden weergegeven

door op < of > van de bedie-

ningstoetsen van het instrumentenpa-
neel te drukken.
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929

Weergave rij-informatie
(—Blz. 99)

Weergave informatie ondersteu-
nend systeem (—Blz. 102)

Aan audiosysteem gekoppelde
weergave (—BIlz. 103)
Weergave voertuiginformatie

(—Blz. 103)

Weergave instellingen
(—BIz. 103)

Weergave waarschuwingsmel-
ding (—Blz. 449)

M LCD-scherm

Op het scherm kunnen kleine vlekjes of lichte
puntjes verschijnen. Dit verschijnsel is ken-
merkend voor LCD-schermen en u kunt het
scherm zonder problemen blijven gebruiken.

A WAARSCHUWING

B Waarschuwingen voor het gebruik tij-
dens het rijden

® Wanneer u het multi-informatiedisplay
tijdens het rijden bedient, let dan extra
goed op de veiligheid rondom de auto.

@ Kijk tijldens het rijden niet voortdurend
op het multi-informatiedisplay, aange-
zien u anders voetgangers, objecten op
de weg, enz. over het hoofd kunt zien.

M Informatiedisplay bij lage temperatu-
ren

—Blz. 96

Wijzigen van de weergave van
het instrumentenpaneel

Het multi-informatiedisplay wordt
bediend met de bedieningstoetsen van
het instrumentenpaneel.

@ < / > : Menu-iconen selecteren

/\ [V : De weergegeven informa-
tie wijzigen, omhoog/omlaag scrol-
len op het scherm en de cursor
omhoog/omlaag bewegen

Indrukken: Invoeren/instellen
Ingedrukt houden: Resetten/weer-
geven van de aan de persoonlijke
voorkeur aanpasbaar items

Terugkeren naar het vorige scherm

@ Weergeven van verzonden/ontvan-
gen oproepen en oproepge-
schiedenis

Wanneer het handsfree-systeem is aange-
sloten, worden de verzonden en ontvangen
oproepen weergegeven. Raadpleeg de
handleiding voor het multimediasysteem
voor meer informatie over het hands-
free-systeem.

ISoort rij-informatie

B Onderwerpen die worden weerge-
geven

® Brandstofverbruik

® Hybridesysteemindicator/begelei-
ding milieubewust bedienen gaspe-
daal/Eco-score

® EV-verhouding/EV-rijverhouding
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B Brandstofverbruik

Gebruik de weergegeven waarden slechts
ter referentie.

@ Gemiddeld brandstofverbruik (sinds
resetten)

Houd OK van de bedieningstoetsen van

het instrumentenpaneel ingedrukt om de
weergave van het gemiddelde brandstofver-
bruik te resetten.

Actueel brandstofverbruik

Geeft het actuele brandstofverbruik weer.

Actieradius

Geeft de actieradius weer met de resterende
hoeveelheid brandstof.

Deze afstand wordt berekend op basis van
het gemiddelde brandstofverbruik. Hierdoor
kan de werkelijke afstand die nog kan wor-
den gereden, afwijken van de weergegeven
afstand.

Als er een kleine hoeveelheid brandstof
wordt getankt, wordt de weergave mogelijk
niet bijgewerkt.

Zet tijdens het tanken het contact UIT. Als
brandstof wordt getankt terwijl het contact
niet UIT staat, wordt de weergave mogelijk
niet bijgewerkt.

De weergave van het gemiddelde
brandstofverbruik kan worden gereset

in 8. (—Blz. 103)

® Gemiddeld brandstofverbruik (sinds
starten)

Geeft het gemiddelde brandstofverbruik

weer sinds het starten van het hybridesys-

teem.

® Gemiddeld brandstofverbruik (sinds
tanken)

Geeft het gemiddelde brandstofverbruik

weer sinds het tanken.

B Hybridesysteemindicator/begelei-
ding milieubewust bedienen gas-
pedaal/Eco-score

GPECO PWR

N c—

Eco score 6 O

Start
Constant ==
Stop T

@ EV-controlelampje (—Blz. 71)

Hybridesysteemindicator/begelei-
ding milieubewust bedienen gaspe-
daal

Eco Score
® Hybridesysteemindicator

Geeft het vermogen of het regeneratieni-
veau van het hybridesysteem weer.
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@ Laadgebied

Laat de regeneratiestatus* zien.

De geregenereerde energie wordt gebruikt
om het batterijpakket (tractiebatterij) te
laden.

Hybride eco-gebied

Laat zien dat er niet vaak gebruik wordt
gemaakt van het vermogen van de benzine-
motor.

De benzinemotor wordt automatisch gestopt
en opnieuw gestart onder verschillende
omstandigheden.

Eco-gebied

Laat zien dat er milieuvriendelijk wordt gere-
den.

Door de staafjes tijdens het rijden in het
ECO-gebied te houden, rijdt u milieuvriende-
lijker.

@ Power-gebied

Laat zien dat de grens van een bereik voor
milieuvriendelijk rijden wordt overschreden
(bij rijden op vol vermogen en dergelijke).

*

: Met “regenereren” wordt in deze handlei-
ding het omzetten van bewegingsenergie
van de auto in elektrische energie
bedoeld.

® Begeleiding milieubewust bedienen
gaspedaal

@ Eco-gebied
Laat zien dat er milieuvriendelijk wordt gere-
den.

Zone ECO-acceleratie

Weergegeven als een blauwe balk die staat
voor een geschat passend werkingsbereik
voor het gaspedaal voor de actuele rijom-
standigheden, zoals wegrijden vanuit stil-
stand of rijden met constante snelheid.

Dit display wijzigt overeenkomstig de situa-
tie, zoals bij het wegrijden vanuit stilstand of
rijden met constante snelheid.

Huidige bediening gaspedaal

Weergegeven als een groene balk in het
Eco-gebied.

Milieuvriendelijk accelereren kan worden
gerealiseerd door de weergave van de
bediening van het gaspedaal binnen het
gebied te houden dat wordt aangegeven met
de blauwe balk. (—Blz. 185)

® Eco Score

De volgende 3 Eco-rijmethoden worden
geévalueerd op 5 niveaus: soepel wegrijden
vanuit stilstand, rijden zonder plotselinge
acceleratie en soepel tot stilstand komen. Bij
stilstaande auto wordt er een Eco-score van
maximaal 100 weergegeven.
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603

Eco score

’E\_‘I_‘= Start

EB-Constant ==

Stop ' ——

@ Eco-status wegrijden vanuit stil-
stand

Eco-status rijden met constante
snelheid

Eco-status tot stilstand brengen

@ Score

Lezen van het staafdisplay

Nog niet geévalueerd

Laag
Hoog

» Nadat het hybridesysteem is gestart,
wordt de Eco-score niet weergegeven
zolang de rijsnelheid lager is dan onge-
veer 30 km/h.

» De Eco-score wordt iedere keer wanneer
het hybridesysteem wordt gestart, gere-
set.

+ Als het hybridesysteem uitgezet wordt,
wordt de totale score van de huidige rit
weergegeven.

B EV-verhouding/EV-rijverhouding

EV-verhouding
23:59

EV-rijverhouding

50

@ Verstreken tijd sinds starten
Weergave van de verstreken tijd sinds het
starten van het hybridesysteem.‘

EV-rijverhouding sinds starten

Weergave van het percentage dat elektrisch
is gereden sinds het starten van het hybride-

systeem.

" Telkens als het hybridesysteem stopt,
wordt dit gereset.

M De hybridesysteemindicator wordt
weergegeven wanneer

De hybridesysteemindicator wordt in de vol-
gende situaties weergegeven:

©® Het controlelampje READY brandt.
® De selectiehendel staat in stand D, B of S.

M De begeleiding milieubewust bedienen
gaspedaal/Eco-score werkt niet als

De begeleiding milieubewust bedienen gas-
pedaal/Eco-score werkt niet in de volgende
situaties:

® De hybridesysteemindicator werkt niet.

® Er wordt met de auto gereden terwijl de
Dynamic Radar Cruise Control met volle-
dig snelheidsbereik is ingeschakeld.

Weergave informatie
ondersteunend systeem

Hiermee kan de werkingsstatus van de
volgende systemen worden weergege-
ven:

® LTA (Lane Tracing Assist)
(—Blz. 241)
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® Dynamic Radar Cruise Control met
volledig snelheidsbereik (—Blz. 251)

Aan audiosysteem gekoppelde
weergave

Hiermee kunt u een audiobron of num-
mer selecteren op het instrumentenpa-
neel met behulp van de
bedieningstoetsen van het instrumen-
tenpaneel.

Het wel of niet weergeven van dit

menu-icoon kan worden ingesteld in .

IWeergave voertuiginformatie

B Onderwerpen die worden weerge-
geven

® Rij-informatie
® Energiemonitor (—Blz. 105)
B Rij-informatie

Geeft verschillende soorten rij-informatie
weer, zoals:

@ Type rij-informatie
Rij-informatie-items
Geeft het volgende weer, afthankelijk

van welk rij-informatietype en welke
rij-informatie-items zijn geselecteerd in

Bl -8z 103)

® Sinds starten

» “Distance” (afstand): Geeft de gereden
afstand sinds het starten van het hybride-
systeem weer

» “Elapsed time” (verstreken tijd): Geeft de
verstreken tijd sinds het starten van het
hybridesysteem weer

» “Average vehicle speed” (gemiddelde rij-
snelheid): Geeft de gemiddelde rijsnelheid
sinds het starten van het hybridesysteem
weer

® Sinds resetten

» “Distance” (afstand): Geeft de afgelegde
afstand sinds het resetten van het display
weer’

» “Elapsed time” (verstreken tijd): Geeft de
verstreken tijd sinds het resetten van het

display weer’

» “Average vehicle speed” (gemiddelde rij-
snelheid): Geeft de gemiddelde rijsnelheid

sinds het resetten van de weergave weer’
: Geef om te resetten het gewenste item

weer en houd OK van de bedie-

ningstoetsen van het instrumentenpaneel
ingedrukt.

IWeergave instellingen

H Instellingen voor de weergave van
het instrumentenpaneel die u kunt
wijzigen

® Taal

Hiermee kan de weergegeven taal worden

gewijzigd.

® Eenheden

Hiermee kunnen de weergegeven meeteen-
heden worden gewijzigd.

® \Weergave snelheidsmeter

Hiermee kunt u de weergave van de snel-
heidsmeter instellen op analoog/digitaal.

® EV-controlelampje

Hiermee kunt u de werking van het EV-con-
trolelampje in- of uitschakelen.
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Hiermee kunt u de weergegeven inhoud van
het volgende wijzigen:

* Hybridesysteemindicator

Hiermee kunt u de begeleiding milieubewust
bedienen gaspedaal wel of niet laten weer-
geven. (—Blz. 100)

» Weergave brandstofverbruik

Hiermee kunt u de weergave van het gemid-

delde brandstofverbruik na starten/na reset-
ten wijzigen. (—Blz. 100)

Hiermee kunt u het audiosysteemgekop-
pelde display wel of niet laten weergeven.

Hiermee kunt u de weergegeven inhoud van
het volgende wijzigen:

+ Informatie op display

Hiermee kunt u de energiemonitor wel of
niet laten weergeven. (—Blz. 105)

+ Type rij-informatie
Hiermee kunt u de weergave van het

rij-informatietype wijzigen na starten/na
resetten.

* Rij-informatie-items

Hiermee kunt u het eerste en tweede item
van de weergave van de rij-informatie instel-
len op een van de volgende onderwerpen:
gemiddelde rijsnelheid/afstand/verstreken
tijd.

® \Weergave resultaat huidige rit

Hiermee kunt u de weergegeven informatie
over de huidige rit, gemeten vanaf het star-
ten van het hybridesysteem tot het uitzetten,
wijzigen tussen rij-informatie/Eco-score. (De
informatie wordt kortstondig weergegeven
als het hybridesysteem uitgezet wordt.)

® Pop-updisplay

Hiermee kunt u pop-updisplays voor elk rele-
vant systeem in- of uitschakelen.

® Multi-informatiedisplay UIT

Hiermee kunt u het multi-informatiedisplay
uitzetten.

Druk op een van de volgende bedie-
ningstoetsen van het instrumentenpaneel

ANV L 1) 10K /D omhet
multi-informatiedisplay weer aan te zetten.
® Standaardinstelling

Hiermee kunnen de instellingen van de

weergave van het instrumentenpaneel wor-

den gereset naar de standaardinstelling.

B Voertuigfuncties en instellingen
die u kunt wijzigen

—Blz. 499

B Onderbreking van de weergave van de
instellingen

©® Bepaalde instellingen kunnen niet gewij-
zigd worden tijdens het rijden. Breng de
auto op een veilige plaats tot stilstand
voordat u instellingen wijzigt.

® Als er een waarschuwingsmelding wordt
weergegeven, kan het instelscherm tijdelijk
niet worden bediend.

A WAARSCHUWING

B Waarschuwing bij het instellen van
het display

Zorg dat de auto geparkeerd staat op een
plaats met voldoende ventilatie als het
hybridesysteem tijdens het wijzigen van
instellingen op het scherm instellingen in
werking is. In een afgesloten ruimte, zoals
een garage, kunnen uitlaatgassen die het
schadelijke koolmonoxide (CO) bevatten,
zich ophopen en in de auto terechtkomen.
Dit kan zeer schadelijk zijn voor de
gezondheid.

OPMERKING

M Tijdens het instellen van het display

Zorg ervoor dat het hybridesysteem draait
tijdens het instellen van het display om te
voorkomen dat de 12V-accu leeg raakt.
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Energiemonitor/ IEnergiemonitor
verbruiksscherm

B Scherm audiosysteem

U kunt de status van het hybride- 1 Drukop de toets MENU.

systeem zien op het multi-informa- 2 Selecteer “Info” op het scherm
tiedisplay en op het scherm van “Menu”.
het audiosysteem. Als een ander scherm dan “Energiemonitor”

wordt weergegeven, selecteert u “Energie”.

B Multi-informatiedispla
ISysteemonderdeIen play

Druk een aantal keer op de bedie-
ningstoetsen van het instrumentenpa-
neel op het stuurwiel om de weergave
van de energiemonitor te selecteren.

@ Scherm audiosysteem
Multi-informatiedisplay

Bedieningstoetsen instrumentenpa-
neel
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Wanneer de auto wordt aangedreven door de elektromotor (tractiemotor)

Scherm audiosysteem Multi-informatiedisplay
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Wanneer de auto wordt aangedreven door de benzinemotor en de elektromotor (tractiemotor)

Multi-informatiedisplay

Scherm audiosysteem

Wanneer de auto wordt aangedreven door de benzinemotor

Scherm audiosysteem Multi-informatiedisplay
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Wanneer het batterijpakket (tractiebatterij) wordt geladen

Multi-informatiedisplay
Scherm audiosysteem

Wanneer er geen energieoverdracht plaatsvindt

Multi-informatiedisplay
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Scherm audiosysteem

De volgende afbeeldingen zijn slechts voorbeelden en kunnen licht afwijken van de werkelijke
situaties.
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B Status batterijpakket
(tractiebatterij)

» Scherm audiosysteem

[A] [E]

B -\

——
Ta

=
;S S

Laag
Hoog

» Multi-informatiedisplay

(A] (E]
HINN e |

Laag
Hoog

De volgende afbeeldingen zijn slechts voor-
beelden en kunnen licht afwijken van de
werkelijke situaties.

IVerbruik

B Ritinformatie

1 Druk op de toets MENU.

2 Selecteer “Info” op het scherm
“Menu”.

Als een ander scherm dan “Ritinformatie”
wordt weergegeven, selecteert u “Ritinfor-
matie”.

|Z| Resetten van de verbruiksgegevens

Het brandstofverbruik gedurende de
laatste 15 minuten

Actueel brandstofverbruik

@ De geregenereerde energie gedu-
rende de laatste 15 minuten

Eén symbool staat voor 30 Wh. Er worden
maximaal 5 symbolen getoond.

|E| Gemiddelde rijsnelheid sinds het
starten van het hybridesysteem.

Verstreken tijd sinds het starten van
het hybridesysteem.

@ Actieradius

Het gemiddelde brandstofverbruik
gedurende de laatste 15 minuten wordt
door middel van kleuren verdeeld in
vorige gemiddelden en gemiddelden
sinds de laatste keer dat het contact
AAN is gezet. Het weergegeven gemid-
delde brandstofverbruik is een globale
waarde.
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De afbeelding is slechts een voorbeeld en
kan afwijken van de werkelijke situatie. M De gegevens uit de geschiedenis bij-
werken
B Geschiedenis Werk het recente brandstofverbruik bij door
1 Druk op de toets MENU. “Knipsel” te selecteren om het actuele brand-
stofverbruik opnieuw te meten.

2 Selecteer “Info” op het scherm B De gegevens resetten

Menu’. De verbruiksgegevens kunnen worden
Als een ander scherm dan “Geschiedenis” gewist door “Wissen” te selecteren.
wordt weergegeven, selecteert u “Geschie- M Actieradius
denis”.

Geeft de geschatte maximale afstand aan die
nog met de in de tank aanwezige brandstof
- kan worden gereden.

'-A: | |-'-| Deze afstand wordt berekend op basis van
] E het gemiddelde brandstofverbruik.

30 i Hecend 5.0
Hierdoor kan de werkelijke afstand die nog
[c] [B] kan worden gereden, afwijken van de weer-

. I: gegeven afstand.

Het laagste gemeten brandstofver-
bruik

Recent brandstofverbruik
Vorige gemeten brandstofverbruik

@ De gegevens uit de geschiedenis
resetten
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|E| Het recente brandstofverbruik bij-
werken

De geschiedenis van het gemiddelde
brandstofverbruik is door middel van
kleuren verdeeld in vorige gemiddelden
en het gemiddelde brandstofverbruik
sinds de gegevens de laatste keer zijn
bijgewerkt. Het weergegeven gemid-
delde brandstofverbruik is een globale
waarde.

De afbeelding is slechts een voorbeeld en
kan afwijken van de werkelijke situatie.
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3-1. Informatie over sleutels

IDe sleutels

Bij de auto worden de volgende sleu-

tels geleverd.
| \

Elektronische sleutels

+ Bedienen van het Smart entry-systeem
met startknop (—Blz. 121)

» Gebruik van de afstandsbedieningsfunctie
(—BIlz. 113)

Mechanische sleutels
Plaatje met sleutelnummer

i

B Aan boord van een vliegtuig

Zorg ervoor dat u aan boord van een vliegtuig
niet op de toetsen van de elektronische sleu-
tel drukt. Zorg ervoor dat de toetsen niet per
ongeluk ingedrukt kunnen worden als u de
elektronische sleutel in bijvoorbeeld een tas
hebt opgeborgen. Bij het indrukken van de
toetsen kan de elektronische sleutel radiogol-
ven uitzenden die de bediening van het vlieg-
tuig kunnen beinvloeden.

M Leegraken batterij elektronische sleutel

® De standaard levensduur van de batterij is
1-2jaar.

® Als de batterij bijna leeg is, klinkt een waar-
schuwingssignaal in de auto en wordt er
een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay als het hybridesys-
teem wordt uitgeschakeld.

® Schakel de energiebespaarmodus van de
elektronische sleutel in om te voorkomen
dat de batterij van de elektronische sleutel
leegraakt wanneer deze gedurende lan-
gere tijd niet wordt gebruikt. (—Blz. 123)

® Omdat de elektronische sleutel altijd radio-
golven ontvangt, raakt de batterij ook ont-
laden wanneer de elektronische sleutel
niet wordt gebruikt. De volgende sympto-
men geven aan dat de batterij van de elek-
tronische sleutel mogelijk ontladen is.
Vervang de batterij indien nodig.
(—Blz. 420)

* Het Smart entry-systeem met startknop of
de afstandsbediening werkt niet.

» Het detectiegebied wordt kleiner.

» Het ledcontrolelampje in de sleutel gaat
niet branden.

® Houd, om de levensduur van de batterij
niet nodeloos te bekorten, de elektronische
sleutel op een afstand van minimaal 1 m
van de volgende elektrische apparaten
met een magnetisch veld:

* Televisietoestellen
» Computers

* Mobiele telefoons, draadloze telefoons en
batterijladers

» Oplaadapparatuur voor draadloze en
mobiele telefoons

+ Tafellampen
* Inductiekookplaten

® Als de elektronische sleutel zich langer
dan noodzakelijk is in de buurt van de auto
bevindt, kan, zelfs als het Smart entry-sys-
teem met startknop niet bediend wordt, de
sleutelbatterij sneller dan normaal ontladen
raken.

M Batterij vervangen
—Blz. 420

H Als “New Key Registered Contact Your
Dealer if You Did Not Register a New
Key” (Er is een nieuwe sleutel geregis-
treerd. Neem contact op met uw dealer
als u geen nieuwe sleutel geregistreerd
hebt) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay

Deze melding wordt weergegeven elke keer
dat het bestuurdersportier wordt geopend als
de portieren van buitenaf worden ontgren-
deld gedurende ongeveer 10 dagen nadat er
een nieuwe elektronische sleutel is geregis-
treerd.

Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats als de mel-
ding wordt weergegeven, maar u geen
nieuwe elektronische sleutel hebt geregis-
treerd, om te controleren of er een onbe-
kende elektronische sleutel (anders dan de
sleutels die u in uw bezit hebt) is geregis-
treerd.
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OPMERKING IAfstandsbediening

M Voorkomen van beschadiging van de
sleutel

@ Laat de sleutels niet vallen, stel ze niet
bloot aan sterke schokken en buig ze
niet.

@ Stel de sleutels niet langdurig bloot aan
hoge temperaturen.

® Voorkom dat de sleutels nat worden en
reinig ze niet in een ultrasoon reini-
gingsbad of iets dergelijks.

@ Bevestig geen metaalhoudende of mag-
netische voorwerpen aan de sleutels en
houd de sleutels uit de buurt van derge-
lijke voorwerpen.

® Haal de sleutels niet uit elkaar.

@ Bevestig geen stickers en dergelijke op
de sleutel.

® Houd de sleutels uit de buurt van appa-
raten die magnetische velden opwek-
ken, bijvoorbeeld televisietoestellen,
audiosystemen en inductiekookplaten.

® Houd de sleutels uit de buurt van medi-
sche apparatuur, zoals laagfrequente
therapeutische uitrusting en therapeuti-
sche apparaten met microgolven, en
zorg ervoor dat u de sleutels niet bij u
draagt als u medische hulp ontvangt.

M De elektronische sleutel bij u dragen

Houd de elektronische sleutel altijd ten
minste 10 cm uit de buurt van ingescha-
kelde elektrische apparaten. Radiogolven
die worden uitgezonden door elektrische
apparaten die zich minder dan 10 cm van
de elektronische sleutel vandaan bevin-
den, kunnen de correcte werking van de
sleutel hinderen.

M In geval van storingen in het Smart
entry-systeem met startknop of
andere problemen met de sleutel

—Blz. 477

B Wanneer u een elektronische sleutel
verliest

—Blz. 477

De sleutels zijn voorzien van de vol-
gende afstandsbediening:

[©]w]

@ Vergrendelen van de portieren
(—Blz. 115)

Sluiten van de ruiten” (—Blz. 115)

Ontgrendelen van de portieren
(—BIz. 115)

@ Openen van de ruiten” (—Blz. 115)

: De instelling moet aan de persoonlijke
voorkeur worden aangepast door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Gebruik van de mechanische
sleutel

Schuif het ontgrendelknopje opzij om
de mechanische sleutel uit de elektroni-
sche sleutel te verwijderen.

De mechanische sleutel kan maar in
één richting ingestoken worden, aange-
zien slechts één zijde van de sleutel
van een groef is voorzien. Als u de
sleutel niet in de slotcilinder kunt ste-
ken, draait u de sleutel om en probeert
u het opnieuw.
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114 3-1. Informatie over sleutels

Bewaar de mechanische sleutel na
gebruik in de elektronische sleutel.
Zorg dat u de mechanische sleutel en
de elektronische sleutel bij u hebt. Als
de batterij van de elektronische sleutel
leeg is of de instapfunctie niet goed
werkt, bent u op de mechanische sleu-
tel aangewezen. (—Blz. 477)

M Als u uw mechanische sleutels verliest
—Blz. 477

M Als een verkeerde sleutel wordt
gebruikt

De slotcilinder zal vrij kunnen draaien.
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" Aretandsbeconing

Van buitenaf ontgrendelen en
vergrendelen van de portieren

B Instapfunctie (indien aanwezig)

Zorg dat u de elektronische sleutel bij u
hebt om deze functie in te kunnen
schakelen.

W

, 4&

2

1 Pak de voorportiergreep vast om
alle portieren te ontgrendelen.*

Zorg ervoor dat u de sensor aan de achter-
zijde van de portiergreep aanraakt.

De portieren en de achterklep kunnen gedu-
rende 3 seconden na het vergrendelen niet
worden ontgrendeld.

" De instellingen voor het ontgrendelen van
de portieren kunnen worden gewijzigd.
(—Blz. 115, 499)

2 Raak de vergrendelsensor (de uit-
holling aan de zijkant van de voor-
portiergreep) aan om alle portieren
te vergrendelen.

Controleer of het portier goed vergrendeld

is.

1 Vergrendelen van alle portieren
Controleer of het portier goed vergrendeld
is.

Houd deze toets ingedrukt om de ruiten te
sluiten.”

2 Ontgrendelen van alle portieren
Houd deze toets ingedrukt om de ruiten te
openen.”

*

: De instelling moet aan de persoonlijke
voorkeur worden aangepast door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Instellen van de ontgrendelfunctie
(auto's met instapfunctie)

Het is mogelijk om in te stellen welke portie-
ren met de instapfunctie via de afstandsbe-
diening worden ontgrendeld.

1 Zet het contact UIT.

2 Schakel de inbraaksensor van het alarm-
systeem uit om tijdens het veranderen
van de instellingen het alarm niet onbe-
doeld te activeren. (indien aanwezig)
(—BIz. 86)

3 Wanneer het controlelampje in de sleutel

uit is, houd dan de toets a ongeveer 5
seconden ingedrukt terwijl u tegelijkertijd

de toets ﬂ ingedrukt houdt.

De instelling verandert telkens wanneer een
handeling wordt uitgevoerd, zoals hieronder
is aangegeven. (Als u de instelling opnieuw
wilt wijzigen, laat u de toetsen los, wacht u
ten minste 5 seconden en herhaalt u vervol-
gens stap 2.)
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3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

Multi-informatie-
display/piepsignaal

Ontgrendelfunctie

3

-

(auto's met linkse
besturing)

S

-

(auto's met rechtse

Als u de portiergreep
van het bestuurders-
portier vasthoudt,
wordt alleen het
bestuurdersportier
ontgrendeld.

Als u de portiergreep
van het voorpassa-

besturing) giersportier vast-
Exterieur: 3 keer een |houdt, worden alle
piepsignaal portieren ontgren-

Interieur: Eén belsig- [deld.
naal

Als u een voorportier-
greep vasthoudt,
worden alle portie-
ren ontgrendeld.

Exterieur: Twee piep-
signalen

Interieur: Eén belsig-
naal

Voor auto's met een alarm: om te voorkomen
dat het alarm onbedoeld wordt geactiveerd,
moet u de portieren ontgrendelen met de
afstandsbediening en een portier eenmaal
openen en sluiten als de instellingen zijn
gewijzigd. (Als er binnen 30 seconden nadat

op a is gedrukt geen portier wordt

geopend, worden de portieren weer vergren-
deld en wordt het alarm automatisch inge-
schakeld.)

Zet het alarm onmiddellijk uit wanneer dit
wordt geactiveerd. (—Blz. 85)

B Feedbacksignalen

De alarmknipperlichten knipperen om aan te
geven dat de portieren zijn vergrendeld/ont-
grendeld met behulp van de instapfunctie
(indien aanwezig) of de afstandsbediening.
(Vergrendeld: eenmaal; ontgrendeld: twee-
maal)

Er klinkt een zoemer om aan te geven dat de
ruiten bediend worden.

M Beveiligingsfunctie

Als er niet binnen ongeveer 30 seconden na
het ontgrendelen van de auto met de instap-
functie (indien aanwezig) of de afstandsbe-
diening een portier wordt geopend, zorgt de
beveiligingsfunctie ervoor dat de auto weer
automatisch wordt vergrendeld.

B Wanneer het portier niet kan worden
vergrendeld met de vergrendelsensor
op het oppervlak van de voorportier-
greep (auto's met instapfunctie)

Wanneer de portieren niet kunnen worden
vergrendeld als u de vergrendelsensor op het
oppervlak van de portiergreep met uw vinger
aanraakt, raak dan de vergrendelsensor aan
met uw handpalm.

Als u handschoenen draagt, doe deze dan
uit.

B Zoemer centrale vergrendeling

Als geprobeerd wordt de portieren te ver-
grendelen met de instapfunctie (indien aan-
wezig) of de afstandsbediening wanneer een
portier niet geheel gesloten is, klinkt er gedu-
rende 5 seconden een zoemer. Sluit het por-
tier volledig om de zoemer uit te schakelen
en vergrendel de portieren opnieuw.

M Alarm (indien aanwezig)

Wanneer de portieren worden vergrendeld,
wordt het alarmsysteem ingeschakeld.
(—BIz. 85)

B Omstandigheden die de werking van
het Smart entry-systeem met startknop
en de afstandsbediening beinvioeden

—Blz. 124

B Wanneer het Smart entry-systeem met
startknop of de afstandsbediening niet
goed werkt

Gebruik de mechanische sleutel om de por-
tieren te vergrendelen en ontgrendelen.
(—Blz. 478)

Vervang de sleutelbatterij door een nieuw
exemplaar als deze ontladen raakt.
(—Blz. 420)
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M Als de 12V-accu is ontladen

De portieren kunnen niet worden vergrendeld
en ontgrendeld met de instapfunctie (indien
aanwezig) of de afstandsbediening. Vergren-
del of ontgrendel de portieren met de mecha-
nische sleutel. (—Blz. 478)

B Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

A WAARSCHUWING

M Voorkomen van ongevallen

Neem bij het rijden met de auto de vol-
gende voorzorgsmaatregelen in acht.

Het niet in acht nemen van deze voor-
schriften kan ertoe leiden dat er per onge-
luk een portier wordt geopend en dat er
iemand uit de auto valt, waardoor ernstig
letsel kan ontstaan.

@ Controleer of alle portieren volledig
gesloten en vergrendeld zijn.

® Trek tijdens het rijden niet aan de bin-
nenportiergreep.
Wees vooral voorzichtig bij de voorpor-
tieren. Deze portieren kunnen zelfs wor-
den geopend als de vergrendelknoppen
in de stand vergrendeld staan.

@ Activeer de kindersloten op de achter-
portieren als er kinderen achter in de
auto vervoerd worden.

H Als een portier wordt geopend of
gesloten

Controleer de omgeving van de auto; let er
bijvoorbeeld op of de auto op een helling
staat, of er voldoende ruimte is om het
portier te openen en of het hard waait.
Houd bij het openen of sluiten van het por-
tier de portiergreep goed vast, zodat u
bent voorbereid op eventuele onverwachte
bewegingen.

M Bij het gebruik van de afstandsbedie-
ning en het bedienen van de elek-
trisch bedienbare ruiten

Bedien de elektrisch bedienbare ruiten
nadat u hebt gecontroleerd of er geen
risico is dat een passagier met een
lichaamsdeel bekneld kan raken tussen de
ruiten. Laat tevens de afstandsbediening
niet bedienen door kinderen. Het kan
gebeuren dat een lichaamsdeel van een
kind of een andere passagier klem komt te
zitten door het bedienen van de elektrisch
bedienbare ruiten.

Van binnenuit ontgrendelen en
vergrendelen van de portieren

B Schakelaars centrale vergrende-
ling (ontgrendelen/vergrendelen)

1 Vergrendelen van alle portieren
2 Ontgrendelen van alle portieren

B Vergrendelknoppen binnenzijde
portier

y
& =

1 Vergrendelen van het portier
2 Ontgrendelen van het portier
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3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

De voorportieren kunnen worden geopend
door aan de portiergrepen aan de binnen-
zijde te trekken, ook al staan de vergrendel-
knoppen in de stand vergrendeld.

M Vergrendelen van de voorportieren van
buitenaf zonder gebruik te maken van
een sleutel

1 Zet de vergrendelknop aan de binnen-

zijde in de vergrendelde stand.

2 Sluit het portier met de portiergreep uit-

getrokken.

Het portier kan niet worden vergrendeld als

het contact in stand ACC of AAN staat of als

de elektronische sleutel zich in de auto
bevindt.

De sleutel wordt mogelijk niet juist gesigna-

leerd waardoor het portier wellicht vergren-

deld wordt.

B Waarschuwingszoemer open por-
tier/achterklep

Als een portier of de achterklep niet goed

gesloten is, klinkt er vanaf een rijsnelheid van

5 km/h een zoemer.

Het geopende portier of de openstaande ach-

terklep wordt weergegeven op het multi-infor-

matiedisplay.

IKindersIoten achterportieren

Het portier kan niet vanaf de binnen-
zijde van de auto worden geopend
wanneer het kinderslot is geactiveerd.

1 Ontgrendelen

2 \Vergrendelen

Hierdoor wordt voorkomen dat kinderen per
ongeluk de achterportieren openen. Druk de
schakelaars op beide achterportieren naar
beneden om de kindersloten te activeren.

Achterklep

De achterklep kan als volgt wor-
den vergrendeld/ontgrendeld en
geopend/gesloten.

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

B Wees voorzichtig tijdens het rijden

® Zorg ervoor dat de achterklep tijdens
het rijden gesloten is. Als de achterklep
open blijft, kan deze tijdens het rijden
voorwerpen raken of kan er bagage uit
de bagageruimte vallen, waardoor een
ongeval kan ontstaan.
Bovendien kunnen uitlaatgassen in de
auto terechtkomen, hetgeen zeer scha-
delijk kan zijn voor de gezondheid. Con-
troleer voordat u wegrijdt of de
achterklep is gesloten.

® Zorg er voordat u wegrijdt voor dat de
achterklep volledig gesloten is. Als de
achterklep niet volledig gesloten is, kan
deze tijdens het rijden opengaan, waar-
door een ongeval kan ontstaan.

@ Sta nooit toe dat er personen in de
bagageruimte meerijden. In het geval
van plotseling remmen of een aanrijding
kunnen ze ernstig letsel oplopen.

M Als er kinderen in de auto aanwezig
zijn

@ Laat kinderen niet in de bagageruimte
spelen.
Als een kind per ongeluk in de bagage-
ruimte wordt opgesloten, kan het bevan-
gen worden door de hitte of
verwondingen oplopen.
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A WAARSCHUWING @ Let bij het sluiten van de achterklep
goed op dat er geen vingers, enz.
@ Laat kinderen de achterklep niet openen bekneld raken.
of sluiten.

De achterklep kan mogelijk onver-
wachts in beweging komen of er kan
een lichaamsdeel bekneld raken.

l Bedienen van de achterklep

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

@ Controleer na het sluiten van de achter-

® Verwijder sneeuw en ijs van de achter- klep altijd of deze goed gesloten is door
klep voordat u deze opent. Als u dat niet er even op te drukken. Als de achter-
doet, kan de achterklep na het openen klepgreep wordt gebruikt om de achter-
plotseling weer dichtvallen. klep volledig te sluiten, kunnen uw

handen of armen bekneld raken.

® Controleer voordat u de achterklep
opent of sluit zorgvuldig of de omgeving @ Trek nooit aan de steun van de achter-
veilig is. klepgasdemper (—Blz. 121) om de ach-

terklep te sluiten en hang niets aan de
steun van de gasdemper. Als dat wel
gebeurt, kunnen uw handen bekneld
raken of kan de steun van de achter-
klepgasdemper afbreken, waardoor een
ongeval kan ontstaan.

® Zorg er als er iemand dichtbij staat voor
dat deze persoon veilig is en meld dat u
de achterklep gaat openen of sluiten.

® Wees voorzichtig bij het openen en slui-
ten van de achterklep bij sterke wind,
aangezien de achterklep als gevolg van
sterke wind plotseling kan bewegen.
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® Als er op de achterklep een zwaar
onderdeel gemonteerd is, kan de ach-
terklep na het openen plotseling dicht-
vallen waardoor lichaamsdelen bekneld
kunnen raken en letsel kan optreden.
Wij raden u aan om originele
Suzuki-onderdelen te gebruiken wan-
neer u accessoires op de achterklep wilt
monteren.

® Als de achterklep niet helemaal wordt
geopend, kan deze plotseling dichtval-
len. Op een helling is het moeilijker om
de achterklep te openen of te sluiten
dan op een horizontale ondergrond. Let
dus op dat de achterklep niet plotseling
vanzelf open- of dichtgaat. Als de bui-
tentemperatuur laag is kan de achter-
klep plotseling sluiten. Controleer
voordat u de bagageruimte gebruikt of
de achterklep volledig geopend en veilig
is.
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Van buitenaf vergrendelen
en ontgrendelen van de
achterklep

B Instapfunctie (indien aanwezig)

Vs

Y

1 Ontgrendelen van alle portieren

Het portier kan gedurende 3 seconden na
het vergrendelen niet worden ontgrendeld.
2 Vergrendelen van alle portieren
Controleer of het portier goed vergrendeld
is.

B Afstandsbediening

—Blz. 115

M Feedbacksignalen
—Blz. 116

Van binnenuit ontgrendelen en
vergrendelen van de achterklep

B Schakelaars centrale vergrende-
ling
—Blz. 117

Openen/sluiten van de
achterklep

B Openen van de achterklep

Trek de achterklep omhoog terwijl u de
schakelaar achterklep openen inge-
drukt houdt.

De achterklep kan niet direct nadat de scha-
kelaar achterklep openen is ingedrukt, wor-
den gesloten.

B Sluiten van de achterklep

Laat de achterklep zakken met behulp
van de achterklepgreep en druk de
achterklep van buitenaf naar beneden
om deze te sluiten.

Let op dat de achterklep bij het sluiten
ervan met de greep niet opzij wordt
getrokken.

B Waarschuwingszoemer open por-
tier/achterklep

—BIz. 118
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Il Bagageruimteverlichting

® De bagageruimteverlichting gaat branden
als de achterklep wordt geopend.

® Als de bagageruimteverlichting aan wordt
gelaten wanneer het contact UIT wordt
gezet, gaat de verlichting na 20 minuten
automatisch uit.

OPMERKING

[l Steunen achterklepgasdempers

De achterklep is voorzien van gasdempers
die de achterklep op zijn plaats houden.
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Anders kunnen de achterklepgasdempers-
beschadigd raken, waardoor deze niet
meer werken.

@ Bevestig nooit stickers, kunststoffolie,
zelfklevende voorwerpen, enz. aan de
gasdemper.

® Raak de binnenpoot van de gasdemper
nooit aan met handschoenen of andere
stoffen voorwerpen.

@ Bevestig alleen originele Suzuki-acces-
soires aan de achterklep.

® Plaats nooit uw handen op de gasdem-
per en oefen er geen zijdelingse krach-
ten op uit.

Smart entry-systeem met

startknop

De volgende handelingen kunnen
worden uitgevoerd als u de elek-
tronische sleutel bij u hebt, bij-
voorbeeld in uw zak. De
bestuurder moet de elektronische
sleutel altijd bij zich hebben.

® \/ergrendelen en ontgrendelen
van de portieren (auto's met
instapfunctie) (—Blz. 115)

® \/ergrendelen en ontgrendelen
van de achterklep (auto's met
instapfunctie) (—Blz. 120)

® Starten van het hybridesysteem
(—Blz. 197)

M Plaats van antenne

P Auto's zonder instapfunctie (behalve Ver-
enigd Koninkrijk)

=

IE Antennes in het interieur
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P Auto's zonder instapfunctie (Verenigd

Koninkrijk)
\\)
/“lﬂ
/D,

IE Antennes in het interieur

Antenne in de bagageruimte

P Auto's met instapfunctie

B
_Egiﬁ D

Antennes aan de buitenzijde

Antennes in het interieur
Antenne in de bagageruimte
IE Antenne buiten de bagageruimte

M Bereik (gebieden waarin de elektroni-
sche sleutel wordt gesignaleerd)

» Auto's zonder instapfunctie (behalve Ver-
enigd Koninkrijk)

(e

"

(1=
T

IZ‘ Bij het starten van het hybridesysteem of
veranderen van de standen van het con-
tact

Het systeem werkt als de elektronische sleu-
tel zich in de auto bevindt.

» Auto's zonder instapfunctie (Verenigd
Koninkrijk)

z=x)
0

IE Bij het starten van het hybridesysteem of

veranderen van de standen van het con-
tact

Het systeem werkt als de elektronische sleu-
tel zich in de auto bevindt.

P Auto's met instapfunctie

/’L\\
/~ \‘.
iy
[} 1] Ol=
LY (-5
v
\\ ’/

IE Bij het vergrendelen of ontgrendelen van
de portieren
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Het systeem kan worden bediend als de
elektronische sleutel zich binnen ongeveer
0,7 m van een van de portiergrepen van de
voorportieren of de achterklep bevindt.
(Alleen de portieren die de sleutel signaleren,
kunnen worden geopend of gesloten.)

Bij het starten van het hybridesysteem of
veranderen van de standen van het con-
tact

Het systeem werkt als de elektronische sleu-
tel zich in de auto bevindt.

B Alarmfuncties en waarschuwingsmel-
dingen
Een combinatie van in en buiten de auto
hoorbare zoemers en waarschuwingsmel-
dingen op het multi-informatiedisplay zorgen
ervoor dat diefstal van de auto en ongelukken
door een onjuiste bediening worden voorko-
men. Neem de juiste maatregelen op basis
van de weergegeven melding. (—Blz. 449)

In onderstaande tabel worden de omstandig-
heden en de correctieprocedures beschreven

in die gevallen waarin alleen een alarm klinkt.

® De buiten de auto hoorbare zoemer klinkt
eenmaal gedurende 5 seconden

Correctie-

Situatie
procedure

Er is geprobeerd de auto
te vergrendelen terwijl er
nog een portier geopend
was.

Sluit alle portie-
ren en vergren-
del ze opnieuw.

® De zoemer in het interieur klinkt onafge-
broken

Correctie-

Situatie
procedure

Het contact werd in de

stand ACC gezet terwijl
het bestuurdersportier

geopend was (of het

Zet het contact
UIT en sluit het

bestuurdersportier werd t?estuurderspor-
- tier.

geopend terwijl het contact

in de stand ACC stond).

Het contact stond UIT ter- |Sluit het

wijl het bestuurdersportier |bestuurderspor-

geopend was. tier.

M Energiebesparende functie (auto's met
instapfunctie)

De energiebesparende functie wordt geacti-
veerd om te voorkomen dat de batterij van de
elektronische sleutel en de 12V-accu leeg
raken wanneer de auto gedurende langere
tijd niet wordt gebruikt.

® In de volgende situaties kan het enige tijd
duren voordat de portieren met het Smart
entry-systeem met startknop ontgrendeld
kunnen worden.

» De elektronische sleutel bevindt zich gedu-
rende 2 minuten of langer binnen een
afstand van 3,5 m van de auto.

* Het Smart entry-systeem met startknop is
gedurende 5 dagen of langer niet gebruikt.

® Als het Smart entry-systeem met startknop
gedurende 14 dagen of langer niet is
gebruikt, kunnen de portieren alleen via
het bestuurdersportier worden ontgren-
deld. Houd in dat geval de greep van het
bestuurdersportier vast of gebruik de
afstandsbediening of de mechanische
sleutel om de portieren te ontgrendelen.

M Energiebesparende functie voor de bat-
terij van de elektronische sleutel

Wanneer de energiebespaarmodus is inge-
schakeld, loopt de batterij veel minder snel
leeg omdat de ontvangst van radiogolven

door de elektronische sleutel wordt gestopt.

Druk a twee keer in terwijl u ﬁ ingedrukt

houdt. Ga na of het controlelampje van de
elektronische sleutel 4 keer knippert.

Het Smart entry-systeem met startknop kan
niet worden gebruikt als de energiebespaar-
modus is ingeschakeld. Druk op een van de
toetsen van de elektronische sleutel om de
functie te annuleren.

B Omstandigheden die de werking kun-
nen beinvioeden

Het Smart entry-systeem met startknop
maakt gebruik van zwakke radiogolven. In de
volgende situaties kunnen storingen optre-
den in de communicatie tussen de elektroni-
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sche sleutel en de auto, waardoor het Smart
entry-systeem met startknop, de afstandsbe-
diening en de startblokkering mogelijk niet
goed werken: (Oplossingen: —Blz. 477)

® Wanneer de batterij van de elektronische
sleutel leeg is

@ In de buurt van een televisiezendmast,

elektriciteitscentrale, tankstation, radiozen-

der, videowall, luchthaven of andere loca-
tie waar sterke radiogolven of
elektromagnetische velden aanwezig zijn

® Als u een draagbare radio, mobiele tele-
foon, draadloze telefoon of een ander

draadloos communicatiemiddel bij u draagt

® Wanneer de elektronische sleutel tegen
een van de volgende metalen voorwerpen
wordt gehouden of erdoor wordt bedekt
Kaarten met aluminiumfolie
Sigarettenpakjes met aluminiumfolie erin
Metalen portemonnees of tassen
Muntgeld

Metalen handwarmers

Media zoals CD's en DVD's

® Als er andere sleutels met afstandsbedie-
ning (die radiogolven uitzenden) in de
buurt gebruikt worden

® Als u de elektronische sleutel bij u draagt
samen met de volgende apparaten die
radiogolven uitzenden

+ De elektronische sleutel of een afstands-
bediening van een andere auto die radio-
golven uitzendt

» Computers of pda's

+ Digitale audioapparatuur

« Draagbare spelcomputers

® Als een metalen coating of metalen voor-
werpen aan de achterruit zijn bevestigd

® Wanneer de elektronische sleutel in de

buurt van een batterijlader of elektronische

apparaten wordt gehouden
® Wanneer de auto op een parkeerplaats

voor betaald parkeren staat waar radiogol-

ven worden verzonden

Vergrendel/ontgrendel de portieren op een
van de volgende manieren als de portieren

niet vergrendeld/ontgrendeld kunnen worden

met het Smart entry-systeem met startknop
(auto's met instapfunctie):

® Houd de elektronische sleutel dicht bij een

van de voorportiergrepen en activeer de
instapfunctie.

® Bedien de afstandsbediening.

Gebruik de mechanische sleutel als de por-
tieren niet kunnen worden vergrendeld/ont-
grendeld met de bovenstaande methoden.

(—Blz. 478)

Raadpleeg Blz. 479 als het hybridesysteem
niet kan worden gestart met het Smart
entry-systeem met startknop.

B Aanwijzing voor de instapfunctie
(indien aanwezig)

® Zelfs als de elektronische sleutel zich bin-
nen het detectiegebied bevindt, werkt het
systeem in de volgende gevallen mogelijk
niet juist:

» De elektronische sleutel bevindt zich te
dicht bij de ruit of buitenportiergreep, te
dicht bij de grond of te hoog als de portie-
ren worden vergrendeld of ontgrendeld.

» De elektronische sleutel ligt op het dash-
board, op de bagageafdekking, op de vloer
of in een portiervak of het dashboardkastje
wanneer het hybridesysteem wordt gestart
of de stand van het contact wordt gewij-
zigd.

® Laat de elektronische sleutel niet boven op
het dashboard of in de buurt van de por-
tiervakken liggen wanneer u de auto ver-
laat. Afhankelijk van de ontvangst van de
radiogolven wordt door de antenne moge-
lijk waargenomen dat de sleutel zich buiten
de auto bevindt en kunnen de portieren
worden vergrendeld vanaf de buitenzijde,
waardoor de elektronische sleutel moge-
lijk in de auto wordt opgesloten.

® Zolang de elektronische sleutel zich bin-
nen het detectiegebied bevindt, kunnen de
portieren door een willekeurige persoon
worden vergrendeld en ontgrendeld. De
auto kan echter alleen worden ontgrendeld
via de portieren die de elektronische sleu-
tel signaleren.

® Zelfs als de elektronische sleutel zich bui-
ten de auto bevindt, kan het hybridesys-
teem mogelijk worden gestart als de
elektronische sleutel zich in de buurt van
de ruit bevindt.

® Als de sleutel zich binnen het ontvangstge-
bied bevindt en er een grote hoeveelheid
water op de portiergreep terechtkomt (bij-
voorbeeld tijdens een zware regenbui of
het wassen van de auto), kunnen de por-
tieren worden ontgrendeld of vergrendeld.
(Als de portieren niet worden geopend en
gesloten, worden deze na ongeveer 30
seconden automatisch weer vergrendeld.)
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® Als de afstandsbediening wordt gebruikt
om de portieren te vergrendelen terwijl de
elektronische sleutel zich in de nabijheid
van de auto bevindt, bestaat de mogelijk-
heid dat de portieren niet ontgrendeld wor-
den door de instapfunctie. (Gebruik de
afstandsbediening om de portieren te ont-
grendelen.)

® Wanneer u de vergrendel- of ontgrendel-
sensor aanraakt terwijl u handschoenen
draagt, worden de portieren mogelijk niet
vergrendeld of ontgrendeld.

® Sommige uitvoeringen: Wanneer de ver-
grendelactie is uitgevoerd met de vergren-
delsensor, worden maximaal tweemaal
achter elkaar identificatiesignalen getoond.
Vervolgens worden geen identificatiesigna-
len gegeven.

® Als de portiergreep nat wordt terwijl de
elektronische sleutel zich binnen het werk-
zame gebied bevindt, kan het portier her-
haaldelijk worden vergrendeld en
ontgrendeld. Volg in dat geval de correctie-
procedure hieronder bij het wassen van de
auto:

» Plaats de elektronische sleutel op een
afstand van ten minste 2 meter van de
auto. (Zorg ervoor dat de sleutel niet
gestolen wordt.)

+ Schakel de energiebespaarmodus van de
elektronische sleutel in om het Smart
entry-systeem met startknop uit te schake-
len. (—Blz. 123)

® Als de elektronische sleutel zich in de auto
bevindt en een portiergreep wordt nat tij-
dens het wassen van de auto, wordt er
mogelijk een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay en klinkt er een
zoemer buiten de auto. Vergrendel alle
portieren om het alarm uit te schakelen.

® De vergrendelsensor werkt mogelijk niet
goed wanneer deze in contact komt met
ijs, sneeuw, modder, enz. Maak de ver-
grendelsensor schoon en probeer deze
nogmaals te bedienen.

@ Het plotseling bedienen van de handgreep
of het bedienen van de handgreep direct
nadat u het effectieve bereik bent binnen-
gestapt, kan ontgrendeling van de portie-
ren belemmeren. Raak de
ontgrendelsensor van het portier aan en
controleer of de portieren worden ontgren-
deld voordat u opnieuw aan de portier-
greep trekt.

® Als er zich een andere elektronische sleu-
tel binnen het detectiegebied bevindt, is de
reactietijd voor het ontgrendelen van de
portieren nadat een portiergreep is vastge-
pakt, mogelijk langer.

M Als er gedurende langere tijd niet met
de auto wordt gereden

® Bewaar, om diefstal van de auto te voorko-
men, de elektronische sleutel niet binnen
een afstand van 2 m van de auto.

® Het Smart entry-systeem met startknop
kan vooraf worden uitgeschakeld.
(—Blz. 499)

® Het inschakelen van de energiebespaar-
modus van de elektronische sleutel helpt
te voorkomen dat de sleutelbatterij leeg-
raakt. (—Blz. 123)

M Voor een juiste bediening van het sys-
teem

Zorg ervoor dat u de elektronische sleutel bij
u hebt als u het systeem bedient. Houd de
elektronische sleutel niet te dicht bij de auto
als u het systeem van buitenaf bedient.
Afhankelijk van de positie en de conditie
waarin de elektronische sleutel wordt
bewaard, wordt de sleutel mogelijk niet cor-
rect door het systeem gesignaleerd, waar-
door het systeem wellicht niet juist
functioneert. (Het alarm kan per ongeluk
afgaan of de functie die voorkomt dat de por-
tieren per ongeluk worden vergrendeld, werkt
wellicht niet.)

H Als het Smart entry-systeem met start-
knop niet goed werkt

® Vergrendelen en ontgrendelen van de por-
tieren (auto's met instapfunctie): —Blz. 478

@ Starten van het hybridesysteem:
—BIz. 479

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

B Als het Smart entry-systeem met start-
knop is uitgeschakeld via de persoon-
lijke voorkeursinstellingen

® Vergrendelen en ontgrendelen van de por-
tieren (auto's met instapfunctie): Gebruik
de afstandsbediening of de mechanische
sleutel. (—BIlz. 115, 478)

@ Starten van het hybridesysteem en wijzi-
gen van de standen van het contact:
—Blz. 479

® Uitschakelen van het hybridesysteem:
—Blz. 199
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M Verklaring voor het Smart entry-systeem met startknop
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
B2U2K2R is in compliance with Directive 2014/53/EL.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp:fiwww tokai-rika.co.in/pc

Frequency band: 433.050 - 434.790 MHz
Maximum radio-frequency power: 10 mW(ERP)

| TOKAI RIKA CO,, LTD. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi B2U2K2R on

direktiivin 2014/53/EU mukainen,

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  t8ysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa;
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Radiotaajuus: 433.050 - 434.790 MHz
suurin mahdollinen l&hetysteho: 10 mMW(ERP)

| Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO. LTD. dat het type
radicapparatuur B2U2K 2R conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De wvolledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pe

Frequentieband: 433.050 - 434,790 MHz
Maximaal radiofrequentievermogen: 10 mW(ERP)
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Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare que I'équipement
radioglectrique du type B2UZK2R est conforme & la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformite est disponible &
'adresse internet suivanta:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Bande de frequences: 433.050 - 434.790 MHz
Puissance de radiofreguence maximale: 10 mW(ERP)

Harmed forsdkrar TOKAI RIKA CQ., LTD. aft denna typ av
radioutrustning B2ZU2K2R dverensstammer med direktiv 2014/53/EL.

Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om dverensstdmmelse finns
pa filjande webbadress:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maximal radiofrekvenseffekt: 10 m\W(ERP)

Hermed erkleerer TOKAI RIKA CO., LTD. at radioudstyrstypen
B2UZKZR er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa

falgende internetadresse:
hitp:/iwww tokai-rika.co.p/pe

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10 mW(ERP)
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Hiermit erklart TOKAI RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp
B2U2ZK2R der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse veriligbar,

hitp:fwww. tokai-rika.co.jp/pe

Frequenzband: 433.050 - 434.790 MH=z
Abgestrahite maximale Sendeleistung: 10 mW(ERP)

'Me mv Tapouoa ofy TOKAI RIKA CO., LTD., BnAdvel ém o

padioefomhiopos B2U2K2ZR mAnpoi v obnyia 2014/53/EE.

To whnpeg xeipevo e Gndwong ouppopgwong EE BiariBeran atnv
ax&houBn igTooekiba oTo SiadikTuo;
hitp:/iwww. tokai-rika co.ip/pc

Zuovn ouyvornTwv: 433.050 - 434.790 MHz
MeyiaTn ioyog padiocuyvotnrag: 10 mW(ERP)

Il fabbricante, TOKAlI RIKA CO. LTD., dichiara che il fipo di
apparecchiatura radic B2UZKZ2R & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al
seguente indirizzo Internet;
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda di frequenza: 433.050 - 434.790 MHz
Potenza massima radiofrequenza: 10 mW(ERP)
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Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico B2U2K2R es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto compleic de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:
hittp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecuencia: 433.050 - 434.790 MHz
Potencia maxima de radiofrecuencia: 10 mW(ERP)

Ofa) abaixo assinado{a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipp de egquipamento de radio B2UZ2KZR esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Intermnet:
hitp:{f/www.tokai-rika.co.jo/pc

Banda de frequéncia: 433.050 - 434790 MHz
Poténcia méxima de radiofrequéncias: 10 mW(ERP)

B'dan. TOKAI RIKA CO. LTD.. niddikjara Ii dan it-tip ta' taghmir

tar-radju B2U2K2R huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformitd tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tak-Internet Ii gej:
http:fiwww. tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 10 mW(ERP)
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raadioseadme tOlp B2U2K2R vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetels.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Sagedusriba: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimaalne saateviimsus: 10 mW({ERP)

TOKAI RIKA CO. LTD. igazolja, hogy a B2U2K2R tipusu
radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleltségi nyilatkozat teljes szdveqge elérhetd a kiovetkezo
internetes cimen:
hitp:ffwww tokai-rika.co jpfpc

Frekvenciasay: 433.050 - 434,790 MHz
Maximalis jelerbsség: 10 mW(ERP)

| TOKAI RIKA CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
B2UZK2R je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp:ffwww tokai-rika.co.p/pe

Frekventné pasmo: 433,050 - 434.790 MHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 10 mW(ERP)
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Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
B2UZK2R je v souladu se smérmnici 2014/53/ELL.

Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetove
adresea:

hitp:/lwww tokai-rika.co.jp/pc

Kmitottové pasmo; 433.050 - 434.790 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 10 mW(ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme B2UZKZR
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

hitp:{fwww tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenéni pas: 433.050 - 434.790 MHz
Majvetja moé radijske frekvence: 10 mW(ERP)

AS, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
B2U2K2R atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu;
http:/fiwww.tokai-rika.co.ip/pc

Dazniy juosta: 433,050 - 434.750 MHz
Didziausia radijo dazniy galia: 10 mW({ERP)
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Ar o TOKAI RIKA CO., LTD. deklarg, ka radioiekarta B2U2K2R athilst
DirekiTval 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 5ada interneta
vietne;
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekvencu josla; 433.050 - 434.790 MHz
Maksimala radiofrekvencu jauda: 10 mW(ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym odwiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego B2UZKZR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
hitp:/fwww tokai-rika.co.jp/pc

Zakres czestotliwosci: 433.050 - 434.790 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 10 mW(ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad flarskiptataekid af gerd
B2U2K2R er i samrami vid tilskipun 2014/53/EU,

Oll ESB-samraamisyfirlysingin er tiltask & eftifarandi vefslas:
hitp:fhwww tokai-rika.co.jp/pc

Tidnisvid: 433.050 - 434.790 MHz
Hamarks dtvarpsbylgjutidni: 10 mW(ERP)
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TOKAI RIKA CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrtypen B2U2K2R
er | samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklzringen kan leses pa det felgende
nettstedet:
http:/fiwww tokal-rika.co.jp/pc

Frekvensband: 433.050 - 434.790 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 10 mW(ERP)

pagwocsopbmedve B2UZKZ2R e B cwoteetcteMe c© [upexTuea
2014/53/EC.

LisnocTHWAT TekcT Ha EC pgexnapauwaTa 33 ChLOTBETCTBME MOME 08
CE HaMepW Ha CNegHWA WHTEpHeT agpec:
http:ffwww.tokai-rika.co.jp/pc

PagwouectotHa nexta: 433.050 - 434,790 MHz
MakcumanHa paguovecToTHa molHocT, 10 mW(ERP)

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO., LTD. declara ca tipul de echipamente
radio B2UZK2R este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declarajiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet;
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Banda de frecventa: 433.050 - 434,790 MHz
Puterea maxima de radiofrecventa: 10 mW(ERP)




3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

139

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
B2UZ2K2R u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na slijedecoj
internet adresi;
http:/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

Frekvencijski opseg: 433.050 - 434,790 MHz
Maksimalna radio-frekvencijska snaga: 10 mW({ERP)

radiopajisjes B2U2KZR éshié né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés s& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté i
disponueshém né adresén e méposhtme t& internetit:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Brezi i frekuencés: 433.050 - 434.790 MHz
Fugia maksimale e radiofrekuencés: 10 mW(ERP)

' TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa

B2UZKZR u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeloviti tekst EU izjave o sukiadnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
http:{fwww tokai-rika.co.jo/pc

Frekvencijski pojas: 433.050 - 434,790 MHz
Maksimalna RF snaga; 10 m\W(ERF)
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Cwvim TOKAI RIKA CO., LTD, potvrduje da je radic-oprema tipa
B2U2K2R u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.,

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:
http:flwww tokai-rika.co.jp/pc

Frekvenini opseg: 433.050 - 434,790 MHz
Maksimalna radio-frekventna snaga; 10 mW(ERP)

TOKAI RIKA CO., LTD,, isbu belgeyle telsiz cihaz tirinin B2UZK2R
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir,

AB uygunluk beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Frekans bandi; 433.050 - 434.790 MHz
Maksimum radyo frekans glcl: 10 mW({ERP)

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0185, Japan
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Av: This mark is a safety/warning mark.

+ Do not ingest battery.
Chemical Burn Hazard

= This product contains a coin / button cell battery.

« If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death.

- Keep new and used batteries away from children,

- If the battery compartment does not close securely, stop using the product
and keep it away from children.

* If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

CAUTION

+ Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

- Replace battery with the same type.

CAUTION

* Risk of explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

+ Do not use In fstore in fbring into environment of extremely high temperature
or extremely low pressure due to the very high altitude.
* Do not attemp! 1o burn, crush, or cut used battery,

A\ : Tama on turva-fvaroitusmerkki,

*Paristoa ei saa laittaa suuhun.

Kemiallisen palovamman vaara

-Laitteessa on kolikko-nappiparisto,

« Elimistaon joutunut kolikko-/nappiparisto voi aiheuttaa vakavia sisdisiad
palovammoja vain 2 tunnissa, jolloin seurauksena vol olla hengen meaneatys.
«Uudet ja kaytetyt paristol on pidetldva poissa lasten ulottuvilta.

«Jos paristolokero e sulkeudu kunnolia, laitteen kayltd on lopetettava, ja laite
on pidetidava poissa lasten uwotiuvilia,

+Jos on syyta epailla, etta paristo on nielaistu tai muuten paassyt elimistoon,
ota vélittdmasti yhteytta lagkariin.

TARKEA HUOMAUTUS

«Kaytetyn pariston vaihlaminen tyypiltaan vaaraan voi aiheutiaa rajahdysvaaran,
«Vaihda paristo tyypiltadn samanlaiseen.

TARKEA HUOMAUTUS

«Rajahdysvaara fai syttyvan nesteen tai kaasun vuotovaara.

-Ei saa kayttaa/sdilyttadfiuoda lampdtilataan tal merenpinnasta mitattuna erittdin
korkeaan ymparisttin, jossa iimanpaine on erttain alhainen,
«Kaytettya paristoa ei saa polttaa, murskata tai halkaista.
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/\ : Dit teken is een veiligheids-iwaarschuwingsteken.

«5lik de batteri] niet in.

Risico op chemische brandwonden

+Dit product bevat een munt-‘knoopcelbatterif.

+Als de munt-‘knoopeelbatieri wordl ingeslikl, kan het al binnen 2 uur ernstige
interne brandwonden veroorzaken en de dood tot gevolg hebben.

*Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten bereik van kinderen.

«Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product en houd het buiten bereik van kinderen.

«Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam zijn
gestopt, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

VOORZICHTIG

-Er bestaat een risico op oniploffing als de batterij wordt vervangen door aen
verkeerd type.

“\fervang de batieri| door een van hetzelfde type.

VOORZICHTIG

+Er bestaat een risico op ontploffing of lekkage van brandbare vioeistof of gas.

+Miet gebruiken in/bewaren in/meenemen naar een omgeving met extreem
hoge temperatuur of met extreem lage druk als gevolg van zeer grote hoogte.
*Een gebruikie batteri] niet verbranden, platdrukken, of doorsnijden.

A -ce pictogramme est une marque de sécurité/avertissement.
«Me pas ingérer la pile.
Risques de brilure chimigue
«Ce prodult contient une pile bouton,
- 5i la pile bouton est avalée, elle peut causer de graves brilures Iinternes en
seulement 2 heures et peut entrainer la mort.
-Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
«5i le compartiment de la pile ne ferme pas comectement, cessez d'utiliser le
produit et conservez-le hors de portée des enfants.
+5i vous pensez que des piles ont pu &lre avalées ou placées a l'interieur
d'une partie du corps, consultez immediatement un medecin.
AVERTISSEMENT
*Risque d'explosion si la pile est remplacée par un lype incorrect,
*Remplacez la pile par une pile du méme lype.
AVERTISSEMENT
*Risque d'explosion ou de fuite de liquide ou de gaz inflammable.

*Me jamais utiliser, stocker, placer dans un environnement a la température
extrémement élevée ou & la pression extrémement basse en raison d'une trés
haute altitude.

«Me jamais essayer de briler, craser ou couper des piles usagées,
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A\ Det har market & ett sakerhets-fvarningsmarke.

-Fortar inte battariet.

Risk for kemisk brinnskada

-Den har produkten innehaller ett myni-knappbatteri.

-Om myni-knappbatteriet svéljs kan det orsaka allvarliga interna brannskador
pa bara tva timmar, vilket kan leda till dédsfall.

~Hall nya och anvanda batterier borta fran barn,

-Om batterifacket inte stdngs ordentligt, sluta anvanda produkten och hall den
undan fran barn.

«Oim du misstanker att batterier har svalts eller placerats inutl nagon del av
kroppen, stk omedelbart lgkarvard,

VARNING

+Risk for explosion om batteriet byis ut mot ett av fel typ.

«Byl ul batteriet mot elt av samma typ.

VARNING

«Risk for explosion eller ldckage av brandfariiga vatskor och gaser.

=Anvand inte, fdrvara infe och ta inte in | miljd med extremt hig temperatur
eller extremt lagt tryck p.g.a. hig hijd.
«Farstk inte branna, krossa eller skdra anvant batteri,

/1 - Dette masrke er et sikkerheds-/advarselsmasrke.

-Batteriet ma ikke indiages.

Fare for kemisk forbranding

- Dette produkt indeholder et mani-knapceliebatter.

«Hvis ment-knapceilebatieriet siuges, kan det medfere alvorige indre
forbrendinger i lebet af kun 2 timer og kan fore fil dedsfaid,

*Opbevar nye og brugle batterier utilgaengeligl for bam.

+Huvis batterirummet ikke kan lukkes ordentligt, skal du indstille brugen af produkist
og opbevare det utilgzngsligl for bam,

*Hvis du har mistanke om, at der maske er blevet slugt batterier, eller batterier pa
anden made ar kemmet ind | kroppen, skal du ejeblikkeligt sege laagehjaaip.
FORSIGTIG

+Risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

« LUidskift batteriet med et batter af samme type.

FORSIGTIG

«Risiko for ekspiosion eller lazkage af breendbar vaeske elier gas.

& ikke anvendes palopbevares pattages med fil meget vanme steder eller steder
med meget lavt tryk som falge af ekstreme hajder.
Forseg ikke at breende, knuse eller adskille brugte batterier.
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.fh-.: Dieses Symbal Ist ein Sicherheits-Warmnsymbaol.

Verschiucken Sie die Battere nicht.

Verdtzungsgefahr

‘Dieses Produkt enthalt eine Knoplzellenbatterie.

+Falls die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur 2 Stenden schwene
Innere Verdtzungen verursachen und zum Tode fuhran,

«Hallen Sie newe und gebrauchte Baltterien von Kindern fern,

*Falls sich das Battenefach nichl sicher schilefien |2ssi, steflen Sle die Verwendung des
Produkts ein und halten Sie es von Kindern farm.

«Falls Sie glauben, dass Batlerien eventuell verschluckl oder in eingn Teil des Korpors
eingefihrt worden sind. begeben Sie sich sofort in &rztliche Behandiung

ACHTUNG

«Es besteht Explosionsgefahr, falls die Batterie durch eine Batterie dar falschan Art erseted
wird,

-Ersatzen Sie Battenen nur durch die gisiche A,

ACHTUNG

Es besteht Explosionsgefahr oder die Gelahr eines Ausiiits von brennbarer Fllssigkeil oder
entriindlichem Gas.

«Das Produkl darf nicht in Umgebungen mit hehen Temperaturen oder exirem nledrigem
Lufidruck aufgrund von extremen Hehenlagen verwende! | aufbewsahr / gebracht werden.
-Versuchen Sie mcht, gebrauchite Batterien zu verbrennen, zu zerstollen oder zu schneiden.

MTo OTjp0 oUTd EvOl £V OO QoA mpoebomoinong.

+ M XOTaTTivETE TRV pITTaTapia.

KivBuvog gruikol sykoiparog

« AUTS TO TTROIGY TTERIEXE! JID UTTITORIn OOt vopIoRaToS / KOUTTIoN,

* Aw N JTTOTGRID TR0t vopioparos / koupmod korarole. prropel vo Tpokahios oofapd
ECLITEpIA EYROUUOT OF pokig 2 wpeg km pmmopel va £rrékBe Blvamog.

= AIITAREITE TG KOWOUOYIES KQI TIC XONMPGTToMUVES LTTOTaRICG ok amd moibed,

» Edv to Ssopipiopa Tng WmoTapiog SEv KASIVE kaAD, OTOROTROTE TN XG0T TOW TIROIGVTOS Ko
KPOTROTE 10 pakpid amd momdia.

« Ay vORIZETE O o pmraTapieg EvBEXETD v Exouy koTameel f roToBeTnBEl oo o8
omoiadmoTe PEpOC TOU oWaTes, {NTHOoTE Qpéws KITpIEr gpovTila.

NPOIOXH

= Ymdpxe kiviuvvog Expning dv n pmaTapic avTikoTeoTaBe] JE prroTapin eEgpaipEvoy TOTou
= ANTIKOTOOTIOTE TV WTTaTapio ue pmarapio rou ifiou Timou.

NPOEZOXH

= ¥mdpxe kiviiovog ExpnEng A Siappode EOpAEKTWY UYPWY 1| OZpiy,

= M gpnmipomaiene | amoBnkERETE | PETOMPERETE TO TpokaY g mEpIBaAo pE eEmpETIRG UyinAn
Beppokpaoia f eEmpennd gounAn TEoR Ady TTOAD LEYEMIU UgoUETDOU.
+ Mnv EMIREDNOETE v KAZETE, vO CUVBANPETE 1} wa KOWETE Wit xprpoporroarudn pmarapic,
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A\ - Questo & un simbalo di sicurezzalavvertienza,

+ Mon ingerire la battariz,
Pericolo di ustioni chimiche

+ CQuesto prodotio contiene una batteria a botione/moneta

+ 5@ la battera a boltona/monela viene ingerita, pud causare gravi ustioni interme in sole
2 ore e provocare la morle.

+ Teners le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini,

« Sa il vano balteria non si chiude in modo saldo, interrompers ['utilizzo dal prodotio e
tenerlo lontano dalla porlata del bamibéni.

= Se siritiene che le batterie slano state ingerite o inserile in qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico.
ATTENZIONE

+ Rischio di esplosicne in caso di sostituzione della balleria con una di ipo arrate,

+ Sosliluire 12 batteria con una dello stesso tipo
ATTENZIONE

+ Rischio di esplosione o di perdita di liguidi o gas inftammabili,

* Mon ulilizzare { immagazzinare | partare in ambienti con lemperalura estremaments alta
o pressione estremamente a causa dellelevata altitudine.
+ Mon provare 8 bruciare, schiacciare o tagliare la batteria usata.

/1%: Este simbolo s un simbolo de sequridad/precaucion.

*Mo ingerir la bateria.

Peligro de quemadura quimica

«Esle producto contiens una baleria de pila de boton.

+5i se ingiere [a bateria de pila de botén, esta puede causar graves
guemaduras internas en solo 2 horas y puede provocar la muerie.

«Mantenga las balerias nuevas y usadas alejadas de los nifios.

+5i el compartiimento de la bateria no se cierra correctamente, deje de usar el
producto y manténgalo alejado de los nifios.

+5i cree gue las baterias hayan podido ser ingeridas o introducidas en alguna
parte del cuerpo, busgque inmediatamente atencidn médica.

ATENCION

-Riesgo de explosion si la bateria es reemplazada por una del tipo incorrecto.
*Reemplace |la bateria por una del mismo tipo.

ATENCION

*Riesgo de explosion o escape de liguido o gas inflamable.

«Mo usar [ almacenar / introducir en un ambiente de temperatura
extremadamente alta o de presion extremadamente baja a causa de |a alta
altitud.

*No Intente quemar, aplastar, o corlar |a baleria usada,
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A\ Esta marca & uma marca de segurancalaviso.

*MNao ingerir a pilha.

Perigo de Queimadura Quimica

-Este produto contém uma pilha de tipo meoeda/botdo,

+Se a pilha de tipo moeda/botdo for engolida, podera causar gueimaduras
intermas graves em apenas 2 horas e levar a morte,

«Manter as pilhas novas e usadas longe de criancas.

=58 o compartimento da pilha ndo se fechar completamente, cessar a utllizago
do produto @ manter fora do alcance das criangas.

-Caso seja possivel que as pilhas tenham sido engolidas ou colocadas dentro de
qualquer parte do corpo, procurar cuidados médicos imediatamente.

CUIDADO

*Risco de expiosao se a pilha for substituida por uma de tipo incorreto.

- Substituir a pilha por uma do mesmao tipo.

CUIDADOD

*Risco de explosao ou fuga de liquidos ou gases inflamaveis.

«Nao utilizarfarmazenar/colocar em ambiente de temperatura extremamente alia,
ou pressao extremamente baixa devido a altitude muito alta.
«M&o tentar queimar, esmagar ou cortar a pilha usada.

v Din ikmarka hija marka ta’ sigurtd/twissija.

«Tiblax il-batterija.

Perikiu ta’ Hruq Kimiku

«Dan il-pradott fih batterja munita / button cell,

~Jekk tinbela’ I-batterija munita / button cell, tista' tikkawza firug intern sever
ftemp ta’ saghtejn biss u tista' twassal ghall-mewt,

«Zomm i-batleriji godda u uzati | boghod mit-tfal.

«Jekk il-kompartiment tal-batterija ma jaghlagx sew, wagqaf l-uzu fal-prodott u
zommu '| boghod mit-tfal.

«Jekk tahseb |i I-batteriji setghu nbelghu jew tpoggew gewwa xi parti tal-gisem,
fittex attenzjonl medika immedjata.

ATTENZJONI

-Riskju ta' spluzjoni jekk il-batterija tigl ssostitwita b'tip inkorrett.

+|bdel il-batterija bl-istess tip,

ATTENZJONI

-Rigkju ta’ spluzjoni jew tnixxija ta’ ikwidu jew gass flammabbli.

+Tuzahx / tahznux / igglbux fambjent ta' temperatura estremament gholja jew
pressioni estremament baxxa minhabba l-altitudni gholja hafna,
*Tippruvax tahiraqg, ffarrak jew tgatta’ -batteriji uzati,
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/\: See mark on chutus-Mhoiatusmark.

+Arge patareid alla neelake.

Keemilise pdletuse oht

-See toode sisaldab mindi/ndobi tdlpi elemendiga patareid.

«Mindifndabi tiipi elemendiga patarel allaneslamine viib pdhjustada raskeid
sisamisl pdletus juba 2 tunni jooksul ning viib IGppeda surmaga.

*Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kdttesaamatus kohas.

«Kul patareipasa el sulgu kindlalt, Idpetage toote kasutamine ja hoidke seda
lastele kattesaamatus kohas.

*Kui te arvate, et patareid voivad olla alla neelatud vGi mistahes kehaossa
sattunud, péarduge viivitamatult arsti poole.

ETTEVAATUST

«Plahvatusoht vahetamisel vale tO0pi patareiga.

“\ahelage sama tilpl patareiga.

ETTEVAATUST

+Plahvatuse voi tuleohtliku vedeliku vai gaasi lekke ohl.

-Arge kasutage, hoidke ega tooge keskkonda eriti kirge temperatuuriga vii
eriti madala réhuga vaga suure kirguse tottiu merepinnast.
-.ﬁ.rga iritage poletada, purustada ega Glgata kasutatud patareid,

A : Ez a jelzés biztonsagifigyelmeztets jelzés.
*Me nyelje le az elemet.
Vegyi anyag okozta égésisériilés-veszély
+Ez a termék gombelemet tartalmaz.
*Amennyiben a gombelemet lenyell, az minddssze 2 dran beldl kemoly belsd
égési sérlléseket okozhat és halalhoz vezethet,
<Az U] és hasznalt elemeket tarisa tavol a gyermekekial.
Amennyiben az elemtartd rekesz nem zarhatd bizionsagosan, flggessze fal
a termeék hasznalatat és tartsa gyermakektdl tavol.
«Amennyiben Ugy vell, hogy az elemet lenyelték vagy barmely testrészbe
helyezték, haladéktalanul ferduljon orvoshoz.
VIGYAZAT
-Mem megfeleld tipusd csereelem hasznalata robbanasveszélyes.
«Az elemecseréhez azonos tpusl elemet hasznaljon.
VIGYAZAT
«Robbanasveszély vagy gyldlékony folyadékok vagy gazok szivargasa.

Me hasznaljaine taroljaine helyezze szélstsegesen magas homéersekleti
kornyezetbe, s ne tegye ki a nagy magassagokban kialakuld rendkivil
alacsony nyomasnak,

*A hasznall elemet ne kiserelje meg elégetni, 6sszezizni vagy szetvagni.
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A - Toto je bezpeénostnalvystraing znatka.

*Dbajie na to, aby nedodlo k prehltnutiu batérie.

MNebezpecenstvo poleptania chemikaliou

«Tento vyrobok absahuje mincovid/gomblikovl batériu.

- Ak dbjde k prehltnutiu mincovejigombikove] batérie, uZ v priebehu 2 hodin
mizZe sposobit’ vazne vnutorneé poleptanie a viest' k usmrieniu.

«Move a pouiité batérie uchovavajte mimo dosahu deti,

«Ak sa priestor pre batériu nezatvorl bezpedne, prestaite pouZival vyrobok a
uchovavajte ho mimo dosahu deti.

<Ak sl myslite, 2e mohlo dojst k prehltnutiu batéri alebo ich umiestneniu do
kiorejkolvek Easfi tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc,
UPOZORNENIE

*Hrozi nebezpedenstvo vybuchu, ak sa batérla vymeni 2za nespravny typ.
“‘ymefile batériu za rovnaky typ.

UPOZORNENIE

*Mebezpecenstvo vybuchu alebo uniku horfave] kvapaliny alebo hordavého

plymiu.

«Mepouiivalte/neskladujie v prostredifneprinasajte do prostredia s
mimaoriadne vysokou teplolou, alebo mimoriadne nizkym tlakom v dosledku
velmi vysoke] nadmorske| vysky.

*Mepokisajte sa spalit’, rozdrvit ani rozrezat pouitu bateriu.

Ay : Tente symbaol je bezpetnostnimivystrainym  symbolem.

+Bateni nepolykejte.

Mebezpeti chemickych popalenin

«Tento vyrobek obsahuje mincovowknoflikovou baterii.

*Pokud dojde ke spolknuti mincové/knoflikove baterie, miZe za pouheé 2 hodiny
zpusobit zavainé vnitini popaleniny a v jejich dusledku pfipadné | sm,
«PouZité a nové baterie udriujte mimo dosah déti.

+Pokud nelze prostor pro bateri pevne uzaviit, pfestante vyrobek pouzival a
udrZujte jej mimo dosah déti,

~Pokud si myslite, 28 mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo jejimu vsunuti dovniti
ktarékoliv Easti téla, okamiité vwhilsdejle lékafskou pomoc.

UPDZORMNENI

«Mebezpedi whuchu v pfipadé vwwmény baterie za nespravny druh baterie.
«Proto baterl vidy vwwmeédhte za jinou stejného typu,

UPOZORMNENI

«Mebezpedi wwbuchu nebo dniku hoflavé kapaling & plynu.

*MepouZivejie/neskiadujte/nepiinasejie je do prostiedi s nesmimé vysokou
teplotou nebo nesmime nizkym tlakem zapfidginénym vysokou nadmofskou viskou,
«Mesnazte se baterli spalit, rozdrtit & rozfiznout.
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A : Ta oznaka je varnostnaiopozoriina oznaka.
“Me zauzijte baterije.
Mevarnost kemijske opekline
-Ta izdelek vsebuje gumbasto baterijo.
-Ce se gumbasto baterijo zauzije, lahko to povzroéi hude notranje opekling v
le 2 urah in lahko vodi v smrt.
«Move in rabljena baterije hranite izven dosega otrok.
-Ce se predaltek za baterijo ne zapira pravilno, prenehajte z uporabo izdelka
in ga hranite izven dosega ofrok.
«Ce sumite, da je morda nekdo zauil baterijo ali jo dal v kateri koli del telesa,
tako] poiséite zdravniSko pomoé.
POZOR
«Mevamost eksplozije, e baterijo zamenjate z baterijo napacne vrste,
-Zamenjajte baterijo z istim tipom.
POZOR
«Tveganje za eksplozijo ali pustanje vnetljivih tekodin all plinow.

-Me upeorabljajte/shranjujte/prinasajte v okolje izredno visoke temperature ali
fzredno nizkega tlaka zaradi zelo visoke nadmorske visine,

"Ne poskubajte zazigali, uniili, all rezati rabljene baterlle.

A Sis zenklas yra saugosispejamasis Zenklas,

*Meprarykite batarijos.
Cheminio nudegimo pavojus

-Siame gaminyje yra monetosisagos formos baterija,

-Prarijes monetos/sagos formos baterija, asmue per 2 valandas gali patirti
sunkius vidinius nudegimus ir netgl mirti,

«Maujas ir panaudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamole vietoje,
«Jei baterijy skyrelio nepavyksta tvirtal uZdaryll, nebenaudokite gaminio ir
laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
«Jei manote, kad baterijos buvo praryios arba pateko | king, nedelsdami
kreipkites | gydyioja.
PERSPEJIMAS
*Baterijg pakeitus netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus.
-Pakeiskite seng baterijg tik to paties tipo nauja baterija.
PERSPEJIMAS
- Sprogimo arba degiy skysciy ar duju nuotekio pavojus.

*Megalima naudotilaikyilturetl labal aukstos temperatiros arba labal
dideliame aukstyje esantioje itin Zemo slegio aplinkoje.
-MNaudotos baterijos nebandykite deqintl, ardyti ar parpjauti,
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A\ : &1 zime ir dro&ibas/bridingjuma zime.

*MNenorijiet bateriju.

Kimisku apdegumu briesmas

-Sis izstradajums satur tabletes tipa bateriju.

=Ja ir norita tabletes tipa baterija, t8 2 stundu laika var radit smagus
apdegumus un izraisit nawvi.

«Jaunas un lietotas baterifas uzglabajiet b&rniem nepiegjama viela.

«Ja bateriju nodalfjumu nevar drodl aizvért, partrauciet lietot izstraddjumu un
novietgjiet to bérniem nepiesjama vietd.

«Ja jisuprat baterijas ir noritas vai ievietotas k&da kermena dald, nekavéjoties
versigties péc mediciniskés palidzibas.

UZMANIBU!

-Eksplozijas risks, ja baterija tiek nomainita ar nepareiza tipa bateriju.
+Bateriju nomainiet pret 1ada pasa tipa bateriju.

uzmanisu!

-Eksplozijas vai uzliesmaojoda Skidruma vai gazes noplides risks.

«Meligtojiet, neuzglabijiet un neievietojiet vidé ar [oti augsiu temperatlry, k3
art vid&, kur joti lield augstuma virs jdras imena d&| ir loti zems spiediens.
*Meméginiet sadedzinat, sagraut val sagriezt nolietoto bateriju.

f’_h - ten symbol oznacza niebezpieczensiwolostrzezenie.

« Mia polykad baterii.

Ryzyko oparzenia chemicznego

«Ten produkt zawiera batenig guzikows,

* Polknigta bateria guzikowa moZe spowodowad powaine oparzenia wewnelrzne w
czasie jedynie 2 godzin | prowadzic do Smiercl.

*Przechowywad nowe i zuZyte baterie z dala od dzieci.

- Jesli solidne zamkniecie komory baterii jest niemozliwe, zaprzestac ufytkowania
pradukiu i przechowywat go w migjscu niedostepnym dia dzeci.

W przypadku podejrzenia, 2e moglo dopsc do polknigcia baterdi lub ich umieszczania w
dowolnym otworze cisla, niezwlocznie uzyskac pomaoc lekarska

PREZESTROGA

*Istnigje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie zastgpiona bateng niewdasciwego typu
“Wymieniaé baterie na balerie lego samego ypu,

PRZESTROGA

*Ryzyko wybuchu lub wycieku tatwopalnego piynu lub gazu.

+NMia ufywat i nie przechowywad w otoczeniu o skrajnie wysokiej temperaturze lub
skrajnia niskim cignieniu wynikajacym z bardzo duke] wysokosci ani nie wnosid do
fakiego oloczenia.

+Nie podejmowac prob spalenia, zgniecenia lub preeciecia zuZyte] bateril,
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A - Tozu 3HaK e 3HaK 38 De30nacHOCTINPEAyNpeEwIeH"E

“He normbugante Garepuara.

OnacHoCT OT XMMWYECKD HITAPAHE

« Toaw NPOAYET ChAbpKa nnocka/GyTonHa Gatepun.

= Ako nnockaTaByToHHa Gatepas Guae NOrefHATA, TA MOKE 13 NDAYAHE TERKH
BLTPELHA MITAPAHWA CAMO 33 2 YaCa ¥ MOXE 13 J0BENE 40 CMbLPT

«MNazeTe HOBATE W MINoNIBEaHMTE BaTepuy daney or ABUa.

= AKD OTREeneHWaTD 33 BaTepuuTe He ce 3aTRapA fobpe, CpeTe 4a KanonIeaTs NpoayKTa
W 1 APLHTE AaReY 0T Aeua.

+Aro CMATATE, ye DATERMMTE MoWE 03 ca BINK NOrLIHETH WM NOCTAREHW B HRKOA Y3CT
Ha TANGTO, HE3aGasHD NOTLPCETE MEQMLWHCKAE NOMOLLL.

BHUMAHWE

+DNACHDOT OT eXCNNOIMA, ako BaTepuATa Ge08 CMEHEHA C HENPESUNEH THN.

«CMereTe GaTepHMATS Chi ChULWA Bl

BHUMAHWE

*ONECHOCT OT EXCNNO3MA MNK MITUYAHE HA 3aNaNMMA TEYHOCTH WM ra3ose

*He HanonagaiTe/ChXpaHABaRTE HOCETE B CPEAA C MIKMIDMUTENHD BRCOKA TEMREDATYRE
WK MIEMIMATENHD HWCKD HENAFEHE, NPUYWHERD OT MOMAMETE BRCOMUHE,
«He ce ONUTBAWTE 43 WAraPATE, CMAYKBATE MW PEXATE MINONIsaHaTa GaTepus.

A Acest marcaj este un marcaj de securitate/avertizare.

*Mu ingerati bateria.

Pericol de arsuri chimice

=Acest produs confine o baterie tip pastila,

~Daca bateria tip pastild este inghititd, aceasta poate cauza arsuri interne
grave in numai 2 ore si poate duce la deces.

«Mu 13sati baterille noi si baterlile uzate la indemana coplilor,

«In cazul n care compartimentul bateriei nu se Tnchide bine, ncetati utilizarea
produsului sl nu 1l 1dsati la indemana copiilor,

*Daca banuiti ca este posibil ca bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in
orice parte a corpului, consultatl imediat medicul.

ATENTIE

+Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu un tip incorect.

-Inlocuiti bateria cu una de acelasl tip.

ATENTIE

Risc de explozie sau de scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.

«Mu utilizati'depozitall intr-un mediu cu temperaturd extrem de inalta sau cu
presiune extrem de joasa din cauza altitudinil foarte mari,
*MNu Tncercati 58 ardeti, 53 spargeli sau 53 taiafi bateriile uzate.
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A\ - Ova oznaka je oznaka sigurnostifupozorenja.

*MNemojte gutatli bateriju.

Opasnost od kemijskih opeklina

-Owaj proizvod sadrdi novéic/gumb bateriju.

«Ako se novéicigumb baterija proguta, moZe uzrokovati ozbiljne unutamje
opekline u samo 2 sata | mo#e dovesti do smrti,

*Driite nove | rabljene baterije izvan dohvata djece.

-Ako se pretinac za baterije ne zatvara sigurno, prestanite koristiti proizvod i
drzite ga dalje od djece.

»Ako smatrate da su baterije moZda progutane |l smjestena unuwtar bilo kojeg
dijela tijela, zatraZite hithu medicinsku pomoc.

OPREZ

«Ako je baterija zamijenjena pogresnim tipom, postojl rizik od eksplozije.
-Zamijenite bateriju s baterijama iste vrste.

OPREZ

*Rizik od eksplozije ili istjecanja zapaljive tekuéine ili plina,

-Memaojte koristiti u fpobranjivati u /unijeti u prostoru izuzetno visoke
temperature ili izuzetno niskeq tlaka zbog visoke nadmorske visine.
*Me pokusavajte spaliti, lomiti ili rezali istrofenu bateriju.

A - petta takn er arygais-fadvirunariakn,

- Gleypid ekki rafhidduna,

Haetta a efnabruna

+Pessi vara inniheldur flala rafhladu.

-Ef rathladan er gleypt getur hdn valdié alvariegum innvortis bruna a innan vid
2 klukkustundum sem getur leitt til dauda.

«Geymid nyjar og notadar rafhldédur par sem bom na ekki til,

-Ef rafhltduholfid lokast ekki drugglega skal hastta notkun vérunnar og geyma
hana bar sem bérn na ekki til.

<Ef bd tetur ad rafhlodur hafi verid gleyptar eda settar inn | eitthvert likamsop,
skaltu hafa samband vi8 leekni tafarlaust,

VARUD

*Haetta a sprengingu ef rafhiddunni er skipt 0t fynr ranga tegund.

= Skiptid rafhiodunni avallt Ot fyrir sému tegund.

VARUD

*Heetla & sprengingu eda leka a eldfimum vikva eda lofttegundum.

«Ma ekki nota/geymalsetja | umhverfi par sem er afar har hitl, eda afar lagur
prystingur vegna mikillar hazdar.
-Ekki reyna ad brenna, kremja eda skera notada rafhladu.
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A\ : Dette merkel er et sikkerhets-fadvarselsmerke.

+lkke svelg batieriat.

Kjemisk brannfare

«Dette produktet inneholder et myni-®nappecellebatter,

=Dersom mynt-knappeceilebatteriet svelges, kan det frembringe alvoriige
indre forbrenninger | lepet av kun to timer, og kan vaere dedelig.

*Hold nye og brukle batterier borte fra bam.

-Lukkes ikke batterirommet sikkert ma du stanse a bruke produktet og holde
det utenfor barns rekkevidde.

*Dppsek medisinsk hjelp umiddelbart hvis du tror at batterier kan veere svelget
eller plassert inne i kroppen.

FORSIKTIG

«Eksplosjonsfare hvis batieriel ersiattes med feil type.

*Bytt batteri med samme type.

FORSIKTIG

-Fare for eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veaske eller gass.

«lkke bruk Vopphevar Ifta med Inn | milla med ekstremt hay temperatur eller
ekstremt lavt trykk pa grunn av den sveert store heyden.
- lkke forsek a brenne, knuse eller skjsre opp et brukt batten.

A\ Ova oznaka je sigurnosnalupozoravajuca oznaka,

*MNemojte gutati bateriju.

Opasnost od hemijskih opekotina

-Owaj proizvod sadrZi bateriju veliine kovanice/dugmeta,

«Ako se baterija veliine kovanice/dugmeta proguta, moéZe izazvati ozhiljne
unutragénje opekotine za samo 2 sala | moZe doviesti do smirti.

-Cuvajte nove | kori&éene baterije dalje od djece.

«Ako se prostor za baterije ne zatvori dobro, prestanite sa koriséenjem
proizvoda i driite ga dalje od djece.

-Ako mislite da su baterije moZda progutane ili stavijene u unutrasnjost bilo
kog dijela tijela, potraZite hitnu medicinsku pomod.

OPREZ

-Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni s baterijom pogresnog tipa.
«Zamijenite baleriju sa baterijom istog tipa.

OPREZ

*Opasnost od eksplozije il curenja zapaljive teénosti il gasa.

-MNemaojte koristifi /skladistiti lunositi u okruZenje izuzetno visoke temperature
il izuzetno niskog pritiska usljed veoma velike visine.
+Ne pokusavajle da spalite. lomite il isjecete iskoristenu bateriju.
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/I - Kjo &shte shenje sigurie/paralajmérimi.

«Mos a gélltisni batering,

Rrezik djegieje kimike

*Ky produkt pgrmban njé@ bater & hollé né formé monedhelkopse,

-Mése bateria & hollé né formeé monedhe/kopse gelititet, ajo mund t& shkaktojé
djegie té rénda té brendshme brenda vetém 2 oréve dhe mund 18 sjellé vdekjen.
Mbajini baterité e reja dhe t& pérdorura larg nga fémijét.

*Mese foleja e baterisé nuk mbyllet miré; ndaloni pérdonmin e produkiit dhe
mbajeni larg nga fémijét.

*Mese mendoni s& batertté mund (& jens galititur ose futur brenda ndonjé pjese
frupi, kérkoni menjéheré vEmendjen & mjekut.

KUJDES

+Rrezik shpérthiml nése bateria zévendésonet me njé lioj 1@ pasakig,

« Zevendeésajeni balening me & njéjtin loj.

KUJDES

- Rrezik shpérthiml nga rrjedhja e léngut apo gazit t& ndezshém.

*Mos e pérdorni / ruani / sillnl né mjedise me lamperaturd jashiézakonisht (@ larté
ose presion jashtézakonisht t8 ulét né lartesi shumé & médha.
*Mos u parpigni té digjni, shtypni ose prisni batering e pérdorur.

A - Ova eznaka je oznaka za bezbednost/upozorenje.

-Nemojte gutati bateriju.

Opasnost od hemijskih opekotina

«Qwvaj proizvod sadrdl bateriju u obliku novéida/dugmeta.

- Ako se baterija u obliku novéica/gumba proguta, moZe da izazove ozhiljne
interne opekotine za samo 2 sada | moZe da dovede do smirti.

«Move | koriséene baterije cuvajie van domasaja dece,

+Ako se odeljak za bateriju ne zatvori dobro, prestanite da koristite proizvod i
cuvajle ga van domasaja dece.

+Ako mislite da su baterije moZda progutane il stavijene unutar bilo kog dela
tela, odmah zatrazite medicinsku pomoc.

OPREZ

«Rizik od eksplozije ako je baterija zamenjena nepravilnim tipom.

«Zamenite bateriju sa istim tipom.

OPREZ

*Rizik od eksplozije ili curenja zapaljive teénosti ili gasa,

«Me koristite/ne Suvajte/ne donosite U sredinu lzuzetno visoke temperature (i
izuzetno niskog pritiska usied vrio visoke visine.
«Me pokusavajle da zapalite, smrvite iii Isecete koristenu bateriju.




3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

155

/I Bu igaret bir givenlikiuyan isaretidir,

«Pili yutmayin.

Kimyasal Yanma Tehlikesi

-Bu drinde bir ddgme pil bulunmaktadr.

«Digme pil yutulursa, sadece 2 saat icinde agir i¢ yaniklara neden olabilir
ve tlime yol acabilir.

-Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun,

- Pil yuvasi emniyetli bir sekilde kapanmiyorsa, riind kullanmay birakin
ve cocuklardan uzak tutun,

«Pilierin yutuldugunu veya vilcudun herhangi bir pargasinin icine
yerlestirildigini diginlyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

DIKKAT

«Pil yanhs tor bir pille degigtirlirse patlama riski vardir,

= Pili aym tir pillerie dedistirin,

DIKKAT

«Patlama ya da yanici sivi veya gaz sizintisi riski vardir.

- Agin derecede yiksek sicakhiktaki veya cok yliksek rakimdan dolayi asin
derecede digik basinca sahip ortamlarda kullanmayin /saklamayin veya
bu ortamlara gitlrmeyin.

- Kullamimis pili yakmaya, ezmeye veya kesmeye galismayin.
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type

BF3US is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
hitp:fiwww tokai-rika.co.ip/pc

TOKAI RIKA CO,, LTD, vakuuttaa, ettd radiclaitetyyppi BF3US on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

hitp:fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Hierbij verklaar ik, TOKAI RIKA CO. LTD., dat het type
radicapparatuur BF3US conform is met Richtlijn 2014/53/ELU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/, kai-rika.co.jp/

Le soussigné, TOKAI RIKA CO., LTD., déclare gue I'équipement
radioelectriqgue du type BF3US est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la declaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:

hitp:/fwww tokai-rika.co jp/pc
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Harmed forsakrar TOKAI RIKA CQO., LTD. att denna typ av
radioutrustning BFIUS &verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns
pa fdljande webbadress:
http:/iwww tokai-rika.co.jp/pc

Hermed erklzrer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
BF3US eri averensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
hitp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Hiermit erkldrt TOKAlI RIKA CO., LTD., dass der Funkanlagentyp
BF3US der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Intermetadresse verfigbar:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Me v mapoloa o/n TOKAI RIKA CO. LTD., @nhve o1 o
padicefomhiopog BF3US wAnpoi tnv cdnyiao 2014/53/EE.

To TAfpeg keipevo Trg Brilwong auppdppwens EE SatiBeran oty
arkohoudn iocTooeAiBa oto SadikTuo:
http:/fwww.tokai-rika.co.ijp/pc
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Il fabbricante, TOKAI RIKA CO. LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio BF3US & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radiosléctrico BF3US es conforme con la Directiva 2014/53/UE,

El texto completo de la declaracion UE de corformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:

hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Ofa) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA CO., LTD. declara que o
presente tipo de equipamento de radio BF3US esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE,

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet;
http:/fwww tokai-rika.co.jip/pc

B'dan, TOKAI RIKA CO., LTD., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju BF3US huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE,

Ilt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Intermet |i gej:
http:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc
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Kaesolevaga deklareerib TOKAI RIKA CO., LTD., et kéesolev
raadioseadme tllp BF3US vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
hitp:/www tokai-rika co.jp/pc

TOKAI RIKA CO., LTD. igazolja, hogy a BF3US tipusd
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelosegi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezo
internetes cimen:

hitp:fwww tokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO,, LTD. tymto vyhlasuje, 2e radiové zariadenie typu
BF3US je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
hitp:/www.tokai-rika.co.jp/pc

| Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, Ze typ radioveho zafizeni
BF3US je v souladu se smérnici 2014/53/EL.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:
hitp:ffwww tokai-rika.co |
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TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme BF3US
skladen z Direktivo 2014/53/EL,

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu;
hitp:/hwww.tokai-rika.co.ip/pc

| A, TOKAI RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas

BF3US atitinka Direktyva 2014/33/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo interneto
adresu;
hittp://www.tokai-rika.co.jp/pc

Ar 5o TOKAI RIKA CO., LTD. deklarg, ka radiciekarta BF3US atbilst
DirektTval 2014/53/E3,

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $&da interneta
vietn&;
hitp:ff'www tokai-rika.co.jp/pe

TOKAI RIKA CO., LTD. niniejszym oswiadcza, Ze typ urzadzenia
radiowego BF3US jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Peiny teksl deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgeym
adresem internetowym:

http:/lwww tokai-rika.co. jp/pe
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TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir ad fjarskiptataekid af gerd
BF3US er | samrami vid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samraamisyfirysingin er tiltaek & eftirfarandi vefslod:
hitp:/fwww tokai-rika.co.jpipe

i samsvar mead direktivet 2014/53/ELL.

Hele teksten av EU-samsvarserklazringen kan leses pa det felgende
netistedet:
hitp:/fiwww.tokai-rika.co.ip/pc

C HactonwoTto TOKAI RIKA CO., LTD. gexknapupa, Y& To3W TAn
pagockopeierHue BF3US & B cwoteetcteme c  [QupekTvea
2014/53/EC.

uHHD{.'-THII'IHT TeKcT Ha EC AeknapaunaTa 3a CeOTEETCTEWE MOME O3
Ce HaMepW Ha CnegHWA MHTEPHET agpec:

hitp:fiwww tokai-rika.co.jpipc

Prin prezenta, TOKAI RIKA CO,, LTD. declars ¢ tipul de echipamente
radio BF3US este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.ip/pc
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Ovime TOKA| RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
BF3US u skladu sa Direktivom 2014/53/ELU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na slijedeco)
internet adresi:

hitp:/hwww.tokai-rika.co.jp/pc

radiopajisjes BF3US éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés s& konformitetit t& Bashkimit Evropian éshié i
disponuesh&m né adresén e méposhtme t& internetit:
i okai-rika.co.jp/

TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa
BF3U5 u skladu s Direktivom 2014/53/ELl.

Cijeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
hitpeffwww.tokai-rika. co.jp/

Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radic-oprema tipa
BF3US u skladu sa Direktivom 2014/53/EL.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledeéo|
internat adresi;
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD., isbu belgeyle telsiz cihazi tUriinin BF3US
2014/53/EU nolu Direktif ile uyumlu oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaminin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

C€

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0195, Japan

Receiver Category (EN300 220): 2
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Hereby, TOKAI RIKA CO., LTD. declares that the radio equipment type
BGZKV is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http:/ tokai-rik Al

| TOKAI RIKA CO., LTD. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi BG2KV on

direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  taysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
htip:/www.tokai-rika.co jp/pc

Hierbij wverklaar Ik, TOKAlI RIKA CO., LTD., dat het type
radicapparatuur BGZKV conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

Le soussigne, TOKAI RIKA CO., LTD., declare que l'equipement
radioélectrigue du fype BG2KV est conforme a la directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la declaration UE de conformité est disponible a
l'adresse internet suivante:
hitp:fiwww.tokai-rika.co.

Harmed fbrsdkrar TOKAlI RIKA CO., LTD., att denna typ av
radioutrustning BGZKV tverensstammer med direktiv 2014/53/EL.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om dverensstdmmelse finns
pa foljande webbadress:

hitp:fiwww tokai-rika.co.jp/pc
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Hermed erklzrer TOKAI RIKA CO., LTD., at radioudstyrstypen
BG2ZKV er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
http:/f'www.tokai-rika.co.jp/pc

BG2KV der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar:
http:/fwww tokai-rika.co.jp/pc

Me mv Tapouoa of TOKAI RIKA CO., LTD., BnAdwel ém o

padioeomhiopog BG2KY whnpoi v odnyla 2014/53/EE.

To whnpeg keipevo g dniwong ocupuopgwong EE SiatiBeral omv
akdhoudn ioTooehiba oto SiadikTuo:
hitp:/fwww . tokai-rika.co.jp/pc

Il fabbricante, TOKAI RIKA CO., LTD., dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio BG2KV & conforme alla direttiva 2014/53/UE.,

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http:fwww tokai-rika co.jp/pe

Por la presente, TOKAI RIKA CO., LTD. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico BG2KV es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
httpefwww.tokai-rika.co.p/pe
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Ofa) abaixo assinado(a) TOKAI RIKA COQ., LTD. declara que o
presenta tipo de equipamento de radio BG2KV esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
hitp.'www.tokai-rika.co.jp/pc

B'dan, TOKAI RIKA CO,, LTD., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju BG2ZKV huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformitd tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej:
http://www.tokai-rika.co.jp/pc

Kaesolevaga deklareenb TOKAI RIKA CO., LTD., et kaesolav
raadioseadme tllp BG2KY vastab direktiivi 2014/53/EL ndustele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on ké&ttesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http:{fwww.tokai-rika.co.jp/pe

TOKAI RIKA CO, LTD. igazolja, hogy a BG2ZKV tipusu
radidberendezes megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleltseqgi nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kivetkezo
internetes cimen:
http:/fwww iokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIkKA CO,, LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiove zariadenie typu
BG2KV je v sllade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU wyhldsenie o zhode je k dispozici na tejto internetovej
adrese:
hitp:fiwww tokai-rika.co.jpfpc
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Timto TOKAI RIKA CO., LTD. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
BGZKV je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

http.fwww.tokai-rika.co.jp/pe

TOKAI RIKA CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme BGZKV
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
hitp/fwww.tokai-rika.co.ip/pc

A%, TOKA|I RIKA CO., LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
BG2KYV atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adrasu;
hitp://www tokai-rika.co.jp/pe

Ar 8o TOKAI RIKA CO., LTD. deklarg, ka radiciekarta BG2K\ athilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksls ir pieejams 8ada interneta
vietng:
http:ffwww.tokai-rika.co.jp/pc

TOKAI RIKA CO,, LTD. ninigjszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego BG2KV jest zgodny z dyrektyws 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
hitp:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc
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TOKAI RIKA CO., LTD. lysir pvi hér med yfir a8 fiarskiptatazkio af gerd
BG2ZKV er | samraami vid tilskipun 2014/53/EU.

Oll ESB-samrazmisyfirlysingin er tiltask & eftifarandi vefslod:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pe

' TOKAI RIKA CO., LTD. erklaerer herved at radioutstyrtypen BGZKV er

i samsvar med direktivet 2014/53/EU.

Hele teksten av EU-samsvarserklaringen kan leses pa det falgende
nettstedet;
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

C wnacroAweto TOKAI RIKA CO., LTD. gexnapwpa, 4e& To3W Tvn
pagwockopbierne BG2ZKV e B cwoteercteme ¢ [upexktuea
2014/53/EC.

LanocTHrAT TekcT Ha EC aexnapaumATa 33 CLOTBETCTEME MOME O3
CE& HaMepK Ha CrNegHWs WHTEPHET aapec:

hitp:/fwww tokai-rika.co. jp/pc

Prin prezenta, TOKA| RIKA CO., LTD. declara ca tipul de echipamente
radio BGZKV este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declarajiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
http:/fwww.tokai-rika.co.jp/pc

Ovime TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa
BG2KV u skladu sa Direktivom 2014/53/EL.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglasenosti dostupan je na slijedecoj
internet adresi:
hitp:/iwww.tokai-rika.co.jp/pc
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Me ané té kétij dokumenti, TOKAI RIKA CO., LTD. deklaron se tipi i
radiopajisjes BG2KV éshié né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté | deklaratés sé konformitetit t& Bashkimit Evropian éshté i
disponuesh&m né adresén e méposhime t& internetit:
hitp:www.tokai-rika.co.jp/pe

TOKAI RIKA CO., LTD. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
BGZKV u skladu s Direktivom 2014/53/EL.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

http:fwww.tokai-rika.co.p/pc

' Ovim TOKAI RIKA CO., LTD. potvrduje da je radio-oprema tipa

BGZKV u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst EU deklaracije o usaglagenosti dostupan je na slededo
internet adresi:
hitp:/iwww tokai-rika.co.jo/pc

TOKAI RIKA CO., LTD., isbu belgeyle telsiz cihazi tlrlinin BGZKV
2014/53/EU nolu Direktif lle uyumlu oldugunu beyan etmektedir,

AB uyguniuk beyaninin tam metnine asagidaki intermet adresinden
ulasabilirsiniz:
hitp:/fwww tokai-rika.co.p/pc

C€

Address: 3-260 Toyota, Oguchi-cho, Niwa-gun, Aichi 480-0185, Japan

Receiver Category (EN300 220): 2
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A WAARSCHUWING

B Waarschuwing met betrekking tot
beinvloeding van elektronische appa-
ratuur

® Mensen met geimplanteerde pacema-
kers, CRT-pacemakers of geimplan-
teerde hartdefibrillatoren moeten
voldoende afstand bewaren tot de
antennes van het Smart entry-systeem
met startknop. (—Blz. 121)
Radiogolven kunnen de werking van
dergelijke apparatuur beinvioeden.
Indien nodig kan de instapfunctie wor-
den uitgeschakeld. Neem voor meer
informatie over bijvoorbeeld de frequen-
tie van de radiogolven en de momenten
waarop deze worden uitgezonden, con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. Raadpleeg
vervolgens uw arts om na te gaan of de
instapfunctie moet worden uitgescha-
keld.

® Gebruikers van elektrische medische
apparatuur anders dan geimplanteerde
pacemakers, CRT-pacemakers en
geimplanteerde hartdefibrillatoren moe-
ten contact opnemen met de fabrikant
van deze producten om te informeren of
radiosignalen invloed uitoefenen op de
werking van deze apparatuur.
Radiogolven kunnen onverwachte effec-
ten hebben op de werking van derge-
lijke medische apparatuur.

Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats voor meer
informatie over het uitschakelen van de
instapfunctie.
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Voorstoelen

IProcedure voor het verstellen

® Om te voorkomen dat u bij een aanrij-
ding onder de veiligheidsgordel door-
schuift, is het raadzaam de leuning niet
verder achterover te zetten dan strikt
noodzakelijk is.
Als de rugleuning te ver achterover
staat, kan bij een ongeval het heupge-
deelte over uw heupen heen schuiven,
waardoor er te veel kracht op uw buik
wordt uitgeoefend, of kan het schouder-
gedeelte van de gordel in contact
komen met uw nek, waardoor ernstig
letsel kan ontstaan.
Verstel de bestuurdersstoel niet tijdens
het rijden, aangezien de stoel dan
onverwachts kan bewegen. Hierdoor
kan de bestuurder de controle over de
auto verliezen.

@ Controleer na het verstellen of de stoel
goed is vergrendeld.

@ Hendel stoelpositieverstelling
Hendel rugleuningverstelling
Hendel hoogteverstelling

@ Schakelaar lendensteunverstelling
(alleen bestuurderszijde)

A WAARSCHUWING

Bl Wanneer de positie van de stoel
wordt versteld

@ Let er bij het verstellen van de positie
van de stoel op dat de stoel de overige
inzittenden van de auto niet raakt,
omdat deze hierdoor wellicht letsel zou-
den kunnen oplopen.

® Houd uw handen niet onder de stoel of
in de buurt van bewegende onderdelen
om letsel te voorkomen.
Uw vingers of handen zouden bekneld
kunnen raken in het stoelmechanisme.

® Zorg ervoor voor dat er voldoende
ruimte overblijft voor de voeten, zodat
ze niet vast komen te zitten.

M Stoel afstellen

@ Let erop dat de stoel geen passagiers of
bagage raakt.

OPMERKING

B Wanneer een voorstoel wordt ver-
steld

Let er bij het verstellen van een voorstoel
op dat de hoofdsteun de hemelbekleding
niet raakt. Anders kunnen de hoofdsteun
en de hemelbekleding beschadigd raken.
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Achterstoelen » Hendel achterstoel

5 Trek de ontgrendelingshendel van
de rugleuning naar u toe en klap de

De rugleuningen van de achter- i
rugleuning neer.

stoelen kunnen worden neerge-

klapt. De delen van de rugleuning kunnen afzon-
derlijk worden neergeklapt.

Rugleuningen achter
neerklappen

1 Schuif de voorstoelen naar voren.
(—Blz. 171)

2 Berg de armsteun achter op.
(—Blz. 377)

3 Berg de middelste gordelsluiting
achter op. » Hendel bagageruimte

5 Trek aan de hendel ter hoogte van
de zijkant van de bagageruimte.

De delen van de rugleuning kunnen afzon-
derlijk worden neergeklapt.

4 Zet de hoofdsteunen in de laagste
stand. (—Blz. 174)

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel
tot gevolg hebben.

M Bij het neerklappen van de rugleu-
ningen van de achterstoelen

® Klap de rugleuningen niet neer tijdens
het rijden.

@ Parkeer de auto op een vlakke onder-
grond, activeer de parkeerrem en zet de
selectiehendel in stand P.
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A WAARSCHUWING

@ Laat geen personen op de neergeklapte
rugleuning of in de bagageruimte zitten
tijdens het rijden.

® Laat kinderen niet in de bagageruimte
komen.

® Zorg ervoor dat uw hand niet klem komt
te zitten bij het neerklappen van de rug-
leuningen van de achterstoelen.

@ Verplaats de voorstoelen alvorens de
rugleuningen van de achterstoelen neer
te klappen, zodat de voorstoelen niet in
de weg zitten.

@ Controleer of er zich geen passagiers
op de achterstoel bevinden alvorens de
hendel in de bagageruimte te bedienen.

[l Nadat de rugleuning van de achter-
stoel rechtop is gezet

® Controleer of de rugleuning goed ver-
grendeld is door de rugleuning voorzich-
tig naar voren en naar achteren te
drukken.

Als de rugleuning niet goed vergrendeld is,
is de rode markering zichtbaar op de ach-
terzijde van de ontgrendelingshendel van
de rugleuningverstelling. Zorg dat de rode
markering niet zichtbaar is.

L
/

@ Controleer of de veiligheidsgordels niet
gedraaid zijn of vastzitten in de rugleu-
ning.

Als de veiligheidsgordel klem zit tussen de

haak en de grendel van de rugleuningver-

grendeling, kan de gordel beschadigd
raken.

OPMERKING

B Wanneer de hendel in de bagage-
ruimte wordt gebruikt

Controleer voor het neerklappen van een
rugleuning van een achterstoel of er geen
voorwerpen op de stoel aanwezig zijn. Als
de rugleuning neergeklapt wordt terwijl er
een voorwerp op de achterstoel aanwezig
is, kan de achterstoel beschadigd raken.

M Als het scheidingsnet is bevestigd
aan de neergeklapte rugleuningen
van de achterstoelen

Het scheidingsnet moet worden verwijderd
voordat de rugleuningen in de oorspronke-
lijke positie kunnen worden teruggezet.
(—Blz. 368)
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B Achterstoelen

Hoofdsteunen

Alle zitplaatsen zijn voorzien van
een hoofdsteun.

A WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen bij het
gebruik van de hoofdsteunen

Neem met betrekking tot de hoofdsteunen

de volgende voorzorgsmaatregelen in

acht. Het niet in acht nemen van de voor-

zorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot

gevolg hebben.

@ Plaats de hoofdsteunen altijd op de bij-
behorende stoel.

@ Stel de hoofdsteunen altijd goed af.

® Druk de hoofdsteunen na het plaatsen
naar beneden om te controleren of ze
goed vergrendeld zijn.

® Rijd nooit zonder hoofdsteunen.

1
\i}
— &

/2'/<} %

IAfsteIIen van een hoofdsteun

B Voorstoelen

1 Omhoog

Trek de hoofdsteun omhoog.

2 Omlaag

Duw de hoofdsteun omlaag en houd daarbij

de ontgrendelknop @ ingedrukt.

/e

1 Omhoog
Trek de hoofdsteun omhoog.

2 Omlaag
Duw de hoofdsteun omlaag en houd daarbij

de ontgrendelknop IE ingedrukt.

[l Afstellen van de hoogte van de hoofd-
steunen (voorstoelen)

Stel de hoofdsteunen zo in dat het midden

van de hoofdsteun zich zo dicht mogelijk bij

de bovenzijde van uw oren bevindt.

l Afstellen van de hoogte van de hoofd-
steunen van de achterstoelen

Stel de hoofdsteunen voor gebruik altijd mini-
maal in op de op een na laagste stand.
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Verwijderen van de
hoofdsteunen

Trek de hoofdsteun omhoog en houd

daarbij de ontgrendelknop @ inge-
drukt.

IPIaatsen van de hoofdsteunen

Breng de hoofdsteun in lijn met de
bevestigingsgaten en schuif hem
omlaag tot hij in de vergrendeling klikt.

Houd de ontgrendelknop IE ingedrukt wan-
neer u de hoofdsteun laat zakken.
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ECC oo

IProcedure voor het verstellen Druk op of viak bij het symbool e
om te claxonneren.

1 Houd het stuurwiel vast en druk de
hendel omlaag.

NP4

7/

2 Zethet stuurwiel in de ideale positie
door het in horizontale en verticale
richting te bewegen.

Trek na de verstelling de hendel omhoog om
het stuurwiel te borgen.

A WAARSCHUWING

Il Wees voorzichtig tijdens het rijden

Verstel het stuurwiel niet tijldens het rijden.
Anders kunt u de macht over het stuur ver-
liezen en een ongeval veroorzaken, waar-
door ernstig letsel kan ontstaan.

H Na het afstellen van het stuurwiel

Zorg ervoor dat het stuurwiel goed ver-
grendeld is.

Anders kan het stuurwiel plotseling bewe-
gen, waardoor een ongeval kan ontstaan
met ernstig letsel tot gevolg. Ook klinkt de
claxon wellicht niet als het stuurwiel niet
goed is vergrendeld.
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Binnenspiegel

De positie van de binnenspiegel
kan worden afgesteld zodat de
bestuurder voldoende zicht naar
achteren heeft.

Afstellen van de hoogte van de
binnenspiegel

De hoogte van de binnenspiegel kan
worden afgestemd op uw houding ach-
ter het stuur.

Stel de hoogte van de binnenspiegel af
door de spiegel omhoog of omlaag te
bewegen.

IAntiverinndingsstand

De hoeveelheid gereflecteerd licht
wordt automatisch gereduceerd op
basis van de helderheid van de kop-
lampen van achteropkomend verkeer.
De modus voor de automatische anti-
verblindingsstand wijzigen

Aan/uit

Wanneer de automatische antiverblindings-
stand is ingeschakeld, brandt het controle-

lampje @ De functie wordt ingeschakeld
telkens wanneer het contact AAN wordt
gezet.

Druk op de toets om de functie uit te schake-

len. (Het controlelampje @ gaat ook uit.)

w5

A WAARSCHUWING

l Wees voorzichtig tijdens het rijden

Verstel de spiegel niet tijdens het rijden.
Hierdoor kunt u de macht over het stuur
verliezen en een ongeval veroorzaken,
waardoor ernstig letsel kan ontstaan.

B Voorkomen van een onjuiste werking
van de sensoren

Raak de sensoren niet aan en bedek ze ook
niet, omdat hierdoor de werking van de sen-
soren in negatieve zin beinvioed kan worden.
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Buitenspiegels

De positie van de binnenspiegel
kan worden afgesteld zodat de
bestuurder voldoende zicht naar
achteren heeft.

A\ WAARSCHUWING
H Belangrijke punten tijdens het rijden

Neem tijdens het rijden de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht.

Als u dat niet doet, kunt u de macht over
het stuur verliezen en een ongeval veroor-
zaken, waardoor ernstig letsel kan ont-
staan.

@ Verstel de spiegels niet tijldens het rij-
den.

® Rijd niet met de auto als de spiegels zijn
ingeklapt.

® Beide buitenspiegels dienen in de nor-
male stand te staan en goed te zijn
ingesteld alvorens met de auto wordt
gereden.

IProcedure voor het verstellen

1 Draai de schakelaar om een buiten-
spiegel te selecteren.

Links
Rechts

2 Bedien de schakelaar om de spie-
gel te verstellen.

Rechts
Omlaag
[D] Links

M De spiegelhoek kan worden versteld
wanneer

Het contact in stand ACC of AAN staat.

H Als de spiegels beslagen zijn

De buitenspiegels kunnen worden ontwas-
emd met de spiegelverwarming. Door de
achterruitverwarming in te schakelen wordt
de buitenspiegelverwarming ingeschakeld.
(—Blz. 354)

A WAARSCHUWING

M Als de spiegelverwarming is inge-
schakeld

Raak het oppervlak van de spiegels niet

aan, omdat dit heet kan worden en brand-

wonden kan veroorzaken.
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Inklappen en uitklappen van de
spiegels

Inklappen van de spiegels
Uitklappen van de spiegels

Als de schakelaar van de inklapbare buiten-
spiegels in de middenstand staat, wordt de

automatische stand ingeschakeld.

De automatische stand maakt het mogelijk

om het inklappen of uitklappen van de spie-
gels te koppelen aan het vergrendelen/ont-

grendelen van de portieren.
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M Gebruik van de automatische stand bij
koud weer

Wanneer de automatische stand wordt
gebruikt bij koud weer, kan de buitenspiegel
bevriezen en wordt de spiegel mogelijk niet
automatisch in- en uitgeklapt. Verwijder in dit
geval sneeuw en ijs van de spiegel en bedien
de spiegel vervolgens met de handmatige
modus of beweeg de spiegel met de hand.

B Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

A WAARSCHUWING

Bl Wanneer een spiegel wordt versteld

Zorg ervoor dat uw hand niet bekneld
raakt tussen de bewegende spiegel en het
spiegelhuis om letsel en storingen te voor-
komen.
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3-5. Openen en sluiten van de ruiten

Elektrisch bedienbare

ruiten

Openen en sluiten van de
elektrisch bedienbare ruiten

De elektrisch bedienbare ruiten kunnen
worden geopend en gesloten met
behulp van de schakelaars.

Door de schakelaar te bedienen bewe-
gen de ruiten als volgt:

Sluiten

One-touch sluiten”
Openen

One-touch openen*

*h WON =

: De ruit stopt in een tussenstand door de
schakelaar in de andere richting te bewe-
gen.

M De elektrisch bedienbare ruiten kunnen
bediend worden als

Het contact AAN staat.

M Bedienen van de elektrisch bedienbare
ruiten nadat het hybridesysteem is uit-
geschakeld

Nadat het contact in stand ACC of UIT is
gezet, kunnen de elektrisch bedienbare rui-
ten nog gedurende ongeveer 45 seconden
worden bediend. Ze kunnen echter niet meer
worden bediend zodra een van de voorportie-
ren is geopend.

B Klembeveiliging

Als tijdens het sluiten van de ruit een object
bekneld raakt tussen de ruit en het ruitrame,
stopt de beweging van de ruit en wordt de ruit
weer iets geopend.

B Knelbeveiliging

Als tijdens het openen van de ruit een object
bekneld raakt tussen het portier en de ruit,
stopt de beweging van de ruit.

M Als de ruit niet kan worden geopend of
gesloten

Wanneer de klembeveiliging of de knelbevei-
liging niet goed werkt en de portierruit niet
kan worden geopend of gesloten, voer dan
de onderstaande handelingen uit met de
schakelaar van de ruitbediening van dat por-
tier.

® Breng de auto tot stilstand. Zorg ervoor dat
het contact AAN staat en bedien de scha-
kelaar van de ruitbediening continu in de
one-touch sluitpositie of de one-touch
openpositie binnen 4 seconden nadat de
klembeveiliging of knelbeveiliging werd
geactiveerd, zodat de portierruit kan wor-
den geopend en gesloten.

® Als de portierruit ook na het uitvoeren van

bovenstaande handelingen niet kan wor-

den geopend of gesloten, voer dan de
onderstaande procedure uit voor initialisa-
tie van de functie.

Zet het contact AAN.

2 Houd de schakelaar voor de ruitbedie-
ning omhoog getrokken in de one-touch
sluitpositie en sluit de portierruit volledig.

3 Laat de schakelaar voor de ruitbediening
even los en houd vervolgens de schake-
laar gedurende ten minste ongeveer 6
seconden in de one-touch sluitpositie.

4 Houd de schakelaar van de ruitbediening
ingedrukt in de one-touch openpositie.
Blijf de schakelaar, nadat de portierruit
volledig is geopend, nog eens ten minste
1 seconde in die positie vasthouden.

5 Laat de schakelaar voor de ruitbediening
even los en houd vervolgens de schake-
laar gedurende ten minste ongeveer 4
seconden in de one-touch openpositie.

6 Houd de schakelaar voor de ruitbedie-
ning nogmaals omhoog getrokken in de
one-touch sluitpositie. Blijf de schakelaar,
nadat de portierruit volledig is gesloten,
nog eens ten minste 1 seconde in die
positie vasthouden.

-
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Herhaal de procedure vanaf het begin als u
de schakelaar hebt losgelaten terwijl de ruit
nog in beweging was.

Als de ruit in de tegengestelde richting
beweegt en niet volledig kan worden geslo-
ten of geopend, laat dan de auto nakijken
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

B Aan portierslot gekoppelde werking rui-
ten

® De elektrisch bedienbare ruiten kunnen
worden geopend en gesloten met behulp
van de mechanische sleutel.” (—BIz. 478)

® De elektrisch bedienbare ruiten kunnen
worden geopend en gesloten met behulp
van de afstandsbediening.” (—Blz. 115)

: Deze instellingen moeten aan de persoon-
lijke voorkeur worden aangepast door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel
tot gevolg hebben.

M Sluiten van de ruiten

® De bestuurder is verantwoordelijk voor
de bediening van de elektrisch bedien-
bare ruiten, ook voor die van de passa-
giers. Laat, om onbedoelde bediening,
met name door kinderen, te voorkomen,
de elektrisch bedienbare ruiten niet door
kinderen bedienen. Het kan gebeuren
dat een lichaamsdeel van een kind of
een andere passagier klem komt te zit-
ten tussen de elektrisch bedienbare ruit.
Wanneer er een kind in de auto zit, ver-
dient het aanbeveling om de blokkeer-
schakelaar voor de ruitbediening te
gebruiken. (—Blz. 182)

® Controleer of geen van de inzittenden
een lichaamsdeel naar buiten steekt dat
bekneld zou kunnen raken als de ruiten
bediend worden.

N

® Wanneer de elektrisch bedienbare rui-
ten worden bediend met de afstandsbe-
diening of mechanische sleutel, bedien
dan de elektrisch bedienbare ruit nadat
u hebt gecontroleerd of er geen risico is
dat een passagier met een lichaams-
deel bekneld kan raken tussen de ruit.
Laat kinderen de ruit niet bedienen via
de afstandsbediening of mechanische
sleutel. Het kan gebeuren dat een
lichaamsdeel van een kind of een
andere passagier klem komt te zitten
door het bedienen van de elektrisch
bedienbare ruit.

® Wanneer u uit de auto stapt, zet dan het
contact UIT en neem de sleutel en het
kind met u mee. Anders kan het kind de
auto mogelijk onbedoeld, uit katten-
kwaad, enz. bedienen, wat tot een
ongeval kan leiden.

B Klembeveiliging

® Gebruik geen lichaamsdelen om de
klembeveiliging opzettelijk te activeren.

® De klembeveiliging werkt mogelijk niet
als iets klem komt te zitten als de ruit
bijna volledig gesloten is. Zorg ervoor
dat er geen lichaamsdelen klem komen
te zitten tussen de ruit.

B Knelbeveiliging

® Steek geen lichaamsdelen of kleding-
stukken in de opening om te proberen of
de knelbeveiliging werkt.

® De knelbeveiliging werkt mogelijk niet
als iets bekneld raakt op het moment
dat de ruit bijna volledig geopend is.
Zorg ervoor dat er geen lichaamsdelen
of kledingstukken klem komen te zitten
tussen de ruit.
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Voorkomen van onbedoelde
bediening (blokkeerschakelaar
ruitbediening)

Deze functie kan worden gebruikt om te
voorkomen dat kinderen per ongeluk de
ruit van het passagiersportier openen of
sluiten.

Druk op de schakelaar.

Het controlelampje @ gaat branden en de

ruit van het passagiersportier wordt geblok-
keerd.

De ruiten van de passagiersportieren kun-
nen nog wel met de schakelaar van het
bestuurdersportier worden geopend en
gesloten wanneer de vergrendelschakelaar
is ingeschakeld.

/4

Y%
~//,

M De elektrisch bedienbare ruiten kunnen
bediend worden als

Het contact AAN staat.

NS

M Als de 12V-accu wordt losgekoppeld

De blokkeerschakelaar voor de ruitbediening
wordt uitgeschakeld. Druk indien nodig na
het aansluiten van de 12V-accu op de blok-
keerschakelaar voor de ruitbediening.



Rijden

4-1.

4-3.

4-4.

Voordat u gaat rijden
Rijden met de auto ................
Lading en bagage..................

Rijden met een
aanhangwagen....................

Rijprocedures

Startknop .......oooevvieeeieenn
EV-modus........ccooeviiiiiiiinns
Hybridetransmissie.................

Richtingaanwijzer-
schakelaar...........ccccceeeuneen.

Parkeerrem........cccccoeeeeel
Brake Hold..........ccccvvveeeneenn.

Bedienen van verlichting
en ruitenwissers

Lichtschakelaar......................

Automatic High
Beam-systeem ....................

Schakelaar mistlampen..........
Ruitenwissers en -sproeiers ..

Achterruitenwisser en
~SPrOEIET ...cevveeeeeeeeeee e

Tanken

Openen van de tankdop.........

4-5.
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Gebruik van de
ondersteunende systemen
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Rijden met de auto

Volg om veilig te kunnen rijden de
onderstaande procedures:

IRijprocedure

B Starten van het hybridesysteem
—Blz. 197

B Rijden

1 Zet met ingetrapt rempedaal de

selectiehendel in stand D.
(—Blz. 203)

2 Deactiveer de parkeerrem wanneer
deze in de stand voor handmatige
bediening staat. (—Blz. 206)

3 Laat het rempedaal geleidelijk
opkomen en trap langzaam het gas-
pedaal in om de auto in beweging te
brengen.

B Tot stilstand brengen van de auto

1 Trap, terwijl de selectiehendel in
stand D staat, het rempedaal in.

2 Activeer indien nodig de parkeer-
rem.

Zet de selectiehendel in stand P als er gedu-
rende langere tijd wordt gestopt. (—Blz. 203)

B Parkeren van de auto

1 Trap, terwijl de selectiehendel in
stand D staat, het rempedaal in om
de auto volledig tot stilstand te bren-
gen.

2 Activeer de parkeerrem (—Blz. 206)
en zet de selectiehendel in stand P.
(—Blz. 203)

Controleer of het waarschuwingslampje van
de parkeerrem brandt.

3 Druk op de startknop om het hybri-
desysteem te stoppen.

4 Laat het rempedaal langzaam opko-
men.

5 Vergrendel de portieren nadat u
hebt gecontroleerd of u de elektroni-
sche sleutel bij u hebt.

Plaats bij het parkeren op een helling indien
nodig wielblokken.

B Wegrijden op een steile helling
omhoog

1 Activeer de parkeerrem en zet de
selectiehendel in stand D.

2 Trap het gaspedaal geleidelijk in.

3 Deactiveer de parkeerrem.

M Rijden met een gunstig brandstofver-
bruik

Houd er rekening mee dat hybrideauto's ver-
gelijkbaar zijn met conventionele auto's en
dat het belangrijk is dat u niet plotseling acce-
lereert, enz. (—Blz. 345)

M Rijden in de regen

® Rijd voorzichtig als het regent, omdat het
zicht dan minder is, de ruiten beslagen
kunnen zijn en de weg glad kan zijn.

® Rijd extra voorzichtig wanneer het begint
te regenen, de weg kan dan immers bij-
zonder glad zijn.

® Matig uw snelheid bij het rijden in de
regen, tussen band en wegdek kan er zich
dan immers een waterfilm vormen die het
sturen en remmen kan bemoeilijken.

H Beperken van het vermogen van het
hybridesysteem (Brake Override-sys-
teem)

® Wanneer het gaspedaal en rempedaal
gelijktijdig worden ingetrapt, wordt het ver-
mogen van het hybridesysteem mogelijk
beperkt.

® Er wordt een waarschuwingsmelding weer-
gegeven op het multi-informatiedisplay ter-
wijl het systeem in werking is.
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M Begeleiding milieubewust bedienen
gaspedaal (—Blz. 100)

Milieuvriendelijk rijden is gemakkelijker te
realiseren door in de zone ECO-acceleratie
te blijven. Verder is het door binnen de zone
ECO-acceleratie te blijven gemakkelijker om
een goede ECO-score te behalen.

@ Bij het wegrijden:

Trap, terwijl u binnen de zone ECO-accelera-
tie blijft, het gaspedaal geleidelijk in en acce-
lereer tot aan de gewenste snelheid. Door
niet overmatig snel te accelereren, kan er
een goede ECO-score voor het wegrijden
worden behaald.

® Tijdens het rijden:

Laat, nadat u de gewenste snelheid hebt
bereikt, het gaspedaal los en rijd met een
constante snelheid binnen de zone
ECO-acceleratie. Door binnen de zone
ECO-acceleratie te blijven, kan er een goede
ECO-score voor het rijden met constante
snelheid worden behaald.

@ Bij het tot stilstand brengen van de auto:

Door bij het decelereren het gaspedaal
vroegtijdig los te laten, kan er een goede
ECO-score voor het tot stilstand brengen van
de auto worden behaald.

M Beperken plotseling wegrijden (wegrij-
regeling)

® Wanneer de onderstaande ongewone
bediening plaatsvindt, wordt het vermogen
van het hybridesysteem mogelijk beperkt.

» Wanneer de selectiehendel van R in D,
vanDinR,vanNinR,vanPin D" of van P
in R" (D omvat B) wordt gezet terwijl het
gaspedaal wordt ingetrapt, verschijnt er
een waarschuwingsmelding op het
multi-informatiedisplay. Lees de op het
multi-informatiedisplay weergegeven waar-
schuwingsmelding en volg de aanwijzing
op.

* Wanneer het gaspedaal te diep wordt inge-
trapt terwijl de auto in zijn achteruit staat.

: Afhankelijk van de situatie is het wellicht
niet mogelijk om de selectiehendel in een
andere stand te zetten.

® Wanneer de wegrijregeling wordt geacti-
veerd, heeft uw auto mogelijk moeite met
het wegrijden in modder of op verse
sneeuw. Deactiveer in zo'n geval de TRC
(—Blz. 341) om de wegrijregeling uit te
schakelen, zodat de auto gemakkelijker
wegrijdt in modder of op verse sneeuw.

M Inrijden van uw nieuwe auto

Voor een maximale levensduur van de auto
adviseren wij rekening te houden met onder-
staande aanwijzingen:

® De eerste 300 km:
Voorkom plotseling sterk afremmen.

® De eerste 800 km:
Rijd niet met een aanhangwagen.

® De eerste 1.000 km:

* Rijd niet met extreem hoge snelheden.

» Vermijd plotseling sterk accelereren.

* Rijd niet langdurig met een constante snel-
heid.

M Rijden in het buitenland

Zorg ervoor dat uw auto voldoet aan de in het
desbetreffende land geldende wettelijke
voorschriften en controleer of de juiste brand-
stof verkrijgbaar is. (—Blz. 492)

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

)
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M Bij het starten van de auto

Houd het rempedaal altijd ingetrapt als de
auto stilstaat en het controlelampje
READY brandt. Dit voorkomt kruipen van
de auto.
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M Tijdens het rijden

® Zorg ervoor dat u, voordat u wegrijdt,
blindelings het gas- en rempedaal kunt
vinden.

* Als u per ongeluk in plaats van het rem-
pedaal het gaspedaal intrapt, zal de
auto onverwacht accelereren, wat een
ongeval tot gevolg kan hebben.

+ Bij het achteruitrijden draait u wellicht
uw lichaam, waardoor het bedienen van
de pedalen moeilijk wordt. Zorg dat u de
pedalen altijd goed kunt bedienen.

» Zorg dat u altijd in de juiste houding
achter het stuur zit, ook als de auto
maar kort hoeft te rijden. Zo kunt u rem-
en gaspedaal goed bedienen.

» Trap het rempedaal met uw rechtervoet
in. Wanneer u het rempedaal met uw
linkervoet intrapt, kan in een noodgeval
uw reactie vertraagd worden, waardoor
een ongeval kan ontstaan.

® De bestuurder moet extra goed letten
op voetgangers als de auto alleen wordt
aangedreven door de elektromotor
(tractiemotor). Aangezien er geen
motorgeluiden zijn, kunnen voetgangers
de beweging van de auto misschien
onjuist inschatten. Ook wanneer het
waarschuwingssysteem voor een nade-
rende auto is geactiveerd, dient u voor-
zichtig te rijden, aangezien voetgangers
in de buurt de auto mogelijk nog steeds
niet opmerken als er veel omgevingsge-
luid is.

® Rijd niet met de auto over licht ontvlam-
bare materialen en parkeer de auto ook
niet in de buurt van dergelijke materia-
len.
Het uitlaatsysteem en de uitlaatgassen
kunnen zeer heet worden. Deze hete
onderdelen kunnen brand veroorzaken
als er licht ontvlambaar materiaal aan-
wezig is.

® Schakel het hybridesysteem tijdens nor-
maal rijden niet uit. Door het uitschake-
len van het hybridesysteem tijdens het
rijden verliest u niet de controle over het
stuurwiel of de remmen. De stuurbe-
krachtiging werkt echter niet meer. Hier-
door zal het sturen veel zwaarder gaan
dan normaal. Zet in dat geval de auto
aan de kant zodra dit veilig kan.
In geval van nood, bijvoorbeeld als de
auto onmogelijk op de normale manier
tot stilstand kan worden gebracht:
—Blz. 432

® Rem bij het afdalen van een steile hel-
ling af op de motor (schakelstand B) om
een veilige snelheid te bewaren.
Het continu gebruiken van de remmen
kan leiden tot oververhitting en een ver-
minderde remwerking. (—BIlz. 203)

@ Verstel het stuurwiel, de stoel en de bin-
nen- en buitenspiegels niet tijdens het
rijden.

Als u dat wel doet, kunt u de macht over
het stuur verliezen.

@ Controleer altijd of alle passagiers hun
armen, hoofd en andere lichaamsdelen
binnen de auto houden.

M Rijden op glad wegdek

® Door plotseling remmen, accelereren en
sturen kunnen de banden hun grip ver-
liezen, met controleverlies tot gevolg.

® Door plotseling accelereren, afremmen
op de motor als gevolg van schakelen,
of wijzigingen in het motortoerental kan
de auto in een slip raken.
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® Trap, nadat u door een plas bent gere-
den, het rempedaal lichtjes in om ervoor
te zorgen dat de remmen goed werken.
Door natte remblokken kan de remwer-
king afnemen. Remmen die aan één
kant van de auto nat zijn en niet goed
werken, kunnen de besturing bemoeilij-
ken.

H Bedienen van de selectiehendel

® Laat de auto niet achteruit rollen als een
van de vooruitversnellingen is ingescha-
keld of vooruit rollen terwijl de selectie-
hendel in stand R staat.
Als u dit toch doet, kan een ongeval of
schade aan de auto het gevolg zijn.

® Zet de selectiehendel tijdens het rijden
niet in stand P.
Als u dat wel doet, kan er schade aan
de transmissie ontstaan waardoor u de
controle over de auto kunt verliezen.

® Zet de selectiehendel tijldens het voor-
uitrijden niet in stand R.
Als u dat wel doet, kan er schade aan
de transmissie ontstaan waardoor u de
controle over de auto kunt verliezen.

@ Zet de selectiehendel tijdens het achter-
uitrijden niet in een vooruitversnelling.
Als u dat wel doet, kan er schade aan
de transmissie ontstaan waardoor u de
controle over de auto kunt verliezen.

® Als u tijdens het rijden de selectiehendel
in stand N zet, wordt het hybridesys-
teem uitgeschakeld. Er kan niet op de
motor worden afgeremd als het hybride-
systeem is uitgeschakeld.

® Zet de selectiehendel niet in een andere
stand als het gaspedaal is ingetrapt. Als
de selectiehendel in een andere stand
dan P of N wordt gezet, kan de auto
onverwacht snel accelereren, waardoor
een ongeval en ernstig letsel kunnen
ontstaan.

M Als u een piepend of krassend geluid
hoort (remblokslijtage-indicatoren)

Laat de remblokken voor en achter zo snel
mogelijk nakijken en indien nodig aan
beide zijden vervangen door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

De remschijven kunnen beschadigd raken
als de remblokken niet op tijd worden ver-
vangen.

Het rijden met een auto waarvan de rem-
blokken en/of de remschijven de slijtageli-
miet hebben overschreden, is gevaarlijk.

M Bij stilstaande auto

® Trap het gaspedaal niet onnodig in.
Als de selectiehendel in een andere
stand dan P of N staat, kan de auto
onverwacht in beweging komen, waar-
door er een ongeval kan ontstaan.

® Voorkom het ontstaan van ongevallen
door het wegrollen van de auto, houd
altijd het rempedaal ingetrapt zolang het
controlelampje READY brandt en acti-
veer de parkeerrem indien nodig.

® VVoorkom voor- of achteruitrollen van de
auto bij stoppen op een helling, waar-
door een ongeval kan ontstaan: trap
altijd het rempedaal in en activeer de
parkeerrem indien nodig.

® Voorkom dat de motor met een te hoog
toerental draait.
Als de motor met een hoog toerental
draait terwijl de auto stilstaat, kan het
uitlaatsysteem oververhit raken, het-
geen brand kan veroorzaken als er
brandbaar materiaal aanwezig is.
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M Als de auto geparkeerd is

@ Laat geen brillen, aanstekers, spuitbus-
sen of blikken frisdrank in de auto liggen
als deze in de zon geparkeerd staat.
Dit kan resulteren in het volgende:

» Een aansteker of spuitbus kan gas gaan
lekken, waardoor brand kan ontstaan.

* De temperatuur in de auto kan zo hoog
oplopen dat kunststof brillenglazen en
kunststof monturen kunnen vervormen
of barsten.

+ Blikjes frisdrank kunnen openbarsten,
waardoor de inhoud in het interieur
terechtkomt. Bovendien kan de vioeistof
kortsluiting in de elektrische componen-
ten van de auto veroorzaken.

® Laat geen aanstekers achter in de auto.
Als een aansteker in het dashboard-
kastje of op de vloer ligt, kan deze per
ongeluk gaan branden als er bagage
wordt geplaatst of een stoel wordt afge-
steld en brand veroorzaken.

® Plak geen parkeerschijven op de voor-
ruit of andere ruiten. Plaats geen reser-
voirs zoals luchtverfrissers op het
instrumentenpaneel of dashboard. Deze
parkeerschijven of reservoirs kunnen
als een lens werken en brand veroorza-
ken in de auto.

® Laat geen portier of ruit open als het
gebogen glas van naastliggende gebou-
wen voorzien is van een gemetalli-
seerde film, bijvoorbeeld een
zilverkleurige folie. Weerkaatst zonlicht
kan van het glas een lens maken en
brand veroorzaken.

® Activeer altijd de parkeerrem, zet de
selectiehendel in stand P, schakel het
hybridesysteem uit en vergrendel de
auto.
Laat de auto niet onbeheerd achter als
het controlelampje READY brandt.
Als de auto is geparkeerd met de selec-
tiehendel in stand P, terwijl de parkeer-
rem niet is geactiveerd, zou de auto in
beweging kunnen komen, wat kan lei-
den tot een ongeval.

® Raak de uitlaatpijp niet aan als het con-
trolelampje READY brandt of direct na
het uitschakelen van het hybridesys-
teem.
Anders kunt u brandwonden oplopen.

H Als u even gaat slapen in de auto

Schakel altijd het hybridesysteem uit.
Anders zou u per ongeluk de selectiehen-
del kunnen verplaatsen of het gaspedaal
in kunnen trappen, waardoor een ongeval
zou kunnen ontstaan of het hybridesys-
teem oververhit zou kunnen raken en
brand kan ontstaan. Verder kunnen uitlaat-
gassen in een slecht geventileerde omge-
ving in de auto terechtkomen, hetgeen
zeer schadelijk is voor de gezondheid.

M Bij het remmen

® Rijd voorzichtiger wanneer de remmen

nat zijn.

De remweg neemt toe als de remmen
nat zijn en bovendien kan vocht ertoe
leiden dat de ene kant van de auto ster-
ker afgeremd wordt dan de andere kant.
Ook de werking van de parkeerrem kan
door vocht in negatieve zin beinvioed
worden.

® Rijd niet te dicht achter een andere auto
als het elektronisch geregelde remsys-
teem niet werkt en vermijd afdalingen
en scherpe bochten die afremmen
noodzakelijk maken.
In dit geval kan de auto nog wel worden
afgeremd, maar moet er een grotere
kracht op het rempedaal worden uitge-
oefend dan normaal. De remweg zal
ook langer zijn. Laat uw remmen onmid-
dellijk repareren.
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® Het remsysteem bestaat uit 2 of meer
afzonderlijke hydraulische systemen:
als een van de systemen uitvalt, werkt
het andere systeem/werken de andere
systemen nog wel. In dat geval moet het
rempedaal krachtiger worden ingetrapt
dan gewoonlijk en neemt ook de rem-
weg toe. Laat uw remmen onmiddellijk
repareren.

M Als de auto vast komt te zitten

Laat de wielen niet overmatig doorslippen
als een aangedreven wiel los van de grond
komt of als de auto vastzit in bijvoorbeeld
zand of modder. Anders kunnen de onder-
delen van het aandrijfsysteem beschadigd
raken en kan de auto plotseling naar voren
of achteren schieten en een ongeval ver-
oorzaken.

OPMERKING

M Tijdens het rijden

® Trap tijdens het rijden niet tegelijkertijd
het gaspedaal en het rempedaal in,
anders neemt het vermogen van het
hybridesysteem mogelijk af.

® Gebruik het gaspedaal niet om de auto
op een helling op zijn plaats te houden
en trap daartoe ook niet het rempedaal
en het gaspedaal gelijktijdig in.

M Bij het parkeren

Activeer altijd de parkeerrem en zet de
selectiehendel altijd in stand P. Anders kan
de auto onverwachts accelereren als het
gaspedaal per ongeluk wordt ingetrapt.

M Vermijd schade aan onderdelen van
de auto

® Draai het stuurwiel niet gedurende lan-
gere tijd in een van beide richtingen
tegen de aanslag aan.
Anders kan schade aan de stuurbe-
krachtigingsmotor ontstaan.

® Rijd zo langzaam mogelijk over oneffen-
heden in de weg om schade aan de wie-
len, de onderzijde van de auto, enz. te
vermijden.

M Als u tijdens het rijden een lekke
band krijgt

Een lekke of beschadigde band kan leiden
tot de onderstaande situaties. Houd het
stuurwiel stevig vast en trap het rempe-
daal geleidelijk in om de auto tot stilstand
te brengen.

® Het kan moeilijk zijn om de auto onder
controle te houden.

® De auto kan abnormale geluiden maken
of trillen.

® De auto kan abnormaal gaan overhel-
len.

Informatie over wat u moet doen in het
geval van een lekke band (—BIlz. 452,
467)

B Overstroomde wegen

Rijd niet op wegen die na zware regenval
e.d. zijn overstroomd. Indien u dat toch
doet, kan de auto hierdoor ernstig bescha-
digd raken:

® Motor slaat af
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® Kortsluiting in elektrische componenten

® Motorschade door onderdompeling in
water

Na het rijden op een overstroomde weg of
als de auto vast is komen te zitten in mod-
der of zand, moet het volgende worden
nagekeken door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats:

® Remwerking

® Veranderingen in het peil en de kwaliteit
van de olie en vloeistoffen voor de
motor, de hybridetransmissie, enz.

® Smering van de lagers en de wielop-
hanging (indien mogelijk) en de werking
van alle koppelingen, lagers, enz.
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Lading en bagage

Lees onderstaande informatie
over voorzorgsmaatregelen, laad-
vermogen en belading zorgvuldig
door:

A WAARSCHUWING

B Zaken die niet in de bagageruimte
vervoerd mogen worden

De volgende zaken kunnen brand veroor-
zaken als ze in de bagageruimte vervoerd
worden:

® Jerrycans met benzine
® Spuitbussen

M Voorzorgsmaatregelen bij opbergen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ertoe leiden dat de peda-
len niet goed kunnen worden ingetrapt, dat
het zicht van de bestuurder wordt gehin-
derd of dat de bestuurder of passagiers
door voorwerpen geraakt worden, wat een
ongeval kan veroorzaken.

@ Vervoer lading en bagage indien moge-
lijk altijd in de bagageruimte.

@ Stapel bagage in de bagageruimte nooit
hoger dan de rugleuningen.

@ Plaats als u de achterstoelen neerklapt
geen lange voorwerpen direct achter de
voorstoelen.

® Leg geen lading of bagage op de vol-
gende plaatsen:

* In de voetenruimte bij de bestuurder

» Op de voorpassagiersstoel of de achter-
stoelen (als er goederen op elkaar
gestapeld worden)

» Op de bagageafdekking
* Op het instrumentenpaneel
* Op het dashboard

® Zorg dat alle voorwerpen die zich in het
passagierscompartiment bevinden, zijn
opgeborgen of vastgezet.

@ Sta nooit toe dat er personen in de
bagageruimte meerijden. De bagage-
ruimte is niet ontworpen om personen te
vervoeren. Personen dienen plaats te
nemen op een zitplaats en een gordel
op de juiste manier om te doen.

M Lading en gewichtsverdeling
® Overlaad uw auto niet.

® Verdeel het gewicht gelijkmatig.
Een onjuiste belading kan de besturing
en de remwerking in negatieve zin bein-
vloeden, waardoor een ongeval met
ernstig letsel zou kunnen ontstaan.

B Voorzorgsmaatregelen imperiaal
(indien aanwezig)

Gebruik minimaal 2 originele
Suzuki-dwarsstangen (of gelijkwaardig)
om de roofrail als imperiaal te kunnen
gebruiken.

Let bij het plaatsen van bagage op het
imperiaal op de volgende punten:

@ Roofrails
Dwarsstangen

® Laad geen bagage direct op de roofrail.
De bagage kan gaan schuiven, wat kan
resulteren in een ongeval.

@ Plaats de lading zodanig dat het gewicht
gelijkmatig over de voor- en achteras is
verdeeld.

® Wanneer lange of brede lading wordt
meegenomen, mag nooit de lengte of
breedte van de auto overschreden wor-
den. (—Blz. 490)
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@ Controleer voor het rijden of de lading
stevig vastzit op het imperiaal.

® Door het laden van voorwerpen op het

imperiaal zal het zwaartepunt van de
auto hoger komen te liggen. Vermijd
hoge snelheden, snel optrekken, het
maken van scherpe bochten, plotseling
remmen en abrupte manoeuvres, om te
voorkomen dat u de controle over de
auto verliest of dat de auto over de kop
slaat door een bedieningsfout, waardoor
ernstig letsel kan ontstaan.

® Stop bij het rijden over een lange
afstand, over slechte wegen of met
hoge snelheid af en toe tijdens de rit om
u ervan te verzekeren dat de lading nog
goed vastzit.

® Overschrijd de maximum laadcapaciteit
van 75 kg op het imperiaal niet.

H Monteren van dwarsstangen

Controleer of de dwarsstangen goed vast-
zitten door te proberen ze naar voren en
achteren te duwen.

Het niet in acht nemen van de voorschrif-
ten kan een ongeval tot gevolg hebben.

Rijden met een

aanhangwagen

Uw auto is in eerste instantie ont-
worpen voor het vervoer van per-
sonen en hun bagage. Het rijden
met een aanhangwagen zal een
negatief effect hebben op de rij-
eigenschappen, prestaties, rem-
vermogen, duurzaamheid en het
brandstofverbruik. Met name bij
het rijden met een aanhangwagen
hangen uw veiligheid en comfort
af van de juiste uitrusting en een
voorzichtig rijgedrag. Voor uw vei-
ligheid en die van anderen, mag de
aanhangwagen niet te zwaar wor-
den beladen.

Rijd voorzichtig tijdens het rijden
met een aanhangwagen en houd u
aan de voorschriften die gelden
voor de aanhangwagen.

De Suzuki-garantie dekt geen
schade die ontstaat bij het rijden
met een te zware aanhangwagen.

Raadpleeg voordat u met een aan-
hangwagen gaat rijden eerst een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats voor meer
informatie. In sommige landen zijn
er namelijk wettelijke voorschrif-
ten voor het rijden met aanhang-
wagens.

IMaximaIe gewichten

Controleer het maximaal toelaatbare
aanhangwagengewicht, het maximaal
toelaatbare voertuiggewicht (GVW), de
maximale asbelasting (MPAC), en de
maximaal toelaatbare kogeldruk voor-
dat u met een aanhangwagen gaat rij-
den. (—Blz. 490)
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Trekhaak/trekhaak met
afneembare kogel

Suzuki adviseert gebruik te maken van

een originele Suzuki trekhaak/afneem-

bare trekhaak voor uw auto. Ook

andere geschikte en kwalitatief verge-

lijkbare trekhaken mogen worden

gebruikt.

Voor auto's waarbij de trekhaak de ver-

lichting of kentekenplaat blokkeert,

moet het volgende in acht worden

genomen:

® Monteer geen trekhaak die niet een-
voudig kan worden verwijderd of
weggeklapt.

® Als een trekhaak niet gebruikt wordt
moet deze worden verwijderd of
weggeklapt.

Belangrijke punten met
betrekking tot het beladen van
een aanhangwagen

B Totaal aanhangwagengewicht en
maximaal toegestane kogeldruk

4]
ol Lo
& %

@ Totaal aanhangwagengewicht

Het gewicht van de aanhangwagen plus het
gewicht van de lading mag het maximale
aanhangwagengewicht niet overschrijden.
Het is gevaarlijk om dit gewicht te overschrij-
den. (—BIlz. 490)

Als u met een aanhangwagen rijdt, raden wij
u aan een stabilisator te gebruiken (om slin-
geren te voorkomen).

Maximaal toegestane kogeldruk

Belaad de aanhangwagen zo dat de kogel-
druk hoger is dan 25 kg of 4% van het maxi-
male aanhangwagengewicht. Laat de
kogeldruk de aangegeven waarde niet over-
schrijden. (—Blz. 490)

B Informatielabel (typeplaatje)
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@ Maximaal toelaatbaar voertuigge-
wicht

Het totale gewicht van de bestuurder, passa-
giers, bagage, trekhaak, auto en kogeldruk
mag het maximaal toelaatbare voertuigge-
wicht niet met meer dan 100 kg overschrij-
den. Het is gevaarlijk om dit gewicht te
overschrijden.

Maximaal toelaatbare achterasbe-
lasting

De achterasbelasting mag de maximale
asbelasting niet met meer dan 15% over-
schrijden. Het is gevaarlijk om dit gewicht te
overschrijden. Het maximale aanhangwa-
gengewicht is bepaald bij tests op zeeni-
veau. Houd er rekening mee dat het
motorvermogen en het maximale aanhang-
wagengewicht op grotere hoogten lager zijn.
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A WAARSCHUWING

H Als het maximaal toelaatbare voer-
tuiggewicht of de maximale asbelas-
ting wordt overschreden

Het niet opvolgen van deze voorzorgs-

maatregel kan leiden tot een ongeval, met
ernstig letsel tot gevolg.

® Verhoog de aanbevolen bandenspan-
ning met 20,0 kPa (0,2 kg/cm? of bar, 3
psi). (—Blz. 496)

® Rijd niet harder dan 100 km/h of niet
harder dan de wettelijke limiet voor
auto's met een aanhangwagen.

Montagepositie voor de
trekhaak/afneembare trekhaak
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: Auto's zonder verzwaarde vering
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: Auto's met verzwaarde vering

M Informatie over banden

® Verhoog de bandenspanning met 20,0 kPa

(0,2 kg/cm? of bar, 3 psi) als er een aan-
hangwagen getrokken wordt. (—Blz. 490)

® Verhoog de bandenspanning van de aan-
hangwagen tot de waarde die de fabrikant
van de aanhangwagen opgeeft voor de
combinatie van aanhangwagengewicht en
belading.
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M Verlichting

Neem voor het plaatsen van aanhangwagen-
verlichting contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats, aange-
zien onjuiste plaatsing de verlichting van de
auto kan beschadigen. Houd u bij het plaat-
sen van aanhangwagenverlichting aan de
wettelijke voorschriften in uw land.

M Inrijden

Suzuki raadt het rijden met een aanhangwa-
gen af gedurende de eerste 800 km als er
onderdelen van de aandrijflijn van de auto
vervangen zijn.

H Veiligheidscontroles voor het rijden met
een aanhangwagen

® Controleer of de maximale kogeldruk voor
de trekhaak/trekhaak met afneembare
kogel niet overschreden wordt. Houd er
rekening mee dat het gewicht van de aan-
hangwagen moet worden opgeteld bij het
gewicht van de auto. Controleer verder of
door het rijden met de aanhangwagen de
maximale asbelasting niet overschreden
wordt.

® Controleer of de lading op de aanhangwa-
gen goed vastgezet is.

® Maak, indien u het achteropkomend ver-
keer niet goed kunt zien met de standaard
buitenspiegels, gebruik van extra buiten-
spiegels. Stel de armen van deze extra
spiegels aan beide zijden zo af dat ze altijd
maximaal zicht bieden op de weg achter u.

B Onderhoud

® Als met de auto regelmatig met een aan-
hangwagen wordt gereden, moet er vaker
onderhoud worden uitgevoerd omdat de
auto zwaarder belast wordt dan bij het rij-
den zonder aanhangwagen.

® Draai nadat er ongeveer 1.000 km met een
aanhangwagen is gereden alle bouten van
de trekhaak nogmaals vast.

OPMERKING

H Als de achterbumperversterking van
aluminium is

Controleer of het stalen deel van de trek-
haak niet direct in contact komt met het
aluminium.

Als staal en aluminium met elkaar in con-
tact komen, ontstaat er een reactie die te
vergelijken is met corrosie, waardoor het
desbetreffende gedeelte verzwakt wordt
en er schade kan ontstaan. Breng daarom
op het contactvlak een roestwerend mid-
del aan.

IAdvies

De auto zal anders aanvoelen als u met
een aanhangwagen rijdt. Neem de
onderstaande voorzorgsmaatregelen in
acht om een ongeval en ernstig letsel te
voorkomen:

B Controleer de elektrische aanslui-
ting tussen de aanhangwagen en
de auto

Breng de auto tot stilstand na een korte
afstand gereden te hebben en contro-
leer, net als voor het wegrijden, of de
verlichting van de aanhangwagen
werkt.

B Oefen het rijden met een aan-
hangwagen

® Oefen het rijden met een aanhang-
wagen in een omgeving zonder of
met weinig verkeer, zodat u leert hoe
de combinatie aanvoelt bij het keren,
stoppen en achteruitrijden.
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® Houd tijdens het achteruitrijden het
stuurwiel stevig vast en draai het
stuurwiel rechtsom om de aanhang-
wagen naar links te sturen en
linksom om de aanhangwagen naar
rechts te sturen. Verdraai het stuur-
wiel altijd geleidelijk om stuurfouten
te voorkomen. Laat iemand u bij het
achteruitrijden begeleiden om de
kans op een ongeval te beperken.

B Vergroten van de tussenafstand

Bij een snelheid van 10 km/h moet de
afstand tot uw voorligger minimaal
gelijk zijn aan de totale lengte van uw
auto en de aanhangwagen. Voorkom
plotselinge remmanoeuvres die tot een
slip zouden kunnen leiden. Als de auto
in een slip raakt, zou u de controle over
de auto kunnen verliezen. De kans
hierop is vooral aanwezig tijdens het rij-
den op een nat of glad wegdek.

B Acceleratie/stuurcom-
mando's/bochtengedrag

In te krappe bochten kan de aanhang-
wagen de auto raken. Reduceer uw
snelheid voordat u een bocht nadert en
neem bochten met een zodanige snel-
heid dat plotseling remmen niet nodig
is.
B Belangrijke punten met betrek-
king tot het aansnijden van boch-
ten

De wielen van de aanhangwagen
maken een krappere bocht dan de wie-
len van de auto. Snijd bochten daarom
ruimer aan dan u zou doen als u niet
met een aanhangwagen rijdt.

B Belangrijke punten met betrek-
king tot de stabiliteit

Een slecht wegdek en krachtige zijwind
zullen de wegligging en het rijgedrag
beinvioeden. Ook bij het inhalen van
bussen of grote vrachtwagens of het
ingehaald worden door dergelijke voer-
tuigen, kunnen de aanhangwagen en
de auto gaan slingeren. Kijk bij het rij-
den langs dergelijke voertuigen veelvul-
dig in uw spiegels. Verminder vaart
door voorzichtig het rempedaal in te
trappen zodra u ziet dat de aanhang-
wagen gaat slingeren. Houd tijdens het
remmen het stuurwiel altijd in de recht-
uitstand.

B Passeren van andere auto's

Houd rekening met de totale lengte van
uw auto en de aanhangwagen en zorg
ervoor dat er voldoende tussenafstand
is voordat u van rijstrook verandert.

B Informatie over de transmissie

Om maximaal te kunnen profiteren van
de motorremwerking en de laadstroom
tijdens het afremmen op de motor, mag
de transmissie niet in stand D staan.
(—Blz. 203)

B Als de motor oververhit raakt

Het rijden met een aanhangwagen op
een lange, steile helling bij buitentem-
peraturen hoger dan 30°C kan ertoe lei-
den dat de motor oververhit raakt. Als
de koelvloeistoftemperatuurmeter aan-
geeft dat de motor oververhit raakt,
schakel dan direct de airconditioning uit
en breng de auto op een veilige plaats
tot stilstand. (—Blz. 484)
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B Bij het parkeren

Plaats altijd wielblokken onder de wie-
len van de auto en de aanhangwagen.
Zorg ervoor dat de auto goed op de
parkeerrem staat en zet de selectiehen-
del in stand P.

A WAARSCHUWING

Volg alle aanwijzingen in dit hoofdstuk op.
Anders kunnen zich ongevallen voordoen
die tot ernstig letsel kunnen leiden.

M Voorzorgsmaatregelen bij het rijden
met een aanhangwagen

Controleer bij het rijden met een aanhang-
wagen of de maximaal toegestane gewich-
ten niet worden overschreden.

(—Blz. 192)

M Rijsnelheid bij het rijden met een
aanhangwagen

Overschrijd de maximum snelheid voor het
rijden met een aanhangwagen niet.

M Voor het afrijden van een lange hel-
ling

Minder snelheid en schakel terug. Schakel

bij het afdalen van een lange of steile hel-

ling echter niet plotseling terug.

M Werking van het rempedaal

Trap het rempedaal niet veelvuldig of
gedurende een langere periode achtereen
in. Anders kan het remsysteem oververhit
raken of kan de remwerking teruglopen.

H Voorkomen van een ongeval of letsel

® Auto's met compact reservewiel: Rijd
niet met een aanhangwagen wanneer
het compacte reservewiel onder uw
auto is gemonteerd.

@ Auto's met bandenreparatieset: Rijd niet
met een aanhangwagen wanneer een
band is gemonteerd die is gerepareerd
met de bandenreparatieset.

® Gebruik de volgende systemen niet bij
het rijden met een aanhangwagen.

+ Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik

OPMERKING

M Sluit de aanhangwagenverlichting op
de juiste wijze aan

Onjuiste aansluiting van de aanhangwa-
genverlichting kan schade toebrengen aan
het elektrische systeem van uw auto en
een storing veroorzaken.
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Als u de volgende handelingen uit-
voert terwijl u een elektronische
sleutel bij u hebt, wordt het hybri-
desysteem gestart of de stand van
het contact veranderd.

Starten van het
hybridesysteem

1 Trek aan de parkeerremschakelaar
om te controleren of de parkeerrem
is geactiveerd. (—Blz. 206)

Het waarschuwingslampje van de parkeer-
rem gaat branden.

2 Controleer of de selectiehendel in
stand P staat.

3 Trap het rempedaal stevig in.

en een melding worden op het
multi-informatiedisplay weergegeven. Als
dit niet wordt weergegeven, kan het hybride-
systeem niet worden gestart.

4 Druk kort en krachtig op de start-
knop.

Eén keer kort en stevig indrukken van de
startknop is voldoende om deze te bedie-
nen. U hoeft de startknop niet ingedrukt te
houden.

Als het controlelampje READY gaat bran-
den, werkt het hybridesysteem normaal.
Houd het rempedaal ingetrapt tot het contro-
lelampje READY brandt.

Het hybridesysteem kan vanuit iedere stand
van het contact worden gestart.

5 Controleer of het controlelampje
READY brandt.

Als het controlelampje READY uit is, kan er
niet met de auto worden gereden.

M Als het hybridesysteem niet kan wor-
den ingeschakeld

® De startblokkering is mogelijk niet uitge-
schakeld. (—Blz. 78)
Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

® Lees de op het multi-informatiedisplay
weergegeven melding m.b.t. het starten en
volg de aanwijzingen op.

M Als de buitentemperatuur laag is, bij-
voorbeeld bij rijden in de winter

® Als het hybridesysteem gestart wordt, knip-
pert het controlelampje READY mogelijk
lang. Bedien de auto niet totdat het contro-
lelampje READY continu brandt. Continu
branden betekent dat de auto in beweging
kan komen.

® Als het batterijpakket (tractiebatterij)
extreem koud is (temperatuur lager dan
ongeveer -30°C) als gevolg van de buiten-
temperatuur, kan het hybridesysteem
mogelijk niet gestart worden. Probeer in
dat geval het hybridesysteem nogmaals te
starten nadat de temperatuur van het bat-
terijpakket is opgelopen omdat bijvoor-
beeld de buitentemperatuur is gestegen.

M Geluiden en trillingen die kenmerkend
zijn voor een hybrideauto
—Blz. 71

M Als de 12V-accu is ontladen

Het hybridesysteem kan niet worden gestart

met het Smart entry-systeem met startknop.

Raadpleeg Blz. 480 om het hybridesysteem

opnieuw te starten.

M Leegraken batterij elektronische sleutel

—Blz. 112

B Omstandigheden die de werking kun-
nen beinvioeden

—Blz. 123

B Aanwijzingen voor de instapfunctie
—Blz. 124
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B Stuurslotfunctie

® Nadat het contact UIT is gezet en de por-
tieren zijn geopend en gesloten, wordt het
stuurwiel vergrendeld met de stuurslot-
functie. Als u nogmaals op de startknop
drukt, wordt het stuurslot automatisch weer
uitgeschakeld.

® Als het stuurslot niet kan worden ontgren-
deld, wordt “Push POWER Switch while
Turning the Steering Wheel in Either Direc-
tion” (druk de startknop in en draai het
stuurwiel in een willekeurige richting) weer-
gegeven op het multi-informatiedisplay.
Druk kort en krachtig op de startknop ter-
wijl u het stuurwiel naar links en rechts
draait.

N

POWER

b

A

® Om te voorkomen dat de elektromotor van
het stuurslot oververhit raakt, kan de wer-
king worden onderbroken als het hybride-
systeem in korte tijd herhaaldelijk wordt in-
en uitgeschakeld. Wacht in dat geval met
het bedienen van de startknop. Na onge-
veer 10 seconden zal de elektromotor van
het stuurslot weer functioneren.

H Als het controlelampje READY niet gaat
branden

Neem, als het controlelampje READY niet

gaat branden nadat de juiste procedure voor

het starten van de auto is gevolgd, direct con-

tact op met een Suzuki-dealer of een gekwa-

lificeerde werkplaats.

B Wanneer er een storing in het hybride-
systeem aanwezig is

—Blz. 77

[l Batterij elektronische sleutel
—Blz. 420

M Bedienen van de startknop

® Als de knop niet kort en krachtig wordt
ingedrukt, wijzigt de stand van het contact
mogelijk niet of wordt het hybridesysteem
niet gestart.

® Als u probeert het hybridesysteem
opnieuw te starten direct nadat het contact
UIT is gezet, dan start het hybridesysteem
in sommige gevallen mogelijk niet. Wacht
nadat u het contact UIT hebt gezet een
paar seconden voordat u het hybridesys-
teem opnieuw start.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Raadpleeg Blz. 477 als het Smart entry-sys-
teem met startknop is uitgeschakeld via de
persoonlijke voorkeursinstellingen.

A WAARSCHUWING

M Starten van het hybridesysteem

Ga altijd op de bestuurdersstoel zitten
alvorens het hybridesysteem te starten.
Trap onder geen enkele voorwaarde het
gaspedaal in bij het starten van het hybri-
desysteem.

Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een
ongeval waarbij ernstig letsel kan ont-
staan.
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A WAARSCHUWING

A WAARSCHUWING

l Wees voorzichtig tijdens het rijden

Als een storing aan het hybridesysteem
zich voordoet terwijl de auto rijdt, vergren-
del of open de portieren dan niet totdat de
auto veilig en volledig tot stilstand is geko-
men. Als onder deze omstandigheden het
stuurslot wordt geactiveerd, kan dit leiden
tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan
ontstaan.

OPMERKING

l Starten van het hybridesysteem

Laat uw auto onmiddellijk controleren door
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats als het hybridesysteem moeilijk
start.

B Symptomen die kunnen duiden op
een defect in de startknop

Als de startknop anders lijkt te werken dan
normaal, bijvoorbeeld als de knop iets blijft
hangen, kan de startknop defect zijn.
Neem onmiddellijk contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Uitschakelen van het
hybridesysteem

H Uitschakelen van het hybridesysteem
in noodgevallen

® Als u in een noodgeval het hybridesys-
teem tijdens het rijden wilt stoppen,
houdt u de startknop langer dan 2
seconden ingedrukt of drukt u deze min-
stens 3 keer kort achter elkaar in.
(—Blz. 432)
Raak de startknop echter tijdens het rij-
den niet aan, behalve in geval van
nood. Door het uitschakelen van het
hybridesysteem tijdens het rijden ver-
liest u niet de controle over het stuurwiel
of de remmen. De stuurbekrachtiging
werkt echter niet meer. Hierdoor zal het
sturen veel zwaarder gaan dan nor-
maal. Zet in dat geval de auto aan de
kant zodra dit veilig kan.

® Als de startknop wordt bediend terwijl
de auto rijdt, verschijnt er een waar-
schuwingsmelding op het multi-informa-
tiedisplay en klinkt er een zoemer.

® Zet om het hybridesysteem opnieuw te
starten nadat dit ten gevolge van een
noodsituatie tijdens het rijden is uitge-
schakeld de selectiehendel in stand N
en druk de startknop in.

1 Breng de auto volledig tot stilstand.

2 Activeer de parkeerrem (—Blz. 206)
en zet de selectiehendel in stand P.

Controleer of het waarschuwingslampje van
de parkeerrem brandt.

3 Druk op de startknop.

Het hybridesysteem stopt en de weergave
van het instrumentenpaneel dooft.

4 Laat het rempedaal los en contro-
leer of ACCESSORY (stand ACC)
of IGNITION ON (contact AAN) niet
wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay.

Wijzigen van de standen
van het contact

De standen kunnen worden gewijzigd
door op de startknop te drukken als het
rempedaal niet wordt ingetrapt. (De
stand verandert iedere keer dat op de
knop wordt gedrukt.)
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¥
3 ICONTACTAANI
\ J
1 U
De alarmknipperlichten kunnen worden
gebruikt.
2 ACC

Sommige elektrische componenten zoals
het audiosysteem kunnen worden gebruikt.
ACCESSORY (stand ACC) wordt op het
multi-informatiedisplay weergegeven.

3 AAN

Alle elektrische componenten kunnen wor-
den gebruikt.

IGNITION ON (contact AAN) wordt op het
multi-informatiedisplay weergegeven.

" Als de selectiehendel niet in stand P staat
en het hybridesysteem wordt uitgezet,
wordt in plaats van de stand UIT de stand
ACC van het contact geselecteerd.

B Auto power off-functie

Als het contact langer dan 20 minuten in
stand ACC of langer dan een uur AAN staat
(hybridesysteem niet in werking) terwijl de
selectiehendel in stand P staat, wordt het
contact automatisch UIT gezet. Deze functie
kan echter niet geheel uitsluiten dat de
12V-accu ontladen raakt. Laat de auto niet
gedurende langere tijd in stand ACC of AAN
staan terwijl het hybridesysteem niet in wer-
king is.

OPMERKING
B Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

@ Zet het contact niet gedurende een lan-
gere periode in stand ACC of AAN zon-
der het hybridesysteem in te schakelen.

® Als ACCESSORY (stand ACC) of IGNI-
TION ON (contact AAN) op het
multi-informatiedisplay wordt weergege-
ven, is het contact niet UIT. Verlaat de
auto nadat u het contact UIT hebt gezet.

Uitschakelen van het
hybridesysteem met de
selectiehendel in een andere
stand dan P

Als het hybridesysteem wordt uitge-
schakeld met de selectiehendel in een
andere stand dan P, dan wordt het con-
tact niet UIT maar in stand ACC gezet.
Voer de volgende procedure uit om het
contact UIT te zetten:

1 Controleer of de parkeerrem is
geactiveerd.
Zet de selectiehendel in stand P.

3 Controleer of ACCESSORY (stand
ACC) op het multi-informatiedisplay
wordt weergegeven en druk de
startknop kort en stevig in.
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4 Controleer of ACCESSORY (stand m
ACC) of IGNITION ON (contact
AAN) op het multi-informatiedisplay
In de EV-modus wordt er elek-

uit is.
trisch vermogen geleverd door het
OPMERKING batterijpakket (tractiebatterij) en
wordt alleen de elektromotor (trac-
H Voorkomen van ontlading van de i . ( .
12V-accu tiemotor) gebruikt voor de aandrij-
Schakel het hybridesysteem niet uit als de ving van de auto.
selectiehendel in een andere stand dan P . q
staat. Als het hybridesysteem wordt uitge- Deze modus is geschikt voor het
schakeld met de selectiehendel in een 's nachts of in de vroege morgen

andere stand wordt het contact niet UIT

maar in stand ACC gezet. Als het contact door woonwljken rijden of het'rij-

in stand ACC blijft staan, kan de accu ont- den in een parkeergarage, enz.

laden raken. zonder dat u zich zorgen hoeft te
maken over geluidsoverlast of uit-
laatgassen.

IBedieningsinstructies

Schakelt EV-modus in/uit

)
%
)
35

Als de EV-modus wordt ingeschakeld, gaat
het controlelampje EV MODE branden. Door
in de EV-modus de schakelaar in te drukken,
wordt teruggekeerd naar normaal rijden
(aandrijving door de benzinemotor en de
elektromotor [tractiemotor]).

G

B Omstandigheden waarin de EV-modus
niet kan worden ingeschakeld

In de volgende gevallen kan de EV-modus
mogelijk niet worden ingeschakeld. Als de
stand niet ingeschakeld kan worden, klinkt er
een zoemer en verschijnt er een melding op
het multi-informatiedisplay.
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® De temperatuur van het hybridesysteem is
te hoog.
De auto heeft lang in de zon gestaan of na
het oprijden van een helling, het rijden met
hoge snelheid, enz.

® De temperatuur van het hybridesysteem is
te laag.
De auto heeft bijvoorbeeld lang in een
omgeving met een temperatuur lager dan
0°C gestaan, enz.

® De benzinemotor is aan het opwarmen.

® Het batterijpakket (tractiebatterij) is bijna
leeg.
De resterende capaciteit van het batterij-
pakket die op de energiemonitor wordt
aangegeven, is laag. (—Blz. 108)

® Rijsnelheid is hoog.

©® Het gaspedaal wordt stevig ingetrapt of de
auto rijdt op een helling, enz.

® De voorruitverwarming is ingeschakeld.

B De EV-modus inschakelen wanneer de
benzinemotor koud is

Als de benzinemotor nog koud is en het
hybridesysteem wordt gestart, wordt na korte
tijd automatisch de benzinemotor gestart,
zodat deze op temperatuur kan komen. In dat
geval kan de EV-modus niet worden inge-
schakeld.

Druk zodra het hybridesysteem is gestart en
het controlelampje READY brandt en voordat
de benzinemotor start op de EV-modusscha-
kelaar om de EV-modus in te schakelen.

B Automatische uitschakeling van de
EV-modus

Tijdens het rijden in de EV-modus, kan in de
volgende gevallen automatisch de benzine-
motor worden gestart en kan de auto worden
aangedreven door de benzinemotor en de
elektromotor (tractiemotor). Als de EV-modus
wordt uitgeschakeld, klinkt er een zoemer,
knippert het controlelampje EV MODE en
wordt er een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay.

©® Het batterijpakket (tractiebatterij) raakt
leeg.
De resterende capaciteit van het batterij-
pakket die op de energiemonitor wordt
aangegeven, is laag. (—Blz. 108)

® Rijsnelheid is hoog.

©® Het gaspedaal wordt stevig ingetrapt of de
auto rijdt op een helling, enz.

B Maximale rijafstand in EV-modus

De maximale rijafstand in de EV-modus vari-
eert van een paar honderd meter tot onge-
veer 1 km. Er zijn afhankelijk van de
omstandigheden van de auto echter situaties
waarbij de EV-modus niet kan worden
gebruikt.

(De maximale rijafstand is afhankelijk van de
laadtoestand van het batterijpakket [tractie-
batterij] en de rijomstandigheden.)

M Brandstofverbruik

Het hybridesysteem is ontworpen voor een
zo laag mogelijk brandstofverbruik onder nor-
male rijomstandigheden (aandrijving door
benzinemotor en elektromotor [tractiemotor]).
Als de EV-modus vaker wordt gebruikt dan
nodig is, zal het brandstofverbruik hoger zijn.

H Als “EV Mode Unavailable” (EV-modus
niet beschikbaar) wordt weergegeven
op het multi-informatiedisplay

De EV-modus is niet beschikbaar. De reden
dat de EV-modus niet beschikbaar is (motor
draait stationair, ladingstoestand batterijpak-
ket is laag, rijsnelheid is hoger dan de snel-
heid waarbij de EV-modus werkt of
gaspedaal is te ver ingetrapt) kan worden
weergegeven. Gebruik de EV-modus wan-
neer deze beschikbaar is.

M Als “EV Mode Deactivated” (EV-modus
uitgeschakeld) wordt weergegeven op
het multi-informatiedisplay

De EV-modus is automatisch uitgeschakeld.
De reden dat de EV-modus niet beschikbaar
is (ladingstoestand batterijpakket is laag, rij-
snelheid is hoger dan de snelheid waarbij de
EV-modus werkt of gaspedaal is te ver inge-
trapt) kan worden weergegeven. Rijd een
tijdje met de auto alvorens te proberen de
EV-modus weer in te schakelen.

A WAARSCHUWING

B Wees voorzichtig tijdens het rijden

Controleer tijdens het rijden in de
EV-modus zorgvuldig de omgeving van de
auto. Omdat er geen motorgeluiden zijn,
merken voetgangers, fietsers of andere
verkeersdeelnemers en voertuigen in de
omgeving mogelijk niet dat de auto weg-
rijdt of hen nadert. Wees tijdens het rijden
extra voorzichtig, zelfs als het waarschu-
wingssysteem voor een naderende auto
actief is.
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Hybridetransmissie

Selecteer de schakelstand op
basis van uw doel en de situatie.

Doel en functie van de

schakelstanden
Schakel- Doel of functie
stand
P Parkeren van de auto/inscha-
kelen van het hybridesysteem
R Achteruit

Neutraalstand (Toestand
N waarbij het vermogen niet
wordt overgebracht)

D Normaal rijden”

Motorremwerking op een
B gemiddeld niveau bij het affrij-
den van heuvels

: Zet de selectiehendel onder normale
rijomstandigheden in stand D voor een zo
laag mogelijk brandstofverbruik en een zo
laag mogelijke geluidsproductie.

M Beperken plotseling wegrijden (wegrij-
regeling)
—Blz. 185

A WAARSCHUWING

M Rijden op glad wegdek

Niet abrupt accelereren of schakelen.
Door plotseling afremmen op de motor kan
de auto in een slip raken, wat kan leiden
tot een ongeval.

OPMERKING

B Lading batterijpakket (tractiebatterij)

Als de selectiehendel in stand N staat,
wordt het batterijpakket (tractiebatterij) niet
opgeladen, ook al draait de motor. Als de
auto lang in stand N blijft staan, ontlaadt
het batterijpakket (tractiebatterij) dus en
start de auto mogelijk niet.

Bedienen van de
selectiehendel

)
%
)
35
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\_

: Houd, terwijl het contact AAN
staat, het rempedaal ingetrapt* en zet
de selectiehendel in een andere stand
terwijl u de ontgrendelknop van de
schakelblokkering ingedrukt houdt.

J

<m=: Zet de selectiehendel in een

andere stand terwijl u de ontgrendel-
knop van de schakelblokkering inge-
drukt houdt.

: Zet de selectiehendel in een
andere stand, zoals u normaliter doet.
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Breng de auto altijd eerst geheel tot stilstand
voordat u schakelt tussen stand P en D.

*

: Om de selectiehendel vanuit stand P in
een andere stand te zetten, moet u het
rempedaal intrappen voordat u de ont-
grendelknop van de schakelblokkering
indrukt. Als de ontgrendelknop van de
schakelblokkering eerst wordt ingedrukt,
wordt de schakelblokkering niet gedeblok-
keerd.

B Schakelblokkeersysteem

Het schakelblokkeersysteem is een systeem
dat voorkomt dat de selectiehendel tijdens
het starten per ongeluk in een andere stand
gezet wordt.

De selectiehendel kan alleen uit stand P wor-
den gezet wanneer het contact AAN staat en
het rempedaal wordt ingetrapt.

l Als de selectiehendel niet in een andere
stand dan P kan worden gezet

Controleer eerst of het rempedaal is inge-
trapt.

Als de selectiehendel niet in een andere
stand gezet kan worden terwijl u het rempe-
daal ingetrapt hebt, kan er een probleem
aanwezig zijn in het schakelblokkeersys-
teem. Laat de auto onmiddellijk controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Met de volgende procedure kan in noodge-
vallen de blokkering van de selectiehendel
ongedaan worden gemaakt.

Uitschakelen van de schakelblokkering:

1 Activeer de parkeerrem.
2 Zet het contact UIT.

3 Trap het rempedaal in.
4

Wrik het afdekplaatje omhoog met een
sleufkopschroevendraaier o.i.d.
Omwikkel de sleufkopschroevendraaier
met tape om te voorkomen dat het afdek-
plaatje wordt beschadigd.

5 Houd de deblokkeerschakelaar ingedrukt
en druk vervolgens de knop op de selec-
tiehendelknop ingedrukt.

De selectiehendel kan worden verplaatst als
beide knoppen ingedrukt zijn.

&\\
Y

)\

A

AL

B Remwerking van de motor

Wanneer schakelstand B geselecteerd is,
wordt er op de motor afgeremd als u het gas-
pedaal loslaat.

® Wanneer er met hoge snelheden wordt
gereden, voelt u, in vergelijking met nor-
male auto's met een benzinemotor, de
motorremwerking minder.

® Er kan met de auto geaccelereerd worden
zelfs wanneer schakelstand B geselec-
teerd is.

Als er continu in stand B wordt gereden, zal
het brandstofverbruik hoog zijn. Selecteer
normaal gesproken stand D.

A WAARSCHUWING

B Voorkomen van ongevallen bij het
uitschakelen van de schakelblokke-
ring

Activeer de parkeerrem en trap het rempe-
daal in alvorens de deblokkeerschakelaar
in te drukken.

Als per ongeluk het gaspedaal in plaats
van het rempedaal wordt ingetrapt als de
deblokkeerschakelaar wordt ingedrukt en
de selectiehendel uit stand P wordt gezet,
kan de auto plotseling wegrijden, hetgeen
kan leiden tot een ongeval, waardoor ern-
stig letsel kan ontstaan.

ISeIecteren van de rijmodus

—Blz. 338
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M Persoonlijke voorkeursinstellingen

hakel Bepaalde functies kunnen worden aangepast
schakelaar aan de persoonlijke voorkeur. (—Blz. 499)

Richtingaanwijzer-

IBedieningsinstructies

)
%
)
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3
4

1 Rechts afslaan

2 Rijstrookwisseling naar rechts
(beweeg de hendel iets in de rich-
ting van de pijl en laat hem los)

De richtingaanwijzers aan de rechterzijde

zullen drie keer knipperen.

3 Rijstrookwisseling naar links
(beweeg de hendel iets in de rich-
ting van de pijl en laat hem los)

De richtingaanwijzers aan de linkerzijde zul-

len drie keer knipperen.

4 Links afslaan

M De richtingaanwijzers kunnen bediend
worden als

Het contact AAN staat.

H Als het controlelampje sneller knippert
dan normaal

Controleer of er een lamp van de richtingaan-
wijzer voor of achter is doorgebrand.
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Parkeerrem

De parkeerrem kan automatisch of
handmatig worden geactiveerd en
gedeactiveerd.

In de automatische modus kan de
parkeerrem automatisch worden
geactiveerd of gedeactiveerd.
Zelfs in de automatische modus
kan de parkeerrem handmatig
worden geactiveerd of gedeacti-
veerd.

IBedieningsinstructies

B Gebruik van de handmatige
modus

De parkeerrem kan handmatig worden
geactiveerd en gedeactiveerd.

1 Trek aan de schakelaar om de par-
keerrem te activeren

Het waarschuwingslampje parkeerrem en
het lampje van de parkeerrem gaan bran-
den.

Houd de parkeerremschakelaar omhoog
getrokken als u in geval van nood de par-
keerrem tijdens het rijden moet bedienen.

2 Druk op de schakelaar om de par-

keerrem te deactiveren

» Bedien de parkeerremschakelaar terwijl u
het rempedaal intrapt.

» Met de functie voor het automatisch deac-
tiveren van de parkeerrem kan de par-
keerrem worden gedeactiveerd door het
gaspedaal in te trappen. Trap bij gebruik
van deze functie het gaspedaal langzaam
in.

Controleer of het waarschuwingslampje par-

keerrem en het lampje van de parkeerrem

doven.

B Inschakelen van de automatische
modus

Houd bij stilstaande auto de parkeer-
remschakelaar omhoog getrokken tot-
dat een melding wordt weergegeven op
het multi-informatiedisplay

Als de automatische modus wordt inge-
schakeld, werkt de parkeerrem als
volgt.

® Wanneer u de selectiehendel uit
stand P zet, wordt de parkeerrem
gedeactiveerd en doven het waar-
schuwingslampje parkeerrem en het
lampje van de parkeerrem.

® Wanneer u de selectiehendel in
stand P zet, wordt de parkeerrem
geactiveerd en gaan het waarschu-
wingslampje parkeerrem en het
lampje van de parkeerrem branden.
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Bedien de selectiehendel bij stilstaande
auto terwijl u het rempedaal intrapt.

De parkeerrem werkt mogelijk niet automa-
tisch als de selectiehendel snel verplaatst
wordt.

In dat geval moet de parkeerremschakelaar
worden bediend. (—Blz. 206)

B Uitschakelen van de automatische
modus

Houd bij stilstaande auto het rempedaal
ingetrapt en de parkeerremschakelaar
ingedrukt totdat er een melding wordt
weergegeven op het multi-informatie-
display.

7 /) =

7 S, EPB schakelblokkeringsfunctie
gedeactiveerd
A
= 53
N——
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M Werking parkeerrem

® Als het contact niet AAN staat, kunt u de
parkeerrem niet met de schakelaar deacti-
veren.

® Als het contact niet AAN staat, is de auto-
matische stand (automatische activering
en deactivering) niet beschikbaar.

M Functie automatisch deactiveren par-
keerrem

De parkeerrem wordt automatisch gedeacti-
veerd wanneer u het gaspedaal langzaam
intrapt.

De parkeerrem wordt in de volgende situaties
automatisch gedeactiveerd:

® Het bestuurdersportier is gesloten
® De bestuurder draagt de veiligheidsgordel

® De selectiehendel staat in een vooruit- of
achteruitversnelling.

® Het motorcontrolelampje of het waarschu-
wingslampje van het remsysteem brandt
niet.

Als de functie voor het automatisch deactive-
ren niet werkt, deactiveer de parkeerrem dan
handmatig.

M Als “Parking Brake Temporarily
Unavailable” (parkeerrem tijdelijk niet
beschikbaar) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay

Als de parkeerrem herhaaldelijk gedurende
korte tijd bediend wordt, zal het systeem de
werking beperken om oververhitting te voor-
komen. Gebruik de parkeerrem niet als dit
gebeurt. Na ongeveer 1 minuut zal de wer-
king weer normaal zijn.

M Als “Parking Brake Unavailable” (par-
keerrem niet beschikbaar) wordt weer-
gegeven op het multi-informatiedisplay

Bedien de parkeerremschakelaar. Als de
melding niet verdwijnt nadat de schakelaar
een aantal keer is bediend, zit er mogelijk
een storing in het systeem. Laat de auto con-
troleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

M Geluid parkeerrem

Wanneer de parkeerrem geactiveerd is, kan
het geluid van een elektromotor (zoemend
geluid) hoorbaar zijn. Dit is normaal en duidt
niet op een storing.

B Werking parkeerrem

® Afhankelijk van de stand van het contact
gaan het waarschuwingslampje parkeer-
rem en het lampje van de parkeerrem
branden en blijven ze branden zoals hier-
onder beschreven:
AAN: Brandt totdat de parkeerrem wordt
gedeactiveerd.
Niet AAN: Blijft gedurende ongeveer 15
seconden branden.

® Wanneer het contact UIT wordt gezet en
de parkeerrem geactiveerd is, blijven het
waarschuwingslampje parkeerrem en het
lampje van de parkeerrem gedurende
ongeveer 15 seconden branden. Dit is nor-
maal en duidt niet op een storing.

M Bij een storing in de parkeerremschake-
laar

De automatische modus (automatisch active-
ren en deactiveren parkeerrem) wordt auto-
matisch ingeschakeld.

M Parkeren van de auto

—BIlz. 184
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B Waarschuwingszoemer geactiveerde
parkeerrem

De zoemer klinkt als er met de auto wordt
gereden terwijl de parkeerrem is geactiveerd.
“Parking Brake ON” (parkeerrem geacti-

veerd) wordt weergegeven op het multi-infor-

matiedisplay.

M Als het waarschuwingslampje van het
remsysteem gaat branden

—BIlz. 440

M Gebruik in de winter
—BIz. 348

A WAARSCHUWING

M Bij het parkeren

Laat een kind niet alleen in de auto achter.
De parkeerrem kan onbedoeld worden
gedeactiveerd en er bestaat het gevaar
dat de auto in beweging komt. Dit kan lei-
den tot een ongeval waarbij ernstig letsel
kan ontstaan.

M Parkeerremschakelaar

Plaats geen objecten in de buurt van de
parkeerremschakelaar.

Objecten kunnen de schakelaar hinderen
en er mogelijk toe leiden dat de parkeer-
rem onverwachts wordt bediend.

OPMERKING

M Bij het parkeren

Activeer de parkeerrem, zet de selectie-
hendel in stand P voordat u de auto ver-
laat en controleer of de auto niet beweegt.

l Wanneer een storing in het systeem
optreedt

Breng de auto op een veilige plaats tot stil-
stand en controleer de waarschuwings-
meldingen.

OPMERKING

B Wanneer de parkeerrem niet gedeac-
tiveerd kan worden door een storing

Als u gaat rijden terwijl de parkeerrem is
geactiveerd, kunnen de onderdelen van
het remsysteem oververhit raken, waar-
door de remprestaties in negatieve zin
kunnen worden beinvloed en de onderde-
len van het remsysteem sneller slijten.

Laat de auto onmiddellijk controleren door
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats als dit gebeurt.
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Brake Hold

Het Brake Hold-systeem houdt na
activering de remmen vast wan-
neer de selectiehendel in stand D,
B of N staat en het rempedaal
ingetrapt werd om de auto tot stil-
stand te brengen. Het systeem laat
de rem los wanneer het gaspedaal
ingetrapt wordt en de selectiehen-
del in stand D of B staat om zo
voor soepel wegrijden te zorgen.

Ilnschakelen van het systeem

Activeert het Brake Hold-systeem

Het controlelampje voor de stand-bystand

van het Brake Hold-systeem (groen) El
gaat branden. Als het systeem de remmen
vasthoudt, gaat het controlelampje Brake

Hold-systeem in werking (geel) branden.

D e

M Voorwaarden voor werking Brake
Hold-systeem

Het Brake Hold-systeem kan onder de vol-
gende omstandigheden niet geactiveerd wor-
den:

® Het bestuurdersportier is niet gesloten.

® De bestuurder draagt geen veiligheidsgor-
del.

Als onder een van de bovenstaande omstan-
digheden het Brake Hold-systeem is inge-
schakeld, wordt het systeem uitgeschakeld
en gaat het controlelampje voor de
stand-bystand van het Brake Hold-systeem
uit. Wanneer een van deze omstandigheden
zich voordoet terwijl het systeem de remmen
vasthoudt, klinkt een waarschuwingszoemer
en wordt een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay. De parkeerrem wordt
dan automatisch geactiveerd.

M Brake Hold-functie

® Nadat het systeem ongeveer 3 minuten de
remmen heeft vastgehouden en het rem-
pedaal niet ingetrapt wordt, wordt automa-
tisch de parkeerrem geactiveerd. In dat
geval klinkt een zoemer en verschijnt er
een waarschuwingsmelding op het
multi-informatiedisplay.

® Trap het rempedaal krachtig in en druk
opnieuw op de schakelaar om het systeem
te deactiveren.

® De Brake Hold-functie kan de auto moge-
lijk niet stilhouden op een steile helling. In
deze situatie kan het nodig zijn dat de
bestuurder zelf het rempedaal ingetrapt
houdt. Er klinkt een waarschuwingszoemer
en het multi-informatiedisplay zal de
bestuurder over de situatie informeren.
Lees de op het multi-informatiedisplay
weergegeven waarschuwingsmelding en
volg de aanwijzingen op.

B Wanneer de parkeerrem automatisch
geactiveerd wordt terwijl het systeem
de remmen vasthoudt

Voer een van de volgende handelingen uit
om de parkeerrem te deactiveren.

® Trap het gaspedaal in. (De parkeerrem zal
niet automatisch gedeactiveerd worden als
de veiligheidsgordel niet is vastgemaakt.)

©® Bedien de parkeerremschakelaar terwijl u
het rempedaal intrapt.

Controleer of het waarschuwingslampje van
de parkeerrem uitgaat. (—BIlz. 206)

B Wanneer een controle door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats nodig is

Als het controlelampje stand-bystand Brake
Hold-systeem (groen) niet brandt terwijl de
Brake Hold-schakelaar wordt ingedrukt en
aan de werkingsvoorwaarden van het Brake
Hold-systeem is voldaan, is het systeem
mogelijk defect. Laat de auto controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.
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M Als “Brake Hold Malfunction Press
Brake to Deactivate Visit Your Dealer”
(Storing in Brake Hold-functie. Trap
rempedaal in om te deactiveren. Ga
naar uw dealer) of “Brake Hold Malfunc-
tion Visit Your Dealer” (Storing in Brake
Hold-functie. Ga naar uw dealer) op het
multi-informatiedisplay wordt weerge-
geven

Er is mogelijk een storing in het systeem aan-
wezig. Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

B Waarschuwingsmeldingen en zoemers

Waarschuwingsmeldingen en zoemers wor-
den gebruikt om een systeemstoring aan te
geven of om de bestuurder te informeren dat
hij extra moet opletten. Lees de op het
multi-informatiedisplay weergegeven waar-
schuwingsmelding en volg de aanwijzingen
op.

H Als het controlelampje Brake Hold-sys-
teem in werking knippert

—Blz. 447

A WAARSCHUWING

H Als de auto op een steile helling staat

Wees voorzichtig wanneer u het Brake
Hold-systeem gebruikt op een steile hel-
ling. De Brake Hold-functie kan de auto in
een dergelijke situatie mogelijk niet stil-
houden.

B Wanneer u stilhoudt op een glad
wegdek

Het systeem kan de auto niet stilhouden
wanneer de banden hun grip hebben ver-
loren. Gebruik het systeem niet wanneer u
stilhoudt op een glad wegdek.

OPMERKING

M Bij het parkeren

Het Brake Hold-systeem is niet ontworpen
voor langdurig gebruik bij het parkeren van
de auto. Als u het contact UIT zet terwijl
het systeem de remmen vasthoudt, wor-
den de remmen mogelijk gelost, waardoor
de auto in beweging komt. Trap het rem-
pedaal in, zet de selectiehendel in stand P
en activeer de parkeerrem wanneer u de
startknop bedient.
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Lichtschakelaar B De AUTO-modus kan worden gebruikt

als

De koplampen kunnen handmatig Het contact AAN staat.

of automatisch worden bediend. B Dagrijverlichting
Om uw auto overdag beter zichtbaar te
maken voor andere weggebruikers wordt de
IBedieningsinstructies dagrijverlichting automatisch ingeschakeld
als het hybridesysteem wordt gestart en de
parkeerrem wordt gedeactiveerd met de licht-

Bedien de schakelaar -C) omde
verlichting als volgt in te schakelen:

schakelaar in de stand AUTO . (Brandt helder-

der dan de parkeerlichten voor.)
Dagrijverlichting is niet ontworpen voor
gebruik in het donker.

B Sensor koplampregeling

=
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De werking van de sensor kan in negatieve
zin beinvloed worden als er iets over de sen-
sor heen geplaatst wordt of als er iets op de
ruit wordt aangebracht waardoor de sensor
wordt afgeschermd.

Hierdoor kan de sensor niet op de juiste
manier de hoeveelheid omgevingslicht signa-
lichting (—Blz. 211) en alle verlich- leren, waardoor het automatische koplamp-

. s . systeem mogelijk onjuist functioneert.

ting die hieronder genoemd is,

worden automatisch in- en uitge-

1 Auto De koplampen, de dagrijver-

B Automatisch uitschakelsysteem ver-

lichting
schakeld. . .
® Wanneer de lichtschakelaar in de stand
2 30 De parkeerlichten voor, achter- 20 of O staat: De koplampen en mist-
lichten, kentekenplaat- en dash- lampen voor worden automatisch uitge-
boardverlichting gaan branden. schakeld als het contact in stand ACC of
UIT wordt gezet en het bestuurdersportier
3 20 De koplampen en alle hierbo- wordt geopend.
;en genoemde lichten gaan bran- ® Wanneer de lichtschakelaar in stand AUTO
en.

staat: De koplampen en alle overige ver-
lichting worden automatisch uitgeschakeld
als het contact in stand ACC of UIT staat
en het bestuurdersportier geopend wordt.
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Zet, om de verlichting weer in te schakelen,
het contact AAN of zet de lichtschakelaar een
keer in stand OFF en daarna terug in stand

30 of 0.

M Zoemer verlichting

Er klinkt een zoemer als het contact UIT of in
stand ACC wordt gezet en het bestuurders-
portier wordt geopend terwijl de verlichting is
ingeschakeld.

B Energiebesparende functie 12V-accu

Om te voorkomen dat de 12V-accu van de
auto ontladen raakt wanneer de lichtschake-

laar in de stand ED of AUTO staat terwijl het

contact UIT wordt gezet, schakelt de energie-
besparende functie van de 12V-accu alle ver-
lichting na ongeveer 20 minuten automatisch
uit. Wanneer het contact AAN wordt gezet,
wordt de energiebesparende functie van de
12V-accu uitgeschakeld.

Onder de volgende omstandigheden wordt
de energiebesparende functie van de
12V-accu eenmaal uitgeschakeld en vervol-
gens weer geactiveerd. Alle verlichting gaat
20 minuten nadat de energiebesparende
functie van de 12V-accu weer is geactiveerd
automatisch uit:

® Wanneer de lichtschakelaar wordt bediend

® Wanneer een portier wordt geopend of
gesloten

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

OPMERKING

[l Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Laat de verlichting niet langer ingescha-
keld dan noodzakelijk is als het hybride-
systeem niet is ingeschakeld.

Ilnschakelen van het grootlicht

1 Druk bij ingeschakelde koplampen
de hendel van u af om het grootlicht
in te schakelen.

Door de hendel weer in de middenstand te

zetten, wordt het grootlicht weer uitgescha-

keld.

2 Trek de hendel naar u toe en laat
deze meteen weer los om één keer
met het grootlicht te knipperen.

U kunt lichtsignalen geven met de koplam-

pen in- of uitgeschakeld.

IFoIIow Me Home-systeem

Dankzij dit systeem kunnen de koplam-
pen gedurende 30 seconden worden
ingeschakeld wanneer het contact UIT
staat.

Trek, nadat u het contact UIT hebt
gezet, de hendel naar u toe en laat hem
los terwijl de lichtschakelaar in de stand

AUTO staat.
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B Aanwijzing voor instellen van de

koplamphoogte
Aantal inzittenden en
hoeveelheid bagage
Stand knop
. Hoeveelheid
Inzittenden
bagage
Bestuurder Geen 0
Bestuurder
De lichten doven onder de volgende en voorpas- Geen 0
omstandigheden: sagier
® Het contact wordt AAN gezet. Alle zitplaat- | 15
) . sen bezet ’
® De lichtschakelaar wordt ingescha-
keld. Alle zitplaat- |Maximale 2
sen bezet belading
® U trekt de lichtschakelaar naar u toe
Maximale
en laat hem los. Bestuurder ) 3
belading

IDraaiknop koplampverstelling

)
%
)
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De koplamphoogte kan worden afge-
stemd op het aantal passagiers in de
auto en de mate van belading.

1 Verhogen van de koplamphoogte
2 \Verlagen van de koplamphoogte
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= - Het controlelampje van het Automatic High
Automatic ngh Beam Beam-systeem gaat branden als het sys-

teem werkt.

Het Automatic High Beam-sys-
teem gebruikt een camerasensor
aan de bovenzijde van de voorruit
om de helderheid van de verlich-
ting van tegenliggers en voorlig-
gers, straatverlichting, enz. te
beoordelen en schakelt, indien
nodig, het grootlicht automatisch

in en uit.
A WAARSCHUWING M Voorwaarden voor het automatisch in-
en uitschakelen van het grootlicht
[l Beperkingen van het Automatic High ® Als aan alle onderstaande voorwaarden
Beam-systeem wordt voldaan, wordt het grootlicht auto-
Vertrouw niet blindelings op het Automatic matisch ingeschakeld (na ongeveer 1
High Beam-systeem. Rijd altijd voorzichtig seconde):
en houd hierbij de omgeving in de gaten » De rijsnelheid is ongeveer 40 km/h of
en schakel indien nodig handmatig het hoger. o i
grootlicht in of uit. * Het gebied voor de auto is niet verlicht.
 Er zijn geen tegenliggers of voorliggers
M Voorkomen van onjuiste werking van met ingeschakelde koplampen of achter-
het Automatic High Beam-systeem lichten.
Voorkom overbelading van uw auto » Er bevinden zich weinig straatlantaarns op
) de weg voor u.

@ Als aan een van onderstaande voorwaar-
den wordt voldaan, wordt het grootlicht

Inschakelen van het Automatic ; X '
automatisch uitgeschakeld:

High Beam-systeem + De rijsnelheid is lager dan ongeveer 30
km/h.
1 Druk de Automatic High * Het gebied voor de auto is verlicht.

» Tegenliggers of voorliggers hebben de
koplampen of achterlichten ingeschakeld.

» Er bevinden zich veel straatlantaarns op
de weg voor u.

M Informatie werking camerasensor

® In de volgende situaties wordt het groot-
licht mogelijk niet automatisch uitgescha-
keld:

» Als plotseling een tegenligger uit een bocht
opdoemt

» Als plotseling een andere auto voor de
eigen auto invoegt

» Als tegenliggers of voorliggers niet kunnen
worden gesignaleerd als gevolg van een
reeks bochten, wegafscheidingen of

Beam-schakelaar in.

2 Duw de hendel van u af terwijl de bomen langs de weg .
» Wanneer tegenliggers opdoemen in de
lichtschakelaar in de stand gD of rechter tegemoetkomende rijstrook op een
- brede weg

» Wanneer de verlichting van tegenliggers of

AUTO staat. voorliggers niet is ingeschakeld
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® Het grootlicht wordt mogelijk uitgeschakeld
als een tegenligger wordt gesignaleerd die
zijn mistlampen aan heeft terwijl de kop-
lampen uit zijn.

® Door de aanwezigheid van huisverlichting,
straatverlichting, verkeerslichten of ver-
lichte billboards en andere reflecterende
objecten wordt mogelijk geschakeld van
grootlicht naar dimlicht of blijft het dimlicht
mogelijk ingeschakeld.

® De volgende factoren kunnen van invloed

zijn op de reactietijd voor het in- of uitscha-

kelen van het grootlicht:

» De helderheid van koplampen, mistlampen
en achterlichten van tegenliggers en voor-
liggers

+ De beweging en richting van tegenliggers
en voorliggers

+ Als de verlichting van een tegenligger of
voorligger slechts aan één kant werkt

+ Als een tegenligger of voorligger een voer-

tuig op twee wielen betreft

» De toestand van de weg (stijgingspercen-
tage, bochten, toestand van het wegdek,
enz.)

* Het aantal inzittenden en de hoeveelheid
bagage in de auto

® Het grootlicht wordt mogelijk onverwacht
in- of uitgeschakeld.

® Fietsen of vergelijkbare voertuigen worden
mogelijk niet gesignaleerd.

® In de volgende situaties kan het systeem
de helderheid van het omgevingslicht
mogelijk niet juist signaleren. Hierdoor blij-
ven de dimlichten mogelijk branden of gaat
het grootlicht knipperen of worden voet-
gangers, tegenliggers of voorliggers ver-
blind. Als dat het geval is, moet handmatig
geschakeld worden tussen grootlicht en
dimlicht.

+ Bij rijden in slecht weer (zware regenval,
mist, sneeuw, zandstormen, enz.)

*» Als het zicht door de voorruit wordt belem-
merd door damp, wasem, ijs, vuil, enz.

+ Als de voorruit gebarsten of beschadigd is

+ Als de camerasensor vervormd of vuil is

* Als de temperatuur van de camerasensor
extreem hoog is

+ Als de helderheid van het omgevingslicht

overeenkomt met die van koplampen, ach-

terlichten of mistlampen

+ Als de koplampen of achterlichten van
tegenliggers of voorliggers zijn uitgescha-
keld, vuil zijn, een andere kleur hebben of
niet correct zijn afgesteld

* Als de auto wordt geraakt door water,
sneeuw, stof, enz. van een voorligger

+ In gebieden waar lichte en donkere stuk-
ken elkaar afwisselen.

» Als geregeld en herhaaldelijk over stij-
gende en dalende wegen wordt gereden,
of over wegen met een slecht of oneffen
wegdek (zoals klinkerwegen, grindwegen,
enz.)

» Als geregeld en herhaaldelijk over boch-
tige wegen wordt gereden.

« Als er zich een sterk spiegelend voorwerp,
zoals een verkeersbord of spiegel, voor de
auto bevindt

« Als de achterzijde van een voorligger sterk

spiegelend is, zoals een container op een

truck

Als de koplampen van de auto beschadigd

of vuil zijn, of niet correct zijn afgesteld

.

» Als de auto naar één kant overhelt door bij-

voorbeeld een lekke band, of aan de ach-
terzijde wat lager ligt doordat een
aanhangwagen is aangekoppeld, enz.

Als herhaaldelijk op een abnormale manier

.

wordt geschakeld tussen grootlicht en dim-

licht

» Als de bestuurder meent dat het grootlicht
mogelijk knippert of voetgangers of andere
bestuurders verblindt

Handmatig in- en uitschakelen
van het grootlicht

B Dimlicht inschakelen

Trek de hendel in de oorspronkelijke
stand.

Het controlelampje van het Automatic High
Beam-systeem dooft.

Duw de hendel van u af om het Automatic
High Beam-systeem weer in te schakelen.

)
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B Grootlicht inschakelen Schakelaar mistlampen

Druk de Automatic High Beam-schake-

laar in. De mistlampen zorgen voor uitste-
Het controlelampje van het Automatic High kend zicht bij ongunstige rijom-
Beam-systeem dooft en het controlelampje standigheden, zoals bij regen of

van het grootlicht gaat branden. mist.

Druk de schakelaar in om het Automatic
High Beam-systeem weer in te schakelen.

IBedieningsinstructies

1 Q© Schakelt de mistlampen voor
uit
2 #O Schakelt de mistlampen voor

In

3 O$ Schakelt de mistlampen voor
en het mistachterlicht in
Als de schakelaarring wordt losgelaten,

keert de ring terug naar de stand 5@0 .

Door de schakelaarring nogmaals te
draaien, wordt alleen het mistachterlicht uit-
geschakeld.

B Mistlampen kunnen worden gebruikt als

Mistlampen voor: De koplampen of parkeer-
lichten voor zijn ingeschakeld.

Mistachterlicht: De koplampen of mistlampen
voor zijn ingeschakeld.
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Ruitenwissers en

-sproeiers

Met de hendel kunnen de ruiten-
wissers en de ruitensproeiers wor-
den bediend.

OPMERKING

M Als de voorruit droog is

Gebruik de ruitenwissers niet als de voor-
ruit droog is omdat hierdoor de voorruit
beschadigd kan worden.

Bedienen van de
ruitenwisserhendel

Door de hendel @ te bedienen
werken de ruitenwissers en -sproeiers
als volgt.

1 Auto Stand AUTO

2 V¥ Lage snelheid ruitenwissers

3 ; Hoge snelheid ruitenwissers

4 A Enkele slag

In de stand AUTO werken de ruitenwissers
automatisch wanneer de sensor signaleert
dat het regent. De wissnelheid wordt auto-
matisch afgestemd op de hoeveelheid neer-
slag en de rijsnelheid.

In de stand AUTO kan de gevoeligheid
van de sensor als volgt worden inge-
steld door de schakelaarring te draaien.

5 Verhoogt de gevoeligheid van de
ruitenwisser met regensensor

6 \Verlaagt de gevoeligheid van de rui-
tenwisser met regensensor

7 <& Gelijktidig inschakelen rui-
tensproeiers en ruitenwissers

Door aan de hendel te trekken treden de rui-
tenwissers en -sproeiers in werking.

De ruitenwissers maken automatisch een
aantal wisbewegingen nadat de sproeier in
werking treedt.

)
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)
35
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M De ruitenwissers en ruitensproeiers
kunnen worden bediend als

Het contact AAN staat.

l Effecten van de rijsnelheid op de ruiten-
wisserwerking

De rijsnelheid heeft invioed op de interval-
werking.

M Regensensor

® De regensensor registreert de hoeveelheid
neerslag.
De auto is voorzien van een optische sen-
sor. Deze werkt mogelijk niet goed als zon-
licht van de opkomende of ondergaande
zon af en toe op de voorruit valt of als er
insecten o.i.d. op de voorruit zitten.

S

=\

® Als de ruitenwisser in de AUTO-modus
wordt gezet terwijl het contact AAN staat,
maken de ruitenwissers één wisslag om
aan te geven dat de AUTO-modus is inge-
schakeld.

® Als de temperatuur van de regensensor
85°C of hoger is, of -15°C of lager, werkt
de automatische functie mogelijk niet. Zet
de ruitenwisserschakelaar in dat geval in
een andere modus dan AUTO.

H Als er geen vloeistof uit de ruitensproei-
ers komt

Controleer of er ruitensproeiervloeistof in het
reservoir aanwezig is en controleer als dat
het geval is of de sproeierkoppen niet ver-
stopt zijn.

M Bij het uitzetten van het hybridesys-
teem in een noodgeval tijdens het rijden

Als de ruitenwissers voor werken wanneer
het hybridesysteem wordt uitgezet, zullen ze
op hoge snelheid werken. Zodra de auto stil-
staat, wordt de werking weer normaal als het
contact AAN wordt gezet, of stopt de werking
als het bestuurdersportier wordt geopend.

A WAARSCHUWING

B Waarschuwing met betrekking tot het
gebruik van de ruitenwissers in de
AUTO-modus

De ruitenwissers voor kunnen onverwacht
in werking treden als de sensor wordt aan-
geraakt of als de voorruit aan trillingen
wordt blootgesteld terwijl de ruitenwissers
in de stand AUTO staan. Let erop dat er
niets bekneld raakt als de ruitenwissers in
werking treden.

B Waarschuwing met betrekking tot het
gebruik van ruitensproeiervloeistof

Gebruik bij koud weer de ruitensproeier-
vloeistof pas wanneer de voorruit warm is.
De vloeistof kan anders op de voorruit
bevriezen en zo het zicht belemmeren. Dit
kan leiden tot een ongeval waarbij ernstig
letsel kan ontstaan.

OPMERKING

H Als er geen ruitensproeiervloeistof
uit de sproeierkoppen komt

Als u de hendel gedurende langere tijd
naar u toe getrokken houdt, kan de sproei-
erpomp beschadigd raken.

B Wanneer een sproeier verstopt raakt

Neem in dat geval contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Probeer als een sproeierkop verstopt is
geraakt deze niet schoon te maken met
een naald of iets dergelijks. Hierdoor kan
de sproeierkop beschadigd raken.
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Achterruitenwisser en

-sproeier

Met de hendel kan de achterruiten-
wisser of ruitensproeier worden
bediend.

OPMERKING

H Als de achterruit droog is

Gebruik de ruitenwisser niet als de achter-
ruit droog is omdat de achterruit hierdoor
beschadigd kan raken.

IBedieningsinstructies

Door de schakelaar m te bedie-
nen werkt de achterruitenwisser als
volgt:

1 === |ntervalstand ruitenwissers

2 === Normale stand ruitenwissers

3 il Gelijktijdig inschakelen rui-
tensproeiers en ruitenwissers

Door de hendel naar voren te duwen treden
de ruitenwissers en -sproeiers in werking.
De ruitenwisser maakt automatisch een aan-
tal wisbewegingen nadat de sproeier in wer-
king is getreden.

)
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M De achterruitenwisser en -sproeier kun-
nen worden bediend als

Het contact AAN staat.

l Als er geen vloeistof uit de ruitensproei-
ers komt

Controleer of er ruitensproeiervloeistof in het
reservoir aanwezig is en controleer als dat
het geval is of de sproeierkop niet verstopt is.

B Aan het openen van de achterklep
gekoppelde onderbreking van de wer-
king van de achterruitenwisser

Als de achterruitenwisser in werking is en bij
stilstaande auto de achterklep wordt
geopend, wordt de werking van de achterrui-
tenwisser onderbroken om te voorkomen dat
iemand in de buurt van de auto natgespetterd
wordt. Als de achterklep wordt gesloten,
wordt de werking van de achterruitenwisser
hervat.

OPMERKING

H Als het sproeierreservoir leeg is

Druk niet constant op de schakelaar, aan-
gezien de sproeierpomp oververhit kan
raken.

B Wanneer een sproeier verstopt raakt

Neem in dat geval contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Probeer als een sproeierkop verstopt is
geraakt deze niet schoon te maken met
een naald of iets dergelijks. Hierdoor kan
de sproeierkop beschadigd raken.
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Openen van de tankdop

Voer de volgende stappen uit om
de tankdop te openen:

IVoor het tanken

® Zet het contact UIT en controleer of

alle portieren en ruiten gesloten zijn.

® Controleer de brandstofsoort.

M Brandstofsoorten

—Blz. 498

M Vulopening brandstoftank voor lood-
vrije benzine

Om vergissingen bij tankstations te voorko-
men, is uw auto uitgerust met een kleinere
vulopening speciaal voor loodvrije benzine.

A WAARSCHUWING

M Bij het tanken

Neem bij het tanken de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht. Het niet in acht
nemen van de voorzorgsmaatregelen kan
ernstig letsel tot gevolg hebben.

® Raak na het verlaten van de auto en
voor het openen van de tankdopklep
een ongeverfd metalen oppervlak aan
om eventuele statische elektriciteit af te
voeren. Het is belangrijk om statische
elektriciteit af te voeren voordat u gaat
tanken, omdat vonken als gevolg van
statische elektriciteit brandstofdampen
tot ontbranding kunnen brengen.

® Pak de tankdop bij de greep vast en

draai hem langzaam los.

Tijdens het losdraaien van de tankdop
kan er een sissend geluid hoorbaar zijn.
Wacht tot het geluid verdwenen is alvo-
rens de tankdop te verwijderen. Bij hoge
buitentemperaturen kan er brandstof uit
de vulpijp spuiten en letsel veroorzaken.

® Zorg ervoor dat er niemand die de even-
tueel aanwezige statische elektriciteit
van zijn lichaam niet heeft afgevoerd, in
de buurt van een niet afgesloten brand-
stoftank komt.

® Adem de brandstofdampen niet in.
Brandstof bevat stoffen die schadelijk
zijn als ze ingeademd worden.

® Rook niet tijdens het tanken.
Als u dat wel doet, kan er brand ont-
staan.

® Keer niet naar de auto terug als u sta-
tisch geladen bent.
Statische elektriciteit kan vonkvorming
en daarmee brand veroorzaken.

M Bij het tanken

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht om te voorkomen dat de brandstof-
tank overstroomt:

® Plaats het vulpistool nauwkeurig in de
vulpijp.

® Stop met het vullen van de tank wan-
neer het vulpistool automatisch uit klikt.

@ Vul de brandstoftank niet tot de rand.

OPMERKING

B Tanken

Mors geen brandstof tijdens het tanken.
Anders kan schade aan de auto ontstaan,
zoals het slecht functioneren van het emis-
sieregelsysteem, of beschadiging van de
onderdelen van het brandstofsysteem of
van de lak.

IOpenen van de tankdop

1 Trek de ontgrendeling van de
tankdopklep omhoog om de
tankdopklep te openen.
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2 Draai de tankdop langzaam open
en verwijder hem. Plaats hem ver-
volgens in de houder op de
tankdopklep.

ISIuiten van de tankdop

Draai na het tanken van brandstof de
tankdop tot u een klik hoort. Als u de
dop loslaat, zal hij iets in de andere
richting draaien.

A WAARSCHUWING

M Vervangen van de tankdop

Gebruik alleen de originele
Suzuki-tankdop voor uw auto. Anders kan
er brand ontstaan of kunnen zich andere
ongevallen voordoen, wat kan leiden tot
ernstig letsel.
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Safety Sense ISensoren

Twee soorten sensoren, die zich achter
de grille en de voorruit bevinden, signa-
leren informatie die nodig is voor de
werking van de ondersteunende syste-
men.

Safety Sense bestaat uit de vol-
gende ondersteunende systemen
en draagt bij aan een veilige en
comfortabele rijervaring.

IOndersteunend systeem
B PCS (Pre-Crash Safety-systeem)
—Blz. 234
B LTA (Lane Tracing Assist)
—Blz. 241
B AHB (Automatic High Beam)
—Blz. 214
. . @ Radarsensor
B RSA (Road Sign Assist)
_Blz. 264 Camera voor -
E.:
B Dynamic Radar Cruise Control A\ WAARSCHUWING g
met volledig snelheidsbereik B Voorkomen van storingen in de

—Blz. 251 radarsensor

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen

in acht.

A WAARSCHUWING Als u dat niet doet, werkt de radarsensor

M Safety Sense mogelijk niet goed, hetgeen kan leiden tot
Safety Sense is ontworpen om te werken een ongeval waarbij ernstig letsel kan ont-
met als uitgangspunt dat de bestuurder staan.

voorzichtig rijdt om te helpen de gevolgen
van een aanrijding voor de inzittenden en
de auto te beperken of de bestuurder te
assisteren onder normale rijomstandighe-
den.

Vertrouw niet blindelings op het systeem,
aangezien er een grens is aan de mate
van nauwkeurigheid bij de herkenning en
de ondersteunende mogelijkheden die dit
systeem kan bieden. Het is altijd de ver-
antwoordelijkheid van de bestuurder om
de omgeving van de auto in de gaten te
houden en veilig te rijden.
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A WAARSCHUWING

® Houd de radarsensor en de afdekking
van de radarsensor altijd schoon.

Radarsensor
Afdekking radarsensor

Reinig de voorzijde van de radarsensor of
de voor- of achterzijde van afdekking van
de radarsensor als ze vuil zijn of als er
waterdruppels, sneeuw, enz. op zit(ten).

Reinig de radarsensor en de kap van de
radarsensor met een zachte doek om te
voorkomen dat er beschadigingen ont-
staan.

® Bevestig geen accessoires, (doorzich-
tige) stickers of andere zaken op de
radarsensor, de afdekking van de radar-
sensor of het omliggende gebied.

® Stel de radarsensor en de omgeving
van de sensor niet bloot aan krachtige
schokken.
Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats als de radarsensor, de grille
of de voorbumper is blootgesteld aan
krachtige schokken.

@ Haal de radarsensor niet uit elkaar.

® Wijzig of spuit de radarsensor of de kap
van de radarsensor niet.

® In de volgende gevallen moet de radar-
sensor opnieuw worden gekalibreerd.
Neem voor meer informatie contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

+ Als de radarsensor of de grille is verwij-
derd en geplaatst of vervangen

* Als de voorbumper is vervangen

M Storingen in de camera voor voorko-
men

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Als u dat niet doet, werkt de camera voor

mogelijk niet goed, hetgeen kan leiden tot
een ongeval waarbij ernstig letsel kan ont-
staan.

® Houd de voorruit te allen tijde schoon.

» Reinig de voorruit als deze vuil is of als
er een dun olielaagje, waterdruppels,
sneeuw, enz. op zit(ten).

» Als er een ruitencoating op de voorruit is
aangebracht, moeten waterdruppels
e.d. nog steeds met de ruitenwissers
voor worden verwijderd van het
gedeelte van de voorruit voor de
camera Vvoor.

» Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats als
de binnenzijde van de voorruit waar de
camera voor is geplaatst vuil is.
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@ Bevestig geen voorwerpen, zoals (door-

zichtige) stickers e.d. op de buitenzijde
van de voorruit voor de camera voor
(het grijze gebied in de afbeelding).

/

/N

N7,

Vanaf de bovenzijde van de voorruit
tot ongeveer 1 cm onder de onderzijde
van de camera voor

Ongeveer 20 cm (ongeveer 10 cm
naar links en rechts vanuit het midden
van de camera voor)

® Als de voorruit voér de camera voor is
beslagen of wanneer er condens of ijs
op de voorruit zit, gebruik dan de voor-
ruitverwarming om de condens van de
voorruit te verwijderen of de voorruit te
ontdooien. (—BIlz. 353)

@ Vervang het ruitenwisserrubber of het
ruitenwisserblad als de ruitenwissers
voor de waterdruppels niet goed kunnen
verwijderen van het gedeelte van de
voorruit véér de camera voor.

® Plak geen ruitfolie op de voorruit.

® Vervang de voorruit als deze bescha-
digd is of als er een barst in zit.
Na vervanging van de voorruit moet de
camera voor opnieuw worden gekali-

breerd. Neem voor meer informatie con-

tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen op
de camera voor terechtkomen.

® Voorkom dat er fel licht op de camera
voor schijnt.

® Zorg ervoor dat de camera voor niet vuil
wordt of beschadigd raakt.
Zorg er bij het reinigen van de binnen-
zijde van de voorruit voor dat er geen
glasreiniger op de lens van de camera
voor terechtkomt. Raak de lens ook niet
aan.
Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats als
de lens vuil of beschadigd is.

@ Stel de camera voor niet bloot aan
sterke schokken.

® Wijzig de montagepositie of -richting
van de camera voor niet en verwijder de
camera niet.

® Haal de camera voor niet uit elkaar.

® Wijzig geen onderdelen van de auto
rond de camera voor (binnenspiegel,
enz.) of het dak.

® Bevestig geen accessoires die de
camera voor kunnen hinderen op de
motorkap, de grille of de voorbumper.
Neem voor meer informatie contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® Zorg er als een surfplank of een ander
lang voorwerp op het dak moet worden
geplaatst voor dat de camera voor er
niet door wordt gehinderd.

® Breng geen wijzigingen aan de koplam-
pen of andere lichten aan.

)
%
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M Verklaring

Transmitter: " Model: DNMWRO09

Operation frequency: 76.5 GHz

Maximum output power: 416.87 m\W or less
Manufacturer: DENSO CORPORATION

Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661

Japan

Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment
type is in compliance with Directive 2014/53/EU.,

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/!

DENSO CORPORATION vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosocitteessa:
hitps:/fiwww.denso.com/globalfen/contact-us/doc/

Hierbi] verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De voliedige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
https:/’'www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

03

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que l'équipement
radioélectrique du type est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante:
https:/f'www.denso.com/global/en/contact-us/doc!
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Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av
radioutrustning &verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsakran om dverensstdmmelse finns
pé foljande webbadress:
hitps://www._denso.com/global/en/contact-us/doc/

05

Hermed erklaerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa
felgende internetadresse:
hitps:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

I'.-ﬁl

Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verflgbar;
hitps:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Me v Trapolcoa o/ DENSO CORPORATION, SnAwve ém o
padicefomhopdg TAnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To whripes kelpevo Tng Sridwong cuppdppuworns EE SiariBetal otnv
axdAouln ioTooehida oTo SiadikTtuo:

https:/fwww. denso.com/global/en/contact-us/doc/

Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo Internet;
https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

)
%
)
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Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de
equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
https./f'www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o
presente tipo de equipamento de radio estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracfo de conformidade esta disponivel

no seguinte endereco de Internet:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir
tar-radju huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

lt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli fdan I-indirizz tal-Internet i gej:
hitps:/fwww.denso_com/globallen/contact-us/doc/

Ké&esolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev
raadioseadme tllp vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

DENSO CORPORATION igazolja, hogy a tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelGsegi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezd
internetes cimen: '
https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

»
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DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:

https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Timto DENSO CORPORATION prohlasuje, Ze typ radioveho zafizeni
je v souladu se smérnicl 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:

hitps:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme
skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

https://www. denso.com/global/en/contact-us/doc/

)
%
)
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As, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
atitinka Direktyva 2014/53/ES.

\isas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu:

https:/iwww.denso.com/globalien/contact-us/doc/

Ar 20 DENSO CORPORATION deklarg, ka radioiekarta

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams £3da interneta
vietné:

https://www_denso.com/global/en/contact-us/doc/
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DENSO CORPORATION niniejszym oSwiadcza, ze typ urzgdzenia
radioweqgo jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE,

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Hér med Iysir DENSO CORPORATION vyfir pvi ad er [ samraemi vid
grunnkréfur og adrar krofur, sem gerfar eru | tilskipun 2014/53/EU.
Samramisyfirlysing er einnig adgengileg a eftirfarandi vefslad:
hitps:/f'www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

DENSO CORPORATION erklazrer at er | overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserklaeringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
internettadresse:
hitps:/f'www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

2

C HacToswoTo DENSO CORPORATION nexnapwpa, Y& TO3M TWN
paguockopbMEHWe e B choTeeTCcTBME C [upexktuea 2014/53/EC.
LiAnocTHWAT TekeT Ha EC gexnapaulaTa 3a ChOTRETCTEME

MOME O3 Ce HAMEPW Ha CMEOHWRA MHTEPHET aapec:
hitps:/iwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

23

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declard ca tipul de
echipamente radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
hitps:/f'www.denso.com/global/en/contact-us/doc/
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DENSO CORPORATION ovime izjavijuje da je radijska oprema
tipa u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izlave o sukladnosti dostupan je na sljedeco]
internetskoj adresi:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

25

Oeume, DENSO CORPORATION wzjaemsyje Aa je paguo onpema un
ycarnawena ca Jupextmeom 2014/53/EU.

Lleo Texct EY gexnapauuje o ycarnalleHocT JOCTyNam je Ha
cnegeho] MHTepHeT agpecu:
hitps:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

26

Amb aquest document, DENSO CORPORATION declara que el tipus
d'equipament radiceléctric es conforme a la Directiva 2014/53/UE.

El text complet de la declaracié UE de conformitat esta disponible en
la segilent adrega d'Internet:
https:/fwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

27

Isbu belge; DENSO CORPORATION telsiz ekipmani tipinin
2014/53/AB sayil Direktif'e uygun oldudunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni agsadidaki intermet adresinde
mevcuttur:

https:/iwww.denso.com/global/en/contact-us/doc/

28

MNepermjet kesaj, DENSC CORPORATION, deklaroj ge ky
DNMWRO009 eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore
dhe dispozitat e tjera perkatese te Direktives 1999/5/EC.

29

available at the following address:

c € The latest "DECLARATION of CONFORMITY™ (DoC) is
hitps://'www.denso.com/globalfen/contact-us/doc/
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B Als een waarschuwingsmelding wordt weergegeven op het multi-informatiedisplay

Een van de systemen is mogelijk tijdelijk niet beschikbaar of er is mogelijk sprake van een sto-
ring in het betreffende systeem.

® Voer in de volgende situaties de in de tabel aangegeven acties uit. Als wordt gesignaleerd
dat weer aan de normale werkingsvoorwaarden wordt voldaan, verdwijnt de melding en
werkt het systeem weer normaal.

Neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werkplaats als de melding niet
verdwijnt.

Situatie Handelingen

Maak om het gedeelte van de voorruit voor de
camera voor te reinigen gebruik van de ruiten-
wissers of de voorruitverwarming van het air-
conditioningsysteem (—BIz. 353).

Als het gedeelte rondom een sensor bedekt is
met vuil, vocht (condens, ijs, enz.) of andere
verontreinigingen
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Situatie Handelingen

Als de camera voor heet is, bijvoorbeeld door-
dat de auto in de zon heeft gestaan, maak dan
gebruik van de airconditioning om het

gedeelte rondom de camera voor af te koelen.

Als bij het parkeren van de auto gebruik is
gemaakt van een zonnescherm, kan bij
bepaalde typen zonnescherm door het zon-
licht dat door het oppervlak ervan wordt gere-
flecteerd de temperatuur van de camera voor
extreem hoog oplopen.

Als de temperatuur rondom de camera voor
niet binnen het werkingsbereik ligt, bijvoor-
beeld doordat de auto in de zon of een zeer
koude omgeving staat

Als de camera voor koud is, bijvoorbeeld
doordat de auto in een zeer koude omgeving
heeft gestaan, maak dan gebruik van het air-
conditioningsysteem om het gedeelte rondom
te camera voor op te warmen.

Het gedeelte voor de camera voor wordt afge-

dekt, bijvoorbeeld doordat de motorkap is Sluit de motorkap, verwijder de sticker, enz.,
geopend of doordat een sticker op het zodat de camera voor niet meer wordt afge-
gedeelte van de voorruit voor de camera voor |dekt. Z
is geplakt. §

® Als in de volgende situaties de situatie is gewijzigd (of enige tijd met de auto is gereden) en
wordt gesignaleerd dat weer aan de normale werkingsvoorwaarden wordt voldaan, verdwijnt
de melding en werkt het systeem weer normaal.

Neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werkplaats als de melding niet

verdwijnt.

+ Als de temperatuur rondom de camera voor niet binnen het werkingsbereik ligt, bijvoorbeeld
doordat de auto in de zon of een zeer koude omgeving staat

« Als de camera voor geen objecten voor de auto kan detecteren, zoals 's nachts op een
onverlichte weg, bij sneeuw, bij mist of als er fel licht in de camera voor schijnt
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PCS (Pre-Crash
Safety-systeem)

Het Pre-Crash Safety-systeem
maakt gebruik van een radarsen-
sor en een camera voor om objec-
ten (—Blz. 237) voor de auto te
signaleren. Wanneer het systeem
oordeelt dat de kans op een fron-
tale aanrijding met een object
groot is, wordt een waarschuwing
geactiveerd om de bestuurder aan
te sporen om uit te wijken en
wordt de potentiéle remdruk ver-
hoogd om de bestuurder te helpen
een aanrijding te voorkomen.
Wanneer het systeem oordeelt dat
de kans op een frontale aanrijding
met een object zeer groot is, wor-
den de remmen automatisch
bekrachtigd om te helpen een aan-
rijding te voorkomen of om de
impact van een aanrijding te hel-
pen verminderen.

Het Pre-Crash Safety-systeem kan
worden in-/uitgeschakeld en het
waarschuwingstijdstip kan wor-
den gewijzigd. (—Blz. 236)

ISignaIeerbare objecten

Het systeem kan de volgende zaken
signaleren:

® \oertuigen
® Fietsers

® \oetgangers

ISysteemfuncties

B Pre-Crash-waarschuwing

Wanneer het systeem oordeelt dat een
aanrijding aan de voorzijde waarschijn-
lijk is, klinkt er een zoemer en wordt er
een waarschuwingsmelding weergege-
ven op het multi-informatiedisplay om
de bestuurder aan te sporen om uit te
wijken.

B Pre-Crash Brake Assist

Wanneer het systeem oordeelt dat een
aanrijding aan de voorzijde waarschijn-
lijk is, past het een grotere remkracht
toe in relatie tot de kracht waarmee het
rempedaal wordt ingetrapt.

B Pre-Crash Brake-functie

Wanneer het systeem oordeelt dat de
kans op een frontale aanrijding zeer
groot is, worden de remmen automa-
tisch bekrachtigd om te helpen een
aanrijding te voorkomen of de snelheid
van de aanrijding te verlagen.
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M Beperkingen van het Pre-Crash
Safety-systeem

® De bestuurder is zelf verantwoordelijk
voor een veilig rijgedrag. Rijd altijd veilig
en houd rekening met de omgeving.
Gebruik het Pre-Crash Safety-systeem
nooit in plaats van normaal remmen. Dit
systeem voorkomt niet in alle gevallen
een aanrijding en vermindert ook niet
altijd de schade of het letsel bij de aan-
rijding. Vertrouw niet uitsluitend op dit
systeem. Als u dat wel doet, kan dat lei-
den tot een ongeval, met ernstig letsel
tot gevolg.

® Hoewel dit systeem is ontworpen om
aanrijdingen te helpen voorkomen of de
impact van een aanrijding te helpen ver-
minderen, is het effect afhankelijk van
allerlei omstandigheden. Hierdoor
bereikt het systeem mogelijk niet altijd
hetzelfde prestatieniveau.
Lees de hierna gegeven aanwijzingen
aandachtig door. Vertrouw niet blinde-
lings op dit systeem en rijd altijd voor-
zichtig.

» Omstandigheden waaronder het sys-
teem mogelijk werkt, zelfs als er geen
kans op een aanrijding is: —Blz. 238

» Omstandigheden waaronder het sys-
teem mogelijk niet juist werkt:
—Blz. 239

® Probeer niet zelf de werking van het
Pre-Crash Safety-systeem te testen.
Afhankelijk van de objecten die voor het
testen worden gebruikt (dummy's, kar-
tonnen imitaties van signaleerbare
objecten, enz.) werkt het systeem
mogelijk niet goed, hetgeen kan leiden
tot een ongeval.

M Pre-Crash Brake-functie

® Als de Pre-Crash Brake-functie in wer-
king is, wordt er veel remkracht toege-
past.

® Als de auto wordt stilgezet door de wer-
king van de Pre-Crash Brake-functie,
wordt de werking van de functie na
ongeveer 2 seconden uitgeschakeld.
Trap indien nodig het rempedaal in.

® De Pre-Crash Brake-functie werkt

mogelijk niet, afhankelijk van de bedie-
ning van de auto door de bestuurder.
Als het gaspedaal diep wordt ingetrapt
of het stuurwiel wordt gedraaid, oordeelt
het systeem mogelijk dat de bestuurder
een uitwijkactie uitvoert en werkt het
Pre-Crash Brake-systeem mogelijk niet.

® Terwijl het Pre-Crash Brake-systeem is
ingeschakeld, wordt in sommige geval-
len de werking ervan mogelijk uitge-
schakeld, wanneer het gaspedaal diep
wordt ingetrapt of het stuurwiel wordt
gedraaid en het systeem oordeelt dat de
bestuurder een uitwijkactie uitvoert.

® Als het rempedaal wordt ingetrapt, oor-
deelt het systeem mogelijk dat de
bestuurder een uitwijkactie uitvoert en
stelt het mogelijk het werkingstijdstip
van de Pre-Crash Brake-functie uit.

B Wanneer moet het Pre-Crash
Safety-systeem worden uitgescha-
keld

Schakel in de volgende situaties het sys-
teem uit, omdat het mogelijk niet juist
werkt, hetgeen kan leiden tot een ongeval
waarbij ernstig letsel kan ontstaan:

® Als de auto wordt gesleept
@ Bij het slepen van een andere auto

@ Bij het vervoeren van de auto op een
vrachtwagen, boot, trein of vergelijkbaar
transportmiddel

® Wanneer de auto wordt opgetakeld ter-
wijl het hybridesysteem aan staat en de
wielen vrij kunnen draaien

)
%
)
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@ Bij het controleren van de auto op een
rollenbank, bijvoorbeeld een vermo-
gensbank of een snelheidsmetertester,
of bij het balanceren van de wielen op
de auto

® Als er veel kracht wordt uitgeoefend op
de voorbumper of de grille door een
aanrijding of een andere oorzaak

® Als niet op een stabiele wijze kan wor-
den gereden met de auto, bijvoorbeeld
als hij betrokken is geweest bij een
ongeval of als er storingen zijn

® Als met een sportieve rijstijl of in het ter-
rein wordt gereden

® Als de banden niet de juiste banden-
spanning hebben

@ Als de banden zeer versleten zijn

@ Als er een andere maat banden dan
voorgeschreven is gemonteerd

® Als er sneeuwkettingen zijn aange-
bracht

® Wanneer er een compact reservewiel is
gemonteerd of een bandenreparatieset
is gebruikt

® Als er tijdelijk uitrusting (sneeuwploeg,
enz.) die de radarsensor of de camera
voor kan hinderen op de auto is
geplaatst

Wijzigen van instellingen van
het Pre-Crash Safety-systeem

Als het systeem wordt uitgeschakeld,
gaat het waarschuwingslampje PCS
branden en wordt er een melding weer-
gegeven op het multi-informatiedisplay.

PCS UIT

B Wijzigen van de timing van de
Pre-Crash-waarschuwing
De timing van de Pre-Crash-waarschu-

wing kan worden gewijzigd via .
(—BIlz. 499) van het multi-informatiedis-
play.

De instelling van de timing van de waarschu-
wing blijft behouden als het contact UIT
wordt gezet. Als het Pre-Crash Safety-sys-
teem echter is uitgeschakeld en weer is
ingeschakeld, wordt de timing weer inge-
steld op de standaardinstelling (gemiddeld).

B In-/uitschakelen van het
Pre-Crash Safety-systeem

Het Pre-Crash Safety-systeem kan
worden ingeschakeld/uitgeschakeld via
. (—Blz. 499) van het multi-informa-
tiedisplay.

Het systeem wordt automatisch ingescha-
keld telkens wanneer het contact AAN wordt
gezet.

1 Vroeg

2 Gemiddeld
Dit is de standaardinstelling.
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3 Laat

B Werkingsvoorwaarden

Het Pre-Crash Safety-systeem wordt ingeschakeld en het systeem oordeelt dat de kans op een
frontale aanrijding met een obstakel groot is.
Voor de werking van elke functie gelden de volgende snelheden:

® Pre-Crash-waarschuwing

Snelheidsverschil tussen uw

Signaleerbare objecten Rijsnelheid T e e
Voertuigen Ongeveer 10 - 180 km/h Ongeveer 10 - 180 km/h
Fietsers en voetgangers Ongeveer 10 - 80 km/h Ongeveer 10 - 80 km/h

® Pre-Crash Brake Assist

Snelheidsverschil tussen uw

Signaleerbare objecten Rijsnelheid T e e
Voertuigen Ongeveer 30 - 180 km/h Ongeveer 30 - 180 km/h
Fietsers en voetgangers Ongeveer 30 - 80 km/h Ongeveer 30 - 80 km/h

® Pre-Crash Brake-systeem

X
Signaleerbare objecten Rijsnelheid Snelheidsverschil tu.ssen uw &
auto en het object =
Voertuigen Ongeveer 10 - 180 km/h Ongeveer 10 - 180 km/h
Fietsers en voetgangers Ongeveer 10 - 80 km/h Ongeveer 10 - 80 km/h

Het systeem werkt in de volgende situaties mogelijk niet:

® Als een accupool is losgenomen en weer aangesloten en er vervolgens gedurende een
bepaalde tijd niet met de auto is gereden

® Als de selectiehendel in stand R staat
® Als het controlelampje VSC OFF brandt (alleen de Pre-Crash-waarschuwingsfunctie werkt)

B Objectdetectiefunctie

Het systeem signaleert obstakels op basis E

van hun formaat, vorm, beweging, enz.

Afhankelijk van de helderheid van het omge- [ ] [ )
vingslicht en de beweging, het postuur en de o o PY °

hoek van het gesignaleerde object wordt een
object mogelijk niet gesignaleerd, waardoor
het systeem niet goed werkt. (—Blz. 239)

De afbeelding geeft aan welke objecten
gesignaleerd kunnen worden.




238

4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

B Uitschakelen van het Pre-Crash
Brake-systeem

Als zich een van de volgende situaties voor-
doet terwijl het Pre-Crash Brake-systeem in
werking is, wordt dit systeem uitgeschakeld:

©® Het gaspedaal wordt diep ingetrapt.

® Er wordt een scherpe stuurbeweging
gemaakt of het stuurwiel wordt plotseling
gedraaid.

B Omstandigheden waaronder het sys-
teem mogelijk werkt, zelfs als er geen
kans op een aanrijding is

® In bepaalde situaties, zoals de onder-
staande, oordeelt het systeem mogelijk dat
een aanrijding aan de voorzijde waar-
schijnlijk is en treedt het in werking.

» Wanneer een signaleerbaar object wordt
gepasseerd

« Bij het veranderen van rijstrook om een
signaleerbaar object in te halen

* Wanneer het signaleerbare object dat
wordt genaderd zich op een naastliggende
rijstrook of langs de weg bevindt, bijvoor-
beeld bij het veranderen van koers of bij
het rijden op een bochtige weg

- A

-

* Wanneer u een signaleerbaar object snel
nadert

+ Bij het naderen van objecten in de berm,
zoals signaleerbare objecten, vangrails,
telefoonpalen, bomen of muren

+ Als er een signaleerbaar object of ander
object langs de weg staat aan het begin
van een bocht

Als er (geverfde) patronen vé6r uw auto
aanwezig zijn die ten onrechte aangezien
kunnen worden voor een signaleerbaar
object

Als de voorzijde van uw auto wordt geraakt
door water, sneeuw, stof, enz.

Bij het inhalen van een signaleerbaar
object dat van rijstrook verandert of een
bocht naar rechts/links maakt

—

Bij het passeren van een signaleerbaar
object dat stilstaat op de rijstrook voor het
tegemoetkomend verkeer om rechtsaf of
linksaf te slaan

_ _

SEESRR DD DI D B J

J

—

Als een signaleerbaar object uw auto zeer
dicht nadert en vervolgens stopt voordat
het zich in de rijrichting van uw auto
bevindt

Als de voorzijde van uw auto omhoog of
omlaag gaat, bijvoorbeeld op een oneffen
of golvend wegdek

Bij het rijden op een weg omringd door een
constructie, zoals een tunnel of een stalen
brug

Als er zich metalen objecten (putdeksel,
staalplaat, enz.), opstaande randen of uit-
stekende delen voor uw auto bevinden
Wanneer onder een object (verkeersbord,
billboard, enz.) door wordt gereden
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+ Bij het naderen van een slagboom van een
elektronische tolpoort, slagboom bij een
parkeerterrein of andere afscheiding die
open en dicht gaat

+ Wassen in een autowasstraat

+ Bij het rijden door of onder objecten die in
contact kunnen komen met uw auto, zoals
hoog gras, boomtakken of een spandoek

* Bij het rijden door stoom of rook

* Wanneer dicht bij een object wordt gere-
den dat radiogolven weerkaatst, zoals een
grote vrachtwagen of een vangrail

+ Als wordt gereden in de buurt van een tele-
visiezendmast, radiozender, elektriciteits-
centrale of andere locatie waar sterke
radiogolven of elektromagnetische velden
aanwezig zijn

M Situaties waarin het systeem mogelijk
niet goed werkt

® In sommige situaties, zoals onderstaande,
wordt een object mogelijk niet gesigna-
leerd door de radarsensor en de camera
voor, waardoor het systeem niet goed
werkt:

* Wanneer een signaleerbaar object uw auto
nadert

» Wanneer uw auto of een signaleerbaar
object een schommelende beweging
maakt

+ Als een signaleerbaar object een abrupte
beweging maakt (zoals een uitwijkma-
noeuvre, plotseling versnellen of afrem-
men)

* Wanneer uw auto een signaleerbaar object
snel nadert

* Wanneer een signaleerbaar object zich
niet direct voor uw auto bevindt

=" >

Wanneer een signaleerbaar object zich
vlak bij bijvoorbeeld een muur, hek, vang-
rail, putdeksel, voertuig of stalen rijplaat
bevindt

Wanneer een signaleerbaar object zich
onder een constructie bevindt

Wanneer een signaleerbaar object gedeel-
telijk verborgen is achter een object zoals
een groot stuk bagage, een paraplu of een
vangrail

Wanneer zich meerdere signaleerbare
objecten dicht bij elkaar bevinden

Als de zon of ander licht rechtstreeks op
een signaleerbaar object schijnt

Wanneer een signaleerbaar object wit is
en er extreem licht uitziet

Wanneer een signaleerbaar object bijna
dezelfde kleur heeft of even licht is als zijn
omgeving

Wanneer een signaleerbaar object uw auto
afsnijdt of plotseling opduikt voor uw auto
Als de voorzijde van uw auto wordt geraakt
door water, sneeuw, stof, enz.

Wanneer een zeer fel licht, bijvoorbeeld de
zon of de koplampen van tegemoetko-
mend verkeer, rechtstreeks in de camera
voor schijnt

Bij het naderen van de zijkant of voorkant
van een voorligger

Als de voorligger een motorfiets is

Als de voorligger smal is, zoals een scoot-
mobiel

Als een voorligger een smalle achterzijde
heeft, zoals een onbeladen vrachtwagen
Als een voorligger een lage achterzijde
heeft, zoals een oprijwagen

=S X a@):):)@

Als een voorligger een extreem grote
bodemvrijheid heeft

O

)
%
)
35



4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

Als een voorligger een lading vervoert die
uitsteekt voorbij de achterbumper

Als een voorligger een onregelmatige vorm
heeft, zoals een tractor of een zijspan

Als de voorligger een kinderfiets, een fiets
met bepakking, een fiets met iemand ach-
terop of een fiets met een bijzondere vorm
(fiets met een kinderzitje, tandem, enz.) is
Als een voetganger of de rijhoogte van een
fietser korter is dan ongeveer 1 m of langer
is dan ongeveer 2 m

Als een voetganger of fietser breed val-
lende kleding (regenjas, lange rok, enz.)
draagt, waardoor zijn of haar silhouet
onduidelijk wordt

Als een voetganger vooroverbuigt of
gehurkt zit of een fietser vooroverbuigt
Als een voetganger of fietser zich snel
voortbeweegt

Als een voetgangers een wandelwagentje,
rolstoel, fiets of ander voertuig voortduwt
Bij slecht weer zoals bij hevige regen, mist,
sneeuw of een zandstorm

Bij het rijden door stoom of rook

Als er weinig omgevingslicht is, zoals tij-
dens de schemering, of 's nachts of in een
tunnel, waardoor een signaleerbaar object
bijna dezelfde kleur lijkt te hebben als zijn
omgeving

Wanneer er wordt gereden op een plek
waar de helderheid van het omgevingslicht
plotseling verandert, zoals bij het in- of uit-
rijden van een tunnel

Nadat het hybridesysteem is gestart en de
auto een poosje heeft stilgestaan

Bij het afslaan naar links/rechts en gedu-
rende een paar seconden na het afslaan
naar links/rechts

Bij het rijden in een bocht en een paar
seconden na het rijden in een bocht
Wanneer uw auto slipt

Als de voorzijde van de auto omhoog of
omlaag staat

Cis Sidaadd <=3
ML)_@?;,_

Als de wielen niet goed zijn uitgelijnd

Als een ruitenwisserblad de camera voor
blokkeert

Er wordt met extreem hoge snelheden
gereden

» Als op een helling wordt gereden
» Wanneer de radarsensor of de camera
voor niet goed is uitgelijnd

® In sommige situaties, zoals de onder-
staande, kan wellicht onvoldoende rem-
kracht worden gerealiseerd, waardoor het
systeem mogelijk niet goed werkt:

« Als de remmen niet op volle sterkte kun-
nen werken, bijvoorbeeld wanneer de
onderdelen van het remsysteem extreem
koud, extreem heet of nat zijn

« Als de auto niet goed wordt onderhouden
(extreem versleten remdelen of banden,
onjuiste bandenspanning, enz.)

» Als er met de auto gereden wordt op grind
of een andere gladde ondergrond

H Als de VSC wordt uitgeschakeld

® Als de VSC wordt uitgeschakeld
(—Blz. 341), worden ook de Pre-Crash
Brake Assist-functie en de Pre-Crash
Brake-functie uitgeschakeld.

® Het waarschuwingslampje PCS gaat bran-
den en “VSC Turned OFF Pre-Collision
Brake System Unavailable” (VSC uitge-
schakeld, Pre-Crash Brake-systeem niet
beschikbaar) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay.



4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen 241

LTA (Lane Tracing Assist)

Als wordt gereden op autowegen
en snelwegen met witte (gele) rij-
strookmarkeringen, waarschuwt

deze functie de bestuurder als de

auto de rijstrook of rijbaan* dreigt
te verlaten en helpt hij om de auto

op de rijstrook of rijbaan* te hou-
den door het stuurwiel te bedie-
nen. Daarnaast biedt het systeem
stuurassistentie om de auto in de
rijstrook te houden als de Dyna-
mic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik is
ingeschakeld.

Het LTA-systeem herkent witte
(gele) rijstrookmarkeringen of de

)
%
)
35

rijbaan” met behulp van de camera
voor. Het detecteert ook voorlig-
gers met behulp van de camera
voor en de radar.

" De grens tussen asfalt en de kant van
de weg, zoals gras, grond of een stoep-
rand
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A WAARSCHUWING

M Voordat u het LTA-systeem gebruikt

@ Vertrouw niet uitsluitend op het LTA-sys-
teem. Het LTA-systeem is geen systeem
dat de auto automatisch bestuurt of de
hoeveelheid aandacht die moet worden
besteed aan het gebied vé6r de auto
beperkt. De bestuurder dient altijd volle-
dige verantwoordelijkheid te nemen
voor een veilig rijgedrag door de omge-
ving steeds goed in de gaten te houden
en het stuurwiel te bedienen om de rij-
richting van de auto te corrigeren. De
bestuurder moet ook zorgen voor vol-
doende pauzes als hij moe is, bijvoor-
beeld als hij langere tijd heeft gereden.

® Als u niet op de juiste manier rijdt en niet
goed oplet, kunt u een ongeval veroor-
zaken, waardoor ernstig letsel kan ont-
staan.

® Als u het LTA-systeem niet gebruikt, zet
het systeem dan uit met de toets LTA.

M Situaties die niet geschikt zijn voor
gebruik van het LTA-systeem

Gebruik in de volgende gevallen de toets

LTA om het systeem uit te schakelen. Als u
dat wel doet, kan dat leiden tot een onge-
val, met ernstig letsel tot gevolg.

® Er wordt gereden op een wegdek dat
glad is door regenachtig weer, sneeuw-
val, vorst, enz.

® Er wordt gereden op een met sneeuw
bedekte weg.

® Witte (gele) lijnen zijn moeilijk te zien
door regen, sneeuw, mist, stof, enz.

® Er wordt gereden in een tijdelijke rij-
strook of een smalle rijstrook door weg-
werkzaamheden.

® Er wordt gereden in een gebied met
wegwerkzaamheden.

@ Er is/zijn een reservewiel, sneeuwkettin-
gen, enz. gemonteerd.

® Als de banden erg versleten zijn of als
de bandenspanning te laag is.

@ Als er een andere maat banden dan
voorgeschreven is gemonteerd

® Er wordt gereden op andere wegen dan
autowegen en snelwegen.

@ Bij het rijden met een aanhangwagen of
tijdens het slepen in een noodgeval

B Voorkomen van storingen in het
LTA-systeem en onbedoeld uitge-
voerde handelingen

® Breng geen wijzigingen aan de koplam-
pen aan en plak geen stickers op het
lampglas.

® Breng geen wijzigingen aan de wielop-
hanging, enz. aan. Als de wielop-
hanging moet worden vervangen, neem
dan contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.

® Monteer of plaats geen voorwerpen op
de motorkap of de grille. Monteer ook
geen accessoires aan de voorzijde van
de auto (bullbars, enz.).

® Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats als
de voorruit moet worden gerepareerd.

B Omstandigheden waaronder de func-
ties mogelijk niet goed werken

In de volgende situaties werken de func-
ties mogelijk niet goed, waardoor de auto
Zijn rijstrook zou kunnen verlaten. Houd
om veilig te rijden de omgeving steeds
goed in de gaten, bedien het stuurwiel om
de rijrichting van de auto te corrigeren en
vertrouw niet uitsluitend op de werking van
het systeem.
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A WAARSCHUWING

® Wanneer het display voor rijden met de
volgregeling wordt weergegeven
(—Blz. 247) en de voorligger van rij-
strook wisselt. (Uw auto volgt mogelijk
de voorligger en wisselt ook van rij-

strook.)
i
it
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® Wanneer het display voor rijden met de
volgregeling wordt weergegeven
(—Blz. 247) en de voorligger slingert.
(Mogelijk gaat uw auto dienovereen-
komstig ook slingeren en verlaat moge-
lijk de rijstrook.)

® Wanneer het display voor rijden met de
volgregeling wordt weergegeven
(—Blz. 247) en de voorligger zijn rij-
strook verlaat. (Uw auto volgt mogelijk
de voorligger en verlaat mogelijk de rij-
strook.)

® Wanneer het display voor rijden met de
volgregeling wordt weergegeven
(—Blz. 247) en de voorligger zeer dicht
op de rijstrookmarkering links/rechts
rijdt. (Uw auto volgt mogelijk de voorlig-
ger en verlaat mogelijk de rijstrook.)

® Er wordt gereden in een scherpe bocht.

@ Er bevinden zich naast de weg objecten
die onterecht kunnen worden aangezien
voor witte (gele) lijnen (vangrails, reflec-
terende palen, enz.).

® Er wordt met de auto gereden op een
plaats waar de weg zich splitst, wegen

samenkomen, enz.
\I \I \
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® Vanwege wegwerkzaamheden bevin-
den zich asfaltreparatiemarkeringen,
witte (gele) lijnen enz. op de weg.

g

® Er zijn schaduwen op de weg die paral-
lel lopen aan de witte (gele) lijnen of
deze bedekken.
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A WAARSCHUWING

@ Er wordt met de auto gereden in een
gebied zonder witte (gele) lijnen, zoals
voor een tolboom of kaartautomaat of
op een kruising.

® De witte (gele) lijnen zijn onderbroken of
er zijn verhoogde rijstrookmarkeringen
of stenen aanwezig.

® De witte (gele) lijnen zijn niet of moeilijk
te zien door zand, enz.

® Er wordt met de auto gereden op een
wegdek dat nat is door regen, plassen,
enz.

® De verkeerslijnen zijn geel (waardoor ze
mogelijk moeilijker te herkennen zijn
dan witte lijnen).

® De witte (gele) lijnen lopen over een
stoeprand, enz.

® Er wordt met de auto gereden op een
helder oppervlak, zoals beton.

® Als de rand van de weg niet duidelijk of
niet recht is.

® Er wordt met de auto gereden op een
oppervlak dat helder is als gevolg van
gereflecteerd licht, enz.

® Er wordt met de auto gereden in een
gebied waar de helderheid plotseling
verandert, zoals bij in- en uitgangen van
tunnels.

® Licht van de koplampen van een tegen-
ligger, de zon, enz. dringt de camera
binnen.

® Er wordt gereden op een helling.

@ Er wordt gereden op een weg die naar
links of rechts helt of op een bochtige
weg.

® Er wordt gereden op een onverharde of
ongelijkmatige weg.

® De rijstrook is zeer smal of breed.

® De auto helt sterk over door het vervoe-
ren van zware bagage of door een
onjuiste bandenspanning.

® De afstand tot de voorligger is extreem
kort.

® De auto beweegt vaak op en neer ten
gevolge van de wegomstandigheden tij-
dens het rijden (slechte wegen of naden
in het wegdek).

® Wanneer u met uitgeschakelde koplam-
pen in een tunnel of in het donker rijdt of
wanneer een koplamp gedimd wordt
doordat het lampglas vuil of niet goed
uitgelijnd is.

® De auto heeft last van zijwind.

® De auto krijgt een windstoot door een
passerend voertuig op een naastgele-
gen rijstrook.

® De auto is net van rijstrook gewisseld of
een kruising overgestoken.

® Er worden banden gebruikt met ver-
schillende structuren of profielen of van
verschillende fabrikanten of merken.

® Er zijn winterbanden, enz. gemonteerd.

® Er wordt gereden met extreem hoge
snelheden
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Functies die zijn opgenomen in
het LTA-systeem

B Lane Departure Alert-functie
Wanneer het systeem vaststelt dat de

auto de rijstrook of de rijbaan* dreigt te
verlaten, wordt er een waarschuwing
weergegeven op het multi-informatie-
display en klinkt er een waarschuwings-
zoemer om de bestuurder te
waarschuwen.

Wanneer de waarschuwingszoemer klinkt,
controleer dan het gebied rondom uw auto
en stuur de auto voorzichtig terug naar het
midden van de rijstrook.

Auto met BSM: Wanneer het systeem vast-
stelt dat de auto de rijstrook dreigt te verla-
ten en dat de kans op een aanrijding met
een inhalende auto in de naastgelegen rij-
strook groot is, treedt de Lane Departure
Alert in werking, zelfs wanneer de richting-
aanwijzers zijn ingeschakeld.

" De grens tussen asfalt en de kant van de
weg, zoals gras, grond of een stoeprand

B Stuurassistentiefunctie
Wanneer het systeem vaststelt dat de

auto de rijstrook of de rijbaan* dreigt te
verlaten, helpt het systeem voor zover

nodig om de auto in de rijstrook te hou-
den door kortstondig het stuurwiel licht
te bedienen.

Als het systeem signaleert dat het stuurwiel
een bepaalde periode niet bediend is of dat
het stuurwiel niet stevig wordt vastgehou-
den, wordt een waarschuwing weergegeven
op het multi-informatiedisplay en wordt de
functie tijdelijk uitgeschakeld.

Auto met BSM: Wanneer het systeem vast-
stelt dat de auto de rijstrook dreigt te verla-
ten en dat de kans op een aanrijding met
een inhalende auto in de naastgelegen rij-
strook groot is, treedt de stuurassistentie-
functie in werking, zelfs wanneer de
richtingaanwijzers zijn ingeschakeld.

" De grens tussen asfalt en de kant van de
weg, zoals gras, grond of een stoeprand
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B Waarschuwingsfunctie slingeren
auto

Wanneer de auto in een rijstrook slin-
gert, klinkt er een zoemer en wordt er
een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay om de bestuur-
der te waarschuwen.

B Lane Centering-functie

Deze functie is gekoppeld aan het
Dynamic Radar Cruise Control-sys-
teem met volledig snelheidsbereik en
levert de benodigde assistentie door
het stuurwiel te bedienen om de auto
op zijn huidige rijstrook te houden.

Als het Dynamic Radar Cruise Control-sys-
teem met volledig snelheidsbereik niet
werkt, werkt de Lane Centering-functie niet.

In gevallen waarin de witte (gele) rijstrook-
markeringen niet (goed) zichtbaar zijn, bij-
voorbeeld wanneer u in een file staat, treedt
deze functie in werking om te helpen een
voorligger te volgen door de positie van die
voorligger in de gaten te houden.

Als het systeem signaleert dat het stuurwiel
een bepaalde periode niet bediend is of dat
het stuurwiel niet stevig wordt vastgehou-
den, wordt een waarschuwing weergegeven
op het multi-informatiedisplay en wordt de
functie tijdelijk uitgeschakeld.
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Inschakelen van het
LTA-systeem

Druk op de toets LTA om het LTA-sys-
teem in te schakelen.

Het controlelampje LTA gaat branden en er
wordt een melding weergegeven op het
multi-informatiedisplay.

Druk nogmaals op de toets LTA om het
LTA-systeem uit te schakelen.

Als het LTA-systeem wordt in- of uitgescha-
keld, blijft de status van het LTA-systeem de
volgende keer dat het hybridesysteem wordt
gestart ongewijzigd.

Meldingen op het
multi-informatiedisplay

@ Controlelampje LTA

Aan de hand van de verlichtingsstatus van
de indicator wordt de bestuurder geinfor-
meerd over de bedrijfsstatus van het sys-
teem.

Brandt wit: LTA-systeem is in werking.
Brandt groen: De stuurassistentie van de
stuurassistentiefunctie of de Lane Cente-
ring-functie is in werking.

Knippert oranje: Lane Departure Alert-func-
tie is in werking.

Display werking van ondersteuning
stuurwielbediening

Wordt weergegeven wanneer het multi-infor-
matiedisplay wordt overgeschakeld op het
informatiescherm voor ondersteunende sys-
temen.

Geeft aan dat de stuurassistentie van de
stuurassistentiefunctie of de Lane Cente-
ring-functie in werking is.

Beide buitenkanten van de rijstrook worden
weergegeven: Geeft aan dat de stuurwielas-
sistentie van de Lane Centering-functie in
werking is.

Eén buitenkant van de rijstrook wordt weer-
gegeven: Geeft aan dat de stuurwielassis-
tentie van de stuurassistentiefunctie in
werking is.

Beide buitenkanten van de rijstrook knippe-
ren: Waarschuwt de bestuurder dat hij in
actie moet komen om in het midden van de
rijstrook te blijven (Lane Centering-functie).

Display Lane Departure Alert-func-
tie

Wordt weergegeven wanneer het multi-infor-

matiedisplay wordt overgeschakeld op het

informatiescherm voor ondersteunende sys-

temen.
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» Binnenzijde van de weergegeven lij-
nen is wit

Dit geeft aan dat het systeem witte

(gele) lijnen of een rijbaan* herkent. Als
de auto de rijstrook verlaat, knippert de
witte lijn die wordt weergegeven aan de
zijde waar de auto de strook verlaat
oranje.

» Binnenzijde van de weergegeven lij-
nen is zwart

Dit geeft aan dat het systeem witte
(gele) lijnen of een rijbaan* niet kan
herkennen of tijdelijk is uitgeschakeld.

" De grens tussen asfalt en de kant van de
weg, zoals gras, grond of een stoeprand

@ Display rijden met de volgregeling
Wordt weergegeven wanneer het multi-infor-
matiedisplay wordt overgeschakeld op het
informatiescherm voor ondersteunende sys-
temen.

Geeft aan dat de stuurassistentie van de
Lane Centering-functie in werking is door de
positie van de voorligger in de gaten te hou-
den.

Wanneer het display voor rijden met de volg-
regeling wordt weergegeven en de voorlig-
ger in beweging is, beweegt uw auto zich
mogelijk op dezelfde wijze. Houd uw omge-
ving altijd goed in de gaten te houden en
bedien indien nodig het stuurwiel om de rij-
richting van de auto te corrigeren en de vei-
ligheid te garanderen.

B Voorwaarden voor werking van de func-
ties

® Lane Departure Alert-functie

Deze functie werkt wanneer aan alle onder-

staande voorwaarden wordt voldaan.

» LTAis ingeschakeld.

» De rijsnelheid is ongeveer 50 km/h of
hog(—;r.*1

» Het systeem herkent witte (gele) rijstrook-
markeringen of een rijpaan 2. (Wanneer
slechts aan één zijde een witte [gele] mar-
kering of een rijbaan? wordt herkend,
werkt het systeem uitsluitend voor de her-
kende zijde.)

» De breedte van de rijstrook is ten minste
ongeveer 3 m.

» De richtingaanwijzerschakelaar wordt niet
bediend.

(Auto's met BSM: Behalve wanneer een

ander voertuig zich op de rijstrook bevindt

aan de zijde van de bediende richtingaanwij-

zer)

« Er wordt niet gereden in een scherpe
bocht.

« Er worden geen systeemstoringen gesig-

naleerd. (—Blz. 250)

: De functie werkt zelfs als de rijsnelheid

lager is dan ongeveer 50 km/h terwijl de
Lane Centering-functie in werking is.

*1

"2: De grens tussen asfalt en de kant van de

weg, zoals gras, grond of een stoeprand

©® Stuurassistentiefunctie

Deze functie werkt wanneer niet alleen aan
alle werkingsvoorwaarden voor de Lane
Departure Alert-functie wordt voldaan, maar
ook aan alle onderstaande voorwaarden.
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+ De instelling voor “Steering Assist”

(stuurassistentie) in van het
multi-informatiedisplay is ON (aan).
(—Blz. 499)

» Er wordt niet in een vastgestelde mate of
sneller geaccelereerd of gedecelereerd.

* Het stuurwiel wordt niet bediend met een
stuurkracht die geschikt is voor het veran-
deren van rijstrook.

* Het ABS, de VSC, de TRC en het PCS
werken niet.

» De TRC of VSC is niet uitgeschakeld.

+ De waarschuwing handen van het stuur-
wiel wordt niet weergegeven. (—Blz. 250)

® Waarschuwingsfunctie slingeren auto
Deze functie werkt wanneer aan alle onder-
staande voorwaarden wordt voldaan.

» De instelling voor “Sway Warning” (waar-

schuwing voor slingeren) in van het
multi-informatiedisplay is ON (aan).
(—Blz. 499)

+ De rijsnelheid is ongeveer 50 km/h of
hoger.

» De breedte van de rijstrook is ten minste
ongeveer 3 m.

« Er worden geen systeemstoringen gesig-
naleerd. (—Blz. 250)

® Lane Centering-functie
Deze functie werkt wanneer aan alle onder-

staande voorwaarden wordt voldaan.

« LTAis ingeschakeld.
* De instelling voor “Steering Assist”
(stuurassistentie) en “Lane Centre” (mid-

den rijstrook) in . van het multi-informa-
tiedisplay is ON (aan). (—BIlz. 499)

+ Deze functie herkent witte (gele) rijstrook-
markeringen of de positie van een voorlig-
ger (behalve bij kleine voorliggers, zoals
een motorfiets).

» De Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik werkt in de afstands-
regelmodus.

» De breedte van de rijstrook is ongeveer 3 -
4 m.

+ De richtingaanwijzerschakelaar wordt niet
bediend.

« Er wordt niet gereden in een scherpe
bocht.

« Er worden geen systeemstoringen gesig-
naleerd. (—BIlz. 250)

« Er wordt niet in een vastgestelde mate of
sneller geaccelereerd of gedecelereerd.

» Het stuurwiel wordt niet bediend met een
stuurkracht die geschikt is voor het veran-
deren van rijstrook.

» Het ABS, de VSC, de TRC en het PCS
werken niet.

» De TRC of VSC is niet uitgeschakeld.

» De waarschuwing handen van het stuur-
wiel wordt niet weergegeven. (—Blz. 250)

» De auto rijdt in het midden van een rij-
strook.

 Stuurassistentiefunctie is niet in werking.

M Tijdelijk uitschakelen van functies

® Als niet langer aan de werkingsvoorwaar-
den wordt voldaan, wordt een functie
mogelijk tijdelijk uitgeschakeld. Als echter
weer aan de werkingsvoorwaarden wordt
voldaan, wordt de werking van de functie
automatisch hervat. (—Blz. 248)

@ Als niet langer aan de werkingsvoorwaar-
den (—Blz. 248) wordt voldaan terwijl de
Lane Centering-functie in werking is, klinkt
er mogelijk een zoemer om aan te geven
dat de functie tijdelijk is uitgeschakeld.

M Stuurassistentiefunctie/Lane Cente-
ring-functie

)
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® Afhankelijk van de rijsnelheid, de situatie
rondom het verlaten van de rijstrook, de
wegomstandigheden, enz. merkt de
bestuurder mogelijk niet dat de functie in
werking is of werkt de functie mogelijk
helemaal niet.

® De bediening van het stuurwiel door de
bestuurder krijgt prioriteit t.0.v. de stuurre-
geling van de functie.

® Probeer niet zelf de werking van de
stuurassistentiefunctie te testen.

M Lane Departure Alert-functie

® De waarschuwingszoemer is mogelijk
slecht te horen door geluiden van buiten,
afspelen van muziek, enz.

@ Als de rand van de rijpaan” niet duidelijk of
niet recht is, werkt de Lane Departure
Alert-functie mogelijk niet.

©® Auto's met BSM: Het systeem kan mogelijk
niet vaststellen of er een gevaar bestaat
voor een aanrijding met een voertuig op
een aangrenzende rijstrook.

® Probeer niet zelf de werking van de Lane
Departure Alert-functie te testen.

" De grens tussen asfalt en de kant van de
weg, zoals gras, grond of een stoeprand
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B Waarschuwing handen van het stuur-
wiel
In de volgende situaties wordt op het
multi-informatiedisplay een waarschuwings-
melding weergegeven om de bestuurder aan
te sporen het stuurwiel vast te houden.
Tevens wordt het in de afbeelding weergege-
ven symbool op het multi-informatiedisplay
weergegeven. De waarschuwing stopt wan-
neer het systeem signaleert dat de bestuur-
der het stuurwiel vasthoudt. Houd uw handen
altijd aan het stuurwiel wanneer u dit systeem
gebruikt, ongeacht eventuele waarschuwin-
gen.

® Wanneer het systeem signaleert dat de
bestuurder rijdt zonder het stuurwiel vast te
houden terwijl het systeem in werking is

Als de bestuurder zijn handen van het stuur-
wiel blijft houden, klinkt de zoemer, wordt de
bestuurder gewaarschuwd en wordt de func-
tie tijdelijk uitgeschakeld. Deze waarschu-
wing werkt op dezelfde wijze als de
bestuurder het stuurwiel licht blijft vasthou-
den.

® Wanneer bij een bocht het systeem vast-
stelt dat de auto niet de bocht in wordt
gestuurd maar in plaats daarvan de rij-
strook dreigt te verlaten

Afhankelijk van de voertuigconditie en de
conditie van de weg, wordt er mogelijk geen
waarschuwing gegeven. Bovendien wordt,
als het systeem signaleert dat de auto in een
bocht rijdt, de bestuurder eerder gewaar-
schuwd dan bij het rijden op een rechte weg.

® Wanneer het systeem signaleert dat de
bestuurder rijdt zonder het stuurwiel vast te
houden terwijl de stuurassistentie in wer-
king is.
Als de bestuurder zijn handen van het stuur-
wiel blijft houden en de stuurwielassistentie in
werking is, klinkt de zoemer en wordt de
bestuurder gewaarschuwd. Elke keer dat de
zoemer klinkt, houdt het geluid hiervan langer
aan.

B Waarschuwingsfunctie slingeren auto

Als het systeem oordeelt dat de auto slingert
terwijl de waarschuwingsfunctie voor het slin-
geren van de auto in werking is, klinkt er een
zoemer en wordt er een waarschuwingsmel-
ding weergegeven om de bestuurder aan te
sporen rust te nemen. Tegelijkertijd wordt het
in de afbeelding weergegeven symbool op
het multi-informatiedisplay weergegeven.

Afhankelijk van de auto en de conditie van de
weg, wordt er mogelijk geen waarschuwing
gegeven.

B Waarschuwingsmelding

Als de volgende waarschuwingsmelding
wordt weergegeven op het multi-informatie-
display en het controlelampje LTA oranje
brandt, volg dan de desbetreffende storing-
zoekprocedure. Volg de instructies die op het
scherm worden weergegeven als er een
andere waarschuwingsmelding wordt weer-
gegeven.

® “LTA Malfunction Visit Your Dealer” (Sto-
ring in LTA. Ga naar uw dealer)

Het systeem werkt mogelijk niet goed. Laat
de auto controleren door een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.

® “LTA Unavailable” (LTA niet beschikbaar)

Het systeem is tijdelijk uitgeschakeld als
gevolg van een storing in een andere sensor
dan de camera voor. Schakel het LTA-sys-
teem uit, wacht een poosje en schakel het
LTA-systeem weer in.

® “LTA Unavailable at Current Speed” (LTA
niet beschikbaar bij huidige snelheid)

De functie kan niet worden gebruikt als de rij-
snelheid hoger is dan het werkingsbereik van
het LTA-systeem. Rijd langzamer.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Er kunnen instellingen van de functie worden
gewijzigd. (—Blz. 499)
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Dynamic Radar Cruise
Control met volledig

snelheidsbereik

Wanneer de afstandsregelmodus
is ingeschakeld, accelereert, dece-
lereert en stopt de auto automa-
tisch overeenkomstig de
veranderingen in snelheid van de
voorligger, zelfs wanneer het gas-
pedaal niet wordt ingetrapt. In de
constante-snelheidsregelmodus
rijdt de auto met een constante
snelheid.

Gebruik de Dynamic Radar Cruise
Control met volledig snelheidsbe-
reik op autowegen en snelwegen.

® Afstandsregelmodus (—Blz. 254)

® Constante-snelheidsregelmodus
(—Blz. 258)

ISysteemonderdeIen

B Weergave instrumentenpaneel

@ Multi-informatiedisplay
Ingestelde snelheid
Controlelampjes

B Bedieningsschakelaars

7n RES
@
— SET

= \\

@\":\

[A] Afstandsschakelaar
Schakelaar +RES

Cruise control-hoofdschakelaar
@ Uitschakeltoets

E Schakelaar -SET

A WAARSCHUWING

M Voordat u de Dynamic Radar Cruise
Control met volledig snelheidsbereik
gebruikt

® Voor veilig rijden is alleen de bestuurder
verantwoordelijk. Vertrouw niet alleen
op het systeem en rijd voorzichtig door
altijd goed op de omgeving te letten.

® De Dynamic Radar Cruise Control met
volledig snelheidsbereik biedt onder-
steuning bij het rijden om de bestuurder
te ontlasten. Er zijn echter grenzen aan
de geboden ondersteuning.

Lees de hierna gegeven aanwijzingen
aandachtig door. Vertrouw niet blindelings
op dit systeem en rijd altijd voorzichtig.

* Omstandigheden waarin de sensor
voorliggers mogelijk niet op de juiste
manier signaleert: —Blz. 260

* Omstandigheden waaronder de
afstandsregelmodus mogelijk niet goed
werkt: —Blz. 261
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A WAARSCHUWING

@ Stel de geschikte snelheid in op basis
van de snelheidslimiet, de verkeersin-
tensiteit, de wegcondities, de weersom-
standigheden, enz. De bestuurder is
verantwoordelijk voor het controleren
van de ingestelde snelheid.

® Zelfs als het systeem normaal werkt,
kan de door het systeem gesignaleerde
status van de voorligger afwijken van de
door de bestuurder waargenomen sta-
tus. Daarom moet de bestuurder altijd
alert blijven, het gevaar van elke situatie
inschatten en veilig rijden. Volledig ver-
trouwen op het systeem of aannemen
dat het systeem de veiligheid garan-
deert tijdens het rijden kan leiden tot
een ongeval met ernstig letsel als
gevolg.

® Schakel de Dynamic Radar Cruise Con-
trol met volledig snelheidsbereik uit met
de cruise control-hoofdschakelaar als
deze niet wordt gebruikt.

B Waarschuwingen met betrekking tot
de ondersteunende systemen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht, aangezien er grenzen zijn aan de
door het systeem geboden ondersteuning.
Als u dat niet doet, kunt u een ongeval ver-
oorzaken, waardoor ernstig letsel kan ont-
staan.

® De bestuurder helpen bij het meten van
de volgafstand

De Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik dient alleen ter
ondersteuning van de bestuurder bij het
bepalen van de volgafstand tussen de
eigen auto en een bepaalde voorligger.
Het systeem is niet bedoeld om zorgeloos
of roekeloos rijgedrag te rechtvaardigen
en kan de bestuurder ook niet helpen tij-
dens het rijden bij slecht zicht.

Het blijft noodzakelijk dat de bestuurder
zelf de omgeving van de auto goed in de
gaten houdt.

® De bestuurder helpen bij het bepalen
van de juiste volgafstand

De Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik bepaalt of de volgaf-
stand tussen de eigen auto en een
bepaalde voorligger binnen een vastge-
legd bereik ligt. Het systeem kan geen
andere beoordelingen maken. Het is
daarom strikt noodzakelijk dat u zelf alert
blijft en inschat of een situatie mogelijk
gevaarlijk is.

® De bestuurder helpen bij het bedienen
van de auto

De Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik heeft geen functies
om aanrijdingen met een voorligger te
voorkomen of vermijden. Daarom dient u
wanneer er gevaar dreigt direct de con-
trole over de auto te nemen en juist te han-
delen om de veiligheid van alle
betrokkenen te garanderen.

M Situaties waarin de Dynamic Radar
Cruise Control met volledig snel-
heidsbereik niet kan worden gebruikt

Gebruik de Dynamic Radar Cruise Control
met volledig snelheidsbereik niet in de vol-
gende situaties. Als u dat wel doet, wordt
de snelheid mogelijk niet goed geregeld,
waardoor een ongeval met ernstig letsel
kan ontstaan.

® Op wegen met voetgangers, fietsers,
enz.

® In druk verkeer
® Op wegen met scherpe bochten
® Op slingerende wegen

® Op wegen die door regen, ijs of sneeuw
glad zijn
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A WAARSCHUWING

® Op steile hellingen bergafwaarts of op
afwisselend sterk dalende en sterk stij-
gende wegen

Bij het afdalen van een steile helling kan
de rijsnelheid de ingestelde snelheid over-
schrijden.

® Op invoegstroken van autowegen en
snelwegen

® Als de weersomstandigheden zo slecht
zijn dat ze een juiste signalering door de
sensoren onmogelijk zouden kunnen
maken (mist, sneeuw, zandstorm, zware
regenval, enz.)

@ Als er regen, sneeuw, enz. op de voor-
zijde van de radar of de camera voor zit

@ In verkeersomstandigheden waarbij her-
haaldelijk accelereren en decelereren
noodzakelijk is

@ Bij het rijden met een aanhangwagen of
tijdens het slepen in een noodgeval

)
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@ Als er vaak een naderingswaarschu-
wing hoorbaar is
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IRijden in de afstandsregelmodus

In deze modus registreert een radar of er binnen ongeveer 100 meter voor u een
voertuig rijdt. Deze sensor wordt tevens gebruikt om de afstand tussen uw auto en
de voorligger te berekenen en een geschikte afstand tussen uw auto en de voorlig-
ger te handhaven. De gewenste tussenafstand kan tevens met de afstandsschake-
laar worden ingesteld.

Bij het afdalen van een helling kan de tussenafstand korter worden.

[A]

>>>>>>>>>>)>>
D

A

>>>>>)>>>>>>
»>>>>>))>>)@

D
(2D

@ Voorbeeld van het rijden met een constante snelheid
Wanneer er geen voorliggers zijn

De auto rijdt met de snelheid die door de bestuurder is ingesteld.

Voorbeeld van deceleratie en het volgen van een auto
Wanneer een voorligger langzamer rijdt dan de ingestelde snelheid

Als er een voorligger wordt gesignaleerd, verlaagt het systeem automatisch de snelheid van
uw auto. Als de snelheid nog meer moet worden gereduceerd, schakelt het systeem het rem-
systeem in (de remlichten gaan dan branden). Het systeem regelt de snelheid van de auto zo
dat de afstand die de bestuurder heeft ingesteld tot de voorligger gehandhaafd blijft. Als het
systeem de snelheid niet genoeg kan verlagen om een veilige afstand tot de voorligger te cre-
éren, klinkt er een naderingswaarschuwing.

Wanneer uw voorligger stopt, stopt uw auto ook (de auto wordt door het systeem stilgezet).
Als uw voorligger begint te rijden, wordt het rijden met de volgregeling hervat wanneer u op de
schakelaar +RES drukt of het gaspedaal intrapt (bediening om weg te rijden). Als de bediening
om weg te rijden niet wordt uitgevoerd, zorgt de regeling van het systeem ervoor dat uw auto
stil blijft staan.

Als u de richtingaanwijzers inschakelt en bij een rijsnelheid van 80 km/h of hoger een rijstrook
opschuift om in te halen, zal de auto accelereren zodat een voertuig op de andere rijstrook
sneller kan worden ingehaald.
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Het oordeel van het systeem met betrekking tot wat een rijstrook voor inhalen is, is mogelijk
alleen gebaseerd op de positie van het stuurwiel in de auto (bestuurder links of rechts) Als de
auto rijdt in een regio waar de rijstrook voor inhalen zich aan de andere kant bevindt dan waar
de auto normaal rijdt, accelereert de auto mogelijk wanneer de richtingaanwijzerschakelaar
wordt bediend in de tegengestelde richting van de rijstrook voor inhalen (bijv. als de bestuur-
der normaal rijdt in een regio waar de rijstrook voor inhalen zich rechts bevindt, maar de
bestuurder rijdt nu in een regio waar de rijstrook voor inhalen zich links bevindt, accelereert de
auto mogelijk als de richtingaanwijzer rechts wordt ingeschakeld).

Voorbeeld van acceleratie
Als er geen voorliggers meer zijn die langzamer rijden dan de ingestelde snel-
heid
Het systeem verhoogt de snelheid totdat de ingestelde snelheid bereikt wordt. Het systeem
schakelt vervolgens weer over op het rijden met constante snelheid.

Instellen van de rijsnelheid Het controlelampje cruise control SET gaat

branden.
(afstandsregelmodus) De rijsnelheid op het moment dat de schake-
laar wordt losgelaten, wordt de ingestelde
1 Druk op de cruise control-hoofd- snelheid.

schakelaar om de cruise control in
te schakelen.

SET

)
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Het controlelampje van de Dynamic Radar
Cruise Control gaat branden en er wordt een
melding weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay. Druk nogmaals op de schakelaar
om de cruise control uit te schakelen.

Als de cruise control-hoofdschakelaar gedu-
rende ten minste 1,5 seconden ingedrukt
wordt gehouden, schakelt het systeem over
op de constante-snelheidsregelmodus.
(—Blz. 258)

——
se7100km/h

2P

Radar
gereed

2 Accelereer of decelereer met
behulp van het gaspedaal naar de
gewenste rijsnelheid (ongeveer 30
km/h of hoger) en druk op de scha-
kelaar -SET om de snelheid op te
slaan.



256

4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

Wijzigen van de ingestelde
snelheid

Druk, om de ingestelde snelheid te wij-
zigen, op de schakelaar +RES of -SET
totdat de gewenste snelheid wordt

weergegeven.

= \\

1 Verhogen van de snelheid (behalve
wanneer de auto door het systeem
is stilgezet in de afstandsregelmo-
dus)

2 \Verlagen van de snelheid

Fijnafstelling: Druk op de schakelaar.

Ruime afstelling: Houd de schakelaar inge-

drukt om de snelheid te wijzigen en laat hem

los als de gewenste snelheid is bereikt.

Als de afstandsregelmodus is inge-

schakeld, wordt de ingestelde snelheid

als volgt verhoogd of verlaagd:

Fijnafstelling: 5 km/h™! of 5 mph*2 telkens als

de schakelaar wordt ingedrukt

Ruime afstelling: Wordt in stappen van 5

km/h™! of 5 mph2 verhoogd of verlaagd

zolang de schakelaar ingedrukt wordt
gehouden

In de constante-snelheidsregelmodus

(—Blz. 258) wordt de ingestelde snel-

heid als volgt verhoogd of verlaagd:

Fijnafstelling: 1 km/h™ of 1 mph™? telkens als

de schakelaar wordt ingedrukt

Ruime afstelling: Zolang de schakelaar inge-
drukt wordt gehouden, wordt de snelheid
gewijzigd.

- Wanneer de ingestelde snelheid wordt
getoond in “km/h”

“2: Wanneer de ingestelde snelheid getoond
wordt in “MPH”

Wijzigen van de tussenafstand
(afstandsregelmodus)

Door de schakelaar in te drukken wordt
de afstand tot de voorligger als volgt
gewijzigd:

1 Lang
2 Gemiddeld
3 Kort

De tussenafstand wordt automatisch op lang
ingesteld als het contact AAN wordt gezet.

Als er een auto voor u rijdt, wordt het sym-

bool voor een voorligger @ ook weergege-
ven.

Instellingen tussenafstand
(afstandsregelmodus)

Selecteer een afstand in de onder-
staande tabel. Houd er rekening mee
dat de aangegeven afstanden overeen-
komen met een rijsnelheid van 80
km/h. De tussenafstand is afhankelijk
van de rijsnelheid. Wanneer de auto
wordt stilgezet door het systeem, stopt
de auto op een bepaalde tussenaf-
stand, afhankelijk van de situatie.



4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

257

Afstandsopties Tussenafstand
Lang Ongeveer 50 m
Gemiddeld Ongeveer 40 m
Kort Ongeveer 30 m

Hervatten van het rijden met
de volgregeling als de auto is
stilgezet door het systeem
(afstandsregelmodus)

Druk op de schakelaar +RES als uw
voorligger begint te rijden.

Het volgen van uw voorligger wordt ook
hervat als u het gaspedaal intrapt wan-
neer uw voorligger begint te rijden.

\_/

— SET

+ RES

O

=

Bedien cruiseschake-
laar of gaspedaal
om te hervatten

Uitschakelen en hervatten van
de snelheidsregeling

(=N

1 Als u op de uitschakeltoets drukt,
wordt de snelheidsregeling uitge-
schakeld.

De snelheidsregeling wordt eveneens uitge-
schakeld als het rempedaal wordt ingetrapt.
(Als de auto is stilgezet door het systeem,
wordt de snelheidsinstelling niet geannu-
leerd als het rempedaal wordt ingetrapt.)

2 Als u op de schakelaar +RES drukt,
wordt de cruise control hervat en
wordt de ingestelde rijsnelheid her-
vat.

Naderingswaarschuwing
(afstandsregelmodus)

Wanneer uw auto een voorligger te
dicht nadert en automatisch decelere-
ren door middel van de cruise control
niet mogelijk is, zal het scherm gaan
knipperen en een zoemer klinken om
de bestuurder te waarschuwen. Dit kan
bijvoorbeeld gebeuren als een andere
bestuurder voor u invoegt terwijl u een
voorligger volgt. Trap het rempedaal in
om voldoende afstand tot uw voorligger
te houden.

\(\ﬁ\\\

B Mogelijk worden geen waarschu-
wingen gegeven

In de volgende gevallen worden moge-

lijk geen waarschuwingen gegeven als

de tussenafstand klein is.

® Als de snelheid van de voorligger
gelijk is aan of hoger is dan de snel-
heid van uw eigen auto

)
%
)
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® Als de voorligger extreem langzaam
rijdt

® Direct nadat de snelheid van de
cruise control is ingesteld

® Bij het intrappen van het gaspedaal

Selecteren van de constante-
snelheidsregelmodus

Het controlelampje cruise control SET gaat
branden.

De rijsnelheid op het moment dat de schake-
laar wordt losgelaten, wordt de ingestelde
snelheid.

Wijzigen van de ingestelde snelheid:

—Blz. 256

Uitschakelen en hervatten van de ingestelde
snelheid: —BIz. 257

Wanneer de constante-snelheidsregel-
modus is geselecteerd, blijft de auto
met een ingestelde snelheid rijden,
zonder de tussenafstand te regelen.
Selecteer deze modus alleen wanneer
de afstandsregelmodus niet goed werkt
als gevolg van een vuile radar.

1 Houd bij uitgeschakelde cruise con-
trol de cruise control-hoofdschake-
laar gedurende ten minste 1,5
seconden ingedrukt.

Direct nadat op de schakelaar is gedrukt,
gaat het controlelampje Dynamic Radar
Cruise Control branden. Vervolgens gaat het
controlelampje cruise control branden.

Overschakelen naar de constante-snel-
heidsregelmodus is alleen mogelijk als de
schakelaar wordt bediend terwijl de cruise
control uit staat.

2 Accelereer of decelereer met
behulp van het gaspedaal naar de
gewenste rijsnelheid (ongeveer 30
km/h of hoger) en druk op de scha-
kelaar -SET om de snelheid op te
slaan.

Dynamic Radar Cruise Control
met Road Sign Assist

Wanneer deze functie is ingeschakeld
en het systeem in de afstandsregelmo-
dus (—Blz. 254) werkt en een verkeers-
bord met een snelheidslimiet wordt
gesignaleerd, wordt de herkende snel-
heidslimiet weergegeven met een pijl
omhoog/omlaag. De ingestelde snel-
heid kan tot de herkende snelheidsli-
miet worden verhoogd/verlaagd door
de schakelaar +RES/-SET ingedrukt te
houden.
® Wanneer de op dat moment inge-
stelde snelheid lager is dan de her-
kende snelheidslimiet

Houd de schakelaar +RES ingedrukt.
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® \Wanneer de op dat moment inge-
stelde snelheid hoger is dan de her-
kende snelheidslimiet

Houd de schakelaar -SET ingedrukt.

Inschakelen/uitschakelen
Dynamic Radar Cruise Control
met Road Sign Assist

U kunt de Dynamic Radar Cruise Con-
trol met Road Sign Assist inschake-

len/uitschakelen via . op het
multi-informatiedisplay. (—Blz. 98)

B De Dynamic Radar Cruise Control met
volledig snelheidsbereik kan worden
gebruikt als

® De selectiehendel in stand D staat.

® De gewenste snelheid kan worden inge-
steld wanneer de rijsnelheid ongeveer 30
km/h of hoger is.
(Als de snelheid echter wordt ingesteld ter-
wijl de rijsnelheid lager is dan ongeveer 30
km/h, wordt de snelheid ingesteld op onge-
veer 30 km/h.)

M Accelereren na het instellen van de rij-
snelheid

Bedien het gaspedaal om te accelereren. Na
het accelereren gaat de auto weer rijden met
de ingestelde snelheid. Als de afstandsregel-
modus is ingeschakeld, neemt de rijsnelheid
echter mogelijk af tot onder de ingestelde
snelheid, zodat de afstand tot de voorligger
gehandhaafd blijft.

[l Als de auto stopt tijdens rijden met de
volgregeling

® Door op de schakelaar +RES te drukken
terwijl de voorligger stopt, wordt, als de
voorligger begint te rijden, binnen onge-
veer 3 seconden nadat op de schakelaar is
gedrukt het rijden met de volgregeling her-
vat.

® Als de voorligger binnen 3 seconden nadat
uw auto is gestopt begint te rijden, wordt
het rijden met de volgregeling hervat.

B Automatisch uitschakelen van de
afstandsregelmodus

De afstandsregelmodus wordt automatisch
uitgeschakeld in de volgende situaties.

® De VSC is geactiveerd.

® De TRC is gedurende een bepaalde peri-
ode geactiveerd.

® Wanneer de VSC of TRC wordt uitgescha-
keld.

® De sensor kan niet goed signaleren omdat
hij ergens door bedekt is.

® Pre Crash Brake-functie is geactiveerd.
® De parkeerrem is geactiveerd.

® De auto wordt door het systeem stilgezet
op een steile helling.

® Als de auto door het systeem is stilgezet,
wordt het volgen van de voorligger in de
volgende gevallen niet hervat:

» De bestuurder draagt geen veiligheidsgor-
del.

» Het bestuurdersportier wordt geopend.

» De auto heeft ongeveer 3 minuten stilge-
staan.

Als de afstandsregelmodus om een andere
dan de hierboven genoemde redenen auto-
matisch uitgeschakeld wordt, kan er een sto-
ring in het systeem aanwezig zijn. Neem
contact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

B Automatisch uitschakelen van de con-
stante-snelheidsregelmodus
De constante-snelheidsregelmodus wordt

automatisch uitgeschakeld in de volgende
situaties:

® Actuele rijsnelheid zakt tot meer dan onge-
veer 16 km/h onder de ingestelde rijsnel-
heid.

® Werkelijke rijsnelheid zakt onder ongeveer
30 km/h.

® De VSC is geactiveerd.

)
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® De TRC is gedurende een bepaalde peri-
ode geactiveerd.

® Wanneer de VSC of TRC wordt uitgescha-
keld.

® Pre Crash Brake-functie is geactiveerd.

Als de constante-snelheidsregelmodus om
een andere dan de hierboven genoemde
redenen automatisch uitgeschakeld wordt,
kan er een storing in het systeem aanwezig
zijn. Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.

B De Dynamic Radar Cruise Control met
Road Sign Assist werkt mogelijk niet
goed wanneer

De Dynamic Radar Cruise Control met Road
Sign Assist werkt mogelijk niet goed in situa-
ties waarbij de RSA mogelijk niet goed werkt
of niet goed signaleert (—BIlz. 267). Contro-
leer daarom, wanneer u deze functie
gebruikt, het weergegeven verkeersbord met
de snelheidslimiet.

In de onderstaande gevallen wordt de inge-
stelde snelheid mogelijk niet gewijzigd in de
herkende snelheidslimiet door het ingedrukt
houden van de schakelaar +RES/-SET:

® Als er geen informatie over de snelheidsli-
miet beschikbaar is

® Wanneer de herkende snelheidslimiet
gelijk is aan de ingestelde snelheid

® Wanneer de herkende snelheidslimiet bui-
ten het snelheidsbereik van het Dynamic
Radar Cruise Control-systeem ligt

M Werking van de remmen

Er kan een geluid van de remmen hoorbaar
zijn en de reactie van het rempedaal kan ver-
anderen, maar dit duidt niet op een storing.

B Waarschuwingsmeldingen en zoemers
voor de Dynamic Radar Cruise Control
met volledig snelheidsbereik

Waarschuwingsmeldingen en zoemers wor-
den gebruikt om een systeemstoring aan te
geven of om de bestuurder te informeren dat
hij tijdens het rijden extra moet opletten. Lees
de op het multi-informatiedisplay weergege-
ven waarschuwingsmelding en volg de aan-
wijzingen op. (—Blz. 232, 449)

B Omstandigheden waarin de sensor
voorliggers mogelijk niet op de juiste
manier signaleert

Bedien in onderstaande gevallen en afhanke-

lijk van de omstandigheden het rempedaal

wanneer het systeem onvoldoende decele-
reert of bedien het gaspedaal wanneer moet
worden geaccelereerd.

Omdat de sensor deze voertuigen wellicht

niet op de juiste manier signaleert, wordt er

mogelijk geen naderingswaarschuwing

(—Blz. 257) gegeven.

® Auto's die plotseling voor u invoegen
® Auto's die met lage snelheden rijden
® Auto's die niet op dezelfde rijstrook rijden

® Voertuigen met een relatief kleine achter-
zijde (aanhangwagens zonder lading, enz.)

:Iéé'g<<<< ((((((( @

©® Motorfietsen die op dezelfde rijstrook rijden

® Als door omringend verkeer opgeworpen
water of sneeuw de signalering door de
sensor hindert

® Als de achterzijde van de auto ver ingezakt
is (omdat er zware lading in de bagage-
ruimte vervoerd wordt, enz.)

® De voorligger heeft een extreem grote
bodemvrijheid

-
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B Omstandigheden waaronder de
afstandsregelmodus mogelijk niet goed
werkt

Bedien indien nodig in onderstaande geval-

len het rempedaal (of, afhankelijk van de situ-

atie, het gaspedaal).

Doordat de sensor voorliggers mogelijk niet

op de juiste manier signaleert, werkt het sys-

teem mogelijk niet goed.

® Als de weg erg bochtig is of de rijstroken
erg smal zijn

® Als u veelvuldig stuurcorrecties moet uit-
voeren of frequent van rijstrook wisselt

D
>>>>>>>>> D

® Als uw voorligger plotseling decelereert

® Als u op een weg rijdt die wordt omgeven
door een constructie, zoals in een tunnel of
op een ijzeren brug

® Als de rijsnelheid afneemt tot de ingestelde

snelheid na acceleratie van de auto door
intrappen van het gaspedaal.

Snelheidsbegrenzer

Er kan een gewenste maximum-
snelheid worden ingesteld met de
schakelaar van de snelheidsbe-
grenzer. De snelheidsbegrenzer
voorkomt dat de auto de inge-
stelde snelheid overschrijdt.

ISysteemonderdeIen

B Weergave instrumentenpaneel

~N

@ Ingestelde snelheid
Controlelampjes

B Bedieningsschakelaars

T E—

+ RES

@

= \\

[A] Schakelaar +RES
Uitschakeltoets
Schakelaar -SET

@ Hoofdschakelaar snelheidsbegren-
zer
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Ilnstellen van de rijsnelheid

1 Schakel de snelheidsbegrenzer in
met de hoofdschakelaar snelheids-
begrenzer.

Het controlelampje van de snelheidsbegren-

zer gaat branden.

Druk opnieuw op de schakelaar om de snel-
heidsbegrenzer uit te schakelen.

2 Accelereer of decelereer naar de
gewenste snelheid en druk op de
schakelaar -SET om de gewenste
topsnelheid in te stellen.

De ingestelde snelheid wordt weergegeven

op het multi-informatiedisplay.

Als de schakelaar wordt ingedrukt wanneer
de rijsnelheid lager is dan 30 km/h, wordt de
snelheid ingesteld op 30 km/h.

LMIT
T00km/m

Wijzigen van de ingestelde
snelheid

Druk, om de ingestelde snelheid te wij-
zigen, op de schakelaar +RES of -SET
totdat de gewenste snelheid wordt

@

= \\

1 Verhogen van de snelheid

2 \Verlagen van de snelheid
Fijnafstelling: Beweeg de schakelaar in de
gewenste richting.

Ruime afstelling: Houd de schakelaar inge-
drukt.

De ingestelde snelheid wordt als volgt ver-
hoogd of verlaagd:

Fijnafstelling: 1 km/n"! of 1 mph™2 telkens als
de schakelaar wordt ingedrukt

Ruime afstelling: Wordt in stappen van 5

km/h™! of 5 mph"2 verhoogd of verlaagd
zolang de schakelaar ingedrukt wordt
gehouden

1. Wanneer de ingestelde snelheid wordt
getoond in “km/h”

"2: Wanneer de ingestelde snelheid getoond
wordt in “MPH”
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Uitschakelen en hervatten van
de snelheidsbegrenzer

A WAARSCHUWING

/\2\_’\
Y
e

1

+ RES
@

(=N

1 Als u op de uitschakeltoets drukt,
wordt de snelheidsbegrenzer uitge-
schakeld.

2 Door op de schakelaar +RES te

drukken wordt de snelheidsbegren-
zer opnieuw geactiveerd.

H Onbedoeld inschakelen van de snel-
heidsbegrenzer voorkomen

Schakel de snelheidsbegrenzer uit met de
hoofdschakelaar snelheidsbegrenzer als
deze niet wordt gebruikt.

M Situaties die niet geschikt zijn voor
gebruik van de snelheidsbegrenzer

Gebruik de snelheidsbegrenzer niet in de
volgende situaties.

Als u dat wel doet, verliest u mogelijk de
controle waardoor een ongeval met ernstig
letsel kan ontstaan.

® Op wegen die door regen, ijs of sneeuw
glad zijn

® Op steile hellingen

@ Bij het rijden met een aanhangwagen of
tijdens het slepen in een noodgeval

M Overschrijden van de ingestelde snel-
heid

In de volgende situaties overschrijdt de rij-

snelheid de ingestelde snelheid en gaan de

tekens op het display knipperen:

® Wanneer u het gaspedaal volledig intrapt
® Wanneer u bergaf rijdt

B Automatische uitschakeling snelheids-
begrenzer

De snelheidsbegrenzer wordt automatisch
uitgeschakeld in een van de volgende situa-
ties:

® De cruise control wordt ingeschakeld.

® Wanneer de VSC of TRC wordt uitgescha-
keld door de schakelaar VSC OFF in te
drukken.

M Als de waarschuwingsmelding voor de
snelheidsbegrenzer op het multi-infor-
matiedisplay wordt weergegeven

Schakel het hybridesysteem uit en vervol-
gens weer in. Stel na het weer inschakelen
van het hybridesysteem de snelheidsbegren-
zer in. Als de snelheidsbegrenzer niet kan
worden ingesteld, is er mogelijk een storing
aanwezig in de snelheidsbegrenzer. Laat de
auto controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.
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multi-informatiedisplay

RSA (Road Sign Assist) IWeergave op het

Het RSA-systeem herkent
bepaalde verkeersborden door
gebruik te maken van de camera
voor en voorziet de bestuurder via
het display van informatie.

Wanneer de camera voor een verkeers-
bord herkent, wordt het bord weergege-
ven op het multi-informatiedisplay.

® \Wanneer de informatie van het

ondersteunende systeem wordt
geselecteerd, kunnen er maximaal 3
verkeersborden worden weergege-
ven. (—Blz. 98)

Als het systeem vaststelt dat de
snelheidslimiet wordt overschre-
den of wanneer er bijvoorbeeld
verboden acties ten opzichte van
de herkende verkeersborden wor-
den uitgevoerd, wordt de bestuur-
der gewaarschuwd door middel
van een waarschuwingsdisplay en
waarschuwingszoemer.

A WAARSCHUWING

M Voordat u de RSA gebruikt

Vertrouw niet uitsluitend op het RSA-sys-
teem. De RSA is een systeem dat de
bestuurder ondersteunt middels het bie-
den van informatie, maar het is geen ver-
vanging van het eigen inzicht en de
oplettendheid van de bestuurder. Rijd
voorzichtig door altijd goed op de ver-
keersregels te letten.

® \Wanneer een ander tabblad dan dat

van het ondersteunende systeem is
geselecteerd, worden alleen de vol-
gende typen verkeersborden weer-
gegeven. (—Blz. 98)

Verkeersbord begin/einde snelheidslimiet

Verkeersbord met aan de snelheidslimiet
gerelateerde informatie (autoweg, snel-
weg, bebouwde kom, erf)

Verkeersbord einde verboden

Verkeersbord maximaal toegestane snel-
heid met aanvullend bord (alleen op- en
afritten)
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Als er andere verkeersborden dan die met ® Aan snelheidslimiet gerelateerde
de maximaal toegestane snelheid worden informatie

herkend, worden deze trapsgewijs weerge-
geven onder het verkeersbord met de maxi-

maal toegestane snelheid. Begin autosnelweg

Ondersteunde soorten

verkeersborden Einde autosnelweg

De volgende soorten verkeersborden,
inclusief elektronische verkeersborden
en knipperende verkeersborden, wor-
den herkend.

Begin autoweg

0l £

Niet-officiéle (niet aan het Verdrag van
Wenen voldoende) of recentelijk geintrodu-
ceerde verkeersborden worden mogelijk niet
herkend.

\
|

Einde autoweg

. Begin bebouwde kom
® \erkeersborden snelheidslimiet

Snelheidslimiet begint/zone

\ g[], maximumsnelheid begint Einde bebouwde kom

)
%
)
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Snelheidslimiet eindigt/zone

maximumsnelheid eindigt Begin bebouwde kom

>

Einde bebouwde kom

Begin erf

m
S
Q
9
@
3

Sl e

® \erkeersborden inhaalverbod

i

_}ﬁ) Begin inhaalverbod

Einde inhaalverbod
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® Andere verkeersborden

/ Einde verboden
@
Sy Stop

® Maximaal toegestane snelheid met

aanvullend teken™!

LF@ Nat

Regen

IJs

Aanvullend teken aanwe-
zig*2

Afrit rechts

dBEUMdY

Afrit links "3
ﬂ'} Tijd
"1: Gelijktijdig met snelheidslimiet weergege-

ven
"2: Inhoud niet herkend.
3. Als de richtingaanwijzers bij het wisselen

van rijstrook niet worden bediend, wordt
het teken niet weergegeven.

IWaarschuwingsfunctie

In de volgende situaties waarschuwt
het RSA-systeem de bestuurder.

® Wanneer de rijsnelheid de drempel-
waarde voor de snelheidswaarschu-
wing van het weergegeven
verkeersbord met de maximaal toe-
gestane snelheid overschrijdt, wordt
het verkeersbord duidelijker zicht-
baar gemaakt en klinkt er een zoe-
mer.

® Als wordt gesignaleerd dat uw auto
een ander voertuig inhaalt terwijl er
een verkeersbord voor een inhaal-
verbod wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay, gaat het ver-
keersbord knipperen en klinkt er een
zoemer.

Afhankelijk van de situatie wordt de ver-
keerssituatie (richting en snelheid van
het verkeer en hoeveelheid verkeer)
mogelijk niet goed gesignaleerd en
werkt de waarschuwingsfunctie moge-
lijk niet goed.

M Instellen

1 Druk op < of > van de bedie-
ningstoetsen van het instrumentenpaneel

en selecteer .

2 Drukop A\ of WV van de bedie-
ningstoetsen van het instrumentenpaneel

en selecteer m Druk vervolgens op
oK .
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B Automatisch uitschakelen van weer-
gave verkeersborden RSA

In de volgende situaties worden een of meer
verkeersborden automatisch uitgeschakeld.

® Er wordt over een bepaalde afstand geen
verkeersbord herkend.

® De weg verandert als gevolg van een
afslag naar links of rechts, enz.

B Omstandigheden waaronder de functie
mogelijk niet goed werkt of niet goed
signaleert

In de volgende situaties werkt de RSA niet
normaal en worden verkeersborden mogelijk
niet herkend, worden onjuiste verkeersbor-
den weergegeven, enz. Dit duidt echter niet
op een storing.

® De camera voor is niet goed uitgelijnd
doordat de sensor, enz. is blootgesteld aan
hevige schokken.

® Er zit(ten) vuil, sneeuw, stickers, enz. op
de voorruit in de buurt van de camera voor.

® Onder barre weersomstandigheden, bij-
voorbeeld bij zware regenval, mist,
sneeuw of zandstormen

® Licht van een tegenligger, de zon, enz.
dringt de camera voor binnen.

® Het verkeersbord is vuil of vervaagd, staat
scheef of is krom.

® Het elektronische verkeersbord heeft wei-
nig contrast.

® Het verkeersbord gaat helemaal of gedeel-
telijk verscholen achter boombladeren, een
paal, o.i.d.

©® Het verkeersbord is alleen korte tijd zicht-
baar voor de camera voor.

® De omgeving (bij afslaan, rijstrookwisse-
ling, enz.) wordt onjuist beoordeeld.

® Wanneer een verkeersbord niet van toe-
passing is op de rijstrook waar op dat
moment op wordt gereden, maar dit bord
wel direct na een vertakking van de snel-
weg staat of bij een aangrenzende rijstrook
net voordat rijstroken samenkomen.

® Er zitten stickers op de achterzijde van de
voorligger.

® Er wordt een verkeersbord herkend dat lijkt
op een verkeersbord dat compatibel is met
het systeem.

® Mogelijk worden verkeersborden met de
snelheidslimiet voor parallelwegen gesig-
naleerd en weergegeven (wanneer deze in
het zicht van de camera voor staan) terwijl
de auto op de hoofdweg rijdt.

® Mogelijk worden verkeersborden met de
maximaal toegestane snelheid voor afsla-
gen van rotondes gesignaleerd en weerge-
geven (wanneer deze in het zicht van de
camera voor staan) terwijl de auto op de
rotonde rijdt.

® De voorzijde van de auto staat omhoog of
omlaag door de belading van de auto.

® De helderheid van het omgevingslicht is
niet voldoende of verandert plotseling.

® Wanneer een verkeersbord voor trucks,
enz. wordt herkend.

® Er wordt met de auto in een land gereden
waar het verkeer aan de andere kant rijdt.

® De snelheidsinformatie die op het instru-
mentenpaneel wordt weergegeven ver-
schilt mogelijk van de informatie die wordt
weergegeven op het navigatiesysteem als
gevolg van de gebruikte kaartgegevens
van het navigatiesysteem.

B Weergave verkeersbord snelheidslimiet

Als het contact de laatste keer UIT werd
gezet terwijl er een verkeersbord met de
maximaal toegestane snelheid op het
multi-informatiedisplay werd weergegeven,
wordt datzelfde verkeersbord weer weerge-
geven wanneer het contact AAN wordt gezet.

B Als “RSA Malfunction Visit Your Dealer”
(Storing in RSA. Ga naar uw dealer)
wordt weergegeven

Er is mogelijk een storing in het systeem aan-
wezig. Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

)
%
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BSM (Blind Spot Monitor)”

" Indien aanwezig

De Blind Spot Monitor is een sys-
teem dat radarsensoren aan de lin-
ker en rechter binnenzijde van de
achterbumper gebruikt om de
bestuurder te helpen de veiligheid
te controleren bij het wisselen van
rijstrook.

A WAARSCHUWING

B Waarschuwingen met betrekking tot
het gebruik van het systeem

De bestuurder is zelf verantwoordelijk voor
een veilig rijgedrag. Rijd altijd veilig en
houd rekening met de omgeving.

De Blind Spot Monitor is een aanvullende
functie die de bestuurder er attent op
maakt dat er zich een auto in de dode
hoek van de buitenspiegels bevindt of snel
van achteren nadert richting de dode
hoek. Vertrouw niet blindelings op de Blind
Spot Monitor. De functie kan niet beoorde-
len of u veilig van rijstrook kunt wisselen.
Wanneer u alleen op de functie vertrouwt,
kan dit leiden tot een ongeval met ernstig
letsel tot gevolg.

Aangezien het systeem onder bepaalde
omstandigheden mogelijk niet goed werkt,
dient de bestuurder altijd zelf de veiligheid
te controleren.

ISysteemonderdeIen

@ Bedieningstoetsen instrumentenpa-
neel

In-/uitschakelen van de Blind Spot Monitor.

Indicatoren in buitenspiegel

Wanneer een auto wordt gesignaleerd in de
dode hoek van de buitenspiegels of van ach-
teren snel de dode hoek nadert, gaat de
indicator in de buitenspiegel aan die zijde
branden. Als de richtingaanwijzerschake-
laar wordt bediend in de richting van de zijde
waar een auto wordt gesignaleerd, gaat de
indicator in de buitenspiegel knipperen.

Controlelampje BSM

Gaat branden wanneer de Blind Spot Moni-
tor wordt ingeschakeld

M Zichtbaarheid van de indicatoren in de
buitenspiegels

Mogelijk zijn de indicatoren in de buitenspie-

gels bij fel zonlicht niet goed te zien.

B Wanneer “Blind Spot Monitor Unavaila-
ble” (Blind Spot Monitor niet beschik-
baar) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay

Er zit mogelijk ijs, sneeuw, modder, enz. rond
de sensoren in de achterbumper. (—Blz. 280)
Na het verwijderen van het ijs, de sneeuw, de
modder, enz. van de achterbumper moet het
systeem weer normaal gaan werken. Ook
werken de sensoren mogelijk niet normaal bij
extreem warm of koud weer.

B Wanneer “Blind Spot Monitor Malfunc-
tion Visit Your Dealer” (Storing in Blind
Spot Monitor. Ga naar uw dealer) op het
multi-informatiedisplay wordt weerge-
geven

Er zit mogelijk een storing in de sensor of de

sensor is niet goed uitgelijnd. Laat de auto

controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)
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A WAARSCHUWING

M Omgaan met de radarsensor opzij
achter

Er zijn Blind Spot Monitor-sensoren
geplaatst in respectievelijk de linker- en
rechterzijde van de achterbumper. Houd u
aan het volgende om ervoor te zorgen dat
de Blind Spot Monitor goed werkt.

® Houd de sensoren en de omgeving
ervan op de achterbumper te allen tijde
schoon.
Als een sensor of de omgeving ervan op
de achterbumper vuil is of bedekt is met
sneeuw, werkt de Blind Spot Monitor
mogelijk niet en wordt er een waarschu-
wingsmelding (—Blz. 268) weergegeven.
Veeg in dat geval het vuil of de sneeuw
weg en rijd gedurende ongeveer 10 minu-
ten met de auto terwijl aan de bedrijfscon-
dities voor de BSM-functie (—Blz. 282)
wordt voldaan. Laat de auto controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats als de waarschuwings-
melding niet verdwijnt.

® Bevestig geen accessoires, (doorzich-
tige) stickers, aluminium tape, enz. op
een sensor of het omliggende gebied op
de achterbumper.

@ Stel de sensor en de omgeving ervan op
de achterbumper niet bloot aan krach-
tige schokken.

Als een sensor ook maar iets wordt ver-
plaatst, werkt het systeem mogelijk niet
goed meer en worden auto's mogelijk
niet meer correct gesignaleerd.

Laat in de volgende gevallen uw auto
nakijken door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

» Een sensor of de omgeving ervan is
blootgesteld aan krachtige schokken.

» Als er krassen op of deuken in de omge-
ving van de sensor aanwezig zijn of als
een deel van de sensoren is losgeko-
men.

® Neem de sensor niet uit elkaar.

® Breng geen wijzigingen aan de sensor
of de omgeving ervan op de achterbum-
per aan.

® Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats als
een sensor of de achterbumper moet
worden verwijderd/geplaatst of vervan-
gen.

® Breng geen andere kleur lak dan een
officiéle Suzuki-kleur aan op de achter-
bumper.

In-/uitschakelen van de
Blind Spot Monitor

Gebruik de bedieningstoetsen van het
instrumentenpaneel om de functie in/uit
te schakelen.

1 Druk op < of> om.te

selecteren.

2 Druk op A of VvV om [ te
selecteren en druk vervolgens op

OK .
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IWerking Blind Spot Monitor

B Auto's die kunnen worden gesignaleerd door de Blind Spot Monitor

De Blind Spot Monitor maakt gebruik van radarsensoren opzij achter om de vol-
gende soorten auto's te signaleren die in een aangrenzende rijstrook rijden en
brengt de bestuurder hiervan op de hoogte via de indicatoren in de buitenspiegels.

@ Auto's die in het gebied rijden dat niet in de buitenspiegels te zien in (de dode
hoek)

Auto's die snel van achteren naderen in het gebied dat niet in de buitenspiegels
te zien in (de dode hoek)

)
%
)
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B Detectiegebieden Blind Spot Monitor
Hieronder staan de gebieden aangegeven waarin auto's kunnen worden gesigna-
leerd.

>]

B

o]

Het detectiegebied reikt tot:

[A] Ongeveer 0,5 m - 3,5 m vanaf de zijkanten van de auto™

Ongeveer 1 m voor de achterbumper
Ongeveer 3 m achter de achterbumper

@ Ongeveer 3 m - 60 m achter de achterbumper 2

“1: Het gebied tussen de zijkanten van de auto en 0,5 m vanaf de zijkant van de auto kan niet
worden gesignaleerd.

2: Hoe groter het snelheidsverschil is tussen uw auto en de gesignaleerde auto, hoe verder
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weg de auto wordt gesignaleerd, waardoor de indicator in de buitenspiegel gaat branden of

knipperen.

M De Blind Spot Monitor werkt wanneer

De Blind Spot Monitor werkt wanneer aan
alle onderstaande voorwaarden wordt vol-
daan:

® De Blind Spot Monitor is ingeschakeld.
® De selectiehendel staat in een andere
stand dan R.

® De rijsnelheid is hoger dan ongeveer 16
km/h.

M De Blind Spot Monitor signaleert een
auto wanneer

De Blind Spot Monitor signaleert in de vol-

gende situaties een auto in het detectiege-

bied:

® Een auto in een aangrenzende rijstrook uw
auto inhaalt.

® U haalt een auto in een aangrenzende rij-
strook langzaam in.

® Een andere auto binnen het detectiege-
bied komt wanneer deze van rijstrook wis-
selt.

B Omstandigheden waaronder de Blind
Spot Monitor een auto niet signaleert

De Blind Spot Monitor is niet ontworpen om
de volgende typen voertuigen en/of objecten
te signaleren:

@ Kleine motorfietsen, fietsen, voetgangers,

*

enz.

® Tegemoetkomende auto's

® Vangrails, muren, bebording, geparkeerde
auto's en vergelijkbare stilstaande objec-
ten’

® Auto's achter u die op dezelfde rijstrook rij-
den’

® Auto's die 2 rijstroken van uw auto verwij-
derd zijn*

® Auto's die snel door uw auto worden inge-
haald”

“: Afhankelijk van de omstandigheden wordt
er mogelijk een auto en/of object gesigna-
leerd.

B Omstandigheden waaronder de Blind
Spot Monitor mogelijk niet goed werkt

® Onder de volgende omstandigheden sig-
naleert de Blind Spot Monitor auto's moge-
lijk niet correct:

» Als de sensor niet goed is uitgelijnd door-
dat de sensor of de omgeving ervan is
blootgesteld aan hevige schokken

» Wanneer de sensor of de omgeving ervan
op de achterbumper is bedekt door mod-
der, sneeuw of ijs of wanneer er een stic-
ker op is geplakt

« Bij het rijlden op een nat wegdek als gevolg
van slecht weer, zoals zware regenval,
sneeuw, of mist

» Wanneer meerdere auto's naderen met
slechts weinig ruimte tussen elke auto

* Wanneer er slechts weinig ruimte zit tus-
sen uw auto en een auto achter u

 Bij een duidelijk verschil in snelheid tussen
uw auto en de auto die binnen het detectie-
gebied komt

» Wanneer het snelheidsverschil tussen uw
auto en een andere auto verandert

* Wanneer een auto het detectiegebied bin-
nenkomt met ongeveer dezelfde snelheid
als uw auto

* Wanneer uw auto vanuit stilstand wegrijdt,
blijft een auto in het detectiegebied

* Bij het op- en afrijden van opeenvolgende
steile hellingen, zoals heuvels, dalingen in
de weg, enz.

« Bij het rijden op wegen met scherpe boch-
ten, opeenvolgende bochten of oneffenhe-
den

» Wanneer de rijstroken breed zijn of wan-
neer op de rand van een rijstrook wordt
gereden en de auto op een aangrenzende
rijstrook ver van uw auto vandaan is

* Bij het rjden met een aanhangwagen

» Wanneer een accessoire (zoals een fiet-
sendrager) op de achterzijde van de auto
is gemonteerd

« Bij een duidelijk verschil in hoogte tussen
uw auto en de auto die binnen het detectie-
gebied komt

 Direct nadat de Blind Spot Monitor is inge-
schakeld
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® Onder de volgende omstandigheden is de
kans dat de Blind Spot Monitor onnodig
een auto en/of object signaleert groter:

+ Als de sensor niet goed is uitgelijnd door-
dat de sensor of de omgeving ervan is
blootgesteld aan hevige schokken

* Wanneer de afstand tussen uw auto en
een vangrail, muur, enz. die het detectie-
gebied binnenkomt kort is

+ Bij het op- en afrijden van opeenvolgende
steile hellingen, zoals heuvels, dalingen in
de weg, enz.

» Wanneer de rijstroken smal zijn of wan-
neer op de rand van een rijstrook wordt
gereden en een auto die op een andere
dan de aangrenzende rijstroken rijdt het
detectiegebied binnenkomt

+ Bij het rijden op wegen met scherpe boch-
ten, opeenvolgende bochten of oneffenhe-
den

* Als de banden slippen of spinnen

» Wanneer er slechts weinig ruimte zit tus-
sen uw auto en een auto achter u

» Wanneer een accessoire (zoals een fiet-
sendrager) op de achterzijde van de auto
is gemonteerd

Parking Assist-sensor’

" Indien aanwezig

De afstand van uw auto tot objec-
ten, zoals een muur, bij het filepar-
keren en inparkeren in een garage
wordt gemeten door sensoren en
wordt doorgegeven via het
multi-informatiedisplay, het audio-
systeemdisplay en een zoemer.
Controleer bij gebruik van dit sys-
teem ook altijd zelf de omgeving.

ISysteemonderdeIen

B Soorten sensoren

@ Hoeksensoren voor
Binnenste sensoren voor
Hoeksensoren achter

@ Binnenste sensoren achter
|E| Zijsensoren voor

|E| Zijsensoren achter

B Display

Wanneer de sensoren een object, zoals
een muur, signaleren, wordt er een
afbeelding weergegeven op het
multi-informatiedisplay en het audiosys-
teemdisplay overeenkomstig de positie
van en de afstand tot het object.

)
%
)
35
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® Multi-informatiedisplay

@ Signalering hoeksensoren voor

Signalering binnenste sensor voor
Signalering zijsensor voor~

@ Signalering zijsensor achter’

|E Signalering hoeksensoren achter

|E Signalering binnenste sensor achter

" De displays van de zijsensoren worden
niet weergegeven tot de gebieden aan de
zijkant volledig zijn gescand.

® Audiosysteemdisplay

Er wordt een afbeelding weergegeven wan-
neer de Parking Assist Monitor wordt weer-
gegeven.

Als er een object wordt gesignaleerd, ver-
schijnt er een vereenvoudigde afbeelding op

Parking Assist-sensor
in-/uitschakelen

Gebruik de bedieningstoetsen van het
instrumentenpaneel om de Parking
Assist-sensor in of uit te schakelen.
(—Blz. 99)

1 Druk op < of> om.te

selecteren.

2 Drukop A of 'V om [N te
selecteren en druk vervolgens op

oK .

Wanneer de Parking Assist-sensor
wordt uitgeschakeld, gaat het controle-
lampje Parking Assist-sensor OFF
(—BIlz. 92) branden.

Als het systeem is uitgeschakeld en u
het weer wilt inschakelen, selecteer

dan . op het multi-informatiedisplay,

selecteer en vervolgens “On”
(aan). Als het systeem door middel van
deze methode is uitgeschakeld, wordt
het niet automatisch weer ingeschakeld
nadat het contact UIT en weer AAN is
gezet.

het audiosysteemdisplay.

A WAARSCHUWING

M Bij gebruik van de Parking
Assist-sensor

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.
Anders kan een ongeval het gevolg zijn.

® Rijd als het systeem is ingeschakeld

niet harder dan 10 km/h.
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A WAARSCHUWING

@ Het detectiegebied van de sensoren en
de reactietijden zijn beperkt. Controleer
tijdens het voor- of achteruitrijden of de
omgeving (vooral naast de auto) veilig is
en rijd langzaam. Regel de snelheid met
het rempedaal.

® Monteer geen accessoires binnen de
detectiegebieden van de sensoren.

® Objecten direct onder de bumper wor-
den niet waargenomen.
Smalle paaltjes of objecten die lager zijn
dan de sensor worden mogelijk niet
gesignaleerd wanneer u ze nadert, zelfs
als ze eerder wel zijn gesignaleerd.

M Zijsensoren

In de onderstaande situaties werkt het
sonarsysteem mogelijk niet goed, waar-
door een ongeval kan ontstaan. Rijd met
de nodige voorzichtigheid.

® Obstakels worden mogelijk niet aan de
zijkanten gesignaleerd tot er kort met de
auto is gereden en de scan van de zij-
kanten is voltooid. (—BIlz. 286)

@ Zelfs nadat de scan van de zijkanten is
voltooid, kunnen obstakels zoals andere
voertuigen, mensen of dieren die vanaf

opzij naderen niet worden gesignaleerd.

@ Zelfs nadat de scan van de zijkanten is
voltooid, kunnen obstakels mogelijk niet
worden gesignaleerd, afhankelijk van de
situatie rondom de auto. Op dat moment
wordt de weergave van de zijsensor
(—Blz. 283) tijdelijk uitgeschakeld.

Bl Wanneer moet de functie uitgescha-
keld worden

Schakel in de volgende situaties de functie
uit, omdat deze anders mogelijk zelfs
werkt als er geen kans op een aanrijding
is.

® De auto is uitgerust met een staafan-
tenne, een draadloze antenne of mist-
lampen.

® De voor- of achterbumper of een sensor
ondergaat een sterke schok.

® Er is een niet-originele Suzuki-wielop-
hanging geplaatst (verlaagde wielop-
hanging, enz.).

® Er zijn sleepogen geplaatst.

® Er is een kentekenplaat met achter-
grondverlichting gemonteerd.

M Bij gebruik van de Parking
Assist-sensor

Het systeem werkt in de volgende situaties
mogelijk niet correct door een storing in
een sensor, enz. Laat de auto controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® Het display van de Parking Assist-sen-
sor knippert of wordt continu weergege-
ven en er klinkt een piepsignaal terwijl
er geen objecten worden gesignaleerd.

® Als het gedeelte rond de sensor in aan-
raking komt met iets of wordt blootge-
steld aan een krachtige schok.

® Als de bumper of grille ergens tegenaan
komt.

® Als het display knippert of continu wordt
weergegeven en er geen zoemer klinkt,

behalve wanneer het geluid is gedempt.

® Controleer eerst de sensor als er een
weergavefout optreedt.
Als de fout zich voordoet terwijl er geen
ijs, sneeuw of modder op de sensor zit,
is de sensor waarschijnlijk defect.

B Opmerkingen bij het wassen van de
auto

Stel de omgeving van de sensoren niet
bloot aan sterke waterstralen of stoom.

Anders kan de sensor defect raken.

)
%
)
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A WAARSCHUWING

@ Spuit bij het wassen van de auto met
een hogedrukreiniger niet rechtstreeks
op de sensoren, omdat dit er toe kan lei-
den dat een sensor niet meer goed
werkt.

® Richt bij het wassen van de auto met
stoom de stoom niet rechtstreeks op de
sensoren, omdat dit er toe kan leiden
dat een sensor niet meer goed werkt.

M Het systeem kan worden geactiveerd
wanneer

® Het contact AAN staat.
® De Parking Assist-sensor is ingeschakeld.

® De rijsnelheid lager is dan ongeveer 10
km/h.

® Een andere schakelstand dan P is gese-
lecteerd.

® Het stuurwiel wordt ongeveer 90° of meer
gedraaid (zijsensoren voor, zijsensoren
achter)

B Waarschuwingsfunctie obstakel

Wanneer een obstakel zich aan de zijkant
van de auto op het traject van de auto bevindt
terwijl de auto naar voren of achteren rijdt,
informeert deze functie de bestuurder m.b.v.
het display en de zoemer.

@ Obstakel

Berekend traject auto

l Signalering obstakels aan zijkanten

©® Obstakels aan de zijkanten worden tijdens
het rijden gesignaleerd door de zijkanten te
scannen met de zijsensoren. Herkende
obstakels worden gedurende maximaal
ongeveer 2 minuten in het geheugen opge-
slagen.

©® Obstakels worden mogelijk niet aan de zij-
kanten gesignaleerd tot de scan is vol-
tooid. Nadat het contact AAN is gezet,
wordt het scannen voltooid nadat er korte
tijd met de auto is gereden.

® Wanneer een obstakel, zoals een ander
voertuig, een voetganger of een dier, door
de zijsensoren is gesignaleerd, blijft het
systeem het obstakel mogelijk signaleren,
zelfs nadat het obstakel zich niet meer bin-
nen het detectiegebied van de zijsensor
bevindt.

M Als “Parking Assist Unavailable Please
Clean Parking Assist Sensor” (Parking
Assist niet beschikbaar, reinig Parking
Assist-sensor) wordt weergegeven op
het multi-informatiedisplay

Mogelijk is een van de sensoren bedekt met
bijvoorbeeld ijs, sneeuw of vuil. Verwijder dit
van de sensor om te zorgen dat het systeem
weer normaal werkt.

Ook wordt er bij lage temperaturen mogelijk
een waarschuwingsmelding weergegeven
doordat zich ijs vormt op een sensor en een
sensor daardoor mogelijk geen obstakels sig-
naleert. Zodra het ijs smelt, zal het systeem
weer normaal werken.

M Als “Parking Assist Unavailable” (Par-
king Assist niet beschikbaar) wordt
weergegeven op het multi-informatie-
display

® Er kan continu water over de sensor stro-
men, zoals bij zware regenval. Als het sys-
teem signaleert dat de toestand weer
normaal is, zal het systeem weer normaal
werken.

® Mogelijk is het systeem na het losnemen
en weer aansluiten van een accuklem niet
geinitialiseerd. Initialiseer het systeem.
(—Blz. 286)
Als deze melding na de initialisatie nog
steeds wordt weergegeven, laat de auto
dan controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

M Als een accuklem is losgenomen en
weer is aangesloten

Het systeem moet worden geinitialiseerd.
Rijd om het systeem te initialiseren gedu-
rende ten minste 5 seconden recht vooruit
met een snelheid van ongeveer 35 km/h of
hoger.

M Detectie-informatie sensoren

Tijdens het gebruik kunnen zich de volgende
situaties voordoen:
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® De sensoren signaleren mogelijk alleen
objecten die zich dicht bij de voor- of ach-
terbumper bevinden.

® Afhankelijk van de vorm van het object en
andere factoren kan de detectieafstand
korter worden of kan detectie niet mogelijk
zijn.

® Obstakels worden mogelijk niet gesigna-
leerd als ze zich te dicht bij de sensor
bevinden.

® Tussen het signaleren van een object en
de weergave zit een kleine vertraging. Ook
als er met lage snelheid wordt gereden,
bestaat de mogelijkheid dat het object bin-
nen het detectiegebied van de sensoren
komt voordat het display wordt weergege-
ven en het waarschuwingssignaal hoor-
baar is.

® Het kan moeilijk zijn om de zoemer te
horen als het audiosysteem hard staat of
als de luchtcirculatie van de airconditioning
veel geluid produceert.

® De zoemer is mogelijk moeilijk te horen
doordat zoemers van andere systemen
klinken.

B Omstandigheden waaronder de functie
mogelijk niet goed werkt

De staat van de auto en de omgeving kunnen
van invloed zijn op de capaciteit van de sen-
sor om objecten correct te signaleren. Speci-
fieke situaties waarin dit voor kan komen ziet
u hieronder.

® De sensor is bedekt met vuil, sneeuw of ijs.
(Het reinigen van de sensoren zal het pro-
bleem oplossen.)

® De sensor is bevroren. (Het ontdooien van
de sensor zal het probleem oplossen.)
Vooral bij lage buitentemperaturen kan het
gebeuren dat er ten gevolge van een
bevroren sensor een abnormaal beeld te
zien is op het display of dat objecten, zoals
een muur, niet worden gesignaleerd.

® Een sensor wordt ergens door afgedekt.

® Wanneer een sensor of de omgeving van
een sensor zeer heet of koud is.

® De auto rijdt op een bijzonder hobbelige
weg, op een helling, op grind of op gras.

® Er is veel omgevingslawaai rond de auto
van claxons, motorfietsmotoren, luchtrem-
men van vrachtwagens of andere geluids-
bronnen die ultrasone geluidsgolven
produceren.

® Er is een andere auto uitgerust met Par-
king Assist-sensoren in de nabije omge-
ving.

® Een sensor is bedekt met een waterfilm of
er is sprake van zware regenval.

® Als een sensor wordt geraakt door een
grote hoeveelheid water, zoals bij het rij-
den op een overstroomde weg.

® Als de auto sterk naar één kant helt.

® De auto nadert een hoge of gebogen
stoeprand.

® Als het object zich te dicht bij de sensor
bevindt.

[l Objecten die mogelijk niet goed worden
gesignaleerd

Door de vorm van het object kan de sensor
het mogelijk niet signaleren. Let goed op bij
de volgende objecten:

® Kabels, hekken, touwen, enz.

® Katoen, sneeuw en andere materialen die
geluidsgolven absorberen

® Zeer hoekige objecten
® Lage objecten

)
%
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® Hoge obstakels waarbij het bovenste deel
uitsteekt in de richting van uw auto

Mogelijk worden mensen die bepaalde soor-
ten kleding dragen niet gesignaleerd.
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Weergave sensorsignalering, [A] Ongeveer 100 cm
afstand tot object Ongeveer 150 cm
B Detectiebereik van de sensoren Ongeveer 60 cm

@ Ongeveer 115 cm (auto's met zij-
sensoren voor en zijsensoren ach-
ter)

Het schema toont het detectiebereik van de

sensoren. Houd er rekening mee dat de sen-

soren geen objecten kunnen signaleren die
zich extreem dicht bij de auto bevinden.

Meer informatie m.b.t. de signalering van
obstakels aan de zijkanten. (—Blz. 286)
Het bereik van de sensoren kan verschillend
zijn, afhankelijk van bijvoorbeeld de vorm
van het object.

B Multi-informatiedisplay en display audiosysteem

Wanneer er een object wordt gesignaleerd door een sensor, wordt de globale
afstand tot het object weergegeven op het multi-informatiedisplay en het audiosys-
teemdisplay. (Als de afstand tot het object klein wordt, gaan de afstandssegmenten
mogelijk knipperen.)

De displays van de werking van de zijsensor voor en zijsensor achter worden niet
weergegeven tot de gebieden aan de zijkant volledig zijn gescand.

® Globale afstand tot object: 150 cm - 60 cm’ (binnenste sensor achter)

Multi-informatiedisplay Audiosysteemdisplay

" Functie automatisch dempen zoemer is ingeschakeld. (—Blz. 290)

® Globale afstand tot object: 100 cm - 60 cm’ (binnenste sensor voor)

Multi-informatiedisplay Audiosysteemdisplay

" Functie automatisch dempen zoemer is ingeschakeld. (—Blz. 290)
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® Globale afstand tot object: 60 cm - 45 cm’ (behalve zijsensor voor, zijsensor ach-
ter) 115cm - 70 cm’ (zijsensor voor, zijsensor achter)

Multi-informatiedisplay Audiosysteemdisplay

" Functie automatisch dempen zoemer is ingeschakeld. (—Blz. 290)
® Globale afstand tot object: 45 cm - 30 cm’ (behalve zijsensor voor, zijsensor ach-
ter) 70 cm - 30 cm’ (zijsensor voor, zijsensor achter)

Multi-informatiedisplay Audiosysteemdisplay

" Functie automatisch dempen zoemer is ingeschakeld. (—Blz. 290)

)
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® Globale afstand tot object: 30 cm - 15 cm’”

Multi-informatiedisplay 2 Audiosysteemdisplay 2

“1: Functie automatisch dempen zoemer is uitgeschakeld. (—Blz. 290)

2. De afstandssegmenten zullen langzaam knipperen.

® Globale afstand tot object: minder dan 15 cm’”’

Multi-informatiedisplay 2 Audiosysteemdisplay 2

“1: Functie automatisch dempen zoemer is uitgeschakeld. (—Blz. 290)

2. De afstandssegmenten zullen snel knipperen.
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B Werking zoemer en afstand tot
een object

Een zoemer klinkt als de sensoren in

werking zijn.

® De geluidssignalen volgen elkaar
sneller op naarmate de auto dichter
bij het object komt. Als de auto het
obstakel genaderd is tot ongeveer
30 cm , klinkt de zoemer continu.

® Als er gelijktijdig 2 of meer objecten
worden gesignaleerd, klinkt de zoe-
mer voor het dichtstbijzijnde object.
Als een of meer objecten dichter bij
de auto komen dan ongeveer 30 cm,
klinkt er een langdurig piepsignaal,
gevolgd door elkaar snel opvolgende
piepsignalen.

® Functie automatisch dempen zoe-
mer: Als, terwijl de zoemer klinkt, de
afstand tussen de auto en het gesig-
naleerde object niet kleiner wordt,
wordt de zoemer automatisch
gedempt. (Als de afstand tussen de
auto en het object echter 30 cm of
minder is, werkt de functie niet.)

B Aanpassen van het zoemervo-
lume

Het zoemervolume kan worden aange-
past op het multi-informatiedisplay. Het
volume van de zoemers voor de Par-
king Assist-sensor en de RCTA (indien
aanwezig) wordt gelijktijdig aangepast.
Wijzig de instellingen met behulp van

de bedieningstoetsen van het instru-
mentenpaneel. (—Blz. 99)

1 Druk op < of> om.te

selecteren.
2 Druk op A\ of V om [N te

selecteren en houd vervolgens OK
ingedrukt.

3 Selecteer het volume en druk ver-
volgens op OK .
Elke keer dat de toets wordt ingedrukt, wij-

zigt het volume tussen 1, 2 en 3.

B Dempen van het geluid van een
zoemer

Op het multi-informatiedisplay wordt
een toets MUTE weergegeven wanneer
een object wordt gesignaleerd. Druk op

OK' om het geluid van de zoemer te

dempen.

Het volume van de zoemers voor de
Parking Assist-sensor en de RCTA
(indien aanwezig) wordt gelijktijdig
onderdrukt.

In de volgende gevallen wordt het dem-
pen automatisch geannuleerd:

® Als de stand van de selectiehendel
wordt gewijzigd.

® Als de rijsnelheid hoger wordt dan
een bepaalde snelheid.

® Als de actieve functie tijdelijk wordt
geannuleerd.

® Als de actieve functie handmatig
wordt uitgeschakeld.

® Het contact wordt UIT gezet.
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RCTA (Rear Crossing

Traffic Alert)’

: Indien aanwezig

De RCTA gebruikt de radarsenso-
ren opzij achter van de BSM in de
achterbumper. Deze functie is
bedoeld om de bestuurder te hel-
pen gebieden te controleren die bij
het achteruitrijden niet goed zicht-
baar zijn.

ISysteemonderdeIen

Bedieningstoetsen instrumentenpa-
neel
Inschakelen/uitschakelen van de RCTA.

Wanneer de RCTA wordt uitgeschakeld,
gaat het controlelampje RCTA OFF bran-
den.

Indicatoren in buitenspiegel

Wanneer een auto wordt gesignaleerd die
van rechts of links achter nadert, gaan de
indicatoren in beide buitenspiegels knippe-
ren.

Audiosysteemdisplay

Wanneer een auto wordt gesignaleerd die
van rechts of links achter nadert, wordt het

RCTA-icoon (—Blz. 293) voor de desbetref-
fende zijde weergegeven op het audiosys-
teemdisplay. In deze afbeelding wordt een
voorbeeld getoond van auto's die van zowel
links als rechts achter naderen.

@ RCTA-zoemer

Wanneer een auto wordt gesignaleerd die
van rechts of links achter nadert, klinkt er
een zoemer. De zoemer klinkt ook gedu-
rende ongeveer 1 seconde direct nadat de
RCTA is ingeschakeld.

)
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Inschakelen/uitschakelen van
de RCTA

Gebruik de bedieningstoetsen van het
instrumentenpaneel om de RCTA in of
uit te schakelen. (—Blz. 99)

1 Druk op < of > om.te

selecteren.

2 Drukop A\ of Vv om RCTAte
selecteren en druk vervolgens op

oK .

Wanneer de RCTA wordt uitgeschakeld,
gaat het controlelampje RCTA OFF

(—Blz. 92) branden. (Telkens wanneer het
contact UIT en weer AAN wordt gezet, wordt
de RCTA automatisch ingeschakeld.)

A WAARSCHUWING

B Waarschuwingen met betrekking tot
het gebruik van de functie

De bestuurder is zelf verantwoordelijk voor
een veilig rijgedrag. Rijd altijd veilig en
houd rekening met de omgeving.

De RCTA is slechts een aanvullende func-
tie die de bestuurder waarschuwt wanneer
er een auto van rechts of links achter de
auto nadert. Aangezien de RCTA onder
bepaalde omstandigheden mogelijk niet
goed werkt, dient de bestuurder altijd zelf
visueel de veiligheid te controleren. Wan-
neer u te veel op deze functie vertrouwt,
kan dit leiden tot een ongeval met ernstig
letsel tot gevolg.

M Zichtbaarheid van de indicatoren in de
buitenspiegels

Mogelijk zijn de indicatoren in de buitenspie-

gels bij fel zonlicht niet goed te zien.

M Hoorbaarheid van de RCTA-zoemer

De RCTA-zoemer komt mogelijk moeilijk
boven harde geluiden uit, zoals wanneer het
volume van het audiosysteem hoog staat.

H Als “RCTA Unavailable” (RCTA niet
beschikbaar) op het multi-informatie-
display wordt weergegeven

Er zit mogelijk water, sneeuw, modder, enz.
rond de sensoren in de achterbumper.
(—Blz. 280) Wanneer het water, de sneeuw,
de modder, enz. rondom de sensoren in de
achterbumper wordt verwijderd, moet het
systeem weer normaal gaan werken.

Ook werkt de functie mogelijk niet normaal bij
extreem warm of koud weer.

B Radarsensoren opzij achter

—Blz. 280
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I RCTA

B Werking van de RCTA

De RCTA maakt gebruik van radarsensoren achter om auto's die van rechts of links
achter naderen te signaleren en waarschuwt de bestuurder voor de aanwezigheid
van dergelijke auto's door de indicatoren in de buitenspiegels te laten knipperen en
een zoemer te laten klinken.

Naderende auto's

Detectiegebieden voor naderende auto's

)
%
)
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B Weergave RCTA-icoon

Wanneer een auto wordt gesignaleerd
die van rechts of links achter nadert,
wordt het volgende weergegeven op
het audiosysteemdisplay. Pt i

® Parking Assist Monitor (indien aan- / ‘-'""-———-_._._
wezig): Er naderen auto's van beide
kanten

B Detectiegebieden RCTA

Hieronder staan de gebieden aangegeven waarin auto's kunnen worden gesigna-

leerd.
i
HUE
\ 4




294

4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

De zoemer kan de bestuurder waar-
schuwen voor snellere auto's die van
verder weg naderen.

Bijvoorbeeld:
Snelheid Afstand
naderende auto waarschuwing (bij
benadering)
28 km/h (snel) 20m
8 km/h (langzaam) 55m

M De RCTA werkt wanneer:

De RCTA werkt wanneer aan alle onder-
staande voorwaarden wordt voldaan:

® Het contact staat AAN.
® De RCTA is ingeschakeld.
® De selectiehendel staat in stand R.

® De rijsnelheid is lager dan ongeveer 8
km/h.

® De rijsnelheid van de naderende auto ligt
tussen ongeveer 8 km/h en 28 km/h.

M Aanpassen van het zoemervolume

Het zoemervolume kan worden aangepast op
het multi-informatiedisplay. Het volume van
de zoemers voor de Parking Assist-sensor en
de RCTA wordt gelijktijdig aangepast.

Wijzig de instellingen met behulp van de
bedieningstoetsen van het instrumentenpa-
neel. (—Blz. 99)

1 Druk op < of > om.te selecte-
ren.

2 Drukop A\ of W om RCTA te selecte-

ren en houd vervolgens op OK inge-
drukt.

3 Selecteer het volume en druk vervolgens
op OK .

Elke keer dat de toets wordt ingedrukt, wijzigt

het volume tussen 1, 2 en 3.

B Dempen van het geluid van een zoemer
Op het multi-informatiedisplay wordt een
toets MUTE weergegeven wanneer een
object wordt gesignaleerd. Druk op OK om
het geluid van de zoemer te dempen.

Het volume van de zoemers voor de Parking
Assist-sensor en de RCTA wordt gelijktijdig
onderdrukt.

In de volgende gevallen wordt het dempen

automatisch geannuleerd:

® Als de stand van de selectiehendel wordt
gewijzigd.

@ Als de rijsnelheid hoger wordt dan een
bepaalde snelheid.

® Als de actieve functie tijdelijk wordt gean-
nuleerd.

® Als de actieve functie handmatig wordt uit-
geschakeld.

® Het contact wordt UIT gezet.
B Omstandigheden waaronder de RCTA
een auto niet signaleert

De RCTA is niet ontworpen om de volgende
typen voertuigen en/of objecten te signale-
ren:

® Voertuigen die van direct achter de auto
naderen

® Voertuigen die achteruit inparkeren in een
parkeerruimte naast uw auto

® Voertuigen die niet kunnen worden gesig-
naleerd door de sensoren als gevolg van
obstakels

(]
H

® Vangrails, muren, bebording, geparkeerde
auto's en vergelijkbare stilstaande objec-

ten
® Kleine motorfietsen, fietsen, voetgangers,
enz.

® Voertuigen die van de auto af bewegen
® Voertuigen die naderen vanuit parkeer-
ruimtes naast uw auto”

. Afhankelijk van de omstandigheden wordt
er mogelijk een auto en/of object gesigna-
leerd.
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B Omstandigheden waaronder de RCTA » Als de sensoren een voertuig niet kunnen
mogelijk niet goed werkt signaleren als gevolg van obstakels

® Onder de volgende omstandigheden sig-
naleert de RCTA auto's mogelijk niet cor-
rect:

« Als een sensor niet goed is uitgelijnd door-
dat de sensor of de omgeving ervan is
blootgesteld aan hevige schokken

» Wanneer een sensor of de omgeving
ervan op de achterbumper is bedekt door
modder, sneeuw of ijs of wanneer er een
sticker op is geplakt

* Bijhetrijden op een nat wegdek als gevolg @ Onder de volgende omstandigheden is de

van slecht weer, zoals zware regenval, kans dat de RCTA onnodig een auto en/of
sneeuw, of mist object signaleert groter:

* Wanneer meerdere auto's naderen met + Wanneer een voertuig uw auto van opzij
slechts weinig ruimte tussen elke auto passeert

» Als er een auto snel van achteren nad__ert + Wanneer de parkeerplaats uitkijkt op een

+ Wanneer een sleepoog op de achterzijde straat en er auto's over die straat rijden

van de auto is gemonteerd
+ Bij het achteruitrijden op een helling met
een grote verandering in het hellingsper-

A
= 1aa/a]
/\\%

» Wanneer de afstand tussen uw auto en
metalen objecten, zoals een vangrail,
muur, verkeersbord of geparkeerde auto,
die mogelijk elektrische golven richting de
achterzijde van de auto reflecteren, kort is

* Wanneer een sleepoog op de achterzijde
van de auto is gemonteerd

)
%
)
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+ Bij het onder een kleine hoek achteruit uit-
rijden van een parkeerplaats

(INIDL 2

» Direct nadat de RCTA is ingeschakeld
+ Direct nadat het hybridesysteem is gestart
terwijl de RCTA-functie is ingeschakeld
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PKSB (Parking Support

Brake)"

: Indien aanwezig

Het Parking Support Brake-sys-
teem bestaat uit de volgende func-
ties die werken bij rijden met een
lage snelheid of achteruitrijden,
bijvoorbeeld bij het parkeren.
Wanneer het systeem oordeelt dat
de kans op een aanrijding met een
object groot is, wordt er een waar-
schuwing geactiveerd om de
bestuurder aan te sporen om uit te
wijken. Wanneer het systeem oor-
deelt dat de kans op een aanrij-
ding met een gesignaleerd object
zeer groot is, worden de remmen
automatisch bekrachtigd om te
helpen een aanrijding te voorko-
men of om de impact van een aan-
rijding te helpen verminderen.

PKSB-systeem (Parking
Support Brake)

A WAARSCHUWING

H Beperkingen van het Parking Sup-
port Brake-systeem

Vertrouw niet blindelings op het systeem,
omdat dit kan leiden tot een ongeval.

® De bestuurder is zelf verantwoordelijk

voor een veilig rijgedrag. Rijd altijd voor-
zichtig en houd rekening met de omge-
ving. Het Parking Support
Brake-systeem is ontworpen om te hel-
pen de ernst van een aanrijding te ver-
minderen. Onder sommige
omstandigheden is het echter mogelijk
dat het systeem niet werkt.

® Het Parking Support Brake-systeem is
niet ontworpen om de auto volledig tot
stilstand te brengen. Bovendien is het,
zelfs wanneer het systeem de auto tot
stilstand heeft gebracht, noodzakelijk
om onmiddellijk het rempedaal in te
trappen, omdat de remregeling na
ongeveer 2 seconden wordt uitgescha-
keld.

B Parking Support Brake-functie
(voor stilstaande objecten) (indien
aanwezig)

Er worden ultrasoonsensoren gebruikt
om bij rijden met een lage snelheid of
achteruitrijden stilstaande objecten,
zoals een muur, te signaleren in het
detectiegebied. (—Blz. 302)

B Parking Support Brake-functie
(voor voertuigen die achterlangs
rijden) (indien aanwezig)

Er worden radarsensoren achter
gebruikt om bij achteruitrijden nade-
rende auto's in het detectiegebied ach-
ter de auto te signaleren. (—BIz. 308)

OPMERKING

B Wanneer “Parking Support Brake
Unavailable” (Parking Support Brake
niet beschikbaar) op het multi-infor-
matiedisplay wordt weergegeven en
het controlelampje PKSB OFF knip-
pert

Als deze melding direct nadat het contact
AAN is gezet wordt weergegeven, bedien
de auto dan voorzichtig en let daarbij goed
op de omgeving. Het is wellicht nodig om
een bepaalde tijd met de auto te rijden
voordat het systeem weer normaal werkt.
(Als het systeem nog niet normaal werkt
nadat een poosje met de auto gereden is,
reinig dan de sensoren en hun omgeving
op de bumpers.)
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Inschakelen/uitschakelen van
de Parking Support Brake

De Parking Support Brake kan worden
ingeschakeld/uitgeschakeld via het
multi-informatiedisplay. Alle functies
van de Parking Support Brake (voor
stilstaande objecten en voor voertui-
gen die achterlangs rijden) worden
gelijktijdig ingeschakeld/uitgeschakeld.

Gebruik de bedieningstoetsen van het
instrumentenpaneel om de Parking
Support Brake in of uit te schakelen.
(—Blz. 99)

1 Drukop < of > om.te

selecteren.

2 Drukop A\ of V omte
selecteren en druk vervolgens op

OK .

Wanneer de Parking Support Brake wordt
uitgeschakeld, gaat het controlelampje
PKSB OFF (—Blz. 92) branden.

Als het systeem is uitgeschakeld en u het

weer wilt inschakelen, selecteer dan . op

het multi-informatiedisplay, selecteer
en vervolgens “On” (aan). Als het systeem
door middel van deze methode is uitgescha-
keld, wordt het niet automatisch weer inge-
schakeld nadat het contact UIT en weer
AAN is gezet.

Weergaven en zoemers
voor begrenzingsregeling
hybridesysteem en
remregeling

Als de begrenzingsregeling van het hybride-
systeem of de remregeling in werking is,
klinkt een zoemer en wordt een melding
weergegeven op het audiosysteemdisplay
en multi-informatiedisplay om de bestuurder
te waarschuwen.

Afhankelijk van de situatie werkt de begren-

zingsregeling van het hybridesysteem om

hetzij de acceleratie te begrenzen hetzij het

vermogen zo veel mogelijk te beperken.

® De begrenzingsregeling van het
hybridesysteem is in werking
(begrenzing acceleratie)

Het systeem begrenst sneller accelereren
dan een bepaalde waarde.

)
%
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Audiosysteemdisplay: geen waarschuwing
weergegeven

Multi-informatiedisplay: “Object Detected
Ahead Speed Reduced” (Object voor de
auto gesignaleerd, snelheid begrensd)

Controlelampje PKSB OFF: Brandt niet
Zoemer: Klinkt niet
® De begrenzingsregeling van het

hybridesysteem is in werking (ver-
mogen zo veel mogelijk beperkt)

Het systeem heeft bepaald dat er harder
moet worden geremd dan normaal.

Audiosysteemdisplay: “BRAKE!” (Remmen!)
Multi-informatiedisplay: “Brake!” (Remmen!)
Controlelampje PKSB OFF: Brandt niet

Zoemer: Kort piepsignaal
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® De remregeling is in werking ® Auto tot stilstand gebracht door de
Het systeem heeft bepaald dat een nood- werking van het systeem

stop noodzakelijk is De auto is tot stilstand gebracht door de
Audiosysteemdisplay: “BRAKE!” (Remmen!) remregeling.

Multi-informatiedisplay: “Brake!” (Remmen!) Audiosysteemdisplay: “Press Brake Pedal”

Controlelampje PKSB OFF: Brandt niet (Trap het rempedaal in)

Multi-informatiedisplay: “Switch to Brake”
(Verplaats voet naar rempedaal) (Als het
gaspedaal niet is ingetrapt, wordt “Press
Brake Pedal” (Trap rempedaal in) weergege-
ven.)

Controlelampje PKSB OFF: Brandt

Zoemer: Kort piepsignaal

Zoemer: Kort piepsignaal

IOverzicht systeem

Als de Parking Support Brake bepaalt dat er een risico op een aanrijding met een
gesignaleerd object of een voetganger bestaat, wordt het vermogen van het hybri-
desysteem verminderd om een toename van de rijsnelheid te beperken. (Begren-
zingsregeling hybridesysteem: zie afbeelding 2.)

Bovendien treedt wanneer u het gaspedaal ingetrapt blijft houden automatisch het
remsysteem in werking om de rijsnelheid te verlagen. (Remregeling: zie afbeelding
3.)

® Afbeelding 1: Wanneer de PKSB (Parking Support Brake) wordt uitgeschakeld

]

————

.D.______.
.....1..........D.........

IE Vermogen hybridesysteem

Remkracht
Tijd
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® Afbeelding 2: Wanneer de begrenzingsregeling voor het hybridesysteem in wer-
king is

@ Vermogen hybridesysteem

Remkracht
Tiid

@ Begrenzingsregeling hybridesysteem treedt in werking

)
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|E| Systeem bepaalt dat de kans op een aanrijding met een gesignaleerd object
groot is

|E| Vermogen hybridesysteem gereduceerd

@ Voorbeeld: multi-informatiedisplay: “Brake!” (Remmen!)
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® Afbeelding 3: Wanneer de remregeling in werking is

@] [>]

@ Vermogen hybridesysteem

Remkracht

Tijd

@ Begrenzingsregeling hybridesysteem treedt in werking

|E| Systeem bepaalt dat de kans op een aanrijding met een gesignaleerd object
groot is

|E| Vermogen hybridesysteem gereduceerd

@ Systeem bepaalt dat de kans op een aanrijding met een gesignaleerd object
zeer groot is

|E| Remregeling treedt in werking

|I| Kracht remregeling vergroot

Voorbeeld: multi-informatiedisplay: “Brake!” (Remmen!)

|K| Voorbeeld: multi-informatiedisplay: “Switch to Brake” (Trap het rempedaal in)
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B Als de Parking Support Brake in wer-
king is getreden
Als de auto is stilgezet door de werking van
de Parking Support Brake, wordt de Parking
Support Brake uitgeschakeld en gaat het
controlelampje PKSB OFF branden. Als de
Parking Support Brake onnodig in werking
treedt, kan de remregeling worden geannu-
leerd door het rempedaal in te trappen of
door ongeveer 2 seconden te wachten totdat
deze automatisch wordt geannuleerd. Vervol-
gens kunt u verder rijden door het gaspedaal
in te trappen.

M Opnieuw inschakelen van de Parking
Support Brake

Wanneer de Parking Support Brake is uitge-
schakeld door de werking ervan, kunt u zelf
het systeem weer inschakelen (—BIlz. 297) of
het contact UIT en vervolgens weer AAN zet-
ten. Het systeem wordt automatisch weer
ingeschakeld als het obstakel zich niet langer
in de rijrichting van de auto bevindt of als de
auto van rijrichting verandert (bijvoorbeeld
achteruit in plaats van vooruit of andersom).

B Wanneer “Parking Support Brake
Unavailable” (Parking Support Brake
niet beschikbaar) op het multi-informa-
tiedisplay wordt weergegeven en het
controlelampje PKSB OFF knippert

® Wanneer deze melding wordt weergege-
ven is een sensor op de voor- of achter-
bumper mogelijk vuil. Reinig de sensoren
en het omliggende gebied op de bumpers.

® Mogelijk is het systeem na het losnemen
en weer aansluiten van een accuklem niet
geinitialiseerd. Initialiseer het systeem.
(—BIz. 301)
Als deze melding na de initialisatie nog
steeds wordt weergegeven, laat de auto
dan controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Wanneer “Parking Support Brake
Unavailable” (Parking Support Brake
niet beschikbaar) en “Parking Assist
Unavailable Clean Parking Assist Sen-
sor” (Parking Assist niet beschikbaar,
reinig Parking Assist-sensor) op het
multi-informatiedisplay worden weerge-
geven en het controlelampje PKSB OFF
knippert

® Mogelijk is een van de sensoren bedekt
met bijvoorbeeld ijs, sneeuw of vuil. Verwij-
der dit van de sensor om te zorgen dat het
systeem weer normaal werkt. Als deze
melding na het schoonmaken van de sen-
sor nog steeds wordt weergegeven of
wordt weergegeven ondanks dat de sen-
sor schoon is, laat uw auto dan controleren
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® Mogelijk is een van de sensoren bevroren.
Zodra het ijs smelt, zal het systeem weer
normaal werken.

® Er kan continu water over de sensor stro-
men, zoals bij zware regenval. Als het sys-
teem signaleert dat de toestand weer
normaal is, zal het systeem weer normaal
werken.

M Als een accuklem is losgenomen en
weer is aangesloten

Het systeem moet worden geinitialiseerd.
Rijd om het systeem te initialiseren gedu-
rende ten minste 5 seconden recht vooruit
met een snelheid van ongeveer 35 km/h of
hoger.
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Parking Support Brake-functie (voor stilstaande objecten)’

: Indien aanwezig

Als de sensoren een stilstaand object, zoals een muur, signaleren in de rij-
richting van de auto en het systeem oordeelt dat zich een aanrijding voor
kan doen doordat de auto plotseling naar voren beweegt doordat het gaspe-
daal per ongeluk wordt ingetrapt, wanneer de auto de verkeerde kant op rijdt
doordat de verkeerde schakelstand wordt geselecteerd of tijdens het parke-
ren of het rijden met een lage snelheid, werkt het systeem om de gevolgen
van een aanrijding met het gesignaleerde stilstaande object zo veel mogelijk
te beperken.

IVoorbeeIden van het in werking treden van de functie

Deze functie werkt in situaties zoals hieronder aangegeven wanneer in de rijrichting
van de auto een object wordt gesignaleerd.

B Er wordt langzaam gereden en het rempedaal wordt niet of te laat ingetrapt
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B Wanneer het gaspedaal diep wordt ingetrapt

B Wanneer de auto de verkeerde kant op rijdt doordat de verkeerde scha-
kelstand is geselecteerd

ISoorten sensoren A WAARSCHUWING

Blz. 2 Il Om ervoor te zorgen dat de Parking
- 83 Support Brake goed werkt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
met betrekking tot de sensoren in acht
(—Blz. 283). Het niet in acht nemen van
de voorschriften kan er toe leiden dat een
sensor niet goed werkt, waardoor een
ongeval kan ontstaan.

® Wijzig, demonteer of spuit de sensoren
niet.

)
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A WAARSCHUWING

® Vervang een defecte sensor uitsluitend
door een originele sensor.

® Stel een sensor en zijn omgeving niet
bloot aan krachtige schokken.

® Beschadig de sensoren niet en houd ze
altijd schoon.

® Wanneer het gebied rondom een radar-
sensor wordt blootgesteld aan een
krachtige schok, werkt het systeem
mogelijk niet goed meer doordat de sen-
sor niet goed meer werkt. Laat de auto
controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Omgaan met de wielophanging

Breng geen wijzigingen aan de wielop-
hanging aan, aangezien veranderingen in
de wagenhoogte of de hellingshoek van
de auto ervoor kunnen zorgen dat de sen-
soren objecten niet juist signaleren, dat
het systeem niet werkt of dat het systeem
onnodig werkt.

M Als de Parking Support Brake-functie
(voor stilstaande objecten) onnodig
wordt geactiveerd, bijvoorbeeld op
een spoorwegovergang

Als de Parking Support Brake-functie (voor
stilstaande objecten) onnodig in werking
treedt op een spoorwegovergang e.d.,
wordt de remregeling na ongeveer 2
seconden uitgeschakeld, zodat u verder
kunt rijden en de plek kunt verlaten. De
remregeling kan ook worden geannuleerd
door het rempedaal in te trappen. Wan-
neer u het gaspedaal intrapt nadat de rem-
regeling is geannuleerd, kunt u weer
verder rijden en de plek verlaten.

B Opmerkingen bij het wassen van de
auto

Stel de omgeving van de sensoren niet
bloot aan sterke waterstralen of stoom.

Anders kan de sensor defect raken.

® Spuit bij het wassen van de auto met
een hogedrukreiniger niet rechtstreeks
op de sensoren, omdat dit er toe kan lei-
den dat een sensor niet meer goed
werkt.

® Richt bij het wassen van de auto met
stoom de stoom niet rechtstreeks op de
sensoren, omdat dit er toe kan leiden
dat een sensor niet meer goed werkt.

B Wanneer moet de Parking Support
Brake uitgeschakeld worden

Schakel in de onderstaande situaties de
Parking Support Brake uit, omdat het sys-
teem anders mogelijk zelfs werkt als er
geen kans op een aanrijding is.

® Bij een controle van de auto op een rol-
lenbank o.i.d.

® Wanneer de auto op een schip, vracht-
wagen of ander transportmiddel wordt
geladen

® Als de wielophanging is gewijzigd of als
er een andere maat banden dan voor-
geschreven is gemonteerd

® Als de voorzijde van de auto omhoog of
omlaag staat door de belading van de
auto

® Als er uitrusting die een sensor kan hin-
deren, zoals een sleepoog, bumperbe-
schermer (een extra beschermstrip,
enz.), fietsendrager of sneeuwploeg, is
geplaatst

@ Bij het wassen van de auto in een was-
straat

M Voorwaarden voor werking van de Par-
king Support Brake-functie (voor stil-
staande objecten)

De functie werkt als het controlelampje PKSB
OFF niet brandt of knippert (—Blz. 91, 92) en
aan alle onderstaande voorwaarden wordt
voldaan:

® Begrenzingsregeling hybridesysteem

» De Parking Support Brake is ingeschakeld.

» De rijsnelheid is 15 km/h of lager.

« Er bevindt zich een stilstaand object in de
rijrichting van de auto, op een afstand van
2tot4 m.

» De Parking Support Brake stelt vast dat er
harder dan normaal moet worden geremd
om een aanrijding te voorkomen.
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. Remregeling
De begrenzingsregeling van het hybride-
systeem is in werking.

» De Parking Support Brake stelt vast dat er
onmiddellijk moet worden geremd om een
aanrijding te voorkomen.

B Voorwaarden voor het stoppen van de
werking van de Parking Support
Brake-functie (voor stilstaande objec-
ten)

De werking van de functie stopt als aan één

van de volgende voorwaarden wordt voldaan:

® Begrenzingsregeling hybridesysteem

» De Parking Support Brake is uitgescha-
keld.

* Het systeem stelt vast dat de aanrijding
voorkomen kan worden met normaal rem-
men.

* Het statische object bevindt zich niet lan-
ger op een afstand van 2 tot 4 m van de
auto in de rijrichting van de auto.

. Remregeling
De Parking Support Brake is uitgescha-
keld.

» Er zijn ongeveer 2 seconden verstreken
nadat de auto door de remregeling tot stil-
stand is gebracht.

* Het rempedaal wordt ingetrapt nadat de
auto tot stilstand is gebracht door de rem-
regeling.

+ Het statische object bevindt zich niet lan-
ger op een afstand van 2 tot 4 m van de
auto in de rijrichting van de auto.

B Opnieuw inschakelen van de Parking
Support Brake-functie (voor stilstaande
objecten)

—Blz. 301

M Detectiebereik van de Parking Support
Brake-functie (voor stilstaande objec-
ten)

Het detectiebereik van de Parking Support
Brake-functie (voor stilstaande objecten) ver-
schilt van dat van de Parking Assist-sensor.
(—Blz. 288) Daardoor wordt de Parking Sup-
port Brake-functie (voor stilstaande objecten)
mogelijk niet geactiveerd, ook al signaleert
de Parking Assist-sensor een obstakel en
wordt er een waarschuwing gegeven.

M Objecten die mogelijk niet door de Par-
king Support Brake-functie (voor stil-
staande objecten) worden gesignaleerd

Het kan voorkomen dat de sensoren
bepaalde objecten niet signaleren, zoals de
volgende:

® Voetganger

® Katoen, sneeuw of andere materialen die
ultrasoongolven slecht weerkaatsen.

® Objecten die niet loodrecht op de grond
staan, objecten die niet in een rechte hoek
ten opzichte van de rijrichting van de auto
staan en ongelijkmatige of golvende objec-
ten

® Lage objecten

® Dunne objecten zoals draden, hekken, tou-
wen en palen van verkeersborden

® Objecten die zich extreem dicht bij de
bumper bevinden

® Zeer hoekige objecten

©® Hoge obstakels waarbij het bovenste deel
uitsteekt in de richting van uw auto

M Situaties waarin de Parking Support
Brake-functie (voor stilstaande objec-
ten) mogelijk niet werkt

Als de selectiehendel in stand N staat.

M Zoemer Parking Assist-sensor

Als, ongeacht of de zoemer van de Parking
Assist-sensor is ingeschakeld of niet

(—Blz. 284), de Parking Support Brake-func-
tie (voor stilstaande objecten) is ingeschakeld
(—Blz. 297) en de sensoren voor en achter
een obstakel signaleren en de remregeling
wordt uitgevoerd, klinkt de zoemer van het
Parking Assist Sensor-systeem om de
geschatte afstand tot het obstakel aan te
geven.
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B Omstandigheden waaronder de Par-
king Support Brake-functie (voor stil-
staande objecten) mogelijk werkt, zelfs
als er geen kans op een aanrijding is

Onder sommige omstandigheden, zoals de

onderstaande, werkt de Parking Support

Brake-functie (voor stilstaande objecten)

mogelijk zelfs als er geen kans op een aanrij-

ding is.

® Omgeving van de auto

* Wanneer op een smalle weg wordt gere-
den

* Wanneer op een grindweg of in een omge-
ving met hoog gras wordt gereden

» Wanneer richting een spandoek of vlag,
een laaghangende tak of een slagboom
(zoals wordt gebruikt bij spoorwegovergan-
gen, tolpoortjes en parkeerplaatsen) wordt
gereden

 Bij het rijden op een smalle rijpbaan
omringd door een constructie, zoals een
tunnel of een stalen brug

+ Bij fileparkeren

+ Bij een groef of gat in het wegdek

» Wanneer de auto over een metalen afdek-
king (rooster) rijdt, zoals gebruikt boven
afvoergoten

 Bij het rijden op een steile helling

» Als een sensor wordt geraakt door een
grote hoeveelheid water, zoals bij het rij-
den op een overstroomde weg

® Weer

.

Als een sensor is bedekt met bijvoorbeeld
ijs, sneeuw of vuil (nadat de sensor is
schoongemaakt, zal het systeem weer nor-
maal werken)

Bij zware regenval of als er veel water op
een sensor terechtkomt

Bij het rijden onder barre weersomstandig-
heden, bijvoorbeeld bij mist, sneeuw of
een zandstorm

Wanneer het stevig waait

® Andere bronnen van ultrasoongolven

Wanneer in de omgeving van de auto ultra-
soongolven worden geproduceerd door
claxons, voertuigdetectiesystemen, motor-
fietsmotoren, luchtremmen van vrachtwa-
gens, sonarsystemen van andere auto's of
andere bronnen.

Als een sticker of een elektronisch onder-
deel zoals een kentekenplaat met achter-
grondverlichting (met name
fluorescerende), een mistlamp, een spat-
bordantenne of een draadloze antenne in
de buurt van een van de sensoren is
geplaatst

® Wijzigingen in de stand van de auto ten

opzichte van de weg

Als de auto sterk naar één kant helt

Als de voorzijde van de auto omhoog of
omlaag staat door de belading van de auto
Als de stand van een sensor is gewijzigd
door een aanrijding o.i.d.

Als er bijvoorbeeld lak of een sticker op
een sensor is aangebracht.
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M Situaties waarin de Parking Support
Brake-functie (voor stilstaande objec-
ten) mogelijk niet goed werkt

In bepaalde situaties, zoals de onderstaande,
werkt deze functie mogelijk niet goed.

® Weer
» Wanneer een sensor of de omgeving van
een sensor zeer heet of koud is

L1
(2700
SNy,

+ Als een sensor is bedekt met bijvoorbeeld
ijs, sneeuw of vuil (nadat de sensor is
schoongemaakt, zal het systeem weer nor-
maal werken)

+ Bij zware regenval of als er veel water op
een sensor terechtkomt

« Bij het rijden onder barre weersomstandig-
heden, bijvoorbeeld bij mist, sneeuw of
een zandstorm

» Als de sensor bevroren is (zodra de sensor
ontdooit, zal het systeem weer normaal
werken)

® Omgeving van de auto

» Wanneer zich tussen de auto en een
gesignaleerd obstakel een object bevindt
dat niet kan worden gesignaleerd

+ Als een object zoals een auto, motorfiets,
fiets of voetganger voor de auto langs
komt of plotseling van opzij opduikt.

» De auto nadert een hoge of gebogen
stoeprand.

» De auto rijdt op een bijzonder hobbelige
weg, op een helling, op grind of op gras.

+ Als het object zich te dicht bij de sensor
bevindt.

® Andere bronnen van ultrasoongolven

* Wanneer in de omgeving van de auto ultra-
soongolven worden geproduceerd door
claxons, voertuigdetectiesystemen, motor-
fietsmotoren, luchtremmen van vrachtwa-
gens, sonarsystemen van andere auto's of
andere bronnen.

« Als een sticker of een elektronisch onder-
deel zoals een kentekenplaat met achter-
grondverlichting (met name
fluorescerende), een mistlamp, een spat-
bordantenne of een draadloze antenne in
de buurt van een van de sensoren is
geplaatst

® Wijzigingen in de stand van de auto ten
opzichte van de weg

» Als de auto sterk naar één kant helt

» Als de voorzijde van de auto omhoog of
omlaag staat door de belading van de auto

» Als de stand van een sensor is gewijzigd
door een aanrijding o.i.d.

 Als er uitrusting die een sensor kan hinde-
ren, zoals een bumperbeschermer (een
extra beschermstrip, enz.), fietsendrager of
sneeuwploeg, is geplaatst

» Als de wielophanging is gewijzigd of als er
een andere maat banden dan voorge-
schreven is gemonteerd

» Als er bijvoorbeeld lak of een sticker op
een sensor is aangebracht.
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Parking Support Brake-functie (voor voertuigen die

achterlangs rijden)”

: Indien aanwezig

Als een radarsensor achter een auto signaleert die van rechts of links achter
nadert en het systeem bepaalt dat de kans op een aanrijding groot is, acti-
veert deze functie de remmen om de kans op een aanrijding met de nade-
rende auto te verkleinen.

IVoorbeeIden van het in werking treden van de functie

Deze functie treedt in werking in situaties zoals hieronder aangegeven wanneer in
de rijrichting van de auto een auto wordt gesignaleerd.

B Bij het achteruitrijden nadert een auto en het rempedaal wordt niet of te laat
ingetrapt

ISoorten sensoren A WAARSCHUWING

M Ervoor zorgen dat de Parking Sup-
—Blz. 280 port Brake (voor voertuigen die ach-
terlangs rijden) goed werkt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
met betrekking tot de radarsensoren opzij
achter (—Blz. 280) in acht. Het niet in acht
nemen van de voorschriften kan er toe lei-
den dat een sensor niet goed werkt, waar-
door een ongeval kan ontstaan.
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A WAARSCHUWING

® Wijzig, demonteer of spuit de sensoren
niet.

® Vervang een radarsensor opzij achter
uitsluitend door een originele sensor.

® Voorkom dat de radarsensoren opzij
achter beschadigd raken en houd de
radarsensoren en hun omgeving op de
bumper te allen tijde schoon.

® Wanneer het gebied rondom een radar-
sensor opzij achter wordt blootgesteld
aan een krachtige schok, werkt het sys-
teem mogelijk niet goed meer doordat
de sensor niet goed meer werkt. Laat de
auto controleren door een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.

M Voorwaarden voor werking van de Par-
king Support Brake-functie (voor voer-
tuigen die achterlangs rijden)

De functie werkt als het controlelampje PKSB
OFF niet brandt of knippert (—Blz. 91, 92) en
aan alle onderstaande voorwaarden wordt
voldaan:

® Begrenzingsregeling hybridesysteem

» De Parking Support Brake is ingeschakeld.

* De rijsnelheid is 15 km/h of lager.

» Voertuigen die de auto van rechts of links
achter de auto naderen met een snelheid
van minder dan ongeveer 8 km/h

* De selectiehendel staat in stand R.

» De Parking Support Brake stelt vast dat er
harder dan normaal moet worden geremd
om een aanrijding met een naderende auto
te voorkomen.

O Remregeling
De begrenzingsregeling van het hybride-
systeem is in werking.

» De Parking Support Brake stelt vast dat
een noodstop noodzakelijk is om een aan-
rijding met een naderende auto te voorko-
men.

B Voorwaarden voor het stoppen van de
werking van de Parking Support
Brake-functie (voor voertuigen die ach-
terlangs rijden)

De werking van de functie stopt als aan één

van de volgende voorwaarden wordt voldaan:

. Begrenzingsregeling hybridesysteem
De Parking Support Brake is uitgescha-
keld.

» De aanrijding kan worden voorkomen met
normaal remmen.

» Er nadert niet langer een auto van rechts
of links achter de auto.

. Remregeling
De Parking Support Brake is uitgescha-
keld.

» Er zijn ongeveer 2 seconden verstreken
nadat de auto door de remregeling tot stil-
stand is gebracht.

» Het rempedaal wordt ingetrapt nadat de
auto tot stilstand is gebracht door de rem-
regeling.

« Er nadert niet langer een auto van rechts
of links achter de auto.

B Detectiegebied van de Parking Support
Brake-functie (voor voertuigen die ach-
terlangs rijden)

Het detectiegebied van de Parking Support
Brake-functie (voor voertuigen die achter-
langs rijden) verschilt van dat van de RCTA
(—Blz. 293). Daardoor wordt de Parking Sup-
port Brake-functie (voor voertuigen die ach-
terlangs rijden) mogelijk niet geactiveerd, ook
al signaleert de RCTA een auto en wordt er
een waarschuwing gegeven.

B Omstandigheden waaronder de Par-
king Support Brake-functie (voor voer-
tuigen die achterlangs rijden) een auto
niet signaleert

De Parking Support Brake-functie (voor voer-
tuigen die achterlangs rijden) is niet ontwor-
pen om de volgende typen voertuigen en/of
objecten te signaleren.

® Voertuigen die van direct achter de auto
naderen

® Voertuigen die achteruit inparkeren in een
parkeerruimte naast uw auto

® Voertuigen die niet kunnen worden gesig-
naleerd door de sensoren als gevolg van
obstakels
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® Voertuigen vlak bij uw auto die plotseling
accelereren of decelereren

® Vangrails, muren, verkeersborden, gepar-
keerde auto's en vergelijkbare, stilstaande
objecten

® Kleine motorfietsen, fietsen, voetgangers,
enz.

® Voertuigen die van de auto af bewegen

® Voertuigen die naderen vanuit parkeer-
ruimtes naast uw auto

® Objecten die zich zeer dicht bij een radar-
sensor bevinden

® Voertuigen die de auto van rechts of links
achter de auto naderen met een snelheid
van minder dan ongeveer 8 km/h

® Voertuigen die de auto van rechts of links
achter de auto naderen met een snelheid
van meer dan ongeveer 24 km/h

B PKSB-zoemer

Als de Parking Support Brake is ingescha-
keld en de remregeling wordt uitgevoerd,
klinkt een zoemer om de bestuurder hierop te
attenderen.

B Omstandigheden waaronder het sys-
teem mogelijk werkt, zelfs als er geen
kans op een aanrijding is

Onder sommige omstandigheden, zoals de
onderstaande, werkt de Parking Support
Brake-functie (voor voertuigen die achter-
langs rijden) mogelijk zelfs als er geen kans
op een aanrijding is.

® Wanneer de parkeerplaats uitkijkt op een
straat en er auto's over die straat rijden

TaT4TaTa]
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® Wanneer een gesignaleerde naderende
auto een bocht maakt

® Wanneer een voertuig uw auto van opzij

passeert

® Wanneer de afstand tussen uw auto en
metalen objecten, zoals een vangrail,
muur, verkeersbord of geparkeerde auto,
die mogelijk elektrische golven richting de
achterzijde van de auto reflecteren, kort is

=

(D)=

® Als er zich ronddraaiende objecten, zoals
de ventilatoren van een airco-unit, in de
buurt van de auto bevinden

® Als er water op de achterbumper spat of
gespoten wordt, bijvoorbeeld van een
sproeier

M Situaties waarin de Parking Support
Brake-functie (voor voertuigen die ach-
terlangs rijden) mogelijk niet goed
werkt

In bepaalde situaties, zoals de onderstaande,

signaleren de radarsensoren een object

mogelijk niet en werkt deze functie mogelijk
niet goed

® Stilstaande objecten
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® Wanneer een sensor of de omgeving van « Bij het onder een kleine hoek achteruit uit-
een sensor zeer heet of koud is rijden van een parkeerplaats

® Als de achterbumper is bedekt met bijvoor-
beeld ijs, sneeuw of vuil

@ Bij zware regenval of een andere oorzaak /Q
waardoor er veel water op de auto terecht- Q
D=

komt

® Als de auto sterk naar één kant helt = «

® Als er uitrusting die een sensor kan hinde-
ren, zoals een sleepoog, bumperbescher-
mer (een extra beschermstrip, enz.),
fietsendrager of sneeuwploeg, is geplaatst « Bij het achteruitrijden op een helling met

® Als de wielophanging is gewijzigd of als er 2:&3;?3 verandering in het hellingsper-

een andere maat banden dan voorge-
schreven is gemonteerd

® Als de voorzijde van de auto omhoog of
omlaag staat door de belading van de auto

@ Als een elektronisch onderdeel zoals een
kentekenplaat met achtergrondverlichting
(met name fluorescerende), een mistlamp,
een spatbordantenne of een draadloze
antenne in de buurt van een radarsensor is
geplaatst

® Als de stand van een radarsensor is gewij-
zigd

® Wanneer meerdere auto's naderen met
slechts weinig ruimte tussen elke auto

)
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@ Als er een auto snel van achteren nadert

©® Omstandigheden waaronder de radarsen-
sor een voertuig mogelijk niet signaleert
* Wanneer een voertuig van rechts of links » Wanneer een voertuig een bocht maakt in

achter de auto nadert terwijl u achteruitrij- het detectiegebied
dend een bocht maakt
* Wanneer u achteruitrijdend een bocht “

maakt
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S-IPA (Simple Intelligent

Parking Assist-systeem)’

: Indien aanwezig

Simple Intelligent Parking
Assist-systeem

B Overzicht van functies

Het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem bedient automatisch
het stuurwiel voor ondersteuning bij het
achteruitrijden in een gebied naast een
beoogde parkeerplaats en bij het weg-
rijden van een parkeerplaats na het file-
parkeren. (De bediening van de
selectiehendel en het aanpassen van
de snelheid bij het voor- of achteruitrij-
den worden niet automatisch uitge-
voerd.)

® Het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem parkeert de auto niet
automatisch. Het is een systeem dat
ondersteuning biedt bij het wegrijden
uit de parkeerplaats na het haaks
inparkeren of fileparkeren.

® Het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem biedt ondersteuning
bij de bediening van het stuurwiel
om de auto in de richting van de
gewenste parkeerplaats te begelei-
den. De gewenste parkeerplaats kan
mogelijk niet altijd worden bereikt,
afhankelijk van de weg- en voertui-
gomstandigheden op het moment
dat u wilt parkeren en de afstand tot
de gewenste parkeerplaats.

B Koppeling met PKSB (Parking
Support Brake-systeem) (indien
aanwezig)

Als het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem in werking is en het sys-
teem een obstakel signaleert dat een
aanrijding kan veroorzaken, wordt er
een noodstop uitgevoerd, ongeacht of
de PKSB (Parking Support Brake) is in-
of uitgeschakeld. (—Blz. 313)

A WAARSCHUWING

M Bij gebruik van het Simple Intelligent
Parking Assist-systeem

® Controleer bij het achteruit- of vooruitrij-
den of het gebied achter, voor en
rondom de auto veilig is en rijd lang-
zaam achteruit of vooruit terwijl u de rij-
snelheid regelt met het rempedaal.

® Als de kans bestaat dat de auto een
voetganger, een andere auto of een
ander obstakel zal raken, breng de auto
dan tot stilstand door het rempedaal in
te trappen en druk op de S-IPA-schake-
laar (—Blz. 314) om het systeem uit te
schakelen.
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Tabel met ondersteuningsmodi en functies van het Simple Intelligent
Parking Assist-systeem

Wii
Ondersteuningsmodus 4ze van Overzicht van functies Zie bladzijde
parkeren
Begeleiding wordt geboden om de
beoogde parkeerplaats te signaleren
en een positie te bereiken van waaruit
Modus automatisch . achteruit kan worden gereden. Onder-
) Fileparkeren . Blz. 316
fileparkeren steuning wordt geboden vanaf het punt
waar de auto achteruit begint te rijden
tot het moment dat hij de beoogde par-
keerplaats bereikt.
De ondersteuning begint na het filepar-
Parkeerplaats |keren van de auto. Ondersteuning
Modus parkeerplaats | . .
) fileparkeren wordt geboden om de auto vanuit de Blz. 320
fileparkeren verlaten .
verlaten parkeerplaats te begeleiden naar een
positie van waaruit hij kan wegrijden.
De ondersteuning begint nadat de auto
Modus automatisch voor de beoogde parkeerplaats tot stil-
achteruit inparkeren . stand is gebracht en helpt bij het ach-
) Achteruit . g
(met functie voor ; teruit de parkeerplaats inrijden, Blz. 324
- . .. |inparkeren . . L .
begeleiding bij vooruit inclusief begeleiding om een positie te
rijden) bereiken van waaruit achteruit kan
worden gereden.

B PKSB (Parking Support Brake) terwijl
het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem in werking is

Als het Simple Intelligent Parking Assist-sys-
teem in werking is en het systeem een obsta-
kel signaleert dat een aanrijding kan
veroorzaken, treden de begrenzingsregeling
van het hybridesysteem en de remregeling
van de PKSB (Parking Support Brake) in
werking, ongeacht of de PKSB (Parking Sup-
port Brake) is in- of uitgeschakeld.

(—Blz. 297)

©® Nadat de PKSB (Parking Support Brake) in
werking is getreden, wordt de werking van
het Simple Intelligent Parking Assist-sys-
teem tijdelijk gestopt en wordt de werking
van de PKSB (Parking Support Brake) op
het multi-informatiedisplay weergegeven.
(—Blz. 297)

® Wanneer de werking van het Simple Intelli-
gent Parking Assist-systeem 3 keer is
gestopt als gevolg van de werking van de
PKSB (Parking Support Brake), wordt het
Simple Intelligent Parking Assist-systeem

uitgeschakeld.

® Zodra het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem beschikbaar is nadat de
PKSB (Parking Support Brake) in werking
is getreden, wordt er een melding op het
multi-informatiedisplay weergegeven die u
laat weten dat u moet schakelen. De wer-
king van het Simple Intelligent Parking
Assist-systeem kan worden hervat door te
schakelen overeenkomstig de aanwijzing
op het multi-informatiedisplay en door de
S-IPA-schakelaar (—Blz. 314) nogmaals in
te drukken.

B Schakelen terwijl het Simple Intelligent
Parking Assist-systeem in werking is

Als het systeem vaststelt dat de bestuurder
van plan is om vooruit of achteruit te rijden,
blijft de ondersteuning werken, ook al heeft
de bestuurder geschakeld voordat dit door
het systeem werd aangegeven. Doordat de
bediening door de bestuurder verschilt van
de door het systeem geboden ondersteuning,
neemt het aantal keermanoeuvres mogelijk
toe.
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Wijzigen van de
ondersteuningsmodus

B Wijzigen met de S-IPA-schakelaar

*

. De modus automatisch achteruit inparke-
ren kan worden ingeschakeld wanneer
aan de desbetreffende werkingsvoorwaar-
den wordt voldaan (—BIz. 319). Wanneer
er niet aan de werkingsvoorwaarden
wordt voldaan, wordt hij uitgeschakeld.

IBegeIeidingsscherm

Het begeleidingsscherm wordt weerge-
geven op het multi-informatiedisplay.

Druk op de schakelaar.

Hiermee kunt u schakelen tussen de
functies en de ondersteuningsmodi uit-
of inschakelen.

Telkens wanneer de S-IPA-schakelaar
wordt ingedrukt terwijl het contact AAN
staat en de rijsnelheid ongeveer 30
km/h of lager is, wijzigt de functie als
volgt.

De geselecteerde functie wordt weer-
gegeven op het bedieningsdisplay op
het multi-informatiedisplay (—Blz. 314).

» Elke keer dat de S-IPA-schakelaar
ingedrukt wordt terwijl de selectie-
hendel niet in stand P staat, wijzigt
de modus als volgt:

Modus automatisch fileparke-
ren—Modus automatisch achteruit

inparkeren Uit

» Elke keer dat de S-IPA-schakelaar
ingedrukt wordt terwijl de selectie-
hendel in stand P staat, wijzigt de
modus als volgt:

Modus parkeerplaats fileparkeren
verlaten— Uit

@ Weergave bediening

Geeft de bedrijfsconditie van het Simple
Intelligent Parking Assist-systeem weer.

Stopweergave

Trap wanneer dit brandt het rempedaal in en
breng de auto direct tot stilstand.

Indicator mate van assistentie

Geeft een statusbalk weer waarop wordt
aangegeven hoe ver de auto is verwijderd
van zijn stoppositie/wat de positie is waarbij
de ondersteuningsregeling eindigt.

@ Icoon S-IPA-schakelaar

Wordt weergegeven wanneer de ondersteu-
ningsmodus kan worden gewijzigd en het
systeem kan worden uit- of ingeschakeld
met de S-IPA-schakelaar.

|E| Weergave Parking Assist-sen-
sor/weergave portierpositie
(open/dicht)

—Blz. 283

|E Weergave automatische bediening
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van het stuurwiel ling wordt geannuleerd het stuurwiel
Geeft weer wanneer het stuurwiel automa- stevig vast, trap het rempedaal in en
tisch wordt bediend. breng de auto tot stilstand.
@ Adviesweergave Begin nogmaals vanaf het begin, aan-

Volg de op het display getoonde aanwijzin- gezien het systeem al geannuleerd is.

gen op en voer de aangegeven handelingen Wanneer u verdergaat met handmatig
uit. In de afbeelding wordt als voorbeeld een parkeren, bedien dan het stuurwiel

display getoond waarop staat aangegeven zoals u dat normaal ook zou doen.
dat het rempedaal moet worden ingetrapt

om de rijsnelheid te regelen en dat u moet » De ondersteuningsregeling wordt
controleren of de omgeving veilig is. gestopt wanneer

® Het stuurwiel wordt bediend

B Controlelampje S-IPA in het instrumen-

tenpaneel (—Blz. 92) ® De rijsnelheid wordt tijdens de
Dit controlelampje gaat branden wanneer het ondersteuningsregeling hoger dan 7
stuurwiel automatisch wordt bediend door het km/h

Simple Intelligent Parking Assist-systeem.
Nadat de regeling wordt beéindigd, knippert ® Het PKSB-systeem (Parking Sup-
het controlelampje korte tijd en dooft het ver-

volgens. port Brake) werkt

M Pop-updisplay Parking Assist-sensor Wanneer de ondersteuningsregeling
Als het Simple Intelligent Parking Assist-sys- wordt gestopt, kan deze weer worden
teem in werking is en de PKSB (Parking Sup-  hervat door de aanwijzingen op het
port Brake) een obstakel signaleert,

verschijnt automatisch een pop-updisplay scherm te volgen.
van de Parking Assist-sensor op het begelei-
dingsscherm (—BIlz. 283), ongeacht of de
PKSB (Parking Support Brake) is in- of uitge-
schakeld. (—Blz. 284)

)
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H Als de rijsnelheid hoger dreigt te wor-
den dan de snelheidslimiet tijdens de
ondersteuningsregeling

Annuleren of stoppen van de Parkassisthezig =
ondersteuningsmodus
| ™ ALTD)
De ondersteuningsmodus wordt in de - f@}
volgende gevallen geannuleerd of
gestopt. Te Tﬁg%
. . shetnel
» De ondersteuningsregeling wordt
geannuleerd wanneer Pa):Afbreken

® De functie voor het behoud van de

. Er klinkt een zoemer en er verschijnt een
temperatuur van het systeem in wer- y

melding dat de mogelijkheid bestaat dat de

king is rijsnelheid de snelheidslimiet zal overschrij-
® Er een systeemstoring is den. Trap, wanneer de melding wordt weer-
gegeven, het rempedaal direct in om te
® Het systeem heeft bepaald dat de decelereren. Als de auto blijft accelereren,
omgeving van de parkeerplaats niet wordt de ondersteuningsregeling onderbro-

ken wanneer de rijsnelheid een bepaalde

geschikt is voor verdere ondersteu- snelheid overschrijdt. (—Blz. 333)

ning

Pak wanneer de ondersteuningsrege-
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Fileparkeren (modus
automatisch fileparkeren)

B Overzicht van functies

Wanneer er een parkeerplaats kan wor-
den gesignaleerd, wordt u naar voren
begeleid tot u de startpositie voor de
ondersteuningsregeling hebt bereikt.
Vervolgens kan de Parallel Parking
Assist-modus worden gebruikt. Boven-
dien wordt er afhankelijk van de par-
keerplaats en andere omstandigheden
en indien nodig ondersteuning verleend
bij het maken van meerdere keerma-
noeuvres.

1 BIijf naar voren rijden en houd daar-
bij de auto parallel aan de stoep-
rand of de weg. Stop op het punt
waarbij het midden van de beoogde
parkeerplaats vrijwel haaks op de
auto staat. Druk vervolgens 1 keer
op de S-IPA-schakelaar om de
modus automatisch fileparkeren te
selecteren.

2 Rijd recht vooruit en blijf daarbij
parallel aan de weg of stoeprand,
zodat de parkeerplaats wordt gesig-
naleerd.

3 Eris een geluid te horen en er wordt
een display weergegeven om u te
laten weten wanneer de auto een
positie bereikt vanaf waar de onder-
steuningsregeling kan worden
gebruikt om achteruit te rijden.
Wanneer vervolgens de scha-
kelstand wordt gewijzigd overeen-
komstig de aanwijzingen van het
systeem, begint de automatische
bediening van het stuurwiel.

Als de gesignaleerde parkeerplaats of de

weg (afstand tot de rand van de weg tegen-

over de parkeerplaats) smal is of als er zich
obstakels voor de auto bevinden, wordt er
geen begeleiding gegeven.

4 Het parkeren is voltooid.

Hiermee is de ondersteuningsmodus vol-

tooid. Afhankelijk van de conditie van de

parkeerplaats worden de begeleiding voor
de beginpunten voor naar voren rijden en
achteruitrijden en de automatische bedie-
ning van het stuurwiel telkens wanneer
meerdere keermanoeuvres nodig zijn, her-
haald. Hierbij wordt stap 3 gevolgd vanaf het
moment dat de auto achteruit begint te rijden
totdat het parkeren is voltooid.
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B Parkeren

1 Stop op het punt waarbij het midden
van de beoogde parkeerplaats vrij-
wel haaks op de auto staat. Druk
vervolgens 1 keer op de
S-IPA-schakelaar en controleer of
het display op het multi-informatie-
display terugkeert naar “Parallel
Parking” (fileparkeren).

tussen uw auto en de geparkeerde
auto's.

D

(!
€

® ledere keer dat er op de S-IPA-scha-
kelaar wordt gedrukt, wijzigt de
modus. (—Blz. 314)

® Wanneer de rijsnelheid ongeveer 30
km/h of hoger is, kan door het
indrukken van de S-IPA-schakelaar
niet worden overgeschakeld naar de
weergave “Parallel Parking” (filepar-
keren).

2 Rijd recht vooruit en blijf daarbij
parallel aan de weg of stoeprand.
Laat een ruimte van ongeveer 1 m

Parallel park. =

|
N —

=

Zoeken
\ooruit

(a):modus

® Rijd langzaam.

® Het systeem begint een parkeer-

plaats te zoeken.

Tijdens het zoeken naar een par-
keerplaats kan de richtingaanwijzer-
schakelaar (—Blz. 205) worden
bediend om een parkeerplaats links
of rechts te selecteren.

Wanneer u de functie wilt uitschake-
len, druk dan eenmaal op de
S-IPA-schakelaar.

Wanneer een parkeerplaats is gesig-
naleerd, wijzigt het scherm.

)
%
)
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Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

® \Wanneer u te snel achteruitrijdt,

klinkt er een schril piepsignaal en
stopt de ondersteuningsregeling.
(—Blz. 315)

Wanneer de auto niet netjes in één
keer de beoogde parkeerplaats kan
worden ingereden en er meerdere
keermanoeuvres nodig zijn, ga dan
naar stap 6.

Wanneer er niet meerdere keerma-
noeuvres nodig zijn, ga dan naar
stap 12.

6 Breng de auto tot stilstand wanneer

een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

Als de selectiehendel in stand R
wordt gezet, klinkt er een hoog
piepsignaal en start de ondersteu-
ningsregeling.
Wanneer de automatische bediening
van het stuurwiel begint, worden de
weergave van de automatische
bediening van het stuurwiel en de
indicator die de mate van assistentie
aangeeft (—Blz. 314) op de display-
zone weergegeven.

Druk op de S-IPA-schakelaar om de
ondersteuningsregeling te stoppen.

Neem een normale zithouding voor
achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is, controleer of er
zich geen obstakels bevinden op de
parkeerplaats en rijd langzaam ach-
teruit terwijl u de rijsnelheid regelt
met het rempedaal.

Zet de selectiehendel in stand D of
B.

Neem een normale zithouding aan,
laat uw handen lichtjes en zonder
kracht te gebruiken op het stuurwiel
rusten, controleer of het gebied voor
en rondom de auto veilig is en rijd
langzaam vooruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal.
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9 Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

10 Zet de selectiehendel in stand R.

11 Neem een normale zithouding voor
achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is en rijd langzaam
achteruit terwijl u de rijsnelheid
regelt met het rempedaal.

Afhankelijk van de conditie van de parkeer-
plaats moeten de stappen 6 tot 11 mogelijk
worden herhaald.

12 Wanneer de auto zich bijna geheel
binnen de beoogde parkeerplaats
bevindt, klinkt er een hoog piepsig-
naal en wordt de stopweergave op
het display weergegeven. Breng de
auto tot stilstand.

Hiermee is de modus automatisch fileparke-
ren voltooid.

® Na het stoppen kunt u naar wens de
auto nog manoeuvreren om de
gewenste parkeerplaats te bereiken.

® Houd bij het achteruitrijden de
omgeving voor en achter de auto in
de gaten. Controleer de omgeving
ook via de (buiten)spiegels.

B Werkingsvoorwaarden modus automa-
tisch fileparkeren

® Rijd langzaam (met een snelheid waarbij
de auto snel tot stilstand kan worden
gebracht) om de modus automatisch file-
parkeren goed te laten werken. Houd de
auto parallel aan de weg (of stoeprand)
terwijl u een afstand van ongeveer 1 m tot
de geparkeerde auto's aanhoudt.

® De functie kan niet worden gebruikt wan-
neer de rijsnelheid ongeveer 30 km/h of
hoger is.

® De zijsensoren voor en zijsensoren achter
worden gebruikt om geparkeerde auto's te
signaleren en de parkeerplaats te bepalen.
Daarom wordt er geen begeleiding gege-
ven wanneer signalering niet mogelijk is
(—Blz. 335).

® Als er geen geparkeerde auto's zijn, kan
de parkeerplaats niet worden bepaald.
Daardoor kan de Parallel Parking
Assist-modus niet worden bediend.

® Wanneer de omgeving van de parkeer-
plaats niet kan worden gesignaleerd, werkt
de Parallel Parking Assist-modus mogelijk
niet.

® De begeleiding blijft werken totdat de rij-
snelheid ongeveer 30 km/h of hoger wordt
of totdat de functie wordt uitgeschakeld
met de S-IPA-schakelaar.

M Timing voor het indrukken van de
S-IPA-schakelaar

In de volgende gevallen werkt de ondersteu-
ningsmodus mogelijk ook tijdens de stappen
die worden gevolgd bij het parkeren met
behulp van de modus automatisch fileparke-
ren. Voer in deze gevallen echter de parkeer-
procedures uit overeenkomstig de informatie
op het multi-informatiedisplay.

)
%
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® In stap 1 wordt de S-IPA-schakelaar inge-
drukt nadat de beoogde parkeerplaats al is
gepasseerd.
Als de auto niet is gestopt in stap 1, kuntu
door de S-IPA-schakelaar 1 keer in te druk-
ken terwijl de auto rijdt, “Parallel Parking”
(fileparkeren) selecteren en direct verder-
gaan naar stap 2.

® De auto wordt naar de positie in stap 3
gereden zonder dat de S-IPA-schakelaar
wordt ingedrukt. Vervolgens wordt na het
in stand R zetten van de selectiehendel de
S-IPA-schakelaar ingedrukt.

OPMERKING

M Bij gebruik van de stand fileparkeren

® Als er kuilen of hellingen in de weg zit-
ten, kan de beoogde parkeerplaats niet
goed worden ingesteld. Daardoor wordt
de auto mogelijk schuin of deels buiten
de parkeerplaats geparkeerd. Gebruik in
deze gevallen de Parallel Parking
Assist-modus niet.
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® Als de geparkeerde auto waarachter u
wilt parkeren erg smal is, of zeer dicht
tegen de stoeprand aan geparkeerd
staat, begeleidt de ondersteuningsrege-
ling uw auto ook naar een positie dicht
tegen de stoeprand aan.

Als de kans bestaat dat de auto de
stoeprand of een ander obstakel zal
raken of als de kans bestaat dat de
stand van de wielen afwijkt van de
beoogde parkeerplaats, breng de auto
dan tot stilstand door het rempedaal in
te trappen en druk op de S-IPA-schake-
laar om het systeem uit te schakelen.

® Wanneer zich aan de binnenzijde van
de parkeerplaats een muur of ander
obstakel bevindt of wanneer een andere
geparkeerde auto deels op de weg
staat, wordt de beoogde parkeerplaats
ingesteld op een positie waarbij de auto
iets uitsteekt op de weg.

® Afhankelijk van de omgeving, zoals
andere geparkeerde auto's, wordt de
auto mogelijk schuin of deels buiten de
parkeerplaats geparkeerd. Pas de posi-
tie van de auto indien nodig handmatig
aan.

® Het systeem helpt de auto te begeleiden
op basis van de positie van nabij gepar-
keerde auto's, zelfs wanneer zich obsta-
kels, hobbels, kuilen of stoepranden op,
in of naast de parkeerplaats bevinden.
Als het lijkt alsof de auto iets zal raken,
breng de auto dan tot stilstand door het
rempedaal in te trappen en druk op de
S-IPA-schakelaar om het systeem uit te
schakelen.

® Mogelijk kunnen objecten die zich dicht
bij de grond bevinden niet worden
gesignaleerd. Controleer of het gebied
rondom uw auto veilig is en breng de
auto tot stilstand door het rempedaal in
te trappen als het lijkt alsof de auto
mogelijk iets zal raken.

Wegrijden van een
parkeerplaats na het
fileparkeren (modus
parkeerplaats fileparkeren
verlaten)

B Overzicht van functies

Selecteer bij het wegrijden van een par-
keerplaats na het fileparkeren de rich-
ting waarin u wilt wegrijden. De
ondersteuningsregeling voor de bedie-
ning van het stuurwiel helpt om de auto
naar een positie te begeleiden van
waaruit u kunt wegrijden.

1 Druk, terwijl de selectiehendel in
stand P staat, op de S-IPA-schake-
laar, selecteer de modus parkeer-
plaats fileparkeren verlaten en
bedien de richtingaanwijzerschake-
laar om de gewenste uitrijrichting te
selecteren.
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2 De automatische bediening van het
stuurwiel begint wanneer de scha-
kelstand wordt gewijzigd overeen-
komstig de door het systeem
geleverde begeleiding.

3 Eriseen geluid te horen en er wordt
een display weergegeven om u te
laten weten wanneer de auto de
positie bereikt van waaruit kan wor-
den weggereden.

Afhankelijk van de conditie van de parkeer-

plaats worden de begeleiding voor de begin-

punten voor naar voren rijden en
achteruitrijden en de automatische bedie-
ning van het stuurwiel telkens wanneer
meerdere keermanoeuvres nodig zijn, her-
haald vanaf het moment dat de automati-
sche bediening van het stuurwiel begint in
stap 2 tot het moment dat de auto een posi-
tie bereikt van waaruit kan worden weggere-
den.

B Gebruik van de modus parkeer-
plaats fileparkeren verlaten om
weg te rijden

1 Druk, terwijl de selectiehendel in
stand P staat, op de S-IPA-schake-

laar en controleer of het display op
het multi-informatiedisplay terug-
keert naar “Exit Parallel Parking”

(parkeerplaats fileparkeren verla-
ten).

Parallelparverl T

=

-

[ Start

F3):Uitschakelen

T

(€

D

2 Bedien de richtingaanwijzerschake-
laar (—BIlz. 205) om te selecteren of
u linksaf of rechtsaf wilt wegrijden.

Als zich in de richting waarin u wegrijdt
obstakels bevinden, bepaalt het systeem dat
wegrijden niet mogelijk is en wordt de onder-
steuningsregeling uitgeschakeld.

3 Als de selectiehendel in stand R (of
D) wordt gezet overeenkomstig het
advies op het scherm (—Blz. 314),
klinkt er een hoog piepsignaal en
start de ondersteuningsregeling.

De procedure vanaf stap 4 is voor het geval
het advies “Shift to R” (schakel stand R in)
op het scherm wordt weergegeven nadat de
richtingaanwijzerschakelaar is bediend om
een wegrijrichting te selecteren.

® Wanneer de automatische bediening
van het stuurwiel begint, worden de
weergave van de automatische
bediening van het stuurwiel en de
indicator die de mate van assistentie
aangeeft (—BIlz. 314) op de display-
zone weergegeven.

® Druk op de S-IPA-schakelaar om de
ondersteuningsregeling te stoppen.
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Neem een normale zithouding voor
achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is en rijd langzaam
achteruit terwijl u de rijsnelheid
regelt met het rempedaal.

® Wanneer u te snel achteruitrijdt,

klinkt er een schril piepsignaal en
stopt de ondersteuningsregeling.
(—Blz. 315).

5 Breng de auto tot stilstand wanneer

een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

Zet de selectiehendel in stand D of
B.

Neem een normale zithouding aan,
laat uw handen lichtjes en zonder
kracht te gebruiken op het stuurwiel
rusten, controleer of het gebied voor
en rondom de auto veilig is en rijd
langzaam vooruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal.

8

Wanneer er niet in één keer kan wor-
den weggereden en er meerdere
keermanoeuvres nodig zijn, ga dan
naar stap 8.

Wanneer er niet meerdere keerma-
noeuvres nodig zijn, ga dan naar
stap 14.

Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

9

Zet de selectiehendel in stand R.

10 Neem een normale zithouding voor

achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is en rijd langzaam
achteruit terwijl u de rijsnelheid
regelt met het rempedaal.

Afhankelijk van de conditie van de parkeer-
plaats moeten de stappen 5 tot 10 mogelijk
worden herhaald.
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11 Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

14 Wanneer de auto bijna het punt

voor wegrijden heeft bereikt, klinkt
er een hoog piepsignaal en wordt
de ondersteuningsregeling beéin-
digd. Pak vervolgens het stuurwiel
vast en rijd naar voren.

12 Zet de selectiehendel in stand D of
B.

13 Neem een normale zithouding aan,
laat uw handen lichtjes en zonder
kracht te gebruiken op het stuurwiel
rusten, controleer of het gebied voor
en rondom de auto veilig is en rijd
langzaam vooruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal.

B Modus parkeerplaats fileparkeren verla-

ten

® Als tijldens de ondersteuningsregeling de

bestuurder bepaalt dat hij/zij zich op een
positie bevindt van waaruit kan worden
weggereden en hij/zij het stuurwiel
bedient, wordt de ondersteuningsregeling
op die positie gestopt.

® De ondersteuningsregeling kan niet wor-

den gebruikt als er geen auto's geparkeerd
staan véor de auto of als er te veel ruimte
zit tussen de voorzijde van uw auto en de
auto die voor u geparkeerd staat.

® Bij het gebruik van de modus parkeer-

plaats fileparkeren verlaten werkt afhanke-
lijk van de omgeving de
ondersteuningsmodus mogelijk niet.

B Gebruik van de modus parkeerplaats

fileparkeren verlaten om weg te rijden

Gebruik de modus parkeerplaats fileparkeren
verlaten niet in de volgende situaties:

® Als het wegdek onverhard of slecht is,

zoals op grind.

@ Bij een groef of gat in het wegdek aan de

kant van uw auto.

® Als het wegdek aan de kant van uw auto

overhelt.
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® Als een van de volgende zaken achter de

auto aanwezig is binnen het gebied waar-
uit de auto wegrijdt:

Bomen of palen

Brandkranen

Hoog gras, bloemperken, enz.

Muren die de auto omringen

Auto's die wachten in de buurt van het par-
keervak

* Metalen I-balken

Muren met uitsteeksels
Gaten

A WAARSCHUWING

M Gebruik van de modus parkeerplaats
fileparkeren verlaten

Rijd in de volgende situatie voorzichtig
omdat de sensoren opzij objecten mogelijk
niet juist detecteren, waardoor er een
ongeval kan ontstaan.

Als er een object aanwezig is in een
gebied dat buiten het detectiebereik van
de sensoren opzij valt.

Obstakel

OPMERKING

M Gebruik van de modus parkeerplaats
fileparkeren verlaten om weg te rij-
den

® Gebruik de modus parkeerplaats filepar-
keren verlaten niet in een andere situa-
tie dan bij het verlaten van een
fileparkeerplek.
Trap het rempedaal in en breng de auto
tot stilstand en druk vervolgens de
S-IPA-schakelaar in om de ondersteu-
ningsregeling uit te schakelen als de
ondersteuningsregeling onbedoeld in
werking treedt.

@ Het detectiebereik van de sensoren
(—Blz. 288) is beperkt. Controleer of het
gebied rondom uw auto veilig is. Breng,
als de kans bestaat dat er iets wordt
geraakt, de auto tot stilstand door het
rempedaal in te trappen.

® Mogelijk kunnen objecten die zich dicht
bij de grond bevinden niet worden
gesignaleerd. Controleer of het gebied
rondom uw auto veilig is en breng de
auto tot stilstand door het rempedaal in
te trappen als het lijkt alsof de auto
mogelijk iets zal raken.

® Controleer bij het wegrijden of het
gebied rondom uw auto veilig is.

Naast andere auto's parkeren
(modus automatisch achteruit
inparkeren)

B Overzicht van functies

Stop op het punt waarbij het midden
van de beoogde parkeerplaats vrijwel
haaks op de auto staat. Als de parkeer-
plaats kan worden gesignaleerd, kan
de begeleidingsfunctie voor vooruitrij-
den worden gebruikt. Bovendien wordt
er afhankelijk van de parkeerplaats en
andere omstandigheden en indien
nodig ondersteuning verleend bij het
maken van meerdere keermanoeuvres.
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1 Stop op het punt waarbij het midden
van de beoogde parkeerplaats vrij-
wel haaks op de auto staat. Druk
vervolgens 2 keer op de
S-IPA-schakelaar om de modus
automatisch achteruit inparkeren te
selecteren.

2 De automatische bediening van het
stuurwiel begint wanneer de auto
begint te rijden.

3 Eriseen geluid te horen en er wordt
een display weergegeven om u te
laten weten wanneer de auto de
positie bereikt van waaruit achteruit
kan worden gereden.

Als de gesignaleerde parkeerplaats of de

weg (afstand tot de rand van de weg tegen-

over de parkeerplaats) smal is of als er zich
obstakels voor de auto bevinden, wordt er
geen begeleiding gegeven.

4 Het parkeren is voltooid.

Hiermee is de ondersteuningsmodus vol-

tooid.

Afhankelijk van de conditie van de parkeer-

plaats worden de begeleiding voor de begin-

punten voor naar voren rijden en
achteruitrijden en de automatische bedie-
ning van het stuurwiel telkens wanneer
meerdere keermanoeuvres nodig zijn, her-
haald. Hierbij wordt stap 3 gevolgd vanaf het
moment dat de auto achteruit begint te rijden
totdat het parkeren is voltooid.

B Parkeren

1 Stop op het punt waarbij het midden
van de beoogde parkeerplaats vrij-
wel haaks op de auto staat. Druk
vervolgens 2 keer op de
S-IPA-schakelaar en controleer of
het display op het multi-informatie-

display terugkeert naar “Reverse-in
Parking” (achteruit inparkeren).

Achterutinp.

i
=

[ VooruitsENs

(a):modus

® Controleer het gebied in de richting
van de pijl die de richting van de
automatische bediening van het
stuurwiel en de beoogde parkeer-
plaats op het display aangeeft visu-
eel.

® |edere keer dat er op de S-IPA-scha-
kelaar wordt gedrukt, wijzigt de
modus. (—Blz. 314)

® Als de selectiehendel nietin D of B
staat of als de rijsnelheid te hoog is,
zal door het indrukken van de
S-IPA-schakelaar het scherm niet
wijzigen naar het scherm
“Reverse-in Parking” (achteruit
inparkeren).

® De richtingaanwijzerschakelaar
(—Blz. 205) kan worden bediend om
te selecteren of u linksaf of rechtsaf
wilt parkeren.

® Het systeem kan niet worden
gebruikt wanneer de parkeerplaats
smal is of wanneer de ondersteu-
ningsregeling onvoldoende ruimte
heeft om te werken. Raadpleeg de

)
%
)
35
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2

informatie op het multi-informatiedis-
play om naar een andere parkeer-
plaats te gaan.

Neem een normale zithouding aan,
laat uw handen lichtjes en zonder
kracht te gebruiken op het stuurwiel
rusten, controleer of het gebied voor
en rondom de auto veilig is en rijd
langzaam vooruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal. Ver-
volgens klinkt een hoog piepsignaal
en gaat tegelijkertijd een indicator
op het instrumentenpaneel bran-
den, waarna de ondersteuningsre-
geling start.

Wanneer de automatische bediening
van het stuurwiel begint, worden de
weergave van de automatische
bediening van het stuurwiel en de
indicator die de mate van assistentie
aangeeft (—Blz. 314) op de display-
zone weergegeven.

Druk op de S-IPA-schakelaar om de
ondersteuningsregeling te stoppen.

Wanneer de rijsnelheid te hoog is,
klinkt er een schril piepsignaal en
stopt de ondersteuningsregeling.
(—Blz. 315)

Als na het starten van de ondersteu-
ningsregeling de ruimte te smal blijkt
te zijn, klinkt er een schril piepsig-
naal en stopt de ondersteuningsre-

geling.
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3 Breng de auto tot stilstand wanneer

een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

6 Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

Zet de selectiehendel in stand R.

Neem een normale zithouding voor
achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is, controleer of er
zich geen obstakels bevinden op de
parkeerplaats en rijd langzaam ach-
teruit terwijl u de rijsnelheid regelt
met het rempedaal.

® Wanneer de auto niet netjes in één

keer de beoogde parkeerplaats kan
worden ingereden en er meerdere
keermanoeuvres nodig zijn, ga dan
naar stap 6.

Wanneer er niet meerdere keerma-
noeuvres nodig zijn, ga dan naar
stap 12.

7 Zet de selectiehendel in stand D of
B.

Wanneer u de ondersteuningsregeling wilt
beéindigen op uw huidige positie, zet dan de
selectiehendel in stand P.

8 Neem een normale zithouding aan,
laat uw handen lichtjes en zonder
kracht te gebruiken op het stuurwiel
rusten, controleer of het gebied voor
en rondom de auto veilig is en rijd
langzaam vooruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal.

)
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9 Breng de auto tot stilstand wanneer
een gelijkmatig piepsignaal te horen
is en de stopweergave (—Blz. 314)
op het display wordt weergegeven.

10 Zet de selectiehendel in stand R.
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11 Neem een normale zithouding voor
achteruitrijden aan, laat uw handen
lichtjes en zonder kracht te gebrui-
ken op het stuurwiel rusten, contro-
leer of het gebied achter en rondom
de auto veilig is en rijd langzaam
achteruit terwijl u de rijsnelheid
regelt met het rempedaal.

Afhankelijk van de conditie van de parkeer-
plaats moeten de stappen 6 tot 11 mogelijk
worden herhaald.

12 Wanneer de auto zich bijna geheel
binnen de beoogde parkeerplaats
bevindt, klinkt er een hoog piepsig-
naal en wordt de stopweergave op
het display (—Blz. 314) weergege-
ven. Breng de auto tot stilstand.

Hiermee is de modus automatisch achteruit
inparkeren voltooid.

® Uit veiligheidsoverwegingen klinkt
de zoemer net voordat de auto volle-
dig op de beoogde parkeerplaats
staat. Bovendien wordt op dat
moment de werking van het systeem
ook beéindigd. Houd, om op de
gewenste parkeerplaats te komen,
het stuurwiel stevig vast en rijd lang-
zaam achteruit terwijl u de rijsnel-
heid regelt met het rempedaal.

® Houd bij het achteruitrijden de
omgeving voor en achter de auto in
de gaten. Controleer de omgeving
ook via de (buiten)spiegels.

B Werkingsvoorwaarden modus automa-
tisch achteruit inparkeren

® Rijd langzaam (met een snelheid waarbij
de auto snel tot stilstand kan worden
gebracht) om de functie goed te laten wer-
ken. Breng de auto volledig tot stilstand op
het punt waarbij het midden van de par-
keerplaats vrijwel haaks op de auto staat
en druk op de S-IPA-schakelaar.

® De functie kan niet worden gebruikt wan-
neer de rijsnelheid ongeveer 30 km/h of
hoger is.

® De zijsensoren voor en zijsensoren achter
worden gebruikt om geparkeerde auto's te
signaleren en de parkeerplaats te bepalen.
Daarom wordt er geen begeleiding gege-
ven wanneer signalering niet mogelijk is
(—Blz. 335).

® Als er geen geparkeerde auto's zijn, kan
de parkeerplaats niet worden bepaald.
Daardoor kan de modus automatisch ach-
teruit inparkeren niet worden bediend.

® Wanneer de omgeving van de parkeer-
plaats niet kan worden gesignaleerd, werkt
de modus automatisch achteruit inparke-
ren mogelijk niet.

@ Als er, afhankelijk van de conditie van de
parkeerplaats, onvoldoende ruimte is voor
de auto om de parkeerprocedure uit te
voeren, kan de beoogde parkeerplaats
mogelijk niet worden bereikt.

@ Beoogde parkeerplaats

Muur

M Tips voor het gebruik van de modus
automatisch achteruit inparkeren

1 Laat een ruimte van ongeveer 1 m tus-
sen uw auto en de geparkeerde auto's en
rijd richting de beoogde parkeerplaats.
Als de ruimte tussen uw auto en de
geparkeerde auto's te groot is, kunnen de
Zijsensoren voor en zijsensoren achter
de geparkeerde auto's mogelijk niet sig-
naleren.
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IE Tm @ Bij het parkeren in een smalle ruimte

. . komt de auto dicht bij nabij geparkeerde
2 Stop op het punt waarbij het fmdden van auto's. Als het lijkt alsof de auto mogelijk
de beoogde parkeerplaats vrijwel haaks

A iets zal raken, breng de auto dan tot stil-
op de auto staat. Druk bovendien pas op stand door het rempedaal in te trappen.
de S-IPA-schakelaar wanneer de auto

volledig tot stilstand is gebracht. @ Mogelijk kunnen objecten die zich dicht
bij de grond bevinden niet worden
gesignaleerd. Controleer of het gebied
rondom uw auto veilig is en breng de
auto tot stilstand door het rempedaal in
te trappen als het lijkt alsof de auto
mogelijk iets zal raken.

® Afhankelijk van de omgeving, zoals
andere geparkeerde auto's, wordt de
auto mogelijk schuin of deels buiten de
parkeerplaats geparkeerd. Pas de posi-
tie van de auto indien nodig handmatig
OPMERKING aan.

M Tips voor het gebruik van de modus
automatisch achteruit inparkeren

® Als er kuilen of hellingen in de weg zit-
ten, kan de beoogde parkeerplaats niet
goed worden ingesteld. Daardoor wordt
de auto mogelijk schuin of deels buiten
de parkeerplaats geparkeerd. Gebruik in
deze gevallen de modus automatisch
achteruit inparkeren niet.

)
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IMeIdingen multi-informatiedisplay

Wanneer het Simple Intelligent Parking Assist-systeem niet kan worden bediend of
wanneer de werking is beéindigd, het systeem is uitgeschakeld, enz., wordt een van
de onderstaande meldingen weergegeven op het multi-informatiedisplay. Neem de
juiste maatregelen overeenkomstig de weergave op het display.

B Wanneer bediening niet mogelijk is

Melding Situatie/oplossing

Er is mogelijk een storing in het systeem aanwezig.
— Zet het contact UIT en start vervolgens het
hybridesysteem.
Laat, als de melding nogmaals wordt weerge-
geven, de auto nakijken door een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats.

“IPA System Check Visit Your Dealer”
(IPA-systeemcontrole. Ga naar uw
dealer.)
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Melding

Situatie/oplossing

“Currently Unavailable” (momenteel
niet beschikbaar)

Er zit mogelijk een storing in het systeem.

De stuurbekrachtiging is tijdelijk oververhit.

— Zet het contact UIT, wacht een poosje en start
vervolgens het hybridesysteem weer.

Het hybridesysteem werkt niet.
— Schakel het hybridesysteem in.

Er zit mogelijk ijs, sneeuw, vuil, o.i.d. op een sensor.
Verwijder het ijs, de sneeuw, het vuil, enz.

— Verwijder het ijs, de sneeuw, het vuil, enz.

De sensor is bevroren.

— Zodra de sensor ontdooit, zal het systeem
weer normaal werken.

De 12V-accu is verwijderd en weer geplaatst.

— Rijd gedurende ten minste 5 seconden recht
vooruit met een snelheid van ongeveer 35
km/h of hoger.

“Excessive Speed” (snelheid te hoog)

De S-IPA-schakelaar wordt bediend wanneer de rij-

snelheid hoger is dan 30 km/h.

— Bedien de schakelaar wanneer de rijsnelheid
ongeveer 30 km/h of lager is.

“Unavailable” (niet beschikbaar)

“Try Another Location” (probeer
andere locatie)

De S-IPA-schakelaar wordt bediend in een gebied
zonder parkeerplaatsen of in een gebied waar de
ruimte om te parkeren smal is.

— De ondersteuningsregeling kan niet worden
gebruikt, aangezien er geen parkeerplaatsen
zijn. Rijd door naar een parkeerplaats waarvan
de breedte ongeveer 2,6 m of meer is.

— De ondersteuningsregeling kan niet worden
gebruikt, aangezien de weg te smal is. Rijd
door naar een parkeerplaats waar de breedte
van de weg ongeveer 4,5 m of meer is.

“Narrow Space” (smalle ruimte)

“Try Another Location” (probeer
andere locatie)

De S-IPA-schakelaar wordt bediend wanneer er
onvoldoende ruimte voor en achter de auto is bij het
wegrijden van een parkeerplaats na het fileparkeren.

— De ondersteuningsregeling kan niet worden
gebruikt, aangezien er geen parkeerplaatsen
zijn. Rijd door naar een parkeerplaats die
ongeveer 2,6 m of breder is.
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Melding Situatie/oplossing

De S-IPA-schakelaar wordt bediend in een gebied
waar obstakels aanwezig zijn véor de auto en de auto
kan niet naar voren rijden tot het beginpunt voor ach-

“Obstruction” (obstructie) teruitrijden

“Try Another Location” (probeer

) — De ondersteuningsregeling kan niet worden
andere locatie)

gebruikt, aangezien er obstakels aanwezig zijn
voor de auto. Gebruik parkeerplaatsen waar
zich geen obstakels voor bevinden.

De S-IPA-schakelaar wordt bediend wanneer er
onvoldoende ruimte voor en achter de auto is bij het
wegrijden van een parkeerplaats na het fileparkeren.

— De auto kan niet wegrijden met behulp van de
ondersteuningsregeling, aangezien er onvol-
doende ruimte voor en achter de auto is. Con-
troleer vo6r het wegrijden of de omgeving
veilig is.

“Narrow Space” (smalle ruimte)

De S-IPA-schakelaar wordt bediend in een gebied
waar geen obstakels aanwezig zijn voér de auto of
waar obstakels aanwezig zijn naast de auto en de
auto kan niet wegrijden van de parkeerplaats na het
fileparkeren.

“Unavailable” (niet beschikbaar) — De ondersteuningsregeling kan niet worden
gebruikt bij het wegrijden, aangezien er obsta-
kels aanwezig zijn naast de auto of het wegrij-
den kan eenvoudig handmatig worden
uitgevoerd. Controleer voor het wegrijden of
de omgeving veilig is.

)
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De ondersteuningsregeling wordt gestart terwijl het

. . stuurwiel wordt vastgehouden.
“Pressure Applied to Steering Wheel”

(stuurwiel wordt vastgehouden) — Laat uw handen op het stuurwiel rusten zon-

der druk uit te oefenen. De ondersteuningsre-
geling treedt in werking.

De auto rijdt en de ondersteuningsregeling wordt

. gestart terwijl het stuurwiel wordt vastgehouden.
“Stop the Vehicle” (breng de auto tot

stilstand) — Breng de auto tot stilstand en volg de aanwij-

zingen van het systeem om de ondersteu-
ningsregeling te starten.
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B Wanneer de bediening wordt geannuleerd

Melding

Situatie/oplossing

“Park Assist Cancelled” (Parking
Assist-systeem uitgeschakeld)

De bestuurder zet de selectiehendel in stand P of
bedient de S-IPA-schakelaar terwijl de ondersteu-
ningsregeling in werking is.

“Excessive Speed” (snelheid te hoog)

De rijsnelheid wordt tijdens het zoeken van een par-
keerplaats in de modus fileparkeren hoger dan 30
km/h.

“Narrow Space” (smalle ruimte)

De ondersteuningsregeling wordt gestart in een
gebied met smalle parkeerplaatsen.

“No Exit Direction Specified” (geen
wegrijrichting geselecteerd)

De schakelstand wordt gewijzigd zonder dat de rich-
tingaanwijzerschakelaar is gebruikt om een wegrij-
richting te selecteren terwijl de modus parkeerplaats
fileparkeren verlaten wordt gebruikt.

— Volg de aanwijzingen van het systeem.

“Wrong Direction” (onjuiste richting)

Wanneer de ondersteuningsregeling start, rijdt de

auto in een richting die tegenovergesteld is aan de

begeleiding.

— Volg de aanwijzingen van het systeem om naar
voren te rijden.

“Cannot Reach Desired Position” (kan
gewenste positie niet bereiken)

Het maximale aantal manoeuvres voor meerdere

keermanoeuvres wordt bereikt tijdens de ondersteu-

ningsregeling of de beoogde parkeerplaats kan niet

worden bereikt doordat de regeling wordt gebruikt op

een weg met een steile helling.

— Volg de aanwijzingen van de ondersteunings-
regeling en gebruik het systeem op een brede
plaats waar geen steile hellingen zijn.
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B Wanneer de bediening tijdelijk wordt onderbroken

Melding Situatie/oplossing

De bestuurder houdt het stuurwiel vast tijdens de
ondersteuningsregeling.

“Steering Wheel Turned” (stuurwiel — Breng de auto tot stilstand en laat uw handen
gedraaid) op het stuurwiel rusten zonder druk uit te oefe-
nen. Druk vervolgens op de S-IPA-schakelaar
om de ondersteuningsregeling weer te starten.

De rijsnelheid wordt tijdens de ondersteuningsrege-

ling hoger dan 7 km/h

— Breng de auto tot stilstand en laat uw handen
op het stuurwiel rusten zonder druk uit te oefe-
nen. Druk vervolgens op de S-IPA-schakelaar
om de ondersteuningsregeling weer te starten.

“Excessive Speed” (snelheid te hoog)

De S-IPA-schakelaar wordt ingedrukt terwijl de onder-
steuningsregeling tijdelijk is onderbroken en het

. . stuurwiel stevig wordt vastgehouden.
“Pressure Applied to Steering Wheel”

(stuurwiel wordt vastgehouden)

— Laat uw handen op het stuurwiel rusten zon-
der druk uit te oefenen. Breng vervolgens de
auto tot stilstand om de ondersteuningsrege-
ling weer te starten.
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De S-IPA-schakelaar wordt ingedrukt terwijl de onder-
steuningsregeling tijdelijk is onderbroken en de auto
rijdt.

— Laat uw handen op het stuurwiel rusten zon-
der druk uit te oefenen. Breng vervolgens de
auto tot stilstand om de ondersteuningsrege-
ling weer te starten.

“Stop the Vehicle” (breng de auto tot
stilstand)

De ondersteuningsregeling wordt tijdelijk onderbro-

ken (kan opnieuw worden gestart)

— Breng de auto tot stilstand en laat uw handen
op het stuurwiel rusten zonder druk uit te oefe-
nen. Druk vervolgens op de S-IPA-schakelaar
om de ondersteuningsregeling weer te starten.

“Resume” (hervatten)




334 4-5. Gebruik van de ondersteunende systemen

Melding Situatie/oplossing
“Too Close to Obstacle at Front” (te De auto kwam te dicht bij een obstakel voor de auto.
dicht bij obstakel voor de auto) — Druk, nadat u de selectiehendel in stand R
“Shift to R” (zet de selectiehendel in hebt gezet, op de S-IPA-schakelaar om de
stand R) ondersteuningsregeling weer te starten.

De auto kwam te dicht bij een obstakel achter de

“Too Close to Obstacle at Rear” (te
auto.

dicht bij obstakel achter de auto)

“Shift to D” (zet de selectiehendel in
stand D)

— Druk, nadat u de selectiehendel in stand D
hebt gezet, op de S-IPA-schakelaar om de
ondersteuningsregeling weer te starten.

Voorzorgsmaatregelen t“dens B Voorzorgsmaatregelen tijdens het

het gebruik gebruik
©® Het detectiegebied van de sensor bij het
B Sensoren gebruik van de modus automatisch achter-

. uit inparkeren
Signaleren de auto om de parkeer- P

plaats te helpen bepalen.

('-== ~
I
=

Zijsensoren voor
Zijsensoren achter

Iz‘ Beoogde parkeerplaats
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©® Het detectiegebied van de sensor bij het

gebruik van de Parallel Parking Muur

Assist-modus ® Ook wijkt de beoogde parkeerplaats moge-
lijk af wanneer een voetganger, enz. wordt
gesignaleerd.

=

o
a i

IZ‘ Voetganger

® Het Simple Intelligent Parking Assist-sys-
teem werkt mogelijk niet wanneer roosters,
traanplaten o.i.d. worden gesignaleerd op
de parkeerplaats.

Beoogde parkeerplaats
@ Wanneer er een auto geparkeerd staat A WAARSCHUWING
achter de beoogde parkeerplaats, wordt

M Bij gebruik van het Simple Intelligent

deze als gevolg van de afstand mogelijk : A X
niet gesiggnalee?rd. Ook wordt, afhar?keljijk Parking Assist-systeem E-'
van de vorm van de auto en andere ® Vertrouw niet uitsluitend op het Simple =
omstandigheden, de detectieafstand Intelligent Parking Assist-systeem. Rijd,
mogelijk korter of is signalering wellicht net als bij auto's zonder dit systeem,
niet mogelijk. voorzichtig vooruit en achteruit terwijl u
® Andere objecten dan geparkeerde auto's, de omgeving van de auto in de gaten
zoals een paal of muur, worden mogelijk houdt.
niet gesignaleerd. Zelfs wanneer deze L . .
objecten kunnen worden gesignaleerd, ® Rijd niet achteruit terwijl u op het
wijkt de beoogde parkeerplaats mogelijk multi-informatiedisplay kijkt. Als u tij-
af. dens het achteruitrijden alleen op het

scherm van de monitor let, kan dat een
aanrijding of ongeval tot gevolg hebben,
aangezien het beeld dat op het scherm
van de monitor wordt weergegeven, kan
afwijken van de werkelijke situatie. Con-
troleer de omgeving van de auto tijdens
het achteruitrijden altijd visueel, zowel
met als zonder spiegels.

® Rijd langzaam terwijl u bij het achteruit-
en vooruitrijden de snelheid regelt met
het rempedaal.

IE Palen
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A WAARSCHUWING

® Als de kans bestaat dat de auto een
voetganger, een andere auto of een
ander obstakel zal raken, breng de auto
dan tot stilstand door het rempedaal in
te trappen en druk op de S-IPA-schake-
laar om het systeem uit te schakelen.

® Gebruik het systeem op een parkeer-
plaats met een vlakke ondergrond.

® Houd u aan de volgende voorzorgs-
maatregelen, aangezien het stuurwiel
tijdens het gebruik automatisch wordt
gedraaid.

» Het risico bestaat dat een stropdas,
sjaal, uw arm, enz. vast komt te zitten in
het stuurwiel. Zorg dat uw bovenli-
chaam niet te dicht bij het stuurwiel
komt. Voorkom ook dat kinderen te dicht
bij het stuurwiel komen.

» U kunt uzelf tijdens het draaien van het
stuurwiel bezeren als u lange vingerna-
gels hebt.

+ Breng in een noodgeval de auto tot stil-
stand door het rempedaal in te trappen
en druk op de S-IPA-schakelaar om het
systeem uit te schakelen.

@ Controleer altijd of er voldoende ruimte
is voordat u probeert de auto te parke-
ren en het systeem te bedienen.

® Gebruik het systeem in de volgende
situaties niet, aangezien het systeem u
mogelijk niet goed kan ondersteunen bij
het bereiken van de beoogde parkeer-
plaats, wat een ongeval tot gevolg kan
hebben.

» In een gebied waar geen parkeerplaat-
sen zijn

» Op een onverharde parkeerplaats zon-
der belijning, bijvoorbeeld op zand of
grind

» Op een parkeerplaats waarbij een hel-
ling of golving in de weg is

» Op een bevroren, met sneeuw bedekte
of gladde weg

» Op asfalt dat door hoge buitentempera-
turen zacht is geworden

» Als er een obstakel aanwezig is tussen
de auto en het beoogde parkeervak

» Gebruik van de sneeuwkettingen of het
compacte reservewiel (indien aanwezig)

® Gebruik geen andere dan de door de
fabrikant aanbevolen banden. Mogelijk
werkt het systeem niet goed. Neem voor
het vervangen van de banden contact
op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® In de volgende situaties kan het sys-
teem de auto mogelijk niet op de inge-
stelde locatie brengen.

» Als de banden erg versleten zijn of als
de bandenspanning te laag is

* De auto is zeer zwaar beladen

» De auto staat schuin doordat bagage
e.d. zich aan één kant van de auto
bevindt

» De parkeerplaats is voorzien van weg-
verwarming om te voorkomen dat het
wegdek bevriest

Laat in eventuele andere gevallen waarbij
de instelde positie en de positie van de
auto erg verschillen de auto nakijken door
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats
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A WAARSCHUWING

® Neem de volgende voorzorgsmaatrege-
len met betrekking tot de modus par-
keerplaats fileparkeren verlaten in acht.
De modus parkeerplaats fileparkeren
verlaten is een functie die wordt gebruikt
bij het wegrijden van een parkeerplaats
na het fileparkeren. Deze functie kan
echter mogelijk niet worden gebruikt
wanneer obstakels of mensen worden
gesignaleerd véor de auto. Gebruik
deze functie uitsluitend bij het wegrijden
van een parkeerplaats na het fileparke-
ren. Wanneer de stuurregeling in wer-
king is, schakel dan het systeem uit met
de S-IPA-schakelaar of bedien het
stuurwiel om de regeling te beéindigen.

® Als de modus parkeerplaats fileparkeren
verlaten in de volgende gevallen
abusievelijk wordt gebruikt, raakt de
auto mogelijk een obstakel.
De functie voor het verlaten van de par-
keerplaats wordt gebruikt in een richting
waar zich een obstakel bevindt, maar
het obstakel wordt niet gesignaleerd
door de zijsensoren (bijvoorbeeld wan-
neer de auto direct naast een paal
staat).

® Neem de volgende voorzorgsmaatrege-
len in acht, aangezien de sensoren
mogelijk niet meer goed werken, wat
een ongeval tot gevolg kan hebben.

+ Stel de sensor niet bloot aan sterke
schokken door er tegen te slaan, enz.
Anders werken de sensoren mogelijk
niet goed.

+ Spuit bij het wassen van de auto met
een hogedrukreiniger niet rechtstreeks
op de sensoren. De apparatuur werkt
mogelijk niet goed als gevolg van bloot-
stelling aan een sterke waterdruk. Wan-
neer de bumper iets raakt, werkt de
apparatuur mogelijk niet goed meer als
gevolg van een storing in de sensor.
Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

® De sensoren werken in de volgende
situaties mogelijk niet goed, wat een
ongeval tot gevolg kan hebben. Rijd met
de nodige voorzichtigheid.

» Obstakels aan de zijkant kunnen niet
worden gesignaleerd totdat de scan van
de zijkanten is voltooid. (—Blz. 286)

+ Zelfs nadat de scan van de zijkanten is
voltooid, kunnen obstakels zoals andere
voertuigen, mensen of dieren die vanaf
opzij naderen niet worden gesignaleerd.

» De sensor is bevroren (zodra de sensor
ontdooit, zal het systeem weer normaal
werken).

Er wordt mogelijk een waarschuwings-
melding weergegeven bij zeer lage tem-
peraturen doordat de sensor is bevroren
en hij daardoor mogelijk geen gepar-
keerde auto's signaleert.

» De sensor wordt geblokkeerd door
iemands hand.

» De auto staat erg schuin.
+ Bij extreem hoge of lage temperaturen.

» Er wordt gereden op een golvende weg,
helling, grindweg, in een gebied waar
het gras hoog is, enz.

* Er bevindt zich een bron van ultrasoon-
golven in de buurt, zoals een claxon of
sensoren van een ander voertuig, de
motor van een motorfiets of de lucht-
remmen van een groot voertuig.

» Zware regenval of een andere oorzaak
waardoor er te veel water op uw auto
terechtkomt.

» De hoek van de sensor wijkt mogelijk af
wanneer de ondersteuningsregeling
start, zelfs wanneer er een geparkeerde
auto op de beoogde parkeerplaats
staat. Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

* Monteer geen accessoires binnen het
detectiegebied van de sensor.

)
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Rijmodusselectie-

schakelaar

De rijmodi kunnen worden gese-
lecteerd overeenkomstig de rijom-
standigheden.

ISeIecteren van een rijmodus

SPORT

2
gl \ORMAL
& cco

@ Multi-informatiedisplay

Rijmodusselectieschakelaar
Beweeg de rijmodusselectieschakelaar naar
voren of achteren om de gewenste rijmodus
te selecteren op het multi-informatiedisplay.
1 Normale modus

Biedt een optimale balans tussen brandstof-

verbruik, laag geluidsniveau en dynamische
prestaties. Geschikt voor normaal rijden.

2 Sportmodus

Regelt het hybridesysteem voor een snelle
en krachtige acceleratie. In deze modus
wordt ook het stuurgevoel gewijzigd, waar-
door deze modus geschikt is voor wanneer
wendbaarheid is gewenst, bijvoorbeeld bij
het rijden op zeer bochtige wegen.
Wanneer de sportmodus geselecteerd
wordt, gaat de sportmodusindicator bran-
den.

3 ECO-rijmodus

Helpt de bestuurder op milieuvriendelijke
wijze te accelereren en het brandstofver-
bruik te verlagen door een gematigde afstel-
ling van de smoorklep en door het regelen
van de werking van de airconditioning (ver-
warmen/koelen).

Wanneer de ECO-rijmodus geselecteerd
wordt, gaat de ECO-rijmodusindicator bran-
den.

B Werking van de airconditioning in de
ECO-rijmodus

De ECO-rijmodus regelt het verwarmen/koe-
len en de aanjagersnelheid van het airconditi-
oningsysteem om brandstof te besparen.
Doe het volgende om de prestaties van de
airconditioning te verbeteren:

® Schakel de ECO-modus van de airconditi-
oning uit (—Blz. 352)

® Wijzig de aanjagersnelheid (—Blz. 353)
® Schakel de ECO-rijmodus uit

B Automatisch uitschakelen van de sport-
modus

Als het contact UIT wordt gezet nadat is
gereden in de sportmodus, wijzigt de rijmo-
dus in de normale modus.
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GPF-systeem OPMERKING

(benzineroetfilter)

M Voorkomen dat het benzineroetfilter-
systeem niet goed werkt

Het benzineroetfiltersysteem ver- ® Gebruik geen andere brandstof dan het
. oorgeschreven type brandstof

zamelt met behulp van een uitlaat- voorg venyp

gasfilter roetdeeltjes in de ® Breng geen wijzigingen aan de uitlaat-

uitlaatgassen. Pip aan

Het systeem werkt om het filter
automatisch te regenereren,
afhankelijk van de voertuigcondi-
ties.

M Als “Exhaust Filter Full See Owner’s
Manual” (Uitlaatgasfiltersysteem vol,
zie handleiding) op het multi-informatie-
display wordt weergegeven

® Deze melding wordt mogelijk weergegeven
wanneer de auto tijdens het rijden zwaar
wordt belast terwijl roetdeeltjes zich opho-
pen.

® Het vermogen van het hybridesysteem
(motortoerental) wordt beperkt bij een
bepaalde hoeveelheid roetdeeltjes. Er kan
echter nog met de auto worden gereden,
tenzij het motorcontrolelampje gaat bran-
den.
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® Roetdeeltjes hopen zich sneller op wan-
neer er regelmatig korte ritten worden
gereden met de auto, wanneer er met lage
snelheden wordt gereden of als het hybri-
desysteem regelmatig wordt gestart in een
extreem koude omgeving. Overmatige
ophoping van roetdeeltjes kan worden
voorkomen door periodiek lange afstanden
te rijden waarbij het gaspedaal af en toe
wordt losgelaten, zoals bij het rijden op
autowegen en snelwegen.

M Als het motorcontrolelampje gaat bran-
den of “Hybrid System Malfunction Out-
put Power Reduced Visit Your Dealer”
(Storing in hybridesysteem, geredu-
ceerd uitgangsvermogen, ga naar uw
dealer) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay

De hoeveelheid opgehoopte roetdeeltjes
heeft een bepaald niveau overschreden. Laat
de auto onmiddellijk controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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Ondersteunende systemen

Om de veiligheid en de prestaties
tijdens het rijden te verbeteren is
uw auto uitgerust met de volgende
systemen die automatisch in wer-
king treden als de omstandighe-
den daar om vragen. Houd er
echter rekening mee dat dit aan-
vullende systemen zijn en ver-
trouw niet in al te sterke mate op
deze systemen als u de auto
bedient.

Overzicht van de
ondersteunende systemen

B ECB (elektronisch geregeld rem-
systeem)

Het elektronisch geregelde remsys-

teem genereert remkracht overeen-

komstig de bediening van de remmen.

B ABS (antiblokkeersysteem)

Helpt het blokkeren van de wielen te

voorkomen bij plotseling remmen of

remmen op een glad wegdek

B Brake Assist

Zorgt voor een grotere remkracht nadat

het rempedaal is ingetrapt als het sys-

teem oordeelt dat er sprake is van een

noodstop

B VSC (Vehicle Stability Control)

Helpt de bestuurder de auto onder con-

trole te houden bij uitwijkmanoeuvres

en het nemen van bochten op een glad

wegdek.

B VSC+ (Vehicle Stability Control+)
Coordineert de werking van ABS-,
TRC-, VSC- en EPS-systemen.
Zorgt ervoor dat de voertuigstabiliteit
behouden blijft bij uitwijkmanoeuvres
op een glad wegdek door de stuurcom-
mando's aan te passen.
B TRC (Traction Control)
Zorgt ervoor dat de aandrijfkracht
behouden blijft en voorkomt dat de aan-
drijvende wielen gaan doorslippen bij
het wegrijden met de auto of bij het
accelereren op gladde wegen
B Active Cornering Assist (ACA)
Helpt te voorkomen dat de auto naar de
buitenkant van de bocht uitwijkt door
remregeling uit te oefenen op de wielen
aan de binnenzijde wanneer tijdens het
rijden in een bocht wordt geprobeerd te
accelereren
B Hill Start Assist Control
Helpt te voorkomen dat de auto achter-
uit rolt bij helling op wegrijden
B EPS (elektrische stuurbekrachti-
ging)
Maakt gebruik van een elektromotor om
de benodigde kracht voor het rond-
draaien van het stuurwiel te verminde-
ren.
B Noodstopsignaal
Als het rempedaal plotseling wordt
ingetrapt, gaan de alarmknipperlichten
automatisch knipperen om het achter-
opkomende verkeer te waarschuwen.
B Secondary Collision Brake
Als de airbagsensor een aanrijding sig-
naleert en het systeem in werking is,
worden de remmen en remlichten auto-
matisch geregeld om de rijsnelheid te
verlagen en te helpen de kans op ver-
dere schade ten gevolge van een
tweede aanrijding te verkleinen.
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B Als het TRC/VSC/ABS-systeem in wer-
king is

Het controlelampje Traction Control knippert

wanneer het TRC/VSC/ABS-systeem in wer-

king is.

B Uitschakelen van het TRC-systeem

Als u met uw auto vast komt te zitten in mod-
der of sneeuw, kan het TRC-systeem het
aandrijffvermogen van het hybridesysteem
naar de wielen beperken. Als u op g;: drukt

om het systeem uit te schakelen, kunt u de
auto waarschijnlijk gemakkelijker los krijgen
door te ‘'schommelen’.

Schakel het TRC-systeem uit door gﬁFeF snel
in te drukken en weer los te laten.

“Traction Control Turned Off” (Traction Con-
trol uitgeschakeld) wordt op het multi-infor-
matiedisplay weergegeven.

Druk nogmaals op gﬁFeF om het systeem

weer in te schakelen.

N\

Tractiecontrole
\ ur

M Zowel TRC als VSC uitschakelen

Houd % meer dan 3 seconden ingedrukt
terwijl de auto stilstaat om de TRC en VSC uit
te schakelen.

Het controlelampje VSC OFF gaat branden
en “Traction Control Turned OFF” (Traction
Control uitgeschakeld) wordt op het

multi-informatiedisplay weergegeven.*

Druk nogmaals op gﬁFeF om het systeem

weer in te schakelen.

*

: Het PCS wordt ook uitgeschakeld (alleen
Pre-Crash-waarschuwing is beschikbaar).
Het waarschuwingslampje PCS gaat bran-
den en er wordt een melding weergegeven
op het multi-informatiedisplay. (—Blz. 240)

B Wanneer de melding wordt weergege-
ven op het multi-informatiedisplay dat
de TRC is uitgeschakeld, zelfs al is g?:
niet ingedrukt

TRC is tijdelijk uitgeschakeld. Als de melding
niet verdwijnt, neem dan contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

M Voorwaarden voor werking Hill Start
Assist Control

Als aan de volgende vier voorwaarden wordt
voldaan, werkt de Hill Start Assist Control:

® De selectiehendel staat in een andere
stand dan P of N (bij het vooruit/achteruit
bergop wegrijden).

® De auto staat stil
©® Het gaspedaal wordt niet ingetrapt
® De parkeerrem is niet geactiveerd

B Automatisch uitschakelen van Hill Start
Assist Control

De Hill Start Assist Control wordt in de vol-
gende situaties uitgeschakeld:

® De selectiehendel staat in stand P of N.
©® Het gaspedaal wordt ingetrapt
® De parkeerrem wordt geactiveerd

® Er zijn maximaal 2 seconden verstreken
nadat het rempedaal is losgelaten.

)
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M Bijgeluiden en trillingen die veroorzaakt
worden door de ABS-, BA-, VSC-, TRC-
en Hill Start Assist Control-systemen

® Het is mogelijk dat u tijdens het starten van
het hybridesysteem of bij het wegrijden
een geluid in de motorruimte hoort wan-
neer het rempedaal herhaaldelijk wordt
ingetrapt. Dit duidt niet op een storing in
een van deze systemen.

® De volgende verschijnselen kunnen zich
voordoen als bovenstaande systemen in
werking zijn. Geen van deze verschijnse-
len duidt op een storing.

* Er kunnen trillingen gevoeld worden in de
carrosserie en de stuurinrichting.

+ Nadat de auto tot stilstand is gekomen,
kan het geluid van een elektromotor hoor-
baar zijn.

B Werkingsgeluiden ECB

In de volgende gevallen zijn mogelijk wer-
kingsgeluiden van de ECB te horen. Dit duidt
echter niet op een storing.

® Werkingsgeluiden vanuit de motorruimte
die zich voordoen wanneer het rempedaal
wordt bediend.

® Wanneer het bestuurdersportier wordt
geopend, kan aan de voorzijde van de
auto een geluid hoorbaar zijn dat afkomstig
is van het remsysteem.

® Werkingsgeluiden vanuit de motorruimte
die zich voordoen wanneer nadat na het
uitschakelen van het hybridesysteem een
of twee minuten zijn verstreken.

M Geluiden en trillingen tijdens de wer-
king van de Active Cornering Assist

Tijdens de werking van de Active Cornering
Assist kunnen geluiden en trillingen vanuit
het remsysteem worden waargenomen, maar
deze duiden niet op een storing.

M Geluid EPS

Wanneer het stuurwiel bediend wordt, kan
het geluid van een elektromotor (zoemend
geluid) hoorbaar zijn. Dit is normaal en duidt
niet op een storing.

[l Automatisch opnieuw inschakelen van
de TRC- en VSC-systemen

Als de TRC- en VSC-systemen zijn uitge-
schakeld, worden deze automatisch opnieuw
ingeschakeld in de volgende situaties:

® Als het contact UIT wordt gezet

® Als alleen het TRC-systeem wordt uitge-
schakeld, wordt de TRC weer ingescha-
keld zodra de rijsnelheid toeneemt.
Als zowel het TRC- als het VSC-systeem
is uitgeschakeld, worden deze niet auto-
matisch weer ingeschakeld als de rijsnel-
heid toeneemt.

B Werkingsvoorwaarden van de Active
Cornering Assist

Het systeem werkt wanneer het volgende
zich voordoet.

® De TRC/VSC kan in werking treden

® De bestuurder probeert tijdens het rijden in
een bocht te accelereren

® Het systeem signaleert dat de auto naar de
buitenkant van de bocht uitwijkt

® Het rempedaal wordt losgelaten

B Gereduceerde bekrachtiging door het
EPS-systeem

De mate van bekrachtiging door het
EPS-systeem wordt gereduceerd om het sys-
teem tegen oververhitting te beschermen als
er gedurende langere tijd veel stuurbewegin-
gen worden uitgevoerd. Hierdoor kan de
besturing zwaar aanvoelen. Probeer als dat
het geval is minder frequent te sturen of
breng de auto tot stilstand en schakel het
hybridesysteem UIT. Het EPS-systeem moet
binnen 10 minuten weer normaal werken.

B Voorwaarden voor werking noodstop-
signaal

Als aan de volgende voorwaarden wordt vol-
daan, werkt het noodstopsignaal:
® De alarmknipperlichten zijn uit

® De werkelijke rijsnelheid is hoger dan 55
km/h

® Het systeem oordeelt op basis van de
deceleratie van de auto dat het om een
noodstop gaat.
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B Automatisch uitschakelen van nood-
stopsignaal

Het noodstopsignaal wordt in de volgende

situaties uitgeschakeld:

® De alarmknipperlichten worden ingescha-
keld.

©® Het systeem oordeelt op basis van de
deceleratie van de auto dat het niet om
een noodstop gaat.

B Werkingsvoorwaarden Secondary Colli-
sion Brake

Het systeem werkt als de airbagsensor een
aanrijding signaleert terwijl de auto in bewe-

ging is.

Het systeem werkt echter niet onder de vol-
gende omstandigheden.

® De rijsnelheid is lager dan 10 km/h.

® Er zijn componenten beschadigd

B Automatisch uitschakelen Secondary
Collision Brake

Het systeem wordt automatisch uitgescha-
keld in een van de volgende situaties.

® De rijsnelheid wordt lager dan ongeveer 10
km/h

@ Er verstrijkt een bepaalde tijd tijdens de
werking

® Het gaspedaal wordt flink ingetrapt.

A WAARSCHUWING

[l Het ABS werkt niet effectief als

® De maximale grip van de banden over-
schreden wordt (bijvoorbeeld versleten
banden op een weg die bedekt is met
sneeuw).

® Er sprake is van aquaplaning bij hoge
snelheid op een nat of glad wegdek.

H De remweg met ABS in werking kan
langer zijn dan onder normale
omstandigheden

Het ABS is niet ontworpen om de remweg
van de auto te verkorten. Houd altijd vol-
doende afstand tot uw voorligger, met
name in de volgende gevallen:

® Als wordt gereden op wegen met grind,
zand en dergelijke, of op besneeuwde
wegen

® Als wordt gereden met sneeuwkettingen

@ Als wordt gereden op slechte wegen

® Als wordt gereden over wegen met
diepe gaten of andere grote oneffenhe-
den

H De TRC/VSC werkt mogelijk niet
effectief als

Het insturen van de juiste richting en het
overbrengen van de aandrijfkracht kunnen
op een gladde weg niet onder alle omstan-
digheden gerealiseerd worden, zelfs niet
als het TRC/VSC-systeem in werking is.
Rijd voorzichtig met de auto onder
omstandigheden waarbij de stabiliteit en
de aandrijfkracht verloren kunnen gaan.

M De Active Cornering Assist werkt niet
effectief als

@ Vertrouw niet alleen op de Active Corne-
ring Assist. De Active Cornering Assist
werkt mogelijk niet effectief bij het acce-
lereren op een helling of bij het rijden op
een glad wegdek.

® Wanneer de Active Cornering Assist
vaak in werking is getreden, wordt de
werking ervan mogelijk tijdelijk gestopt
om een goede werking van de remmen,
TRC en VSC te garanderen.

Hl De Hill Start Assist Control werkt niet
effectief wanneer

@ Vertrouw niet uitsluitend op de Hill Start
Assist Control. De Hill Start Assist Con-
trol werkt mogelijk niet effectief op steile
hellingen en op met ijs bedekte wegen.
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A WAARSCHUWING

® In tegenstelling tot de parkeerrem is de
Hill Start Assist Control niet bedoeld om
de auto gedurende langere tijd op zijn
plaats te houden. Gebruik de Hill Start
Assist Control niet om de auto op een
helling op zijn plaats te houden omdat
dat kan leiden tot een ongeval.

H Als de TRC/het ABS/de VSC is geacti-
veerd

Het controlelampje Traction Control knip-
pert. Rijd altijd voorzichtig. Roekeloos rij-
gedrag kan leiden tot ongevallen. Wees
bijzonder voorzichtig als het controle-
lampje knippert.

M Als het TRC/VSC-systeem is uitge-
schakeld

Wees zeer voorzichtig en pas uw snelheid
aan de conditie van het wegdek aan.
Schakel de TRC en de VSC alleen in
geval van nood uit, aangezien deze syste-
men zorgdragen voor de voertuigstabiliteit
en het aandrijfvermogen.

M Vervangen van banden

Controleer of alle banden dezelfde maat
hebben, van hetzelfde merk zijn en het-
zelfde profiel en draagvermogen hebben.
Controleer verder of alle banden de aan-
bevolen spanning hebben.

Het ABS-, TRC- en VSC-systeem werken
niet goed als er verschillende banden
onder de auto gemonteerd zijn.

Neem contact op met een Suzuki-dealer of
gekwalificeerde werkplaats voor meer
informatie over het vervangen van banden
of wielen.

B Omgaan met banden en wielop-
hanging

Problemen met de banden of wijzigingen

aan de wielophanging hebben een nega-

tief effect op de ondersteunende systemen

en kunnen een storing veroorzaken.

M Secondary Collision Brake

Vertrouw niet uitsluitend op de Secondary
Collision Brake. Dit systeem is ontworpen
om te helpen de kans op verdere schade
ten gevolge van een tweede aanrijding te
verkleinen, maar het effect is afhankelijk
van diverse omstandigheden. Te veel ver-
trouwen op het systeem kan ernstig letsel
tot gevolg hebben.
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Rijden met een
hybrideauto

Besteed aandacht aan de vol-
gende punten om zuinig en milieu-
vriendelijk te rijden:

IGebruik van de ECO-rijmodus

Bij gebruik van de ECO-rijmodus kan
het koppel dat correspondeert met de
mate waarin het gaspedaal wordt inge-
trapt geleidelijker worden afgegeven
dan onder normale omstandigheden.
Bovendien wordt de werking van de air-
conditioning (verwarmen/koelen) gemi-
nimaliseerd zodat er minder brandstof
verbruikt wordt. (—BIlz. 338)

Gebruik van de
hybridesysteemindicator

Milieubewust rijden is mogelijk door de
hybridesysteemindicator binnen de
Eco-zone te houden. (—Blz. 100)

Bedienen van de
selectiehendel

Zet de selectiehendel in stand D als u
moet wachten bij een verkeerslicht of
als u in druk verkeer rijdt. Selecteer
stand P wanneer de auto geparkeerd
wordt. Als u stand N gebruikt, is er geen
positief effect op het brandstofverbruik.
In stand N werkt de benzinemotor,
maar kan er geen elektriciteit worden
opgewekt. Ook bij gebruik van de air-
conditioning, enz. wordt het vermogen
van het batterijpakket (tractiebatterij)
verbruikt.

Bedienen van het
gaspedaal/rempedaal

® Rijd zo vloeiend mogelijk. Voorkom
onnodig snel accelereren en hard
remmen. Wanneer geleidelijk wordt
geaccelereerd en gedecelereerd,
worden de voordelen van de elektro-
motor (tractiemotor) beter benut,
zodat het brandstofverbruik van de
benzinemotor lager is.
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® Voorkom herhaaldelijk accelereren.
Herhaaldelijk accelereren put het
batterijpakket (tractiebatterij) uit
waardoor de auto meer brandstof
verbruikt. Het batterijpakket kan wor-
den opgeladen door tijdens het rij-
den het gaspedaal iets te laten
opkomen.
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IBij het remmen

IAirconditioning

Rem rustig en tijdig. Er kan meer elek-
trische energie worden geregenereerd
tijdens het decelereren.

IFiIes

Herhaaldelijk accelereren en decelere-
ren en ook langdurig wachten bij ver-
keerslichten veroorzaakt een hoog
brandstofverbruik. Raadpleeg de ver-
keersberichten en vermijd files zo veel
mogelijk. Laat, als u in een file komt te
staan, het rempedaal geleidelijk opko-
men zodat de auto zachtjes vooruitrijdt
en vermijd overmatig gebruik van het
gaspedaal. Dit helpt het benzinever-
bruik te beperken.

IRijden op de snelweg

Rijd met een constante snelheid. Neem
als u ergens moet stoppen de tijd voor
het loslaten van het gaspedaal en trap
rustig het rempedaal in. Er kan meer
elektrische energie worden geregene-
reerd tijdens het decelereren.

Maak alleen gebruik van de airconditio-
ning als dat nodig is. Dit helpt het ben-
zineverbruik te beperken.

In de zomer: Gebruik bij hoge tempera-
turen de recirculatiemodus. Dit beperkt
de belasting van de airconditioning en
vermindert ook het brandstofverbruik.
In de winter: De benzinemotor wordt
pas automatisch uitgeschakeld als de
benzinemotor en het interieur warm zijn
en verbruikt dus brandstof. Het brand-
stofverbruik kan worden verminderd
door overmatig gebruik van de verwar-
ming te vermijden.

IControIe van bandenspanning

Controleer de bandenspanning regel-
matig. Een onjuiste bandenspanning
kan leiden tot een hoog brandstofver-
bruik.

Winterbanden kunnen veel wrijving ver-
oorzaken en kunnen, als ze worden
gebruikt op droge wegen, dus ook een
hoger verbruik veroorzaken. Gebruik
banden die geschikt zijn voor het sei-
zoen.

IBagage

Zware bagage leidt tot een hoger
brandstofverbruik. Neem geen onno-
dige bagage mee. Ook een groot impe-
riaal leidt tot een hoger
brandstofverbruik.
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IOpwarmen voor het rijden

Opwarmen van de motor is niet nodig,
omdat de benzinemotor als hij koud is
automatisch start en weer wordt uitge-
schakeld. Als vaak korte afstanden
worden gereden, warmt de motor her-
haaldelijk op en ook dat kan leiden tot
een hoger brandstofverbruik.
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Rijden in de winter

Tref voor het aanbreken van de
winter de noodzakelijke voorberei-
dingen en voer de benodigde con-
troles uit. Pas uw rijgedrag altijd
aan de actuele weersomstandighe-
den aan.

Voorbereidingen voor de
winter

A WAARSCHUWING

® Gebruik vioeistoffen die geschikt zijn
voor winterse omstandigheden.

* Motorolie

+ Koelvloeistof motor/vermogensregeleen-
heid

* Ruitensproeiervloeistof

® | aat de toestand van de 12V-accu
controleren door een monteur.

® | aat vier winterbanden onder uw
auto monteren of schaf een set
sneeuwkettingen voor de voorwielen
aan.

Controleer of alle banden dezelfde maat

hebben en van hetzelfde merk zijn en con-

troleer of de sneeuwkettingen geschikt zijn
voor de bandenmaat van uw auto.

M Rijden met winterbanden

Neem om de kans op ongevallen te beper-
ken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.

Als u dat niet doet, kunt u de macht over
het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Gebruik banden met de voorgeschreven
maat.

® Zorg ervoor dat de bandenspanning aan
de specificatie voldoet.

® Rijd niet harder dan de toegestane snel-
heid of harder dan de snelheidslimiet
die geldt voor de gebruikte winterban-
den.

® Monteer winterbanden op alle wielen.

M Rijden met sneeuwkettingen

Neem om de kans op ongevallen te beper-
ken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.

Anders kunnen een aanrijding en ernstig
letsel het gevolg zijn.

® Rijd niet harder dan de maximaal toege-
stane snelheid voor de gebruikte
sneeuwkettingen of niet harder dan 50
km/h, afhankelijk van welke snelheid de
laagste is.

® Vermijd het rijden over slechte wegdek-
ken en over gaten.

® Vermijd plotseling accelereren, abrupte
stuuracties, plotseling remmen en scha-
kelhandelingen die een plotselinge
motorremwerking veroorzaken.

® Minder uw snelheid alvorens een bocht
aan te snijden zodanig, dat u zeker weet
dat de auto bestuurbaar blijft.

® Gebruik het LTA-systeem (Lane Tracing
Assist) niet.
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OPMERKING

H Repareren of vervangen van winter-
banden (auto’'s met bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem)

Laat winterbanden repareren of vervangen
door een Suzuki-dealer, een gekwalifi-
ceerde werkplaats of een bandenspecia-
list.

Het verwijderen en plaatsen van winter-
banden heeft namelijk invioed op de wer-
king van de bandenspanningssensoren en
-zenders.

Voordat u met de auto gaat
rijden

Voer, afhankelijk van de omstandighe-
den, de volgende handelingen uit:

® Probeer een vastgevroren ruit niet
met kracht te openen en zet de rui-

tenwissers niet aan als deze vastge-
vroren zijn. Giet warm water over het
bevroren gedeelte om het ijs te laten

smelten. Veeg het water direct weg
om te voorkomen dat het bevriest.

® \erwijder de eventueel aanwezige
sneeuw van de luchtinlaten voor de

voorruit om zeker te kunnen zijn van

een juiste werking van de aanjager
van het airconditioningsysteem.

® Controleer of er sprake is van ijs- of
sneeuwophopingen op de verlichting

aan de buitenzijde, op het dak, op
het chassis, rond de banden of op
de remmen, en verwijder deze
indien dat het geval is.

® \/erwijder sneeuw en modder van de
onderzijde van uw schoenen voordat
u in de auto stapt.

ITijdens het rijden

Verhoog de snelheid geleidelijk, houd
een veilige afstand tussen u en uw
voorligger en pas de snelheid aan aan
de conditie van de weg.

IBij het parkeren

® Parkeer de auto en zet de selectie-
hendel in stand P, maar activeer de
parkeerrem niet. De parkeerrem kan
vastvriezen en bij het deactiveren
niet vrij komen. Blokkeer bij het par-
keren van de auto de wielen zonder
de parkeerrem te gebruiken.
Het niet in acht nemen hiervan kan
gevaarlijk zijn omdat de auto onver-
wacht in beweging kan komen, het-
geen kan leiden tot een ongeval.
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® Controleer als de auto geparkeerd is
zonder de parkeerrem te activeren of
de selectiehendel niet uit stand P

kan worden gezet*.

: De selectiehendel wordt geblokkeerd als
wordt geprobeerd deze vanuit stand P in
een andere stand te zetten zonder het
rempedaal in te trappen. Als de selectie-
hendel niet uit stand P kan worden gezet,
kan er een probleem aanwezig zijn in het
schakelblokkeersysteem. Laat de auto
onmiddellijk nakijken door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.
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IKiezen van sneeuwkettingen

Gebruik de juiste maat sneeuwkettin-
gen.

De maat van de sneeuwkettingen is
afgestemd op de bandenmaat.

[E]
o]

[A] Zijketting (diameter 3 mm)
Zijketting (breedte 10 mm)
Zijketting (lengte 30 mm)

@ Dwarsketting (diameter 4 mm)
|E| Dwarsketting (breedte 14 mm)
|E| Dwarsketting: (lengte 25 mm)

Wetgeving met betrekking
tot het gebruik van
sneeuwkettingen

De wetgeving met betrekking tot het
gebruik van sneeuwkettingen verschilt
per land en per soort weg. Stel u op de
hoogte van lokale voorschriften alvo-
rens sneeuwkettingen te monteren.

B Monteren van sneeuwkettingen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht bij het monteren en verwijderen van
sneeuwkettingen:

® Monteer en verwijder de sneeuwkettingen
op een veilige locatie.

® Monteer de sneeuwkettingen uitsluitend op
de voorwielen. Gebruik geen sneeuwket-
tingen om de achterwielen.

® Plaats de sneeuwkettingen zo strak moge-
lijk om de voorwielen. Zet de sneeuwkettin-
gen na 0,5 - 1 km opnieuw vast.

® Monteer de sneeuwkettingen volgens de
meegeleverde gebruiksaanwijzing.

OPMERKING

B Monteren van sneeuwkettingen
(auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Als er sneeuwkettingen gemonteerd zijn,
werken de bandenspanningssensoren en
-zenders mogelijk niet goed.
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Automatische airconditioning

De uitstroomopeningen waaruit de lucht komt, worden automatisch gese-
lecteerd en de aanjagersnelheid wordt automatisch geregeld op basis van
de gekozen temperatuur.

Deze afbeeldingen hebben betrekking op een auto met linkse besturing.
De positie en vorm van toetsen kunnen iets afwijken bij auto's met rechtse
besturing.

Verder zijn de positie van het display en de knoppen per systeem verschil-
lend.

IBedieningspaneeI airconditioning

@ ey e sC00 ‘ @ /
work o EP OB g B W o> wY AcC
&IEI:IEI I I |:|:|D%

[L] [k] [9] [1] [H] [e] [F] [€]

Knop temperatuurregeling links

Schakelaar temperatuurregeling rechts
DUAL-schakelaar

[D] Aircoschakelaar

[E] Schakelaar S-FLOW-modus

|E| Toets buitenlucht-/recirculatiemodus
@ Toets luchtcirculatieregeling

|E| Toets verhogen aanjagersnelheid

|I| Toets verlagen aanjagersnelheid

Toets FAST/ECO

|K| Toets achterruit- en buitenspiegelverwarming
Toets voorruitverwarming

[M] Toets OFF

@ Schakelaar automatische modus
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B Wijzigen van de ingestelde tempe-
ratuur

Draai de draaiknop voor de tempera-
tuurregeling rechtsom (warm) of
linksom (koel) om de temperatuurinstel-
ling aan te passen.

Als de aircoschakelaar niet is ingedrukt,
blaast het systeem lucht met de omgevings-

temperatuur of verwarmde lucht in het interi-
eur.

B Instellen van de aanjagersnelheid

Bedien de toets voor het verhogen van
de aanjagersnelheid om de aanjager-
snelheid te verhogen en de toets voor
het verlagen van de aanjagersnelheid
om de aanjagersnelheid te verlagen.

Druk op de schakelaar OFF om de aanjager

uit te schakelen.

B Wijzigen van de luchtcirculatie-
modus

Druk op de toets voor de luchtcirculatie-

regeling.

De luchtcirculatiemodus verandert telkens
wanneer de schakelaar wordt ingedrukt als
volgt:

1 Bovenlichaam
2 Bovenlichaam en voeten

3 Voeten
4 \Voeten en voorruitontwaseming

B Schakelen tussen buitenluchtmo-
dus en recirculatiemodus

Druk op de schakelaar buiten-
lucht-/recirculatiemodus.

ledere keer dat de toets wordt bediend, wij-
zigt de modus tussen buitenluchtmodus en
recirculatiemodus.

Wanneer de recirculatiemodus is geselec-
teerd, brandt het controlelampje op de toets
buitenlucht-/recirculatiemodus.

B In-/uitschakelen van de koel- en
ontvochtigingsfunctie

Druk op de aircoschakelaar.

Wanneer de functie is ingeschakeld, brandt
het controlelampje op de aircoschakelaar.

B Ontwasemen van de voorruit

De ruitverwarming wordt gebruikt om
de voorruit en de zijruiten voor te ont-
wasemen.

Druk op de schakelaar voor de voorruit-
verwarming.

Zet, als de recirculatiemodus is ingescha-
keld, de schakelaar voor de buiten-
lucht-/recirculatiemodus in de
buitenluchtmodus. (Mogelijk gaat dit auto-
matisch.)

Verhoog de aanjagersnelheid en de tempe-
ratuur om de voorruit en zijruiten snel te ont-
wasemen.

Druk wanneer de voorruit is ontwasemd
nogmaals op de schakelaar voor de voorruit-
verwarming om terug te keren naar de
vorige modus.

Als de voorruitverwarming is ingeschakeld,
brandt het controlelampje op de schakelaar
voorruitontwaseming.
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B Ontwasemen van de achterruit en
buitenspiegels

De achterruit- en buitenspiegelverwar-

ming worden gebruikt om de achterruit

te ontwasemen en om regendruppels,

dauw en ijs van de buitenspiegels te

verwijderen.

Druk op de toets voor de achterruit- en
buitenspiegelverwarming.
De achterruit- en buitenspiegelverwarming

wordt na een tijdje automatisch uitgescha-
keld.

Als de toets achterruit- en buitenspiegelver-

warming is ingeschakeld, brandt het contro-

lelampje op de toets achterruit- en

buitenspiegelverwarming.

B Gebruik van de Climate Prefe-
rence (klimaatvoorkeur)

1 Druk op de schakelaar voor de
automatische modus.

2 Druk op de schakelaar FAST/ECO.

Elke keer als op de schakelaar
FAST/ECO wordt gedrukt, verandert de
instellingsmodus voor de aanjagersnel-
heid als volgt:

Normal (normaal)>ECO—FAST
(snel)>Normal (normaal)

Wanneer ECO wordt weergegeven op
het airconditioningscherm, wordt de air-
conditioning zo bediend dat er prioriteit
wordt gegeven aan een laag brandstof-
verbruik door de aanjagersnelheid te
verlagen, enz.

Wanneer FAST op het scherm wordt
weergegeven, neemt de aanjagersnel-
heid toe.

M Beslaan van de ruiten

® Wanneer de luchtvochtigheid in de auto
hoog is, zullen de ruiten gemakkelijk
beslaan. Als u A/C inschakelt, wordt de
lucht die via de uitstroomopeningen
stroomt, ontvochtigd en wordt de voorruit
efficiént ontwasemd.

® Als u A/C uitschakelt, zullen de ruiten
mogelijk sneller beslaan.

® De ruiten zullen mogelijk beslaan als de
recirculatiemodus is ingeschakeld.

M Bij het rijden op stoffige wegen

Sluit alle ruiten. Als er na het sluiten van de
ruiten nog altijd stof wordt aangezogen, zet
dan de luchttoevoerregeling in de buiten-
luchtmodus en schakel de aanjager in.

M Buitenlucht-/recirculatiemodus

® Het wordt aangeraden om de recirculatie-
modus tijdelijk in te schakelen om te voor-
komen dat er vuile lucht wordt aangevoerd
en om de auto te helpen koelen wanneer
het buiten warm is.

® Mogelijk wordt de buitenluchtmodus/recir-
culatiemodus automatisch ingeschakeld
afhankelijk van de ingestelde temperatuur
of de temperatuur in de auto.

B Werking van de airconditioning in de
ECO-rijmodus

® In de ECO-rijmodus wordt de airconditio-
ning als volgt bediend voor een laag
brandstofverbruik:

« Het motortoerental en de werking van de
compressor worden geregeld om de ver-
warm-/koelcapaciteit te beperken

* Wanneer de automatische modus is geko-
zen, wordt de aanjagersnelheid beperkt

® Doe het volgende om de prestaties van de
airconditioning te verbeteren:

« Wijzig de aanjagersnelheid

» Schakel de ECO-rijmodus uit (—Blz. 338)

® Zelfs wanneer de rijmodus is ingesteld op
de ECO-modus, kan de ECO-modus van
de airconditioning worden uitgeschakeld
door op de toets FAST/ECO te drukken.
(—Blz. 354)

B Wanneer de buitentemperatuur tot bijna
0°C daalt

De ontvochtigingsfunctie werkt mogelijk niet,
zelfs niet wanneer de aircoschakelaar wordt
ingedrukt.
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B Geuren ventilatie en airconditioning

® Zet de airconditioning in de buitenluchtmo-
dus om frisse lucht binnen te laten.

® Tijdens het gebruik kunnen verschillende
geuren van binnen en buiten de auto in het
airconditioningsysteem terechtkomen. Dit
kan tot gevolg hebben dat de lucht die uit
de uitstroomopeningen komt niet lekker
ruikt.

® Het voorkomen van mogelijke geuren:

* We raden u aan het airconditioningsys-
teem in de buitenluchtmodus te zetten
voordat u de motor uitschakelt.

* Mogelijk wordt het inschakelen van de
aanjager direct nadat de airconditioning in
de automatische modus wordt ingescha-
keld even vertraagd.

® Bij het parkeren schakelt het systeem
automatisch de buitenluchtmodus in voor
een betere luchtcirculatie in de auto, wat
helpt om geuren bij het starten van de auto
te verminderen.

M Interieurfilter
—BIz. 415
M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—BIlz. 499)

A WAARSCHUWING

l Voorkomen dat de voorruit beslaat

Gebruik de schakelaar voor de voorruitont-
waseming niet in combinatie met koele
lucht bij zeer vochtig weer. Het verschil
tussen de buitentemperatuur en de tempe-
ratuur van de voorruit zorgt ervoor dat de
buitenkant van de voorruit beslaat, waar-
door het zicht wordt belemmerd.

M Als de buitenspiegelverwarming
ingeschakeld is
Raak het oppervlak van de buitenspiegels

niet aan, omdat dit heet kan worden en
brandwonden kan veroorzaken.

OPMERKING

H Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Laat, als het hybridesysteem is uitgescha-
keld, de airconditioning niet langer inge-
schakeld dan noodzakelijk is.

Gebruik van de automatische
modus

1 Druk op de schakelaar voor de
automatische modus.

2 Wijzig de ingestelde temperatuur.

3 Druk op de schakelaar OFF om de
procedure te beéindigen.

Als de instelling van de aanjagersnel-
heid of de luchtcirculatiemodi worden
bediend, dooft het controlelampje van
de automatische modus. De automati-
sche modus blijft echter ingeschakeld
voor de andere functies dan die worden
bediend.

M Gebruik van de automatische modus

De aanjagersnelheid wordt automatisch
geregeld op basis van de gekozen tempera-
tuur en de omgevingscondities.

Direct na het indrukken van de schakelaar
voor de automatische modus kan de aanja-
ger even worden uitgeschakeld tot er vol-
doende warme of koude lucht voorhanden is.

IVoorruitverwarming

Voorkomen van ijsvorming op de voor-
ruit en de ruitenwisserbladen.
Als de schakelaar voorruitverwarming is

ingeschakeld, brandt het controlelampje op
de schakelaar voorruitverwarming.

De voorruitverwarming wordt na een tijdje
automatisch uitgeschakeld.
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A WAARSCHUWING

M Voorkomen van brandwonden

Raak het onderste deel van de voorruit en
de gedeeltes bij de voorstijlen niet aan
wanneer de voorruitverwarming is inge-
schakeld.

Gebruik van de
geconcentreerde
luchtcirculatiemodus
voorstoel (S-FLOW-modus)

Met de schakelaar kan worden inge-
steld of de lucht alleen naar de voor-
stoelen moet stromen of naar alle
stoelen. Wanneer de voorpassagiers-
stoel niet bezet is, stroomt er mogelijk
alleen lucht naar de bestuurdersstoel.
Onnodig gebruik van de airconditioning
wordt onderdrukt, wat zorgt voor een
lager brandstofverbruik.

Druk op de schakelaar S-FLOW-modus
om de luchtcirculatie in te stellen.

® Indicator brandt: luchtstroom alleen
naar de voorstoelen

@ |ndicator is uit: luchtstroom naar alle
stoelen.

M Regeling van de luchtcirculatie

Zelfs wanneer de functie handmatig wordt
ingesteld om de luchtstroom alleen naar de
voorstoelen te leiden, wordt mogelijk automa-
tisch lucht naar alle stoelen geleid wanneer
een achterstoel bezet is.

Afzonderlijk instellen van
de temperatuur voor de
bestuurder en voor de
voorpassagier

Voer een van de volgende procedures
uit om de DUAL-modus in te schakelen:

® Druk op de DUAL-schakelaar.

® Wijzig de ingestelde temperatuur
aan voorpassagierszijde.

Als de DUAL-modus is ingeschakeld, gaat
het controlelampje op de DUAL-schakelaar
branden.

Wanneer u op de DUAL-schakelaar drukt
terwijl de DUAL-modus is ingeschakeld,
wordt de DUAL-modus uitgeschakeld en
wordt de temperatuurinstelling voor de voor-
passagierszijde gekoppeld aan de bestuur-
derszijde.

Overzicht en bediening
uitstroomopeningen

B Plaats van uitstroomopeningen

De uitstroomopeningen en luchthoe-
veelheid veranderen overeenkomstig
de geselecteerde luchtcirculatiemodus.
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B Afstellen van de stand en de mate
van opening van de uitstroomope-
ningen

» Midden voor

P

o= iﬁl li[k:jlﬁi /ﬁ/

@2

1 Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden

2 Draai de knop om de uitstroomope-
ning te openen of te sluiten

» Rechts voor

%

N T ILUCTTT

1 Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden

2 De uitstroomopening openen

3 De uitstroomopening sluiten

» Links voor

\%

e

LT
||

C

1 Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden

2 De uitstroomopening sluiten

3 De uitstroomopening openen

» Midden achter

2
ol

Cjiaﬂoo

1 Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden

2 Draai de knop om de uitstroomope-
ning te openen of te sluiten
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5-1. Gebruik van de airconditioning en de achterruitverwarming

A WAARSCHUWING

M Voorkomen van onjuiste werking van
de voorruitverwarming

Plaats geen voorwerpen op het dashboard
die de uitstroomopeningen kunnen bedek-
ken. Anders raakt de luchtstroom mogelijk
geblokkeerd, waardoor de voorruitverwar-
ming de voorruit niet kan ontwasemen.

Stuurwielverwarming/

stoelverwarming

® Stuurwielverwarming
Verwarmt het stuurwiel
® Stoelverwarming

Verwarmt de stoelbekleding

A WAARSCHUWING

M Voorkomen van lichte brandwonden

Wees voorzichtig wanneer iemand uit
onderstaande categorieén in contact komt
met het stuurwiel of de stoelen wanneer
de stuurwiel- of stoelverwarming is inge-
schakeld:

@ Baby's, kleine kinderen, oudere perso-
nen, zieken en gehandicapten

® Personen met een gevoelige huid
® Personen die oververmoeid zijn

® Personen die alcohol hebben gedron-
ken of personen die rustgevende medi-
cijnen (slaapmiddel, middel tegen
verkoudheid, enz.) hebben gebruikt

OPMERKING

B Voorkomen van schade aan de stoel-
verwarming

Plaats geen zware voorwerpen met een
ongelijkmatig oppervlak op de stoel en leg
geen scherpe voorwerpen (naalden,
punaises, enz.) op de stoel.

B Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Gebruik de functies niet wanneer het
hybridesysteem niet is ingeschakeld.
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IBedieningsinstructies

A WAARSCHUWING

B Stuurwielverwarming
Schakelt de stuurwielverwarming in/uit

Wanneer de stuurwielverwarming is inge-
schakeld, gaat het controlelampje op de
schakelaar stuurwielverwarming branden.

B Voorkomen van oververhitting en
lichte brandwonden

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht bij het gebruik van de stoelverwar-
ming:

® Bedek de stoel niet met een kleed of
kussen als de stoelverwarming in
gebruik is.

® Gebruik de stoelverwarming niet langer
dan noodzakelijk is.

B Stoelverwarming

Schakelt de stoelverwarming in/uit

1 Hoge temperatuur
2 Lage temperatuur
Wanneer de stoelverwarming is ingescha-

keld, brandt het controlelampje op de stoel-
verwarmingsschakelaar.

Zet de schakelaar in de neutrale stand wan-
neer de stoelverwarming niet wordt gebruikt.
Het controlelampje dooft.

M De stuurwielverwarming en stoelver-
warming kunnen worden gebruikt wan-
neer

Het contact AAN staat.
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Overzicht interieurverlichting

IPIaats van de interieurverlichting

@

Verlichting achterportierbekleding (indien aanwezig)

Leeslampjes achter (—BIlz. 361)

Verlichting voorportierbekleding (indien aanwezig)

@ Interieurverlichting voor/leeslampjes (—BIlz. 360, 361)

|E| Verlichting opbergvak midden (indien aanwezig)

|E| Verlichting bekerhouders (indien aanwezig)

Bedienen van de
interieurverlichting

1 Schakelt de stand DOOR in/uit

Wanneer een portier wordt geopend terwijl
de stand DOOR is ingeschakeld, gaan de
lampjes branden.

2 Schakelt de verlichting in/uit



5-2. Gebruik van de interieurverlichting

361

IBedienen van de leeslampjes

B Voor

\
AN
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G
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Schakelt de verlichting in/uit
B Achter

Schakelt de verlichting in/uit

M Instapverlichting

De verlichting wordt automatisch in- en uitge-
schakeld, afhankelijk van de stand van het
contact, de aanwezigheid van de elektroni-
sche sleutel (auto's met instapfunctie), het
vergrendeld/ontgrendeld zijn van de portieren
en het geopend/gesloten zijn van de portie-
ren.

M Voorkomen dat de 12V-accu te ver ont-
laden raakt

Als de interieurverlichting blijft branden nadat
het contact UIT is gezet, gaat de verlichting
na 20 minuten automatisch uit.

M De interieurverlichting kan automatisch
gaan branden als

Als een van de airbags wordt geactiveerd of
bij een harde aanrijding van achteren wordt
de interieurverlichting automatisch ingescha-
keld.

De interieurverlichting wordt na ongeveer 20
minuten automatisch uitgeschakeld.

De interieurverlichting kan handmatig worden
uitgeschakeld. Om verdere aanrijdingen te
voorkomen verdient het echter aanbeveling
de verlichting te laten branden totdat de vei-
ligheid gegarandeerd is.

(De interieurverlichting worden mogelijk niet
automatisch ingeschakeld, athankelijk van de
kracht en de omstandigheden van de aanrij-
ding.)

M Persoonlijke voorkeursinstellingen

Bepaalde functies kunnen worden aangepast
aan de persoonlijke voorkeur. (—Blz. 499)

OPMERKING

B Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Laat de verlichting niet langer ingescha-
keld dan noodzakelijk is als het hybride-
systeem niet is ingeschakeld.

<
o
o
=S
N,
(]
2.
=
«Q
[
=)
5
>
(V]
—_
5
=3
]
=,
()
<
=



362 5-3. Gebruik van de opbergmogelijkheden

Overzicht van opbergmogelijkheden

IPIaats van de opbergmogelijkheden

[A] Fleshouders (—Blz. 363)
Fleshouders/portiervakken (—Blz. 363)

Open opbergvak (indien aanwezig) (—Blz. 364)
@ Dashboardkastje (—BIlz. 363)

|E| Bekerhouders (—BIlz. 363)

|E| Consolevak (—Blz. 364)

A WAARSCHUWING @ Aanstekers en spuitbussen kunnen
exploderen. Als ze in contact komen
M Zaken die niet in de opbergvakken met andere voorwerpen, kunnen aan-
moeten worden achtergelaten stekers vlam vatten en kunnen spuit-

bussen gas gaan lekken, waardoor

Laat geen brillen, aanstekers of spuitbus-
9 4 brand kan ontstaan.

sen in de opbergvakken liggen. Als u dat
wel doet, kan dat bij hoge temperaturen
leiden tot het volgende:

@ Brillen kunnen vervormen als de tempe-
ratuur in de auto te hoog oploopt of bar-
sten als ze in contact komen met andere
voorwerpen.
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IDashboardkastje » Achter
Trek de armsteun naar beneden.

Trek de hendel omhoog om het dash-

boardkastje te openen. A WAARSCHUWING

B Voorwerpen die niet in de bekerhouder
M Verlichting dashboardkastje mogen worden geplaatst
De verlichting van het dashboardkastje gaat Zet niets anders in de bekerhouders dan

bekers of blikjes. Andere voorwerpen kun-
nen bij een ongeval of plotseling remmen uit
de bekerhouders worden geslingerd en let-

sel veroorzaken. Dek indien mogelijk warme
A WAARSCHUWING dranken af om verbranding te voorkomen.

branden als de achterlichten branden.

Il Wees voorzichtig tijdens het rijden

Houd het dashboardkastje gesloten. Bij Fleshouderslportiervakken
plotseling remmen of uitwijken kan letsel

ontstaan doordat een inzittende wordt

<
geraakt door het open dashboardkastje of » Voor 3
door items in het dashboardkastje. N
S
=}
«Q
IBekerhouders 3
<._ 5
» Voor @@ a
5
)
=
€

> Achter

(S —
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M Fleshouders

® Sluit de kap als er een fles wordt opgebor-
gen.

® De fles kan mogelijk niet worden opgebor-
gen als gevolg van de grootte of vorm
ervan.

A WAARSCHUWING

M Voorwerpen die niet in de fleshou-
ders mogen worden geplaatst

Zet niets anders dan flessen in de fleshou-
ders.

Andere voorwerpen kunnen bij een onge-
val of plotseling remmen uit de bekerhou-
ders worden geslingerd en letsel
veroorzaken.

IConsoIevak

A WAARSCHUWING

B Wees voorzichtig tijdens het rijden

Houd het consolevak gesloten.
Anders kunt u in geval van een ongeval of
plotseling remmen letsel oplopen.

Open opbergvak
(indien aanwezig)

A WAARSCHUWING

1 Schuif het deksel helemaal naar
achteren.

2 Trek de knop omhoog en til het dek-
sel omhoog.

M Verschuiven

Het deksel van het achterste deel van de
middenconsole kan naar voren of naar achte-
ren worden geschoven.

B Wees voorzichtig tijdens het rijden

Neem bij het plaatsen van voorwerpen in
het open opbergvak de volgende voor-
zorgsmaatregelen in acht. Als u dit niet
doet, kunnen voorwerpen uit het opberg-
vakje worden geslingerd bij plotseling rem-
men of een uitwijkmanoeuvre. Daarbij
kunnen deze voorwerpen het bedienen
van de pedalen hinderen of de bestuurder
afleiden, wat tot een ongeval kan leiden.

@ Plaats geen voorwerpen in het opberg-
vakje die er gemakkelijk uit kunnen
schuiven of rollen.

® Stapel voorwerpen niet zodanig in het
opbergvak dat ze boven de rand ervan
uitkomen.

® Plaats geen voorwerpen in het opberg-
vak die hoger zijn dan de rand ervan.
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Voorzieningen in de IAfdekaaat
bagageruimte
B Openen van de afdekplaat

Klap de handgreep van de afdekplaat

IBagagehaken i
op en til de afdekplaat op.

In de bagageruimte zijn haken aanwe-
zig waaraan bagage kan worden vast-
gezet.

B De hoogte van de viloer van de
bagageruimte wijzigen

Door de positie van de afdekplaat te

ﬁ WAARSCHUWING wijzigen, kan de hoogte van de vloer
— - van de bagageruimte worden gewij-
H Als de bagagehaken niet in gebruik .
zijn zigd.
Om letsel te voorkomen, dienen de haken <
altijd in de opbergpositie te worden terug- 1 %)
gezet wanneer ze niet worden gebruikt. ,%
S
2.
ITashaken 8
]
5
>
e
s
‘ &
=
=

==

1 Hoogste stand

A\ WAARSCHUWING 2 Laagste stand
H Voorkomen van beschadiging van de
tashaken B Afdekplaat

De afdekplaat kan worden omgedraaid,
zodat de binnenzijde, die eenvoudig te reini-
gen is, kan worden gebruikt.

Hang geen voorwerpen zwaarder dan 4 kg
aan de tashaken.
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A WAARSCHUWING

M Bij het wijzigen van de positie van de
in hoogte verstelbare afdekplaat

Wijzig de positie van de afdekplaat niet
wanneer er bagage op is geplaatst.
Anders kunnen uw vingers bekneld raken,
enz.

OPMERKING

M Bij gebruik van de binnenzijde van de
afdekplaat

Plaats zware en/of scherpe voorwerpen
voorzichtig op de afdekplaat en zet ze
vast, zodat ze niet kunnen bewegen.
Anders kan het oppervlak van de afdek-
plaat beschadigd raken.

Extra opbergvak
(indien aanwezig)

Voor: Til de afdekplaat op.

Achter: Klap de handgreep van de
afdekplaat op en til de afdekplaat op.
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B Afscheiding inzetbak zijkant (indien
aanwezig)

De afscheidingen van de inzetbakken aan de
zijkant kunnen worden verwijderd wanneer
de in hoogte verstelbare afdekplaat in de
laagste stand is geplaatst.

IBagageafdekking

B Gebruik van de bagageafdekking

Trek de bagageafdekking naar buiten
en maak deze vast aan de bevesti-
gingspunten.

B Verwijderen van de bagageafdek-
king
» Voor

Druk de knoppen links en rechts van de
bagageafdekking in.

» Achter

Trek de steun links of rechts omlaag om
hem los te nemen. Neem vervolgens
de overige 3 steunen los.

L NG
o D

A WAARSCHUWING

M Bij het plaatsen van de bagageafdek-
king

Controleer of de bagageafdekking veilig

geplaatst is. Als dit niet het geval is, kun-

nen de inzittenden bij plotseling remmen

of een aanrijding ernstig letsel oplopen.

B Waarschuwing met betrekking tot de
bagageafdekking

® Leg geen voorwerpen op de bagageaf-
dekking om ernstig letsel te voorkomen.

@ Laat kinderen niet op de bagageafdek-
king klimmen. Dit kan leiden tot bescha-
diging van de bagageafdekking, en
mogelijk tot ernstig letsel bij het kind.
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o Als het net langzaam naar buiten wordt
ISCheldmgsnet getrokken, kan het halverwege vergrende-
i i len. Om het net helemaal naar buiten te kun-
B Gebruik van het scheidingsnet nen trekken, moet u het eerst iets laten
terugrollen en vervolgens weer naar buiten
» Voor trekken.

1 Klap de rugleuningen achter

omlaag. (—Blz. 172)

2 Maak het scheidingsnet vast aan de
bevestigingspunten op de rechter
rugleuning. Schuif het scheidings-
net, zodra het goed vastzit, naar
links.

» Achter

1 Maak het scheidingsnet achter de
achterstoelen vast aan de bevesti-

gingspunten aan de zijkant.
Als het scheidingsnet goed vastzit, zijn de
ontgrendelknoppen ingedrukt en is de rode

markering aan de zijkant van de knop niet
zichtbaar.

$M )

3 Open de klepjes van de bevesti-
gingspunten aan beide zijden.

N

2 Open de klepjes van de bevesti-
gingspunten aan beide zijden.

4 Trek het net naar buiten, druk de lin-
ker en rechter haakjes in en maak
ze vast aan de bevestigingspunten.
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3 Trek het net naar buiten, druk de lin-
ker en rechter haakjes in en maak
ze vast aan de bevestigingspunten.

B Verwijderen van het
scheidingsnet

» Voor

Schuif het scheidingsnet naar rechts
om de bevestigingen los te maken en til
het omhoog.

Nadat het scheidingsnet is verwijderd, moe-
ten de rugleuningen van de achterstoelen
weer in de oorspronkelijke positie worden
teruggezet.

» Achter

Druk de ontgrendelknoppen links en
rechts in en til het scheidingsnet
omhoog.

— =

M Halverwege vergrendelen van het schei-
dingsnet indien naar buiten getrokken

Het scheidingsnet is ontworpen om halver-
wege te worden vergrendeld, op een lengte
die geschikt is voor gebruik achter, mits lang-
zaam naar buiten getrokken. (Als het schei-
dingsnet snel naar buiten wordt getrokken,
kan het helemaal naar buiten worden getrok-
ken.)

Ontgrendelen: Laat het net iets terugrollen en
trek het vervolgens weer naar buiten.
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A\ WAARSCHUWING Overige voorzieningen in

het interieur

M Bij het plaatsen van het scheidings-
net

Controleer of het scheidingsnet goed USB-laadaansluiting
geplaatst is. Als dit niet het geval is, kun-

nen de inzittenden bij plotseling remmen
of een aanrijding ernstig letsel oplopen.

De USB-laadaansluitingen worden

gebruikt om externe apparaten bij 5 V
M Bij het gebruik van het scheidingsnet

o ) van 2,1 A aan stroom te voorzien.
Controleer of de haken op de juiste manier De USB-laadaansluitingen zijn uitslui-
vastzitten in de bevestigingspunten. Als dit

niet het geval is, kunnen de inzittenden bij tend bedoeld voor opladen. Ze zijn niet
plotseling remmen of een aanrijding ern- ontworpen voor het overbrengen van
stig letsel oplopen. gegevens of andere doeleinden.
Afhankelijk van het draagbare apparaat
wordt er mogelijk niet goed opgeladen.
Raadpleeg de handleiding van het
apparaat voordat u de laadaansluiting
gebruikt.

B Gebruik van de USB-laadaanslui-
tingen

M Voorzorgsmaatregelen bij het ver- Open het deksel van het opbergvak in

voer van goederen de middenconsole.
Het scheidingsnet is niet ontworpen om de
passagiers en de bestuurder te bescher-
men tegen goederen die in de bagage-
ruimte worden vervoerd en kunnen
losraken. Goederen moeten altijd goed
worden vastgemaakt, zelfs wanneer het
scheidingsnet wordt gebruikt.

B De USB-laadaansluitingen kunnen wor-
den gebruikt als

Het contact in stand ACC of AAN staat.

M Situaties waarin de USB-laadaansluitin-
gen mogelijk niet goed werken

® Als er een apparaat dat meer dan 2,1 A bij
5V verbruikt, wordt aangesloten

® Als er een apparaat dat is ontworpen voor
communicatie met een pc, zoals een
USB-geheugen, wordt aangesloten

® Als het aangesloten externe apparaat
wordt uitgeschakeld (afhankelijk van het
apparaat)
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® Als de temperatuur in de auto hoog is, bij-
voorbeeld nadat de auto in de zon heeft
gestaan

M Over aangesloten externe apparaten

Afhankelijk van het aangesloten externe
apparaat wordt het opladen mogelijk een

enkele keer onderbroken en vervolgens weer

gestart. Dit duidt niet op een storing.

OPMERKING

M Voorkomen van schade aan de
USB-laadaansluitingen

® Steek geen vreemde voorwerpen in de
aansluiting.

® Mors geen water of andere vloeistoffen
in de aansluitingen.

@ Oefen geen overmatige kracht uit op de
USB-laadaansluitingen en stel ze niet
bloot aan hevige schokken.

® Demonteer of wijzig de USB-laadaan-
sluitingen niet.

l Voorkomen van schade aan externe
apparaten

@ Laat externe apparaten niet achter in de
auto. De temperatuur in de auto kan
hoog oplopen, waardoor het externe
apparaat beschadigd kan raken.

@ Druk niet op een extern apparaat of de
kabel ervan en oefen er geen onnodige
druk op uit terwijl het apparaat is aange-
sloten.

H Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Gebruik de USB-laadaansluitingen niet
gedurende lange tijd wanneer het hybride-
systeem is uitgeschakeld.

IAccessoireaansIuiting

Op de accessoireaansluiting kunnen
12V-accessoires worden aangesloten
die minder dan 10 A verbruiken.

» Voor

Open het deksel van het consolevak en
open het klepje.

» Bagageruimte

Open het kapje.

B De accessoireaansluiting kan worden
gebruikt als

Het contact in stand ACC of AAN staat.

M Als het hybridesysteem wordt uitge-
schakeld

Koppel aangesloten elektrische apparaten
met een oplaadfunctie, zoals een powerbank,
los.

Als dergelijke apparaten niet worden losge-
koppeld, wordt het hybridesysteem mogelijk
niet op de normale manier uitgeschakeld.
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OPMERKING

M Voorkomen dat de zekering door-
brandt

Sluit geen accessoires aan die meer dan
12 V/10 A verbruiken.

M Voorkomen van schade aan de
accessoireaansluiting

Sluit de accessoireaansluiting af met het
kapje als de aansluiting niet in gebruik is.
Vreemde voorwerpen of vioeistoffen die in
de accessoireaansluiting terechtkomen,
kunnen kortsluiting veroorzaken.

H Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Gebruik de accessoireaansluiting niet lan-
ger dan noodzakelijk is als het hybridesys-
teem niet ingeschakeld is.

Draadloze lader
(indien aanwezig)

U kunt een draagbaar apparaat, zoals
een smartphone of mobiele telefoon,
opladen door het simpelweg op het
laadgebied te plaatsen, mits het appa-
raat compatibel is met de Qi draad-
loze-laadstandaard van het Wireless
Power Consortium.

De draadloze lader kan niet worden
gebruikt met een draagbaar apparaat
dat groter is dan het laadgebied. Ook
werkt de draadloze lader afhankelijk
van het draagbare apparaat mogelijk
niet goed. Raadpleeg de handleiding
van het draagbare apparaat.

B Symbool “Qi”

Het symbool “Qi” is een handelsmerk
van het Wireless Power Consortium.

q

B Namen van alle onderdelen

|Z| Voedingsschakelaar
Werkingsindicator

Laadgebied
B Gebruik van de draadloze lader

1 Druk op de voedingsschakelaar van
de draadloze lader.

Door nogmaals op de schakelaar te drukken
wordt de draadloze lader uitgeschakeld.
Wanneer de schakelaar aan is, gaat de wer-
kingsindicator (groen) branden.

Als het contact UIT wordt gezet, wordt de
aan-/uitstatus van de draadloze lader in het
geheugen opgeslagen.
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2 Plaats een draagbaar apparaat op B Oplaadfunctie
het laadgebied met het laadopper-
vlak omlaag gericht

® Als er een poosije is verstreken sinds
het laden is voltooid en het draag-
Tijdens het laden gaat de werkingsindicator bare apparaat niet is verplaatst,
(oranje) branden. : :
Wanneer het laden niet begint, plaats dan begint de draadloze lader opnieuw
het draagbare apparaat zo dicht mogelijk bij met laden.

het midden van het laadgebied. .
Wanneer het laden is voltooid, gaat de wer- ® Als het draagbare apparaat binnen

kingsindicator (groen) branden. het laadgebied wordt verplaatst,
wordt het laden tijdelijk onderbroken
en gaat vervolgens verder.

B Status werkingsindicator

Werkingsindicator Status

Uit De draadloze lader staat uit

Stand-by (laden is mogelijk)
Groen (brandt)

Laden is voltooid”

Er is een draagbaar apparaat op het laadgebied
geplaatst (het draagbare apparaat wordt geidentifi-

Oranje (brandt) ceerd)

Bezig met laden

g Afhankelijk van het draagbare apparaat blijft de werkingsindicator mogelijk (oranje) branden
nadat het laden is voltooid.
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® Als de werkingsindicator knippert

Als er een fout is gesignaleerd, knippert de werkingsindicator (oranje). Neem de juiste maatre-

gelen volgens onderstaande tabel.

Werkingsindicator

Vermoedelijke oorzaak

Maatregel

Knippert continu (oranje) met
een interval van een seconde

Fout in communicatie tussen
auto en lader.

Neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwali-
ficeerde werkplaats.

Knippert 3 keer achter elkaar

Er bevindt zich een vreemd
object tussen het draagbare
apparaat en het laadgebied.

Verwijder het vreemde object.

(oranje)

Het draagbare apparaat is niet | Verplaats het draagbare appa-
op de juiste manier op het
laadgebied geplaatst.

raat naar het midden van het
laadgebied.

Knippert 4 keer achter elkaar
(oranje)

De temperatuur van de draad-
loze lader is extreem hoog.

Stop direct met laden en ga na
een poosje weer verder met
laden.

M De draadloze lader kan worden bediend
als

Het contact in stand ACC of AAN staat.

M Draagbare apparaten die kunnen wor-
den geladen

® Draagbare apparaten die compatibel zijn
met de Qi draadloze-laadstandaard kun-
nen worden geladen met de draadloze
lader. Compatibiliteit met alle apparaten
die aan de Qi draadloze-laadstandaard
voldoen is echter niet gegarandeerd.

® De draadloze lader is ontworpen voor het
leveren van een laag vermogen (5 W of
lager) aan een mobiele telefoon, smart-
phone of ander draagbaar apparaat.

B Wanneer er een hoesje om het draag-
bare apparaat zit of wanneer er een
accessoire aan is bevestigd

Laad het draagbare apparaat niet wanneer er
een hoesje om het draagbare apparaat zit of
wanneer er een accessoire aan is bevestigd
die niet Qi-compatibel is. Afhankelijk van het
type hoesje en/of accessoire kan het zijn dat
het laden van het draagbare apparaat niet
mogelijk is. Als het draagbare apparaat op
het laadgebied is geplaatst en niet wordt
geladen, verwijder dan het hoesje en/of het
accessoire.

M Als er tijdens het laden ruis is te horen
bij AM-radio-uitzendingen
Schakel de draadloze lader uit en controleer
of de ruis is afgenomen. Als de ruis is afge-
nomen, druk dan gedurende 2 seconden op
de voedingsschakelaar van de draadloze
lader. De frequentie van de draadloze lader
wordt gewijzigd en de ruis neemt mogelijk af.
Wanneer de frequentie wordt gewijzigd, knip-
pert de werkingsindicator (oranje) 2 maal.

B Voorzorgsmaatregelen bij opladen

® Als de elektronische sleutel niet in het inte-
rieur kan worden gesignaleerd, kan er niet
worden geladen. Wanneer een portier
wordt geopend en gesloten, wordt het
laden mogelijk tijdelijk onderbroken.

® Tijdens het laden worden de draadloze
lader en het draagbare apparaat warm.
Dit duidt niet op een storing. Wanneer een
draagbaar apparaat tijdens het laden warm
wordt en het laden stopt als gevolg van de
beschermingsfunctie van het draagbare
apparaat, wacht dan tot het draagbare
apparaat is afgekoeld en laad dan
opnieuw.

M Geluid gegenereerd tijdens de bedie-
ning

Wanneer de voedingsschakelaar wordt inge-

schakeld of tijdens het identificeren van een

draagbaar apparaat, zijn er mogelijk wer-

kingsgeluiden te horen. Dit duidt niet op een

storing.
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B Schoonmaken van de draadloze lader
—Blz. 383

A WAARSCHUWING

Il Wees voorzichtig tijdens het rijden

Wanneer een draagbaar apparaat wordt
opgeladen, dient de bestuurder uit veilig-
heidsoverwegingen het draagbare appa-
raat niet te bedienen tijdens het rijden.

B Waarschuwing met betrekking tot
beinvloeding van elektronische appa-
ratuur

Mensen met geimplanteerde pacema-
kers, CRT-pacemakers, geimplanteerde
hartdefibrillatoren of andere elektrische
medische apparaten dienen hun arts te
raadplegen m.b.t. het gebruik van de
draadloze lader.

De werking van de draadloze lader heeft
mogelijk invloed op de medische appara-
ten.

M Voorkomen van schade en brand-
wonden

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Anders kan er brand of een storing of
schade ontstaan in de apparatuur en kun-
nen brandwonden ontstaan als gevolg van
hitte.

@ Plaats tijdens het laden geen metalen
voorwerpen tussen het laadgebied en
het draagbare apparaat.

® Breng geen metaalhoudende voorwer-
pen, zoals aluminium stickers, aan op
het laadgebied.

® Dek de draadloze lader tijdens het laden
niet af met een doek of ander voorwerp.

® Probeer geen draagbare apparaten op
te laden die niet compatibel zijn met de
Qi draadloze-laadstandaard.

® Breng geen wijzigingen aan de draad-
loze lader aan en wijzig of verwijder
hem niet.

® Oefen geen kracht uit of de draadloze
lader en stel hem niet bloot aan stoten.

OPMERKING

B Omstandigheden waaronder de
draadloze lader mogelijk niet goed
werkt

In de volgende situaties werkt de draad-
loze lader mogelijk niet goed:

® Wanneer een draagbaar apparaat volle-
dig is geladen

® Wanneer zich verontreinigingen bevin-
den tussen het laadgebied en het
draagbare apparaat

® Wanneer een draagbaar apparaat tij-
dens het laden heet wordt

® Wanneer een draagbaar apparaat op
het laadgebied is geplaatst met het
laadoppervlak naar boven gericht

® Wanneer een draagbaar apparaat niet
in het midden van het laadgebied is
geplaatst

® Wanneer de auto zich in de buurt
bevindt van een televisiezendmast,
elektriciteitscentrale, tankstation, radio-
zender, videowall, luchthaven of andere
locatie waar sterke radiogolven of elek-
tromagnetische velden aanwezig zijn

® Wanneer het draagbare apparaat tegen
een van de volgende metalen voorwer-
pen wordt gehouden of erdoor wordt
bedekt:

» Kaarten met aluminiumfolie

» Sigarettenpakjes met aluminiumfolie
erin

» Metalen portemonnees of tassen
* Muntgeld
* Metalen handwarmers

» Media zoals CD's en DVD's
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@ Als er andere sleutels met afstandsbe-
diening (die radiogolven uitzenden) dan
die van uw auto in de buurt gebruikt
worden.

Als in andere dan de hierboven genoemde
situaties de draadloze lader niet goed
werkt of als de werkingsindicator knippert,
is de draadloze lader mogelijk defect.
Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Voorkomen van storingen of schade
aan gegevens

® Houd tijdens het laden geen magneti-
sche kaarten (zoals creditcards) of mag-
netische opslagmedia in de buurt van
de draadloze lader. Anders kunnen
onder invloed van magnetisme gege-
vens verloren gaan.
Houd ook precisie-onderdelen zoals
polshorloges uit de buurt van de draad-
loze lader, aangezien deze voorwerpen
defect kunnen raken.

® Laat draagbare apparaten niet in de
auto achter. De temperatuur in de auto
kan in de zon hoog oplopen, waardoor
het apparaat beschadigd kan raken.

[l Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Gebruik de draadloze lader niet gedu-
rende lange tijd wanneer het hybridesys-
teem is uitgeschakeld.

IZonnekIeppen

1 Klap de zonneklep omlaag om deze
in de vooruitgerichte stand te zet-
ten.

2 Klap de zonneklep omlaag, maak
de klep los en draai deze naar de
zijkant om de zonneklep in de zijde-
lingse stand te zetten.

IMake-upspiegeIs

Verschuif het klepje om de spiegel te
openen.

Het make-upverlichting gaat branden.

o

&

\
\

N\

B Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

Als de make-upverlichting blijft branden
nadat het contact UIT is gezet, gaat de ver-
lichting na 20 minuten automatisch uit.
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OPMERKING
M Voorkomen dat de 12V-accu te ver
ontladen raakt

Laat de make-upverlichting niet langer
branden dan noodzakelijk is als het hybri-
desysteem is uitgeschakeld.

IArmsteun

Klap de armsteun omlaag om deze te
kunnen gebruiken.

OPMERKING

H Voorkomen van beschadiging van de
armsteun

Plaats geen al te zware last op de arm-
steun.

IHandgrepen

A WAARSCHUWING

B Handgreep

Gebruik de handgreep niet bij het in- of uit-
stappen of bij het opstaan vanaf uw zit-
plaats.

OPMERKING
B Voorkomen van beschadiging van de
handgreep

Hang geen zware voorwerpen aan de
handgreep en belast de greep niet over-
matig.

IKIedinghaakjes

De handgrepen achter zijn voorzien
van kledinghaakjes.

=

AN

'
) A\\)

A WAARSCHUWING

Een handgreep aan het dak kan ter
ondersteuning van uw lichaam worden
gebruikt wanneer u zit.

T

B Zaken die niet aan het kledinghaakje
mogen worden gehangen

Hang geen kleerhangers, harde voorwer-
pen of voorwerpen met scherpe punten
aan het kledinghaakje. Als de curtain air-
bags geactiveerd worden, kunnen deze
voorwerpen projectielen worden en ernstig
letsel veroorzaken.
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Onderhoud en
verzorging

6-1. Onderhoud en verzorging

Reinigen en beschermen van
het exterieur van uw auto....

Reinigen en beschermen
van het interieur van
UW auto.......coeveeiiiiiiieieeee,

6-2. Onderhoud
Onderhoud en reparatie ........
6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

Voorzorgsmaatregelen bij
zelf uit te voeren
onderhoud..........ccceeveennnnen.

Motorkap........ccooeeiiiiiiiiiieennn.

Plaatsen van een
garagekrik ......cccoooeeeeennnnnn.

Motorruimte .........ccccvvveeeeeen.

Schoonmaken van de
ventilatieopening en het
filter van het batterijpakket
(tractiebatterij) ..........cccceee.

Batterij elektronische sleutel..

Controleren en vervangen
van zekeringen
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6-1. Onderhoud en verzorging

Reinigen en beschermen
van het exterieur van uw

auto

Reinig de onderdelen en materia-
len op de daarvoor juiste wijze.

IReinigingsinstructies

® Spoel de auto van boven naar bene-
den af met veel water en verwijder
zo vuil en stof van de carrosserie, uit
de wielkasten en van de onderkant
van de auto.

® \Was de auto met een spons of een
zachte doek (bijv. een zeemlap).

® \/erwijder hardnekkige viekken met
een autowasmiddel en spoel grondig
af met water.

® Veeg overtollig water weg.

® Wanneer het water niet meer in
druppels op de lak blijft liggen, moet
de auto opnieuw in de was worden
gezet.

Zet de auto alleen in de was als de carrosse-
rie is afgekoeld.

M Wassen in de wasstraat

® Zorg ervoor dat de buitenspiegels zijn
ingeklapt voordat u van een wasstraat
gebruikmaakt. Begin met wassen vanaf de
voorzijde van de auto. Klap de spiegels
weer uit voordat u gaat rijden.

® Sommige borstels in wasstraten kunnen
krassen veroorzaken op de carrosserie en
andere onderdelen (velgen, enz.), waar-

door de lak van uw auto wordt beschadigd.

® In bepaalde automatische wasstraten kan
de werking van de wasstraat nadelig wor-
den beinvioed door de achterspoiler. Hier-
door kan het gebeuren dat de auto niet
goed wordt gewassen of de achterspoiler
beschadigd raakt.

M Hogedrukreinigers

Spuit niet van dichtbij op de randen van de
portieren of de ruiten en blijf er niet langdurig
op spuiten, omdat er anders water in het inte-
rieur terecht kan komen.

M Bij gebruik van een wasstraat (auto's
met instapfunctie)

Als de portiergreep nat wordt terwijl de elek-
tronische sleutel zich binnen het werkzame
gebied bevindt, kan het portier herhaaldelijk
worden vergrendeld en ontgrendeld. Volg in
dat geval de correctieprocedure hieronder bij
het wassen van de auto:

® Leg de sleutel op een afstand van ten min-
ste 2 m van de auto als u de auto wast.
(Zorg ervoor dat de sleutel niet gestolen
wordt.)

©® Schakel de energiebespaarmodus van de
elektronische sleutel in om het Smart
entry-systeem met startknop uit te schake-
len. (—Blz. 123)

M Velgen en wieldoppen

® Verwijder vuil onmiddellijk met een neu-
traal reinigingsmiddel.

® Spoel het reinigingsmiddel direct na het
gebruik weg met water.

® Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht om de lak tegen beschadiging te
beschermen.

» Gebruik geen zuurhoudende of alkalische
middelen of schuurmiddelen

» Gebruik geen harde borstels

* Reinig de velgen niet met reinigingsmidde-
len als de velgen, bijvoorbeeld na het rij-
den of stilstaan bij warm weer, nog warm
zijn

B Bumpers

Gebruik geen schuurmiddelen.

M Verchroomde delen

Als het vuil niet kan worden verwijderd, reinig
de onderdelen dan als volgt:

® Gebruik een zachte doek en sop met
ongeveer 5% neutraal reinigingsmiddel om
het vuil te verwijderen.

® Veeg daarna het resterende vocht van het
leder af met een droge, schone doek.

® Gebruik met alcohol natgemaakte doekjes
o.i.d. om olieresten te verwijderen.
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A WAARSCHUWING

M Bij het wassen van de auto

Zorg dat er geen water in de motorruimte
komt. Anders kunnen de elektrische com-
ponenten, enz. vlam vatten.

M Bij het wassen van de voorruit

Zet de ruitenwisserschakelaar in de stand
OFF. Als de ruitenwisserschakelaar in de
stand AUTO staat, kunnen de ruitenwis-
sers in de volgende gevallen onverwacht
in werking treden. Hierdoor kunnen uw
handen bekneld raken en kunt u ernstig
letsel oplopen, en hierdoor kunnen de rui-
tenwisserbladen beschadigd raken.

Uit
AUTO

® Wanneer het bovenste deel van de
voorruit waar de regensensor is
geplaatst met de hand wordt aangeraakt

® Wanneer een natte doek of iets derge-
lijks in de buurt van de regensensor
wordt gehouden

® Als iets tegen de voorruit stoot

® Als u het regensensorhuis aanraakt of
als iets in aanraking komt met de regen-
sensor

B Voorzorgsmaatregelen met betrek-
king tot de uitlaatpijp

Uitlaatgassen zorgen ervoor dat de uitlaat-
pijp tamelijk heet wordt.

Raak wanneer u de auto wast de uitlaat-
pijp niet aan totdat deze voldoende is
afgekoeld, aangezien het aanraken van
een hete uitlaatpijp brandwonden kan ver-
oorzaken.

B Voorzorgsmaatregelen met betrek-
king tot de achterbumper met de
Blind Spot Monitor (indien aanwezig)

Als de lak van de achterbumper is geschil-
ferd of bekrast, kan een storing optreden
in het systeem. Neem, als dit gebeurt, con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

OPMERKING

B Aantasting van de lak en corrosie
van de carrosserie en onderdelen
(lichtmetalen velgen, enz.) voorko-
men

® Was de auto zo spoedig mogelijk:
* Na het rijden in een kustgebied

* Na het rijden over gepekelde wegen

» Als er zich teer of boomsappen op de
lak bevinden

» Als er zich dode insecten, insecten- of
vogelpoep op de lak bevinden

* Na hetrijden in gebieden waar sprake is
van veel rook, stof, ijzerdeeltjes of che-
mische stoffen

+ Als de auto erg vuil is geworden van stof
of modder

» Als er brandstof op de lak is gemorst

® Als de lak is geschilferd of bekrast, laat
deze dan direct herstellen.
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OPMERKING

@ Verwijder vuil van de velgen en berg ze
op een droge plaats op om te voorko-
men dat de velgen tijdens de opslag
gaan corroderen.

B Schoonmaken van de verlichting aan
de buitenzijde

® Was deze met de nodige voorzichtig-
heid. Gebruik geen organische oplos-
middelen en borstel ze ook niet af met
een harde borstel.
Dit kan het opperviak van de lampen
beschadigen.

® Breng geen was aan op de lenzen.
Was kan het lampglas beschadigen.

M Voorkomen van beschadiging van de
ruitenwisserarmen voor

Trek eerst de ruitenwisserarm aan de
bestuurderszijde omhoog en daarna die
aan de passagierszijde. Begin, als u de
ruitenwisserarmen weer in hun oorspron-
kelijke stand terugzet, aan de passagiers-
zijde.

M Wassen in een autowasstraat

Zet de ruitenwisserschakelaar in stand
OFF. Als de ruitenwisserschakelaar in
stand AUTO staat, kunnen de ruitenwis-
sers in werking treden waardoor de ruiten-
wisserbladen beschadigd kunnen raken.

M Reinigen met een hogedrukreiniger

® Stel de camera of de omgeving ervan tij-
dens het wassen van de auto niet bloot
aan sterke waterstralen uit een hoge-
drukreiniger. Door de kracht van de
waterstralen werkt het apparaat moge-
lijk niet goed meer.

® Houd de sproeierkop uit de buurt van
hoezen (rubberen of kunststof afdekkin-
gen), stekkers of de volgende onderde-
len. Wanneer onderdelen in aanraking
komen met sterke waterstralen, kunnen
ze beschadigd raken.

» Aan tractie gerelateerde onderdelen
» Onderdelen stuurinrichting
» Onderdelen wielophanging

* Onderdelen remsysteem

® Houd de sproeierkop op ten minste 30
cm van de carrosserie. Anders kunnen
kunststof delen, zoals lijsten en bum-
pers, vervormd of beschadigd raken.
Houd de sproeierkop ook niet de hele
tijd op dezelfde plek.

@ Spuit niet continu met water op het
onderste gedeelte van de voorruit. Daar
bevindt zich de luchtinlaatopening voor
de airconditioning en als daar water
doorheen komt, werkt de airconditioning
mogelijk niet goed.

® Reinig de onderzijde van de auto niet
met een hogedrukreiniger.
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Reinigen en beschermen
van het interieur van uw

auto

Reinig de onderdelen en materia-
len op de daarvoor juiste wijze.

IBeschermen van het interieur

® \erwijder vuil en stof met een stof-
zuiger. Veeg vuile opperviakken
schoon met een in lauw water
gedompelde doek.

® Als het vuil niet kan worden verwij-
derd, verwijder het dan met een
zachte doek met water met onge-
veer 1% reinigingsmiddel.
Verwijder alle sporen van het reini-
gingsmiddel en water grondig met
een schone, vochtige doek.

B Schoonmaken van de vloerbedekking

Er zijn verschillende reinigingsmiddelen op
schuimbasis in de handel verkrijgbaar.
Gebruik een spons of een borstel om het
schuim aan te brengen. Wrijf met elkaar over-
lappende cirkels. Gebruik geen water. Veeg
vuile oppervlakken schoon en laat ze drogen.
Het beste resultaat wordt verkregen als de
vloerbedekking zo droog mogelijk wordt
gehouden.

Il Omgaan met de veiligheidsgordels

Maak de veiligheidsgordels schoon met een
mild sop, lauw water en een doek of spons.
Controleer ook de gordels regelmatig op
overmatige slijtage, rafels en scheuren.

A WAARSCHUWING

M Water in de auto

® Mors geen vloeistof in de auto, zoals op
de vloer, in de ventilatieopeningen van
het batterijpakket (tractiebatterij) of in de
bagageruimte. (—BIz. 383)
Anders kunnen het batterijpakket, elek-
trische onderdelen en dergelijke defect
raken of vlam vatten.

® Voorkom dat onderdelen of de bedra-
ding van het airbagsysteem in het interi-
eur nat worden. (—Blz. 35)
Een elektrische storing kan ervoor zor-
gen dat de airbags worden geactiveerd
of niet op de juiste wijze werken, waar-
door ernstig letsel kan ontstaan.

® Auto's met draadloze lader:
Laat de draadloze lader (—Blz. 372)
niet nat worden. Als dat wel gebeurt,
kan de lader oververhit raken, wat kan
leiden tot brandwonden of een elektri-
sche schok, waarbij ernstig letsel kan
ontstaan.

M Reinigen van het interieur (met name
het dashboard)

Gebruik geen autowas of lakcleaner. Het
dashboard kan in de voorruit worden
weerkaatst; hierdoor kan het gezichtsveld
van de bestuurder worden belemmerd wat
een ernstig ongeval tot gevolg kan heb-
ben.

OPMERKING

M Reinigingsmiddelen

® Gebruik de volgende reinigingsmidde-
len niet, omdat ze verkleuring van het
interieur of strepen en beschadigingen
van gelakte oppervlakken kunnen ver-
oorzaken:

* Behalve de stoelen: Organische reini-
gingsmiddelen zoals wasbenzine en ter-
pentine, alkalische of zuurhoudende
middelen, textielverf en bleekmiddel
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6-1. Onderhoud en verzorging

OPMERKING

» Stoelen: Alkalische en zuurhoudende
middelen, zoals thinner, wasbenzine en
alcohol

® Gebruik geen autowas of lakcleaner.
Het dashboard of andere gelakte delen
van het interieur kunnen beschadigd
raken.

H Voorkomen van beschadiging van
lederen bekleding

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht om beschadiging en vroegtijdige
slijtage van lederen bekleding te voorko-
men:

® Verwijder stof en vuil onmiddellijk van
de bekleding.

@ Stel de auto niet langdurig bloot aan
direct zonlicht. Parkeer uw auto in de
schaduw, vooral bij warm weer.

® Leg geen vinyl of plastic voorwerpen of
artikelen die was bevatten op de bekle-
ding, aangezien ze bij hoge temperatu-
ren in het interieur mogelijk aan het leer
vast blijven kleven.

Il Water op de vioerbedekking

Was de vloerbedekking van de auto niet
met water.

Water dat in contact komt met elektrische
onderdelen boven of onder de vlioerbedek-
king, kan schade aan de verschillende
systemen van de auto veroorzaken, bij-
voorbeeld aan het audiosysteem. Water
kan bovendien roest aan de carrosserie
veroorzaken.

M Bij het schoonmaken van de binnen-
zijde van de voorruit

Zorg ervoor dat er geen glasreiniger op de
lens terechtkomt. Raak de lens ook niet
aan. (—Blz. 223)

B Schoonmaken van de binnenzijde
van de achterruit

® Gebruik geen ruitenreiniger om de ach-
terruit schoon te maken. Hierdoor kun-
nen de verwarmingsdraden en antenne
beschadigd raken. Veeg de ruit voor-
zichtig schoon met een doek en lauw
water. Veeg de ruit schoon in dezelfde
richting als de verwarmingsdraden en
antenne.

® Voorkom beschadiging van de verwar-
mingsdraden en de antenne.

Schoonmaken van de
metaalaccenten met
satijnglans

® Verwijder vuil met een vochtige,
zachte doek of synthetische zeem.

® \eeg daarna het resterende vocht
van het leder af met een droge,
schone doek.

B Schoonmaken van de metaalaccenten
met satijnglans

De metalen delen hebben een opperviak van
echt metaal. Deze moeten regelmatig worden
schoongemaakt. Als de vuile delen gedu-
rende langere tijd niet worden schoonge-
maakt, zal het schoonmaken moeilijker gaan.

ISchoonmaken van kunstleder

® Verwijder vuil en stof met een stof-
zuiger.

® Verwijder het met een zachte voch-
tige doek met ongeveer 1% reini-
gingsmiddel.

® \erwijder alle sporen van het reini-
gingsmiddel en water grondig met
een schone, vochtige doek.
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Onderhoud en reparatie

Om veilig en zuinig te kunnen rij-
den is het van essentieel belang
dat uw auto goed verzorgd en
onderhouden wordt. Suzuki raadt
het onderstaande onderhoud aan.

B Waar naartoe voor goed onderhoud?

Om uw auto in de best mogelijke staat te
houden, raadt Suzuki u aan om alle onder-
houdswerkzaamheden, inspecties en repara-
ties te laten uitvoeren door een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats. Laat door
de garantie gedekte reparaties en service-
werkzaamheden uitvoeren door een
Suzuki-dealer, die originele Suzuki-onderde-
len gebruikt bij het oplossen van eventuele
problemen met uw auto. Er kunnen ook voor-
delen aan zitten om niet door de garantie
gedekte reparaties en servicewerkzaamhe-
den te laten uitvoeren door een Suzuki-dea-
ler, omdat die u met zijn expertise kan helpen
eventuele problemen met uw auto op te los-
sen.

Een Suzuki-dealer of gekwalificeerde werk-
plaats voert alle onderhoudswerkzaamhe-
den aan uw auto betrouwbaar en tegen zo
laag mogelijke kosten uit, dankzij zijn erva-
ring met Suzuki's.

A WAARSCHUWING

B Wanneer uw auto niet volgens de
voorschriften is onderhouden

Onjuist onderhoud kan ernstige schade
aan de auto en ernstig letsel veroorzaken.

B Omgaan met de 12V-accu

12V-accupolen, aansluitingen en bijbeho-
rende onderdelen bevatten lood. Een lood-
vergiftiging kan hersenbeschadiging
veroorzaken. Was daarom na werkzaam-
heden altijd uw handen. (—Blz. 395)

IPeriodiek onderhoud

Laat het periodiek onderhoud aan uw
auto uitvoeren volgens het onder-
houdsschema.

Zie het garantie- en onderhoudsboekje voor
de volledige informatie over het onderhouds-
schema.

IZeIf uit te voeren onderhoud

Hoe zit het met zelf uit te voeren onder-
houd?

Als u een beetje technisch inzicht en wat
eenvoudig gereedschap hebt, zijn veel
onderhoudswerkzaamheden zelf uit te voe-
ren.

Houd er echter rekening mee dat voor
bepaalde werkzaamheden speciaal gereed-
schap en kennis benodigd zijn. Dit soort
werkzaamheden kunt u beter overlaten aan
een deskundig monteur. Zelfs als u een
ervaren doe-het-zelf-monteur bent, raden wij
u aan om reparaties en onderhoud door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats te laten uitvoeren. Een Suzuki-dealer
houdt de onderhoudshistorie van uw Suzuki
bij, wat handig kan zijn als u ooit werkzaam-
heden moet laten uitvoeren die onder de
garantie vallen. Indien u de service- of
onderhoudswerkzaamheden door een
andere naar behoren gekwalificeerde en uit-
geruste deskundige dan een Suzuki-dealer
laat uitvoeren, raden wij u aan te vragen of
de onderhoudshistorie kan worden bijgehou-
den.
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B Wanneer moet uw auto worden gerepa-
reerd?

Wees attent op veranderingen in de presta-
ties en geluiden en op zichtbare tekenen die
erop wijzen dat onderhoud noodzakelijk is.
Een paar belangrijke aanwijzingen zijn:

® De motor hapert, stottert of slaat over
® Een merkbaar verlies aan trekkracht
® Vreemde motorgeluiden

® Sporen van lekkage onder de auto (na
gebruik van de airconditioning is water-
lekkage echter normaal)

® Verandering in het uitlaatgeluid (dit kan wij-
zen op een zeer gevaarlijk koolmonoxide-
lek. Rijd met alle ruiten open en laat het
uitlaatsysteem onmiddellijk controleren).

® Abnormaal zachte banden, ongewoon veel
bandengepiep bij het nemen van bochten
of ongelijkmatige bandenslijtage

® De auto trekt naar één kant, terwijl u recht-
uitrijdt op een vlakke weg

® Vreemde geluiden die kennelijk in verband
staan met de bewegingen van de wielop-
hanging

® Verlies van remkracht; “sponzig” aanvoe-
lend rempedaal; het pedaal kan bijna tot
op de vloer worden ingetrapt; scheeftrek-
ken van de auto bij remmen

® Koelvloeistoftemperatuur voortdurend
hoger dan normaal (—Blz. 94)

Breng uw auto zo snel mogelijk naar een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats als u één van de genoemde verschijn-
selen bemerkt. Mogelijk moet uw auto
afgesteld of gerepareerd worden.
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Voorzorgsmaatregelen
bij zelf uit te voeren

onderhoud

Als u controles en onderhouds-
werkzaamheden uitvoert, dient u
dit precies te doen zoals in dit
hoofdstuk wordt beschreven.

IOnderhoud
Onderwerp Benodigdheden
* Warm water
o Zuiveri
Conditie uiveringszout
* Vet
12V-accu « Universele sleutel (voor
(—BIz. 395)

de bouten van de accu-
kabels)

Onderwerp Benodigdheden
Ventilatie-
opening .
batterijpakket Stofzulger, enz.
. » Kruiskopschroeven-
(tractie- draaier
batterij)
(—Blz. 417)
Lamp met hetzelfde num-
mer en vermogen als het
Lampen Z;Jar:fronkeluke exem-
Blz. 42
(—Blz. 426) Sleufkopschroeven-
draaier
Sleutel

Radiateur en

Koelvloeistof-
niveau motor/

Toyota Super Long Life
Coolant of een gelijk-
waardig product.
Toyota Super Long Life
koelvloeistof is voorge-

condensor —
(—Blz. 395)
Banden- .
) Bandenspanningsmeter
spanning Compressor
(—Blz. 413)
Water of ruitensproeier-
. vloeistof met antivries
Ruiten- ; .
. (voor gebruik onder win-
sproeier- ;
. terse omstandigheden)
vioeistof Trechter (uitsluitend voor
(—Blz. 396)

het bijvullen van ruiten-
sproeiervloeistof)

A WAARSCHUWING

vermogens- mixt met 50% koelvloei-
regeleenheid stof en 50% gedestilleerd
(—Blz. 394) water.

« Trechter (uitsluitend voor
het bijvullen van koel-
vloeistof)

» “Originele Suzuki-olie” of
gelijkwaardig

Motoroliepeil |+ Doek of poetspapier
(—Blz. 392) |+ Trechter (uitsluitend voor
het bijvullen van motor-
olie)
. » Zekering met dezelfde
Zekeringen stroomsterkte als de oor-
(—Blz. 423)

spronkelijke zekering

In de motorruimte bevinden zich allerlei
mechanismen en vloeistoffen die plotse-
ling in beweging kunnen komen, heet kun-
nen worden of elektrisch geladen kunnen
worden. Neem onderstaande voorzorgs-
maatregelen in acht om ernstig letsel te

voorkomen.

M Tijdens werkzaamheden in de motor-

ruimte

® Controleer of ACCESSORY (stand
ACC) of IGNITION ON (contact AAN)
niet op het multi-informatiedisplay wordt
weergegeven en het controlelampje

READY uit is.
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A WAARSCHUWING

® Houd handen, kleding en gereedschap
uit de buurt van de ventilatoren als die in
werking zijn.

® Raak de motor, de vermogensregeleen-
heid, de radiateur, het uitlaatspruitstuk,
enz. niet direct na het rijden aan, aange-
zien deze onderdelen heet kunnen zijn.
De olie en andere vloeistoffen kunnen
ook heet zijn.

@ Laat geen brandbare voorwerpen, zoals
een stuk papier of een doek, achter in
de motorruimte.

® Rook niet, veroorzaak geen vonken en
voorkom open vuur in de buurt van de
12V-accu. De brandstof- en accudam-
pen zijn licht ontvlambaar.

@ Wees uiterst voorzichtig als u aan de
12V-accu werkt. De accu bevat namelijk
het giftige en corrosieve zwavelzuur.

® Wees voorzichtig, want remvloeistof is
gevaarlijk voor uw handen en ogen en
kan gelakte oppervlakken beschadigen.
Als u remvloeistof op uw handen of in
uw ogen krijgt, spoel ze dan onmiddellijk
met schoon water.
Raadpleeg een arts als u last blijft hou-
den.

B Werkzaamheden bij de elektrische
koelventilatoren of de radiateur

Zorg ervoor dat het contact UIT staat.
Wanneer het contact AAN staat, kunnen
de elektrische koelventilatoren automa-
tisch worden ingeschakeld als de aircondi-
tioning wordt ingeschakeld en/of als de
koelvloeistoftemperatuur hoog is.

(—Blz. 395)

M Veiligheidsbril

Draag een veiligheidsbril om uw ogen te
beschermen tegen rondvliegend of vallend
materiaal, een straal vloeistof, enz.

OPMERKING

B Wanneer u het luchtfilter verwijdert

Rijden zonder luchtffilter kan leiden tot
overmatige motorslijtage door vuil in de
inlaatlucht.

H Als het vloeistofniveau te laag of te
hoog is

Het is normaal dat het remvloeistofniveau

iets lager wordt door slijtage van de rem-

blokken of door een hoog vloeistofniveau

in de accumulator.

Als het reservoir regelmatig moet worden

bijgevuld, kan dit duiden op een serieus

probleem.
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Motorkap 3 De motorkap kan word.en ope_nge-
houden door de steun in de uitspa-
ring van de kap te zetten.

IOpenen van de motorkap

1 Trek de ontgrendelingshendel van
de motorkap naar u toe.

De motorkap zal iets omhoog springen.

2 Trek de veiligheidshaak naar links

A WAARSCHUWING
en open de motorkap.

M Controle voor het rijden

Controleer of de motorkap goed dicht en
vergrendeld is.

Als de motorkap niet goed vergrendeld is,
kan hij tijdens het rijden onverwacht open-
gaan, waardoor een ongeval kan ontstaan
met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

M Na plaatsing van de steun in de ope-
ning

Zorg ervoor dat de steun goed in de ope-

ning zit als de motorkap openstaat, om te

voorkomen dat de motorkap op uw hoofd

of lichaam valt.

OPMERKING

M Bij het sluiten van de motorkap

Let erop de steun in het kiemmetje te druk-
ken alvorens de motorkap te sluiten. Als
de motorkap wordt gesloten terwijl de
steun niet in het klemmetje is geplaatst,
kan deze verbogen raken.
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390 6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

Volg bij het gebruik van een gara-
gekrik altijd de bij de krik gele-
verde handleiding en wees
voorzichtig.

Krik de auto uitsluitend op met de
garagekrik onder een van de aan-
gegeven kriksteunpunten. Als de
auto wordt opgekrikt terwijl de krik
niet goed is geplaatst, kan de auto
beschadigd raken of van de krik
vallen en ernstig letsel veroorza-
ken.

IPIaats van het kriksteunpunt

B Voor
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IOnderdeIen
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Controleren en bijvullen
van motorolie

Controleer het oliepeil met behulp van
de peilstok bij bedrijffswarme, afgezette
motor.

B Controle van motorolie

1 Plaats de auto op een horizontale
ondergrond. Wacht, nadat de motor
op bedrijfstemperatuur is gekomen
en het hybridesysteem is uitgescha-
keld, minstens 5 minuten om de olie
de gelegenheid te geven naar het
carter terug te stromen.

2 Trek de peilstok uit de motor terwijl
u een doek onder het uiteinde
houdt.

3 \Veeg de peilstok met een schone
doek af.

4 Steek de peilstok weer volledig in
de motor.

5 Trek de peilstok uit de motor en
controleer het oliepeil terwijl u een
doek onder het uiteinde houdt.

@ Laag
Normaal
Te hoog

De vorm van de peilstok is afhankelijk van
de uitvoering van de auto en het motortype.

6 \Veeg de peilstok af en steek deze
helemaal terug in de houder.

B Oliesoort controleren en beno-
digdheden klaarleggen

Controleer welke kwaliteit motorolie
wordt voorgeschreven en leg de beno-
digdheden voor het bijvullen klaar.

® Keuze motorolie
—Blz. 493

® Oliehoeveelheid (minimaal — maxi-
maal)
1,51(1,6 qt.,, 1,3 Imp.qt.)

® \Voorwerp
Schone trechter

B Motorolie bijvullen

Als het oliepeil onder het onderste
merkteken of er net boven ligt, moet u
olie bijvullen van het type zoals hierna
is vermeld, of van hetzelfde type als
waarmee de motor eerder werd gevuld.
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1 Verwijder de olievuldop door deze
linksom te draaien.

2 Giet beetje voor beetje motorolie in
de vulopening en controleer onder-
tussen het oliepeil steeds door mid-
del van de peilstok.

3 Plaats de olievuldop door deze
rechtsom te draaien.

A WAARSCHUWING

B Afgewerkte motorolie

® Afgewerkte motorolie bevat schadelijke
stoffen die huidaandoeningen zoals ont-
steking of huidkanker kunnen veroorza-
ken. Wees daarom voorzichtig en
vermijd langdurig en herhaaldelijk con-
tact met de huid. Verwijder afgewerkte
motorolie door goed met water en zeep
te wassen.

® Voer afgewerkte motorolie en gebruikte
oliefilters op een veilige en acceptabele
manier af. Gooi afgewerkte motorolie en
gebruikte oliefilters nooit weg in de vuil-
nisbak, in het riool of zomaar ergens.
Neem contact op met een Suzuki-dea-
ler, gekwalificeerde werkplaats, tanksta-
tion of een automaterialenzaak voor
meer informatie over recycling of afvoe-
ren.

® Houd motorolie buiten het bereik van
kinderen.

M Olieverbruik

Er wordt tijdens het rijden een bepaalde hoe-
veelheid motorolie verbruikt. In de volgende
situaties neemt het olieverbruik mogelijk toe
en moet er mogelijk tussen de onderhoudsin-
tervallen motorolie worden bijgevuld.

® Als de motor nog nieuw is, bijvoorbeeld
direct na aanschaf van de auto of nadat de
motor is vervangen

® Als een lagere kwaliteit motorolie of motor-
olie met een verkeerde viscositeit wordt
gebruikt

@ Bij het rijden met hoge motortoerentallen,
met een zwaar beladen auto, met een aan-
hangwagen of bij veelvuldig optrekken en
afremmen

® Als de motor langdurig stationair draait, of
bij veelvuldig rijden in druk verkeer

OPMERKING
B Voorkomen van ernstige schade aan
de motor
Controleer regelmatig het oliepeil.

M Bij het olie verversen of bijvullen
@ Let erop dat er geen motorolie op
onderdelen van de auto terechtkomt.

® Vul nooit te veel olie bij, anders kan de
motor beschadigd raken.

® Controleer na het olie verversen altijd
het oliepeil met de peilstok.

® Controleer of de olievuldop goed is vast-
gedraaid.

®)
3
Q
[}
=
>
o
c
[N
[}
=
<
)
N
o
=
Q
3
«Q



394

6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

IKoerIoeistof controleren

B Koelvloeistofreservoir

Het koelvloeistofniveau is correct als
het zich bij koude motor tussen de
streepjes FULL en LOW bevindt.

FULL
=

Dop reservoir
FULL-streepje
LOW-streepje

Als het niveau zich op of onder het

LOW-streepje bevindt, moet koelvloeistof

worden bijgevuld tot aan het FULL-streepje.

(—Blz. 484)

B Koelvloeistofreservoir vermo-
gensregeleenheid

Het koelvloeistofniveau is correct als
het zich tussen het FULL- en het
LOW-streepje van het reservoir bevindt
als het hybridesysteem koud is.

LOW-streepje

Als het niveau zich op of onder het
LOW-streepje bevindt, moet koelvloeistof
worden bijgevuld tot aan het FULL-streepje.
(—Blz. 484)

M Selectie van koelvloeistof

Gebruik alleen Toyota Super Long Life Cool-
ant of een gelijkwaardig product.

Toyota Super Long Life Coolant is een meng-
sel van 50% koelvloeistof en 50% gedemine-
raliseerd water. (Minimumtemperatuur:
-35°C)

Neem voor meer informatie over koelvloeistof
contact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

Il Als het koelvloeistofniveau korte tijd na
het bijvullen weer is gezakt

Controleer de radiateur, de slangen, de dop-
pen van de koelvloeistofreservoirs, de aftap-
kraan en de waterpomp.

Als u geen lek kunt vinden, laat dan een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats de druk op de dop nakijken en contro-
leren op lekkages in het koelsysteem.

A WAARSCHUWING

B Wanneer het hybridesysteem heet is

Verwijder de dop van het koelvloeistofre-
servoir van de motor/vermogensregeleen-
heid niet.

Als het koelsysteem nog onder druk staat,
kan hete koelvloeistof uit de vulopening
spuiten als de dop wordt verwijderd en
brandwonden of ander ernstig letsel ver-
oorzaken.

@ Dop reservoir
FULL-streepje

OPMERKING

M Bij het bijvullen van koelvloeistof

Gebruik geen onverdunde antivries of
alleen water. Een goede mengverhouding
van water en antivries zorgt voor een
goede smering, corrosiebescherming en
koeling. Lees altijd de informatie op het eti-
ket van de antivries of koelvloeistof.
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H Als u koelvloeistof morst B Voorzorgsmaatregelen voor het opla-

Verwijder de koelvloeistof met veel water den van de accu
om te voorkomen dat het de lak of onder-

Tijdens het opladen van de 12V-accu ont-
delen aantast.

staat het licht ontvlambare en explosieve
waterstof. Houd u daarom voor het opladen

. aan de volgende voorzorgsmaatregelen:
Controle van radiateur en i )
® Als de 12V-accu in de auto is gemonteerd,

condensor moet voorafgaand aan het opladen de
massakabel worden losgenomen.

Controleer de radiateur en de conden- ® Zorg ervoor dat de acculader tijdens het

sor en verwijder eventueel vuil. Als een aansluiten en losnemen van de accuklem-
van bovenstaande onderdelen erg vuil men s uitgeschakeld.
is of als u niet zeker bent van de staat M Na het laden/aansluiten van de

. 12V-
ervan, laat dan uw auto nakijken door aceu

een Suzuki-dealer of een gekwalifi- ® Auto's met instapfunctie: Nadat de

12V-accu losgenomen is geweest en weer

ceerde werkplaats. is aangesloten, is het wellicht niet meteen
mogelijk om de portieren met het Smart
entry-systeem met startknop te ontgrende-
A WAARSCHUWING len. Gebruik in dat geval de afstandsbedie-
B Wanneer het hybridesysteem heet is ning of de mechanische sleutel om de
Raak om brandwonden te voorkomen de portieren te vergrendelen of ontgrendelen.
radiateur of de condensor niet aan, aange- @ Start het hybridesysteem met het contact
zien deze heet kunnen zijn. in stand ACC. Het hybridesysteem kan niet

worden gestart als het contact UIT staat.
Het hybridesysteem werkt vanaf de

I12V-accu tweede poging echter normaal.
® De stand van het contact wordt door de
Controleer de 12V-accu als volgt. auto geregistreerd. Als de 12V-accu weer
. wordt aangesloten, keert de startknop
B Exterieur 12V-accu terug naar de stand die was geselecteerd
3 _ voordat de 12V-accu werd losgenomen.
Controleer de 12\/ accu op gecorro Controleer of het contact UIT is gezet voor-
deerde en loszittende klemmen, scheu- dat u de 12V-accu losneemt. Wees extra
ren en een loszittende klembeugel. voorzichtig als niet bekend is wat de stand
van de startknop was voordat de 12V-accu

leeg raakte.

Neem, als het systeem ook na meerdere
pogingen nog niet start, contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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A WAARSCHUWING

Ml Chemicalién in de 12V-accu

Het zwavelzuur in de 12V-accu is giftig en
bijtend en kan het ontstaan van het licht
ontvlambare en explosieve waterstof ver-
oorzaken. Neem bij werkzaamheden bij of
aan de 12V-accu de volgende voorzorgs-
maatregelen in acht om ernstig letsel te
voorkomen:

® Veroorzaak geen vonken met gereed-
schap.

® Rook nooit en steek nooit een lucifer of
een aansteker aan bij de 12V-accu.

® Voorkom dat ogen, huid of kleren in
contact komen met de elektrolyt.

® Adem of slik nooit elektrolyt in.

® Gebruik een veiligheidsbril als u bij de
12V-accu bezig bent.

@ Laat kinderen niet in de buurt spelen als
u met de 12V-accu bezig bent.

M Een veilige plaats voor het opladen
van de 12V-accu

Laad de 12V-accu altijd op in een open
ruimte. Laad de 12V-accu niet op in een
garage of in een afgesloten ruimte waar
onvoldoende ventilatie is.

Bl Noodmaatregelen met betrekking tot
elektrolyt

® Als er elektrolyt in uw ogen terechtkomt
Spoel de ogen minstens 15 minuten met
water en schakel direct medische hulp
in. Blijf zo mogelijk water met een spons
of doek op de ogen deppen, terwijl u
naar een arts of het ziekenhuis gaat.

® Als er elektrolyt op uw huid terechtkomt
Was de huid zorgvuldig met veel water.
Als het pijn doet of brandt, roept u
meteen medische hulp in.

® Als er elektrolyt op uw kleding terecht-
komt
De elektrolyt kan via de kleding op uw
huid terechtkomen. Trek onmiddellijk de
kleding uit en volg, indien nodig, de pro-
cedure zoals hierboven beschreven.

@ Als u per ongeluk elektrolyt binnenkrijgt
Drink zo veel mogelijk water of melk.
Schakel zo snel mogelijk medische hulp
in.

B Accukabels van de 12V-accu losne-
men

Neem de negatieve (-) accupool niet los
van de carrosseriezijde. De losgenomen
negatieve (-) accupool kan in contact
komen met de positieve (+) accupool,
waardoor ernstig letsel als gevolg van een
kortsluiting kan ontstaan.

OPMERKING
B Wanneer de 12V-accu wordt opgela-
den

Laad de 12V-accu nooit op wanneer het
hybridesysteem in werking is. Controleer
ook of alle accessoires zijn uitgeschakeld.

Bijvullen van
ruitensproeiervloeistof

Vul in de volgende situaties ruiten-

sproeiervloeistof bij:

® Een sproeier werkt niet.

® Er verschijnt een waarschuwings-
melding op het multi-informatiedis-
play.
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A WAARSCHUWING

M Bij het bijvullen van ruitensproeier-
vloeistof

Vul geen ruitensproeiervloeistof bij als het
hybridesysteem warm is of nog werkt. Rui-
tensproeiervloeistof bevat alcohol en kan
vlam vatten als het bijvoorbeeld op hete
motoronderdelen wordt gemorst.

OPMERKING

M Vul het reservoir uitsluitend met rui-
tensproeiervloeistof

Gebruik geen zeepsop of motorantivries in
plaats van ruitensproeiervioeistof.
Wanneer u dit wel doet, kan de lak van uw
auto worden aangetast en de pomp
beschadigd raken, waardoor er geen rui-
tensproeiervloeistof meer kan worden
gesproeid.

M Verdunnen van ruitensproeiervloei-
stof

Verdun ruitensproeiervloeistof indien nodig
met water.

Raadpleeg de op het etiket van de ruiten-
sproeiervloeistoffles aangegeven tempe-
raturen voor de juiste mengverhouding.

Vervang of verwissel banden
afhankelijk van het onderhouds-
schema en het slijtagepatroon.

IControIeren van de banden

Controleer of de slijtage-indicatoren op
de banden te zien zijn. Controleer de
banden tevens op ongelijkmatige slij-
tage, zoals overmatige slijtage aan een
zijde van het loopvlak.

Controleer de staat en de bandenspan-
ning van het reservewiel ook als het
niet gebruikt wordt.

AR

) % =y

@ Nieuwe band

Versleten loopvlak
Slijtage-indicator

De plaats van de slijtage-indicatoren wordt
aangegeven met de tekst TWI of de indicatie

A op de wang van de band.
Vervang de band als de slijtage-indicatoren
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te zien zijn.

B Wanneer moeten banden worden ver-
vangen

Banden moeten worden vervangen als:

® De slijtage-indicatoren zijn te zien op een
band.

® De banden beschadigingen vertonen,
zoals insnijdingen, scheuren of barsten die
zo diep zijn dat het binnenmateriaal zicht-
baar wordt en bulten die duiden op een
interne beschadiging

® Een band vaak leegloopt of niet goed kan
worden gerepareerd vanwege de grootte
of plaats van de beschadiging

Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats als u er niet
zeker van bent.

M Levensduur van de banden

Banden die ouder zijn dan 6 jaar moeten
altijd door gekwalificeerd werkplaatsperso-
neel worden gecontroleerd, zelfs als er niet of
nauwelijks met de banden is gereden en de
banden niet beschadigd lijken te zijn.

H Als de profieldiepte van winterbanden
minder is dan 4 mm

In dat geval gaat de werkzaamheid van de

winterbanden verloren.

M Controle van de ventielen

Controleer bij het vervangen van de banden
de ventielen op vervorming, scheuren of
andere beschadigingen.

® Gebruik uitsluitend de door Suzuki voor-
geschreven bandenmaat.

® Gebruik geen verschillende soorten
banden (radiaalbanden, gordelbanden
met diagonaalkarkas en diagonaalban-
den) door elkaar.

® Gebruik geen zomer-, all-season- en
winterbanden door elkaar.

® Gebruik nooit banden onder uw auto die
zijn gebruikt onder een andere auto.
Door het gebruik van banden waarvan
het verleden onbekend is, loopt u extra
risico.

® Auto's met een compact reservewiel:
Rijd niet met een aanhangwagen als
een compact reservewiel is gemon-
teerd.

A WAARSCHUWING

M Bij het controleren of vervangen van
de banden

Houd u aan de volgende voorzorgsmaat-
regelen om ongevallen te voorkomen.
Het niet in acht nemen van deze voor-
zorgsmaatregelen, kan schade aan de
aandrijflijn veroorzaken en gevaarlijke rij-
eigenschappen tot gevolg hebben, waar-
door een ongeval met ernstig letsel kan
ontstaan.

® Gebruik geen banden van verschil-
lende merken, types of profielen.
Gebruik ook geen banden met duidelijk
verschillende slijtagepatronen door
elkaar.

OPMERKING

M Als tijdens hetrijden in elke band een
te lage bandenspanning ontstaat

Rijd niet verder als de bandenspanning te
laag is, anders kunnen de banden en/of
velgen ernstig beschadigd raken.

M Rijden over onverharde wegen

Wees extra voorzichtig bij het rijden over
onverharde wegen en wegen met kuilen.
Dergelijke omstandigheden hebben moge-
lijk een verlaging van de bandenspanning
tot gevolg, waardoor de verende werking
van de banden vermindert. Bovendien
kunnen de banden zelf en de velgen en
carrosserie beschadigd raken bij het rijden
over onverharde wegen.
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IWisseIen van banden

Wissel de banden zoals aangegeven in
de afbeelding.

@ Voor

Suzuki beveelt aan om de banden ongeveer
elke 10.000 km van plaats te wisselen om
een gelijkmatig slijtagepatroon en een lan-
gere levensduur van de banden te verkrij-
gen.

Auto's met bandenspanningswaarschu-
wingssysteem: Vergeet bij het verwisselen
van voor- en achterwielen met een verschil-
lende bandenspanning niet om na het ver-
wisselen het
bandenspanningswaarschuwingssysteem te
initialiseren.

Bandenspannings-
waarschuwingssysteem
(indien aanwezig)

Uw auto is uitgerust met een banden-
spanningswaarschuwingssysteem dat
gebruikmaakt van bandenspannings-
sensoren en -zenders om een lage
bandenspanning te signaleren voordat
deze tot problemen leidt.

Als de bandenspanning onder een
bepaalde waarde komt, wordt de
bestuurder door middel van een waar-
schuwingslampje gewaarschuwd.
(—Blz. 444)

M Periodieke controle van de banden-
spanning

Het bandenspanningswaarschuwingssys-

teem vervangt de periodieke controle van de

bandenspanning niet. Controleer daarom ook

zelf regelmatig de bandenspanning.

M Situaties waarin het bandenspannings-
waarschuwingssysteem mogelijk niet
goed werkt

® Onder de volgende omstandigheden werkt
het bandenspanningswaarschuwingssys-
teem mogelijk niet goed.

» Als er niet-originele Suzuki-velgen zijn
gemonteerd.

» Eris een band vervangen door een exem-
plaar dat niet overeenkomt met de
OE-specificaties (Original Equipment).

» Eris een band vervangen door een exem-
plaar dat niet de voorgeschreven maat
heeft.

» Er zijn sneeuwkettingen gemonteerd.

» Eris een run-flat band met ondersteu-
nende ring gemonteerd.

» Als de ruiten zijn voorzien van een coating
die de ontvangst van de radiografische sig-
nalen nadelig beinvloedt.

» Als de auto bedekt is met sneeuw of ijs,
vooral bij de wielen of de wielkasten.

« Als de bandenspanning aanzienlijk hoger
is dan de voorgeschreven waarde.

« Als er banden zonder bandenspannings-
sensoren en -zenders worden gebruikt.
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+ Als de identificatiecode op de banden-
spanningssensoren en -zenders niet is
geregistreerd in de bandenspanningswaar-
schuwingssysteem-ECU.

® In de volgende situaties kunnen de presta-
ties worden beinvloed.

* In de buurt van een televisiezendmast,
elektriciteitscentrale, tankstation, radiozen-
der, videowall, luchthaven of andere loca-
tie waar sterke radiogolven of
elektromagnetische velden aanwezig zijn.

+ Als u een draagbare radio, mobiele tele-
foon, draadloze telefoon of een ander
draadloos communicatiemiddel bij u
draagt.

® Wanneer de auto geparkeerd is, kan het
langer duren voordat de waarschuwing
verschijnt of verdwijnt.

® Wanneer de bandenspanning snel daalt,
zoals bij een klapband, dan verschijnt de
waarschuwing mogelijk niet.

B Waarschuwingen bandenspannings-
waarschuwingssysteem

De eventuele waarschuwing van het banden-
spanningswaarschuwingssysteem is geba-
seerd op de rijomstandigheden. Daarom laat
het systeem mogelijk zelfs een waarschu-
wing zien wanneer de bandenspanning niet
laag genoeg is of wanneer de druk hoger is
dan de druk die was ingesteld tijdens het ini-
tialiseren van het systeem.
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M Verklaring bandenspanningswaarschuwingssysteem

~Manufacturer's name: PACIFIC INDUSTRIAL CO, LTD,

*Registered trademark: @

This trademark is registered in the following countries:

UK, Italy, Austria, Greece, Germany, France, Belgium,

the Netherlands, Luxembourg, Portugal.

*Manufacturer's address:

1300-1 Yokoi, Godo-cho, Anpachi-gun, Gifu, 503-2397 JAPAN
*Operating frequency band:433.05 — 434,.79MHz
*Maximum radio-frequency power:; 100dBuV/m@&3m|Radiated)

Hereby, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. declares that the
radio equipment type PMV-E100 is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng /products/car/toms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO. LTD. vakuuttaa, etts
radiolaitetyyppi PMV-E100 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

ific=i p/e ar

Buibiozian us pnoysapuQ -
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Hierbij verklaar ik, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., dat het
type radioapparatuur PMV-E100 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende

internetadres:

http://www.pacific—ind.co.jp/eng /products/car/tpms/doc/

Le soussigné, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., déclare que I'
équipement radioélectrique du type PMV-E100 est

conforme a la directive 2014,/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & 'adresse internet suivante:
http.//www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

typ av radioutrustning PMV-E100

Bverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU—férsékran om Sverensstd
mmelse finns pd foljande webbadress:

http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Hermed erklezrer PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., at
radioudstyrstypen PMV-E100 eri

overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pd
folgende internetadresse:

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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Hiermit erklart PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. , dass der
Funkanlagentyp PMV-E100 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstindige Text der EU-Konformitatserklidrung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
http://www.pacific-ind.co.ijp/eng/products/car/tpms/doc/

Me tnv mapoooa o/nPACIFIC INDUSTRIAL
COLTD, 6nAdavet étt opadtitocéomi
Lo ués PMV-EI00 mAnpolTtnv odnria
2014/53/EE.To mAfpEc KELHEV O TN BH
AwonsoovuuépdwonecEE Lt atifert
@t oTnv akélovBn totooceldida o
TOoO OLadlKTULO:
http://www.pacific-ind.co.ijp/eng/products/car/tpms/doc/

Il fabbricante, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. . dichiara che

il tipo di apparecchiatura radioc PMV-E100 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:

http:/ /www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpm

Por la presente, PACIFIC INDUSTRIAL CO. LTD.declara que
el tipo de equipo radioeléctrico PMV-E100 es conforme con
la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad ests
disponible en la direccién Internet siguiente:

http:// ifig—i ip/eng/pr ms/d

Buibiozian us pnoysapuQ -
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declara que o presente tipo de equipamento de radio
PMV-E100 estad em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.
O texto integral da declarac@o de conformidade esta disponi
vel no seguinte endereco de Internet:
http:/ /www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms./doc/
B'dan, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., niddikjara li dan it—
tip ta’ taghmir tar—radju PMV-E100 huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.
It—test kollu tad—dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli fdan |-indirizz tal-Internet i gej:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
Kiesolevaga deklareerib PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD., et
kdesolev raadioseadme tiiiip PMV-E100 vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kittesaadav j&
rgmisel internetiaadressil:

: ific=i ip/eng/pr ar/tpms/d

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. igazolia, hogy a PMV-E100
tipusd radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU

irdnyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nvilatkozat teljes szévege elérhets a kb
vetkezd internetes cimen:

http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/
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PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. tymto vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu PMV-E100 je
v sﬂlade}su smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

acific—i Jip/eng/products/car oc

Timto PACIFIC INDUSTHML CO.LTD. p-‘r‘ahlaﬁme Fe 1 typ rd
diového zafizeni PMV-E100 je v souladu

se smérnici 2014/53/EU.

Uplné zn&ni EU prohlaseni o shods je k dispozici na této
internetové adrese:

http://ww cific=in ip/en ts/car doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. potriuje, da je tip radiiske
opreme PMV-E100 skladen z Direktivo
2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na volio na
nasladmam splatnem nas!mru

—ind.c ng/products/car oc

AZ, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. , patvirtinu, kad radijo i
renginiy tipas PMV-E100 atitinka D:rektyva_ 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu:
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/toms/doc

Buibiozian us pnoysapuQ -
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Ar EoPACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. deklaré, ka radioiekarta
PMV-E100 atbilst Direktivai

2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 5ada

interneta vietng:
http://www.pacific—ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. niniejszym o$wiadcza, Ze
typ urzadzenia radiowego PMV-E100 jest zgodny z dyrektyw
a 2014/53/UE.

Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste
puja_cym adresam mternatnwym

Hér med lysir PACIFIC INDUSTRIALCO.LTD. yfir pvi a8 PMV-E100
er | samrami vid grunnkrbfur og adrar kréfur, sem gerdar

eru i tilskipun 2014/53/EU.

Samraemisyfirlysing er amnig adgengileg & eftirfarandi vefs|6d:

PACIFICINDUSTRIALCO.LTD. - erkleerer at me10 er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU.

Samsvarserkiaringen i fulltekst er tilgjengelig pa falgende
mtemettadresse




6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

407

C HacToswo 7o PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. ae k
napuwpa,4ye TO3HW THUN PalaMoOCHBOpPBXE
HUWePMV-EIOD0 e B choTBEeTCTBUHEe c Qupexk
THWEAa 2014/53/EC.

UsnoctHuAaAT TekecT Ha EC neknapau
MATa 3acCbOTBETCTBWE MOXe Aa ce H
aMepHM HacnelHWA MHTEPHEeT aapec:
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Prin prezenta, PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. declars ca
tipul de echipamente radio PMV-E100 este Tn conformitate
cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urm&toarea adresd internet:

http:/ /www pacific-ind.co.ip/eng/products/car/tpms/doc/

Ovim, PACIFICINDUSTRIALCO,LTD. , izjavijuje da ovaj 100 je uskladen
sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive

1999/5/EC.
http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

Ovim, PACIFIC INDUSTRIALCO. LTD., deklariSe da je pmv£100u skladu

Buibiozian us pnoysapuQ -
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PACIFIC INDUSTRIAL CO.LTD. ovime izjavijuie da je
radijska oprema tipa PMV-E100 u skladu s

Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedeé

oj internetskoj adresi:
/ /www.pacific—ind.co.ijp/eng/products/car/tpms/doc

Nepermijet kesaj, PACIFIC INDUSTRIALCO,,LTD. , deklaroj ge ky PMV-E100
eshte ne pajtim me kerkesat thelbesore dhe dispozitat e tjera perkatese
te Direktives 1999/5/EC.

http://www.pacific-ind.co.jp/eng/products/car/tpms/doc/

<

*Moaens: PMV-E100
* BupoBuuk: Pacific Industrial Co., Ltd.

* HalimeHyBaHHA Ta agpeca upobuuka abo Woro
\FHGBHDEE}KEHUTB an,ﬂ'l:I'BHHHI{a

Pacific Industrial Co., Ltd.,
1300-1 Yokoi, Godo-cho. Anpachi-Gun, Gifu-Pref., 503-2397
Japan/AnoHin.

=Oianason vactor, My : 433,05-434,79
*MakcumansHa BUXiQHA NOTYMHICTL Nepeaasaqa,
mBT (aBbm):1,0 (0);

*CnpaemHim Pacific Industrial Co., Ltd. 3aaense, wo
pagionepenasay CMCTEMM HOHTPONIO THCKY Ta TEMNepaTypu B
wuHax asTomobing signosigae TexHiyHomy pernameHTy
pagiooBnagHaHHA; NOBHWHA TEKCT gernapauii npo signosigHicte

AOCTYNHKWIA Ha BeB-caidTi 33 Takow agpecow:
http://www.pacific-ind.co.jp//eng/products/car/tpms/doc/ukr/
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Plaatsen van
bandenspanningssensoren en
-zenders (auto's met
bandenspannings-
waarschuwingssysteem)

Bij het vervangen van banden of velgen
moeten de bandenspanningssensoren
en -zenders ook worden geplaatst.

Als er nieuwe bandenspanningssenso-
ren en -zenders geplaatst worden,
moeten de identificatiecodes van deze
componenten worden geregistreerd in
de bandenspanningswaarschuwings-
systeem-ECU en moet het banden-
spanningswaarschuwingssysteem
worden geinitialiseerd. Laat de identifi-
catiecodes van de bandenspannings-
sensoren en -zenders registreren door
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats (—BIlz. 411)

M Vervangen van banden en velgen

Als de identificatiecode van de bandenspan-
ningssensor en -zender niet is geregistreerd,
werkt het bandenspanningswaarschuwings-
systeem niet correct. Na ongeveer 10 minu-
ten rijden gaat het waarschuwingslampje
lage bandenspanning gedurende 1 minuut
knipperen en het blijft daarna branden om
aan te geven dat er een storing in het sys-
teem aanwezig is.

OPMERKING

B Repareren of vervangen van banden,
velgen, bandenspanningssensoren,
-zenders en ventieldopjes

® Neem voor het verwijderen en plaatsen
van wielen, banden of bandenspan-
ningssensoren en -zenders contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats, omdat de banden-
spanningssensoren en -zenders
beschadigd kunnen raken als er niet
voorzichtig mee wordt omgegaan.

® Vergeet niet de dopjes weer op de ven-
tielen aan te brengen. Als de ventieldop-
jes niet geplaatst worden, dan kan er
water in de bandenspanningssensoren
terechtkomen en kunnen ze vast gaan
zitten.

® Vervang ventieldopjes alleen door het
voorgeschreven type ventieldopje. De
dop kan anders vast gaan zitten.

B Voorkomen van schade aan de ban-
denspanningssensoren en -zenders

Als een band is gerepareerd met banden-
reparatievloeistof, werken de bandenspan-
ningssensor en -zender mogelijk niet
goed. Neem wanneer bandenreparatie-
vloeistof is gebruikt zo snel mogelijk con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. Vervang bij
het vervangen van de band de banden-
spanningssensor en -zender. (—Blz. 409)
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Initialiseren van het
bandenspannings-
waarschuwingssysteem
(indien aanwezig)

B Het bandenspanningswaarschu-
wingssysteem moet worden geini-
tialiseerd onder de volgende
omstandigheden:

® \/erwisselen van voor- en achterwie-
len met een verschillende banden-
spanning.

® Als de bandenmaat wordt aange-
past.

® Als de bandenspanning wordt gewij-
zigd (bijvoorbeeld wanneer de rij-
snelheid of de belading verandert).

® Wisselen tussen twee sets geregis-
treerde wielen.

Als het bandenspanningswaarschu-
wingssysteem wordt geinitialiseerd,
wordt de actuele bandenspanning als
referentiespanning beschouwd.

B Initialiseren van het bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem

1 Parkeer de auto op een veilige
plaats en zet het contact UIT.

Er kan niet worden geinitialiseerd wanneer

de auto rijdt.

2 Breng de banden op de voorge-
schreven spanning bij koude ban-
den. (—Blz. 496)

Breng de banden op de voorgeschreven

spanning voor de banden in koude toestand.

Deze spanning vormt de referentiespanning

voor het bandenspanningswaarschuwings-
systeem.

3 Zet het contact AAN.

4 Druk op < of > van de bedie-
ningstoetsen van het instrumenten-

paneel om . te selecteren.

5 Druk op A\ of W om “Vehicle Set-
tings” (voertuiginstellingen) te selec-
teren en houd vervolgens OK

ingedrukt.

6 Drukop A\ of Vv om TPWS te
selecteren en druk vervolgens op

OK .

7 Drukop A\ of V' om “Set Pres-
sure” (ingestelde druk) te selecte-

ren. Houd vervolgens OK
ingedrukt tot het waarschuwings-
lampje lage bandenspanning 3 keer
knippert.

M Initialisatieprocedure

® Voer de initialisatie uit na het op spanning
brengen van de banden.
Zorg er daarnaast voor dat de banden
koud zijn bij de initialisatie en bij het aan-
passen van de bandenspanning.

® Als u het contact tijdens de initialisatie per
ongeluk UIT hebt gezet, dan is het niet
noodzakelijk de resettoets in te drukken,
omdat de initialisatie automatisch herstart
wordt wanneer het contact de volgende
keer AAN wordt gezet.
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® Als u per ongeluk de resettoets indrukt
wanneer initialiseren niet nodig is, breng
de banden dan op de juiste spanning wan-
neer ze koud zijn en voer opnieuw de initi-
alisatie uit.

 Als de initialisatie van het bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem niet vol-
tooid is
De initialisatie kan worden uitgevoerd in
enkele minuten. In de volgende gevallen wor-
den de instellingen echter niet opgeslagen en
zal het systeem niet goed werken. Laat, als
herhaalde pogingen de bandenspanning op
te slaan mislukken, de auto nakijken door
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

® Als de resetknop van het bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem wordt
bediend, gaat het waarschuwingslampje
lage bandenspanning niet 3 keer knippe-
ren.

® Nadat er na de initialisatie gedurende een
bepaalde tijd gereden is, gaat het waar-
schuwingslampje branden nadat het gedu-
rende 1 minuut heeft geknipperd.

A WAARSCHUWING

M Bij het initialiseren van het banden-
spanningswaarschuwingssysteem

Initialiseer het bandenspanningswaar-
schuwingssysteem niet zonder eerst de
banden op de voorgeschreven spanning te
brengen. Anders kan het voorkomen dat
het waarschuwingslampje voor de lage
bandenspanning niet gaat branden terwijl
de bandenspanning te laag is, of wel gaat
branden terwijl de bandenspanning in orde

IS.

Registreren van
identificatiecodes (auto's
met bandenspannings-
waarschuwingssysteem)

De bandenspanningssensoren en -zen-
ders zijn voorzien van een unieke iden-
tificatiecode. Bij het vervangen van een
bandenspanningssensor en -zender is
het noodzakelijk om de identificatie-
code te registreren. Laat de identifica-
tiecodes registreren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Wielenset selecteren (auto's
met een bandenspannings-
waarschuwingssysteem)

Uw auto is uitgerust met een banden-
spanningswaarschuwingssysteem
waarmee door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats identifi-
catiecodes kunnen worden geregis-
treerd voor een tweede wielenset,
bijvoorbeeld een set winterbanden.

Na registratie van de tweede wielenset
kan een van deze twee sets worden
geselecteerd voor gebruik met het ban-
denspanningswaarschuwingssysteem.
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Bedrijfscondities voor de functie

Deze functie voert de wijzigen van
de wielenset alleen uit als een
tweede wielenset is geregistreerd.
Als er geen tweede wielenset is
geregistreerd, wordt er niets gewij-
zigd wanneer deze functie in het
menu wordt geselecteerd.

Alleen een wijziging tussen beide
geregistreerde wielensets is moge-
lijk. De wielensets kunnen niet wor-
den gemengd.

Wijzigen van wielenset

Laat de gewenste wielenset onder
de auto monteren.

Druk op < of > van de bedie-
ningstoetsen van het instrumenten-

paneel om . te selecteren.

Druk op A\ of WV om “Vehicle Set-
tings” (voertuiginstellingen) te selec-

teren en druk vervolgens op OK .

Druk op A of vV om TPWS te
selecteren en druk vervolgens op

oK .

Druk op A of WV om “Change
Wheel” (wielen wijzigen) te selecte-

ren. Houd vervolgens OK inge-

drukt tot het waarschuwingslampje
lage bandenspanning 3 keer lang-
zaam knippert.

Initialiseer het bandenspannings-
waarschuwingssysteem.
(—Blz. 410)
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Bandenspanning

Zorg ervoor dat de banden de
juiste spanning hebben. De ban-
denspanning moet ten minste een-
maal per maand gecontroleerd
worden. Suzuki beveelt u echter
aan de bandenspanning eens per
twee weken te controleren.

(—Blz. 496)

Informatielabel
bandenspanning

De bandenspanning staat vermeld op
het label op de portiersponning aan
bestuurderszijde, zoals aangegeven.

[l Gevolgen van een onjuiste banden-
spanning

Het rijden met een onjuiste bandenspanning
kan de volgende gevolgen hebben:

® Hoger brandstofverbruik

® Verminderd rijcomfort en een slechte
handling

® Kortere levensduur van de banden als
gevolg van slijtage

® Een onveilige auto
® Beschadiging van de aandrijflijn

Als een band vaak moet worden opgepompt,
laat deze dan controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

M Instructies voor het controleren van de
bandenspanning

Let bij het controleren van de bandenspan-

ning op het volgende:

® Controleer de bandenspanning alleen als
de banden koud zijn.
Als uw auto ten minste 3 uur heeft stilge-
staan of niet meer dan 1,5 km heeft gere-
den, kunt u de bandenspanning voor
koude banden correct aflezen.

® Gebruik altijd een bandenspanningsmeter.
Het is moeilijk te bepalen of een band de
juiste bandenspanning heeft op basis van
alleen het uiterlijk.

® Het is normaal dat de spanning van een
band na een rit is opgelopen aangezien
warmte wordt gegenereerd in de band.
Laat na het rijden geen lucht uit de banden
lopen om de spanning te verlagen.

® Verdeel de passagiers en het gewicht van
de bagage gelijkmatig over de auto.

A WAARSCHUWING

H Een goede bandenspanning zorgt voor

een langere levensduur van de banden
Houd de bandenspanning op de juiste
waarde. Als de banden niet de juiste span-
ning hebben, kunnen onderstaande zaken
zich voordoen. Dit kan leiden tot een ongeval
waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

® Overmatige slijtage

® Ongelijkmatige slijtage

® Slecht rijgedrag

® Mogelijke klapband door oververhitting
@ Luchtlekkage tussen de band en velg

® Wielvervorming en/of beschadiging van
de band

® Groter risico op beschadiging van de band
tijdens het rijden (als gevolg van voorwer-
pen op het wegdek, verbindingsstukken of
scherpe randen in het wegdek, enz.)

OPMERKING

M Controleren en op de juiste spanning
brengen van de banden
Plaats na controle altijd de ventieldopjes.
Zonder de ventieldopjes kan er vuil en
vocht in het inwendige van de ventielen
doordringen. Hierdoor kan de afdichting in
gevaar komen, wat kan leiden tot een
lagere bandenspanning.
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Als een velg verbuigingen of
scheuren vertoont of erg gecorro-
deerd is, moet deze vervangen
worden. Anders kan de band van
de velg raken of kan de auto moei-
lijk beheersbaar worden.

IKeuze van velg

Let er bij het vervangen van velgen op
dat deze hetzelfde draagvermogen,
dezelfde diameter, velgbreedte en

ET-waarde” hebben.

Vervangende velgen zijn verkrijgbaar
bij een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

" “Offset” is de gebruikelijke term.

Suzuki adviseert u het volgende niet te
gebruiken:

® \/elgen van verschillende maten of
types
® Gebruikte velgen

® Verbogen velgen die hersteld zijn

B Wanneer velgen worden vervangen
(auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

De velgen van uw auto zijn uitgerust met
bandenspanningssensoren en -zenders voor
het bandenspanningswaarschuwingssys-
teem, dat in een vroegtijdig stadium waar-
schuwt als de bandenspanning te laag wordt.
Bij het vervangen van velgen moeten er ban-
denspanningssensoren en -zenders worden
geplaatst. (—BIz. 409)

A WAARSCHUWING

M Vervangen van velgen

® Gebruik alleen de in deze handleiding
aanbevolen maat velgen en banden.
Een andere maat kan resulteren in een
slechtere controle over de auto.

® Gebruik nooit een binnenband bij een
poreuze velg die ontworpen is voor een
tubeless band.
Als u dat wel doet, kan dat leiden tot
een ongeval waarbij ernstig letsel kan
ontstaan.

M Plaatsen van wielmoeren

Breng nooit olie of vet aan op de wielbou-
ten of -moeren.

Door het gebruik van olie of vet worden de
wielmoeren mogelijk te vast aangedraaid
waardoor de bouten of de velg beschadigd
kunnen raken. Daarnaast kunnen de wiel-
moeren loslopen en de wielen losraken,
wat kan leiden tot een ongeval met ernstig
letsel als gevolg. Verwijder olie of vet van
de wielbouten of wielmoeren.

M Gebruik van beschadigde velgen niet
toegestaan

Gebruik geen gescheurde of vervormde
velgen. Als u dat wel doet, kan er tijdens
het rijden lucht uit de band ontsnappen,

waardoor een ongeval zou kunnen ont-

staan.

OPMERKING

B Vervangen van bandenspannings-
sensoren en -zenders (auto's met
bandenspanningswaarschuwings-
systeem)

® Omdat het repareren of vervangen van
een band invloed kan hebben op de
bandenspanningssensoren en -zen-
ders, adviseren we u deze werkzaam-
heden uit te laten voeren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats. Ga ook voor de aanschaf
van bandenspanningssensoren en -zen-
ders naar een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.
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OPMERKING

® Gebruik voor uw auto alleen originele
Suzuki-velgen.
Bij niet-originele velgen kan niet worden
gegarandeerd dat de bandenspannings-
sensoren en -zenders goed werken.

Belangrijke aanwijzingen voor
lichtmetalen velgen

® Gebruik uitsluitend de wielmoeren
van Suzuki en de juiste wielmoer-
sleutel voor uw lichtmetalen velgen.

® Controleer de wielmoeren na de eer-
ste 1.600 km telkens als een band is
verwisseld, een band is gerepareerd
of is vervangen.

® Pas op dat lichtmetalen velgen niet
beschadigd raken als u sneeuwket-
tingen gebruikt.

® Bij het balanceren moet gebruik wor-
den gemaakt van Suzuki- of gelijk-
waardige balanceergewichtjes, die
geplaatst dienen te worden met een
kunststof of rubber hamer.

Interieurfilter

Het interieurfilter moet regelmatig
worden vervangen om de optimale
werking van de airconditioning te
behouden.

Verwijderen van het
interieurfilter

1 Zet het contact UIT.

2 Open het dashboardkastje. Maak
de demper los.

3 Duw het dashboardkastje aan de
zijde die zich het dichtst bij het por-
tier bevindt naar binnen om de klau-
wen vrij te maken. Trek vervolgens
het dashboardkastje naar buiten en
maak de onderste klauwen vrij.
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4 Ontgrendel de afdekkap van het fil-
B Controle-interval

ter (IE)' haal de afdekkap van het Vervang het interieurfilter volgens het onder-

filter uit de klauwen () en verwij- houdsschema. In gebieden met veel stof of
der de afdekk het filt met veel verkeer moet vervanging vaker
€r de aldekkap van hetfilter. plaatsvinden. (Zie het garantie- en onder-

houdsboekje voor de volledige informatie
over het onderhoudsschema.)

[l Als er te weinig lucht uit de ventilatie-
roosters stroomt

Het filter kan verstopt zitten. Controleer het
filter en vervang het indien nodig.

OPMERKING

M Bij het gebruik van de airconditioning

Controleer of het interieurfilter aanwezig
is.

Als de airconditioning zonder filter gebruikt
wordt, kan het systeem beschadigd raken.

5 Verwijder de filterhouder.

— ~_

—\

;/i}// B Voorkomen van schade aan de afdek-
kap van het filter

Oefen bij het bewegen van de afdekkap
van het filter in de richting van de pijl om
de bevestiging los te nemen, geen over-
matige kracht uit op de klauwen. Anders
kunnen de klauwen beschadigd raken.

6 \Verwijder het interieurfilter uit de fil-
terhouder en vervang het.

Plaats het filter en de filterhouder met de

aanduiding ‘]r UP naar boven gericht.

=
==
]
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Schoonmaken van de
ventilatieopening en
het filter van het

batterijpakket
(tractiebatterij)

Controleer, om een hoger brand-
stofverbruik te voorkomen, de
ventilatieopening van het batterij-
pakket (tractiebatterij) periodiek
op verontreinigingen. Als “Mainte-
nance Required for Traction Bat-
tery Cooling Parts See Owner’s
Manual” (Onderhoud vereist voor
koelonderdelen tractiebatterij, zie
handleiding) wordt weergegeven
op het multi-informatiedisplay,
moet de ventilatieopening worden
gereinigd volgens onderstaande
procedure:

Schoonmaken van de
ventilatieopening

Verwijder verontreinigingen met een
stofzuiger o.i.d. uit de ventilatieopening.

Zorg ervoor dat u alleen een vacuiim
gebruikt om stof en verontreinigingen op te
zuigen. Wanneer u stof en verontreinigingen
probeert weg te blazen met een blower of
iets dergelijks kunnen deze verder in de ven-
tilatieopening worden gedrukt. (—BIlz. 419)

Wanneer stof en
verontreinigingen niet geheel
verwijderd kunnen worden

Als de verontreinigingen niet volledig
kunnen worden verwijderd met de
afdekkap van de ventilatieopening in
gemonteerde toestand moet de afdek-
kap worden verwijderd en moet het fil-
ter worden gereinigd.

1 Zet het contact UIT.

2 Gebruik een kruiskopschroeven-
draaier om de clip te verwijderen.

s

| < A
— 1 %e

3 \Verwijder de kap van de ventilatie-
opening.

(B8] [

@ Trek de afdekkap in de richting
zoals aangegeven in de afbeelding
om de 3 klauwen los te nemen.
Begin met de klauw in de rechterbo-
venhoek.

Trek de kap in de richting van de
voorzijde van de auto om hem te
verwijderen.
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4 \Verwijder het filter van de ventilatie-
opening.

(4]

@ Maak de klauw los zoals aange-
geven in de afbeelding.

Verwijder het filter uit de kap.

5 Verwijder het stof en verontreinigin-
gen met een stofzuiger o.i.d. uit het
filter.

Verwijder tevens stof en verontreinigingen

aan de binnenzijde van de kap van de venti-
latieopening.

6 Plaats het filter op de kap.

@ Maak het filter vast aan de 2 klem-
men zoals aangegeven in de
afbeelding.

Maak de klauw vast om het filter te
plaatsen.

Zorg ervoor dat het filter niet geknikt of ver-
bogen wordt bij het plaatsen.

7 Plaats de kap op de ventilatieope-
ning.

B] @

@ Plaats de gesp van de kap zoals
aangegeven in de afbeelding.

Druk de afdekkap aan om de 3 klau-
wen vast te maken.
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8 Plaats de clip met een kruiskop-
schroevendraaier.

)
%%

@ Start na het reinigen van de ventilatieope-

ning het hybridesysteem en controleer of
de waarschuwingsmelding niet langer
wordt weergegeven.

Het kan tot 20 minuten rijden met de auto
na het starten van het hybridesysteem
duren voordat de waarschuwingsmelding
uitgaat. Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats als de waarschuwingsmelding na
ongeveer 20 minuten rijden niet is verdwe-
nen.

A WAARSCHUWING

B Wanneer is vaker periodiek onderhoud
nodig?

Afhankelijk van de gebruiksomstandigheden

van de auto, zoals veelvuldig gebruik of bij

het rijden in druk verkeer of in stoffige gebie-

den, moet de ventilatieopening mogelijk

vaker worden schoongemaakt. Zie het garan-
tie- en onderhoudsboekje voor meer informa-

tie.
B Schoonmaken van de ventilatieopening

@ Stof in de ventilatieopening kan de koeling
van het batterijpakket (tractiebatterij) bein-
vloeden. Als het laden/ontladen van het
batterijpakket (tractiebatterij) beperkt
wordt, kan de afstand waarover gereden

kan worden op de elektromotor (tractiemo-

tor) kleiner worden en kan het brandstof-
verbruik toenemen.

Controleer en reinig de ventilatieopening
regelmatig.

® Onjuist omgaan met de kap en het filter
van de ventilatieopening kan schade eraan
tot gevolg hebben. Indien u twijfels hebt
over het schoonmaken van de filters, neem
dan contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

H Als “Maintenance Required for Traction
Battery Cooling Parts See Owner’s
Manual” (Onderhoud vereist voor koel-
onderdelen tractiebatterij, zie handlei-
ding) wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay

® Verwijder de afdekkap van de ventilatie-
openingen en reinig het filter als deze
waarschuwingsmelding wordt weergege-
ven op het multi-informatiedisplay.
(—Blz. 417)

M Bij het schoonmaken van de ventila-
tieopening

® Maak de ventilatieopening niet schoon
met water of andere vloeistoffen. Als er
water op het batterijpakket (tractiebatte-
rij) of andere componenten terechtkomt,
kan dit leiden tot een storing of brand.

® Zet het contact UIT om het hybridesys-
teem uit te schakelen alvorens de venti-
latieopening schoon te maken.

M Bij het verwijderen van de afdekkap
van de ventilatieopening

Raak de servicestekker die zich in de
buurt van de ventilatieopening bevindt niet

aan. (—Blz. 74)

OPMERKING

M Bij het schoonmaken van de ventila-
tieopening
Gebruik bij het reinigen van de ventilatie-
opening alleen een stofzuiger voor het ver-
wijderen van verontreinigingen. Als er
perslucht wordt gebruikt om de verontreini-
gingen te verwijderen, kunnen deze in de
ventilatieopening geblazen worden, waar-
door de prestaties van het batterijpakket
(tractiebatterij) in negatieve zin beinvioed
kunnen worden en er een storing kan ont-
staan.
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OPMERKING

M Voorkomen van beschadigingen aan
de auto

® Zorg dat er geen water en verontreini-
gingen in de ventilatieopening terecht-
komen als de afdekkap is verwijderd.

® Ga voorzichtig om met het filter om te
voorkomen dat het filter beschadigd
raakt. Laat een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats een bescha-
digd filter vervangen door een nieuw fil-
ter.

@ Plaats het filter en de afdekkap na het
reinigen in hun oorspronkelijke positie.

® Plaats alleen het voor deze auto
bestemde filter in de ventilatieopening
en gebruik de auto niet terwijl het filter
verwijderd is.

M Als “Maintenance Required for Trac-
tion Battery Cooling Parts See
Owner’s Manual” (Onderhoud vereist
voor koelonderdelen tractiebatterij,
zie handleiding) wordt weergegeven
op het multi-informatiedisplay

Als er met de auto wordt doorgereden ter-

wijl de waarschuwingsmelding (die aan-

geeft dat het laden/ontladen van het
batterijpakket [tractiebatterij] wordt
begrensd) weergegeven wordt, kan het
batterijpakket (tractiebatterij) oververhit
raken waardoor er een storing kan ont-
staan. Reinig de ventilatieopening onmid-
dellijk als de waarschuwingsmelding wordt
weergegeven.

Batterij elektronische

sleutel

Vervang de batterij door een nieuw
exemplaar als deze ontladen raakt.
Mogelijk raakt de sleutel bescha-
digd als de onderstaande proce-
dure niet goed wordt uitgevoerd.
Het verdient daarom aanbeveling
om de sleutelbatterij te laten ver-
vangen door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

M Als de batterij van de elektronische
sleutel ontladen is

De volgende verschijnselen kunnen zich
voordoen:

® Het Smart entry-systeem met startknop en
de afstandsbediening zullen niet goed wer-
ken.

® Het bereik van de afstandsbediening zal
kleiner worden.

Zaken die u dient klaar te
leggen

® Sleufkopschroevendraaier
® Kleine sleufkopschroevendraaier
® Lithiumbatterij CR2032

B Gebruik een CR2032 lithiumbatterij

® Batterijen zijn te koop bij een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats en bij
lokale elektronicazaken en fotozaken.

® Vervang de batterij alleen door het door de
fabrikant aanbevolen type.

® Gooi batterijen niet weg, maar lever ze in
als KCA.
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IBatterij vervangen

1 Maak de borging los en verwijder de
mechanische sleutel.

4 Voer voor het plaatsen van het
kapje van de mechanische sleutel
stap 2 en 1 in omgekeerde volg-
orde uit.

5 Druk op de toets ﬂ of a en con-

troleer of de portieren worden ver-
grendeld/ontgrendeld.

A WAARSCHUWING

2 \Verwijder het kapje van de sleutel.

Omwikkel het uiteinde van de sleufkop-
schroevendraaier met een doek om schade
aan de sleutel te voorkomen.

-

3 \Verwijder de lege batterij met een
kleine sleufkopschroevendraaier.

Bij het verwijderen van het kapje kan de
module van de elektronische sleutel aan het
kapje vastzitten, waardoor de batterij niet
zichtbaar is. Verwijder in dat geval de
module van de elektronische sleutel om de
batterij te kunnen verwijderen.

Plaats een nieuwe batterij met de positieve
aansluiting + naar boven.

B Voorzorgsmaatregelen met betrek-
king tot de accu

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel
tot gevolg hebben.

@ Slik de batterij niet in. Anders kunt u
chemische brandwonden oplopen.

® De elektronische sleutel is uitgerust met
een knoopcel, ook wel knoopbatterij
genoemd. Als een batterij wordt inge-
slikt, kan deze binnen 2 uur ernstige
chemische brandwonden veroorzaken,
met ernstig letsel als gevolg.

® Houd nieuwe en gebruikte batterijen
buiten bereik van kinderen.

® Als het kapje niet goed kan worden
gesloten, gebruik de elektronische sleu-
tel dan niet en berg deze buiten bereik
van kinderen op. Neem vervolgens con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.
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A WAARSCHUWING

® Als u per ongeluk een batterij inslikt of
een batterij in een deel van uw lichaam
plaatst, roep dan onmiddellijk medische
hulp in.

H Voorkomen dat de batterij ontploft of
brandbare vloeistoffen of gassen vrij-
komen

® Vervang de batterij door een nieuw
exemplaar van hetzelfde type. Als een
verkeerd type batterij wordt gebruikt,
kan deze ontploffen.

@ Stel batterijen niet bloot aan een
extreem lage druk als gevolg een grote
hoogte of extreem hoge temperaturen.

® Verbrand een batterij niet en breek of
snijd hem niet open.

M Voorzorgsmaatregelen voor lithium-
batterijen

WAARSCHUWING

ALS DE BATTERIJ DOOR EEN ONJUIST
TYPE BATTERIJ WORDT VERVANGEN,
KAN EEN EXPLOSIE OPTREDEN.

GOOI BATTERIJEN NIET WEG, MAAR
LEVER ZE IN ALS KCA.

OPMERKING

H Vervangen van de batterij

Gebruik het juiste formaat sleufkopschroe-
vendraaier. Het uitoefenen van overmatige
kracht kan ervoor zorgen dat het klepje
vervormt of beschadigd raakt.

M Voor een goede werking na het ver-
vangen van de batterij

Houd u aan de volgende voorzorgsmaat-
regelen om ongevallen te voorkomen:

® Zorg altijd dat uw handen droog zijn.
Door vocht kan de batterij gaan corrode-
ren.

® Voorkom dat andere onderdelen in de
afstandsbediening worden aangeraakt
of bewogen.

@ Verbuig de aansluitingen van de batterij
niet.
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Controleren en vervangen
van zekeringen

Als een bepaalde stroomverbrui-
ker niet werkt, kan het zijn dat een
zekering is doorgebrand. Contro-
leer in dat geval de desbetreffende
zekering en vervang deze indien
nodig.

Controleren en vervangen
van zekeringen

1 Zet het contact UIT.

2 Open het deksel van de zekeringen-
kast.

» Motorruimte: zekeringenkast type A

Druk de borglippen in en til de klep eraf.

» Motorruimte: zekeringenkast type B

Druk de borglippen in en til de klep eraf.

» Onder het dashboard aan bestuur-
derszijde (auto's met linkse bestu-
ring)

Verwijder de klep.

Druk tijdens het verwijderen/plaatsen van de
klep de klauw in.

» Onder het dashboard aan passa-
gierszijde (auto's met rechtse bestu-
ring)

Verwijder het deksel en vervolgens de klep.

Druk tijdens het verwijderen/plaatsen van de
klep de klauw in.

®)
3
Q
[}
=
>
o
c
[N
[}
=
<
)
N
o
=
Q
3
«Q



424 6-3. Zelf uit te voeren onderhoud

3 Verwijder de zekering met de zeke- > Type B
ringtrekker.

Alleen zekering type A kan worden
verwijderd met de zekeringtrekker.

[A] Goede zekering

Defecte zekering

4 Controleer of de zekering is doorge-  » Type C
brand.

Vervang de doorgebrande zekering door
een nieuwe zekering met de juiste stroom-
sterkte. De stroomsterkte staat vermeld op
het deksel van de zekeringenkast.

> Type A

=) [A] Goede zekering
-
| ‘ ﬂ R Defecte zekering
» Type D
@ Goede zekering
Defecte zekering

@ Goede zekering
Defecte zekering
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M Na het vervangen van een zekering

® Controleer bij het plaatsen van het deksel
of de borglip goed vastzit.

® Als na het vervangen van de zekering de
verlichting nog niet werkt, kan het zijn dat
de lamp moet worden vervangen.

OPMERKING

M Voordat u een zekering vervangt

Laat de oorzaak van de te grote stroomaf-
name zo snel mogelijk vaststellen en repa-
reren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

(—Blz. 426)

® Laat, als de nieuwe zekering direct door-
brandt, de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

B Als de stroomafname van een circuit te
groot is
De zekeringen zullen doorbranden voordat

de bedrading van de auto onherstelbaar
beschadigd raakt.

M Bij het vervangen van lampen

Suzuki raadt u aan om originele Suzuki-pro-
ducten te gebruiken, die speciaal voor deze
auto ontworpen zijn.

Doordat bepaalde lampen in verbinding staan
met circuits die zijn ontworpen om overbelas-
ting te voorkomen, kunnen niet-originele
onderdelen of onderdelen die niet voor deze
auto ontworpen zijn onbruikbaar zijn.

A WAARSCHUWING

B Voorkomen van storingen en het ont-
staan van brand

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen

in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-

maatregelen kan resulteren in schade aan

de auto, brand en ernstig letsel.

® Monteer nooit een zekering voor een
hogere stroomsterkte dan aangegeven,
of een stukje metaal.

® Gebruik altijd een originele
Suzuki-zekering of een gelijkwaardige
zekering.
Vervang de zekering nooit door een
stukje draad of metaal, ook niet tijdelijk.
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® Breng geen wijzigingen aan de zekerin-
gen of de zekeringenkasten aan.
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U kunt de onderstaande lampen
desgewenst zelf vervangen. Som-
mige lampen zijn eenvoudiger te
vervangen dan andere lampen.
Aangezien de onderdelen bescha-
digd zouden kunnen raken, raden
wij u aan om de vervanging te
laten uitvoeren door een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Voorbereiden van het vervan-
gen van een lamp

B Lampen die vervangen moeten
worden door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats

Koplampen
Parkeerlichten voor
Dagrijverlichting
Richtingaanwijzers voor
Mistlampen voor
Achterlichten
Remlichten
Achteruitrijlicht
Mistachterlicht

Derde remlicht

Controleer het vermogen van de
defecte lamp. (—Blz. 497)

IPIaats lampen

@ Richtingaanwijzers achter
Kentekenplaatverlichting

B Ledlampen

De verlichting, behalve de kentekenplaatver-
lichting, bestaat uit een aantal leds. Laat een
defecte led vervangen door een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats.

B Condensvorming aan de binnenzijde
van het lampglas

Het tijdelijk beslaan van de binnenzijde van
het koplampglas is normaal. Neem in de vol-
gende gevallen contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats voor meer informatie:

® Als er erg veel condens aan de binnenzijde
van het koplampglas zit.

@ Als de binnenzijde van de koplamp nat is
en blijft.

M Bij het vervangen van lampen
—Blz. 425

I Lampen vervangen

B Richtingaanwijzers achter
1 Open de achterklep.
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2 Steek een sleufkopschroeven-
draaier tussen de afdekkap en de
achterlichtunit en wrik de afdekkap
open om de klauwen los te maken.

Omwikkel het uiteinde van de sleufkop-

schroevendraaier met een doek of iets der-
gelijks om krassen te voorkomen.

3 Trek de afdekkap naar de achter-
zijde van de auto en verwijder de
afdekkap.

|

4 Verwijder de 2 schroeven en vervol-
gens de achterlichtunit door deze
recht naar achteren te trekken.

5 Draai de lamphouder linksom.

6 Verwijder de lamp.

1

7 Plaats een nieuwe lamp en vervol-
gens de lamphouder in de lichtunit
door de lamphouder erin te steken
en deze rechtsom te draaien.

8 Plaats de lamp en vervolgens de 2
schroeven.

Breng bij het plaatsen de geleider IE en
pen op de lamp in lijn met de fitting.

—7/

9 Plaats de afdekkap.
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B Kentekenplaatverlichting 3 Verwijder het lampglas.

1 Verwijder de afdekkap. Duw de schroevendraaier gekanteld in de
richting van de pijl, zoals aangegeven in de
afbeelding, om de haak los te maken en ver-
wijder het lampglas.

@ Steek een sleufkopschroeven-

draaier of iets dergelijks in de ope-
ning aan de rechterzijde en maak @ Haak

de klauw los. 4 Verwijder de lamp.

Steek een sleufkopschroeven-
draaier of iets dergelijks in de ope-
ning aan de linkerzijde, maak de
klauw los en verwijder vervolgens
het deksel.

Omwikkel het uiteinde van de schroeven-

draaier met tape om te voorkomen dat de
auto wordt beschadigd.

2 Steek een kleine sleufkopschroe-

vendraaier of iets dergelijks in een
van de gaten links of rechts in het
lampglas.
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6 Plaats het lampglas.

—

2 Duw het onderste deel van het dek-
sel in de richting van de pijl, zoals
aangegeven in de afbeelding, om
de twee klauwen vast te maken.

A WAARSCHUWING

2

J

1 Plaats het lampglas in de haak @

links of rechts.

Druk het lampglas op zijn plaats.

7 Controleer na het plaatsen of het
lampglas goed geplaatst is door er
voorzichtig aan te trekken.

8 Plaats de afdekkap.

N

B Lampen vervangen

@ Schakel de verlichting uit. Wacht na het
uitschakelen van de verlichting tot de
lampen zijn afgekoeld. De lampen kun-
nen erg heet worden en brandwonden
veroorzaken.

® Raak het glas van de lamp niet aan met
blote handen. Als u het glas van de
lamp toch moet vastpakken, gebruik
daarvoor dan een schone droge doek,
om te voorkomen dat er vocht of olie op
de lamp komt. Als de lamp een kras
heeft of is gevallen, kan deze defect
raken of breken.

® Zorg ervoor dat de lamp en de borgclips
goed vastzitten. Anders kan de lamp
door oververhitting beschadigd raken,
kan brand ontstaan of kan water binnen-
dringen in de lichtunit. Hierdoor kan de
lamp beschadigd raken en kan con-
densvorming in het lampglas optreden.

B Voorkomen van schade en brand

Controleer of de lampen en borgclips goed
vastzitten.

il

7

1 Steek het borglipje (aangegeven
met de stippellijn) op zijn plek,
waarbij de pijl naar de binnenzijde
van het deksel is gericht.
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7-1.

Bij problemen

Belangrijke informatie
Alarmknipperlichten...............

Als uw auto in geval van
nood tot stilstand moet
worden gebracht .................

Als de auto vastzit in
stijgend water......................

Stappen die genomen
moeten worden in
noodgevallen

Als uw auto moet worden
gesleept.....cccoviiiiiiiiiiiiiiins

Als u denkt dat er iets mis is..

Als een waarschuwingslampje
gaat branden of een
waarschuwingszoemer

Als er een
waarschuwingsmelding
wordt weergegeven.............

Als uw auto een lekke band
heeft (auto's met een
bandenreparatieset)............

Als uw auto een lekke band
heeft (auto's met een
reservewiel).......cccccevveeeeenn.

Als het hybridesysteem
niet kan worden gestart.......

Als u uw sleutels verliest .......

Als de elektronische sleutel
niet goed werkt....................

Als de 12V-accu is ontladen ..
Als uw auto oververhit raakt ..

Als de auto vast komt te

431
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7-1. Belangrijke informatie

De alarmknipperlichten worden
gebruikt om andere bestuurders te
waarschuwen wanneer de auto tot
stilstand moet worden gebracht,
bijvoorbeeld bij pech.

IBedieningsinstructies

Druk op de schakelaar.
Alle richtingaanwijzers gaan knipperen.

Druk nogmaals op de schakelaar om ze
weer uit te schakelen.

B Alarmknipperlichten

@ Als de alarmknipperlichten gedurende lan-
gere tijJd worden gebruikt terwijl het hybri-
desysteem niet in werking is (terwijl het
controlelampje READY niet brandt) kan de
12V-accu ontladen raken.

® Als een van de airbags wordt geactiveerd
of bij een harde aanrijding van achteren
worden de alarmknipperlichten automa-
tisch ingeschakeld.
De alarmknipperlichten worden na onge-
veer 20 minuten automatisch uitgescha-
keld. Druk twee keer op de schakelaar om
de alarmknipperlichten handmatig uit te
schakelen.
(De alarmknipperlichten worden mogelijk
niet automatisch ingeschakeld, afhankelijk
van de kracht en de omstandigheden van
de aanrijding.)

Breng de auto alleen in noodge-
vallen, bijvoorbeeld wanneer de
auto niet op de normale manier
stilgezet kan worden, als volgt tot
stilstand:

IDe auto tot stilstand brengen

1 Trap het rempedaal met beide voe-
ten stevig in.

Rem niet “pompend”; hierdoor is meer
kracht nodig om de auto tot stilstand te bren-
gen.

2 Zet de selectiehendel in stand N.

» Als de selectiehendel in stand N
staat

3 Zet na het afremmen de auto stil op
een veilige plaats langs de weg.

4 Schakel het hybridesysteem uit.

» Als de selectiehendel niet in stand N
kan worden gezet

3 Blijf het rempedaal met beide voe-
ten intrappen om de rijsnelheid van
de auto zo veel mogelijk af te rem-
men.



4 Om het hybridesysteem uit te scha-
kelen, houdt u de startknop langer
dan 2 seconden ingedrukt of drukt u
deze driemaal of vaker kort na
elkaar in.

POWER

0

s

5 Breng de auto op een veilige plaats
langs de weg tot stilstand.

A WAARSCHUWING

M Als het hybridesysteem tijdens het
rijden uitgeschakeld moet worden

De stuurbekrachtiging zal niet meer wer-
ken, waardoor het verdraaien van het
stuurwiel zwaarder gaat. Minder zo veel
mogelijk vaart voordat u het hybridesys-
teem uitschakelt.
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Als de auto onder water staat, blijf
dan kalm en voer de volgende
handelingen uit.

® Doe eerst de veiligheidsgordel af.

® Als het portier geopend kan worden,

open het dan en verlaat de auto.

® Als het portier niet geopend kan wor-

den, open dan de ruit met de scha-
kelaar voor de ruitbediening en
verlaat de auto via de ruitopening.

® Als de ruit niet geopend kan worden

met de schakelaar voor de ruitbedie-
ning, blijf dan kalm en wacht tot het
waterniveau in de auto stijgt tot het
punt waarop de waterdruk in de auto
gelijk is aan de waterdruk buiten de
auto. Open vervolgens het portier en
verlaat de auto.

A WAARSCHUWING

B Gebruik van een noodhamer’ om in
noodgevallen uit de auto te ontsnap-
pen

De zijruiten voor en achter en de achterruit
kunnen worden ingeslagen met een nood-

hamer om in noodgevallen uit de auto te

ontsnappen. Met een noodhamer” kunt u

echter niet de voorruit inslaan, omdat deze

van gelaagd glas is.

" Neem contact op met een Suzuki-dealer
of een aftermarket fabrikant van acces-
soires voor meer informatie over een
noodhamer.
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A WAARSCHUWING

H Uit de auto ontsnappen via de ruit-
opening
Er zijn situaties waarin het niet mogelijk is
om uit de auto te ontsnappen via de ruit-
opening ten gevolge van de zitpositie, het
postuur van de inzittende, enz.
Als u gebruikmaakt van de noodhamer,
bekijk dan de plaats van uw stoel en de
grootte van de ruitopening om u ervan te
verzekeren dat de opening groot genoeg
is om erlangs te ontsnappen.
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Als uw auto moet worden
gesleept, adviseren wij u dat te
laten doen door een Suzuki-dealer,
een gekwalificeerde werkplaats of
professioneel bergingsbedrijf, en
daarbij gebruik te maken van een
lepelwagen of een autoambulance.

Gebruik een stevige sleepkabel en
neem de wettelijke voorschriften
in acht.

435

A WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgs-
maatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

M Bij het slepen van de auto

Zorg ervoor dat de auto wordt vervoerd
met de voorwielen of met alle vier de wie-
len van de grond. Als de voorwielen tijdens
het slepen de grond raken, kunnen de
aandrijflijn en de bijbehorende onderdelen
beschadigd raken of kan door de werking
van de motor opgewekte energie brand
veroorzaken afhankelijk van de aard van
de schade of storing.

@-@!&G
@mQ

M Tijdens het slepen

® Wanneer u bij het slepen kabels of ket-
tingen gebruikt, vermijd dan plotseling
optrekken, enz. waardoor er extreme
krachten op het sleepoog en de sleep-
kabel of -ketting worden uitgeoefend.
Het sleepoog en de kabel of ketting kun-
nen beschadigd raken en afgebroken
stukken kunnen personen raken en ern-
stige schade veroorzaken.

® Zet het contact niet UIT.
De mogelijkheid bestaat dat het stuur-
wiel wordt vergrendeld en niet kan wor-
den bediend.

H Plaatsen van de sleepogen op de
auto

Controleer of de sleepogen goed vastzit-
ten.

Als dat niet het geval is, dan kunnen de
sleepogen bij het slepen losraken.

OPMERKING

M Voorkomen van beschadigingen aan
de auto bij het slepen met een lepel-
wagen

® Sleep de auto nooit aan de achterzijde
als het contact UIT staat. Het stuurslot is
niet sterk genoeg om de voorwielen in
de rechtuitstand te houden.

@ Let erop dat de andere zijde van de auto
dan die op de lepel staat voldoende
bodemvrijheid heeft. Als er onvoldoende
speling aanwezig is, kan de auto tijdens
het slepen beschadigd raken.

M Voorkomen van beschadigingen aan
de auto bij het slepen met een takel-
wagen

Sleep de auto niet met een takelwagen,

noch aan de voorzijde, noch aan de ach-

terzijde.

B Voorkomen van beschadigingen aan
de auto tijdens slepen in een noodge-
val

Maak de kabel of de ketting niet vast aan
onderdelen van de wielophanging.

uswsajqoud Nig
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Omstandigheden waaronder u
voor het slepen contact dient
op te nemen met de dealer

Het volgende kan duiden op een pro-
bleem in de transmissie. Neem voor het
slepen contact op met een Suzuki-dea-
ler, een gekwalificeerde werkplaats of
een professioneel bergingsbedrijf.

® De waarschuwingsmelding voor het
hybridesysteem wordt weergegeven
op het multi-informatiedisplay en de
auto komt niet in beweging.

® De auto maakt een abnormaal
geluid.

ISIepen met een lepelwagen

» Aan de voorzijde

ool =

Deactiveer de parkeerrem.

Schakel de automatische modus uit.
(—Blz. 207)

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

» Aan de achterzijde

Gebruik een dolly onder de voorwielen.

OPMERKING

M Slepen met een takelwagen

Sleep de auto niet met een takelwagen,
om beschadiging van de carrosserie te
voorkomen.

Al iy

IVervoeren op een

autoambulance

Gebruik bij vervoer van de auto op een
autoambulance bandengordels. Raad-
pleeg de handleiding van de autoambu-
lance om de wielen op de juiste wijze
met de gordels vast te zetten.

Activeer de parkeerrem en zet het start-
knop UIT om tijdens het vervoer bewe-
ging van de auto zoveel mogelijk te
voorkomen.
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OPMERKING

M Vervoeren op een autoambulance

Trek de touwen of kettingen niet te strak
aan omdat hierdoor schade aan de auto
kan ontstaan.

ISIepen in een noodgeval

Als er geen autoambulance beschik-
baar is, mag de auto in geval van nood
tijdelijk worden gesleept door gebruik te
maken van sleepkabels of -kettingen
die u aan de sleepogen vastmaakt. Uw
auto mag op deze manier alleen op een
verharde weg en met lage snelheid
(lager dan 30 km/h) over een korte
afstand worden gesleept.

Er moet een bestuurder in de auto zit-
ten om te sturen en te remmen. Ook
dienen de wielen, de assen, de aan-
drijflijn, de stuurinrichting en de rem-
men in een goede conditie te zijn.

Procedure bij slepen in
een noodgeval

Uw auto moet zijn voorzien van het

sleepoog om door een andere auto te

kunnen worden gesleept. Plaats het

sleepoog aan de hand van de onder-

staande procedure.

1 Haal de wielmoersleutel (indien
aanwezig) en het sleepoog tevoor-
schijn. (—Blz. 453, 468)

2 \Verwijder het afdekkapje van het
sleepoog met een sleufkopschroe-
vendraaier.

Plaats om de carrosserie te beschermen
een doek tussen de schroevendraaier en de
carrosserie, zoals aangegeven in de afbeel-
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3 Plaats het sleepoog in de opening
en draai het zo ver mogelijk met de
hand vast.

4 Draai het sleepoog stevig vast met
behulp van een wielmoersleutel of
een stevige metalen stang.
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5 Maak de kabel of de ketting goed
vast aan het sleepoog.

Pas op dat u de carrosserie niet beschadigt.

6 Stap in de weg te slepen auto en
start het hybridesysteem.

Als het hybridesysteem niet start, zet dan
het contact AAN.

7 Zet de selectiehendel in stand N en
deactiveer de parkeerrem.
Schakel de automatische modus
uit. (—BIlz. 207)
Als de selectiehendel niet in een
andere stand kan worden gezet:
—BIlz. 204

M Tijdens het slepen

Als het hybridesysteem is uitgeschakeld,
werken de rem- en stuurbekrachtiging niet.
Hierdoor zullen het remmen en sturen veel
zwaarder gaan dan normaal.

B Wielmoersleutel

Auto's zonder wielmoersleutel: u kunt een
wielmoersleutel aanschaffen bij een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

Auto's met wielmoersleutel: De wielmoersleu-
tel bevindt zich in de bagageruimte.
(—Blz. 468)

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

Als u een van de volgende ver-
schijnselen opmerkt, moet uw
auto mogelijk worden afgesteld of
gerepareerd. Neem zo snel moge-
lijk contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

IZichtbare symptomen

® Sporen van lekkage onder de auto.
(Na gebruik van de airconditioning is
waterlekkage normaal.)

® Banden die er te zacht uit zien of die
ongelijkmatig versleten zijn

® De naald van de koelvloeistoftempe-
ratuurmeter staat voortdurend hoger
dan normaal.

IHoorbare symptomen

® Abnormale uitlaatgeluiden

® Overmatig piepende banden bij het
nemen van een bocht

® \reemde geluiden die gerelateerd
zijn aan de wielophanging

® Pingelende of andere abnormale
geluiden van het hybridesysteem



7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

IMerkbare symptomen

® De motor hapert, stottert of draait
onregelmatig

® Een merkbaar verlies aan trekkracht

® De auto trekt tijdens het remmen
sterk naar één kant

® De auto trekt sterk naar één kant,
terwijl u rechtuitrijdt op een vlakke
weg

® Teruglopende remwerking, sponzig
gevoel in het rempedaal, een rempe-
daal dat bijna tot op de vloer kan
worden ingetrapt

439

uswsajqoud Nig



440

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

Voer op rustige wijze onderstaande handelingen uit als een van de waar-
schuwingslampjes gaat branden of knipperen. Als een van de lampjes gaat
branden of knipperen en daarna weer uitgaat, is er niet noodzakelijkerwijs
een defect in het systeem aanwezig. Als deze situatie echter blijft voortdu-
ren, laat dan uw auto nakijken door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

IActies behorende bij de waarschuwingslampjes of -zoemers

B Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) remsysteem

Waarschu.wmgs- Details/handelingen

lampje
Geeft het volgende aan:
® Het remvloeistofniveau is te laag; of

® Er zit een storing in het remsysteem

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand

(Rood) en neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde

werkplaats. Doorrijden met de auto kan gevaarlijk zijn.

B Waarschuwingslampje remsysteem

Waarschuwings-

Details/handelingen

lampje
Geeft aan dat er een storing is in:
® Het regeneratieve remsysteem;
® Het elektronisch geregelde remsysteem; of
® Het parkeerremsysteem
(Geel)

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

zoemer)

B Waarschuwingslampje hoge koelvloeistoftemperatuur* (waarschuwings-

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

ﬁrFﬁ"
e

Geeft aan dat de koelvloeistoftemperatuur extreem hoog is

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand.
Oplossing (—Blz. 484)

" Dit lampje brandt op het multi-informatiedisplay.
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B Waarschuwingslampje hybridesysteem oververhit’
(waarschuwingszoemer)

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

L)

Geeft aan dat de temperatuur van het hybridesysteem extreem hoog is
— Breng de auto op een veilige plaats tot stilstand.

Oplossing (—Blz. 484)

" Dit lampje brandt

op het multi-informatiedisplay.

B Laadstroomcontrolelampje
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Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het laadsysteem van de auto

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand
en neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde

werkplaats.

B Waarschuwingslampje lage oliedruk” (waarschuwingszoemer)

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat de motoroliedruk extreem laag is

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand
en neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde

werkplaats.

" Dit lampje brandt op het multi-informatiedisplay.

B Motorcontrolelampje (waarschuwingszoemer)

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat er een storing is in:

® Het hybridesysteem;

® Het elektronische motorregelsysteem;

® De elektronische smoorklepregeling;

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand
en neem contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.
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7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

B Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) SRS

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat er een storing is in:

® Het SRS-airbagsysteem; of

® Het gordelspannersysteem

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Waarschuwingslampje ABS

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat er een storing is in:

® Het ABS; of

©® Het Brake Assist-systeem

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Waarschuwingslampje Brake Override-systeem/waarschuwingslampje
wegrijregeling* (waarschuwingszoemer)

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Wanneer er een zoemer Klinkt:

Geeft aan dat er een storing is in:

® Het Brake Override-systeem; of

® De wegrijregeling

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

Geeft aan dat de schakelstand is gewijzigd en de wegrijregeling is geacti-

veerd terwijl het gaspedaal werd ingetrapt.

— Laat het gaspedaal even los.

Wanneer er geen zoemer klinkt:

Geeft aan dat het gaspedaal en rempedaal gelijktijdig worden ingetrapt en
het Brake Override-systeem in werking is.

— Laat het gaspedaal los en trap het rempedaal in.

" Dit lampje brandt op het multi-informatiedisplay.
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B Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) elektrische stuurbekrachti-
ging

Waarschu.wmgs- Details/handelingen
lampje
(Rood) Geeft aan dat er een storing is in de elektrische stuurbekrachtiging (EPS)
of — Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of

een gekwalificeerde werkplaats.

(Geel)

B Waarschuwingslampje laag brandstofniveau

Waarschu.wmgs- Details/handelingen
lampje

Geeft aan dat de resterende hoeveelheid brandstof ongeveer 6,4 liter of

m minder is
— Vul de brandstoftank.

B Controlelampje (waarschuwingszoemer) bestuurders- en voorpassagiers-

gordel*

Waarschu.wmgs- Details/handelingen
lampje

Waarschuwt de bestuurder en/of voorpassagier dat de veiligheidsgordel
vastgemaakt dient te worden.

— Doe de veiligheidsgordel om.

o Als er iemand op de voorpassagiersstoel zit, moet ook de veilig-
heidsgordel voor de voorpassagier worden vastgemaakt, zodat

het waarschuwingslampje (de waarschuwingszoemer) uitgaat.

: Waarschuwingszoemer veiligheidsgordel bestuurder en voorpassagier:

De waarschuwingszoemer voor de veiligheidsgordel herinnert de bestuurder en de voorpassa-
gier eraan de veiligheidsgordel om te doen. Als de veiligheidsgordel wordt losgemaakt klinkt
de zoemer gedurende een bepaalde tijd met tussenpozen wanneer de auto een bepaalde

snelheid heeft bereikt.
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7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

B Controlelampjes (waarschuwingszoemer) veiligheidsgordels achterpassa-

. *
giers

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

REAR e

Waarschuwt de achterpassagiers om de veiligheidsgordel om te doen
— Doe de veiligheidsgordel om.

g Waarschuwingszoemer veiligheidsgordel achterpassagiers:

De waarschuwingszoemer voor de veiligheidsgordel herinnert de achterpassagiers eraan de
veiligheidsgordel om te doen. Als de veiligheidsgordel wordt losgemaakt klinkt de zoemer
gedurende een bepaalde tijd met tussenpozen wanneer de auto een bepaalde snelheid heeft

bereikt.

B Waarschuwingslampje lage bandenspanning

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

(1

(indien aanwezig)

Als het lampje gaat branden nadat het gedurende ongeveer 1 minuut

geknipperd heeft:

Storing in het bandenspanningswaarschuwingssysteem

— Laat het systeem controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

Als het lampje gaat branden:

Lage bandenspanning, bijvoorbeeld door
® Natuurlijke oorzaken
® Lekke band

— Breng de auto zo snel mogelijk op een veilige plaats tot stilstand.
Oplossing (—Blz. 447)

B Controlelampje (waarschuwingszoemer) LTA

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

(Oranje)

Geeft aan dat er een storing aanwezig is in de LTA (Lane Tracing Assist)

— Volg de instructies die worden weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay. (—Blz. 250)
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B Controlelampje (waarschuwingszoemer) Parking Assist-sensor OFF

Waarschuwings-

Details/handelingen

(indien aanwezig)

lampje
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in de Parking Assist-sensor
— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.
FF Dit geeft aan dat het systeem tijdelijk niet beschikbaar is, doordat een sen-
(Knippert)

sor mogelijk vuil is of is bedekt met bijvoorbeeld ijs.
— Volg de instructies die worden weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay. (—Blz. 286)

B Controlelampje (waarschuwingszoemer) RCTA OFF

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen
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RCTA
OFF
(Knippert)
(indien aanwezig)

Geeft aan dat er een storing aanwezig is in de RCTA (Rear Crossing Traf-

fic Alert)

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

Geeft aan dat de achterbumper rondom de radarsensor vuil is, enz.
(—Blz. 280)

— Volg de instructies die worden weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay. (—Blz. 292)

B Controlelampje (waarschuwingszoemer) PKSB OFF

Waarschuwings-

Details/handelingen

(indien aanwezig)

lampje
Wanneer er een zoemer klinkt:
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het PKSB-systeem (Parking
Support Brake)

"y — Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
oA een gekwalificeerde werkplaats.
OFF
(Knippert) Wanneer er geen zoemer klinkt:

Dit geeft aan dat het systeem tijdelijk niet beschikbaar is, doordat een sen-
sor mogelijk vuil is of is bedekt met bijvoorbeeld ijs.
— Volg de instructies die worden weergegeven op het multi-informa-

tiedisplay. (—Blz. 301, 449)
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7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

B Waarschuwingslampje PCS

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

AL

=)o)
<
OFF
(Knippert of
brandt)

Wanneer er gelijktijdig een zoemer klinkt:

Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het PCS (Pre-Crash

Safety-systeem).

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

Wanneer er geen zoemer klinkt:

Het PCS (Pre-Crash Safety-systeem) is tijdelijk niet beschikbaar, corrige-

rende maatregelen kunnen noodzakelijk zijn.

— Volg de instructies die worden weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay. (—Blz. 232)

Als het PCS (Pre-Crash Safety-systeem) of de VSC (Vehicle Stability Con-
trol-systeem) wordt uitgeschakeld, gaat het waarschuwingslampje PCS
branden.

— Blz. 240

B Controlelampje Traction Control

Waarschuwings-
lampje

Details/handelingen

Geeft aan dat er een storing is in:
® Het VSC-systeem;

® De TRC; of

® De Hill Start Assist Control

— Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

B Waarschuwingslampje parkeerrem

Waarschuwings-

Details/handelingen

lampje
Mogelijk is de parkeerrem niet volledig geactiveerd of gedeactiveerd
— Bedien nogmaals de parkeerremschakelaar.
(®) Dit lampje gaat branden als de parkeerrem niet gedeactiveerd is. Als het
(Knippert) lampje uitgaat nadat de parkeerrem gedeactiveerd is, werkt het systeem

normaal.
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B Controlelampje Brake Hold-systeem in werking

Waarschu.wmgs- Details/handelingen
lampje
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het Brake Hold-systeem
HOLD — Laat de auto onmiddellijk controleren door een Suzuki-dealer of
(Knippert) een gekwalificeerde werkplaats.

B Waarschuwingszoemer

In sommige gevallen is de zoemer niet hoor-
baar door omgevingsgeluiden of geluid van
het audiosysteem.

M Detectiesensor voorpassagier, contro-
lelampje veiligheidsgordel en waar-
schuwingszoemer

® Als er bagage wordt geplaatst op de pas-
sagiersstoel kan de detectiesensor het
controlelampje laten knipperen en de
waarschuwingszoemer laten klinken, ook
al zit er niemand op de passagiersstoel.

® Als er op de stoel een kussen wordt
geplaatst, werkt de sensor wellicht niet
goed, waardoor ook het waarschuwings-
lampje niet goed werkt.

B Waarschuwingslampje (waarschu-
wingszoemer) elektrische stuurbe-
krachtiging

Als de spanning van de 12V-accu laag is of

tijdelijk daalt, kan het waarschuwingslampje

van de elektrische stuurbekrachtiging gaan
branden en kan er een waarschuwingszoe-
mer Klinken.

M Als het waarschuwingslampje lage ban-
denspanning gaat branden (auto's met
bandenspanningswaarschuwingssys-
teem)

Controleer het uiterlijk van de banden om na

te gaan of er een band lek is.

Als een band lek is: —Blz. 452, 467

Als geen van de banden lek is:

Zet het contact UIT en vervolgens AAN. Con-
troleer of het waarschuwingslampje lage ban-
denspanning gaat branden of knipperen.

P Als het waarschuwingslampje lage ban-
denspanning gedurende ongeveer 1
minuut knippert en vervolgens blijft bran-
den

Er kan een storing aanwezig zijn in het ban-

denspanningswaarschuwingssysteem. Laat

de auto onmiddellijk controleren door een

Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-

plaats.

P Als het waarschuwingslampje lage ban-
denspanning gaat branden

1 Controleer de bandenspanning voor
iedere band nadat de banden voldoende
zijn afgekoeld en breng de banden op de
voorgeschreven spanning.

2 Als het waarschuwingslampje zelfs na
enkele minuten niet uitgaat, controleer
dan of de bandenspanning voor iedere
band in orde is en voer de initialisatie uit.
(—Blz. 410)

B Het waarschuwingslampje lage banden-
spanning gaat mogelijk branden door
een natuurlijke oorzaak (auto's met ban-
denspanningswaarschuwingssysteem)

Het waarschuwingslampje lage bandenspan-
ning gaat mogelijk branden door een natuur-
lijke oorzaak, zoals het onvermijdelijke
spanningsverlies dat op den duur optreedt of
een veranderde bandenspanning die veroor-
zaakt wordt door temperatuurveranderingen.
In dat geval zal het waarschuwingslampje na
een paar minuten uitgaan als de banden
weer op de juiste spanning gebracht zijn.

H Als een wiel wordt vervangen door het
reservewiel (auto's met bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem)

Het reservewiel is niet voorzien van een ban-

denspanningssensor en -zender. Bij een

lekke band zal het waarschuwingslampje
lage bandenspanning niet uitgaan, ook al is
het wiel met de lekke band vervangen door
het reservewiel. Vervang het reservewiel
door het wiel met de gerepareerde band en
breng de band op de juiste spanning. Het
waarschuwingslampje lage bandenspanning
zal na een paar minuten uitgaan.

B Omstandigheden waaronder het ban-
denspanningswaarschuwingssysteem
mogelijk niet juist werkt (auto's met
bandenspanningswaarschuwingssys-
teem)

—Blz. 399
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7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

A WAARSCHUWING

M Als de waarschuwingslampjes van
het ABS en het remsysteem blijven
branden

Breng de auto zo snel mogelijk op een vei-
lige plaats tot stilstand en neem contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

De auto kan tijdens het remmen extreem
onstabiel worden en het ABS-systeem
treedt mogelijk niet in werking, waardoor
een aanrijding en ernstig letsel kunnen
ontstaan.

M Als het waarschuwingslampje elektri-
sche stuurbekrachtiging gaat bran-
den

Als het lampje geel gaat branden, wordt de
stuurbekrachtiging beperkt. Als het lampje
rood gaat branden, werkt de stuurbekrach-
tiging niet meer en gaat het draaien van
het stuurwiel zeer zwaar.

Als het stuurwiel zwaarder werkt dan
gebruikelijk, houd het dan stevig vast en
oefen meer kracht uit dan anders.

M Als het waarschuwingslampje lage
bandenspanning gaat branden
(auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht.

Als u dat niet doet, kunt u de macht over
het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

@ Zet de auto zo snel mogelijk stil op een
veilige plaats. Breng de banden meteen
op spanning.

@ Auto's met compact reservewiel: Als,
nadat de banden op spanning zijn
gebracht, het waarschuwingslampje
opnieuw gaat branden, kan dit erop dui-
den dat er een band lek is. Controleer
de banden. Vervang het wiel met de
lekke band door het reservewiel en laat
de band repareren door de dichtstbij-
zijnde Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® Auto's met bandenreparatieset: Als,
nadat de banden op spanning zijn
gebracht, het waarschuwingslampje
lage bandenspanning opnieuw gaat
branden, kan dit erop duiden dat er een
band lek is. Controleer de banden.
Repareer een lekke band met de ban-
denreparatieset.

® Vermijd plotselinge stuurbewegingen en
hard remmen.
De banden kunnen beschadigd raken,
waardoor u de controle over het stuur-
wiel of de remmen kunt verliezen.

H Als u een klapband krijgt of als er
plotseling een lek ontstaat (auto's
met bandenspanningswaarschu-
wingssysteem)

Het kan zijn dat het bandenspannings-

waarschuwingssysteem niet meteen in

werking treedt.

OPMERKING

M Ervoor zorgen dat het bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem goed
werkt (auto's met bandenspannings-
waarschuwingssysteem)

Monteer geen banden met verschillende
specificaties of van verschillende merken,
anders werkt het bandenspanningswaar-
schuwingssysteem mogelijk niet goed.
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Het multi-informatiedisplay waar-
schuwt bij systeemstoringen en
onjuist uitgevoerde handelingen,
of geeft meldingen over noodzake-
lijk onderhoud weer. Voer de juiste
corrigerende maatregelen uit wan-
neer er een melding wordt weerge-
geven.

Als een waarschuwingsmelding
weer wordt weergegeven na het
uitvoeren van de volgende hande-
lingen, neem dan contact op met
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Als tevens een waarschuwings-
lampje gaat branden of knippert
terwijl er een waarschuwingsmel-
ding wordt weergegeven, tref dan
corrigerende maatregelen over-
eenkomstig het waarschuwings-
lampje. (—Blz. 440)

B Waarschuwingsmeldingen

De hieronder uitgelegde waarschuwingsmel-
dingen verschillen mogelijk van de werkelijke
meldingen overeenkomstig de bedrijfscondi-
ties en voertuigspecificaties.

B Waarschuwingszoemer

Er klinkt mogelijk een zoemer wanneer er
een melding wordt weergegeven.

Mogelijk is de zoemer niet hoorbaar als de
auto zich in een lawaaierige omgeving
bevindt of als het volume van het audiosys-
teem hard staat.
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M Als “Engine Oil Level Low Add or
Replace” (Motoroliepeil laag. Bijvullen
of verversen) wordt weergegeven

Het motoroliepeil is laag. Controleer het olie-
peil en vul indien nodig olie bij.

Deze melding kan verschijnen als de auto op
een helling stilstaat. Plaats de auto op een
horizontale ondergrond en controleer of de
melding verdwijnt.

H Als “Hybrid System Stopped Steering
Power Low” (Hybridesysteem uitge-
schakeld. Weinig stuurbekrachtiging)
wordt weergegeven

Deze melding wordt weergegeven als het
hybridesysteem wordt uitgeschakeld tijdens
het rijden.

Als het stuurwiel zwaarder werkt dan gebrui-
kelijk, houd het dan stevig vast en oefen
meer kracht uit dan anders.

H Als “Hybrid System Overheated Output
Power Reduced” (Hybridesysteem
oververhit. Gereduceerd uitgangsver-
mogen) wordt weergegeven

Deze melding wordt mogelijk weergegeven
tijdens het rijden onder zware omstandighe-
den. (Bijvoorbeeld wanneer u een lange
steile helling op rijdt.)

Oplossing: —Blz. 484

M Als “Traction Battery Needs to be Pro-
tected Refrain from the Use of N Posi-
tion” (Tractiebatterij moet worden
beschermd. Vermijd het gebruik van
stand N.) wordt weergegeven

Deze melding kan worden weergegeven als
de selectiehendel in stand N staat.

Het batterijpakket (tractiebatterij) kan niet
worden geladen als de selectiehendel in
stand N staat. Zet de selectiehendel daarom
in stand P als de auto stilstaat.

M Als “Traction Battery Needs to be Pro-
tected Shift into P to Restart” (Tractie-
batterij moet worden beschermd. Zet
selectiehendel in stand P om opnieuw
te starten) wordt weergegeven

Deze melding wordt weergegeven wanneer
het batterijpakket (tractiebatterij) bijna leeg is,
doordat de selectiehendel een bepaalde peri-
ode in stand N heeft stilgestaan.

Zet bij het bedienen van de auto de selectie-
hendel in stand P en herstart het hybridesys-
teem.
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Il Als “Shift Out of N Release Accelerator
Before Shifting” (Zet selectiehendel in
andere stand dan N. Laat voor het scha-
kelen het gaspedaal los) wordt weerge-
geven

Het gaspedaal wordt ingetrapt terwijl de
selectiehendel in stand N staat.

Laat het gaspedaal los en zet de selectiehen-
del in stand D of R.

H Als “Shift to P Before Exiting Vehicle”
(Zet selectiehendel in stand P voordat u
de auto verlaat) wordt weergegeven

Deze melding wordt weergegeven wanneer
het bestuurdersportier wordt geopend terwijl
het contact niet UIT is gezet en de selectie-
hendel in een andere stand dan P staat. Zet
de selectiehendel in stand P.

H Als “Press Brake when Vehicle is Stop-
ped Hybrid System may Overheat”
(Trap rempedaal in wanneer auto stil-
staat. Hybridesysteem is mogelijk over-
verhit) wordt weergegeven

De melding wordt mogelijk weergegeven
wanneer het gaspedaal wordt ingetrapt om
de auto op een helling op zijn plaats te hou-
den, enz. Het hybridesysteem kan oververhit
raken. Laat het gaspedaal los en trap het
rempedaal in.

M Als “Auto Power OFF to Conserve Bat-
tery” (Auto power off-functie ingescha-
keld om accu te sparen) wordt
weergegeven

Het contact is UIT gezet door de automati-
sche power off-functie. Bedien de volgende
keer dat u het hybridesysteem start het hybri-
desysteem gedurende ongeveer 5 minuten
om de 12V-accu op te laden.

B Als “Headlight System Malfunction Visit
Your Dealer” (Storing in koplampsys-
teem. Ga naar uw dealer) wordt weerge-
geven

Er is mogelijk een storing in de onderstaande
systemen aanwezig. Laat de auto onmiddel-
lijk controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® De led-koplampen
® Automatic High Beam-systeem

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

[l Als er een melding wordt weergegeven
dat er een storing in de camera voor
aanwezig is

De onderstaande systemen worden mogelijk
tijdelijk uitgeschakeld tot het in de melding
aangegeven probleem is opgelost.

(—Blz. 232, 440)

® PCS (Pre-Crash Safety-systeem)
® LTA (Lane Tracing Assist)

® Automatic High Beam-systeem
® RSA (Road Sign Assist)

® Dynamic Radar Cruise Control met volle-
dig snelheidsbereik

B Als “Radar Cruise Control Unavailable
See Owner's Manual” (Dynamic Radar
Cruise Control-systeem niet beschik-
baar. Zie handleiding) wordt weergege-
ven

De Dynamic Radar Cruise Control met volle-
dig snelheidsbereik wordt tijdelijk uitgescha-
keld of tot het in de melding aangegeven
probleem is opgelost. (Oorzaken en oplossin-
gen: —Blz. 232)

B Als “Radar Cruise Control Unavailable”
(Dynamic Radar Cruise Control-sys-
teem niet beschikbaar) wordt weergege-
ven

De Dynamic Radar Cruise Control met volle-
dig snelheidsbereik kan tijdelijk niet gebruikt
worden. Gebruik het systeem wanneer dit
weer beschikbaar is.

M Als er een melding wordt weergegeven
dat u naar uw dealer moet gaan

Het systeem of onderdeel dat op het
multi-informatiedisplay wordt weergegeven,
is defect. Laat de auto onmiddellijk controle-
ren door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.
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M Als er een melding wordt weergegeven

dat de handleiding moet worden
geraadpleegd

® Volg de bijbehorende instructies als

“Engine Coolant Temp High” (temperatuur
koelvloeistof te hoog) wordt weergegeven.
(—Blz. 484)

® Volg de bijbehorende instructies als

“Exhaust Filter Full” (uitlaatgasfiltersys-
teem vol) wordt weergegeven. (—Blz. 339)

® Als een van de onderstaande meldingen

wordt weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay, kan dit duiden op een storing.
Laat de auto onmiddellijk controleren door
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

“Smart Entry & Start System Malfunction”
(storing Smart entry-systeem met start-
knop)

“Hybrid System Malfunction” (storing hybri-
desysteem)

“Check Engine” (controleer motor)
“Hybrid Battery System Malfunction” (sys-
teemstoring batterijpakket)

“Accelerator System Malfunction” (sys-
teemstoring gaspedaal)

® Als een van de onderstaande meldingen

wordt weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay, kan dit duiden op een storing.
Breng de auto zo snel mogelijk tot stilstand
en neem contact op met een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.
“Braking Power Low” (lage remkracht)
“Charging System Malfunction” (storing
laadsysteem)

“Oil Pressure Low” (lage oliedruk)

® Als een van de onderstaande meldingen

wordt weergegeven op het multi-informa-
tiedisplay, kan de auto zonder brandstof
zijn komen te staan. Breng de auto op een
veilige plaats tot stilstand en vul brandstof
bij als het brandstofniveau laag is.

(—BIlz. 73)

“Hybrid System Stopped” (Hybridesysteem
uitgeschakeld)

“Engine Stopped” (verbrandingsmotor uit-
geschakeld)

® Als “Maintenance Required for Traction

Battery Cooling Parts See Owner's
Manual” (Onderhoud vereist voor koelon-
derdelen tractiebatterij, raadpleeg handlei-
ding) wordt weergegeven, zitten de filters
mogelijk verstopt, zijn de ventilatieope-
ningen mogelijk geblokkeerd of zit er
mogelijk een gat in het kanaal. Voer
daarom de onderstaande correctieproce-
dure uit.

Als de ventilatieopeningen en filters van
het batterijpakket (tractiebatterij) vuil zijn,
voer dan de procedure op Blz. 417 uit om
ze schoon te maken.

Als de waarschuwingsmelding wordt weer-
gegeven wanneer de ventilatieopeningen
en filters van het batterijpakket (tractiebat-
terij) niet vuil zijn, laat de auto dan nakijken
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

OPMERKING

H Als “High Power Consumption Par-
tial Limit on AC/Heater Operation”
(Hoog energieverbruik. Bediening
airco/verwarming gedeeltelijk
beperkt) regelmatig wordt weergege-
ven

Mogelijk is er een storing met betrekking
tot het laadsysteem of de 12V-accu kan
verouderd zijn. Laat de auto onmiddellijk
controleren door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

H Als “Have Traction Battery Inspec-
ted” (Laat tractiebatterij nakijken)
wordt weergegeven

Het batterijpakket (tractiebatterij) moet
worden nagekeken of vervangen. Laat de
auto onmiddellijk controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

® Wanneer u door blijft rijden zonder het
batterijpakket (tractiebatterij) te laten
nakijken, kan het hybridesysteem niet
worden gestart.

® Raadpleeg onmiddellijk een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats als het hybridesysteem niet
gestart kan worden.

451
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Uw auto is niet uitgerust met een
reservewiel, maar wel met een
bandenreparatieset.

Een lek dat wordt veroorzaakt
door een spijker of schroef die
door het loopvlak van de band
steekt, kan tijdelijk worden gere-
pareerd met de bandenreparatie-
set. (De set bestaat uit een fles met
bandenreparatievloeistof. De ban-
denreparatievloeistof kan slechts
één keer worden gebruikt voor de
tijdelijke reparatie van één band,
waarbij de spijker of schroef in het
loopvlak moet blijven zitten.)
Afhankelijk van de schade kan
deze set niet worden gebruikt om
de band te repareren. (—Blz. 452)

Laat na de noodreparatie met de
bandenreparatieset de band repa-
reren of vervangen door een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats. Met de banden-
reparatieset kunnen alleen
tijdelijke reparaties worden uitge-
voerd. Laat de band zo snhel moge-
lijk repareren of vervangen.

A WAARSCHUWING

M Als uw auto een lekke band heeft

Rijd niet door met een lekke band.

Zelfs als er over een korte afstand met een
lekke band wordt doorgereden, kunnen
band en velg zodanig beschadigd worden
dat reparatie niet meer mogelijk is en kan
er een ongeval ontstaan.

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

IVéér het repareren van de band

® Breng de auto tot stilstand op een
veilige plaats en een stevige, vlakke
ondergrond.

Activeer de parkeerrem.

Zet de selectiehendel in stand P.
Schakel het hybridesysteem uit.
Schakel de alarmknipperlichten in.
Controleer de mate waarin de band
beschadigd is.

Haal de spijker of schroef niet uit de
band. Door het verwijderen ervan kan
het gat groter worden waardoor de
band niet meer tijdelijk gerepareerd kan
worden.

peate

)

M Een lekke band die niet kan worden
gerepareerd met de bandenreparatieset

In de volgende gevallen is reparatie van de

band met behulp van de bandenreparatieset

niet mogelijk. Neem contact op met een

Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-

plaats.

® De band is beschadigd door rijden met
onvoldoende spanning

® Wanneer de scheurtjes of beschadigingen
zich niet in het loopvlak bevinden maar bij-
voorbeeld in de wangen van de band

® De band is zichtbaar van de velg afgelo-
pen

® Het lek in of de beschadiging van het loop-
vlak is 4 mm of groter

® De velg is beschadigd

® Twee of meer banden zijn lek

® Wanneer een enkele band door meer dan
2 scherpe voorwerpen doorboord is

® Wanneer de bandenreparatievloeistof over
de uiterste houdbaarheidsdatum is
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IPIaats van bandenreparatieset en gereedschap

\
\
!

)

Sleepoog

Bandenreparatieset

» Fles (type B)

Onderdelen van de
bandenreparatieset

» Fles (type A)

@ Sticker
Spuitmond

Sticker
Spuitmond
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» Compressor (type A)

@ Slang

Compressorschakelaar
Bandenspanningsmeter
@ Ontgrendelknop

|E Voedingsstekker

» Compressor (type B)

Slang

Voedingsstekker
Bandenspanningsmeter
@ Ontgrendelknop

|E| Compressorschakelaar

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

B Aanwijzing voor het controleren van de
bandenreparatieset

Controleer regelmatig de uiterste houdbaar-
heidsdatum van de bandenreparatievloeistof.
De uiterste houdbaarheidsdatum staat ver-
meld op de fles. Gebruik de bandenreparatie-
vloeistof niet wanneer de uiterste
houdbaarheidsdatum is verstreken. Anders
worden reparaties met de bandenreparatie-
set mogelijk niet goed uitgevoerd.

B Bandenreparatieset

® De bandenreparatieset is bedoeld om de
autoband met lucht te vullen.

® De bandenreparatievloeistof is beperkt
houdbaar. De uiterste houdbaarheidsda-
tum staat vermeld op de fles. De banden-
reparatievloeistof dient voor de uiterste
houdbaarheidsdatum te worden vervan-
gen. Neem voor de vervanging contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

® De vloeistof in de bandenreparatieset kan
slechts eenmalig worden gebruikt om een
enkele band tijdelijk te repareren. Als de
bandenreparatievloeistof is gebruikt en
moet worden vervangen, koop dan een
nieuwe fles bij een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. De compres-
sor kan opnieuw worden gebruikt.

® De bandenreparatievloeistof kan worden
gebruikt bij een buitentemperatuur van
-30°C tot 60°C.

® De bandenreparatieset is exclusief
bestemd voor de originele banden die op
uw auto zijn gemonteerd. Gebruik de set
niet voor banden met een afwijkende maat
of voor andere doeleinden.

® Als de bandenreparatievloeistof op uw kle-
ren komt, kan deze vlekken veroorzaken.

® Eventueel gemorste bandenreparatievioei-
stof moet direct van het wiel of de carros-
serie worden verwijderd. Veeg het
oppervlak onmiddellijk af met een vochtige
doek.

® Tijdens de werking van de reparatieset
wordt veel lawaai geproduceerd. Dit is nor-
maal en duidt niet op een storing.

® Niet gebruiken om de bandenspanning te
controleren of op de voorgeschreven
waarde te brengen.
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A WAARSCHUWING

l Wees voorzichtig tijdens het rijden

® Berg de reparatieset op in de bagage-
ruimte.
Anders kunt u in geval van een ongeval
of plotseling remmen letsel oplopen.

® De reparatieset is speciaal ontworpen
voor uw auto.
Gebruik de set niet voor andere auto's.
Als u dat wel doet, kan dat leiden tot
een ongeval met ernstig letsel tot
gevolg.

® Gebruik de set niet voor banden met
een afwijkende maat of voor andere
doeleinden. Als de banden niet volledig
zijn gerepareerd, kan dit leiden tot een
ongeval met ernstig letsel tot gevolg.

H Voorzorgsmaatregelen bij het
gebruik van de bandenreparatievloei-
stof

@ Het inslikken van bandenreparatievloei-
stof is schadelijk voor uw gezondheid.
Drink zo veel mogelijk water en raad-
pleeg direct een huisarts wanneer u
bandenreparatievloeistof hebt ingeslikt.

® Spoel direct met water wanneer ban-
denreparatievloeistof in uw ogen of op
uw huid is terechtgekomen. Raadpleeg
een huisarts als u zich niet lekker blijft
voelen.

Verwijderen van de
bandenreparatieset

1 Klap de handgreep van de afdek-
plaat op en verwijder de afdekplaat.
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Reparatiemethode in
noodgevallen

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

4 Verwijder het dopje van de spuit-
mond.

» Type A
1 Haal de reparatieset uit de tas.

2 Breng de met de bandenreparatie-
set meegeleverde sticker aan op
een plaats die goed te zien is vanaf
de bestuurdersstoel.

3 \Verwijder het ventieldopje van het
wiel met de lekke band.

5 Sluit de spuitmond aan op het ven-
tiel.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo ver
mogelijk rechtsom.

De fles moet verticaal hangen, zonder de
grond te raken. Verplaats de auto als de fles
niet verticaal hangt, tot het ventiel zich op de
juiste plaats bevindt.
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7 Trek de slang uit de compressor.

8 Sluit de fles aan op de compressor.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo ver
mogelijk rechtsom.

9 Zorg ervoor dat de compressor is
uitgeschakeld.

)

N/

& @

10 Verwijder de voedingsstekker van
de compressor.

11 Sluit de voedingsstekker aan op de
accessoireaansluiting. (—BIlz. 371)

Q@@

12 Controleer de voorgeschreven ban-
denspanning.

De bandenspanning wordt aangegeven op
de sticker, zoals afgebeeld. (—BIlz. 496)

13 Schakel het hybridesysteem in.
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14 Zet de compressor aan om de ban- bandenspanning.
denreparatievloeistof in te spuiten
en de band met lucht te vullen.

® Als de bandenspanning nog steeds
lager is dan voorgeschreven nadat
de schakelaar 35 minuten aan staat,
is de band te veel beschadigd om
nog gerepareerd te worden. Schakel
de compressor uit en neem contact
op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® Laat wat lucht ontsnappen wanneer
de bandenspanning de voorgeschre-
ven waarde overschrijdt. (—BIlz. 465,
496)

16 Schakel de compressor uit.

15 Vul de band tot de voorgeschreven
bandenspanning bereikt is.

17 Haal de uitstroomopening van het
velgventiel en haal daarna de voe-
dingsstekker uit de accessoireaan-
sluiting.

Mogelijk ontsnapt er bij het verwijderen van

de slang wat bandenreparatievloeistof.

18 Druk op de knop om de druk van de
fles te halen.

De bandenreparatievloeistof wordt

ingespoten, de druk loopt op en
daalt vervolgens geleidelijk.

De bandenspanningsmeter geeft
ongeveer 1 minuut (5 minuten bij
lage temperaturen) nadat de scha-
kelaar aan is gezet de werkelijke
bandenspanning weer.

Vul de band tot de voorgeschreven
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19 Draai de dop op de spuitmond.

20 Plaats het ventieldopje op het ven-
tiel van het gerepareerde wiel.

21 Neem de slang los van de fles en
plaats de dop op de fles.

Plaats de fles in de originele zak.

22 Berg de fles en de compressor op in
de bagageruimte.

23 Rijd, om de bandenreparatievloei-
stof gelijkmatig over de band te ver-
delen, meteen ongeveer 5 km met
een snelheid van maximaal 80
km/h.

24 Breng de auto na ongeveer 5 km tot
stilstand op een veilige plaats met
een stevige, vlakke ondergrond en
sluit de compressor weer aan.

@ Als de bandenspanning lager is dan
130 kPa (1,3 kg/cm? of bar, 19 psi):
De band kan niet worden gerepa-
reerd. Neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Als de bandenspanning 130 kPa
(1,3 kg/cm2 of bar, 19 psi) of hoger
is, maar lager dan de voorgeschre-
ven spanning: Ga verder met stap
26.

Als de bandenspanning juist is
(—BIlz. 496): Ga verder met stap27.
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26 Zet de compressor aan om de band 3 Verwijder het ventieldopje van het
op de voorgeschreven spanning te wiel met de lekke band.
brengen. Rijd ongeveer 5 km en
voer dan stap 24 uit.

27 Plaats de compressor in de origi-
nele tas en berg de reparatieset op
in de bagageruimte.

28 Voorkom plotseling remmen, plotse-
ling accelereren en scherpe boch-
ten en rijd voorzichtig met een
snelheid van minder dan 80 km/h

naar de dichtstbijzijnde Suzuki-dea- 4 Verwijder het dopje van de spuit-
ler of gekwalificeerde werkplaats mond.

voor het repareren of vervangen

van de band.

Laat wanneer u de band laat repareren of
vervangen, de Suzuki-dealer of gekwalifi-
ceerde werkplaats weten dat er bandenrepa-
ratievloeistof is ingespoten.

» Type B
1 Haal de reparatieset uit de tas.

2 Breng de met de bandenreparatie-
set meegeleverde sticker aan op
een plaats die goed te zien is vanaf
de bestuurdersstoel.

5 Sluit de spuitmond aan op het ven-
tiel.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo ver
mogelijk rechtsom.

De fles moet verticaal hangen, zonder de
grond te raken. Verplaats de auto als de fles
niet verticaal hangt, tot het ventiel zich op de
juiste plaats bevindt.
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6 \Verwijder het dopje van de fles.

B>

7 Trek de slang uit de compressor.

8 Sluit de fles aan op de compressor.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo ver
mogelijk rechtsom.

9 Zorg ervoor dat de compressor is

uitgeschakeld (Q).

10 Verwijder de voedingsstekker van
de compressor.

11 Sluit de voedingsstekker aan op de
accessoireaansluiting. (—Blz. 371)
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12 Controleer de voorgeschreven ban- 15 Vul de band tot de voorgeschreven
denspanning. bandenspanning bereikt is.

De bandenspanning wordt aangegeven op

de sticker, zoals afgebeeld. (—Blz. 496)

13 Schakel het hybridesysteem in.

14 Zet de compressoraan ( | )omde

bandenreparatievloeistof in te spui-
ten en de band met lucht te vullen.

@ De bandenreparatievioeistof wordt
ingespoten, de druk loopt op en
daalt vervolgens geleidelijk.

De bandenspanningsmeter geeft
ongeveer 1 minuut (5 minuten bij
lage temperaturen) nadat de scha-

kelaar aan ( | )is gezet de werke-
lijke bandenspanning weer.

Vul de band tot de voorgeschreven
bandenspanning.

® Als de bandenspanning nog steeds
lager is dan voorgeschreven nadat

de schakelaar 35 minuten aan ( | )
staat, is de band te veel beschadigd
om nog gerepareerd te worden.
Schakel de compressor uit O en

neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.
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® | aat wat lucht ontsnappen wanneer
de bandenspanning de voorgeschre-
ven waarde overschrijdt. (—BIlz. 465,
496)

16 Schakel de compressor uit (O ).

17 Haal de uitstroomopening van het
velgventiel en haal daarna de voe-
dingsstekker uit de accessoireaan-
sluiting.

Mogelijk ontsnapt er bij het verwijderen van

de slang wat bandenreparatievloeistof.

18 Druk op de knop om de druk van de
fles te halen.

19 Draai de dop op de spuitmond.

20 Plaats het ventieldopje op het ven-
tiel van het gerepareerde wiel.

21 Neem de slang los van de fles en
plaats de dop op de fles.

Plaats de fles in de originele zak.

463
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22 Berg de fles en de compressor op in
de bagageruimte.

23 Rijd, om de bandenreparatievloei-
stof gelijkmatig over de band te ver-
delen, meteen ongeveer 5 km met
een snelheid van maximaal 80
km/h.
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24 Breng de auto na ongeveer 5 km tot
stilstand op een veilige plaats met
een stevige, vlakke ondergrond en
sluit de compressor weer aan.

per)
eoo

@ Als de bandenspanning lager is dan
130 kPa (1,3 kg/cm? of bar, 19 psi):
De band kan niet worden gerepa-
reerd. Neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Als de bandenspanning 130 kPa
1,3 kg/cm2 of bar, 19 psi) of hoger
is, maar lager dan de voorgeschre-
ven spanning: Ga verder met stap
26.

Als de bandenspanning juist is
(—Blz. 496): Ga verder met stap27.

26 Zet de compressoraan ( | )omde
band op de voorgeschreven span-

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

ning te brengen. Rijd ongeveer 5
km en voer dan stap 24 uit.

27 Plaats de compressor in de origi-
nele tas en berg de reparatieset op
in de bagageruimte.

28 Voorkom plotseling remmen, plotse-
ling accelereren en scherpe boch-
ten en rijd voorzichtig met een
snelheid van minder dan 80 km/h
naar de dichtstbijzijnde Suzuki-dea-
ler of gekwalificeerde werkplaats
voor het repareren of vervangen
van de band.

Laat wanneer u de band laat repareren of

vervangen, de Suzuki-dealer of gekwalifi-

ceerde werkplaats weten dat er bandenrepa-
ratievloeistof is ingespoten.

M Als de band te hard is opgepompt

1 Druk op de knop om wat lucht te laten
ontsnappen.

» Type A

2 Controleer of de bandenspanningsmeter
de voorgeschreven spanning aangeeft.

Zet de compressor weer aan als de spanning
onder de voorgeschreven waarde ligt, zet de
compressor aan (type A) of zet hem in stand

| (aan) (type B) en vul de band tot de
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juiste spanning is bereikt.

H Het ventiel van een gerepareerde band
(auto's zonder bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Nadat de band met de bandenreparatieset is
gerepareerd, moet het ventiel bij een defini-
tieve reparatie worden vervangen.

B Nadat een band is gerepareerd met de
bandenreparatieset (auto's met banden-
spanningswaarschuwingssysteem)

® Vervang de bandenspanningssensor en
-zender.

® Zelfs als de bandenspanning op het voor-
geschreven niveau ligt, gaat mogelijk het
waarschuwingslampje lage bandenspan-
ning branden/knipperen.

A WAARSCHUWING
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M Rijd niet door als de auto een lekke
band heeft

Rijd niet door met een lekke band.

Zelfs als er over een korte afstand met een
lekke band wordt doorgereden, kunnen
band en velg zodanig beschadigd worden
dat reparatie niet meer mogelijk is.

Door het rijden met een lekke band kan er
op de wang rondom een groef ontstaan. In
zo'n geval kan de band bij het gebruik van
een reparatieset exploderen.

M Bij het repareren van een lekke band

@ Parkeer de auto op een veilige plaats en
een vlakke ondergrond.

® Raak de wielen of het gedeelte rond de
remmen direct nadat met de auto is
gereden niet aan.
Nadat met de auto is gereden, zijn de
wielen en het gedeelte rond de remmen
mogelijk zeer heet. Wanneer u deze
delen met uw handen, voeten of andere
lichaamsdelen aanraakt, kan dit leiden
tot brandwonden.

® Sluit de slang stevig aan op het ventiel
terwijl het wiel aan de auto bevestigd is.
Als de slang niet goed op het ventiel is
aangesloten, kan er lekkage van lucht
optreden waarbij bandenreparatievloei-
stof naar buiten spuit.

® Als de slang tijdens het vullen loskomt
van het ventiel, is het mogelijk dat de
slang abrupte bewegingen maakt van-
wege de luchtdruk.

® Nadat de band gevuld is, kunnen er
spetters bandenreparatievloeistof naar
buiten komen als de slang wordt losge-
maakt of wanneer u lucht uit de band
laat ontsnappen.

® Volg voor het repareren van de band de
volgende procedure. Als u de procedu-
res niet volgt, kan de bandenreparatie-
vloeistof naar buiten spuiten.

® Bewaar afstand tot de band wanneer
deze gerepareerd wordt, omdat de band
kan klappen. Zet de schakelaar van de
compressor direct uit (type A) of in stand

O (uit) (type B) als u ziet dat de band
scheurtjes vertoont of vervormt.

® De reparatieset kan oververhit raken als
deze langere tijd achter elkaar wordt
gebruikt. Gebruik de reparatieset niet
langer dan 40 minuten achter elkaar.

® Delen van de reparatieset worden tij-
dens het gebruik heet. Wees voor en na
gebruik voorzichtig met de reparatieset.
Raak het metalen deel rond de verbin-
ding tussen de fles en de compressor
niet aan. Dit is namelijk zeer heet.

® Plak de waarschuwingssticker voor de
rijsnelheid alleen op de aangegeven
plaats. Als de sticker wordt aangebracht
op een plaats waar zich een airbag
bevindt, zoals op het stuurwielkussen,
werkt de airbag mogelijk niet goed
meer.
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A WAARSCHUWING

@ Laat ter voorkoming van beschadiging
of ernstige lekkage de fles niet vallen.
Voer véor gebruik een visuele controle
van de fles uit. Gebruik uitsluitend onbe-
schadigde en niet-lekkende flessen. In
dergelijke gevallen direct vervangen.

M Rijden om de bandenreparatievloei-
stof gelijkmatig te verdelen

Neem om de kans op ongevallen te beper-
ken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.

Als u dat niet doet kunt u de macht over
het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Rijd langzaam en voorzichtig. Wees
extra voorzichtig bij het maken van
bochten.

® Breng de auto tot stilstand wanneer de
auto niet rechtuit wil rijden of als u voelt
dat er aan het stuurwiel wordt getrokken
en controleer het volgende.

» Toestand van de band. De band kan van
de velg zijn afgelopen.

» Bandenspanning. Als de bandenspan-
ning 130 kPa (1,3 kg/cm? of bar, 19 psi)
of lager is, is de band mogelijk ernstig
beschadigd.

OPMERKING

M Een noodreparatie uitvoeren

® Een band mag alleen met de bandenre-
paratieset worden gerepareerd indien
de beschadiging is veroorzaakt door
perforatie van het loopvlak door een
scherp voorwerp, zoals een spijker of
een schroef.
Verwijder de spijker of de schroef niet
uit de band. Door het verwijderen van
de spijker of de schroef kan het gat gro-
ter worden waardoor de band niet meer
tijdelijk gerepareerd kan worden.

® De reparatieset is niet waterbestendig.
Zorg dat de bandenreparatieset niet in
aanraking komt met water, bijvoorbeeld
bij gebruik tijdens regen.

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

® Zet de bandenreparatieset niet op een
stoffige ondergrond, zoals in het zand of
in de berm. Als de reparatieset stof e.d.
opzuigt, kunnen er storingen optreden.

® Houd de fles tijdens het gebruik niet
ondersteboven, om schade aan de
compressor te voorkomen.

B Voorzorgsmaatregelen voor de ban-
denreparatieset

® De reparatieset heeft als voeding
12V-gelijkstroom nodig. Sluit de repara-
tieset niet aan op andere voedingsbron-
nen.

® Als er brandstofdruppels op de repara-
tieset terechtkomen, kan de set bescha-
digd raken. Zorg dat de set niet met
brandstof in aanraking kan komen.

® Berg de reparatieset op, zodat de set
beschermd is tegen vuil en vocht.

® Berg de reparatieset op in de bagage-
ruimte, buiten bereik van kinderen.

® Demonteer de reparatieset niet en
breng geen wijzigingen aan. Stel onder-
delen als de bandenspanningsmeter
niet bloot aan schokken. Hierdoor kun-
nen storingen optreden.
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OPMERKING

M Voorkomen van schade aan de ban-
denspanningssensoren en -zenders
(auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Als een band is gerepareerd met banden-
reparatievloeistof, werken de bandenspan-
ningssensor en -zender mogelijk niet
goed. Neem wanneer bandenreparatie-
vloeistof is gebruikt zo snel mogelijk con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. Vervang na
het gebruik van bandenreparatievloeistof
de bandenspanningssensor en -zender
wanneer de band wordt gerepareerd of
vervangen. (—Blz. 409)

Uw auto is voorzien van een reser-
vewiel. De lekke band kan worden
vervangen door het reservewiel.

Meer informatie over banden:
—Blz. 397

467

A WAARSCHUWING

H Als uw auto een lekke band heeft

Rijd niet door met een lekke band. Zelfs
als er over een korte afstand met een
lekke band wordt doorgereden, kunnen
band en velg zodanig beschadigd worden
dat reparatie niet meer mogelijk is en kan

er een ongeval ontstaan.

IVoor het opkrikken van de auto

® Breng de auto tot stilstand op een
veilige plaats en een stevige, vlakke
ondergrond.

® Activeer de parkeerrem.

® Zet de selectiehendel in stand P.
® Schakel het hybridesysteem uit.

® Schakel de alarmknipperlichten in.
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IPIaats van reservewiel, krik en gereedschap

@ Krikslinger
Wielmoersleutel
Krik

@ Reservewiel
|E| Sleepoog

A WAARSCHUWING

M Gebruik van de krik

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht. Onjuist gebruik van de krik kan
ertoe leiden dat de auto van de krik valt,
wat tot ernstig letsel kan leiden.

® Gebruik de krik uitsluitend voor het ver-
wisselen van een wiel of de montage en
het verwijderen van sneeuwkettingen.

@ Gebruik voor het verwisselen van een
lekke band uitsluitend de met de auto
meegeleverde krik. Gebruik de krik niet
voor het verwisselen van wielen van
andere auto's en gebruik ook geen krik
van een andere auto.

® Zet de krik op de juiste wijze onder het
kriksteunpunt.

® Zorg ervoor dat er zich geen lichaams-
delen bevinden onder een auto die
alleen door een krik wordt ondersteund.
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A WAARSCHUWING

@ Start het hybridesysteem niet en ga niet
met de auto rijden als deze door de krik
wordt ondersteund.

@ Krik de auto niet op als er nog iemand in
de auto aanwezig is.

® Plaats niets op of onder de krik als de
auto wordt opgekrikt.

® Krik de auto niet verder op dan voor het
verwisselen van het wiel noodzakelijk is.

® Plaats de auto op bokken als u onder de
auto moet zijn.

® Zorg wanneer u de auto laat zakken dat
er niemand onder komt. Breng mensen
in de buurt op de hoogte van het laten
zakken.

IVerwijderen van de krik

1 Klap de handgreep van de afdek-
plaat op en verwijder de afdekplaat.

Verwijderen van het
reservewiel
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1 Verwijder de afdekplaat.
(—Blz. 469)

2 \Verwijder de inzetbak.

3 Draai de bevestiging van het reser-
vewiel los.

~ = /;)/‘/'/‘ ;"
— —

A WAARSCHUWING

Dy
) BR

M Bij het opbergen van het reservewiel

Zorg ervoor dat er geen vingers of andere
lichaamsdelen tussen het reservewiel en
de carrosserie bekneld raken.

Vastdraaien

Losdraaien
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IVervangen van een wiel met 3 Draai het krikgedeelte EI met de
een lekke band hand aan totdat de uitsparing in de

kop van de krik in contact komt met
1 Plaats wielblokken. het kriksteunpunt.

Lekke band Positie wielblok
) Achter het rechter
Links voor .
achterwiel
Rechts voor Achter het linker 4 Monteer het verlengstuk van de

achterwiel krikslinger.

Voor het rechter voor-

Links achter .
wiel

Voor het linker

Rechts achter .
voorwiel

2 Draai de wielmoeren iets los (één
slag).

5 Draai de krik vervolgens verder
omhoog totdat het wiel vrij van de
grond is.
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6 \Verwijder alle wielmoeren en het
wiel.
Leg het wiel met de buitenzijde omhoog op

de grond, om krassen op de velg te voorko-
men.

A WAARSCHUWING

H Vervangen van een wiel met een
lekke band

® Raak de wielen of het gedeelte rond de
remmen niet aan direct nadat met de
auto is gereden. Nadat met de auto is
gereden, zijn de wielen en het gedeelte
rond de remmen mogelijk zeer heet.
Wanneer u deze delen tijdens het ver-
wisselen van een wiel, enz. met uw han-
den, voeten of andere lichaamsdelen
aanraakt, kan dit leiden tot brandwon-
den.

® Het niet opvolgen van deze voorzorgs-
maatregelen kan ertoe leiden dat de
wielmoeren losraken, waardoor het wiel
van de auto af kan lopen, wat kan leiden
tot ernstig letsel.

» Breng nooit olie of vet aan op de wiel-
bouten of -moeren.
Door het gebruik van olie of vet worden
de wielmoeren mogelijk te vast aange-
draaid waardoor de bouten of de velg
beschadigd kunnen raken. Daarnaast
kunnen de wielmoeren loslopen en de
wielen losraken, wat kan leiden tot een
ongeval met ernstig letsel als gevolg.
Verwijder olie of vet van de wielbouten
of wielmoeren.

+ Laat zo spoedig mogelijk na het vervan-
gen van een wiel de moeren met een
aanhaalmoment van 103 Nm vastzet-
ten.
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» Gebruik bij het aanbrengen van een wiel
uitsluitend wielmoeren die speciaal zijn
ontworpen voor het desbetreffende wiel.

 Bij gescheurde of vervormde bouten,
schroefdraad van moeren of boutgaten
van het wiel, dient de auto te worden
gecontroleerd door een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.

* Plaats de wielmoeren met de schuine
kant naar het wiel toe. (—Blz. 414)

IPIaatsen van het reservewiel

1 Verwijder eventueel aanwezige ver-
ontreinigingen van het contactvlak
van de velg.

Als er verontreinigingen op het contactvlak

aanwezig zijn, kunnen tijdens het rijden de

wielmoeren los lopen, waardoor het wiel los
kan raken.

2 Plaats het wiel en draai elke wiel-
moer met de hand ongeveer in
dezelfde mate vast.

Draai de moeren verder tot het tapse

gedeelte @ aan ligt tegen de velg .
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3 Laat de auto zakken.

4 Draai iedere moer twee of drie keer
aan in de volgorde die in de afbeel-
ding is aangeven.

Aanhaalmoment:
103 Nm (10,5 kgm, 76 fteIbf)

5 Berg het wiel met de lekke band, de
krik en het gereedschap op.

B Het compacte reservewiel

® Op de band van het compacte reservewiel
staat aan de zijkant de aanduiding TEM-
PORARY USE ONLY (alleen voor tijdelijk
gebruik). Gebruik het compacte reserve-
wiel alleen tijdelijk en alleen in noodgeval-
len.

® Controleer de bandenspanning van het
compacte reservewiel. (—Blz. 496)

M Bij gebruik van het compacte reserve-
wiel

De auto ligt lager op de weg als het compacte
reservewiel is gemonteerd dan wanneer er
gereden wordt met de standaardbanden.

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

[l Nadat de band verwisseld is (auto's met
bandenspanningswaarschuwingssys-
teem)

Het bandenspanningswaarschuwingssys-
teem moet worden gereset. (—BIlz. 410)

M Bij gebruik van het reservewiel (auto's
met bandenspanningswaarschuwings-
systeem)

Het compacte reservewiel is niet voorzien
van een bandenspanningssensor en -zender,
waardoor een te lage bandenspanning hier-
van niet wordt aangegeven door het banden-
spanningswaarschuwingssysteem. Verder
zal, als u het reservewiel monteert nadat het
waarschuwingslampje voor een lage banden-
spanning is gaan branden, dit lampje blijven
branden.

M Als uw auto een lekke voorband krijgt
op een weg die bedekt is met sneeuw of
ijs

Vervang een van de achterwielen van de

auto door het compacte reservewiel. Voer

onderstaande stappen uit en monteer
sneeuwkettingen op de voorwielen:

1 Vervang het wiel links of rechts achter
door het compacte reservewiel.

2 \Vervang het wiel met de lekke voorband
door het wiel dat van de achterzijde
afkomstig is.

3 Monteer sneeuwkettingen op de voorwie-
len.
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M Verklaring voor de krik

Manufacturer's Declaration of Conformity

Manufacturer:
ARIKAN KRIKO AS
Crrganize Sanayi 8fgesi Teknolell Bul. NO:13 26110 ESKISEHIR §f TURKEY

The EU Directives covered by this Declaration
06T 421EC Machinary Diractiva

Tha product covarad by this decaration

JACK SUB-ASSY, PANTOGRAPH
madel
08Mon, 1.1fon

The basis on which conformity is being declared

The product identified above complies with the requirements. of
the Machinery Direciive
Directive above by meeting foliowing standards

857 - 1508720

The technical documentation required bo demonstrate that the product
meeds the requirement the Machinery Directive has been compiled by
the signatory below and is availabie for inspection by the relevant
enforcement authariliog.

A sample of the product has been tested by the manufacturer %
Teshnical Fie Mo 2010 - TOYOTA JACK -1S0872041 g
The CE mark was first appliad in:2010 §
o Ahmet ARIKAN
Geperd Mana

Signalure :

C

Date of lzspe :  26.02.2018
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A WAARSCHUWING

M Bij gebruik van het compacte reser-
vewiel

® Houd er rekening mee dat het reserve-
wiel speciaal ontworpen is voor gebruik
onder uw auto. Gebruik uw reservewiel
daarom niet onder een andere auto.

® Monteer niet gelijktijdig meer dan één
compact reservewiel onder uw auto.

® Vervang het reservewiel zo snel moge-
lijk door een wiel met een standaard-
band.

® Vermijd plotseling accelereren, abrupte
stuuracties, plotseling remmen en scha-
kelhandelingen die een plotselinge
motorremwerking veroorzaken.

M Bij gebruik van het compacte reser-
vewiel

Het kan voorkomen dat de rijsnelheid niet
goed wordt weergegeven en dat de vol-
gende systemen niet goed werken:

» ABS en Brake Assist

+ VSC

« TRC

* Automatic High Beam-systeem

» Dynamic Radar Cruise Control met vol-
ledig snelheidsbereik

- EPS
* PCS (Pre-Crash Safety-systeem)
* LTA (Lane Tracing Assist)

« Bandenspanningswaarschuwingssys-
teem (indien aanwezig)

» Parking Assist-sensor (indien aanwezig)

» PKSB (Parking Support Brake) (indien
aanwezig)

+ BSM (Blind Spot Monitor) (indien aan-
wezig)

* Rear View Monitor-systeem

» S-IPA (Simple Intelligent Parking
Assist-systeem) (indien aanwezig)

B Snelheidsbeperking bij gebruik van
het compacte reservewiel

Rijd niet harder dan 80 km/h als er een
compact reservewiel onder de auto is
gemonteerd.

Het compacte reservewiel is niet ontwor-

pen voor gebruik bij hoge snelheden. Het
niet opvolgen van deze voorzorgsmaatre-
gel kan leiden tot een ongeval en ernstig

letsel.

B Na gebruik van gereedschap en krik

Controleer voor het rijden of het gereed-
schap en de krik weer goed zijn opgebor-
gen en bevestigd. Dit om te voorkomen
dat een van deze voorwerpen bij een aan-
rijding of bij hard remmen letsel veroor-
zaakt.

OPMERKING

M Rijd voorzichtig over oneffenheden
in het wegdek heen als het compacte
reservewiel onder de auto gemon-
teerd is.

De auto ligt lager op de weg als het com-
pacte reservewiel is gemonteerd dan wan-
neer er gereden wordt met de
standaardbanden. Wees voorzichtig bij het
rijden over slechte wegen.

M Rijden met sneeuwkettingen en het
compacte reservewiel

Monteer geen sneeuwketting op het com-
pacte reservewiel. De sneeuwketting kan
de carrosserie beschadigen en het rijge-
drag in negatieve zin beinvioeden.

M Bij het vervangen van banden (auto's
met bandenspanningswaarschu-
wingssysteem)

Neem voor het verwijderen en plaatsen
van wielen, banden of bandenspannings-
sensoren en -zenders contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats, omdat de bandenspannings-
sensoren en -zenders beschadigd kunnen
raken als er niet voorzichtig mee wordt
omgegaan.
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OPMERKING

M Voorkomen van schade aan de ban-
denspanningssensoren en -zenders
(auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Als een band is gerepareerd met banden-
reparatievloeistof, werken de bandenspan-
ningssensor en -zender mogelijk niet
goed. Neem wanneer bandenreparatie-
vloeistof is gebruikt zo snel mogelijk con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats. Vervang bij
het vervangen van de band de banden-
spanningssensor en -zender. (—Blz. 409)
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Het niet starten van het hybride-
systeem kan verschillende oorza-
ken hebben. Raadpleeg het
volgende overzicht en onderneem
de bijpassende acties:

Het hybridesysteem kan niet
worden gestart, ook al is de
startprocedure correct
uitgevoerd. (—Blz. 197)

Een van de onderstaande punten kan
het probleem veroorzaken:

® De elektronische sleutel werkt
mogelijk niet goed. (—Blz. 477)

® Eris mogelijk onvoldoende brand-
stof aanwezig in de tank. Vul de
brandstoftank.

® Er kan een storing aanwezig zijn in
de startblokkering. (—BIlz. 78)

® Er kan een storing aanwezig zijn in
het stuurslotsysteem.

® Het hybridesysteem van de motor is
mogelijk defect als gevolg van een
elektrische storing, zoals een ontla-
den batterij van de elektronische
sleutel of een defecte zekering. Er
bestaat echter, afhankelijk van het
soort storing, een noodmaatregel om
het hybridesysteem te starten.
(—Blz. 476)

® De temperatuur van het batterijpak-
ket (tractiebatterij) is mogelijk zeer
laag is (lager dan ongeveer -30°C).
(—Blz. 197)
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De interieurverlichting en de
koplampen gaan zwakker
branden of de claxon maakt
geen of weinig geluid.

Een van de onderstaande punten kan

het probleem veroorzaken:

® De 12V-accu is mogelijk te ver ontla-
den. (—Blz. 480)

® De accuklemmen zitten mogelijk los
of zijn gecorrodeerd. (—BIlz. 395)

De interieurverlichting en de
koplampen gaan niet branden
of de claxon maakt geen
geluid.

Een van de onderstaande punten kan
het probleem veroorzaken:

® De 12V-accu is mogelijk te ver ontla-
den. (—Blz. 480)

® Een of beide klemmen van de
12V-accu kunnen loszitten.
(—Blz. 395)

Neem contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats als het pro-
bleem niet verholpen kan worden of als de
reparatieprocedure niet bekend is.
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INoodstartfu nctie

Wanneer het hybridesysteem niet start
maar de startknop normaal werkt, kan
het systeem aan de hand van de vol-
gende stappen voorlopig worden
gestart.

Gebruik deze startprocedure alleen in
noodgevallen.

1 Trek aan de parkeerremschakelaar
om te controleren of de parkeerrem
is geactiveerd. (—Blz. 206)

Het waarschuwingslampje van de parkeer-

rem gaat branden.

2 Controleer of de selectiehendel in
stand P staat.

3 Zet het contact in stand ACC.

4 Houd de startknop gedurende 15
seconden ingedrukt terwijl het rem-
pedaal stevig wordt ingetrapt.

Ook als het hybridesysteem met behulp van
deze stappen kan worden gestart, kan er
een storing in het systeem aanwezig zijn.
Laat de auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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Een Suzuki-dealer of een gekwali-
ficeerde werkplaats kan een
nieuwe originele mechanische
sleutel maken met behulp van de
andere originele mechanische
sleutel en het sleutelnummer op
uw plaatje met sleutelnummer.

Bewaar het plaatje met het sleutel-
nummer op een veilige plaats bui-
ten de auto, bijvoorbeeld in uw
portemonnee.

OPMERKING

B Wanneer u een elektronische sleutel
verliest

Als de elektronische sleutel zoek blijft,
wordt het risico aanzienlijk groter dat de
auto wordt gestolen. Ga onmiddellijk met
alle overgebleven elektronische sleutels
die bij uw auto zijn geleverd naar een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

Als de communicatie tussen de
elektronische sleutel en de auto is
verbroken (—Blz. 123) of de elek-
tronische sleutel niet kan worden
gebruikt omdat de batterij leeg is,
werken het Smart entry-systeem
met startknop en de afstandsbe-
diening niet. In dergelijke gevallen
kunnen de portieren en de achter-
klep worden geopend of kan het
hybridesysteem worden gestart
volgens onderstaande procedure.
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M Als de elektronische sleutel niet goed
werkt

® Controleer of het Smart entry-systeem met
startknop niet is uitgeschakeld via de per-

soonlijke voorkeursinstellingen. Is de func-

tie uitgeschakeld, schakel hem dan in.
(Systemen met mogelijkheden voor per-
soonlijke voorkeursinstellingen:

—Blz. 499)

® Controleer of de energiebespaarmodus is
ingeschakeld. Is de functie ingeschakeld,
schakel hem dan uit. (—BIlz. 123)

OPMERKING

M In geval van storingen in het Smart
entry-systeem met startknop of
andere problemen met de sleutel

Breng uw auto, inclusief alle elektronische
sleutels die bij uw auto zijn geleverd, naar
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.
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Vergrendelen en ontgrendelen
van de portieren

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

A WAARSCHUWING

Gebruik de mechanische sleutel
(—BIlz. 113) om de volgende handelin-
gen uit te voeren:

M Bij het gebruik van de mechanische
sleutel en het bedienen van de elek-
trisch bedienbare ruiten

Bedien de elektrisch bedienbare ruit nadat
u hebt gecontroleerd of er geen risico is
dat een passagier met een lichaamsdeel
bekneld kan raken tussen de ruit.

Laat tevens de mechanische sleutel niet
bedienen door kinderen. Het kan gebeu-
ren dat een lichaamsdeel van een kind of
een andere passagier klem komt te zitten
door het bedienen van de elektrisch
bedienbare ruit.

1 Vergrendelen van alle portieren
2 Ontgrendelen van alle portieren

M Aan de sleutel gekoppelde functies

_—

A
\£QN

[

;=
1 Sluiten van de ruiten (draaien en vast-
houden)’
2 Openen van de ruiten (draaien en vast-
houdenf

: Deze instellingen moeten aan de persoon-
lijke voorkeur worden aangepast door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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Starten van het
hybridesysteem

1 Zorg ervoor dat de selectiehendel in
stand P staat en trap het rempedaal
in.

2 Houd de zijde van de elektronische
sleutel met het Suzuki-logo tegen
de startknop.

Wanneer de elektronische sleutel wordt

gesignaleerd, klinkt er een zoemer en wordt
het contact AAN gezet.

Wanneer het Smart entry-systeem met start-
knop is uitgeschakeld via de persoonlijke
voorkeursinstellingen, wordt het contact in
stand ACC gezet.

3 Trap het rempedaal stevig in en

controleer of E op het

multi-informatiedisplay wordt weer-
gegeven.

4 Druk kort en krachtig op de start-
knop.

Neem contact op met een Suzuki-dea-
ler of een gekwalificeerde werkplaats
als het hybridesysteem nog steeds niet
kan worden gestart.

B Uitschakelen van het hybridesysteem

Zet de selectiehendel in stand P en druk op
de startknop zoals u normaal doet bij het uit-
schakelen van het hybridesysteem.

M Batterij elektronische sleutel

Omdat deze procedure een noodmaatregel
is, wordt geadviseerd de batterij van de elek-
tronische sleutel zo snel mogelijk te laten ver-
vangen als deze ontladen is. (—Blz. 420)

B Alarm (indien aanwezig)

Het alarmsysteem wordt niet ingeschakeld
als de mechanische sleutel wordt gebruikt
om de portieren te vergrendelen.

Het alarm kan worden geactiveerd als een
portier met de mechanische sleutel wordt
ontgrendeld terwijl het alarmsysteem is inge-
schakeld. (—Blz. 85)

M Wijzigen van de standen van het con-
tact

Laat het rempedaal los en druk tijdens stap 3
hierboven op de startknop.

Het hybridesysteem wordt niet ingeschakeld
en de stand verandert iedere keer dat de
knop wordt ingedrukt. (—Blz. 199)
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Als de 12V-accu ontladen is, kan
het hybridesysteem met behulp
van de onderstaande procedures
worden gestart.

U kunt ook contact opnemen met
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Starten van het
hybridesysteem

Als u de beschikking hebt over een set

startkabels en een tweede voertuig met

een 12V-accu, kunt u uw auto starten

met behulp van de onderstaande hulp-

startprocedure.

1 Auto's met een alarm (—Blz. 85):
Controleer of u de elektronische
sleutel bij u hebt.

Als u de startkabels aansluit, kan het alarm
afgaan of kunnen de portieren worden ver-
grendeld, afhankelijk van de situatie.
(—Blz. 86)
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3 Sluit de positieve startkabelklem aan op @ van uw auto en sluit de klem aan de
andere zijde van de positieve startkabel aan op van de tweede auto. Sluit
vervolgens de negatieve kabelklem aan op van de tweede auto en sluit de

klem aan de andere zijde van de negatieve startkabel aan op @
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Pluspool (+) accu (uw auto)
Pluspool (+) accu (tweede auto)
Minpool (-) accu (tweede auto)

@ Stevig, niet-bewegend, niet-gelakt metalen punt, ver weg van de accu en bewe-

gende delen, zoals aangegeven in de
4 Start de motor van de tweede auto.

Verhoog het motortoerental iets en

laat de motor gedurende ongeveer

5 minuten met het verhoogde toe-

rental draaien om de 12V-accu van

uw auto op te laden.

5 Open en sluit een van de portieren
terwijl het contact UIT staat.

6 Laat de motor van de tweede auto
met een iets verhoogd toerental
draaien en start het hybridesysteem
van uw auto door het contact AAN
te zetten.

afbeelding.

7 Controleer of het controlelampje
READY gaat branden. Neem con-
tact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats als
het controlelampje niet gaat bran-
den.

8 \Verwijder de startkabels als het
hybridesysteem gestart is in exact
de omgekeerde volgorde van aan-
sluiten.

Laat, nadat het hybridesysteem is
gestart, de auto zo snel mogelijk nakij-
ken door een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.
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M Starten van het hybridesysteem wan-
neer de 12V-accu ontladen is

Het hybridesysteem kan niet worden gestart
door de auto aan te duwen.

M Voorkomen van ontlading van de
12V-accu

® Zet de koplampen en het audiosysteem uit
als het hybridesysteem is uitgeschakeld.

® Schakel niet-noodzakelijke elektrische ver-
bruikers uit als er gedurende langere tijd
met lage snelheden gereden wordt, bij-
voorbeeld in een file.

M Als de 12V-accu verwijderd of ontladen
is

® De in de ECU opgeslagen informatie wordt
gewist. Laat wanneer de 12V-accu volledig
is ontladen de auto nakijken door een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.

® Sommige systemen moeten mogelijk wor-
den geinitialiseerd. (—BIlz. 507)

M Bij het losnemen van de 12V-accuklem-
men

Wanneer de 12V-accuklemmen worden los-
genomen, wordt de in de ECU opgeslagen
informatie gewist. Neem voordat u de
12V-accuklemmen losneemt contact op met
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.

M Opladen van de 12V-accu

De 12V-accu zal geleidelijk aan ontladen,
zelfs wanneer de auto niet in gebruik is. Dit
wordt veroorzaakt door natuurlijke ontlading
en het effect van bepaalde elektrische appa-
ratuur. Als de auto langere tijd niet gebruikt
wordt, kan de 12V-accu ontladen en kan het
hybridesysteem mogelijk niet meer worden
gestart. (De 12V-accu laadt automatisch op
wanneer het hybridesysteem in werking is.)

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

M Bij het bijladen of vervangen van de
12V-accu

® Auto's met instapfunctie: Wanneer de
12V-accu is ontladen, is het in sommige
gevallen niet mogelijk om de portieren te
ontgrendelen met het Smart entry-systeem
met startknop. Gebruik de afstandsbedie-
ning of de mechanische sleutel om de por-
tieren te vergrendelen of te ontgrendelen.

® Mogelijk start het hybridesysteem niet bij
de eerste poging nadat de 12V-accu weer
is opgeladen, maar start hij wel normaal na
de tweede poging. Dit duidt niet op een
storing.

® De stand van het contact wordt door de
auto geregistreerd. Wanneer de 12V-accu
weer wordt aangesloten, keert het systeem
terug naar de stand die was geselecteerd
voordat de 12V-accu ontladen was. Zorg
dat het contact UIT staat voordat de
12V-accu wordt losgenomen.
Wees extra voorzichtig bij het aansluiten
van de 12V-accu wanneer u niet zeker
weet in welke stand het contact stond voor-
dat de 12V-accu werd opgeladen.

M Bij het vervangen van de 12V-accu

® Gebruik een 12V-accu die voldoet aan de
Europese wetgeving.

® Gebruik een 12V-accu van hetzelfde for-
maat als van de 12V-accu die wordt ver-
vangen en met een gelijkwaardige
capaciteit van 20 uur (20HR) of meer.

» Als het formaat verschilt, kan de 12V-accu
niet goed worden bevestigd.

» Als de capaciteit laag is, zelfs als de auto
korte tijd niet gebruikt is, kan de 12V-accu
ontladen en kan het hybridesysteem
mogelijk niet meer worden gestart.

® Neem voor meer informatie contact op met
een Suzuki-dealer of een gekwalificeerde
werkplaats.
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A WAARSCHUWING

A WAARSCHUWING

M Bij het losnemen van de 12V-accu-
klemmen

Verwijder altijd eerst de minkabel (-). Als
de pluspool (+) bij het verwijderen in con-
tact komt met metalen onderdelen in de
buurt, kunnen er vonken ontstaan waar-
door brand kan ontstaan. Ook kunt u een
elektrische schok krijgen en ernstig letsel
oplopen.

H Voorkomen van brand en explosie
van de 12V-accu

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen

in acht om te voorkomen dat het licht ont-

vlambare gas dat uit de 12V-accu kan

komen, per ongeluk tot ontbranding komt:

® Zorg ervoor dat de startkabel aange-
sloten wordt op de juiste accupool en
niet per ongeluk in aanraking komt met
een ander onderdeel dan de bedoelde
accupool.

® Zorg ervoor dat de op de “+"-pool aan-
gesloten startkabel niet in contact komt
met andere onderdelen of metalen
oppervlakken, zoals metalen steunen
en ongelakt metaal.

@ Laat de “+” en “-” klemmen van de start-
kabels niet in contact komen met elkaar.

® Rook niet en gebruik geen lucifers, aan-
stekers en open vuur in de buurt van de
12V-accu.

B Voorzorgsmaatregelen 12V-accu

De 12V-accu bevat giftige en corrosieve

elektrolyt en de onderdelen van de accu

bevatten lood en loodhoudende samen-

stellingen. Neem bij het omgaan met de

12V-accu de volgende voorzorgsmaatre-
gelen in acht:

® Draag bij het werken met de 12V-accu
altijd een veiligheidsbril en zorg ervoor
dat de accuvloeistof niet in contact komt
met de huid, kleding of de carrosserie
van de auto.

® Leun niet over de 12V-accu heen.

® Was accuvloeistof, die op de huid of in
de ogen terecht is gekomen, direct weg
met water en raadpleeg een arts. Bedek
de plaats waar de accuvloeistof op
terechtgekomen is met een natte spons
of doek totdat er medische hulp kan
worden verkregen.

® Was altijd uw handen nadat u de accu-
drager, de accupolen en andere
accu-gerelateerde onderdelen hebt
aangeraakt.

® Houd kinderen uit de buurt van de
12V-accu.

M Bij het vervangen van de 12V-accu

® Wanneer de vuldop en indicator zich in
de buurt van de klembeugel bevinden,
kan er accuvloeistof (accuzuur) lekken.

® Neem voor meer informatie over het
vervangen van de 12V-accu contact op
met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

OPMERKING

B Omgaan met startkabels

Zorg er bij het aansluiten van de startka-
bels voor dat deze niet verstrikt raken in
de koelventilatoren, enz.
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Het volgende kan erop duiden dat
de auto oververhit raakt.

® De koelvloeistoftemperatuurme-
ter (—Blz. 94) komt in het rode
gebied of u merkt dat het hybride-
systeem minder vermogen levert.
(De auto accelereert bijvoorbeeld
niet als het gaspedaal wordt inge-
trapt.)

® “Engine Coolant Temp High Stop
in a Safe Place See Owner’s
Manual” (Temperatuur koelvloei-
stof te hoog. Breng auto op veilige
plaats tot stilstand. Raadpleeg
handleiding) of “Hybrid System
Overheated Output Power Redu-
ced” (Hybridesysteem oververhit.
Gereduceerd uitgangsvermogen)
wordt weergegeven op het
multi-informatiedisplay.

® Er komt stoom onder de motorkap
uit.

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

ICorrectieprocedures

» Als de koelvloeistoftemperatuurme-
ter in het rode gebied komt of
“Engine Coolant Temp High Stop in a
Safe Place See Owner’s Manual”
(Koelvloeistoftemperatuur te hoog.
Breng auto op veilige plaats tot stil-
stand. Raadpleeg handleiding) op
het multi-informatiedisplay wordt
weergegeven

1 Breng de auto op een veilige plaats
tot stilstand en schakel de aircondi-
tioning en vervolgens het hybride-
systeem uit.

2 Als er stoom te zien is: Open, nadat
de stoom is verdwenen, voorzichtig
de motorkap.

Als er geen stoom te zien is: Open
voorzichtig de motorkap.

3 Controleer nadat het hybridesys-
teem voldoende is afgekoeld de
slangen en het radiateurblok (radia-
teur) op sporen van lekkage.

[A] Radiateur
Koelventilatoren

Neem bij lekkage van een grote hoeveelheid
koelvloeistof onmiddellijk contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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4 Het koelvloeistofniveau is correct
als het zich tussen de streepjes
FULL en LOW van het reservoir
bevindt.

FULL
=
=3

@ Reservoir

FULL-streepje

LOW-streepje
5 Vul indien nodig koelvloeistof bij.

In noodgevallen mag ook water gebruikt
worden als u geen koelvloeistof bij de hand
hebt.

Schakel het hybridesysteem en de
airconditioning in en controleer of
de koelventilatoren van de radiateur
draaien en of er geen koelvloeistof
lekt uit de radiateur of de slangen.

De koelventilatoren gaan draaien als de air-
conditioning wordt ingeschakeld direct na
een koude start. Controleer of de ventilato-
ren draaien door ernaar te luisteren en te
voelen of er luchtstroom is. Schakel als u
hier niet zeker van bent de airconditioning
nog een aantal keer in en uit. (De ventilato-
ren werken mogelijk niet bij temperaturen
beneden het vriespunt.)

7 Als de ventilatoren niet draaien: Zet
het hybridesysteem onmiddellijk uit
en neem contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

Als de ventilatoren draaien: Laat de
auto controleren door een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

» Als “Hybrid System Overheated Out-
put Power Reduced” (Hybridesys-
teem oververhit. Gereduceerd
uitgangsvermogen) wordt weergege-
ven op het multi-informatiedisplay

1 Breng de auto op een veilige plaats
tot stilstand.

2 Schakel het hybridesysteem uit en
open de motorkap voorzichtig.

3 Controleer nadat het hybridesys-
teem is afgekoeld de slangen en het
radiateurblok (radiateur) op sporen
van lekkage.
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@ Radiateur
Koelventilatoren

Neem bij lekkage van een grote hoeveelheid
koelvloeistof onmiddellijk contact op met een
Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-
plaats.
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4 Het koelvloeistofniveau is correct
als het zich tussen de streepjes
FULL (vol) en LOW (laag) bevindt
wanneer het hybridesysteem koud

@ Reservoir

FULL-streepje

LOW-streepje
5 Vul indien nodig koelvloeistof bij.

In noodgevallen mag ook water gebruikt
worden als u geen koelvloeistof bij de hand
hebt.

Laat, als in een noodgeval water is toege-
voegd, zo snel mogelijk de auto nakijken
door een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

7-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

6 Schakel het hybridesysteem uit,
wacht ten minste 5 minuten, start
het hybridesysteem weer en contro-
leer het multi-informatiedisplay.

Als de melding niet verdwijnt: Zet
het hybridesysteem uit en neem
contact op met een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats.
Als de melding niet wordt weerge-
geven: De temperatuur van het
hybridesysteem is gedaald en er
kan normaal met de auto gereden
worden.

Neem echter contact op met een

Suzuki-dealer of een gekwalificeerde werk-

plaats als de melding weer herhaaldelijk
wordt weergegeven.

A WAARSCHUWING

M Bij controles in de motorruimte van
uw auto

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen
in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel,
zoals brandwonden, tot gevolg hebben.

® Als er stoom onder de motorkap van-
daan komt, open de motorkap dan niet
voordat de stoom is verdwenen. De
motorruimte kan zeer heet zijn.

® Controleer nadat het hybridesysteem is
uitgeschakeld of het controlelampje
READY uit is. Als het hybridesysteem in
werking is, kan de benzinemotor auto-
matisch worden gestart of kunnen de
koelventilatoren automatisch aanslaan,
ook nadat de benzinemotor is uitge-
schakeld. Kom niet in de buurt van
bewegende delen zoals de ventilator en
raak ze niet aan. Als uw vingers of kle-
dingstukken (stropdas, sjaal) ertussen
komen, kan ernstig letsel het gevolg
zijn.

® Draai de dop van het koelvloeistofreser-
voir niet los als het hybridesysteem en
de radiateur heet zijn.
Er kan hete stoom of koelvloeistof uit

spuiten.
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OPMERKING

M Bijvullen van koelvloeistof motor/ver-
mogensregeleenheid

Vul langzaam koelvloeistof bij nadat het
hybridesysteem voldoende is afgekoeld.
Het te snel bijvullen van koelvloeistof bij
een heet hybridesysteem kan schade aan
het hybridesysteem veroorzaken.

B Voorkomen van beschadigingen aan
het koelsysteem

Houd u aan de volgende voorzorgsmaat-

regelen:

® Zorg dat de koelvloeistof niet verontrei-
nigd raakt (bijvoorbeeld met zand of
stof)

® Gebruik geen koelvloeistofadditief.

Voer de volgende procedures uit
als de banden doorslippen of als
de auto vastzit in modder, sneeuw,
enz.:

IHersteIprocedure

1 Schakel het hybridesysteem uit.
Activeer de parkeerrem en zet de
selectiehendel in stand P.

2 Verwijder modder, sneeuw of zand
rond de voorwielen.

3 Leg een stuk hout, stenen of ander
materiaal onder de voorwielen om
de wielen grip te geven.

4 Schakel het hybridesysteem weer
in.

5 Zet de selectiehendel in stand D of
R en deactiveer de parkeerrem.
Trap vervolgens voorzichtig het
gaspedaal in.

B Wanneer u de auto moeilijk los kunt krij-
gen

Druk op de schakelaar gﬁFeF om de TRC uit

Tractiecontrole
uIr
=)\

te schakelen.
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A WAARSCHUWING

M Bij het vrij proberen te krijgen van
een auto die vastzit

Als u de auto in beweging wilt krijgen door
te “schommelen”, controleer dan eerst of
er in de omgeving van de auto geen
andere auto's, objecten of personen aan-
wezig zijn die geraakt zouden kunnen wor-
den als de auto plotseling in beweging
komt. De auto kan ook een plotselinge
beweging maken als de wielen weer grip
krijgen. Neem de grootst mogelijke voor-
zichtigheid in acht.

M Bedienen van de selectiehendel

Zet de selectiehendel niet in een andere
stand als het gaspedaal is ingetrapt.

Als u dat wel doet, kan de auto onver-
wacht snel accelereren, waardoor een
aanrijding en ernstig letsel kunnen ont-
staan.

OPMERKING

B Om beschadiging van de transmissie
en andere componenten te voorko-
men

® Vermijd dat de voorwielen doorslippen
en dat u het gaspedaal verder dan
noodzakelijk intrapt.

@ Als de auto na deze pogingen nog
steeds vastzit, moet deze door een
ander voertuig worden losgetrokken.



Voertuigspecificaties

8-1.

Specificaties

Onderhoudsgegevens
(brandstof, oliepeil, enz.)..... 490

Informatie over brandstof....... 498

Persoonlijke
voorkeursinstellingen

Systemen met
mogelijkheden voor
persoonlijke
voorkeursinstellingen .......... 499
Initialisatie

Te initialiseren onderdelen..... 507

489




490

8-1. Specificaties

Onderhoudsgegevens (brandstof, oliepeil, enz.)

IAfmetingen en gewichten

Totale lengte

4.635 mm (183,3 in.)

Totale breedte

1.790 mm (70,5 in.)

Totale hoogte*

1.460 mm (57,5 in.)

Wielbasis 2.700 mm (106,3 in.)
Voor 1.530 mm (60,2 in.)
Spoorbreedte
Achter 1.530 mm (60,2 in.)

Maximaal toelaatbaar voertuiggewicht

1.835 kg (4.045 Ib.)

Voor 1.050 kg (2.315 Ib.)
Maximale asbelasting

Achter 970 kg (2.138 Ib.)
Kogeldruk 75 kg (165 Ib.)

Ongeremd 450 kg (992 Ib.)
Maximaal aanhangwagengewicht

Geremd 750 kg (1.653 Ib.)

*: Ongeladen auto

Ildentificatie van de auto

B Voertuigidentificatienummer

Het voertuigidentificatienummer (VIN)
is het wettelijke identificatienummer
van uw auto. Dit is het belangrijkste
identificatienummer van uw auto. Het
wordt gebruikt voor het op naam zetten
van de auto.

Dit nummer is aangebracht onder de
rechter voorstoel.

f/ )

~

Auto's met rechtse besturing: Het num-
mer is ook ingeslagen aan de linker
bovenzijde van het dashboard.
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B Motornummer

Het motornummer is op de aangegeven
plaats ingeslagen in het motorblok.

Dit nummer staat ook op het type-
plaatje.

IMotor

Uitvoering 2ZR-FXE

Type 4-cilinder lijnmotor, 4-takt benzinemotor
Boring x slag 80,5 x 88,3 mm (3,17 x 3,48 in.)
Cilinderinhoud 1.798 cm?® (109,7 cu. in.)

Klepspeling Automatische afstelling
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IBrandstof
Als u dit soort labels aantreft bij het tanksta-
tion, gebruik dan alleen brandstof met een van
de onderstaande labels.

Brandstofsoort

EU:

Uitsluitend loodvrije benzine conform de Euro-
pese norm EN228

Behalve EU:

Uitsluitend loodvrije benzine

Research-octaangetal

95 of hoger

Inhoud brandstoftank
(Referentie)

43,01(11,4 gal., 9,5 Imp. gal.)

IEIektromotor (tractiemotor)

Type

Synchroonmotor met permanente magneet

Maximaal vermogen

53 kW

Maximaal koppel

163 Nm (16,6 kgm, 120,2 ft+Ibf)

IBatterijpakket (tractiebatterij)

Type Lithium-ionbatterij
Spanning 3,7 Vicel

Inhoud 3,6 Ah

Aantal 56 cellen
Nominale spanning 2072V
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ISmeersysteem

B Oliehoeveelheid (verversen [bij

benadering’])

Met filter (4,21 (4,4 qt., 3,7 Imp. qt.)

Zonder filter {3,911 (4,1 qt., 3,4 Imp. qt.)

*

: De aangegeven hoeveelheid motorolie is
een referentiehoeveelheid voor het ver-
versen van de motorolie. Breng de motor
op bedrijfstemperatuur en schakel het
hybridesysteem uit, wacht ten minste 5
minuten en controleer het oliepeil met de
peilstok.

B Keuze motorolie

De motor is af fabriek gevuld met origi-
nele Suzuki-motorolie. Suzuki beveelt
het gebruik van originele Suzuki-motor-
olie aan. Er kan ook andere motorolie
van gelijkwaardige kwaliteit worden
gebruikt.

Oliesoort:
0W-16:
API SN multigrade-motorolie

0W-20, 5W-30:
API SL, SM, SN of ILSAC multi-
grade-motorolie

Aanbevolen viscositeit (SAE):

b A/\L

A )

0W-20
N L4
| | .
5W-30
e . 27
°F 0 40 80
@ Aanbevolen

Te verwachten temperatuurbereik
tot volgende verversing

Uw Suzuki is af fabriek gevuld met
motorolie met een viscositeit van SAE
O0W-16. Deze motorolie is de beste
keuze voor uw auto vanwege een laag
brandstofverbruik en goede starteigen-
schappen bij koud weer. U kunt de vis-
cositeit SAE 0W-20 gebruiken als SAE
OW-16 niet beschikbaar is. Deze dient
echter bij de volgende verversing ver-
vangen te worden door SAE 0W-16.

Viscositeit (als voorbeeld wordt hier
OW-16 gebruikt):
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» Het gedeelte OW in 0W-16 geeft aan
dat de olie ervoor zorgt dat de motor
goed start bij koud weer. Olie met
een lage waarde voor de W zorgt dat
de motor goed start bij koud weer.

» Het gedeelte 16 in OW-16 geeft de
viscositeit van de olie weer als de
olie een hoge temperatuur heeft.
Olie met een hogere viscositeit
(hogere waarde) is mogelijk beter
geschikt wanneer met hoge snelhe-
den of met veel belading wordt gere-
den.

Merktekens oliekwaliteit:

Let er bij het aanschaffen van motorolie
op of ten minste één van beide boven-
staande symbolen op de verpakking is
gedrukt.

IKoeIsysteem

@ API-symbool

Bovenste deel: API SERVICE SN geeft de
kwaliteit van de motorolie aan en is vastge-
steld door API (American Petroleum Insti-
tute).

Middelste deel: SAE 0W-16 geeft de viscosi-
teit aan.

Onderste deel: In dit deel staat
“Resource-Conserving”, wat staat voor
brandstofbesparende en groene eigen-
schappen.

ILSAC-symbool

Het ILSAC-symbool (International Lubricant
Standardization and Approval Committee)
staat op de voorzijde van de verpakking.

Inhoud (refe-

Benzinemotor |5,41(5,7 qt., 4,8 Imp. qt.)

Vermogens-
regeleenheid

rentiewaarde)

1,41(1,5qt., 1,2 Imp.qt.)

Soort koelvloeistof

Gebruik een van de volgende middelen:
¢ Toyota Super Long Life Coolant
o Of een gelijkwaardig product

Gebruik niet uitsluitend kraanwater.




8-1. Specificaties 495

IOntstekingssysteem (bougie)

Merk DENSO FC16HR-CY9

Elektrodenafstand 0,9 mm (0,035 in.)

OPMERKING

H Bougies met iridium elektroden
Gebruik alleen bougies met iridium elektroden. Wijzig de elektrodenafstand niet.

IEIektrisch systeem (12V-accu)

12,0 V of hoger
Klemspanning bij 20°C (68°F): (Zet het contact UIT en schakel het grootlicht gedu-
rende 30 seconden in.)

Laadstroom
Snelladen Max. 15 A
Druppelladen Max. 5 A

IHybridetransmissie

Hoeveelheid vioeistof 3,61(3,8qt., 3,2 Imp.qt.)

Soort vloeistof Originele Toyota ATF WS

" De aangegeven hoeveelheid vloeistof dient als referentie.
Als vervanging noodzakelijk is, neem dan contact op met een Suzuki-dealer of een gekwali-
ficeerde werkplaats.

OPMERKING

M Hybridetransmissievloeistof

Gebruik van andere transmissievloeistof dan hierboven genoemd kan leiden tot abnormale
geluiden en trillingen en op termijn schade aanrichten aan de transmissie van uw auto.
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IRemmen
Afstand van pedaal tot vioer ! Min. 114 mm (4,5 in.)
Vrije slag pedaal 1—6 mm (0,04 — 0,24 in.)

Als de parkeerremschakelaar 1 tot 2 seconden

W huwings ; ¥ - omhoog wordt getrokken: gaat branden
aarschuwingslampje parkeerrem

Als de parkeerremschakelaar 1 tot 2 seconden wordt
ingedrukt: gaat uit

SAE J1703 of FMVSS Nr. 116 DOT 3
SAE J1704 of FMVSS Nr. 116 DOT 4

Soort vloeistof

*1: Minimumafstand van pedaal tot vloer bij een pedaalkracht van 300 N (30,6 kg, 67,4 Ibf) ter-
wijl het hybridesysteem in werking is.

"2 Controleer altijd of het waarschuwingslampje van het remsysteem (geel) niet gaat branden.
(Raadpleeg Blz. 440 als het waarschuwingslampje van het remsysteem gaat branden.)

IStuurinrichting

‘Vrije slag Minder dan 30 mm (1,2 in.)

IBanden en velgen

» 16 inch banden

Bandenmaat 205/55R16 91V
Voorwiel Achterwiel
Rijsnelheid kPa (kg/cm? of bar, kPa (kg/cm? of bar,
Bandenspanning psi) psi)
(Aanbevolen v heden b
bandenspanning 00r SneIEdenboven |50 (2,8, 41) 270 (2,7, 39)
160 km/h
koud)
Voor snelheden tot
160 km/h 250 (2,5, 36) 240 (2,4, 35)
Wielmaat 16 x7J
Aanhaalmoment 103 Nm (10,5 kgm, 76 ftelbf)
wielmoeren
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» Compact reservewiel (indien aanwezig)

Bandenmaat T125/70D17 98M

Bandenspanning

(Aanbevolen bandenspanning (420 kPa (4,2 kg/cm? of bar, 60 psi)
koud)

Wielmaat 17 x 4T

Aanhaalmoment wielmoeren [103 Nm (10,5 kgm, 76 fteIbf)

M Bij het rijden met een aanhangwagen

Verhoog de aanbevolen bandenspanning met 20,0 kPa (0,2 kg/cm2 of bar, 3 psi) en rijd langza-
mer dan 100 km/h (62 mph).

ILampen
Lampen w Type
Richtingaanwijzers achter 21 A
Exterieur
Kentekenplaatverlichting 5 B
Interieurverlichting/leeslampjes voor 5 B
Make-upverlichting 8 B
Interieur
Leeslampjes achter 8 B
Bagageruimteverlichting (gloeilamp) 5 B

A: Glassokkellampen (oranje)

B: Glassokkellampen (helder)
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Informatie over brandstof

Als u dit soort labels aantreft bij
het tankstation, gebruik dan alleen
brandstof met een van de onder-
staande labels.

EU:

Gebruik uitsluitend loodvrije ben-
zine conform de Europese norm
EN228.

Gebruik loodvrije brandstof met
een octaangetal van 95 RON
(Research Octane Number) of
hoger voor optimale prestaties
van uw auto.

Behalve EU:

Gebruik uitsluitend loodvrije ben-
zine.

Gebruik loodvrije brandstof met
een octaangetal van 95 RON
(Research Octane Number) of
hoger voor optimale prestaties
van uw auto.

B Gebruik van benzine vermengd met
ethanol in een benzinemotor

Suzuki staat het gebruik van benzine met een

ethanolgehalte van 10% toe. Controleer of

het octaangetal van de benzine met ethanol

aan bovenstaande voorwaarden voldoet.
l Als de motor pingelt

©® Raadpleeg een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

OPMERKING

B Opmerking over de brandstofkwali-
teit

® Gebruik de juiste brandstoffen. De
motor zal beschadigd raken wanneer u
de verkeerde brandstof gebruikt.

® Gebruik geen benzine met metaalhou-
dende additieven, zoals mangaan, ijzer
of lood, omdat dit schade aan uw motor
of emissieregelsysteem kan veroorza-
ken.

® Voeg geen aftermarket metaalhoudende
brandstofadditieven toe.

® EU: Gebruik geen bio-ethanolbrandstof
die wordt verkocht onder de naam E50
of E85, of brandstof met een hoog
ethanolgehalte. Bij gebruik van deze
brandstoffen wordt het brandstofsys-
teem beschadigd. Neem bij twijfel con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® Behalve EU: Gebruik geen bio-ethanol-
brandstof die wordt verkocht onder de
naam E50 of E85, of brandstof met een
hoog ethanolgehalte. Uw auto is
geschikt voor benzine met maximaal
10% ethanol. Bij het gebruik van brand-
stof met meer dan 10% ethanol (E10)
wordt het brandstofsysteem van de auto
beschadigd. Zorg ervoor dat u brandstof
tankt met de juiste specificaties en de
vereiste kwaliteit. Neem bij twijfel con-
tact op met een Suzuki-dealer of een
gekwalificeerde werkplaats.

® Gebruik geen methanolhoudende ben-
zine, zoals M15, M85 of M100. Door
methanolhoudende benzine te gebrui-
ken kan de motor beschadigd raken of
kunnen er storingen in optreden.

® Het kan een enkele keer voorkomen dat u
de motor licht hoort pingelen tijdens acce-
lereren of bij het oprijden van een heuvel.
Dit is normaal en is geen reden tot
bezorgdheid.
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Systemen met
mogelijkheden voor

persoonlijke
voorkeursinstellingen

Uw auto is voorzien van verschil-
lende elektronische functies die
naargelang uw persoonlijke voor-
keur kunnen worden ingesteld. De
instellingen van deze functies kun-
nen worden gewijzigd met behulp
van het multi-informatiedisplay of
het scherm van het multimedia-
systeem, of bij een Suzuki-dealer
of een gekwalificeerde werkplaats.

Functies van de auto
aanpassen aan de
persoonlijke voorkeur

paneel om het item te selecteren
dat u aan uw persoonlijke voorkeur
wilt aanpassen.

3 Houd OK ingedrukt of druk erop.

De beschikbare instellingen verschillen

afhankelijk van of OK' wordt ingedrukt of

ingedrukt wordt gehouden. Volg de instruc-
ties op het display.

A WAARSCHUWING

B Wijzigen met behulp van het
scherm van het multimediasys-
teem

1 Druk op de toets MENU.

2 Selecteer “Setup” (instellingen) op
het scherm “Menu”.

3 Selecteer “Vehicle” (voertuig) op het
scherm “Setup” (instellingen).

Er kunnen verschillende instellingen worden
gewijzigd. Raadpleeg het overzicht met
instellingen die kunnen worden gewijzigd
voor meer informatie.

B Wijzigen met de bedieningstoet-
sen van het instrumentenpaneel

1 Drukop < of > van de bedie-
ningstoetsen van het instrumenten-

paneel om . te selecteren.

2 Druk op A of WV van de bedie-
ningstoetsen van het instrumenten-

M Tijdens het aanpassen van de per-
soonlijke voorkeursinstellingen

Zorg dat de auto geparkeerd staat op een
plaats met voldoende ventilatie, aangezien
het hybridesysteem tijdens het instellen
moet draaien. In een afgesloten ruimte,
zoals een garage, kunnen uitlaatgassen
die het schadelijke koolmonoxide (CO)
bevatten, zich ophopen en in de auto
terechtkomen. Dit kan zeer schadelijk zijn
voor de gezondheid.

OPMERKING

H Tijdens het aanpassen van de per-
soonlijke voorkeursinstellingen

Zorg ervoor dat het hybridesysteem tijdens
het instellen draait, om te voorkomen dat
de 12V-accu ontladen raakt.
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Systemen met mogelijkheden voor persoonlijke

voorkeursinstellingen

Sommige voorkeursinstellingen zijn van invloed op de instellingen van andere func-
ties. Neem voor meer informatie contact op met een Suzuki-dealer of een gekwalifi-

ceerde werkplaats.

@ Instellingen die u via het scherm van het multimediasysteem kunt wijzigen

Instellingen die u met de bedieningstoetsen van het instrumentenpaneel kunt

wijzigen

Instellingen die kunnen worden gewijzigd door een Suzuki-dealer of een gekwa-

lificeerde werkplaats

Definitie van symbolen: O = beschikbaar, — = niet beschikbaar

B Meters, tellers en multi-informatiedisplay (—Blz. 90, 94, 98)

item)

Verstreken tijd

o Standaard- Persoonlijke
a1
FALETS instelling voorkeursinstelling
Taal™? Engels '3 o | —
km/I
Eenheden? 1/100 km - o | —
mijlen (MPG)™
Weergave snelheidsmeter Analoog Digitaal o | —
EV-controlelampje Aan Uit o | —
Begeleidi ili
eg.e eiding milieubewust Aan Uit ol —
bedienen gaspedaal
Ritgemiddelde (gemid-
] deld brandstofverbruik
Totaal gemiddelde [sinds starten])
. (gemiddeld brand- -
Weergave brandstofverbruik stofverbruik [sinds | Gemiddelde per tank- )
resetten]) beurt (gemiddeld brand-
stofverbruik [sinds
tanken])
Audiosysteemgekoppeld dis- Aan Uit ol —
play
Energiemonitor Aan Uit —
Type rij-informatie Sinds starten Sinds resetten o | —
ii-i ie-i Gemiddelde rijsnelheid
Rij-informatie-items (eerste Afstand o | _
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Functie™!

Standaard-
instelling

Persoonlijke
voorkeursinstelling

Rij-informatie-items (tweede

Gemiddelde rijsnelheid

. Verstreken tijd o | —
item) Afstand

Weergave resultaat huidige rit Rij-informatie Eco Score o | —
Pop-updisplay Aan Uit o | —

*1
*2

*3

: Voor meer informatie over elke functie: —Blz. 98

: De standaardinstelling verschilt per land.

: Arabisch, Spaans, Russisch, Frans, Duits, ltaliaans, Nederlands, Turks, Pools, Hebreeuws,

Noors, Zweeds, Deens, Oekraiens, Fins, Grieks, Tsjechisch, Portugees, Roemeens, Slo-

waaks, Hongaars, Vlaams

4. Indien aanwezig

H Portierslot (—Blz. 115, 118, 477)

Functie

Standaard-
instelling

Persoonlijke
voorkeursinstelling

Ontgrendelen met de mecha-
nische sleutel

Alle portieren in
één keer ontgren-
delen

Bestuurdersportier ont-
grendelen in één keer,
overige portieren in
twee keer

B Instapfunctie’ en afstandsbediening (—Blz. 115, 121)

Functie

Standaard-
instelling

Persoonlijke
voorkeursinstelling

Tijd totdat na het ontgrendelen,
zonder dat een portier wordt

60 seconden

portier/achterklep

) 30 seconden — 1| O
geopend, de portieren automa- 120 seconden
tisch weer worden vergrendeld
Wi huwi .
aarschuwingszoemer open Aan Uit _lo

: Indien aanwezig
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B Smart entry-systeem met startknop (—Blz. 115, 121)

. Standaard- Persoonlijke
Functi
uncte instelling voorkeursinstelling
Smart entry-systeem met start- Aan Uit _lo
knop
Ontgrendelen met het Smart . .
4 Alle portieren Bestuurdersportier — | O
entry-systeem met startknop
Tijd die verstrijkt voordat alle 1,5 seconden
portieren worder? ontgrendeld 2.0 seconden
wanneer de portiergreep van Uit — 10
het bestuurdersportier wordt
1 2,5 seconden
vastgepakt
Aantal opeenvolgende portier-
2 keer Zo veel als gewenst — 1| O

vergrendelingen 2

“1: Auto's met instapfunctie

2, Sommige uitvoeringen

B Afstandsbediening (—Blz. 113, 115, 118)

. Standaard- Persoonlijke
F
unctie instelling voorkeursinstelling
Afstandsbediening Aan Uit — 1| O
. . Bestuurdersportier ont-
Alle portieren in rendelen in één keer,
Ontgrendelen één keer ontgren- 9 ’ — | O

overige portieren in

delen twee keer
B Buitenspiegels (—Blz. 178)
. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling

Automatisch in- en uitklappen
van de buitenspiegels

Gekoppeld aan
het vergrende-
len/ontgrendelen
van de portieren

Uit

Gekoppeld aan de
bediening van de start-
knop




8-2. Persoonlijke voorkeursinstellingen 503

B Elektrisch bedienbare ruiten (—Blz. 180)

Standaard- Persoonlijke

instelling voorkeursinstelling IE

Functie

Bediening gekoppeld aan

gebruik van de mechanische Uit Aan — | — 10
sleutel
Koppeling van werking aan .
L Uit Aan — | — 10
afstandsbediening
K li ki
oppeling van werking aan Aan Uit _1_1lo

afstandsbediening (zoemer)

B Automatische verlichting (—Blz. 211)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IE
Gevoeligheid lichtsensor Standaard -2-2 oO|— |0
Follow Me Home-systeem (Tijd 60 seconden
die verstrijkt voordat de kop-
. 30 seconden 90 seconden — | — 10
lampen automatisch worden
uitgeschakeld) 120 seconden

B PCS (Pre-Crash Safety-systeem) (—Blz. 234)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IE
PCS (Pre-Crash Safety-sys- Aan Uit _lol—
teem)
Vroeg
Afstellen timing waarschuwing Gemiddeld — | O | —
Laat

B LTA (Lane Tracing Assist) (—Blz. 241)

. Standaard- Persoonlijke
Funct ; . . ; s
uncte instelling voorkeursinstelling @ 8
=X
Lane Centering-functie Aan Uit — ] 0| — &
[2)
Stuurassistentiefunctie Aan Uit — | O | — _c'é
Gevoeligheid waarschuwing Hoog Standaard — | O | — §!
- r— T
Waarschuwingsfunctie slinge Aan Uit _lol— b
ren auto
ighei i Hoog
Gevoeligheid waarschuwing Standaard _lol—

voor slingeren Laag
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B RSA (Road Sign Assist) (—Blz. 264)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IE
RSA (Road Sign Assist)”! Aan Uit — o | —
Meldingsmethode snelheids- Geen melding
ey Alleen weergave — | O | —
overschrijding Weergave en zoemer
) . e 10 km/h (5 mph)
Meldlngspl\./eau snelheids 2 km/h (1 mph) _lol|—
overschrijding 5 km/h (3 mph)
Geen melding
Meldingswijze inhaalverbod Alleen weergave — | O | —
Weergave en zoemer

1 De RSA-functie wordt ingeschakeld wanneer het contact AAN wordt gezet.

"2: Als de snelheidslimiet met aanvullend teken wordt overschreden, werkt de waarschuwings-
zoemer niet.

B Dynamic Radar Cruise Control met volledig snelheidsbereik (—Blz. 251)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IZ‘
Dynamic Radar Cruise Con- .
trol met Road Sign Assist Uit Aan — |9 -

B BSM (Blind Spot Monitor) (—Blz. 268)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IE
BSM (Blind Spot Monitor) Aan Uit — | O | —
Hellderheld indicator in buiten- Helder Gedimd _lo|—
spiegel
Vroeg
Timing waarschuwing voor Laat
aanwezigheid van naderende Gemiddeld — | O | —

Alleen wanneer een
auto wordt gesigna-
leerd in de dode hoek

auto (gevoeligheid)

: Indien aanwezig
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m Parking Assist-sensor (—Blz. 283)

. Standaard- Persoonlijke
Functi
uncte instelling voorkeursinstelling IE
Parking Assist-sensor Aan Uit — | O | —
Niveau 1
Zoemervolume Niveau 2 — | O | —
Niveau 3

: Indien aanwezig

B RCTA (Rear Crossing Traffic AIert)* (—Blz. 291)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling @
RCTA (R ing Traffi
CTA (Rear Crossing Traffic Aan Uit _lol—
Alert)
Niveau 1
Zoemervolume Niveau 2 — | O | —
Niveau 3

: Indien aanwezig

B PKSB (Parking Support Brake)® (—Blz. 296)

. Standaard- Persoonlijke
Functie instelling voorkeursinstelling IE
PKSB-functie (Parking Support Aan Uit _lol|_—
Brake)

: Indien aanwezig

B Automatische airconditioning (—Blz. 352)

Standaard- Persoonlijke

instelling voorkeursinstelling IE

Functie

Schakelen tussen buitenlucht-
modus en de aan de schake-

laar AUTO gekoppelde Aan Uit ol_—1|o
recirculatiemodus
Automatische bediening airco- Aan Uit ol —lo

schakelaar
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W Verlichting (—Blz. 360)

Standaard-

Functie . .
instelling

Persoonlijke
voorkeursinstelling

Tijd die verstrijkt voordat de

Uit

L o . 15 seconden 7,5 seconden — 1| O
interieurverlichting uitgaat

30 seconden
Werkmg nadat het contact UIT Aan Uit _lo
is gezet
Werking als de portieren wor- Aan Uit _lo
den ontgrendeld
Werking wanneer u de auto
nadert en de elektronische Aan Uit — 1| O
sleutel bij u draagt*
Verlichting bekerhouders en ) Aan Uit _lo
verlichting opbergvak midden
Verlichting portierbekleding” Aan Uit —]o0

: Indien aanwezig

M Persoonlijke voorkeursinstellingen auto

Als het Smart entry-systeem met startknop is
uitgeschakeld, kan het ontgrendelen van de
portieren met het Smart entry-systeem en
startknop niet worden ingesteld.

M In de volgende situaties wordt het
instelscherm waarop de instellingen via
het multi-informatiedisplay kunnen wor-
den gewijzigd, automatisch uitgescha-
keld.

® Er verschijnt een waarschuwingsmelding
nadat het instelscherm wordt weergege-
ven.

® Het contact wordt UIT gezet.

® De auto begint te rijden terwijl het instel-
scherm wordt weergegeven.
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Te initialiseren onderdelen

Na bijvoorbeeld het loskoppelen en weer aansluiten van de 12V-accu of
onderhoud aan de auto, moeten de volgende items worden geinitialiseerd,
zodat het systeem weer op de juiste manier werkt:

IOverzicht van te initialiseren onderdelen

Item Wanneer initialiseren Zie
PKSB (Parking Support |+ Na het aansluiten of vervangen van de
N Blz. 301
Brake) 12V-accu
. |* Na het aansluiten of vervangen van de
Parking Assist-sensor ° Blz. 286
12V-accu
S-IPA (Simple Intelli- Na h ui i
gent Parking Assist-sys- * Na het aansluiten of vervangen van de Blz. 329
N 12V-accu
teem)
» Verwisselen van voor- en achterwielen
met een verschillende bandenspanning
» Als de bandenmaat wordt aangepast
Bandenspanningswaar- |« Als de bandenspanning wordt gewijzigd Blz. 410
schUWingssysteem' (bijvoorbeeld wanneer de rijsnelheid of ’
de belading verandert)
» Wisselen tussen twee sets geregis-
treerde wielen.

: Indien aanwezig
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Wat moet u doen als... (Problemen oplossen)

Als u een probleem hebt, contro-
leer dan het volgende voordat u
contact opneemt met een
Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats.

De portieren kunnen niet
worden vergrendeld,
ontgrendeld, geopend of
gesloten

@ U bent uw sleutels verloren

® Als u uw mechanische sleutels ver-
loren bent, kan een Suzuki-dealer of
een gekwalificeerde werkplaats
nieuwe originele sleutels maken.
(—Blz. 477)

® Als u uw elektronische sleutels bent
verloren, neemt de kans dat uw auto
wordt gestolen aanmerkelijk toe.
Neem onmiddellijk contact op met
een Suzuki-dealer of een gekwalifi-
ceerde werkplaats. (—Blz. 477)

De portieren kunnen niet wor-
den vergrendeld of ontgrendeld
® |s de batterij van de elektronische
sleutel zwak of leeg? (—Blz. 420)

@ Staat het contact AAN?

Zorg dat het contact UIT staat wanneer u de

portieren vergrendelt. (—Blz. 199)

® Bevindt de elektronische sleutel zich
in de auto?

Vergrendel de portieren nadat u hebt gecon-

troleerd of u de elektronische sleutel bij u

hebt.

® De functie werkt mogelijk niet goed
als gevolg van de radiogolven.
(—Blz. 123)

Het achterportier kan niet wor-
den geopend

® |[s het kinderslot geactiveerd?

Het achterportier kan niet vanaf de binnen-
zijde van de auto worden geopend wanneer
het kinderslot is geactiveerd. Open het ach-
terportier vanaf de buitenzijde en deactiveer
het kinderslot. (—Blz. 118)



IAIs u denkt dat er iets mis is

Het hybridesysteem start niet

® Hebt u op de startknop gedrukt ter-
wijl u het rempedaal ingetrapt hield?
(—Blz. 197)

@ Staat de selectiehendel in stand P?
(—Blz. 197)

® Kan de elektronische sleutel in de
auto worden gesignaleerd?
(—Blz. 122)

® |s het stuurslot ontgrendeld?
(—Blz. 198)

® |s de batterij van de elektronische
sleutel zwak of leeg?
Het hybridesysteem kan in dit geval worden
gestart op een tijdelijke manier. (—Blz. 479)
® |s de 12V-accu ontladen?
(—Blz. 480)

De selectiehendel kan niet van-

uit stand P in een andere stand

worden gezet, zelfs al trapt u het
rempedaal in

® Staat het contact AAN?

Als u de selectiehendel niet in een andere
stand kunt zetten na het intrappen van het
rempedaal terwijl het contact AAN staat.
(—Blz. 204)

Het stuurwiel kan niet worden
gedraaid nadat het hybridesys-
teem is uitgeschakeld

® Het wordt automatisch vergrendeld
om diefstal van de auto te voorko-
men. (—Blz. 198)
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De ruiten kunnen niet worden
geopend of gesloten met de
schakelaars van de ruitbedie-
ning

® |s de blokkeerschakelaar van de ruit-
bediening ingedrukt?

De elektrisch bedienbare ruiten, behalve die
van het bestuurdersportier, kunnen niet wor-
den bediend als de blokkeerschakelaar van
de ruitbediening wordt ingedrukt.

(—Blz. 182)

Het contact wordt automatisch
UIT gezet

® De auto power off-functie wordt
bediend als het contact gedurende
een bepaalde tijd in stand ACC of
AAN staat (het hybridesysteem
werkt niet). (—BIlz. 200)

Tijdens het rijden klinkt een
waarschuwingszoemer

® Het controlelampje van de veilig-
heidsgordel knippert

Dragen de bestuurder en de passagiers hun

veiligheidsgordel? (—Blz. 443)

® Het waarschuwingslampje van de
parkeerrem brandt

Is de parkeerrem gedeactiveerd?

(—BlIz. 206)

Afhankelijk van de situatie klinken er

mogelijk ook andere soorten waarschu-

wingszoemers. (—Blz. 440, 449)
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en de claxon klinkt (auto’'s met heeft voorgedaan
alarmsysteem)

@ Er wordt een alarm geactiveerd Wanneer zich een probleem

® Heeftiemand een portier geopend of Als uw auto een lekke band
bewoog er iets in de auto tijdens het heeft
instellen van het alarm?

De sensor signaleert dit en laat het alarm ® Auto's met een bandenreparatieset:

klinken. (—Blz. 85) breng de auto op een veilige plaats

Voer een van de onderstaande hande- tot stilstand en repareer de lekke

lingen uit om het alarm te deactiveren band tijdelijk met de bandenrepara-

of uit te schakelen: tieset. (—Blz. 452)

® Ontgrendel de portieren met de ® Auto's met een reservewiel: breng
instapfunctie (indien aanwezig) of de de auto op een veilige plaats tot stil-
afstandsbediening. stand en vervang de lekke band

e Starten van het hybridesysteem. door het reservewiel. (—Blz. 467)

(Het alarm wordt na enkele secon-

den gedeactiveerd of uitgescha- De auto zit vast

keld.)
Bij het verlaten van de auto ® \oer de procedure uit voor als de
klinkt een waarschuwingszoe- auto vastzit in modder, vuil of
mer sneeuw. (—Blz. 487)

® Bevindt de elektronische sleutel zich
in de auto?

Controleer de melding op het multi-informa-
tiedisplay. (—Blz. 449)

Er gaat een waarschuwings-
lampje branden of er wordt een
waarschuwingsmelding weerge-
geven
® \Wanneer een waarschuwingslampje
gaat branden of een waarschu-
wingsmelding wordt weergegeven,
raadpleeg dan Blz. 440, 449.
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INFORMATIE VOOR BlJ HET TANKSTATION

@ Veiligheidshaak (—BIlz. 389)
Ontgrendelingshendel motorkap (—BIlz. 389)
Tankdopklep (—Blz. 221)

@ Tankdopklepontgrendeling (—Blz. 221)

|E| Bandenspanning (—BIlz. 496)

Inhoud brandstoftank

(blj benadering) 43,01(11,4 gal., 9,5 Imp. gal.)

Blz. 492
Brandstofsoort

Blz. 498
Bandenspanning koud Blz. 496
Hoeveelheid motorolie
(aftappen en verversen Blz. 493
— bij benadering)
Soort motorolie “Originele Suzuki-olie” of gelijkwaardig Blz. 493
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Vehicle Data Recordings

There are certain components of your vehicle (the “Vehicle”) incorporating data stor-
age modules or memories, which temporarily or permanently store the technical
data below listed. These data are exclusively technical and serve for (i) identifying
and correcting faults occurred in the Vehicle and/or (ii) optimizing functions of the
Vehicle.

Recorded data (the “Recorded Data”)

» Malfunctions, faults, and errors in important system components. (e.g. lights,

brakes)

Reactions of the Vehicle in certain situations (e.g. inflation of SRS airbags, activa-

tion of stability control system).

Operating conditions of system components (e.g. filling levels).

» Status messages of the Vehicle and its individual components (e.g. vehicle speed,
acceleration, deceleration, lateral acceleration).

+ Ambient conditions (e.g. outside temperature).

Recorded data vary depending on vehicle model or grade.

(For EU countries)

Parties who can read out the technical data using specific diag-

nostic devices (the “Parties”);

» Authorized distributors, dealers and repairers/service workshops of SUZUKI vehi-
cles, and independent repairers/service workshops

+ Manufacturer of SUZUKI vehicles (e.g. SUZUKI MOTOR CORPORATION
(“SUZUKI"), Magyar Suzuki Corporation Ltd.,

» Maruti Suzuki India Limited, Suzuki Motor (Thailand) Co., Ltd., Thai Suzuki Motor
Co.,, Ltd.)

» Suppliers of SUZUKI vehicle parts, components and accessories (the “Suppliers”)

Data usage (the “Data Usage”)

SUZUKI and the Parties may use the Recorded Data in the modules or memories

for the purpose of;

» Diagnostic, service, repair and warranty processes

* Research and further vehicle developments

» Implementation of or investigation for field actions including recall and service
campaign

* Quality improvements, etc.

After an error has been corrected, data related to such error are basically deleted
from error storage module or memory, while certain data are overwritten or kept fur-
ther.
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Conditions under which SUZUKI and the Parties can disclose or
provide any of the Recorded Data to a third party

SUZUKI and the Parties may disclose or provide any of the Recorded Data to a third
party under any of the following conditions:

« Aconsent from the Vehicle owner/user(s), or from lessee of the Vehicle (in case of
lease) is obtained.

It is officially requested by police, prosecutor, court, or other authorities.

It is provided to a research institute for statistical study after processing in such a
manner that owner/user(s) of the Vehicle cannot be identified.

It is used by SUZUKI or the Parties or their directors, officers or employees for the
purposes described in the Data Usage.

« ltis used by SUZUKI or the Parties in a lawsuit.

* Any other cases allowed by applicable laws and regulations.

If required, you may receive further information from each of the Parties other than
the Suppliers.

NOTE:

» The data cannot be used to detect the Vehicle’s movements.

» The data stored in data storage modules or memories differ according to the Vehi-
cle’s grade or model.

» No conversation nor noise/sound will be recorded in any event.

» The data may not be recorded in some situations.

If these technical data are combined with other information (e.g. accident or witness
report, damage on the Vehicle, etc.), there may be cases that such data may identify
a specific person.

e-Call /| ERA-GLONASS

Functions added based on agreement with the customer may transmit certain vehi-
cle data (e.g. vehicle location in emergency cases) from the Vehicle to police or
emergency service official for the purpose of rescue or response to traffic accident.
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BETEKENIS SYMBOLEN ACCULABEL

Niet roken, geen open vuur, geen vonken

Draag een veiligheidsbril

Buiten bereik van kinderen houden

Accuzuur

Lees de gebruiksaanwijzing

gl =Tl 1

Explosief gas

Opgesteld door
SUZUKI MOTOR CORPORATION

Oktober 2020

Onderdeelnr. 99011-54ZM0-25D




$ suzZuxi

SUZUKI MOTOR CORPORATION
Onderdeelnr. 99011-54ZM0-25D Oktober, 2020
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